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СРАВНЕНІЕ ФИЛИППА, ЦАРЯ МАКЕДОВ. 
СКАГО, СЪ СЫНОМЪ И ПРЕЕМНИКОМЪ 

ЕГО АЛЕКСАНДРОМЪ ВЕЛИКИМЪ •).

Ф илиппъ скончался йа 4-8 году сво
его во зр аста , царствовавъ  а5 л ѣ тъ . Онъ 
имѣлъ о т ъ  Л арисской т а н ц о р к и  сы на 
Ариден, к о то р ы й  былъ преем ником ъ 
Александра . у  ф и л и п п а  много было и  
другихъ дѣтей , п р и ж и ты х ъ  о т ъ  разныхъ 
супруж ествъ , изъ коихъ иные пом ерли 
естес тв е н н о ю  см ертію , а другіе насиль
ственною . Сей Царь п р и с т р а с т е н ъ  былъ 
болѣе къ войнѣ» неж ели къ роскош ны мъ 
п и рш ествам ъ  ; главнѣйш ія его сокро
вищ а со став л ял и  воинскіе снаряды; бо
лѣе с т а р а л с я  о п ри обрѣ тен іи  б о г а т 
с т в а , неж ели о сбереженіи онаго; а по
т о м у , п р и  безпрестанны хъ военныхъ

*) Изъ Исторіи Юстина.
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добычахъ, всегда имѣлъ н е д о с та то к ъ  въ 
деньгахъ . С о с тр а д а те л ь н о с ть  и вѣро
л о м с т в о  были у  него въ равновѣсіи, 
Н икакихъ способовъ къ побѣдѣ не счи-> 
ш алъ онъ предосудительны м и, Въ раз
говорахъ л ь с ти в ъ  и коваренъ ; больше 
обѣщалъ, неж ели исполнялъ; какъ въ дѣ-; 
лахъ важныхъ, т а к ъ  и въ ш у тк ах ъ о стр о ч  
уменъ. Дружбу цѣнилъ по мѣрѣ пользы, 
а не по мѣрѣ в ѣ р н о с ти , С к р ы ть  йена-; 
к и с т ь  подъ личиною д р у ж ества , подъ 
видомъ усердія вражду, п о с ел и ть  между 
друзьями раздоръ и р а сп о л о ж и ть  въ свою 
Пользу враждующихъ между собою-^бы-» 
до, всегдаш нимъ лего правилом ъ, Обла
далъ даромъ' краснорѣчія въ высочайшей 
с те п е н и ; говорилъ о р тр о  и основатель
но; рѣчь его была убѣдительна и  т щ а 
т е л ь н о  обработан а  , т а н ъ  ч т о  не имѣі 
да н е д о с т а т к а  ни въ л е гк о с т и  украш е
нія, ни въ с к о р о с т и  изобрѣщенія, ни въ 
к р асо тѣ  вымы сла. Е му наслѣдовалъ сы нъ 
его Александръ , превосходивш ій о т ц а  
И добродѣтелями и пороками. Сей от-і 
к р ы то ю  силою , а тогпъ х и т р о с т іщ  
производилъ войну . Одинъ побѣждалъ 
Н еприятелей  - обманомъ, а другой прео-=
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долѣвалъ ихъ м уж еством ъ , у  т о г о  бо
лѣе благоразумія въ совѣщаніи, ,а у сего 
больше р ѣ ш и те л ьн о сти  и п р и с у т с т в ія  
духа . О тецъ  скрывалъ гнѣвъ и п о ч ти  
всегда преодолѣвалъ оный; а сынъ, бу
дучи весьма склоненъ къ раздраженною, 
не зналъ ум ѣ ренн ости  въ отм щ ен іи . Къ 
горячимъ н а п и т к а м ъ  оба имѣли чрез
мѣрное п р и с т р а с т іе ;  ню слѣдствія она- 
уо-были не одинаковы, ф и л и п п ъ  го то в ъ  
былъ изъ за с т о л а  бѣ ж ать  къ неприя
т ел ю , в с т у п и т ь  съ нимъ въ сраж еніе 
И безразсудно п р ед аться  оп асн остям ъ ; 
Сынъ же н еи сто вство вал ъ  не п р о ти в ъ  
н еп ри ятеля , а п р о ти в ъ  своихъ. По се
м у п ер во й  нерѣдко возвращ ался со сра
ж еній раненны мъ, а послѣдній ч а с т о  на 
П ирш ествахъ дѣлался убійцею друзей 
своихъ. О тецъ  хотѣ лъ  ц а р с т в о в а т ь гсъ 
друзьями; а сынъ болѣе всего друзьямъ 
Своимъ давалъ ч у в с тв о в а ть  всю силу 
в л а с т и  царской, О тецъ  заставлялъ  лю
б и т ь  себа, а сынъ бояться . Познанія въ 
наукахъ оба имѣли одинаковыя. О тец ъ  
былъ острѣ е, а сы нъ основательнѣе. 
О тецъ  благоразумнѣе въ словахъ и раз
сужденіяхъ, а сынъ въ дѣлахъ. Послѣд»
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» ій  склоивѣе былъ къ пощадѣ побѣждая*
пы хъ и  ч естн ѣ е  въ исполненіи двоихъ 
обѣщаній ; а гпотъ не прощ алъ ничего 
и  союзникамъ. О тецъ  былъ умѣреннѣе, 
а сщнъ болѣе преданъ роскош и. Съ си* 
м и к ач ествам и  о т е ц ъ  полож илъ осно
ваніе пространнѣ йш ем у ц а р ств у , а сы нъ 
довершилъ славу всѣхъ; его п ред п р и ят ій .

I

С5 Лест. Борзецовскій.
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П Ч Е Л К А .

(ИзЪ Г ердера.)
/
Скажи мнѣ, пчелка, чшр т а к ъ  рано 
Спѣшишь изъ улья на поля?
Ещ е и  горъ нѳ золотила 
Лучами утренн л  заря;

*

Еще луга росой п о к р ы ты  
И капли на л и с т а х ъ  д р о ж атъ  —  
Ч тоб ъ  кры лы ш ки теб ѣ  зл а т ы я
Не повредить, пбберегись! »

#

С м отри  —  еще ц в ѣ то ч к и  дрем лю тъ, 
Свернувш ися въ л и р тк ах ъ  своихъ,
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Головки въ нѣгѣ наклонили?
Ихъ и Зефиръ не колыхнетъ.

Но крылышками т ы  взмахнула, 
Порхаешь вдаль своимъ путемъ: 
Сажижь мнѣ, пчелка дорогая!
Куда такъ  рано и зачемъ ?

♦
Ты ищешь меду? — Хорошо же/ 
Помедли, крылышки сверни:
Я покажу тебѣ мѣстечко,
ГДѣ медъ г— всего не унести!

*
Не знаешь ли моей діы Маши?.« 
Огонь блеститъ въ ея глазахъ, 
Улыбка всѣхъ даритъ блаженствомъ, 
Всегда и сладость на устахъ.

*

Тамъ, на устахъ ея прелестныхъ 
Сомкнувшихся въ невинномъ снѣ, 
Тамъ медъ найдешь, златая пчелка! 
Тамъ медъ, какого нѣтъ нигдѣ»

ллѵѵѵѵилѵѵѵи
в.
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К Ъ  Б А Л О В Н Ю - П О Э Т У і

Хаосъ т ѣ х ъ  взорамъ свѣтлѣётд. 
Коимъ самъ Quel)-Аполлонъ 
Въ душу высокое сѣетЪ,
Л авры  роошишъ Геликонѣ* 
Паэой-Кипридой взлелѣянъ 
Взросш ій на лонѣ Харигпъ*
Алл-врою съ усшъ ихъ павѣянЪ 
Баловень Музъ, Сибариіпъ*
Бабочкой легкой кружася*
Пьешь ар о м аты  ц в ѣ то въ ;
То, какъ орелъ, воскриляся,
Рѣешь средь з е Ѣз д н ы х ъ  круговъ; 
Таинымъ влекомъ вдохновеньемъ 
(Сладкихѣ Поэзій чаръ,
Н асъ т ы  плѣняешь вид’ёнъеллЪ, 
КлёЩ ётъ вѣ котором ъ  т в о й ,'^арѣ . 
С держ атъ  ли зависти, волны  
Смѣлой стрем ленье ладьи?
Славься же, лавровъ досшойнЬгаІ 
Ч т о  всѣ Зойльі т в о й ?
Чото вся толпа йхъ слѣпая?
П у с т ь  на Орфея Свой т и р с ъ  
Зан о сятъ  Вакханки, взы вая:
Эвоеі ВакссЫ Діонис^і 
Ты не Орфей, но смѣлѣе 
Въ силахъ смыслъ робкій попрать* 
Будешь громчѣй и громчѣе 
Л ирой п о т о м с т в у  звуч ать .

WWWVWVWVW
о. я.
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МЫСЛИ И ЗАМѢЧАНІЯ.

Выраженіе слова, если смѣю ск азать , 
е с т ь  полировка  мы сли. О ставаясь  при 
свое_мъ значеніи, м ы сль, по образу вы
раж енія , п р и н и м ае тъ  и новую вырази+ 
телъностъ .

Порокъ, во всѣхъ видахъ своихъ, о- 
сіггавался бы у ж асн ы м ъ , безобразнымъ 
чудовищемъ, еслибъ самолюбіе человѣче
ское , не облекало его т а к ъ  ч а с т о  въ 
блестящ ую  одежду.

С частіе—е с т ь  даръ слѣпаго случая; 
но чувство  и с ти н н а го  бл аж ен ства , по
зн а е т с я  то л ь к о  душою добродѣтельною, 
благородною.

Д обродѣтельны й человѣкъ сгѵѣшитуіЪ 
дѣлать добро; злодѣй п р и с т у п а е т ъ  осто
рожно къ совершенію своихъ замысловъ.

Ч е с т н о с т ь  — е с т ь  добровольная 
грца, налагаемая н равствен н ы м ъ  чув
ств о м ъ .

2
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Лицемѣръ е с т ь  сугубы й  п р е с т у п 
никъ ; онъ ненави дитъ  добродѣтель и 
въ ніо же время дѣлаетъ  ее орудіемъ сво
его к о в а р с т в а .

Г ордость "и см ѣ л о сть  не всегда бы
ваю тъ  вм ѣ стѣ ; но см ѣ л о сть  съ гордо
с т ію  (благородною) должны б ы т ь  не 
разлучны.

Л е с т ь  никогда не будетъ почищаіпь- 
ся порокомъ, ибо она и м ѣ етъ  сильнаго 
защ и тн и к а  въ самолю біи.

Д овѣренность — е с т ь  Данъ ч е с т н о 
м у человѣку. ______ ^

уединеніе обращ ается  въ пустыню  
для душъ необразованныхъ.

Какъ, много людей, к о то р ы е  д о слу - 
жившисъ до гром кихъ гаитловъ з н а т н о 
с т и ,  не заслуж или  еще п р о с т а го  званія 
добродѣтельнаго !



Б о г а т с т в о  и п о ч е сти  дѣлаю тъ насъ 
Ц ицеронами ; а бѣдность и униж еніе о т -  
нимаюіпъ языкъ у самаго краснорѣчія.

З о л о т о  побѣж даетъ и  силу и  ве
личіе; но ч у вств а  сердечнаго побѣдить 
не м о ж е т ъ .

Слава—е с т ь  нескром ны й свидѣ тель 
п о т о м с т в а .

Дружба Должна быть основана на 
отношеніяхъ равенства ; любовь —- не 
знаетъ никакихъ отнош еній.

И сти н н о е  наслаж деніе—п ол уч ается  
цѣною н еп о р о ч н о сти : всякое другое на
слажденіе е с т ь  призракъ въ его образѣ.

Много тер я ем ъ  м ы  о т ъ  излиш ней 
недовѣрчивости; но еіце болѣе о т ъ  из
лиш ней довѣрчивости. Бъ первомъ слу
чаѣ о тн и м аем ъ  цѣну у друж ества; въ 
другомъ, предаемъ себя к о в ар с тв у  об
м ан а.
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В о тъ  прекрасная мы сль одного не
и звѣ стн аго  п и сател я : Природа т р е б у е т ъ  
необходимаго, самолюбіе прияіпнаго, а 
с т р а с т и  излиш няго.

f f .  ЕлъъаниновЪ.

ѴѴѴІЛ/Ѵ t w  W W W

С Ц ЕН Ы  ИЗЪ ТРАГЕДІИ: ѲЕМИСТОКЛЪ.

Сочиненія Мепгастпазія, любимаго П о эт а  
И т а л іи , наполнены вы сокими тр аги ч ес к и м и  
к р асо там и . С т и х и  его величественны  и бла
городны; въ нихъ столько  яке,п о ч т и  гармо
ніи, сколько въ музы кѣ; и  потом у т р а г и 
ческія его Оперы м о гу тъ  сл у ж и ть  образцами 
для ст и х о т в о р ц е в ъ  нѣжнаго и то н каго  вку
са. Самъ В ольтеръ, вы сокій цѣн итель изящ 
наго , удивлялся дарованію М е т а с т а з ія  и 
отд авал ъ  ему полную справедливость. Всѣ 
его тво р ен ія  п о ч и т а ю т с я  досГелѣ превосход
нѣйшими , и  вѣ роятн о  о с т а н у т с я  навсегда 
так о в ы м и . У насъ н ѣ т ъ  еще ни одной ш эсы  
сего славнаго а в то р а : желательно, ч т о  бы 
наши П о эты  занялись нреложеніемъ Траге
дій его въ с т и х и . Не имѣя сего дара, пред* 
лагаю ч и т а т е л я м ъ  въ прозѣ т р и  сцены изъ 
Ѳ емистокла. В о тъ  содер?каніе Т рагедіи .

Ѳ емистоклъ , разбивъ ф л о тъ  К серкса 
п ри  Саламиыѣ, д о с т и г ъ  чрезъ т о  вырочай- 
шей степ ен и  уваженія о т ъ  своихъ с ограда-
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данъ; но Аѳиняне, или по всегдашней своей 
неблагодарности, или опасаясь слишкомъ ут
еплившемся его в л а с ти , или завидуя его 
славѣ, изгнали его изъ о т е ч е с т в а , которое  
онъ спасъ и прославилъ. Ѳ ем истоклъ уда
л я е т с я  в ъ ; Персію, п р е д с т а е т ъ  предъ раз
драженнаго п р о ти в ъ  него К серкса, ѵи съ бла
городною довѣренностію  п р о си тъ  у него у- 
бѣжища и  з а щ и т ы . К серксъ, изумленный и 
т р о н у т ы й  т а к о ю  р ѣ ш и м о ст ію , муже
ств о м ъ  й н есчаст іям и  гонимаго героя, не 
желая у с т у п и т ь  въ великодушіи врагу сво
ему, при ем летъ  его какъ друга, осы п аетъ  
б о гатств о м ъ  и  почестям и, дѣлаетъ  его Пол
ководцемъ своихъ войскъ и т р е б у е т ъ , чшо 
бы онъ о т м с т и л ъ  общимъ ихъ н еп р и я тел я мъ. 
Ѳ емистОклъ, доведенный до необходимости 
б ы т ь  или неблагодарнымъ, или измѣнникомъ, 
для избѣжанія т о г о  и другаго преступленія, 
рѣш ился о т р а в и т ь  себя /ідомъ; но могуще
ствен н ы й  К серксъ  ÿ дюсхиіценный любрвііо 
изгнанника къ О течеству  и  воспламененный 
благороднымъ соревнованіемъ къ добродѣте
ли, н е 'т о л ь к о  не допускаетъ  Ѳ ем истокла 
п р и н я т ь  приготовленны й имъ ядъ, но кля
н е тс я  ему заключишь миръ съ Греціей.

1
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Дѣйствіе I. Явленіе 9,-

КсерксЪ, СебастЪ, (наперсникъ Ксеркса), 
ѲеліистоклЪ и НеоклЪ (сынъ его).

КсерксЪ . Ѳ ем истоклъ  скры вается , 
между нам и—т а к ъ  дум аю тъ Греки. Се- 
бастъ! развѣдай, о ты щ и  его и утѣ ш ь 
т в о е го  М онарха. Одна то л ь к о  э т а  ж ер
т в а  м о ж етъ  н а с ы т и т ь  мою н ен ави сть .

НеоклЪ . Л т ы  не бѣжишь, роди тель 
мой !

ѲеліистоклЪ. Вотъ, сам ы й удобный 
случай къ моему предприятие! (прохо- 
діѵтЪ льежец стражи.)

НеоклЪ. ^Выслушай, роди тель!
Ѳелі. (приближаясь- кЪ т роиц). Все- 

м илости вѣ йш ій  Государь/
СебастЪ. Какая дерзость! (страж'Ь) 

У далите его о т ъ  т р о н а  .
Ѳелі ; И боговъ не оскорбляю тъ чело

вѣческія моленія.
Себ. удались!
КсерксЪ. Н ѣтъ, нѣтъ! О с т а в ь т е  его. 

Говори, и н остран ец ъ !
Ѳелі. Ищу убѣжища о т ъ  гоненія судь

бы и нигдѣ не укроюсь о т ъ  онаго. Толь
ко одинъ Крерксъ м о ж етъ  з а щ и т и т ь  
меня.



КсерксЪ. К т о  т ы ?
Ѳелі. Аѳинянинъ.
КсерксЪ. И Грекъ осм ѣ ли вается  пред

с т а т ь  предѣ лице мое!
Ѳелі. Знаю, ч т о  им я Грека здѣсь не

н ав и стн о ; но'эгао не у с т р а ш а е т ъ  меня. 
Ксерксъ ! т ы  ищешь Ѳемисш окла — я  
представлю  его т е б ѣ .

КсерксЪ. Ѳ емистокла! Правда ли?
Ѳелі. . Предъ Ц арями не л гутъ !
КсерксЪ. С тол ь  великая заслуга -пог 

л у ч и тъ  и великую награду. Ахъ! гдѣ э т о т ъ  
п ред м етъ  моей н е н а в и сти  ?

Ѳелі. Предъ т в о и м и  глазами.
КсерксЪ. Гдѣ? К то?
Ѳелі. Я !
КсерксЪ. Ты?
бело. Да!
НеоклЪ. Гдѣ скроюсь? (цхоцитЪ.)
КсерксЪ. И та к ъ  мало опасаеш ься м о

его гнѣва! Ишакъ...
Ѳелі. Выслушай и'рѣш и. Н еп о сто ян 

с т в о  с ч а с т ія  п р е д с та в л я е т ъ  т е б ѣ , Го
сударь! рази тел ьн ы й , во мнѣ, примѣръ. Я 
т о ш ь  сам ы й Ѳ ем истоклъ, к о т о р ы й  по
т р я с ъ  т р о н ъ  твой -—и  т е п е р ь  къ т е б ѣ  
же прибѣгаю и умоляю о т в о е й  помо-
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щи . Знаю  м огущ ество  т в о е , вѣдаю и 
гнѣвъ т в о й —и приш елъ сюда съ надеж
дою п о л у ч и ть  о т ъ  т е б я  защ и ту . В отъ ,
Государь! сколько довѣряю т в о е й  добро- %
дѣ тели  ! Въ т в о и х ъ  рукахъ я: можешь 
с о х р ан и ть  меня и м о ж еш ь , у м ер тв я , 
у д о в л е тв о р и ть  своему мщенію. Е сли  
сердце т в о е  не чуждо и с т и н н о й  славы, 
т о  в о т ъ  поприщ е, достойное тво его  
великодушія! Преодолѣй себя и п р о с т р и  
руку  у гн етен н о м у  тв о е м у  непри ятелю . 
Е сли же въ душѣ т в о е й  гн ѣ зди тся  еще 
н е н а в и сть  — у к р о т и  ее на м и н у т у  и 
п о м ы сл и , сколь т щ е т н а  погибель без
сильнаго и неопаснаго н еп р и ятел я , и 
сколь полезно при обрѣтен іе  вѣрнаго 
друга . Разсуди , могущ есйівенный Мо
нархъ! Я изгнанникъ, добровольно ввѣ
ряющійся и предающійся теб ѣ . Размы
сли и послѣ располагай моею судьбою.

КсерксЪ. (в,Ъ cmopoHij.) Праведные 
(юги ! какъ онъ спокоенъ! Какое непо
с т и ж и м о е  м у ж ество / Одинъ, безъ вся
кой помощ и и будучи величайш имъ вра
гомъ К серкса, осмѣлился п р е д с т а т ь  
предъ него ... о/ э т о  слиш комъ необык
новенно!—Скажи мнѣ, Ѳ емистоклъ! чего



înbt хочешь? Не уже ли думаешь, что  
Ненависть восторжествуетъ надъ мо
ет славою? Нѣтъ, не будешь йъ семъ слу
чаѣ моимъ побѣдителемъ! ІІриДй въ мои 
объятія (сХодитЪ сЪ тпронсі и обнилкхетпЪ 
Ѳ е л і и с т о к л а ): во мнѣ найдешь ЧегС ищешь. 
Да откроются тебѣ мой сокровища: 
для твоей защиты вооружу всѣ мои 
войска , й да будутъ съ сей минуты  
ѲемистоКлъ и КсеркСЪ друЗьяМи до са
маго гроба.

Ѳелі. Великій ІѴГОнйрХъ! надежда моя 
Казалась невозможней»; но твое велико
душіе НревЗоШло мой ожиданія. Чемъ 
могу Заслужить гпебѣ? Трудами? кровію? 
ЖИЗНІЮ ? Но всѣ труды, вся кровь, вся 
жизнь моя будутъ ничтожною платою 
за толйкія благодѣянія.

КсерксЪ. Одна дружба Ѳ ем истокла 
съ излиш еством ъ  вознаградитъ  меня. 
Однакожь соп ерн и чество  наше сим ъ не 
к о н ч и т с я . Не ч увствуя  болѣе къ т е б ѣ  
н е н ав и сти , за прежнюю неприязнь твою , 
хочу п р ед л ож и ть  т е б ѣ  войну, несрав
ненно славнѣйшую преж ней и  д о с т о й 
нѣйшую обоихъ н асъ . Начнемъ ее т е 
перь, если хочешь, т е п е р ь  же, когда не-
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н а в и с т ь  м оя прем ѣнилась на друже- 
сш во. Забудь т в о и  оскорбленія, я  о с т а 
вляю мое мщеніе; будь моею подпорою—> 
я  буду т в о и м и  защ и тн и ком ъ .

Дѣйствіе II. Явленіе 8.

(КсерксЪ, сдЪлавЪ Ѳемистокла П олковод
цемъ своихЪ войскЪ, требцетЪ, с т о  бы 

онЪ предалЪ Грецію оеню и меъц.)

Ѳелі. Мнѣ б ы т ь  измѣнникомъ? 
КсерксЪ. Ч т о  сдѣлаетъ  мой Полко

водецъ?
Ѳем. А хъ,, Государь! перемѣни свое 

повелѣніе. П окаж и мнѣ другія ц а р с т в а — 
и  я  покорю  ихъ теб ѣ .

КсерксЪ . Е сли  Греція не будетъ  у-
ничиж ена, обладаніе цѣлымъ свѣ том ъ\не у д о в л е тв о р и тъ  меня.

Ѳем. Разсуди.
КсерксЪ. Намѣреніе мое непремѣнно 

и  к т о  мнѣ п р о ти в у р ѣ ч и тъ , т о т ъ  меня 
раздраж аетъ .

• Ѳем. И т а к ъ  избери другого полко
водца.

КсерксЪ. Для чего?
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Ѳем. Полагаю къ с то н а м ъ  Ксеркса 
военачальничій жезлъ.

Ксеркса. Какъ?
Ѳем. Ты хочешь, ч т о  бы я былъ 

разори телем ъ  моего о теч ества! Нѣтъ! 
еще не д о сти гл и  до сего мои несча
с т ія .

СебастЪ. Какая дерзость!
КсерксЪ. Не Аѳины, а Персія т е п е р ь  

т в о е  о т е ч е с т в о ; первы я изгнали т е б я ; 
послѣдняя приняла и  защ и ти л а.

Ѳем. Я родился въ Аѳинахъ. Любовь 
къ опіечесгіщу е с т ь  первы й и  свящ ен
нѣйшій д о л гъ :/»  самы е хищ ные звѣри 
лю бятъ  м ѣ с то  своего рожденія.

КсерксЪ. А! Аѳины л еж а тъ  еще у 
т е б я  на сердцѣ! Но ч т о  т е б я  къ ним ъ 
т а к ъ  привязы ваетъ?

Ѳем. Все, Государь! пепелъ предковъ, 
Законъ, боги, языкъ, обычай — крова
вы й п о т ъ , п р о л и т ы й  мною для. моего 
о т е ч е с т в а  — слава, к оторую  с т а р а л с я  
для него засл у ж и ть , воздухъ, деревья, 
земля, с т ѣ н ы  и самые камни!

КсерксЪ. Неблагодарный! и п ри  мнЪ 
сим ъ похваляеш ься!

Ѳем. Я . . .
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KçepKcb. Ты все еще врагъ мой; на
прасн о  думалъ я м оим и благодѣяніями.

Ѳелі. Н еизгладимыми, вѣчными чер
т а м и  напечатлѣн ы  онѣ на моемъ серд
цѣ* П окаж и мнѣ, Ксерксъ, другихъ» не
п р и я т е л е й . В о тъ  кровь моя, о х о т н о  
пролью  ее за т е б я . Но если думаешь, 
Государь, вооруж и ть  руку мою п р о т и в ъ  
преж няго  моего о т е ч е с т в а , т о  обма
нываеш ься: я ум ру за него, ч

КсерксЪ, Довольной Подумай и рѣшись: 
другъ Ксеркса не м о ж е тъ  б ы т ь  з а щ и т 
ником ъ Аѳинъ; избирай т о ,  или другое.

Ѳелі. Выборъ мой те б ѣ  и звѣ стен ъ .
К с е р к с Ъ Вспомни, ч т о  въ сію же 

м и н у т у  р ѣ ш и тс я  судьба т в о я .
Ѳелі. Очень знаю,
КсерксЪ. Ты раздражаеш ь т о г о , к т о  

м о ж е т ъ  сдѣлать  т е б я  н есч астн ы м ъ .
Ѳелі. Но не измѣншлколлЪ.
КсерксЪ. Ты обязанъ мнѣ жизнію.
Ѳелі. Но не сеспгію.

' КсерксЪ. Греція нен ави ди тъ  т е б я .
Ѳелі. Я  люблю ее.
КсерксЪ. Какая дерзость! О боги! 

э т о й  ли благодарн ости  ожидалъ о т ъ  
т е б я  Ксерксъ?



' Ѳелі. Я  родился еЪ А ѳинахб,
КсерксЪ. Не могу болѣе себя удер- 

ш и к ать . В озьм и те э т о го  неблагодар
наго; берегите  его для казни. М ож етъ 
б ы т ь , у д а стс я  еще мнѣ п о к о л еб ать  э т о  
непреклонное м уж ество .

Ѳелі, Тамъ н ѣ тъ  с т р а х а , гдѣ н ѣ т ъ  
п р есту п л ен ія . С овѣсть моя покойна, и  
въ цѣпяхъ сохраню  я с н о с т ь  чела моего: 
не казнь, но п р есту п л ен іе  м о ж етъ  при- 
в е с т ь  меня въ т р е п е т ъ . Е сли  Должно 
у м е р е т ь  мнѣ, если вѣ р н о сть  назы
в а е т с я  здѣсь виною, умру о х о тн б  и  бу
ду го р д и ться  та к о ю  см ер т ію .

Дѣйствіе III , Явленіе послѣднее.

КсерксЪ, Наконецъ Ѳ ем истоклъ  рѣ
ш ился б ы т ь  моимъ; во звр ати сь  въ объ
я т ія  Монарха, с т о л ь  много т е б я  ува
жающаго.

Ѳелі. (СЪ погтеніеліЪ отдаляясь.) У- 
держись. '

КсерксЪ. Длячего?
Ѳелі. Еще не с т о ю  т о г о . Да содѣ

л а е т ъ  прежде сего меня д о стой н ы м ъ



т о р ж е с т в о , къ к о то р о м у  т е п е р ь  при
сту п аю . ,

КсерксЪ. уж е на ж ер твен н и к ѣ  на
полнена нуж н ая для обряда чаша. Ис
полн и  треб уем ую  к л я т в у  и съ нею да 
н а ч н е т с я  наказаніе Греціи.

Ѳем. Выдь, о Государь! изъ заблуж
денія: я обѣщалъ п р и д т и , но не п ри сяг
н у т ь .

КсерксЪ. Но т ы  . .  . '
Ѳем. Выслуш ай меня, р- Ксерксъ! 

вн и м ай  и т ы ,  Л изимахъ #)! и вы пред
с то я щ іе  народы/ у сл ы ш ьте  послѣдніе 
о б ѣ т ы  Ѳемисш окла и  будьте оны мъ 
свидѣ телям и . Враждебная судьба х о ч етъ  
сдѣ л ать  меня и ли  неблагодарнымъ, или  
изм ѣнником ъ. Ни одно изъ сихъ двухъ 
п р есту п л ен ій  не м а ж е т ъ  б ы т ь  избрано 
мною. О с т а е т с я  мнѣ одна то л ьк о  ж изнь, 
и  ею, какъ с о б с т в е н н о с т ію  своею, о х о т 
но ж ертвую .раздраж ен ны м ъ небесамъ. 
Сохраниш ь ее безъ п я т н а  не нахояіу 
другаго с р е д с т в а , какъ стезю  ко гробу; 
и  с ію -то  с те зю  я избираю.

*) Посланникъ Греческій и другъ Ѳемис- 
іпокла.



ЛизиліахЪ. Ч т о  слышу?
КcepKcb.s Всемогущіе боги! 
беле. (вынилшетЪ лдЪ.) Товарищъ сей 

го р естн аго  изгнанія да о к о н ч и тъ  мби 
стр ад ан ія . Священная чаша и п р и го т о в 
ленное п и т іе  (кладет ъ еЪ сашц яд&) да 
будутъ и сп о л н и тел ям и  — Боги да бу
д у т ъ  свидѣ телям и  добровольной ж ер
т в ы ,  вѣ рн ости , благодарности  и ч е с т и . 

КсерксЪ. Изумляюсь!
Ѳелі. Л изимахъ, другъ мой, засви

д ѣ т е л ь с тв у й  о т е ч е с т в у  вѣ р н о сть  мою 
къ нёму и и c x o д a тa й c тв y й ,, прощ еніе 
х о т я  пеплу моему. Забуду всѣ несча* 
с т ія ,  мои, если гробъ мой будетъ  т а м ъ , 
гдѣ я родился. Ты, великодуш нѣйш ій 
Монархъ, не раскаявайся въ тв о и х ъ  
благодѣяніяхъ: награду свою найдешь въ 
удивленіи с в ѣ т а  и въ собствен н ы хъ  
своихъ добродѣтеляхъ. Б лагодарн ость  
же мою къ шебѣ — о ж е с т о к а я  судьба!— 
я  могу т о л ь к о  ч у в с т в о в а т ь  и у м е р е т ь  
съ нею. М илосердые боги! если послѣд
н ія моленія невинны хъ душъ о х о т н о  
вам и и сп о л н яю тся , т о  п о к р о в и тел ь 
с т в у й т е  ваш и Аѳины, сего Ц аря и его 
ц а р ст в о ; в н у ш и те  въ сердце Ксеркса



лЮбовь къ Аѳинамъ И миръ съ ГреціеЮ» 
О Монархъ мой! да П р е к р а т и т с я  къ ней 
т в о й  Н енави сть вм ѣ стѣ  съ моею жиз
нію. Дѣти!, другъ! Государь!-народы! про
щ ай те! (хосетЪ въІПііШь ядЪ )

КсерксЪ. О становись! Ч т о  т ы  дѣ
лаешь? Не приближ ай  у с т ъ  къ смерш - 
Носной чашѣ»

делі. Длячеѣо?
КсерксЪ. Ксерксъ Не долженъ сего 

позволить»
Ѳелі. Почему?
КсерксЪ» С только  имѣю на э т о  п ри 

чинъ, Ч то  Не могу [вдругъ и зъ я сн и ть  
т е б ѣ  ихъ. \

Ѳем. Государь! т ы  Не Можешь за
п р е т и т е  мнѣ у м ер еть ; одной т о л ь к о  
сей  в л а с т и  Не дано царямъ.

КсерксЪ*, Ж иви, великій  мужъ, ч е с т ь  
наш его вѣка! »Люби, соглашаюсь, люби 
т в о е  о т е ч е с т в о : оно до сто й н о  т о г о .
Я сам ъ  начинаю л ю б и ть  его; и  мож но 
ли  ненавидѣть т у  С трану, к о т о р а я  
произвела героя, каковъ т ы  — о с ч а с т 
ливая земля!

дет. Боги! в ѣ р и т ь  ли  мнѣ и  мо-
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жепіъ ли до сего п р о с т и р а т ь с я  моя на
дежда?

КсерксЪ. Слушай и удивляйся нео
жиданнымъ дѣйствіям ъ  тв о и х ъ  добро
дѣтелей . На т о м ъ  самимъ ж ертвен н и 
кѣ, на к о то р о м ъ  долженъ т ы  былъ 
к л я с т ь с я  вѣчною н енави стію  къ Гре
ціи, клянусь я -— вЪъныльЪ ліироліЪ сЪ 
нею . Да у сп о к о и тся  наконецъ она и  
да будетъ обязана миромъ великодуш-^ 
ному изгнаннику, величайшему изъ сво
ихъ согражданъ.

Ѳем. О великодушнѣйшій Монархъ! 
какое <ровое и с к у сс тв о  т о р ж е с т в о в а т ь  
надъ собою/ О Греція! О Аѳины! О с ч а с т 
ливое изгнаніе!

В. БропевскійV

ЛЛЛѴИЛЛЛА'МѴѴ»

О ТЕАТРАЛЬНОМЪ УЧИЛИЩѢ.

Одна изъ важнѣйш ихъ о тр аслей  народ
наго Просвѣщенія и образованности е с ш ь ^  
Т еатр ъ , и  потом у  званіе А ктера, достойное 
уваженія по цѣли своей, достойно съ т ѣ м ъ  
в м ѣ с т ѣ  и  вниманія благоімьіслящаго П ра- 
в и т е л ь с т в а . Р о с т ъ , органъ, мимика и т в е р 
дая п а м я ть  с о с т а в л я ю т ъ  еще самомалѣй-

Аг



шую ч а с т ь  д о с т о и н с т в а  и сти н н аго  aprmî* 
с т а ,  в зя та го  'въ нравственном ъ смыслѣ: ему 
нужна образованность въ душѣ и  сердцѣ, 
познаніе въ наукахъ, входящ ихъ въ со став ъ  

Т еатр ал ьн о й  Л и т т е р а т у р ы , хорошіе нравы* 
ч естн ы я  правила, и сти н н ая  п ри вязанность  
къ  своему и ск у сств у . — Все э т о  д о с т а в и т ь  
м о ж етъ  — одно , то л ьк о  воспитаніе. Безъ 
него самый рѣдкій природный даръ Я ков
левыхъ не мо?кешъ удовлетвориш ь ож ида
нію просвѣщеннаго зр и тел я . — Русская Л и т 
т е р а т у р а ,  с то л ь  б ы стр ы м и  и исполински
ми ш агами достигаю щ ая до славы другихъ 
націй," наиболѣе еще слаба въ театр ал ьн о м ъ  
родѣ. — Н аш и А вторы  не сравнялись еще 
съ Радинами, В ольтерам и и Мольерами, й 
М узы Мельпомена и Талія весьма ' еще не 
многимъ сп летали  вѣнцы лавровые. Одинъ 
Озеровъ блеснулъ, какъ м етеоръ , на драм а
ти ч еском ъ  поприщ ѣ, затм и л ъ  своихъ пред
ш ественниковъ, показалъ послѣдователямъ 
п у т ь , по котором у  и д т и  должно — но самъ 
посреди онаго внезапно окончилъ жизнь свою. 
Съ -нимъ исчезла и  п р и я т н а я  надежда лю
бителей  просвѣщенія в и д ѣ ть  въ скоромъ 
времени т о р ж е с т в о  Русской Мельпомены.— г 
Лучш ій нашъ Коліигескій А вторъ теп ер ь  ко
нечно К нязь Ша&ОЕСкой. —и Его І^олцбар^ 
скіл затіш,9 Лиііецкія воды, ТІцстодоліы и Свол 
сіллъл , м огутъ , безъ сомнѣнія* с т а т ь  наряду
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съ лучшими произведеніями иностранны хъ 
авторовъ  *); — но будучи уже сто л ь  из
вѣ стн ы м ъ  любимцемъ Руской Таліи, не ей 
ли одной долженъ бы онъ былъ п о с в я т и т ь  
перо свое, для усоверш енствованія наше
го т е а т р а ?  —. Объ Д ктерахъ  т а к ж е  въ ны 
нѣшнее время не о многихъ еще ч т о  либо 
отличное с к а за ть  можно. Въ Трагедіи —  
какъ феноменъ и с к у сств а , ч у в с т в ъ  и  кр а
с о т ы  — б л и с т а е т ъ  Селіенова б.; — но уже 
подлѣ нее всѣ другія слабы, х о т я  н ѣ к о то 
рые и д ѣ й стви тел ьн о  и м ѣ ю тъ  д о сто и н 
с т в а .  Главная причина, по коей боль
ш ая ч а с т ь  наш ихъ а р т и с т о в ъ  не м о гу тъ  
д о с т и г н у т ь  высш аго соверш ен ства въ и с
к у с с т в ѣ  своемъ, с о с т о и т ъ  въ то м ъ , ч т о  
они,.в сту п и л и  на театр ал ь н о е  поприще по 
склонн ости , или нуждѣ, въ т а к и х ъ  уже 
л ѣ тах ъ , когда н е д о с та то к ъ  въ во сп и тан іи  
и  образованности ничемъ не м ож етъ  б ы т ь  
замѣненъ. —  Не готовясь  съ сам ы хъ мо
лодыхъ л ѣ т ъ  къ жизни и званію а к т е р а , 
едва ли можно :ръ п ослѣ дств іи  б ы т ь  хоро

*) Не уже ли еъ Мизантропомъ, Тартюфоліо, СкцпыліЪ, 
 ̂ Школою жеищинд, ( которую столь хорошо пере

велъ на Русскій языкъ II. И. Хмельницкій, у ч а ст 
вовавшій и въ сочиненіи Своей СЪмъи), Тфъепыми 
Женщинами? и т .  п. Первою оригинальною Коме
діею все еще о ст а ет ся  у насъ Недоросль. Изд.
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ш имъ а р т и с т о м ъ , и  п отом у  въ лучш ихъ 
т е а т р а х ъ  Европы  учреждены школы, кон- 
серватуары , гдѣ в о сп и ты в аю тся  и форми
р у ю т с я  д ѣ т и  обоего пола, при готовляю щ і
я ся  къ театр ал ьн о м у  поприщу. Съ давнихъ 
л ѣ т ъ  су щ еств у етъ  и  у насъ т а к о в о е > учи
лище —  и б езп р и с т р а с т іе  т р е б у е т ъ  о т 
дашь должную сп раведливость Князю  А. А. 
Ш аховскому, ч т о  лучшіе т а л а н т ы  нашей 
сцены всѣ п о ч т и  обязаны ему своимъ об
разованіемъ и  усовёрш еиствованіемъ —  
Въ послѣдніе два, или т р и  года заведеніе сіе 
приш ло въ ч у в с т в и т е л ь н ы й  упадокъ} но муд
рая  прозорливость и благотворное попеченіе 
ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА о т в р а т и л и  со
вершенное р а з с т р о й с т в о  онаго. ГІрбшлою 
зимою еще воспослѣдовало Высочайшее пове- 
ніе чрезъ Гна. С; П етербургскаго  Военнаго 
Генералъ -  Г убернатора Управляющему Им
п ераторски м и  т е а т р а м и  Г. Д ѣ й с т в и т е л ь 
ному С т а т с к о м у  С овѣтнику Майкову, дабы 
онъ какъ  зданіе Т еатральнаго У чилищ а^при- 
шедшее о т ъ  запущенія въ крайнюю веш - *)

*) Залберхова, Сосницкійг, Брянскій, Рамазановъ^ Ве- 
' личкицъ, Сосницкая, а такж е и по Шолодой mpymiü: 

Дюрова, Монруа, Рьткалова, Азаревичева и Строго
ва. Cot• — И Г-жа Ежова б.,'которая хотя  не такъ  
искусно поетъ, но играетъ съ успѣхомъ довольно 
значительныя роли. Изд.
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хосгпь, т а к ъ  и все вообще у с т р о й с т в о , раз
мѣщеніе, учебные классы , пищу, одежду и 
проч. привелъ въ благовиднѣйшее и прилич
нѣйшее положеніе. Въ слѣ дств іе  т о г о  пред- 
ставлепы  были на Высочайшее утверж ден іе 
планъ и  с м ѣ т а  о перестрои въ  школы* Из
вѣстном у своимъ и скусством ъ  и знаніями 
А р х и тек то р у  Г. Ш т о у б е р ту  поручена была 
сія работа , к о то р ая  послѣ многихъ усилій 
и затрудненій совершенно окончана въ Сен
т я б р ѣ  мѣсяцѣ — между іпем^ какъ по
печеніями Г. М айкова приведены были всѣ 
прочіе ч а с т и  въ надлежащій видъ —- . и  
теп ер ь  зданіе' сіе во всѣхъ ч а с т я х ъ  какъ  
по м ѣстном у своему удобству, п р о с тр а н 
с т в у , т а к ъ  еще болѣе по внутреннему об
разованію и к р асотѣ , м ож етъ  с т а т ь  наря
ду съ лучшими заведеніями въ семъ родѣ, 
устроенны м и о т ъ  щ едротъ  ГОСУДАРЯ ИМ
ПЕРАТОРА для' во сп и тан ія  и образованія 
ю нош ества.

Во вто р н и к ъ  26 С ентября послѣдовало 
тор ж ествен н о е  о т к р ы т іе  сего Училища и  
освѣщеніе, находящемся при ономъ Ц еркви, 
въ прекраснѣйшемъ видѣ возобновленной. По 
предваришельньймъ приглаш еніямъ о т ъ  Г . 
Д и р екто р а  М айкова съѣхалось м нож ество  
зн атн ы хъ  особъ,/дабы п р и с у т с т в о в а т ь  при  
семъ т о р ж е с т в ѣ  *) а въ 11  часовъ совершенъ

*) Изъ посѣтителей  были главнѣйшіе! Графъ М. А.
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былъ обрядъ освященія храма, а послѣ опа га 
сцягпая л и т у р г ія  Р ектором ъ  Семинаріи Ар-»» 
Х имапдритомъ Полтткарпомъ съ прочимъ духо
вен ством ъ —■ ГД . придворные пѣвчіе пѣли на 
клиросахъ.—По окончаніи бож ественной служ
бы , п о с ѣ т и т е л и  осм атр и вал и  всѣ ч а с т и  
новоотсгп роеннаго зданія й были въ полномъ 
удовольствіи .—П отом ъ  приглаш ены они бы
ли къ зав тр ак у  —а наконецъ п р и с у т с т в о в а 
ли всѣ при обѣденномъ сто л ѣ  восп и ты ваю 
щ ихся, и отд ал и  полную сп раведливость  
совершенному при семъ у с т р о й с т в у , ч и с т о 
т ѣ  и прекрасному продовольствію  д ѣ т е й .—» 
Словомъ ск азать , нельзя было не поди ви ться  
выгодному преобразованію во всѣхъ ч а с т я х ъ  
сего заведенія. Хвала т ѣ м ъ , коихъ попече
ніямъ и п о к р о в и тел ьств у  обязано оно сво
имъ благосостояніемъ! — О с т а е т с я  ж елать  и 
надѣяться, ч тобъ  порядокъ и благовидность 
сего училищ а, нынѣ сто л ь  изящ нымъ обра
зомъ учрежденныя, продолжались навсегда 
для пользы т е а т р а ,  для успѣха просвѣще
нія, для ч е с т и  Л и ш т е р а т у р ы , для славы 
нашего О те ч е с тв а !

Р. 3 .
WVI/WWVVWWV ^

Мнлорадовичъ, А. С. Шишковъ, Ѳ. гП. Уваровъ, М. А. 
Опрѣзковъ, А. Н. Оленинъ, Князь П. П. ІЦербатовъ, 
Графъ В. В. Пушкинъ, Князь В. В. Долгоруковъ, Князь 
В, А. Куракинъ, А. А. Сталыпинъ, В. Р. Марченко, Ѳ. С. 
Орловъ, H, М. Лонгиновъ и другіе.



Йадгробіе К. X. Ш—Jioth

П рохожій/ о судьбѣ Кориннм слезъ не лей; 
Д ругъ пережилъ ее^-о немъ т ы  пожалѣй.

Мш Я. — б5ь
л л л /ѵѵллал ѵглллл

В5 АлббомЪ К. X. Щ-

Въ альбомѣ вы своемъ вел и те  мнѣ п и с а т ь , 
Не л ь с т я  ни мало.

Труда т ак о го  м нѣ , сты ж усь ; но какъ  смол
ч ать?  —

Доселѣ не бы вало.
О стаізя  л есть , ч т и  мнѣ о с т а н е т с я  ск аза ть?  
А и с ти н у  зо в у т ъ  нерѣдко здѣсь обидой.
Ыо т а к ъ  и б ы ть ....Л и ц ем ъ  не схож и вы съ

К и п р  идой,
Съ Минервою умомъ,

Душою ангелъ б ы , К ипридъ зеліныхЪ  милѣе^ 
М инервъ зелтыхЪ  умнѣе!

Попала наконецъ и и с т и н а  въ альбомъ !

/ѴѴѴ/ѵѵ\ w 1/ѴѴЧ АЛЛ

М. Я  — вЪ,
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ЗпиграліМбі.

I.

К акъ  жалокъ мнѣ бѣднякъ Памфилъ! 
Едка ли съ кемъ бѣда подобная случалась : 
Имѣнье проигралъ, д ѣ тей  онъ схоронилъ 
И къ довершенью мукъ жена ему осталась!

' 2.

В ралевъ божился мнѣ, безъ со вѣ сти  зазрѣнья, 
Ч т о  прозой онъ с т р о к и  одной не написалъ; 
П р о ч т и т е  только  вы его сти х о тв о р ен ья  — 
У видите какъ онъ безсовѣстно солгалъ.

М . Л  — вб#
WV1/WWVVWVVV

Объявленіе о Журналѣ.

Ж урналъ СОРЕВНОВАТЕЛЬ ПРОСВѢ
Щ Е Н ІЯ  и БЛАГОТВОРЕНІЯ, издаваемый съ 
і 8і 8 года ВЫСОЧАЙШЕ утверж денны мъ Воль
нымъ О бщ ествомъ Л ю бителей Россійской 
Словесности, продолж аться будетъ  и въ слѣ
дующемъ 1828 году.

Для составлен ія  сего Ж урнала предна
значены на будущій годъ слѣдующія гетыре 
отдѣленія : 1
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ï„ НАУКИ. Въ, семъ отдѣленіи  будутъ  
помѣщаемы : изслѣдованія , касаю щ іяся до
Древней и Новой И сто р іи , а въ особенности 
до Россійской; Археологическія разы сканія; 
С т а т и с т и ч е с к іе  о т р ы в к и  о разныхъ пред
м е т а х ъ  въ Европейскихъ Г осударствахъ ; 
ф илософ ическія  мнѣнія и разсужденія о лю 
бопы тнѣйш ихъ п редм етахъ  Е с т е с тв е н н о й  
И сто р іи , ф и з и к и  и Химіи.

1Г. КРИТИКА. Сіе отдѣленіе предназна
ч а е т с я  для разбора, по т е о р іи  вкуса, лцъ- 
шихЪ сочинителей  , какъ отеч ествен н ы х ъ , 
т а к ъ  и ин остранн ы хъ; произведеній о т л и ч 
ныхъ художниковъ и вообще всего т о го , 
ч т о  мржегпъ б ы т ь  предм етом ъ вкуса .

III. ЛИТТЕРАТУРА. Здѣсь будетъ  двѣ 
ч а с т и :

A. П роза— Л ю бопы тны я Записки  п у т е 
ш ественниковъ; Б іографіи знам ениты хъ  лю 
дей; к ар ти н н ы я  описанія разны хъ предме
то в ъ ; н равствен н ы я п о в ѣ сти ; о т р ы в к и  изъ 
классическихъ Романовъ и всѣ сочиненія, 
о тн осящ іяся  въ изящной прозѣ.

B. Стихотворенія—о т р ы в к и , изъ Поэмъ, 
Тра гедій, Комедій и разнаго рода п о эти ч е
скія  произведенія.

IV. СМ ѢСЬ. Въ семъ отдѣленіи  б у д у тъ  
помѣщаемы к р а т к ія  и зв ѣ с т ія  объ о т к р ы 
т ія х ъ  въ наукахъ и и с к у с т в а х ъ  , о вновь 
вы ходящ ихъ книгахъ? к о то р ы я  особенное на

5
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себя должны об р ати ш ь  вниманіе; Невроло
гіи-; Записки О бщ ества, и проч.

К аж ды й мѣсяцъ вы ходитъ- книж ка, со* 
держащ ая о т ъ  8 до іо  п ечатн ы хъ  ли стовъ , 
ко то р у ю  ГГ. П одп и савтіеся  здѣсь въ С. Пе
тер б у р гѣ  непремѣнно б уд утъ  п олучать  въ 
началѣ мѣсяца, а именно: въ первый Поне-
{флъникЪ 'послѣ ; ъисла . Три кн и ж ки  с о с т а 
в я т ъ  Ч а сть .

Ц ѣна годовому изданію я5 рублей, а съ 
доставленіемъ на домъ и  çb перёсылкою во 
всѣ города Россійской Имперіи Зо рублей; 
на полгода же 15, а съ доставлен іем ъ і 8 руб. 
Но какъ  вырученныя изданіемъ симъ деньги 
назначаю тся на пособіе исиліцщиліЪ цгепъииЪ 
и цъащиліся у т о  , желающіе со д ѣ й ств о в ать  
сей благотворительной  цѣли, м о гу тъ  вно
с и т ь  за экземпляръ и болѣе озыачевной суммы.

Имена, Подписавшихся и Благо?пворителей 
п р и п е ч а т а ю т с я  при каждой ч а с т и .

П одписка п ри н и м ается:

Въ С. П етербургѣ  — въ домѣ Собраній 
О бщ ества подъ No 254, 3 й Адмиралщейской 
ч а с т и  4 к в а р т а л а  , на Вознесенскомъ про
сп ектѣ , т а к ж е  въ книжномъ магазинѣ Ком
миссіонера /  О бщ ества И. В. Сленина и  въ 
Библіотекѣ для ч те н ія  В. А. П лавилыцикова.
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Иногородныя особы м о гу тъ  адресовать
ся въ Г азетную  Экспедицію С. П етербург
скаго П о ч т а м т а .

Ж елающіе п олучи ть  Ж урналъ сей за і 8 і 8, 
1819, 1820, 1821 и 1822 го д ы , съ п л ато ю  
означенной суммы, м о гу тъ  относи ш ься  п р я 
мо еъ О бщ ество, или въ С. П етербургскую  
Г азетную  Э кспедицію .

Х о т я  и сп равн ость  пересылки Соревнова
т еля  з а в и с и т ъ 1 единственно о т ъ  Г азетн ой  
Экспедиціи; но О бщ ество п р о си тъ  ГГ. Под
писавш ихся, въ случаѣ неполученія им и кни
ж екъ Ж урнала, о т н о с и т ь с я  прямо въ сіе  
Сословіе, которое  не п рем и нетъ  удовлетво
риш ь ихъ  въ справедливы хъ требован іяхъ .

WVVWVWVWVW

Анекдотві.

Герцогъ Вандомскій (Louis Joseph, Duc 
de Vendôme) внукъ Генриха великаго, будучи 
присланъ на помощь къ Г и тп ан ском у  К рро- 
лк> ф и л и п п у  V, разбилъ совершенно А в стр ій 
скаго Эрцъ - Герцога п ри  Виллавичірзѣ. У т 
верж даю тъ , ч т о  посл ѣ сего сраженія Король 
былъ чрезвычайно утомленъ, и какъ п о стель  
е^о оставалась  далеко въ обрзѣ, т о  Герцогъ 
сказалъ ему: “ Сію м и н у ту  при готови м ъ  для 
Вашего В еличества самую лучшую постель, 
на какой не отд ы х ал ъ  еще ни одинъ Госу-
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дарь. “Т о тч асъ  по его приказанію  п ри н осятъ  
в з я т ы е  у н еп ри ятеля  ш т а н д а р т ы  и знаме
на , сн им аю тъ  ихъ съ древокъ. и дѣлаю тъ  
изъ нихъ для Короля весьма пышную и м яг
кую п о с т е л ь , па которой  онъ преспокойно 
уснулъ. — ф и л и п п ъ  V , по кончинѣ Герцога 
Вандомскаго , плакалъ на его погребеніи къ 
Ескуріалѣ  и п остави лъ  прахъ его между 
гробницами Королей, своих предковъ .

Сей же самый Герцогъ Вандомскій гова
ривалъ ч а с т о  въ при ятельской  бесѣдѣ, ч т о  
во время перехода войскъ замѣчалъ онъ за 
ч т о  погонщики бью тъ  лошадей, и ч т о , къ 
с т ы д у  человѣчества, лошади никогда п о ч ти  
не были вицовашы* '

Славный ф ран ц узск ій  Адмиралъ Дю Г э т  
Труень (Du Guay-Trouin Lieutenant General des 
Armées Navales) разсказы валъ однажды Лудо- 
вику XIF о морскомъ* сраженіи, въ котором ъ  
между прочимъ находился подъ его коман
дою корабль: СлаваЛ—‘‘П риказываю , го в о р и тъ  
онъ въ жару: Славѣ слѣдовать за р о ю .. . , ,— 
Слава всегда за валіи слѣдовала, сказалъ ему 
Король съ обязательною  улыбкою.

Во время то р ж ествен н аго  вш есш вія въ 
П ариж ъ одного иностраннаго Посланника 
т р и  зн атн ы я  дамы см отрѣ ли  изъ окна на 
ащу церемонію. Одинъ изъ бывш ихъ при нихъ
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кавалеровъ, увидя дю Гэю-Труеня въ обыкно
венной наемной к а р е т ѣ  (dans un fiacre), вскри
чалъ: вотЪ геройі — “ Герой? повтори ла одна
изъ дамъ: позвольте мнѣ хорошенько его р аз
с м о т р ѣ т ь ; я никогда еще не видала героя.,,

Папа Александръ КІІ называлъ ш у т я  
оболъстцтелеліЪ славнаго Кардинала П олипья
на, когда т о т ъ  былъ еще только  А ббатомъ. 
<сЭ т о т ъ  молодой А ббатъ, говаривалъ Папа: 
никогда не п р о т и в о р ѣ ч и тъ  мнѣ, со гл аш ает
ся всегда съ моимъ мнѣніемъ, и не знаю ка
ким ъ образомъ самъ к  наконецъ совершенно 
во всемъ съ нимъ соглаш аюсь.,, — Лудовикъ 
же ХІК о то звал ся ' однажды о Полиньякѣ 
т а к ъ : “ я говорилъ теп ер ь  съ молодымъ че
ловѣкомъ, ко то р ы й  очень много прош иворѣ- 
чилъ мнѣ и чрезвычайно понравился.,,

К ардиналъ Полиньякъ посланъ былъ въ 
Г ертри дем бергъ  съ мирными предложеніями 
союзникамъ п р о т и в ^  ф р ан ц іи . Когда прочли 
нѣсколько предварительны хъ с т а т е й ;  т о  Г* 
Бюисъ, глава Голландской Д епутац іи , прер
вавъ чтеніе* вскричалъ: non dim ittetur ресса- 
tum, nisi rostituatur ablatum. Полиньякъ съ 
усмѣшкою отвѣ чалъ  на э т о : “ М и л о с т и 
вые Государи! вы го во р и те  какъ люди, ко
т о р ы е  не привы кли п обѣ ж дать.,,

Когда черезъ нѣсколько ггослѣ т о го  л ѣ т ъ
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Голландскіе же Д е п у т а т ы  на У тр е х тс к о м ъ  
К онгрессѣ осмѣлились о б ъ я в и ть  М инис
т р а м ъ  Лудовика XIV, ч т о  они м о гу тъ  вы
ѣ х а т ь  изъ Голландіи: т о  Полиньякъ сказалъ 
имъ: “ Н ѣ тъ , господа, мы о стан ем ся  здѣсь 
й  окончимъ наши переговнры Ц' васЪ, об5 

еасЪ и 6езЪ eacö.,,

ф и л и п п ъ  А вгустъ , ф р а н ц у зс к ій  Кѳроль. 
(скончавш ійся въ 122З году), на п у т и  изъ 
М а н т а  въ Ж изоръ в с т р ѣ т и л с я  съ  много* 
численною арміею Короля Англинскаго, имѣя 
п р и  себѣ то л ьк о  т р и с т а  человѣкъ конныхъ. 
С овѣтовали  ему в о зв р ати ш ься  скорѣе въ 
М у н тъ . ‘‘К акъ! возразилъ Король: ч т о  бы 
л о т с т у п и л ъ  передъ моимъ вассаломъ и бѣ
ж алъ о т ъ  него! К т о  ж ел аетъ  со мною по
б ѣ д и ть , илі^ ум ереть , т о ій ъ  не о т с т а н е т ъ  
о т ъ  меня!,, —  Сказавъ слова, сіи, у с т р е м 
л я е т с я  со свои м ъ - эскадрономъ на непрія
тельскую , армію, п ро б и вается  сквозь оную й 
д о с т и г а е т ъ  Ж изора, п о тер я в ъ  весьма не 
много у б и ты м и  и плѣнными.

Во врем я войны его съ Ричардомъ, Ан- 
глинским ъ Королемъ, въ Б ерри  п р и го т о в и 
лись съ т о й  и  съ другой сто р о н ы  къ сра
женію, и  когда оба войска сблизились, т о  
Ричардъ вы сту п и л ъ  впередъ и  потребовалъ 
личнаго объясненія съ Королемъ Ф илиппом ъ
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А вгустом ъ. Оба М онарха обнялись и сѣли 
подъ дерево. Между т е м ъ , какъ они разго
варивали другъ  съ другомъ, приближ ался къ 
нимъ съ ужаснымъ шипѣніемъ змѣй чрез
мѣрной величины. Изумленные Государи, п ри 
звавъ на помощь Свое м уж ество , обнажили 
мечи и напали да чудовище. Обѣ арміи, 
ви дя ихъ  въ т а к о м ъ  положеніи и  не зная 
н асто ящ ей  т о м у  причины, х о т ѣ л и  было на
ч а т ь  между собою сраженіе; но М онархи да
ли знакъ бѣгущимъ къ нимъ т ѣ л о х р а н и т е 
лямъ, ч т о  бы не приближались. Наконецъ 
змѣй палъ подъ уд ар а мд м уж ественны хъ 
Королей и  они послѣ т о г о  спокойно продол
ж али свои переговоры.

twwmi/vvww

Л О Г  О г р и ф ъ .

Коль человѣкъ на .свѣ тъ  р о д и т с я  безъ
меня —

То хуже всякаго  урода.
Я  въ головѣ всегда ( і ) —-однакож ъ мозгъ —

не я,
А я всегда другаго рода.
Теперь прошу васъ т р у д ъ  п р и н я т ь —  
Слова мой перебросать:
У ви ди те т а к у ю  ш ту к у ,

К оторая  въ землѣ насъ будетъ  п о к р ы в ать  (2); 
И т о ,  чемъ м о ж ете  и п р я т а т ь  и  сби

р а т ь  (5 )і
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И mo, ч т о  п рои звод и тъ  муку (4). 
Н ай д ете  м ѣ с т о  здѣсь, гдѣ можно погулять 

Весной, когда богиня {|)лора, 
У бранства пыш ныя раскинувъ по лугам ъ, 
О тдохновеніе с у л и т ъ  и нѣгу намъ (5).
А в о т ъ  з а в и с и т ъ  ч т о  всегда о т ъ  уговора ^6 ;̂

Ч т о  в ы м е т а е т с я  на дворъ (7J;
Въ чемъ сахаръ п од аю тъ  (8 ); ч т о  д о с т а 

ю т ъ  изъ горъ (9);
У видите, чемъ насъ д а р и т ъ  П рирода;

И ч то б ъ  п о н ятн ѣ е  ск аза ть :
Оно годится  намъ на т о ,  чтобъ сочинять, 
На т о  чтобъ говорить, и ч асто  чтобъ

м олчать  (іо).
Войіъ т о ,  ч т о  с л ы ш и те  въ то л п ѣ  большой

народа ( и ) ;
И какъ  бьі лучше объясн и ть?
Куда Еамъ надобно х о д и т ь ,

К оль дѣло завелось ( і 2) —  задачк не про
стая ,

К о т о р у ю  должны вы  з а т в е р д и т ь
(гЗУ,

А т ут ъ  т е ч е т ъ  рѣка большая ( і 4); 
Теперь сей часъ могу я  вамъ договоришь: 
Ц вѣш очикъ здѣсь, друзья! у в и д и т е  съ шй*

пами.
Все, к аж е те я  сказалъ —  нужь о т г а д а й т е

сами*
3.

« W W V V W V W V W



Б.Л АГОНАМѢРЕННЫИ.
1822 . № XLI.

О РИ М СКО -КА ТО ЛИ ЧЕСКИ Х Ъ БОГОСЛОВ
СКИХЪ УЧИЛИЩАХЪ.

Въ первёйствуіощ ей Церкви- учили
ща Богословія были н е  иное ч т о  какъ 
домы Е пископовъ, гдѣ иногда сами Е п и 
скопы  изъясняли Св. Писаніе с л у ж и т е 
лямъ Ц еркви и п р и ч етн и кам ъ , а иногда 
поручали дѣло с іе 'учен ы м ъ и образован
ны мъ Священникамъ . Во II с то л ѣ т іи *  
ïip препорученію  Александрійской Церк» 
ви , приняли  на себя так овую  обязан
н о с т ь  П а н те н ій  (Pântène) и Св • Кли
м е н т ъ  Александрійскій. О тъ  с его -то  и  
при  Римско - К атолическихъ церквахъ 
произош ли д о с т о и н с т в а  Ѳеолоеа и Сосо- 
л а с т и к а .

Съ сам аго основанія Ц еркви до ХІІ 
с т о л ѣ т ія  училищ а сіи с о с т о я л и  п р и  
церквахъ каѳедральныхъ, или п ри  мона- 
спіыряхъ; но появивш іеся то гд а  схола
с т и к и  привели п о степ ен н о  училищ а

I
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Богословія въ mo с о с т о я н іе , въ какомъ 
ны нѣ ихъ видимъ. Сначала П етр ъ  Лом
бардскій, п о т о м ъ  А лбертъ Великій, Св. 
Ѳома, Св. Б о н авен ту р и , С к о т т ъ  и проч. 
учили всенародно, а въ п о сл ѣ д ств іи  вре
м ени  Папы и Короли основали особен
н ы я Б огословскія каѳедры и къ званію 
П рофессора Богословіи  присоединили 
м ногія  п р еи м у щ ества .

Къ П ариж ском у у н и в е р с и т е т у , кро
мѣ м о н а сты р с к и х ъ  ш колъ, составл яв
ш ихъ ф а к у л ь т е т ъ  Богословскихъ наукъ, 
принадлеж али еще два зн а м ен и ты й  учи
лища: Сорбонское и  Н аваррское . Бъ то м ъ  
и  въ другомъ не было п о с то я н н ы х ъ  на
ста в н и к о в ъ , или  Профессоровъ Богосло
віи, а п р и го то влявш іеся  къ д о к то р ск о 
м у званію ч и т а л и , или  изъясняли  т у т ъ  
Св. П исаніе , сочиненія П е тр а  Ломбард
скаго, им енуем аго иначе образцеліЪ до- 
стопаліятиыэсЪ изрЪъеній. (le maître des 
sentences) и  разн ы я вы п и ски  изъ т в о р е 
н ій  Св. Ѳомы. Тогдашняй м ето д а  с о с т о я 
ла еди н ствен н о  въ предлож еніи  м е т а 
ф изическихъ вопросовъ, и сей  способъ 
преподаванія: безъ сомнѣнія не былъ са
м ы м ъ лучш имъ къ изученію догматовъ. 
Вѣры и  Н р а в с т в е н н о с т и .
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Съ возобновленіемъ уже наукъ при  
Ф ранцискѣ I, училищ а Богословіи с т а 
ли  мало пом алу п р и н и м а т ь  ыасгпоя- 
іцій видъ, а при  Генрихѣ III была учреж
дена въ Н аваррскомъ училищ ѣ первая 
Б огословская каѳедра, которую  занималъ 
славны й Рене Бенуа (René BenoitJ, быв
шій послѣ т о г о  Свящ енникомъ п ри  Ц ерк
ви  Св. Е в ста ф ія . <

Способъ преподаванія Богословіи  
въ училищахъ П ариж скаго ф а к у л ь т е т а  
былъ слѣдующій: П рофессоры д и к то в а л и  
и  изъясняли слуш ателям ъ  своимъ бого
словскія разсужденія; а послѣ т о г о  пред
лагали им ъ вопросы  к ас ате л ь н о  сихъ 
предм етовъ  и застав л я л и  ихъ вы води ть 
изъ оныхъ слѣ дствія . И зв ѣ с т н о , ч т о  
с п у с т я  болѣе, неж ели п я т д е с я т ъ  л ѣ т ъ , 
начали з а н и м а т ь с я  не сто л ь к о  схола
сти ч ескою  , сколько настоящ ею  Бого- 
словіею .

у п о м я н у т ы я  разсуж денія о т н о с и 
лись обыкновенно къ Св. Писанію, нрав
с т в е н н о с т и  и спорны м ъ п у н к т а м ъ  Ре
лигіи . Для каж даго изъ сихъ предм етовъ  
были особенны я каѳедры.

Въ университетахъ прочихъ Евро-
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пейскихъ  государствъ  , особливо во 
флаыдріи, слѣдовали еще древней м ет о 
дѣ. Профессоръ ч и тал ъ  вслухъ Св. Пи
саніе, или ч т о  нибудь изъ тв о р е н ій  Св.- 
Ѳ ом ьі, либо образг^а достопамятнымъ 
и з р Ъ ѵ е н ій объясняя п р и т о м ъ  и зу стн о  
т е к с т ъ .  Такимъ то ч н о  образомъ Янсе- 
н ій . Т и т ій  и Сильвіи учили Богословіи. 
Толкованіе на Е вангеліе перваго изъ 
нихъ, в т о р а го  на П осланія Св. А п о сто 
ла Павла и на ч еты р е  книги  образца 
достопамятныхъ изрЪъеній , а т а к ж е  
Сильвія на т в о р е н ія  Св. Ѳомы, были не 
иное Ищо какъ  и з у с т н ы я  ихъ изъясне
н ія , приведенны я въ порядокъ и  напе
ч а т а н н ы я  .

Славнѣйш ими Б огословским и учи-*
лищ ами п о ч и тал и сь  у  К атоликовъ: Ми
нерва и  Коллегія м у д р о сти  въ Римѣ; 
Саламащсское и  ІАлькальское въ Испаніи; 
у П р о т е с т а н т о в ъ  же Сеймурское и Се
дан ское ; а Ж ен евское, Л ейденское, 
Оксфордское и Кембриджское и  поны
нѣ сохраняю тъ  свою славу. -

I

Q5 Франц# А . К • л. к»
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П У Т Ь  Ж И З Н И * )

П у т ь  ж изни сей не долго д л и т с я :
Въ теченьи  су то к ъ  конченъ о н ъ . 
Ч еты р еж д ы  о с т а н о в и т ь с я  
В ел и тъ  проѣзжему, законъ.

*
П у т ь  ж изни тр у д н ы й , п у т ь  и зб и ты й ,
И кипарисъ по немъ р а с т е т ъ ;
Но Врелля, проводникъ сер д и ты й  
П роѣзж ихъ т ы с я ч и  в езетъ ,

*
Съ р азсвѣ том ъ  дня, безъ замедлѣнья, 
С ад и тся  п у тн и к ъ  ѣ х а т ь  въ п у ть ; /
На з а в т р а к ъ  въ домъ Предразсужденья 
.Проѣзжій долженъ завернуть.

*
К ъ  обѣду г о с т я  п ри глаш аетъ  
Сѣмья Веселій и ljnvêxb\
Но сйюро онъ у нихъ ску ч аетъ  —
Б р а н и т ъ  себя, хозяевъ, всѣх|Ъв

♦

*) Сія аллегорическая піэса извѣстна по переводу Ко
строва Александрійскими стихам и; здѣсь предла^ 
гается она размѣромъ подлинника.
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Подъ ^вечеръ, о т ъ  то м ящ ей  скуки ,
Ч т о  бы себя развеселиш ь,
Онъ домъ Искцства и  Н ации  
Р асп олагаетъ  п о с ѣ т и т ь .

*
\

Но чшожь? П ри  входѣ онъ суровѣій 
Соперниковъ в с т р ѣ ч а е т ъ  взоръ ,
И Зависть за л и с т о к ъ  лавровы й 
З а в о д и т ъ  съ нимъ уж асны й сп оръ .

*

Онъ прочь о т ъ  нихъ, бѣгомъ изъ  дому, 
Гдѣ мнилъ согласіе обоѣсшь.
Ужь ПОЗДНО, КЪ Ргрцжссіѣ.вц родному 
В ел и тъ  себя на ужинъ в е зт ь .

- ѵ *
П риѣхадъ и  за с т о л ъ  с а д и т с я ,
И р а д о с ть  полной чашей п ь е т ъ  . . ; *
Но грозный проводникъ с т у ч и т с я  
И далѣ, далѣ въ п у т ь  зо в етъ !

*
Н есчастны й! въ немъ душ а уныла;
Дорога т я г р с т н а ,.  скучна;
С той ! —-  п у т ь  оконченъ -—  и могила 
Е м у г о т о в и т ъ  ложе сна.

Ал. Илл*

(ѴИ/ѴИ/ѴИ/ѴИІѴИ



О ПЕРЕВОДАХЪ.

Sottise pour sottise, }’ai du moins voulu me
ménager le mérite ou l’excuse de 'P invention.

De Jouy. U H ermite de la Guiane•

Вступленіе.

Прежде; н ед ел и  м ы  начнемъ разсуж 
д а т ь  о соверш ен ствахъ  пёревода,- со-і 
о т в ѣ тс т в у ю щ и к ъ  цѣли сего сочиненія^ 
не безполезно будетъ  с к а за т ь  наш е мнѣ
ніе о корнѣ слова: переводѣ, и  первооб
разном ъ его значеній . Наши предки, на
чав^ п е р ед агать  Греческія и Л а т и н с к ій  
книги  на Славянской языкъ, не безъ на
м ѣренія п ри н яли  на своемъ языкѣ на
з ы в а т ь  т а к ія  прелож енія переводами, 
взявъ сіе слово изъ Л а т и н с к а го  язы ка 
(Тганэіагіо) . Изъ п р е д о с то р о ж н о с т и  не 
х о тѣ л и  они в в е с т и  въ свой язы къ Дру
гаго *слова, со о тв ѣ тств у ю щ аго  Л а т и н 
ском у же слову: veisio, к о то р о е  имѣеш ь 
н а  семъ языкѣ т о ж е  значеніе какъ и  
tran s la tio .

Дабы доказать  ч и т а т е л я м ъ  сію 
благоразумную  п р ед у см о тр и тел ьй о сть -

47
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предковъ н аш и х ъ , п о с та р а е м с я  внше- 
н у т ь  въ коренное значеніе Л ати н скаго , 
translatio и Русскаго: переводъ . Слово:
translatio, происходиш ь о т ъ  глагола: trans- 
fero, translatu, etc. к о т о р ы й  зн ач и тъ , по- 
русски, слово въ слово, переиош ц, пере« 
носитъ . Ч т о  м о ж е т ъ  б ы т ь  ближе къ 
сему значенію, какъ Русское слово: пе~ 
ревожц, переводитъ? З а м ѣ т ь т е , ч т о  пред
ки наши не зах о тѣ ли  даже в)ыбрать 
слова: переноситъ, переносъ, а рѣш ились 
в в е с т и  уп отребляем ое нынѣ переводитъ, 
переводЪ; и въ семъ-шо м ы  видимъ нѣж
ную ихъ за б о т л и в о с т ь  о п о то м к ах ъ  
своихъ и  благодѣтельны я послѣдствія 
оной.

Первоначальное значеніе слова: пе
реводитъ, и  производнаго' оптъ него пе
реводъ, и въ сам ой д р евн о сти  соединя
ло въ себѣ два п о н я т ія , а именно: во- 
первы хъ, в е с т и  кого - нибудь съ одного 
м ѣ с т а  на другое; а вовторы хъ, и зв ес ти , 
и с т р е б и т ь . Въ обоихъ сихъ значеніяхъ 
оно и т е п е р ь  весьма ч а с т о  у п о т р е б 
л я е т с я . Напримѣръ, въ первомъ значе
ніи: переводитъ людей на поселеніе, пе
реводъ денегъ на и н о стр а н н о й  банкъ;
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въ другомъ же смыслѣ: переводить лѣсъ; 
у меня перевелись Арзамасскіе гуси, ин
дѣйки т а к ж е  пош ли на переводъ ; онъ 
великой переводсикЪ бумаги, и ш. п. — 
И т а к ъ  предки наши, утвердивъ слово:N
перевод5, на своемъ языкѣ въ равносиль
номъ значеніи Л ати н ск о м у  слову: trans
lation безъ всякаго сомнѣнія предвидѣли, 
ч т о  изъ п о том ковъ  ихъ найдутсгі м н о 
гіе , к о то р ы е  сдѣлаю тъ изъ сего слова 
полезное для себя примѣненіе, въ т о м ъ , 
или другомъ смыслѣ, с м о т р я  по своимѣ 
нуждамъ, способамъ и сп особ н остям ъ .

Здѣсь, к а ж е тс я , не лиш нее будетъ 
з а м ѣ т и т ь , ч т о  какъ слово: переводитъ, 
въ первомъ смыслѣ о т н о с и т с я  болѣе 
къ лицамъ, или вещамъ одушевленнымъ, 
ибо о вещахъ бездушныхъ говорится: 
переноситъ съ м ѣ с та  на м ѣ сто ; т о  и 
большая ч а с т ь  новѣйшихъ переводчи
ковъ, весьма е стес тв е н н ы м ъ  образомъ, 
п ри н и м аю тъ  его п о ч т и  всегда т о л ь к о  
во вто р о м ъ  значеніи.

Въ п ослѣ дствіи , ч и т а т е л ь  самъ у- 
бѣдится многими прим ѣрами въ спра
ведли вости  нашего мнѣнія к асател ьн о  
сего п р ед м ета .

2
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Сказанное нам и  выше, опредѣляетъ 
су щ н о сть  переводовъ въ т а к о м ъ  видѣ, 
въ к о то р о м ъ  м ы  ж елаемъ ихъ разсма- 
т р и в а т ь .  По сей причинѣ всякое Опре
дѣленіе слова: переводъ, въ отнош еніи  
къ С ловесности , было бы излиш нее и 
вовсе ненужное. Основываясь на этдм ъ , 
п р и с ту п и м ъ  немедлѣнно кь раздѣленію 
переводовъ на разны е роды, с м о т р я  по 
ихъ д о с т о и н с т в у  и другимъ отн ош е
ніямъ; причемъ п о с тар а ем с я  п о к азать  
соверш енства  каждаго изъ сихъ родовъ.

Г Л А В А  I.

О родахЪ  п е р е в о д о в ъ .

Переводы им ѣ ю тъ свои соб ствен 
ные роды и виды. Многіе думаю тъ, ч то  
переводы должно раздѣлять, т а к ъ  какъ 
Bf сочиненія, или по содержанію или по 
слогу; но мнѣ к а ж е т с я , ч т о  сіе ихъ 
раздѣленіе не удовл етворяетъ  моей цѣ
ли, и п о т о м у  нахож у за необходимое 
раздѣлить ихъ слѣдущимъ образомъ?

і) По наруж ной формѣ: на а) про
заическіе и Ь) сти х о тво р ч еск іе ;
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2) По о т н о с и те л ь н о м у  ихъ д о с то 
и н с т в у : на с) переводы - тво р ен ія , d)
переводы-подражанія и е) переводы раб
скіе;

И наконецъ 3) по язы камъ, съ ко
т о р ы х ъ  они в зяты : на f) Греческіе, g) 
Л ати н ск іе , h) ф ранц узск іе, і) Нѣмецкіе 
и - к) смѣш анные.

Какъ ч и т а т е л и  м о гу т ъ  сам и безъ 
т р у д а  о т л и ч и т ь  переводы с т и х а м и  о т ъ  
переводовъ прозою; п р и то м ъ  же опре
д ѣ л ять  различіе прозы  и с ти х о в ъ  не 
входи тъ  Въ планъ наш его сочиненія; т о  
м ы  п р и сту п и м ъ  ко в т о р о м у  раздѣле
нію переводовъ, на п ер ев о д ы -тво р ен ія , 
переводы,- подраж анія и  переводы раб
скіе. Т р ет іе  раздѣленіе оныхъ по язы 
камъ, предполагая к р а с о т ы  заи м ст в о 
ванны я слово въ слово изъ языковъ ино
стр ан н ы х ъ , или  какъ бы вѣрный ско
локъ подлинника въ переводѣ, по сущ
н о с т и  своей должно б ы т ь  причис
лено къ послѣднему изъ выш епоказан- 
ны хъ разрядовъ, т :  е: къ переводамъ раб-
CJHUJOÖ.
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Г Л А В А  IL
/

i

О переводахъ - твореніяхъ.

Переводъ -швореніе долженъ по спра
ведливости  зан и м ать  первое м ѣ сто  
между переводами. Э то  не е с т ь  заня
т іе  умовъ обыкновенныхъ, кои вл ачат
ся, т а к ъ  с к а за т ь , въ слѣдъ за мы слями 
и вы раж еніям и подлинника; нѣтъ! э т о  
порывъ Генія,, стрем ящ агося  х о т я  по 
одному назначенію съ подлинникомъ, 
но въ бурномъ й о л етѣ  своемъ разруш а
ющаго всѣ" препоны, к о то р ы я  встрѣча- /
югпся ему на п у т и . Для сей - т о  цѣли 
переводчикъ-творіецъ с п у ск а етс я  внизъ 
т а м ъ , гдѣ сочи н и тель подлинника воз- 
вышалсЯ; и во зн о си тся  къ облакамъ въ 
т ѣ х ъ  м ѣ стахъ , гдѣ сочи н и тель  спускал
ся къ землѣ. Будучи упоренъ въ благо-, 
родной своей го р д о с т и , онъ с т р е м и т 
ся вправо, когда С очинитель прини
малъ влѣво, и на оборотъ , если 1 сей у- 
клонялся вправо, т о  онъ непремѣнно 
н е се т ся  влѣво. Бъ семъ - /по с о с т о и т ъ  
главное д о с т о и н с т в о , и смѣло скажу,
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изящ ество  т а к о го  рода переводовъ» 
Предложимъ теп ер ь  правила для оныхъ.

§. I .  Переводчикъ б ер етъ  заглавіе 
книги и переводитъ  его, если ему взду
м ае т ся , довольно близко, или даже и  
слово въ слово. Но чаще всего онъ самъ 
с т а р а е т с я  н а зв а ть  сочиненіе т а к ъ , 
какъ сочинителю  его и въ голову не 
приходило. Т акъ, напримѣръ, одинъ 
о т в а ж н ы й  С ти х о тв о р ец ъ  взялся пере
водить Мессіадц. Заглавіе Поэмы Клоп- 
шгпоковой, видно, ему не полюбилось; 
почему онъ и назвалъ свой переводъ: 
Необосо дилюстъ Мессіи, доказанная разц -
%ЛА/ОЛЛ>б •

§. 2 . Нерѣдко, если сочиненіе напи
сано въ прозѣ, т о  переводчикъ перела
га е т ъ  его с ти х ам и , чёму имѣемъ мы 
неподражаемый образецъ въ ТилеоиахидЬ  
Г. Тредіаковскаго, Элоквенціи Профессо
ра. Также и на оборотъ , если сочине
ніе писано с ти х а м и , т о  переводятъ  
его прозою; и въ семъ ' родѣ мы пред
ставл яем ъ  Освобожденный ІерцсалиліЪу 
нѣсколько разъ на Русской языкъ пере
веденный. Но сіе не е с т ь  непремѣнное у- 
дловіе (conditio sine qua non) переводчи



ка; слѣдующее за симъ гораздо чаще ж 
с т р о ж е  наблю дается.

§. 3. Е сли  сочиненіе заклю чаетъ  въ 
себѣ к р а с о т ы  с ти х о тв о р ч ес к ія , т о  его 
должно п ер ев ести  какъ мож но болѣе 
прозаически. Когда же оно писано глад
кою и ясною прозою, тогда/іереводчикъ 
обязанъ д а т ь  ему о т р ы в и с т о й , кудре
в а т о й  слогъ и  выраж енія, свой ствен 
ны я сти х о тв о р е н ію .

П  р и ль Ъ р  ы:
\

Но ч то ?  О л ю ты й  с т ы д ъ !,.,  о т к р ы т ь  лю
бовь могла!

И не невольно я, т ы  мнишь, сіе рекла?,...
О сынѣ, въ комъ одну могу надежду видѣть, 
П риш ла п р о с и ть  т еб я  его не ненавидѣть; 
Но сердце не могло п р о т и в и т ь с я  себѣ:
Тебѣ вѣщала я лишь о самомъ тебѣ .

§ 4* Е сли  сочиненіе написано сло
гомъ высокимъ, шо его, непремѣнно 
должно п ер ев ести  слогомъ вялымъ й 
Неудобопонятнымъ, слѣдуя т о м у  пра
вилу, ч т о  Русской переводчикъ-Геній 
не долженъ за и м с т в о в а т ь  изъ подлин
ника даже и  т о г о , ч т о  н ѣ которы е о-
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быкновенные 
д и в л я т ь с я  , 
к р а с о т ы .

умы, привыкш іе всему у- 
единогласно признали за

IÏ р  и м  Ъ р Ь.

* .....................С текались народы,
К акъ  сѣ м ей ства  пчелиныя, в с т а в ш и  rye-»

т ы м и  роями,
И д у тъ  о т ъ  горныхъ пещеръ и  р а с т у щ ія

щ па  за щ поа
Въ образѣ гроздій зл а т ы х ъ  по ц в ѣ та м ъ

благовоннымъ в ію т с я , 
Или т у д а  и  сюда разсыпаясь, роями кру

ж а т с я ;
Такъ' Аргивйнъ племена, исходя о т ъ  судовъ 

ч и о т ъ  кущей*
Въ слѣдъ За толп ам и  то л п ы  по безмѣрному

брегу тянулись* 
К ъ  сонму спѣша, и  Молва межь. то л п ам и

йхъ* АнгелЪ Зевеса* 
Мчалась пылкая*' въ п у т ь  поощряя; собра

лись народы
Буренъ соборъ, ихъ; какъ  волны колеблясь,

т о л п ы  возсѣдаю тъ; 
С т о н е т ъ  подъ, ними земля; во зд ви гается

шумъ и въ средѣ йхѣ 
Д ев я ть  глаш атаевъ  громкихъ, см ятен н ы й

ихъ говоръ см иряя, 
Звучно вопили* д а  внем лю тъ царямъ они

Д ія пи том ц ам ъ.
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И едва лиш ь народы въ м ѣ стах ъ  учреж
денныхъ возсѣли, 

С тихнулъ  ихъ  шумъ; и п а с ты р ь  народа
возсталъ  Агамемнонъ, 

Съ скипш ромъ въ рукахъ, превосходнымъ
твореніем ъ бога Ифесша.

Слѣдуя сему же правилу; сочиненіе 
забавное должно подъ перомъ перевод
чика сдѣлаться скучнымъ; важное, долж
но п р е в р а т и т ь с я  въ ш утовское, и 
іпакъ далѣе, наблюдая во всякомъ слу
чаѣ правило проіпивуполож ностей .

§. б., Мысль А втора должна б ы ть  
изложена т а к ъ , ч т о  бы казавш ееся въ 
ней бѣлымъ*, въ переводѣ казалось чер
нымъ. И если переводчикъ, по какой 
нибудь причинѣ, не захочетъ  ее симъ 
образомъ перевести, т о  м о ж етъ  изъ 
М илости о с т а в и т ь  ее п о ч т и  въ т о м ъ  
видѣ,^какова она въ подлинникѣ; но въ 
семъ случаѣ обязанъ онъ одѣть ее въ 
т а к о й  хаосъ словъ и выраж еній, ч то б ъ  
А вторъ, еслибъ он^ разумѣлъ порусски  
самъ не могъ догадаться, какой смы слъ 
она заключала?

Нерѣдко переводчикъ-творецъ, поль
зуясь своимъ правомъ, о т м е т а е т ъ  мы-
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ели подлинника и замѣняеш ь ихъ но
вы ми, собствен н ы м и ; сей - т о  трудъ  
п р е д с та в л я е т ъ  обширнѣйшее поприщ е 
для его Генія.

Превосходнѣйшимъ примѣромъ на 
первы й случай, м о ж етъ  б ы т ь  переводъ 
с т и х а :

Ant Agamemnomi^s scenis agitatus Orestes.

БоскресЪ АтрщЪ и ллститЪ за сліертъ свою
Орес/полі5 т

П р  и ліЪ р  Ъ*на Яй елцъаш\

Б ы стр ѣ й ш ій  нѣкій в ѣ т р ъ , дхновенье т а й 
ной си лы ,

Чудесно нзд'увалъ его бл естящ и  іф ы лы ; 
Грядой сребрился въ слѣдъ въ п ѣ н и сты х ъ

кудряхъ валъ,
И горный гулъ вдали на шумъ его взывалъ. 
Рѣка все болѣе и ш ирѣ становилась;
С тарѣ я , близь конца едва уже катилась*  
П отом ъ , т е р я л с я  въ безмѣрныхъ безднахъ

водъ,
Забыла и. себя, и  берегъ свой, и ходъ.

На т р е т ій  случай примѣромъ мо
ж е т ъ  с л у ж и т ь  слѣдующій переводъ Ра- 
синова с ти х а :

з
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Comme le vent dans l ’air dissipe la fumée.
КакЬ еромоліЪ по цолю разгнаннъіл говядаі

§. 6. Е с т ь  случаи, въ к о то р ы х ъ  пе
реводчикъ т в о р и т ъ , т а к ъ  с к а за ть , свой 
переводъ въ цѣломъ сочиненіи, или го
воря п о п р о с т у , о т ъ  доски до доски. 
Е с т ь  и другіе случаи, въ к о то р ы х ъ  онъ 
усѣ еваетъ  по м ѣ стам ъ  переводимое имъ 
сочиненіе ц в ѣ там и  собствен н аго  сада.

Мы могли бы т о м у  п р е д с та в и т ь  
безчисленные образцы; но какъ сіе уве
личило бы до н е в ѣ р о я т н о с т и  наш у кни
гу, а ч и т а т е л и  съ весьма малымъ т р у -  '/
домъ сам и м о гу тъ  оные п р и и с к а т ь , бла
годаря неусы пному рвенію наш ихъ пе
реводчиковъ , т о  на сей разъ мы огра
ничиваемся однимъ то л ь к о  примѣромъ 
на в т о р о й  случаи: ! *

К акъ  с т р а с т н ы й  голубокъ на бирюзовой
выѣ

М ѣняетъ  перЫшковъ о т т ѣ н к и  золоты е, 
К огда вкругъ  милыя онъ в ь е т с я  въ яркій

день;
М игъ всякой ц в ѣ т ъ  другой, или другая тѣ н ь : 
То .к аж ется  она рубиновымъ м онистом ъ,
То блещетъ, въ ней смарагдъ, обдѣланъ въ 

' ' зл а т ѣ  ч и сто м ъ :
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То с л и т ы  купно всѣ для зр и тел ей  ЦкЪтьі, 
Многообразныя отл и во въ  к р а с о т ы .

§, у. Болѣе всего должно и збѣ гать  
я с н о с т и  , к о т о р а я  м о ж е т ъ  п о ч е ст ь ся  
язвок> сего рода переводовъ. И д ѣ й ств и 
тел ь н о , ч т о  за сочиненіе, к о то р о е  вся
кой ребенокъ' едва умѣющій ч и т а т ь  по 
складамъ , м о ж е тъ  п о н я т ь  съ перваго 
раза,* Д олж на н а п р о т и в ъ , ч т о б ы  люди, 
самы е глубокомы сленны е, и т ѣ , к о т о 
рыхъ обыкновенно п о ч и та ю т ъ  ум ны 
ми, не прежде какъ поломавъ себѣ по
рядочно голову, дошли—и т о  еще подъ 
сомнѣніемъ-до подлиннаго см ы сла пере
веденнаго сочиненія. Переводчикъ - т в о 
рецъ е с т ь  Сфинксъ, к о то р а го  чудесныхъ 
загадокъ не всякой Эдипъ п о н я т ь  въ 
с о с т о я н іи .

-П р и  лі Ъ ры:

Вѣрь то м у , ч т о  сердце ск аж етъ :
Н ѣ т ъ  залоговъ' о т ъ  Небесъ!
Намъ лиш ь чудо п у т ь  п о к аж етъ
В ъ  сей (?) прелестны й край  чудесъ.

*
П р о с т и , Господиі несчастной,
Въ судъ съ  безулшой не входи;
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Разумъ, слову непричастн ой ,
О т ъ  грѣха т ы  о тв ед и  !

щ
Такъ! цпоениоліц 
Въ гордой м еч тѣ  его 
Грады  покорствую т**:
Намъ многочисленнымъ 
Р адостн ы м ъ  племенемъ 
С частли вы й  в л а с т в у е т ъ  
Вождь и Судья!
Златом ъ , рѣзьбою,
М раморомъ с в ѣ т и т с я  
Домъ беззаботнаго .

§. 8. Г ладкость т а к ж е  п о ч и т а е т с я  
за н е д о с та то к ъ  въ сихъ переводахъ; мѣ
с т о  ея должно з а с т у п и т ь  п р о ти вн о е  
оной св о й ств о  9г приним аем ое здѣсь за 
со вер ш ен ство —ш ереховаш ость* Слѣдую
щая посы лка должна при семъ правилѣ 
с т р о г о  наблю даться: чемъ глаже слогъ 
подлинника, т е м ъ  ш ероховатѣе должно 
б ы т ь  ему въ переводѣ^

П  p  u  м;Ъ р  5:

С частливц ы  жданные! безвѣстная вѣ щ аетъ — 
В с т у п и т е  вы  въ мой чоляъ, к о то р ы й  пробѣ

га е т ъ
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Безбѣдно глубины водотворящ ихъ нѣдръ:
Ем у всѣ бури—вождь, попушенъ всякой в ѣ т р ъ . 
Всѣ т я ж е с т и  легкй, — Мой, въ м и л о стях ъ

нескудной;
Владыка повелѣлъ, ч то б ъ  я въ с т и х іи  т р у д 

ной
Была ва$іъ спцтиикошЪ, и другомъ, и рабой.

Г Л А В А  III.

О переводахЪ-подражанілхЪ.

Переводъ - подражаніе есшь т а к ж е  
о т п е ч а т о к ъ  Генія. Онъ х о т я  и слѣдуетъ 
за подлинникомъ, но издали и не всегда 
по прям ой дорогѣ. Эмблемою для сихъ 
переводовъ м о гу тъ  с л у ж и ть  т ѣ  зерка
ла ; к о т о р ы я  или увеличиваю тъ, или 
ум еньш аю тъ отраж аю щ іеся въ -нихъ 
п р е д м е т ы , соблюдая однакожъ -наруж
н о с т ь  и ч ер ты , сво й ствен н ы я Симъ 
предм етам ъ . Основываясь на семъ, мож
но извлечь слѣдующія правила для пере
водовъ - подражаній.

§. г. Чігіо въ подлинникѣ не совсемъ 
п о н я тн о , т о  должно п ер ев ести  совсемъ 
н еп о н ятн о . Н апр.

“ Всѣ они (Геніи) им ѣю тъ общее т о ,



ч т о  обладаю тъ необы кновенны ми opta* 
со б н о стя м и , и—мож но с к а за т ь  — имѣ« 
ю т ъ  нѣсто колоссальное во образѣ. ихЪ 
дцзса.„

§. 2 . Е сли  подлинникъ написанъ ело» 
гомъ вы сокимъ, т о  его должно перевес 
с т и  слогомъ н адуты м ъ . Напр:

Тамъ вихремъ хлябь корабль т р и  раза вкругъ
вращ аетъ»

Урча и  клокоча, со щоглой поглощ аетъ .

§. 3. Е сли  подлинникъ написайъ ело-
\

гомъ слиш комъ гладкимъ; т о  въ семъ 
случаѣ переводчику-подраж ателю  позво
л я е т с я  дѣ лать  с ^ к и . —ПриліЪрЪ:

И се ! ихъ  с т а в и т ъ  валъ на холмъ песка
прибрежный;

Тамъ, ^старца по словамъ, явился вождь на
дежный.

/
§• 4- Сіе же правил© Наблюдается, 

когда подлинникъ очень ясенъ и  точенъ: 
его п озволяется  п е р ев ес ти  п о тем н ѣ е  
и  позапутаннѣе. ПрилмЬрЪі

Ты въ с т а р ц а  мечь вонзя, искалъ  -въ сей
-жертвѣ бідб
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О ставш ей ся  крови, заліерзнцвшей ошъ л ѣ тъ ; 
Ты  залилЪ кровію пылающую Трою;
Ты Поликсену саллЪ разбойника рукою 
Зарѣзавъ, н ен ави сть  во всѣхъ къ себѣ все

лилъ*
Или-Ь

Йзліінои  самъ теб ѣ  олцж.ц я , м о ж етъ  быть*

Йл й :

Люблю невѣрнаго ; чшожь еслибб былъ т ы
вѣренъ?

Й въ мигъ > въ сеи Даже \мигъ , какъ т ы ,
KôeapcmeoMd ъерсиЪ

Спокойно произнесъ мой жребій роковой; 
Злодѣй, колеблюсь я, т ы  не любимъ ли мной? 
Но Государь...*

Или."

Зачемъ т ы  не прогелЬ дціии моей см ятенной?

§; 5. Переводчикъ не д о в о л ь ств у е т 
ся , если въ Подлинникѣ в с т р ѣ т и ш ь  
м ы сль забавную: переводя, онъ долженъ 
одѣть ее въ ш у то вско й  нарядъ Арлеки
на. ПриліЪрЪ:

К а т и л с я  безъ ^зды <ішіхъ вольно всякъ  го
рохомъ;
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И Аполлінъ т о гд а самъ с т а л ъ  б ы т ь  скомо
рохомъ.

И л и  :

Н естройн а Муза ві> немъ сгаіхи ры гая  кло
комъ,

С т р е м и т с я  ѣ о зл етѣ ть , вверхъ  пры гая съ
подскокомъ.

Надѣемся, ч т о  благоразумные Пере
водчики не у п у с т я т ъ  сам и р а сп р о с т р а 
н и т ь  сіи  правила на всѣ случаи, к о т о 
ры е м о гу тъ  имъ п р е д с т а в и т с я , и  сдѣ
л а т ь  изъ оныхъ- полезныя для себя при
мѣненія. Въ образцахъ имъ никогда нѳ 
будетъ н е д о с та т к а .

(П р о д о лж ен іе  вЪ слЪ д. N».)

АММЛ/ѴѴѴѴИ/ЪѴІ
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ТЕМПЕРАМЕНТОЛОГІЯ А. П. БУНИНОЙ.

(ВЪ алъбо.иЪ И здат еля Благонамерен-
наго.)

Дуракъ упрямъ, болтливъ, сер д и тъ  и  свое
нравенъ.

Безумный к р о ется , не ласковъ, молчаливъ, 
Невѣжда спорливъ, т у п ъ , горячъ, самолю-

любивъ.
Ученый холоденъ, угрюмъ, ни съ кемъ не

равенъ.
П р о с т я к ъ  услужливъ, добръ, о т к р ы т ъ ;  но

безтолковъ —
Себѣ, друзьямъ вредйшъ, т о г о  не замѣчая. 
П л у т ъ  ласковъ, нѣженъ, т и х ъ ; но у я зв и тъ ,

лаская .
ТТравдивый ко вреду не сроденъ; но суровъ. 
Повѣса не сер д и тъ  —  пороки всѣмъ про

щая,
Радъ граби ть , обм ануть и, самъ ограбленъ

б ы т ь .
Порядочный тя ж е л ъ  и с т р о г ъ  безъ снисхо

жденья;
Къ порядку ' онъ готовъ  всѣхъ пепілею т а -

" щ и т ь .
Вопросъ: лю безность въ чемъ?— Л ю безн ость

о т ъ  смѣшенья!
Не много разума, не много п р о с т о т ы ,

h



66

Познаній* ш алостей , порядка, правды  лести} 
Ч а с т и ц а  т у ц о с т и  и стояькож ь о с т р о т ы

*
Б о г а т с т в о  насъ ведегпъ къ почтенію  и

чести*
К ъ  лю безности —  сіе смѣшеніе одно*
Гдѣжь сч аст іе?  глупцамъ и мудрецамъ да

но. *)
26 Сентября 7<?22.
Аптекарскій ОстровЪ, А . Б •
fla za  Архитектора 
Черная по Карповкѣ*

/wi/ѵѵ» ѵгллллѵи

Шсторіл многихЪ людей.

В с т а ю т ъ , о д ѣ н утся , за к у с я т ъ , вы ѣз
жаю щъ*

О бѣдаю тъ, п ью тъ  чай, л о ж атся , засы
п аю тъ .

Алл И  л*
_______ Л/ѴЛ ѴИ ХЛЛ'ѴѴ̂ЛЛ/,

*) Желающимъ на послѣднюю строку возразить, о т 
вѣтствую , ч т о  двѣ крайности могутъ сходиться. 
Нерѣдко старикъ и младенецъ играютъ вмѣстѣ 
въ куклы и тр ебую тъ  помочей. Два п утеш ест-  
венника, отправившіеся съ éfltioih точки въ про
тивныя стороны, встрѣчаются, llpu.uizanie Соки* 
нителъпицы.
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ПИСЬМО КЪ РЕДАКТОРУ ВѢСТНИКА 
ЕВРОПЫ.

С. п. бцргЪ/ Пески. 5  Октп. 1822.

\

П очтеннѣйш ій Михаилъ Трофимо
вичъ!

Какъ Ді і/,р нсьлистЪ, долженъ я о п и , 
с а т ь  вамъ, с тар ш ем у  изъ всѣхъ нагііихъ 
Жг^рналистовЪ, праздникъ дойный вчера 
Ьдинъ здѣшнимъ .Ж урналистомъ, им ен
но Н. И. Гречемъ,' по случаю исполнив
ш агося’ д е с я ти л ѣ т ія  Сынц Omezecmea.

Д е с я т ь  л ѣ тъ  назадъ, т .  е. 4 О к т я б 
ря незабвеннаго iö i 2 года, С п аси тел ь  
О т е ч е с тв а  и Е вропы  БЛАГОСЛОВЕН
НЫЙ МОНАРХЪ нашъ,' по докладу быв
шаго въ т о  время М и н и стром ъ  народ
наго Просвѣщенія, покойнаго Графа 
Алексѣя Кириловича Разумовскаго, Вы
сочайше у т в е р д и т ь  соизволилъ планъ 
Изданія Сына Omezecmea и черезъ нѣ
сколько дней пожаловалъ И здателю  на 
первоначальныя издержки ты с я ч у  руб
лей. Съ. легкой руки добраго наш его 
ГОСуДАРЛ новый ж у р н ал и стъ  вскорѣ 
разжился: въ к о р о т к о е  время вышло
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т р и  изданія первы хъ 12 книж екъ его 
Ж урнала всѣ съ ж адностію  ч и т а л и  
Сына Отечества, а б о гаты е  п а т р іо т ы  
и  подписывались на него; Гречь не вы
пускалъ изъ рукъ пера, переводилъ, со
чинялъ, держалъ к о р р ек ту р у , бѣгалъ 
въ Цензуру, въ Газетную  Экспедицію, 
въ ' т и п о гр а ф ій , бранилъ заочно. Напо
леона и ею  Маршаловъ, о тп у ск ал ъ  на 
счетъ  ихъ о с т р ы я  слова и мѣсяца че
резъ два имѣлъ уже, ч т о  н азы вается , 
вѣрный кцсокЪ хлѣба. — А ему нужно 
было и й ѣ т ь  Э т о . Сообіцу вамъ в к р а т 
цѣ его біографію.

О тец ъ  Н. И. Греча Коллежскій Со
вѣ тн и к ъ  И. И; ■ Гречь служилъ около 
т р и д ц а т и  л ѣ т ъ  съ ч ест ію  и умеръ въ 
крайней бѣдности . По с м е р т и  его о с т а 
лись стар ш ем у  сы ну, ч т о  нынѣ Из
дател ь  Сына Ometecmea, довольно зна
ч и тельн ы е л долги, мѣдная линѣемка, у- 
мная и добрая м а т ь , два м алолѣтны хъ

)  т .  е. съ О к тя б р я  1812 по і 8 іЗ годъ. 
Каждый разъ печаталъ  Онъ по подузаво- 
ду, га. е. по боо эад.
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браггта и  двѣ с е с т р ы .  Къ с ч а с т ію  Н, И. 
И' с р е д н ій  б р а т ъ  его  б ы л и  у ж е  п р и 
с т р о е н ы  к ъ  м ѣ с т у :  п е р в ы й  н а х о д и л с я  
в ъ  Ю н к е р с к о м ъ  И н с т и т у т ѣ ,  а в т о р ы й  
по  2 м ъ  К а д е т с к о м ъ ' К о р п у сѣ ; м а т у ш 
к а  ж е  и х ъ , съ  д о ч е р я м и  и  св  м л а д ш и м ъ  
с ы н о м ъ , н а ш л а  себ ѣ  п р и б ѣ ж и щ е  у  доб
р ы х ъ  с в о и х ъ  р о д с т в е н н и к о в ъ .  Н. И не 
т о л ь к о  ч т о  у ч и л с я  оч ен ь  х о р о ш о , н о  
б ы л ъ  п е р в ы м ъ , т .  е. л у ч ш и м ъ  у ч е н и 
к о м ъ  въ Ю н к е р с к о м ъ  И н с т и т у т ѣ  и  
п о с л ѣ  т о г о  п е р в ы м ъ  (п о  п о р я д к у  в с т у п и  
л е н ія )  в о л ь н ы м ъ  с т у д е н т о м ъ ,  и л и  с л у 
ш а т е л е м ъ  въ' б ы в ш е м ъ  здѣсь И н с т и 
т у т ѣ  П е д а г о г и ч е с к о м ъ . П о вы ход ѣ  и зъ  
у ч и л и щ а , в с т у п и л ъ  въ  с л у ж б у , и въ  с в о 
бодн ое о т ъ  д о л ж н о с т и  в р е м я , Для п о л ь 
зы  м н о г о ч и с л е н н а г о  с в о е го  сѣ м ей сгп в а , 
п е р е в о д и л ъ  за  д е н ь ги  для ж у р н а л и с т о в ъ  
и  для к н и г о п р о д а в ц о в ъ  и  д авал ъ  ч а с т 
н ы е  у р о к и . Въ о д н о м ъ  П ен с іо н ѣ  у ч и л ъ  
о н ъ  н ѣ с к о л ь к о  л ѣ т ъ  б езд ен е ж н о , п о т о 
м у  ч т о  т а м ъ  безъ  в с я к о й  п л а іііь і в о с 
п и т ы в а л и с ь  обѣ его  с е с т р ы .  Н а к о н е ц ъ  
в л ю б и л с я  въ одну  н е б о г а т у ю , н о  лю б ез
ную , у м н у ю  дѣ ви ц у , п р е к р а с н у ю  п ѣ в и ц у —  
в л ю б и л с я  и  ж е н и л с я .  В зялъ  къ  себ ѣ  м а-
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т у ш к у ,  с е с т р и ц ъ  *) и  м е н ь ш а г о  б р а т а ;  
В ъ  m o  в р е м я , к о гд а  п р е д л о ж и л и  ем у  
и зд а н іе  Ж у р н а л а  *х) б ы л ъ  о н ъ  въ  с а 
м о м ъ  к р а й н е м ъ  п о л о ж е н іи ,  к а к ъ  го в о 
р и т с я ,  n o zm u  безЪ к о п ѣ й к и . С р ед н ій  
б р а т ъ  его , с м е р т е л ь н о  р а н е н н ы й  подъ 
Б о р о д и н ы м ъ , т р е б о в а л ъ  д е н е ж н о й  п о м о 
щ и  —  с т а р ш а я  дочь м а л ю т к а  б ы л а  о т 
ч а я н н о  б о л ь н а  . . . .

Чгпо^ъ ни было Незримой 
В едетъ  насъ въ лучшему добру 
С тезей  непостижимой!

Т о ч н о  т а к ъ !  Н ерѣ дко  въ  т о  сам о е  
в р е м я , к о гд а , к а ж е т с я ,  п а д а е м ъ  у ж е  .м ы  
въ  б езд н у  п о г и б е л и , н ё в и д и м а я  д е с н и ц а  
Б о ж ія  у д е р ж и в а е т ъ  н а с ъ  и  о т в л е к а е т ъ

*) М ладшая нѣсколько лѣщъ назадъ выдана 
имъ замужъ за Полковника 8; с т а р 
шая же сес тр а , " м а т ь  и меньшій брашъ 
н ах о д я тся  при немъ.

За сіе Н. И. Гречь п о ч и т а е т ъ  себя ^обя
заннымъ, кромѣ покойнаго Граера А . Я, 
Разумовскаго Ихъ П ревосходительствам ъ: 
А* И л Оленину, СГі.С, Цварову и п о ч тен 

нѣйш ем у И . 0 ,^ТіХмковсколлуш



д а л е к о  о т ъ  у ж а с н ѣ й ш е й  п р о п а с т и .  Я 
с а м ъ  н ѣ с к о л ь к о  р а з ъ  и с п ы т а л ъ  эп іо  
н адъ  соб ою . Т еп ер ь , п о  с о б с т в е н н о м у  
п р и з н а н ію  Г р е ч а , н е  с т о л ь к о  б ы  о н ъ  
о б р а д о в а л с я  п о л у ч и в ъ  д в ѣ с т и  т ы с я ч ъ  
р у б л е й , к а к ъ  т о г д а  о д н у  т й с я ч у .  Ахъ! 
и н о г д а  и  го р азд о  м е н ь ш а я  с у м м а  п р а в о  
б о л ьш е  м о ж е т ъ  о б р а д о в а т ь ,  н е ж е л и  въ  
д р у го е  в р е м я  м и л л іо н ы ! — Но я  ч у т ь ,  
ч у т ь  н е  з а б ы л ъ  о п и р ѣ .

П и р ъ  бы лъ , н е  н а  ш у т к у .  В сѣ хъ  г о 
с т е й ,  п о  с а м о м у  в ѣ р н о м у  с ч е т у ,  о к а з а 
л о с ь  і о 5 ч еловѣ къ . Е г о  П р е в о с х о д и т е л ь 
с т в о  А. Н. О ленинъ,- к о т о р а г о  И з д а т е л ь  
С. О. с ч и т а е т ъ  п е р в ѣ й ш и м ъ  и зъ  с в о и х ъ  
п о к р о в и т е л е й  и  б л а г о д ѣ т е л е й , сд ѣ л ал ъ  
х о з я и н у  ч е с щ ь  с в о и м ъ  п о с ѣ щ е н іе м ъ . Б ы 
л и  т у т ъ  ещ е в о ен н ы е , и  с т а т с к і е  Ге
н е р а л ы , Ш т а б ъ  и  О б еръ  - 'О ф и ц е р ы , р а з -  
н ы х ъ  'орденовъ  к а в а л е р ы , у ч е н ы е , л и т -  
т е р а т о р ы ,  а р т и с т ы ,  к н и г о п р о д а в е ц ъ  и; 
о д и н ъ  б у м а ж н ы й  п р о д а в е ц ъ  *). Въ ч и сл ѣ

*) И^ л^ш }аиин5 7 а не кцпецЫ За шо какъ 
благороденъ! Въ шо время, когда Нв И. 
Гречь, не получивъ еще о т ъ  ГОСУДАРЯ
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лш ш ператоровъ  было шестъ р едакто 
ровъ и и здателей  ж урітловъ , двЪнад* 
цатъ записны хъ сти х о тв о р ц ев ъ , с то л ь 
ко 'же п о ч т и  прозаиковъ, нѣсколько 
к р и ти ковъ , поли тиковъ , и пр. и пр. А 
сколько было вбѣхъ дамъ — не знаю на 
вѣрное; то л ь к о  много, очень много! И 
много прекрасныхъ!

На дамъ п о ч т й  я не глядѣлъ, 7 
Да и гл я д ѣ ть  на нихъ опа с но \
Я все съ мужчинами сидѣлъ 
И спорилъ съ ними громогласно«

пособія ' и не знал, какой успѣхъ будетъ 
и м ѣ т ь  /его журналъ, п р и сту п и л ъ  къ из
данію онаго— почтенны й бумагоцродавецъ 
А . А . ЗавѣтповЪ повѣрилъ ему въ долгъ 
бумаги на значительную  сумму. Послѣ 
т о г о  (въ 1817 году), какъ; Н. И. уѣхалъ 
въ чужіе край и супруга его,, не могши 
получить по оставленны м ъ ей о т ъ  него 
векселямъ денегъ, находилась въ самомъ 
затрудни  hr ел ьномъ положеніи, Г. Завѣтцовъ  
принесъ ей и о тд ал ъ  З.ооо р. безъ вся
каго векселя и  росписей , н е см о тр я  на т о , 
ч т о  Н. И. долженъ еще ему былъ за 
бумагу.



Д ни за два передъ э т и м ъ  одинъ изъ 
общихъ наш ихъ п р и я т е л е й  съ Н. И. 
Гречемъ сказалъ мнѣ, ч т о  многіе изъ 
его друзей — л и т т е р а т о р о в ъ  х о т я т ъ  
сдѣлать  ему въ праздникъ сюрпризъ, 
п р и н е с т и  по піэскѣ для С. О. Къ сча- 
с т ію  о ставал ась  еще .у меня ненапеча
тан н о ю  небольшая Сказка въ сти хахъ : 
Приказныя синониліы. Я представи лъ  ее 
хозяину при слѣдующихъ сти хахъ :

Съ новорожденнымъ поздравляю!
Да зд р а в с т в у е т ъ  Отечества СынокЫ
С т о  л ѣ т ъ  еще п р о ж и ть  ему желаю,

И па зцбокЪ
С т и ш к и  свои я п редставляю .
Стишки, nozecmui хороши !

По крайней мѣрѣ я дарю ихъ о т ъ  душ и.

Плохіе с т и х и  и вообще плохія со
чиненія украш али всіггарину, а иногда и 
нынѣ еще ук р аш аю тъ  пы ш ны мъ т и т у 
ломъ. И я сдѣлалъ т о ж е . На заглавномъ 
лисійѣ поздравительны хъ сти х о в ъ  мо
ихъ написалъ полны й т и т у л ъ  И здате
ля Сына Отечества, не забылъ упомя
н у т ь  о его чинѣ, орденѣ, о всѣхъ уче
ныхъ О бщ ествахъ, \въ к о то р ы х ъ  с о с т о -
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иглъ онъ, по адрессъ календарю, членомъ, 
и  заключилъ сим и  словами: собственной 
своей типографіи главнолщ  Директ ору. 
Э ти м ъ  счастл и вы м ъ  вы раж еніемъ обни
занъ я блаженныя п а м я т и  П еревод ч и 
ку  Кондратовичу. .Одинъ изъ своихъ 
переводовъ, не помню  уж е какой  имен
но, п о св я ти л ъ  онъ и зв ѣ стн о м у  завод
чику' и въ заглавіи дедикаціи напеча
т а л ъ  крупны м и буквами: >Его Благоро
дію т аком у-т о  (имя, о т ч е с т в о  и фа
м илія ) и м аленьким и: собственныхъ
своихЪ лѵЬдиплавиленныхЪ заводовъ глав
н о м у  Д ирект ору .

Другіе сдѣлали гораздо лучшіе по
дарки хозяину , напримѣръ: п очтеннѣ й
ш ій  наш ъ мореходецъ В. М. Головнинъ 
далъ ему для С. О. ненапечатанны е eiqe 
о т р ы в к и  тазъ Исторіи кораблекруш еній ; 
В. Н. Беркъ —- Обозрѣніе приращ еній Пе
т ербурга ; Н. И. К утузовѣ— Т ур ец к ій  по- 
ходЪ М иниха; А. jO. Карниловичъ—Отры
вокъ изЪ Исторіи путешествій', О. М. Со
мовъ—Пугйешествіе вЪ Я нину  ; Ѳ. Б. Бул
гаринъ—весьма лю боп ы тн ы й  анекдотъ  
о покойномъ Наполеонѣ- Б он ап артѣ ; К. 
Ѳ. Рылѣевъ— с т и х о т в о р е н іе :  Д м ит рій  
Донской, и  пр .
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Въ 7 часовъ вечера с т а л и  съѣ зж ать
ся г о с т и  къ Н. И. Гречу. Какъ л и т т е 
раторъ ,-вош елъ  я къ нему прям о въ его 
к а б и н е т ъ , к о т о р ы й  п р о с т р а н с т в о м ъ  
своимъ не у с т у п и т ъ  порядочной кн и ж 
ной лавкѣ, да и похожъ на нее, п о т о м у  
ч т о  со всѣхъ с то р о н ъ  п о став л ен ы  ш у т ъ  
полки  и  ш капы  съ книгам и . На с т о д и -  
кѣ у софы леж али всѣ ш е с т ь  ч а с т е й  
новаго Словаря Россійской Академіи, 
к о то р а го  къ с т ы д у  моему, до сихъ поръ 
я еіце не видал^. Всѣ мы , и с т и н н ы е  лю
б и т е л и  ^отечествен н ой  С ловесности , 
порадовались, ч т о  Академія наш а свер
ш ила наконецъ с т о л ь  долговременны й 
т р у д ъ  свой. Ж елательно, ч т о  бы без- ̂ г'
п р и с т р а с т н а я  К р и ти к а  оцѣнила сіе 
полезное тво р ен іе .

Пью чай, въ рукѣ держу сухарь,
А самъ въ очкахъ гляж у въ Словарь. 
Вдругъ слыш имъ всѣ -ч- ö чудеса! 
П рекраснѣйш іе голоса 
Изъ ближней зал іі раздались,
И всѣ т у д а  мы поплелись.

Человѣкъ ш е с т ь  отличнѣйш ихъ пѣв
цовъ запѣли прекраснѣйш ій духовный



к а н т ъ  : Колъ славенЪ наиіЪ Господъ вЪ 
С\онЬ ! Всѣ слуш али э т у  піэсу съ боль
ш имъ удовольствіем ъ .—П ото м ъ  пропѣ
ли  друі'ой к а н т ъ , или к а н т у  — и чрезъ 
нѣсколько времени

О радость! о в о с т о р г ъ /
Едиа с т о я т ь  на м ѣ с тѣ  могъ— 
П о ю тъ  мои— м ои  к у п л е т ы , 

К о то р ы е  еще я въ ю нош ески лѣшы
Съ ф ран ц узскаго  переложил^ * ).

Н а музыку иХъ Ж илинъ положилъ .

Но послѣ т о г о  Г. Г - чь передѣлалъ 
музыку, и вы ш ла п рекрасная/ По окон
чаніи пѣнія, раздались рукоплесканія, 
закричали авт ора! авт ора!! Сердце у 
меня убилось , сильно билось ! Не знаю 
ч т о  го в о р и ть —кланяюсь. Ахъ! какъ ве- 
селЬ с л у ш ать  рукоплесканія с ти х а м ъ  
своимъ! \ Ахъ! какъ с ч а стл и в ы  драмма- 
т и ч е с к іе  авторы ! Такъ и б ы т ь —-ночи 
не посплю, а напиш у Комедію—и какую 
ж е Комедію? — Ж урналист ъ и фабу~  
листЪ .—СлАвная будетъ  Комедія!—Планъ 
у меня давно уже го то в ъ  — х а р а к т е р ы

*) Опасность отъ  воды (Les danger de l’eau).
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с а м ы е  о р и г и н а л ь н ы е , в з я т ы е  съ  н а т у 
р ы  и  в с е  л ю б и т е л и  Л и п тш ерагп уры !

П о сл ѣ  т о г о  п р о п ѣ л и  с т и х и  : Д р у 
ж еская  бесѣ да, п о л о ж е н н ы е  н а  м у з ы к у  
Г. К цд...ягЪ . М у зы к а  п р е л е с т н а я !  19. П . 
К ...ій  п р о п ѣ л ъ  и з в ѣ с т н ы й  р о м а н с ъ : Be- 
л и с а р ій . К а к о й  ч и с т ы й ,  н ѣ ж н ы й , т р о 
г а т е л ь н ы й  го л о съ ! —  Х о з я й к а  , к а к ъ  я  
с к а з а л ъ  у ж е  в ы ш е , с а м а  п р е к р а с н а я  п ѣ 
в и ц а . Ж ал ь , ч т о  о н а , будучи  н е  с о в с е м ъ  
зд о р о в а  , n e  м о г л а  п ѣ т ь  въ  э т о т ъ  ве
ч ер ъ . Я в с п о м н и л ъ  т у т ъ  еЦ е ббъ  о д н о й  
п ѣ в и ц ѣ

I К о то р ая  п о е тъ  какъ ссловей
Въ прелестн ы й  вечеръ М айской;

' Сирены не с р а в н я т с я  съ ней*
Она бы первою была въ капеллѣ райской*

Но в о т ъ  з а и г р а л и  н а  ф оргп о  - п іа н о  
П о л ь с к о й . Г л я ж у : в ы с т у п а е т ъ  въ  п е р 
в о й  п а р ѣ  съ  к а к о ю - т о  п о ч т е н н о ю  д ам о ю  
н а ш ъ  Н и к о л а й  И в а н о в и ч ъ . Не м а с т е р ъ  
г п а н ц о в а т ь !  Не у м ѣ л ъ  д а ж е  п р и н я т ь  н а  
с е б я  п р и л и ч н о й  дАя с е г о  с т е п е н н а г о  
т а н ц а  о с а н к и !— г о в о р и л ъ  б е з п р е с т а н н о

*) Не о Гжѣ К атал  ани .
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я  смѣялся по своему обыкновенію . За  
П ольскимъ послѣдовали кадрили, піит и
ческій танецЪ *) : мазурка, и  пр. и пр. 
Крыловъ Иванъ Андрѣичъ , Княжевичъ 
Д м и т р ій  М аксимовичъ и я. Не тан ц о в а- 
ли  ни мазурки, ни кадрилей , ни даже 
Польскаго.

Намъ и  безъ т а н ц о в ъ  и  безъ к а р т ъ  
было в е се л о . Н ѣ тъ  ничего п р й ятн ѣ е , 
какъ б ы т ь  въ общ ествѣ  образованныхъ 
людей, гдѣ мож но безъ принуж денія го
в о р и т ь  о дѣлѣ и о бездѣльѣ, гдѣ позволе
но всяком у с к а за т ь  о ткр о в ен н о  свое 
мнѣніе, гдѣ спО рятъ  безъ досады и шу
т я т ъ  безъ колкое щи.
О тр а д у  о т ъ  заб отъ  и о т ъ  з а н я т ій  службы 
Б ъ  бесѣдахъ друж ескихъ я то л ьк о  находилъ;

Лиш ь дружбою я сч астл и в ъ  былъ—
Любовь...но ч т о  любовь безъ дружбы?

V

Въ два часа сѣли у ж и н ать . З а  боль
ш имъ с то л о м ъ  въ залѣ сиДѣли дамы и 
пож илы е кавалеры; а л и т т е р а т о -
ры  и а р т и с т ы ,  располож ились за ма
леньким и с т о л и к а м и  въ к а б и н е т ѣ . 
Блюдъ было не много; но за т о  всѣ с ы т -
*■" ’ г *1 • ' ^ і

*) Выраженіе Н. И. Греча.
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ны я и  п р и го то влен н ы я со вкусомъ —. 
вино доброе — и  м ы  всѣ, какъ добрые 
мея^ду собою сосѣди, другу другу его 
наливали *) . Во врем я уж ин а пѣли раз
ные к у п л еты , декламировали с т и х и , 
разсказывали забавные анекдоты , и  т .  
п. Когда подали Ш ампанское, т о  напол
нивъ имъ покалы , вош ли всѣ, по п ри 
глашенію хозяина, въ большую с т о л о 
вую. Онъ превозгл асилъ т о с т ъ  за здравіе 
наш его АВГУСТѢЙШАГО МОНАРХА.

/
Б л а го тв о р и тел я  полсЕ ѣта, 

Поборника добрая 
Д м ы  запѣли: Лшога лёт а\ 
ÿ p a \ ура\ ура\ цра\

Послѣ т о г о  пили  за здоровье поч
т еннѣйш ихъ  п ок р о ви тел ей  Наукъ и о т е 
ч ествен н о й  С ловесн ости ; за здоровье 
отличнѣйш ихъ наш ихъ л и ттер а щ о р о в ъ ; 
наконецъ за здоровье И здателя Сына 
Ornezecmea, его сотрудниковъ  и подпи- 
іциховъ. При всякомъ шосшѣ восклица
ли двукратно:

*) Однако же вкуснѣй вино,
К оль налито рукой прелестною оно.
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Up cd ура! ...
“ Однако же домой пора.,, —

Сказалъ одинъ изъ насъ—
И мы, внявъ правды , гласъ,

Съ хозяиномъ ч есть  .честью  распрощались, 
Облобызались,

Глаза у пасъ уже смыкались,
И мы поѣхали домой, пошли

И въ п я ть  часовъ есѢ спать легли.

В о тъ  вамъ, почтеннѣ йш ій  Михаилъ 
Трофимовичъ, подробное описаніе празд
н и ка  д е с я т и л ѣ т ія  Сына Отечества. Ког
да и с п о л н и т с я  десять л ѣ т ъ  Благонамѣ
ренном у, когда число подпиіци.к6въ уве
л и ч и т с я , когда куплю ф орто-п іац о  : т о  
и  я  сдѣлаю пиръ. М и л о сти  просим ъ къ 
нам ъ на праздникъ.

А Вѣстнику Европы  уж е двадцать 
лѣтъ! Дай Богъ, ч т о  бы онъ продолжал
ся по крайней мѣрѣ еіце столько, пол- 
ст олько  и  четверть с то л ь к о  — а вамъ 
во все э т о  врёмя б ы т ь  главны мъ ре
дактором ъ  сего перваго, по всѣмъ о т 
нош еніямъ, изъ наш ихъ Ж урналовъ.

душевно поъитающш вас'6
А. Измайловъ.

VWVWWVUWWV



БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ.
іВ 2 2 . № XLII.

О ПЕРЕВОДАХЪ.

(Продолженіе.)

Г Л А В А  IF.

О переводахъ рабскихЪ.

.Переводъ рабскій  е с т ь , какъ мы вы- 
ше сказали, вѣрный сколокъ подлинни
ка. Онъ долженъ и д т и  шагъ за шагомъ 
по слѣдамъ его и п р и н и м ать  всѣ его 
измѣненія . Здѣсь я не говорю о т ѣ х ъ  
случаяхъ, к о то р ы е  общи всѣмъ языкамъ; 
но въ о соб ен н ости  о тѣ хъ , коихъ вве
деніемъ переводчикъ обогащ аетъ наш у 
словесн ость . По сему онъ 'долж енъ пе
реводить подлинникъ слово въ слово, 
не обращая на то, вниманія, сво й ствен 
но ли сіе будетъ нашему языку, или  
н ѣ тъ . Въ слѣдующихъ правилахъ и при
веденныхъ къ нимъ примѣрахъ, мыг по
ста р ае м ся  объяснишь сіе.

I
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§ •  I .  Всякое предложеніе должно 
б ы т ь  составлен о  т а к и м ъ  образомъ, ч т о  
бы всѣ слова были на тѣ х ъ  же самыхъ 
м ѣ стам ъ , какъ они Находятся въ под
линникѣ ; а по сему

§. 2. Всѣ обородгы, приличны е язы
ку , на к о то р о м ъ  писанъ подлинникъ,
должны б ы т ь  удержаны въ переводѣ.

\
ПримЪрЪ .

И ш а к ъ , зная сіе, Аѳиняне, и  о всемъ 
прочемъ приличномъ размыш ляя, должны вы, 
говорю, ж ел ать  и побудигпься, и на войну 
о б р а т и т ь  I вниманіе , если когда, т о  нынѣ, 
деньги внося рходшо, и сами исходя и  ни
чего неопущ ая. Ибо не х о т ѣ т ь  д ѣ л ать  долж
наго , не о с т а е т с я  уже вамъ ни причины, 
ни извиненія. Нынѣ, о чемъ вы е с Ѣ в о п и л и , 
дабы Олинѳяне во зстал и  прош иву ф и ли п п а, 
сбылось само собою, и сіе т а к ъ , какъ  наи
паче полезно для васъ.

§. 3. Сколь бы длиненъ ни былъ пе
ріодъ подлинника, Переводчикъ не дол
женъ сокращ ать , или раздѣлять его, но 
с т а р а т ь с я  слово въ слово п еред ать  его 
на нашемъ язы кѣ. Онъ не з а б о т и т с я  о 
т о м ъ , ч т о  н ѣ которы е ч и т а т е л и  будутъ
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ж ал о ваться  на за п у т а н н о с т ь  и безпо- 
н я т н о с т ь  его перевода.

Примѣрь.

Е сли э т о  т а к ъ , прилично съ охотою  
и усердіемъ слуш ать  желающихъ ,вамъ со
в ѣ т о в а т ь  ибо не то к м о  н адл еж и тъ  вамъ 
вн и м ать  предлагающему ч т о  либо полезное 
по размышленіи; но к  т о  отнош у къ вашему 
сч аст ію , когда нѣкоторы е го во р ятъ  многое 
потребное, внезапно на мысль имъ приходя
щее, дабы изъ всего удобно могли вы изби
р а т ь  полезное.

§. 4* Выраженія подлинника, к о т о -  
рыхъ по св о й ств у  нашего языка, у насъ 
еще не былЬ, чрезъ буквальный переводъ 
оныхъ , должны сдѣлаться націею соб
ств ен н о с т ію .

ПримѣрЬ.

Б л и с т а е т ъ  т а м ъ  юный вертоградъ , гдѣ 
любезнѣйшая нацка расположена искать дока- 
зателъствЪ въ чашкѣ розы, или въ стеблѣ  
м и р т ы  . . . .  т а м ъ  р астѣ н ія  , ц в ѣ т ы  всѣхъ 
стр ан ъ , соч етавая  свои краски , запахи , на
полн яю тъ  благовоніемъ воздухъ, ъарцютЪ 
взоръ и своимъ кратко-дневны м ъ сущ ество

ван іем ъ  п р и во д ятъ  намъ на мысль скцделъ-
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постъ собственнаго нашего ж ребія .—На дру
гомъ концѣ города, на часъ пуш и отстоитЪ 
селеніе тѣмЪ прелестнѣе, ъто оно кажется 
отдѣлено отЪ всего свѣтаё

Или:

Плѣспицы  вопервыхъ на ноги свои воз
ложили, сокрцшивЪ бобы зеленые и славно ихъ 
у г о т о в а в ъ ...Щ и т ъ  свѣъная свѣтильня (?^\ ко
пія долгія иглы , все ліѣдяное дѣло рцкЪ Арея; 
шлемъ — скорлупа орѣловб.

§. 5 . Е с л и  в с т р ѣ т я т с я  въ  п о д л и н 
н и к ѣ  с л о в а , к о т о р ы х ъ  м ы  до с е г о  вре
м е н и  н е  и м ѣ л и ,  п о  в ы ш е о б ъ я с н е н н р ы  
п р и ч и н ѣ ;  т о  П ер ев о д ч и к ъ  с а м ъ  об язан ъ  
с о с т а в и т ь  о н ы я , п р о и зв о д я  и х ъ  с о о б р а з 
н о  с о  с л о в а м и  П о д л и н н и к а : х о т я  они , 
п о  м н ѣ н ію  н ѣ к о т о р ы х ъ  за к о е н ѣ л ы х ъ  
г р а м а ш ѣ е в ъ , н а  н а ш е м ъ  я зы к ѣ  и  н е  и м ѣ 
л и  т о г о ,  и л и  и  н и к а к о г о  з н а ч е н ія .

В о т ъ  п р е к р а с н ѣ й ш ій  о б р а зе ц ъ  т а 
к о г о  с л о в о ш в е н ія ; э т о  о т р ы в о к ъ  и зъ  од- 
гіого  Е л л и н о -С л а в я н О 'Р о с с к а г о  п ер ево д а .

И сходятъ  внезапно оооллсодпинные, кри- 
воклешніе, косошествцюш^е, согбенные, острбц- 
ст ны е , черепокожные, костеродпые, широко-
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хребетные 9 раменоблест ящ іе, вы/щтоакрые% 
крепко жилые 9 свир'ёпоглядьіе,, осьмоногіе, дву
главые, безрукіе, по имени Раки; у Мышей 
р т а м и  х в о с т ы  о т с ѣ к а ю т ъ , п отом ъ  ноги и 
рцкн5 ихъ копія п овергаю тся на землю .

И л и :

Гора, на коей воздвигнуты  сіи п а л а ты , 
в р з Е Ы ш а е т с я  крцгозоромЪ (ам ф и театр о м ъ ), 
увѣнчаннымъ разными деревьями, к о то р ы х ъ  
зеленый в е р х ъ  кач аю тъ  вѣтры *. % . . — Ис- 
ти н н ая  пцтлцнка (л аб и р и н тъ ) , въ коей

• /~- I _ _ \ >
с т о л ь  п р і я т н о  з а п у т а т ь с я :

§. 6. Ч а с т о  д аж е  п е р е в о д ч и к ъ , н е  
в о з л а г а я  н а  с е б я  т р у д а  п р и и с к и в а т ь  
въ  н а ш е м ъ  -С ловарѣ  т р е б у е м о е  с л о в о , 
и л и  с о с т а в л я т ь  о н о е  п о  т о м у  п р а в и л у , 
к о т о р о е  м ы  п р е д ъ  с и м ъ  и з л о ж и л и , у п о 
т р е б л я е т ъ  и н о с т р а н н о е  сл о во  й о д л и 'н н и - 
к а  т а к ъ ,  к а к ъ  Оно е с т ь ,  и л и -ж е  п р и д а в ъ  
е м у  о к о н ч а н іе , п о х о ж е е  н а  о к о н ч а н ія  
Р у с с к и х ъ  с л о в ъ  т о г о  ж е  р о д а .

Т а к о в ы м и  п р и м ѣ р а м и  в е с ь м а  б о га 
т ы  к н и г и ,  и з д а н н ы я  въ к о н ц ѣ  п р о ш л а 
го  и  въ  н а ч ал ѣ  н ь ін ѣ ш н я го  с т о л ѣ т і я  въ  
обѣ и хъ  с т о л и ц а х ъ .  И т е п е р ь  ещ е н ѣ к о 
т о р ы е  у ч е н ы е  с и с т е м а т и к и  у п о т р е б 
л я ю т ъ  и  в в о д я т ъ  въ Р о с с ій с к о й  я з ы к ъ
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и н о ст р а н н ы я  слова и вы раж енія, какъ
т о :  анализировать 'идеи; абсолютная
идея; рефлексЪ , отраж аю щ ійся на абсо
лю т ной идеѣ; рефлексЪ, неотр^ж аю щ ій- 
ся на абсолютной идеѣ; контрактивный  
полюсъ м агн и тн о й  линій; экспансив
ная с то р о н а  электри ческаго  круга, 
центро-периф ерической  полярной про
цессъ; безвременная н а т у р а  содѣлалась 
бы .безмѣстною*- либо т а к ъ  сказать, 
разлилась бы въ одну неизмѣримую эк- 
стенсію; а безм ѣ стная учинилась бы 
безвременною, или слилась бы въ одну 
безпредѣльную _ интенцію; чего однако 
с л у ч и ться  не м о ж етъ ; поелику экстен
сивное ея усиліе сопряж ено съ равнымъ 
п р о ти ву б о р ство м ъ  ицт енсивнаео9 и од
но с о с т о и т ъ  по мѣрѣ другаго (!!!) и 
пр. и пр. й ир.

*) Л ю би тели  ч те н ія  и молодые писатели 
конечно съ удовольствіемъ узнаю тъ , что  
нѣкоторы е изъ Любителей Кцнсткаліеры 
Русскаго Слова уже зан и м аю тся  со ставле
ніемъ двухъ Словарей, изъ коихъ первый 
содерж ать будетъ  слова и выраженія 
вновь составленны я на Русскомъ языкѣ
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§. 7- ф и гуры  украш енія и даже цѣ
лы я к а р т и н ы  должны {быть равномѣр
но перелож ены  т а к ъ , какъ они нахо
д я т с я  въ подли нн икѣ , н е см о тр я  на 
т о ,  ч т о  многіе, вм ѣ сто  к р а с о т ы , н ай 
д у тъ  въ нихъ нелѣпость.

П р и м  Ъ р  .ы.

Но скорѣе Палладу пошлемъ, или сама
го бранношумна го Арея, да ему воспяш яш ъ 
р а т о в а т ь  крѣпколіц.

Но гдѣ к о н ч и тся  сія прогулка, коея ц-
довольствіе не допускаетъ у т о м и т ь с я ?  Увы!
на неизбѣжномъ правѣ у т ѣ х ъ  и горестей .

*
Взойдемъ на сію гору, владыъествірош^ю 

надъ городомъ.

§. 8. Т щ ательны й переводчикъ дол
женъ со х р ан и ть  не то л ь к о  всѣ мѣры

разнымй п и сателям и ; а в то р ы й  слова и 
выраж енія ин остранн ы я, введенныя въ 
Русской язы къ неусыпными тр у д а м и  на
ц іяхъ  сочинителей и  переводчиковъ .
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сти х о в ъ  и всякое слово подлинника на 
ш омъ же /Самомъ м ѣ стѣ ; но даже и 
звѵки каждаго слова. Сіе въ особенно
с т и  наблю дается при  переводѣ древ
нихъ классическихъ п и са тел е й . Превос
ходный примѣръ т о м у  подалъ одинъ 
ф р а  нцузь, переведши съ Л ати нскаго : 
Deinde postea cürens т а к и м ъ  образомъ. 
Les dindes courent la poste, y  насъ симъ 
д о сто и н ств о м ъ  о т л и ч а ю т с я  многіе 
о тр ы в к и  изъ Гомера и Виргилія переве
денные размѣромъ подлинниковъ.

§. g.4 С лучается т а к ж е , ч т о  пере
водчикъ, желая д о с т а в и т ь  ч и т а те л я м ъ  
своимъ п р и ятн у ю  нечаянность, прини
м а е т ъ  одно 'слово подлинника' за дру
гое, сходное съ нимъ звукомъ, и  пере
во д и тъ  в м ѣ сто  перваго сіе послѣднее. 
Такъ нѣкіпр, перёводя съ ф ранцузскаго  
п у т е ш е с т в іе  по Крыму, назвалъ гору 
Ч аты рѣ-Д агъ  теткою, по сх о д ству  зву
ка словъ ,tente  и tante. “ Въ самомъ дѣ
лѣ, говоритъ  онъ, гора сія очень похо
жа на 'т е т к у .  „ Въ другомъ, м ѣ стѣ , гдѣ 
С очинитель сказалъ, чійо онъ в с т р ѣ 
т и л с я  съ И нженернымъ Офицеромъ 
(Officier de GénieJ, переводчикъ поправилъ
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сіе м ѣ сто  щ акимъ образомъ: "Я в с т р ѣ 
т и л с я  съ весьма цмнымЪ  Офицеромъ 
*).„ Не помнимъ, гдѣ удалось намъ чи
т а т ь  переводъ какого -то  бюлетеня, или 
реляціи. Къ подлинникѣ было сказано: 
Nous étions а cheval sur Danube; перевод
чику, вѣ роятно , понравилась cette  bete 
de monture; почему онъ и написалъ: м ы  
сидѣли веръхОмЪ на Дцнаѣ\

Какъ переводчиковъ сего разряда въ 
паш ей С ловесности  несравненно болѣе 
другихъ, обязанн ости  ж е ихъ гораздо 
разнообразнѣе по причинѣ различія язы 
ковъ; т о  мы предлагаемъ здѣсь слѣдую
щее подраздѣленіе переводчиковъ раб
скихъ:

I. На Еллино - Грбковъ , удерживаю
щихъ древнія к р а с о т ы  Греческаго язы 
ка, напр:

Н и Аѳины, о сынъ Кроновъ, сила, ни

*) M r М * * *  Professeur de Littérature, перево
дя съ Русскаго на ф ранцузскій  язы къ  
Осаду Казани изъ Россійской Ис то р іи , соч. 
Г . К арам зина,' назвалъ Н аганскіе улусы 
Uhlans nogaig!

2
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самаго Арея не возм огутъ  о т ъ  Лягуш екъ 
о т в р а т и т ь  л ю ты я  погибели. Изыдемъ всѣ 
поборниками, или т в о е  оружіе, которы м ъ 
Т и тан овъ  погубилъ т ы ,  доблестію  всѣхъ 
превосходящ ихъ/ Энцелада великаго и  дикіе 
роды Исполиновъ, да п од ви н ется—т а к о  по
ср ам и тся  всякъ доблественнѣйш ій.

2. На переводчиковъ - Л ати н ян ъ , ко
т о р ы е  соблюдаютъ инохда к р а т к о с т ь  
и силу Гораціевъ и Т ацитовъ, иногда 
же п ы ш н о сть  и п л о д о в и то сть  Цицеро
новъ й Плиніевъ, застав л яя  сихъ вели
кихъ п и сател ей  го во р и ть  порусски 
сдово вь слово т о ,  ч т о  они говорили 
п о л а т и  нѣ.

П р и ліЪ р ы:

Такое благоговѣніе т ы  стяж ал ъ  себѣ 
о т ъ  враговъ: ч т о  же огпъ воиновъ? Какое 
о т ъ  нихъ удивленіе, какимъ необыкновен
нымъ образомъ 1 снискалъ т ы ,  когда они съ 
тобою  голодъ, съ тобою  жажду раздѣляли; 
когда среди боннскихъ р и с та л и щ ѣ  подви
заясь съ полками р атн и к о въ , т ы  покрывал
ся пылію и потом ъ; когда на семъ поприщѣ 
равенства отли ч аясь  единою т о к м о  крѣпо
с т ію  и и скусством ъ , т ы  и луі самъ м еталъ ,



или отражалъ другим и ллетаеллыя копія . . . .  
А утомленнымъ , какую бодрость вдыхалъ 
т ы ?  какія иеліогиріыліЪ являлЪ попѳъенія? . . . • 
Сего удивленія достойны м ъ не казался бы 
мнѣ военачальникъ, если бы онъ жилъ во 
времена ф абриціевъ , Сципіоновъ, К ам ил- 
ловъ . . . .  Безпредѣльная п у сты н я  ctneneu 
лежащихЪ.

(П родолж еніе  в п р е д ь .)

IVVWVIWWVVWV

1
ПРЕЛОЖЕНІЕ ХСП  ПСАЛМА .

Г р я д етъ  Господь! да весели тся  
Земля и синій Океанъ,

О кр естъ  Могущаго с г у с т и т с я
Въ порфиру мрачную тум ан ъ .

Судьба и правда—исправленье 
П рестола грознаго судьи.

П редтеча огнь, п ад у тъ  въ изтлѣнье 
Владыки гордые враги !

*
И ризы  блескъ молніецвѣщный 

Весь і^іръ сіяньемъ о з а р и т ъ ,
Земля, увидя ликъ п ри вѣ тн ы й ,

П одвигн ется  и возш ум и тъ .
К акъ  воскъ предъ нимъ р а з т а ю т ъ  горы 

О т г р я н у т ъ  славу небеса, ”
И ослѣпи тъ  народовъ взоры

Величья, грознаго краса.' \
*

91
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Ж рецы  кумировъ онѣм ѣю тъ;
П ад у тъ  предъ нимъ лжебоги въ прахъ, 

К ры ла ми' Ангелы п о в ѣ ю тъ ,
В осхвалятъ Бога въ небесахъ. 

В зволнуется Сіонъ л ѣ си с ты й ,
Увидя Господа при ходъ ,

И голоса тим пановъ чисщ ы ,
Л р о с л а в я т ъ 'Б о га  въ родъ и родъ .

*
Подъ сѣнью Творческой с в я т ы н и

Н и к т о  изъ см ертн ы хъ  не п ад ётъ , 
Господь с р а зи т ъ  враговъ тв е р д ы н и ,

Во прахъ ни зри н етъ  ихъ оплотъ . 
В оспойте, люди, пѣснь Владыкѣ !

Онъ вашъ Х ранитель! вашъ О тецъ! 
П у с т ь  каждый звукъ въ хвалебномъ ликѣ 

Р ечетъ : Великъ міровъ Творецъ!

П лФ О^одовскій.
WVbWVWVWWVV

ВОСПОМИНАНІЕ СВЯЩЕННАГО СОЮЗА.

Willkommen uns du Geist der neuen Aere 
Der Goetler schoener Sohn.

KKuhn.

Свершилось . . . Вѣчейъ Богъ —  д  с в я т ъ  ЕгоI
обѣ тъ !....

Надъ бѣдственной землей, страданьемъ ис
купленной,
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Г о р и т ъ  пророческій Надежды ясный свѣ тъ , 
Свободою зажженной ...

Тыль э т о  другъ лю дей, сынъ неба, Миръ
священной?

Возстановленъ С в я ты н и  т р о н ъ  —  
ч А л т а р ь ч Любви, Соединенья;
Народовъ слезы, вопли, сто н ъ  
П реобратились въ гимнъ хваленья,
Въ благословеніе Творцу,
И ч у в с т в о  первое спасенья—
Тебѣ, теб ѣ  благодаренье 
Сыновъ, Небесному -<}тцу!

Пришельца милаго встр ѣ ч ая ,
Весной П рирода облекллсь;
Съ свободой Е м ѣ с т ѣ  о ж и в а я ,
Весна роскошнѣй началась,
И возрожденный ликъ прекраснѣй,
Все въ новомъ блескѣ ож ило,  
Зазелѣнѣло, зацвѣло 
П релестнѣе, разнообразнѣй..*
И рѣки радостнѣ й  ш у м ятъ  
Между свободными брегами,
И слаще в ѣ етъ  ар о м атъ  
Надъ обновленными полями.
К раса П риреинскихъ холмовъ ,
Пышнѣе, виноградъ зеленый,
На волѣ зрѣетъ , насажденный 
Рукою Германа сыновъ.
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Свободы рѣзвой пѣснь смѣлѣе 
На снѣжныхъ Альпа к р у т и зн а х ъ ,
И звонкимъ эхомъ веселѣе 
Р азн оси тся  на вы со тах ъ .' ч
О т ъ  дикихъ , м ш и сты х ъ  скалъ Урала* 
О тъ  мрачныхъ Скандіи лѣсовъ,
До древнихъ Греціи бреговъ,
До в р а т ъ  побѣдныхъ Г и б р ал та р а , 
Одно всѣхъ ч у вство  плам ейитъ.
Одинъ восторгъ  всѣхъ о ж и вляетъ , 
Вездѣ ликъ р а д о с ти  грем и тъ ,
Хоруввь свободы развѣ ваетъ  ;
Ц ари, народы п р и тек л и  
На свѣ тл ы й  праздникъ Искупленья,
И на долины истребленья,
Гдѣ б р атья  ихъ въ враждѣ легли— 
С вятую  ж ер тв у  очищенья,
Любовь и Б р а т с т в о  принесли;
Въ залогъ священный примиренья 
О бѣтъ  предъ Вѣчнымъ изрѣкли.
Другъ другу руки п р о сти р аю тъ ^
На т ѣ х ъ  поляхъ, на т ѣ х ъ  холмахъ, 
Гдѣ см ер ть  была,, гдѣ падш ихъ прахъ 
Они се я т о й  Союзъ сверш аю тъ  .
И съ гнѣвомъ Х рабрость р а т ц ы й  мечі 
Зеленой пальмой у в и в а е т ъ ,1 
Тяжелый щ и т ъ  съ усталы хъ  плечь, 
Шеломъ изсѣченный сл ага етъ .
Незапно громы, онѣмѣвъ,
С т о я т ъ  недвижными рядам и,
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Ещ е съ п од ъ яты м и  крылами —
Ихъ, Ангелъ ж изн и , стр аш н ы й  зѣвъ 
Рукой любови печатлѣегпъ...
У тихла гибельная Брань,
И Злобы яростн ой  хладѣетъ,
Съ кинжаломъ подн ятая , длань»
И се народы преклонились,
И сонмовъ бурный шумъ за т и х ъ ,
Ііакъ  вихрь п р о тек ъ  А р х и с т р а т и г ъ , 
Денницей Небеса покры ли сь .
Се Вѣра к р о т к а я , с в я т а я ,
Приосѣнила вѣрныхъ чадъ,
Благословляя т в о й  5в о зв р атъ ,
О М иръ св я ты й ! т е б я  встр ѣ ч ая ...

Внимай ея веселый гимнъ,
Творцу благодаренье !

О п ять  мы б р атьям и  сто и м ъ ,
Предъ троном ъ Провидѣнья, 

Грядижь, гряди и о с в я т и .
Народовъ избавленье,

Любовь с в я ту ю  в о зв р ати —
Небесъ благословенье/

Грозой убійственной п р о тёк ъ  
Часъ кары , и сп ы тан ья ,

Обезоруженъ яры й Рокъ,
О м ы тъ  мечь Наказанья;

ТВ9Й часъ приспѣлъ, т в о й  день н асталъ , 
Исполни ожиданье,

В отщ ель страдалецъ  Небо звалъ,
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В отщ е ли упованье?
Обломки троновъ, а л т а р е й —

Намъ О п ы та у ни шел ь,
Ч т о  т ы  лишь вѣрный щ и т ъ  Ц арей  

И наш ихъ благъ хран и тель .
Пролей бальзамъ с в я т о й  рукой,

О Геній благодатны й!
Завѣсой р ад о сти  закрой

Ч т о  сгибло невозвратно; 
З ави стн ы м ъ  гордымъ будь—Любовь , 

У тѣхой—безотрадны м ъ,
И— да не в о з м у т и т с я  вновь

Земля уб ійством ъ братн и м ъ  !
Гряди возстан ови  за в ѣ т ъ

Межь Небомъ и Землёю,
Исполни Вѣчнаго обѣтъ ,

Наръ прим ири съ судьбою!
Москва. Вѣ Ан#россовЪщ

WWW VW kW VW

КЪ портрету zecmnaeo человѣка.

Знакомъ ли т ы  ему? Ни ссоръ, ни вѣролом
с т в а

Не б о й ся , если разъ сопрягся дружбой съ
нимъ;

И если честен ъ  т ы ;  т о  знай, и  безъ зна
к о м ств а

Былъ п реж де, будетъ  впредь, е с т ь  другомъ
онъ тво и м ъ . 

Ал, Ил»
WVWI/WVWVW*
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М Ы С Л И  и . З А М Ѣ Ч А Н І Я .

С кром н ость въ мужчинѣ драгоцѣн
на. С кром н ость въ женщинѣ безцѣнна.

К леветн икъ  опаснѣе разбойника. 
Разбойникъ у б и ваетъ  человѣка; к л е в е т 
никъ же с т а р а е т с я  л и ш и т ь  его добра
го имени, драгоцѣннѣйшаго самой- 
зни.

Правдивые люди при  Дворѣ, ' йакъ 
к о м е т ы  ) на небѣ, весьма рѣдко явля
ю т с я .

Любовь безъ, дружбы — зданіе безъ 
ф ундам ента. ѵ

Еслибъ всѣ вы хваляемы я н евѣ сты  
подлинно заслуж ивали похвалу, сколь- 
кобъ было счастли вы хъ  браковъ/

Себялюбъ, не м о ж е тъ  1 б ы т ь  ни ис
т и н н ы м ъ  другомъ,1 ни вѣрнымъ лю
бовникомъ.I /

З а в и с т ь  —  родная с е с т р а  Ненави
с т и .

Л.

/ѴѴЛЛЛЛ <ѵѵуѵѵ» (ѴѴ»

3
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М ѣ  H А.
\

Л Ь  с н л.

Рѣш илась поцѣлуй Усладу 
Скупая Лила у с т у п и т ь .  —•
Съ условьемъ о т ъ  него въ награду 
Бараш ковъ т р и д ц а т ь  получить.

*
Н а за в тр а  — повстрѣ чавш и сь  сц  Лилой — 
П а с ту х ъ  удачнѣй сторговалъ :
За одного бараш ка съ милой 
Онъ т р и д ц а т ь  поцѣлуевъ взялъ.

* ' j
Н а за в т р а  у жъ она Услада '
К ъ  себѣ на поцѣлуй зоветъ ,
И э т о т ъ  разъ сама изъ с т а д а  
Б араш ковъ  т р и д ц а т ь  о тд аетъ *

*
Н а за в т р а  рада бы п асту ш к а  
Съ собачкой с т а д о  все о т д а т ь ;
Но поцѣлуй уже подружка \
Съ измѣнника успѣла в зя т ь .

ф Ал. Ил.

WVWVVWWWW '

*) Старинна'1 сія Французская пѣсенка была уже nef 
ведана Г.г. Озеровымъ и Саларевымъ.
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Р Ы Ж І Й  К О Н Ь ,  

гЭлееіл, или П оэм а .

(Подралсаніе Лордц. Веиропц

I.
К т о  э т о т ъ  вы рокій и т о л с т ы й  

муж чина, ѣдущій на дрожкахъ, гнущ их
ся подъ , нимъ? На немъ сйній, долгопо
лы й сер ту к ъ , изъ когцораго вышло бы 
два к а п о т а  для людей обыкновенныхъ; 
въ боковомъ кармяйѣ его т о р ч а т ъ  бу
маги ; на черныхъ глазахъ его с іяю тъ  
серебряныя очки; правою рукою д ер ж и тъ  
онъ огромны й зеленый зо н ти к ъ ; лѣвая 
п о к о и т с я  на связкѣ синихъ и алыхъ 
книж екъ. С тройн ы й , рыж ебородый ку
черъ , въ синемъ арм якѣ, п р а в и т ъ  ры 
ж имъ бѣлогривымъ и 'бѣлохвосты м ъ ко
немъ ; легкій конь бѣ ж и тъ  и песчаная 
земля д рож и тъ  подъ нимъ.— Э то  Изда
т е л ь  Благонамѣреннаго— э т о  кучеръ его 
Л ртЬ нъ  — э т о  ры ж ій конъ, п и т о м е ц ъ  
ту ч н ы х ъ  Тамбовскихъ пастби щ ъ, дра
гоцѣнный даръ Ж урн ал и сту  о т ъ  поч
т е н н а го  друга его. ,
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IL
Съ широкой, пресѣкаемой узкимъ 

Л итовскимъ каналомъ площади, и зв ѣ ст 
ной въ сто л и ц ѣ  ' П етрополя подъ име
немъ Песковъ , дрожки поворачиваю тъ 
въ И таліянскую  слободку, изъ оной въ 
Офицерскую улицу, о т т у д а , на Невскій 
преш п ектъ  и съ п р е ш п е к та  въ Гряз
ную .— Куда ѣдетъ И здатель Благонамѣ
реннаго?— Въ Чернышевъ переулокъ. ■— 
Приѣхалъ. В с т а е т ъ  съ дрожекъ. Облёг- 
ченный о т ъ  т я ж е с т и  конь р ж е т ъ  ра
достн о . Важный А нтонъ сходи тъ  съ 
возвышеннаго своего сѣдалища, п ри вѣ т
с т в у е т ъ  рыж аго, и оба и д у тъ  т и х о  по 
ш ирокому и ч и с то м у  двору, усы панно
му ж ел ты м ъ  пескомъ. Наконецъ оба 
возвращ аю тся къ крыльцу, на которое  
не задолго предъ т е м ъ  съ одышкою взо
шелъ ту ч н ы й  господинъ ихъ. Молча с и 
д и тъ  А нтонъ на дрожкахъ; ры ж ій  т р я 
с е т ъ  головою и б ьетъ  желѣзными подко
вами по вы пуклы мъ голыш евымъ ка
меньямъ.

III.
Гордо сходитъ" съ кры льца дород

ный Ж урн ал и стъ  и сад и тся  на гибкія
Л к>дрожки. “ С тупай!,, во скл и ц аетъ  онъ гро-
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могласно. — прикаж ит е? вопро
шаешь рыжебрадый возница во 'типо
графію , или кЪ книжныліЪ лавкаллЪ? ‘кКъ 
Заикину!,,—А нтонъ  ш евели тъ  возжами, 
ры ж ій л е т и т ъ ,  какъ м о л н ія ,и в о тъ  дрож
ки остан ови л и сь  п р о ти в ъ  зеркальной 
линіи у книж ны хъ лавокъ.

, ГЛ
П роти въ  крайней лавки Заи ки н а 

слѣзаешь съ дрожекъ И здатель Благона
мѣреннаго, б еретъ  связку книж екъ сво
его * Ж урнала и входитъ  съ важ н о ст ію  
въ лавку. Изъ лавки Заикин а переходитъ

j
Въ огромную лавку Глазунова, о т ъ  Гла
зунова къ П ереплетчикову. -Между т е м ъ  
слѣпая т о л п а  народа сльотршпЪ съ удив
леніемъ на рыжаго коня и на рыже- 
брадаго кучера. Ч т о  за грива! говоритъ  
одинъ. Ч то  за хвостъ! воскли ц аетъ  дру
гой! Ч то  за борода! во п іетъ  т р е т ій .

Г.
КЪ Сленинц ! закричалъ громоглас

ный Ж урн гли стъ ./И  вотъ  ры ж ій мчигпъ 
его мимо го сти н аго  двора и М илю ти
ныхъ лавокъ. Входитъ Издатель Бла- 
гонамѣреннаго съ уменьшенною связкою 
книж екъ въ магазинъ Сленина . Зазвѣ-
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пѣлъ въ Дверяхъ колокольчикъ. П р и вѣ т
ливы й хозяинъ вы бѣгаетъ  на встрѣ чу  
съ поклономъ и съ улыбкою. — “В отъ  
т е б ѣ  к н и ж к и !.,— А в о т ъ  вамъ Ш арады 
для вашего Ж урнада.—“Давай- ка ф р а н 
цузскихъ романовъ..,— В ы бирайте сами.-»- 
“ П отрудись, свяж и, ИнанъВасильевичъ.,,
—И звольте.—“ Проіцай!,, — П р о с т и т е _
“ !Въ Д еп ар та м е н тъ ,' Анігіонъ!,,-— Прика
ж е т е  п р и ѣ зж ать  завам и?—“Н ѣ тъ , с т у 
пай догмой легонько.,,

ГГ.
И н ѣ т ъ  болѣе рыжаго! Въ цвѣтѣ  

л ѣ т ъ  кончилъ онъ дни свои. О стали сь 
у  И здателя Благонамѣреннаго одни т о л ь 
ко дрожки и сани . Пѣшкомъ, въ кало
ш ахъ, х о д и тъ  онъ въ Чернышевъ переу
локъ и въ Садовую. Мраченъ взоръ его— 
мрачнѣе О ктябрскаго  неба.л Не с то л ь  
много сокруш ался онъ въ о тр о ч ес тв ѣ  
своемъ о кончинѣ Абрикоски  и Be нерки, 
развернувш ихъ  с ти х о тв о р ч ес к ій  даръ его 
*); не с т о л ь  много сѣтовалъ  въ ю н ости  *)

*) Перваго оплакалъ онъ силлабигескими, 
а вто р у ю  ллібигескилаі сти хам и ; послѣднюю 
Же (незабвенную черную моську) с т и х о т в о р 
ною прозою. ,



о черной эдосъкѣ, о ж ел ты х ъ  канарей- 
хахъ, о Д атски х ъ  ж аворонкахъ, о Туль
скихъ соловьяхъ, сколько нынѣ въ му
ж ествен н ы х ъ  лѣ тахъ  о ры ж емъ бѣло
х востом ъ  и  бѣлогривомъ конѣ.

ПІ*
П риходитъ домой ту ч н ы й  Ж урна

л и с т ъ ; н о т ъ  к ап л е тъ  градомъ со -смут- 
лагр чела его. Блѣдный А нтонъ в с т р ѣ 
ч аетъ  его въ длинныхъ узкихъ, с те к о л ь 
чаты хъ  сѣняхъ и го во р и тъ  съ тяж е*  
лымъ вздоърм ъф *р ы ж ій нашъ умеръ!,, — 
ѴялерЪ\ во скл и ц аетъ  йзумЛенцый Изда
тел ѣ , й о т ъ  восклицанія его с т е к л а  въ 
огррм ны хъ, опускныхъ рамахъ зазвѣнѣ- 
ли, и Лукьяновы голуби, клевавш іе на 
полу пш еницу, вспорхнули, поднялись 
къ пдшолку и сѣли въ с тр а х ѣ  на гнѣзда 
свои. — “ум еръ ! п родолж аетъ  уны лы й 
А н то н ъ . Я вйдѣль плачевную кончину 
его. уж асны  были его страданія! Подоб
но рыбачьему ^елноку, колеблемому о- 
гром ны м и валами въ морскую погоду у 
малаго Охпіенскаго перевоза^ ры ж ій нашъ 
меш ался во всѣ сто р о н ы . Я хотѣ лъ  д атъ  
ему большій ломошь хлѣба умильно 
поглядѣлъ онъ на меня, но вдругъ ужа-



оно заск р еж етал ъ  зубам и , захрипѣлъ и 
палъ безчувственъ на палевую солому.

VIII.
Безмолвно и д е тъ  И здатель Благона

мѣреннаго иЗъ сѣней въ к о м н а т ы . Въ 
сто л о во й  в с т р ѣ ч а е т ъ  онъ супругу свою, 
отираю щ ую  слезы  бѣлымъ п л атко м ъ  и 
двоюроднаго б р а т а , Зарайскаго  дворяни
на М. А. Б. Л ...го , испускаю щ аго т я ж е 
лые вздохи . Оба они с т р а с т н о  любили 
ры ж аго коня. Первая всякій  разъ смо
тр ѣ л а  на него изъ окна, какъ онъ, ки», 
вая головою , шелъ мѣрною п оступ ью  
за А нтоном ъ по берегу Л итовскаго ка
н а л а ,-  или когда А нтонъ купалъ его въ 
большомъ зеркальномъ прудѣ, именуе
момъ бас<^ййомъ.—*-Цослѣдній ежедневно, 
и у т р о м ъ  и вечеромъ, кормилъ его при 
себѣ Н ижегородскимъ бобкорымъ овсомъ 
и собственноручно давалъ ему початы е, 
а нерѣдко и цѣлые л о м т и  ржанаго хлѣ
ба. “ Ч т о  дѣлать!,, восклицаю тъ они 
въ слезахъ , увидя хозяина — ОбЪдать ! 
о т в ѣ ч а етъ  сей: и сад и тся  за с то л ъ  на 
древнюю и порыжѣвшую о т ъ  времени 
софу-



Не вкусны  к а ж у т с я  хозяевамъ я с т 
ва, при готовлен н ы я оп ы тн ою  приспѣ
шницею феклою . Не п род олж и тел ьн а  
й молчалива т р а п е за  ихъ . Вздыхаетъ 
время о т ъ  времени И здатель Благона
мѣреннаго, взды хаетъ  супруга его, взды
хаю тъ  и сл у ж и тел и  ихъ Лукьянъ и  
П етръ . Всѣ любили ры ж аго, всѣ опла
киваю тъ  его кончину. Канарейки, за
ключенныя въ р ѣ ш етч аты х ъ  клѣ ткахъ , 
пригвожденныхъ Къ окончйнамъ, уны ло 
и жалобно п ою тъ  надгробную .пѣснь ры 
жему.

*

—Тамъ, гпамъ за Выборгскою з а с т а 
вою п о к о и тс я  прахъ его ! Тамъ и длин
ная грива его и красивы й бѣлѣій х в о с тъ . 
Судьба* ж е с т о к а я  Судьба направила 
на него уж асную  косу- см ерти *  По
гибъ рыжій; но п а м я т ь  его не погиб
н е т ъ . Огйъ береговъ Бѣлаго моря до у - 
іцелій горъ Кавказскихъ, о т ъ  Б р е с т ъ - 
Л и то вск о й  заставы - до предѣловъ Во- 
сйючнаго Океана, куда т о л  ько вы писы 
в а е т с я  недѣльный Ж урналъ : Благона- 
-ubpßHHbiü, всѣ будутъ со ж ал ѣ ть  о Изда-



т е л ѣ  и  о преж девременной кончинѣ до
браго коня его.

I о б

АМѴИ/ИлЛАЛ/ИЛ

К * * *

На ел предложеніе написать сто нивцдь 
о сгйстіи.

( ЭкспромптЬ.)

О счастьи всякъ йосвоему мечтаетъ: 
Жидморинскій его въ богатствѣ полагаетъ;

Онъ всѣмъ твердитъ, 
Чужихъ* своихъ безстыдно обирая: 

*‘Чрезъ золото стезя но счастію прямая!*, 
Презрѣнье обіцее его ли устрашитъ*

Иль совѣсти упреки?
Онъ знаетъ: въ богачахъ пороки не пороки. 

Ч то бы счастливымъ быть, филетъ 
Стаканы осушаетъ,

Ишакъ съ собою разсуждаетъ: 
ссИль счастіе е ъ  винѣ, иль вовсе счастья

нѣтъ!,,
*

Но знаеть ли, въ чемъ я блаженство пола
гаю?

ЛюбимымЪ быть тобой — другаго не желаю,
М-—лЪ Д— бб.

W V W W W W W W



НЪсколвко словЪ о Павлѣ и Вир
гиніи, ОперЬ, представленной на 
Маломд Театрѣ 3 с. Октября Мо- 
лодою Труппою, составленною болев
шею гастію изЪ воспитанниковъ и, 

воспитанницъ И. Т. У .

Содержаніе сем піэсы взято изъ извѣсти 
ной С* ПьероЕой повѣсти: ПавелЪ и Вир- 
гита, съ тою только перемѣною, что  въ 
Оперѣ ПавелЪ не допускаетъ Виргинію уто 
нуть; но съ помощію Негровъ спасаетъ ее. 
Музыка, соч, Г. Крейцера, прекрасна. Піэса 
сія давно уже играется на нашемъ театр ѣ  
и всегда нравится Публикѣ. Роли Виргиніи 
и Павла сыграны и въ нынѣшній разъ съ 
успѣхомъ; ихъ занимали воспитанницы И. 
Т. У. Г-жи Рыкалова и Строгонова. Разве
вающіяся дарованія сихъ юныхъ питомицъ 
Таліи подаютъ несомнѣнную надежду уви
дѣть, со временемъ, въ нихъ украшеніе на
шей сцены. Арія Виргиніи, во второмъ дѣй
ствіи, когда она узнаетъ, что должна раз
статься  со своимъ любезнымъ, пропѣта 
Г-жею Рыкаловою весьма хорошо» Сцена раз
луки любовниковъ ведена также очень удач
но. Короче сказать, мы видѣли въ Г-жѣ 
Рыкаловой не актрису; а милую, невинную,



пылкую Виргинію . Г -ж а Строгонова т а к ж е  
во многихъ м ѣ стах ъ  своей роли заслужила 
справедливую похвалу . Х о тя  —г ч у в ств у я  
вполнѣ не счастное положеніе П авла , к о т о 
раго разлучаю тъ съ Виргиніей и не имѣя до 
вольно сильнаго голоса —  въ финалѣ вшо- 
раго а к т а , не избѣжала она нѣкотораго  виз- 
за; но время и стар ан іе  болѣе и болѣе себя 
усоверш ен ствовать  и с п р ав я тъ  сію погрѣш
н о сть . По окончаніи піэсы, Публика Еызвала 
ихъ обѣихъ и смѣло можно ск аза ть , что. онѣ 
заслужили сей вызовъ Прочія же роли за
нимали Г-ж и Глухарева и Ольгина\ Г. г. Ко
зловъ, Сибиряковъ, ПІежасвЪ и другіе. Они 
всегда и  во всемъ одинаковы. Игра ихъ из
в ѣ с т н а  всѣмъ лю бителям ъ Т еа тр а , а поЫо- 
му и  говоришь объ нихъ было бы лишнее.

Я.

*) Желательно, что бы вызовы и даже аплддиссемечты 
на нашемъ Театрѣ Дѣлались безъ всякаго при
ст р а ст ія . Интриги между актеровъ непроститель
ны;. но интриги между зрителями вб сшо разъ не 
простительнѣе. И сколько'есть молодыхъ шалу
новъ, которые безъ зазрѣнія совѣсти говорятъ пу
блично, что по приказанію какого нибудь люлокосо- 
са, согинителл, аплодировали таколіу-то актеру* иди 
шикали такой-то акрірисѣ! О дітиі не коли/, васо д&ъ! 
Изд. Б лав.
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Книжнбіл Извѣстія.
Оизданіи Грет,ескихЪ классиковъ.
Въ программѣ^ объ изданіи моего перево

да Греческихъ классиковъ, напечатанной въ 
журналѣ Д еп ар там ен та  народнаго просвѣще
нія, во всѣхъ п о ч т и  другихъ журналахъ й  
Русскомъ Инвалидѣ сего года, назначенъ мною 
четы рехм ѣсячны й срокъ, послѣ ко то р аго  
намѣренъ я былъ п р и с т у п и т ь  къ печатан ію  
сихъ Классиковъ, если найду д о стато ч н о е  
для т о го  число подписчиковъ. Срокъ сей 
вскорѣ уже н а с т у п и т ъ . Почему обязанно
с т ію  п оставляю  и з в ѣ с т и т ь  почтенную  Пу
блику, ч т о  со времени объявленія о семъ 
предприятии имѣлъ я при ятн ѣйш ее удоволь
с т в іе  сл ы ш ать  и ч и т а т ь  весьма лестн ы е 
для меня о т зы в ы  объ ономъ* всѣ лю бители 
словесности, всѣ лучшіе Л и ш ш ераторы  н а 
ши осыпали Меня похвалами и ж елаю тъ  ус
пѣха въ семъ дѣлѣ. Но къ крайнему сожа
лѣнію моёму до нынѣ подписалось на мое 
изданіе только  Зо м ѣ с т ъ  и особъ; для обез
печенія, же меня въ изДёржкахъ по сему 
предм ету  нужно подписчиковъ не ^менѣе 200. 
Въ' другихъ Г осударствахъ  въ т а к и х ъ  слу
чаяхъ дѣлаю тся несравнещір значительнѣй
ш ія подкрѣпленія. .Въ Анг/ііи на подобныя 
изданія бы ваетъ  .подписчиковъ до с т а  т ы 
сячѣ, О тъ  чего же у насъ прои сходи тъ  т а -  
£&я р а з н и т ь ,  п о ч т и  неимовѣрная? Въ Пу**
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бликѣ ли должно и с к а т ь  т о м у  причинъ,
или въ самыхъ и здателяхъ , р асп р о стр ан я ть 
ся  о семъ здѣсь не м ѣ сто . Одна особа, всѣ
ми достойно уважаемая не то л ько  по высо
кому званію, но и  по глубокимъ свѣденіямъ 
своимъ въ наукахъ и словесности, п и ш етъ  
ко мнѣ- ‘‘Намѣреніе ваш е и зд ав ать  Гречес
к и х ъ  пи сателей  весьма полезно. Дай Богъ, 
“ ч т о  бы вы успѣли со звать  д о стато ч н о е  
«‘число охотниковъ. Греческихъ пи сателей  у 
«‘насъ всѣ давно уже научились вели чать , но 
“рѣдкіе научились ч и т а т ь .  Въ чужихъ зем- 
“ляхъ по крайней мѣрѣ е с т ь  о х о тн и к и  со
б и р а т ь  и т а к ія  книги, коихъ они не чи- 
“таю ш ъ; а мы не можемъ еще похвали ться  
“ и т а к и м и  лю бителям и древнихъ.,,

К акъ бы т о  ни было, почтенная П у- 
блика изъ сего видипіъ; ч т о  я, при однихъ 
своихъ способахъ, не могу рѣш иш ься на 
приведеніе своего гіредпри^тія  въ дѣйство . 
Одна только  о с т а е т с я  мнѣ надежда. Госпо
динъ М и н и стр ъ  духовныхъ дѣлъ и народна
го просвѣщенія, ч у в ств у я  всю пользу о т ъ  
подобнаго изданія и  желая со д ѣ й ств о вать  
къ оном^ зависящ ими о т ъ  него способами, 
о тн есся  ко всѣмъ начальствам ъ духовныхъ и 
граж данскихъ училищъ, не пож елаю тъ ли 
они подписаться  на сіе изданіе для училищъ. 
Х о тя , по ограниченности суммъ сихъ заве
деній, нельзя о ж и д ать  совершенвф обезпечи-



тельной мѣры, ч однако начали уже посту-* 
ІіНгпь увѣдомленія, благо ііриятстК ую щ ія мо
ему п редп ри ятію , чемъ я поставленъ  въ 
необходимости дож даться  свѣденій о т ъ  у- 
чйлигцъ Но всей Имперіи. На сіе потребно 
Бремени еще по крайней мѣрѣ т р и  мѣсяца, 
начиная съ t О к тя б р я  текущ аго  года. П о
чему покорнѣйше прошу Гг. подписавш ихся, 
и зв и н и ть  меня въ сей отсрочкѣ , а желаю 
щ ихъ подписываться» о т н о с и т ь с я / о т о м ъ  
къ „ С ан ктп етербургски м ъ  книгопродавцамъ: 
Гг. Сленинымъ, ПлавилЫцйкову, Глазунову и  
Свѣшішкову; а въ М осквѣ къ  Коммисіонеру 
там ош няго  У н и вер си тета  Ш иряеву, равно 
и  ко мнѣ, по 1 Геньаря i 8sa3 года.

Между т е м ъ  нужнымъ с ч и т а ю  помѣ
с т и т ь  здѣсь -нѣкоторы я дополненія къ сво
ей программѣ:

I. Намѣреніе мое , и зд ав ать  переводъ 
Греческихъ К лассиковъ Е м ѣстѣ  съ подлин
никомъ и безъ онаго, о с т а е т с я  на объявлен
ны хъ въ программѣ условіяхъ.

II. Изданіе сіе и м ѣ т ь  будетъ  видъ по* 
ріодическаго.

III. Въ первомъ т :  е. въ году, Къ
концу первой половины года, м о гу тъ  б ы т ь  
о тп еч атан ы : і)  Гилшъс Каллилсаха9 въ одной 
книгѣ; 2) Басци Езотщвъс въ одной ж е кни
гѣ, 3) Трагедія  Софокла: ЭдипЪ Ц арь . К ъ  кон
цу послѣдней половины т о г о  же гоДа ош-
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п е ч а т а ю т с я : і )  ЭдипЪ въ Колонѣ; Трагедія 
сія вм ѣ стѣ  съ Трагедіею: ЭдипЪ Ц арь5 со
с т а в и т ъ  первую ч а с т ь  Трагедій Софокло- 
вы хъ, и 2  ̂ б пѣсней Омировой Иліады, ч то  
с о с т а в и т ъ  і ч а с т ь  сего творен ія .

" IF . Къ концу первой половины 182^ го
да о т п е ч а т а ю т с я : і)  Трагедія Антигона и
2) 6 слѣдующихъ пѣсень Иліады, имѣю
щ ихъ с о с т а в и т ь  2 ч а с т ь  оной. К ъ концуу 4 4

послѣдней половины сего года вы й детъ  і) 
Трагедія Траосиніацки, к ц то р ая  съ А нтиго
ною с о с т а в и т ъ  вторую  ч а с т ь  Софокловыхъ 
Трагедій,, и 2) еще 6 пѣсней 'Иліады, имѣ
ющихъ с о с т а в и т ь  т р е т ь ю  ч а с т ь  сей По
эмы, ,

V . К ъ концу ^первой половины 1826 ,го-
да о т п е ч а т а ю т с я : і)  Трагедія: АяксЪ и 2 )
остальны я 6 пѣсень Иліады, имѣю щ ихъ со
с т а в и т ь  ч е т в е р т у ю  ч а с т ь  оной. Къ концу 
послѣдней половины вы й ду тъ  двѣ Трагедіи: 
филоктетЪ и Электра, изъ коихъ ф и л о к - 
т е т ъ  вм ѣ стѣ , съ Аяксомъ, с о с т а в и т ъ  тре* 
т ы р  ч асть , а Э лектра ч е тв е р ту ю .

VI. Ж елающимъ получать каждую Т ра
гедію и каждую пѣснь Иліады порознь онѣ 
будутъ доставляем ы  по ош печатаніи  оныхъ 
немедлѣнно; прочимъ, по о т п е ч а т а т ь  каж
дой части*

FIT. Въ началѣ тв о р ен ія  каждаго К лас
сика помѣщены б удутъ  на ^Русскомъ языкѣ



свѣденія о его ж изни и сочиненіяхъ; а въ 
концѣ Гимновъ К аллимаха, ка?кдой Трагедіи 
Софокла и каждой пѣсни Иліады больше, или 
меньше подробныя примѣчанія, с м о т р я  по 
необходимости.

Kill* Ц ѣны симъ книгамъ слѣдующія: 
Гиліньі К а лли м а ха  сЪ Гре- 
ъескимЪ подлинникомъ . іо , безЪ онаго 5 р .
Басни Езоповы  . . . з о —-----------5 — *
К аж дая Траеедія . . .  5 ---------- —- 5  — *
I Пѣснь Иліады ръ под

строч н ы м ъ  и ч и с т ы м ъ
переводомъ . . . 6 —— ------ 3 —ч

Послѣдующія 2 3  пѣсни, невзирая на 
разную вёлцчіиііу оныхъ, изъ коихъ ины я въ 
двое болѣе другихъ, каж дая ст о и ш ь  буд етъ  
съ Греческимъ подлинникомъ 4> безъ онаго 2 р .

IX. Такимъ образомъ по подпискѣ всѣ 
ч е т ы р е  К лассика обой дутся  въ 182З году, 
за вы четом ъ  «20 п р о ц ен то в ъ  и  круглы м ъ 
счетом ъ, съ подлинникомъ, 4 5 . рублей, безъ 
онаго 2 5  р.

Въ 1824 году, съ подлинникомъ 47 РУб«> 
безъ онаго 25 рублей.

Въ 1826 съ подлинникомъ 33 рубли, безъ 
онаго I 7 рублей.

И та к ъ , изданіе всѣхъ ч еты р ех ъ  К л ас 
сиковъ, въ іо книгахъ, обойдется  подписчи-/
к у  съ оригиналомъ во 125; безъ онаго въ 67 
рублей.

м3
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Нежелаю щ имъ же и м ѣ т ь  все изданіе, а 
то л ьк о  н ѣ ко то р ы х ъ  изъ сихъ писателей , 
обойдутся  книги сіи:

Каллиліахд  въ . . іо  или 5 рублей
Е з о п ѣ ............................іо  —  5 --------
Софоклѣ • . . .  35 —  2 1 ------ —
ОліирЪ . . . . .  98 —  4 9 ------- ■
X. Деньги п р и сы л ать  назн ач ается  въ

началѣ каждаго изъ т р е х ъ  годовъ на т ѣ  
дполько изданія, кои въ теч ен іи  онаго о т 
п е ч а т а т ь  п редп олагается . '

XI. По изданіи нынѣ объявляемыхъ мною 
классиковъ, а м о ж етъ  б ы т ь  и прежде, если 
ч т о  . не в о с п р е п я т с т в у е т ъ , ( я  п ри ступ и лъ  
бы къ изданію и другихъ Греческихъ Писа
тел ей  съ моимъ переводомъ;, о чемъ буду 
и м ѣ т ь  ч е с т ь  об ъ яви ть  въ свое время."

Адрессъ мбй: Дѣйствительный Спгатскіц'
Совѣтникѣ Иванѣ Ивановичѣ Мартыновѣ•

2 .
Въ книжныхъ магазинахъ Плавилыцикова, Сле- 

нина и Глазунова въ С. Петербургѣ, принимаемся под
писка на вновь вышедшую книгу: Лондонскій пцстын- 
никду или описаніе нравово и обыгаевЪ Англичанъ вЪ наъалі 
XIX столѣтія, переводъ сЪ Французскаго С. де Шаплеша, 
двѣ части съ гравированными картинками С1. П. Б. 1822

, У
Въ типографіи Н. Греча, до 700 страницъ. Цѣна за 
обѣ. части  йа лучшей бумагѣ въ цвѣтной оберткѣ двѣ
надцать рублей. При подпискѣ I я часть выдается, а 
II я уже печатается  и выйдетъ въ непродолжительномъ 
времени. Г. Г. Иногородные благоволятъ прилагать за  
пересылку за  четыре фунта.
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3 .

О продолж еніи Ж црнала\ Благонамѣ
ренны й.

Ж урналъ: Благоналгіренный , б у д етъ  вы 
х о д и т ь  и е ъ  слѣдующемъ 182З году, т о л ь 
ко це по одной книж кѣ въ недѣлю, какъ  
нынѣ, а по Двѣ въ мѣсяцъ, какъ  т о  уже 
было въ 1819, 1820 и  1821 годахъ. Ежене
дѣльное изданіе Литптератцриаго и  съ т е м ъ  
в м ѣ с т ѣ  кршпиъескаго Ж урнала сопряжено съ 
весьма большими затруднен іям и  и неудоб
с т в а м и : издавая Іѵгаленькія книж ки, по два 
.только съ половиною п eчâтн ы xъ  л и с т а , не 
возможно не раздроблять  въ нихъ многихъ 
заним ательны хъ и лю бопы тны хъ с т а т е й ,  
к о т о р ы я  всякой желалъ бы п роч есть  вдругъ, 
а не въ два, или въ , т р и  раза, и  со х р ан и ть  
разнообразіе въ п р ед м етах ъ , составляю щ ее 
главное д о с т о и н с т в о  всѣхъ вообще періо
дическихъ сочиненій . П р и т о м ъ  по необхо
д и м о с т и  ііе ч а т а ю т с я  иногда въ нед&лъноллЪ 
ЛиттератцрноллЪ Ж урналѣ т а к ія  піэсы, осо
бенно с т и х о т в о р е н ія , к о то р ы я  неизвини
тельно  было бы п ом ѣщ ать въ дву недѣльномъ, 
или ежемѣсячномъ изданіи.

И та к ъ  в м ѣ сто  маленькихъ книж екъ по 
2  ̂ п ечатн ы хъ  л и с т а , вы ходящ ихъ нынѣ еже
недѣльно, нижеподписавш ійся с т а н е т ъ  и з



д а в а т ь  съ наступаю щ аго  182З года по два 
нумера къ мѣсяцъ (і и  і 5 ч^ непремѣнно), 
и  каж ды й нумеръ, или книж ка заклю чать 
б у д етъ  в ъ 'себ ѣ  пятъ п ечатн ы хъ  листовъ , 
или  8о стр ан и ц ъ . Ш е с т ь  нумеровъ с о с т а 
в я т ъ  ч а с т ь , а 2 4 полное годовое^ изданіе.

Д ля Ж урнала Благдналі'ёреннъиі на 182З 
годъ предназначаю тся слѣдую щія отдѣленія:

I

I. И зящная Словесность. '

Стихотворенія, какъ  т о :  Оды, Посланія,* 
Элегіи, Идилліи, С казки, Басни, Пѣсни, Ро
мансы, Эпиграммы и с т и х о т в о р н ы е  о т 
ры вки . П роза : Рѣчи, Разговоры, небольшія
д р ам ати ч еск ія  сочиненія, ж ивописны е пу
т е ш е с т в ія ,  П о в ѣ сти , о т р ы в к и  изъ рома
новъ, т а к ж е  переводы образцовыхъ Басень 
лучш ихъ древнихъ й новѣйш ихъ и н остран 
ны хъ ф абули стовъ ,

I I .  Л и т т е р а т у р а , Н а у к и  и  Х у д о ж е с т в а .

Теорія С ловесности, Наукъ и Х удож ествъ 
•--Разсужденія о п р едм етахъ  по всѣмъ симъ 
т р е м ъ  ч астя м ъ , невы ходящ ихъ изъ сферы 
позйаній всякаго  образованнаго человѣка.

I I I .  К  Р ИТ И К А .

Разборъ н ѣ которы хъ  новыхъ книгъ и 
образцовыхъ сочиненій въ с т и х а х ъ  и прозѣ,



т а к ж е  замѣчанія на всѣ вообще Басни луч
ш ихъ отеч ествен н ы х ъ  Баснописцевъ .

IV . Б и б л і о г р а ф і я .

И звѣстья о всѣхъ вообще новыхъ Р ус
скихъ  книгахъ, съ к р а т к и м и  на н ѣ кото
рыя изъ оныхъ замѣчаніями, равно и о ино
стр ан н ы х ъ  сочиненіяхъ, заслуж иваю щ ихъ 
особенное вниманіе.

V . Т е а т р  ъ »

П равила декламаціи и т е а т р а л ь н а го  и с -  
к у с т в а ; разборъ н ѣ которы хъ  новыхъ піэсъ, 
п редставляем ы хъ  на, С. п. 5ургски хъ  т е а т 
рахъ , съ замѣчаніями на игру ак тер о в ъ .

VI» Н р а в ы .

О писаніе нравовъ и обычаевъ различи 
пы хъ общ ествъ, к а р т и н ы  домашней ж изни 
людей разны хъ . классовъ.

V IL  С м ѣ с*ь

Біографіи знам ениты хъ  мужей. — Ино
стр ан н ы е и преим ущ ественно о т е ч е с т в е н 
ные анекдоты . — Нравоучишёльныя мысли и 
разны я замѣчанія — Разныя лю бопы тны я но
в о с т и . — И звѣ ст ія  о послѣднихъ и н о стр ан 
ныхъ модахъ. — С ати ри ческая  га зе та , безъ, 
всякихъ  однако личностей .—Б лаготворен ія .—



Загадкй, Ш арады , Логогрифйі, Омонимы, Ава-.
грам м ы , и проч.' \

По Бременамъ и  по приличію  прилагает 
м ы  б удутъ  к ар ти н к и , п о р т р е т ы , ч ер теж и  
и  н о т ы .

Въ т р у д а х ъ  И здателя  Благоналі'ёреннаго 
п я т ь  л ѣ т ъ  уже у ч а с т в у ю т ъ  многіе извѣ
с т н ы е  и отличны е Л и т т е р а ш о р ы , которы е 
и  нынѣ обѣщали д о с т а в л я т ь  ему сочиненія 
свои и переводы; сверхъ т о г о  б удетъ  онъ( 
и м ѣ т ь  у себя постоянн ы хъ  сотрудниковъ  
и  въ н ѣ к о то р ы х ъ  м ѣ с т а х ъ  корреспонден
т о в ъ . И здатель у п о т р е б и т ъ  съ своей с т о -  
ррны  всѣ способы сд ѣ л ать  Ж урналъ свой 
сколь возможно занимательнѣе и разнообраз
нѣе. , П реимущ ественнѣе предъ прочимъ на
мѣренъ онъ зан я ть ся  благоналіИренною кри
т и к о ю  и будетъ  несравненно с т р о ж е  про- 
тив^ь прежняго въ выборѣ піэсъ, особенно 
с т и х о т в о р е н ій , доставляем ы хъ  къ нему для 
помѣщенія въ его изданіи.

Х о тя  И здатель, благодаря почтеннымъ 
своимъ сотрудни кам ѣ , не и м ѣ етъ  н е д о с т а т 
ка  въ м атер іалахъ  для Ж урнала; но съ удо
вольствіем ъ  и съ благодарностію  помѣщ ать 
будетъ  въ ономъ д о ставляем ы я къ нему о т ъ  
постороннихъ особъ сочиненія и  переводы, 
если то л ьк о  н ай д етъ  ихъ по содержанію й 
по слогу со о тв ѣ тств у ю щ и м и , плану его из
данія. Впрочемъ онъ не п ри н и м аетъ  ца себя



затр у д н и тел ьн о й  обязанности  пересы латѣ  
обратно  къ Г .г. С очинителям ъ и Перевод
чикамъ ихъ піэсъ, если, по каким ъ , бы т о  
ни было причинамъ, нельзя буд етъ  ихъ  на
п е ч а т а т ь .

П одписка на Ж урналъ: Благонамѣренный) 
п р и н и м ается  въ Санктпетербургѣ: въ Г а з е т 
ной С. П. бургскаго П о ч т а м т а  Экспедиціи, 
к о то р а я  приняла .сам ы я вѣрныя мѣры  къ  
исправному доставлен ію  сего Ж урнала ино
городнимъ подписчикамъ: у И зд ател я / Кол.
Сов, Л. Е . И злш илова , ж ивущ аго на П ескахъ 
п р о т и в ъ  Бассейна ,въ каменномъ т р е х ъ -э т а ж -  
номъ домѣ Моденова подъ No 28З; въ книж 
ныхъ магазинахъ В» А. П лавильщ икова, И.
В. С дейиіт *) и у всѣхъ прочихъ книгопро
давцевъ ; а въ Москвѣ у  Коммиссіонера т а 
мошняго У н и в ер си тета  А. С. Ш иряева. Ц ѣ 
на за годовое изданіе, т .  е. за 24 книж ки, 
здѣсь въ С, П. бургѣ 3d р., за полугодовое 
же, или і2  книжекъ і 5 р. За пересылку въ 
другіе города й за доставлен іе на домъ п р и 
л агается  въ годъ по у  р. а за пол года. 3 р . 
5о к . Иногородные благоволятъ  о т н о с и т ь с я  
не къ книгопродавцамъ, но къ  самому И зда-

*) У Книгопродавца И. В. Сленина, въ домѣ Кусов- 
никова , ч т о  у Казанскаго мосща, принимается под
писка на всѣ вообще Журналы.
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щелю^ илы въ Г азетную  С / ГГ 'бургскаго 
П очіп ам та  Э кспедицію .ч Ж елающіе получать 
Ж урналъ сей на Любской бумагѣ, благово
л я т ъ  сверхъ вышеозначенной цѣны п р и л агать  
на годъ 5 р. ,и п одп и саться  заблаговременно, 
т  е. въ течен іи  нынѣшняго 1822 года. Пер
вая книж ка Блаеоналі'ёреннаго на 182З годъ 
р азд аваться  будетъ^ і ч. Я нваря, а слѣдую
щія і 5 и I ч. каждаго, мѣсяца непремѣнно* 
Имена подписавш ихся будутъ  при печатан ы .

У И здателя же Благонамѣреннаго можно 
еще получать Ж урналъ сей за 1818, 1819, 1820, 
1821 Щ1822 годы, каж ды й годъ по Зо р. Для 
подписавш ихся на будущій 182З годъ и для 
казенныхъ училищ ъ д ѣ лается  о т ъ  каждаго 
кодоваго экземпляра, за вышеозначенныя п я т ь  
л ѣ т ъ  7 у с т у п к и  по і5  р., если о б р а т я т с я  
съ требованіем ъ къ самому И здателю  .въ  
теч ен іи  осталькы хъ  ІиѣсяцовЪ нынѣшняго 
Г822 года. На пересылку п ри л агается  зр каж
дый годъ по 5 р .— У него же получать  мож
но : Бусни и Сказки Александра И змайлова .
(Изд. 4 е, вновь исправленное и  умноженное.) 
Ч. I. и II. Съ виньетою . Цѣна въ бум. 8 р. 
чСъ пересылкою же въ другіе города іо  р.

А . Измайловѣ.
Членѣ разныхЪ цъеныхѣ Обществѣ.

W W W V W W V W W



БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ.
1 8 2 2 . № XLIII.

О С Е Н Н Я Я  П Ѣ С Н Ь .

Блеклый л и с т ъ  л е т и т ъ  съ деревъ, 
Въ полѣ в ѣ тер ъ  завы ваетъ ,
Все хладѣетъ, у вя д аетъ  • . .
Съ шумомъ роясь межь бреговъ,
Съ горной Е ы соты  ск ати вш и сь , 
П ѣ н и тс я  ручей, разливш ись.

> *
Долъ -— сырой ту м ан ъ  покрылъ, 
Солнце за лѣсъ закати лось,
Небо пасмурное скрылось, ѵ
Скучный вечеръ н аступ и лъ  . . .
Но мы вм ѣ стѣ , мы друзьями,
И какъ прежде Музы съ нами!

#
П ри  за к а т ѣ  мрачномъ дня f
Умирающей природы,
На досугѣ, въ часъ свободы—  
П ом еч таем ъ -те  друзья!
Здѣсь, гдѣ буря Есе, ненастье —
И м е ч т а т ь  уже е с т ь  счастье.

*
I
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Р а д о с т и  , мгновенный часъ, 
Времени подарокъ бѣдный,
Въ го р естя х ъ  едва зам ѣтны й , 
Б ы с т р о  п оки даетъ  насъ!
Безъ надежды вѣ роятной , 
Б удену  ли» когда обратно?

Такъ и ю н ость  —  вешній ц в ѣ тъ , 
Не увидимъ какъ увян етъ :
Полдень бурный наш ъ4 н а с т а н е т ъ , 
К акъ  м еч та , м и н етъ  р азсв ѣ тъ ; — 
Неизмѣнною чредою 
Время м ч и т ъ  все за собою; -

*
\

Ни заботы , ни покой,
Н и страдан іе , ни нѣга 
Не зам едлятъ  его бѣга:
Тамъ безж алостной4 ру кой 
П релесть  жизни ум ерщ вляетъ , 
Т у т ъ  морщ ины налагаетъ .

*
Гдѣ ц в ѣ ту щ ая  весна?
Гдѣ веселые дни лѣ та?
Гдѣ нашъ другъ-люб'овь, Анета? 
Скры лися какъ т ѣ н й  сна! . . 
Счасійье и еще проглянетъ ,
И еще м ечтой  обманетъ!

*
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П о с м о тр и те  какъ все ш у т ъ  
Т онетъ  въ безднѣ разрушенья, 
С лы ш ите воскликновенья?
Пѣсни р а д о с ти  п ою тъ  . . . .  
В слуш айтесь —  обманъ унылой —  
Э то  голосъ надъ могилой ! . .

*
У держ ите предо мной 
Э т и  гибнущія т ѣ н и ,
Д айте, прочныхъ наслажденій . . . .  
П р и м и р и те  жизнь съ судьбой 
И безъ робкой укоризны 
Я  склонюсь подъ иго жизни.

*
Други! все измѣна т у т ъ ,
Завтра  даже не надежно!
3?ышь чему, т о  неизбѣжно!
Гдѣ о т ъ  жребія п р и ю тъ ?  
И стреби телем ъ  —  Судьбою 
Онъ вездѣ для насъ бѣдою!

*
К ругъ  веселый насъ - —.друзей 
Долженъ т а к ж е  разорваться ; 
Други! мы должныжь р а з с т а т ь с я  
На дорогѣ жизни сей:
О глянитесь —  м ѣ сто  б р а т а  
О пустѣло безъ во звр ата .



Е слиж ь с ч а с т ь я  вѣ мірѣ н ѣ т ъ  
Такъ какъ х оч етъ  м удрость  наша,
Е сли  передъ нами чаша 
Г орестей , страдан ій  бѣдъ —
Не ужель ни капли сладкой
М ы' не вкусимъ х о т ь  украдкой? • .  . •

, \

Москва» Ві АндроссовЪш
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Г р у стн ы м ъ  покровомъ землю и  воды 
М рачная ночь облегла;

Въ т и х о м ъ  забвеньи с п я т ъ  всѣ народы, 
, Д рем лю тъ лѣса и р о л я .—
Д рем летъ  и Сціо мраченъ, печаленъ;

С м ер ти  п ечать  на Челѣ —
Пламень к л у б и тся  между развалинъ,
- Сь;нлются искры во мглѣ^

Волны вздымая, в ѣ тер ъ  унылой 
Грозно верхи ихъ к р у т и т ъ ;

Въ брегъ ударяя съ ревомъ и силой, 
Влажною пылью д р о б и т ъ .—

Съ холма прибрежна дикой верш ины 
Въ яр ы я  волны нависъ 

(Г р у с т и  эмблема, Сціо судьбины)
Мрачный, какъ см ер ть , кипарисъ. 

Тамъ на у сту п ѣ  м ш истом ъ  склоненный



Въ думу печальну с т а р и к ъ ,
Бременемъ скорби, л ѣ т ъ  удрученный, 

Взоромъ унылымъ поникъ. —  
С путн ица вѣрна — лира зл а т а я  

С тар ц а  ,на персяхъ л еж и тъ  — 
Изрѣдка гр у стн ы й  звукъ и зл етая ,.

Въ воздухѣ том н о  дрож и тъ  ! . . .  
Вдругъ сердце дрогнуло пламенно, сильно;

Съ груди подъялась глава;
Грянули с т р у н ы  —  эхо пусты н но  

Съ ж адностью  л о в и т ъ  слова.

#
‘‘Перуны грозные! грем ите!
Вы, волны яры я! реви те! ѵ
Ты, вѣ тр ъ ! бунтуй , сви рѣ п ствуй , вой! —
И голосъ заглуш и те м ой!,,

*
‘‘Давноль, о Сціо величавый!
Гордился т ы  своей красой?
Сыны Эллады— д ѣ т и  славы —
Д^вноль еще вездѣ толпой ,
К акъ  шумііыя п р и ; брегѣ волны,
Весельемъ наполняли сто гн ы ,
К ичились дерзостью  своей,
Оковы р а б с тв а  сотрясали ,- 
На брань Т и ран ство  вызывали,
Точили лезвее мечей? —
Давноль? . . .  и  вдругъ Судьбиной гнѣвной 
Надеждъ разруш ились м ечты !



Чело т в о е  покрылъ м ракъ см ертной ,
А гордыхъ зданій к р асо ты
Развѣялъ съ тр еско м ъ  бурный пламень!
Травой поросъ послѣдній камень
И ж и телей  безстраш ны й сонмъ
С п и тъ  м ертвы м ъ , непробудномъ сномъ!,,

*

“ Перуны грозные! грем ите!
Вы, волны ярыя! реви те!
Ты, вѣ тр ъ ! бунтуй , {свирѣпствуй, вой! — 
И голосъ загл у ш и те  мой!,,

*
зрю еще т о т ъ  день плачевной,

К огда злодѣйски корабли,
Ведомые Судьбиной гнѣвной,
К ъ  брегамъ С ціотовъ  п ри теклц !
И громы бранны раздалися, ,Т*'
И мечь уб ій ства  засверкалъ,
И рѣки крови полилися,
И пламень въ храмахъ воспылалъ/
И т щ е т н о  г о р с т и  храбры хъ смѣло 
Несли на ж е р т в у  жизнь свою —
Всѣ пали на щ и т а х ъ  въ бою — і
Й море кровью закипѣло! —
Все пало!— Ни невинность дѣвъ,
Нл старц евъ  вопль, ни женъ стен анье, 
Ни даже д ѣ тск о  лепетанье 
Не умягчили враж ій гнѣвъ! -—ч ч 
Все палѳ!-^-Въ ужасѣ природа!



Печальный Сціо зап устѣлъ ,
И безнадежная Свобода
С корбитъ на грудахъ м ер тв ы х ъ  тѣ лъ!,,

ч * \
“ Перуны грозные! грем ите!
Вы, волны яры я! р ев и те  !
Ты, вѣ тръ ! бунтуй, сви рѣ п ствуй , вой! —
И голосъ заглуш и те мой!,,

*

\
Такъ раздавались пѣсни Т и р тея!

В торило эхо слова 
Звуки умолкли, т и х о  нѣмѣя —

Г рустн о  склонилась ' глава.—
С тар ц а  на вѣжды сонѣ благодатны й

Въ 'т и х и х ъ  сп у сти л ся  кругахъ. — 
С тарец ъ  уснулъ — м ечтанья к р ы л а т ы

Сѣли толпой  въ ,головахъ. ‘
Б ы стр ы м ъ  полетомъ воображенья

Въ мигъ онъ въ т о т ъ  край  дренесенъ, 
Гдѣ горстью  храбрыхъ въ грозномъ сра

женьи
Г о р д о сти  рогъ низложенъ;

Гдѣ возсіяла съ горъ Ѳ ермопилы 
Грекамъ Свободы заря ,

(Гдѣ сокруш ились нѣкогда силы 
Грознаго Персовъ Д аря)

Гдѣ Возирисъ палъ съ славою м ер тво й , 
Древній какъ С п ар ты  герой,

Ч есть , Вѣру, б р а т ій  спасш и сей ж ертвой*
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(Сладко п а с т ь  см ер тью  т а к о й ! ) --------
Тамъ Одиссея д ерзостн ы  * сонмы

Въ враж ескихъ р ы щ у т ъ  полкахъ;'
Тамъ К ол ко тр о н и  мещешъ , въ нихъ громы— 

Объялъ к о го р ты  ихъ с тр а х ъ ! —
Тамъ на водахъ ихѣ ф л о тъ  пораженный 

Съ тр еск о м ъ  на врздухъ л е т и т ъ — 
Вождь ихъ погибъ -— и Сціо отм щ енны й 

Съ радостью  гибель ихъ  зр и т ъ ! —  
Всюду п р остерли сь  с т р а х ъ  и см ятенье;

Грозный С там булъ в с т р е п е т а л ъ  —
Но вдругъ побѣды м ер к н етъ  сіянье . . . —  

Н овый сонъ с т а р ц у  п р ед став ъ .—  
В и д и тъ  -— разверзлась* ч елю сть  геенны ■—  

Мрачной, толп ой  принеслись 
П ризраки  адски— злобы, измѣны—

Алчность, Раздоръ и  К о р ы с т ь ,-— 
В и д и тъ : померкли славны тр о ф еи , 

Купленны кровЦ рѣкой;
Въ лаврахъ гн ѣ здятся  З а в и с т и  змѣи . . . —•/ 

Ринулись снова толп ой  
С тр о и  враговъ въ предѣлы Эллады —  ~ 

Снова мечь злобы б л е с т и т ъ ,
Снова вспылали веси и  грады,

Снова цѣпь р а б с т в а  звучитъ* -—
Всюду п ростерлась  см ер ть , запустѣнье . .  . .

 ̂ Скройся уж асны й призраку!
С кры лсяі —»громъ грянулъ!— ново видѣнье

Ч у д и тс я  с т а р ц а  въ глазахъ! «__
Въ образѣ дѣвы  юной, небесной
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Б ы с т р о  на землю п а р и т ъ ;
Легкій виссонъ, волнуясь прелестно, 

Блескомъ алмазовъ го р и тъ ;
Волосы в ь ю тся  легче эѳира;

С вѣ тлы й  вѣнецъ ярче звѣ здъ ; 
Правой рукою д ер ж и тъ  вЁтвъ В(Іира-т-> 

Въ лѣвой —  спасительны й КрестЫ 
С вѣтом ъ небеснымъ все озарилось 

Холмы, лѣса и поля — —
Къ с т а р ц у  видѣнье т и х о , спустилось.,* 

Съ к р о т о с т ь ю  дѣва рекла:

#

“ Пѣвецъ кровоп роли тны х#  боевъ, 
Пѣвецъ свободы и героевъ!
Ты видѣлъ пеплъ С ц іо тски х ъ  стѣ н ъ ; 
Ты зрѣлъ опустош енны  гр а д ы ,
Паденье, см е р т ь  сыновъ Эллады, 
О тчизн ы  грустн ой  т я ж к ій  плѣнъ! —  
Но пламенный Т и р т е я  геній,
Надеждой сладкой воскрешенный,
Ещ е ласкался зр ѣ т ь  т о т ъ  день,
Когда ти р ан ск ія  оковы 
Съ несчастной^ Греціи сп ад у тъ , 
Весёльемъ грады р а з ц в ѣ т у т ъ  
И жизни дни н а с т а н у т ъ  новы.
Ахъ!—т щ е т н о  на нолѣ см ер тей  
К роваву ч а т у  Греки пили 
И т щ е т н о  о с т р іе  мечей 
О грудь невѣрныхъ п р и туп и ли  !

2
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Гдѣ храбры хъ сонмъ?—Л е ж и тъ  въ гробахъ!.* 
И блескъ ш оликихъ б и т в ъ , усилій ,
И слава, купленна въ бояхъ ,
Не защ и ти л и  о т ъ  насилій 
Н есч астн ы  Грековъ племена 
И горделивая Луна
П одъяла вновь свой рогъ надмѣнный!...—  
Но, храбрымъ дѣлъ пѣвецъ почтенны й!
Ты въ г о р е іт й  не унывай :
Шолисяу б'ёръ и цповай\
Н а с т а н е т ъ  День, опредѣленный 
Судьбою искони вѣковъ .,.
И Богомъ Ц арь благословенный 
Н и звергн етъ  Греціи Е р а г о в ъ ! ,,

ѣ

Скрылось видѣнье— с т а р е ц ъ  печальный 
Томно на НебЬ воззрѣла»-т- 

Тамъ на В остокѣ  неба край  дальній 
Блескомъ Авроры алѣлъ*

Р9 ЗотовЪ.

/ ѴѴѴ1ЛѴ WVVWVW
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ТРИПОЛЬСКОЕ ПРАВОСУДІЕ *).

К акой-то  Турецкій Купецъ изъ Мес- 
сіаеа, предм ѣртія Триполиса, приш елъ 
по торговы м ъ  дѣламъ въ домъ одного 
там ош н яго  Еврея въ самое обѣденное 
время. Хозяинъ самъ былъ въ отлучкѣ , 
но сыновья его пригласили г о с т я  къ  
с т о л у , и  М узульманинъ, принявъ съ  
охотою  т а к о е  приглаш еніе, не о тк а зал - 
ся^ вопреки запрещ енія своей религіи, 
о п о р о ж н и ть  нѣсколько цокаловъ вина. 
Но п рош еств іи  двухъ, или  т р е х ъ  мѣся
цевъ, Турокъ почувствовавъ угры зёніе 
с о в ѣ с ти  , -пошелъ къ ТалъбЪ, ('духовной 
особѣ) и ’исповѣдалъ предъ ни м ъ  грѣхъ 
свой. Тальба, и зсту п л ен н ы й  р евн и тел ь

*) Изъ Molinä. См. его Opera historica et 
philolôgica. Tom. I pag. 166—169. Сей почтен
ный служитель Церкви и писатель, нахо
дившійся долгое время въ щѣхъ мѣстахъ 
для выкупа Христіанскихъ невольниковъ, 
ручается, какъ очевидецъ, въ справедливо
с ти  сего происшествія, приговора и испол
ненія онаго, случившихся въ концѣ 17x6 го
да. Прим, Переводъика.



М а г о м е т а н с к о й  р е л и г іи ,  д о н е с ъ  о т о м ъ  
н е м е д л е н н о  в ы с ш е м у  д у х о в е н с т в у , и 
п р о и с ш е с т в іе  с іе  въ  с к о р о с т и  т а к ъ  
р а з г л а с и л о с ь  , ч т о  н а к о н е ц ъ  д ош ло  до 
у ш е й  с а м а г о  Д ея . С ей  п р а в о с у д н ы й  и 
б е з к о р ы с т н ы й  П р а в и т е л ь  п р и гл а с и л ъ  
к ъ  себ ѣ  н а  с о в ѣ т ъ  с в о и х ъ  п р о с в ѣ щ е н 
н ы х ъ  , б е з п р и с т р а с т н ы х ъ  и  человѣко
л ю б и в ы х ъ  с у д е й  и  п о в е л ѣ л ъ  и м ъ  въ  гіри- 
с у г п с т в іи  с в о е м ъ  и з с л ѣ д о в а т ь  с т о л ь  
в а ж н о е  д л я  п о л ь з ы  М а г о м е т а н с к о й  ре
л и г іи  и  с о б с т в е н н о й  его  к а з н ы  дѣло. 
Судъ, п р и  с т о л ь  в е л и к о д у ш н о м ъ  владѣ
т е л ѣ  , п р о и з в о д и л с я , к а к ъ  и  о ж и д а т ь  
д о л ж н о  б ы л о , безъ  м а л ѣ й ш а г о  предубѣж 
д е н ія  и  съ  ц е л и ч а и ш и м ъ  с н и с х о ж д е н іе м ъ .

В и н о в н о м у  Т у р к у , я к о  д обровольн о  
п р и з н а в ш е м у с я  въ  с в о е м ъ  п р е с т у п л е 
н іи ,  в о зв р а щ е н а  св о б о д а  — п о  в зы ск а н іи  
о д н ак б  съ  н е го  з н а ч и т е л ь н о й  ц ѣ н и  въ 
к а з н у  и  п о  н а к а з а н іи  его  п а л к а м и  п о п я 
т а м ъ  . Ч т о  ж е  к а с а е т с я  до о б в и н ен 
н ы х ъ  Е в р е е в ъ , т о  Д е й  о б н ар о д о в а л ъ  о 
н и х ъ  слѣ д ую щ ій  п р и г о в о р ъ , к о т о р ы й  и 
б ы л ъ  н е м е д л ѣ н н о  и с п о л н е н ъ .

і)  Х о з я и н а , к ъ  к о т о р о м у  понасптоя- 
щ е м у  о т н о с и л о с ь  п о с ѣ щ е н іе  Турка, и



въ  дом ѣ  к о е го , х о т я  и  во в р е м я  о т л у ч 
к и  его  п р о и з о ш л о  о с к о р б л е н іе  М агом е
т а н с к о й  р е л и г іи , н а к а з а т ь  п а л к а м и : 
п о е л и к у  в с я к ій  г л а в а  с ѣ м е й с т в а  о б я за н ъ  
с м о т р ѣ т ь  за  п о с т у п к а м и  с в о и х ъ  .до
м а ш н и х ъ  и  п о д ч и н е н н ы х ъ  и  н е п р е м ѣ н 
н о  о т в ѣ т с т в о в а т ь  за  и х ъ  п о в ед ен іе .

О т цы  д о л ж н ы , г о в о р и т ъ  В е л и к ій  
П р о р о к ъ : носит ъ  н а к а з а н іе  за  грѣ хи  дЬ- 
т ей  своихЪ , з а  неп о б ц ж д ен іе  ихЪ кЪ д о 
б родѣ т ели  и  кЪ б лагочест ію .

2) Д о м ъ , гдѣ Т у р о к ъ  п и л ъ  в и н о , х о 
т я  и н е  е с т ь  с о б с т в е н н о с т ь  ж и т е л ь 
с т в у ю щ а г о  въ  н е м ъ  Е в р е я ,  а п р и н а д л е 
ж и т ъ  б р а т у  з я т я  его , к о т о р ы й  о т д а 
вая  о н ы й  въ н а ем ъ  , ж и в е т ъ  с а м ъ  cö - 
в с е м ъ  въ д р у го м ъ  м ѣ с т ѣ — к о н ф и с к о в а т ь :  
и б о  въ о н о м ъ  п р о и з о ш л о  с т о л ь  в а ж н о е  
п р е с т у п л е н і е .

Д а  п р о к л я т ы : бцдцт Ъ  ж и ли щ а  п о р о 
к а  и  д а  п огиб нцт Ъ  н е в о зв р а т н о  м ѣ ст а , 
гдѣ п р о и с х о д и л о  нечест іе  !

3) Въ н а к а з а н іе  за  с д ѣ л а н н ы й  го су 
д а р с т в е н н ы м ъ  д о х о д ам ъ  у щ е р б ъ  и  въ 
в о зн агр а?к д ен іе  о н а го , п о в и н е н ъ  Е в р е й  
в н е с т ь  въ к а з н у  д е с я т ь  к о ш е л ь к о в ъ  де-і 
н е гъ  , п о т о м у  и м е н н о  у в а ж е н ію , ч т о



е с л и  б ы  Т у р о к ъ  н е  п и л ъ  в и н а  (за  уп<*. 
л ір е б л е н іе  к о е г о  о д н и  т о л ь к о  Евреи  
п л а т я т ъ  Д ею  п о д а т ь ) ,  т о  п о  п р и чи н ѣ  
б ы в ш е й  т о г д а  н е н а с т н о й  , п о г о д ы , въ 
к о т о р у ю  н и к т о  н е  п ь е т ъ  вод ы , необ
х о д и м о  п и л ъ  б ы  о н ъ  н а п и т о к ъ ,  подле
ж а щ ій  к а з е н н о м у  о т к у п у ,  и  к а з н а  полу
ч и л а  бы  о т ъ  т о г о  п р и р а щ е н іе ;  слѣд
с т в е н н о  н е п о с р е д с т в е н н ы й  ви н овн и къ  
в ъ  уіщ ербѣ к а з е н н а г о  и н т е р е с а  былъ 
Е в р е й , и  п о т о м у  безъ  в с я к а г о  с н и сх о ж 
д е н ія  з а с л у ж и в а е т ъ  с у г у б о ^  н а к азан іе .

Т о сц  д а р с т в е н н ы е  д о х о д ы  п р ед н а зн а •
ъены бЪ пользц казны: кто иліЪ вредитЪ}
тпотЪ похищаетъ собственность Праей•! / 
те льетесь іі' Правителей, й долженъ за
то вдвое испытать бисъ наказанія.

4) П р и н о с и в ш е м у  и з ъ  п о г р е б а  для 
Т у р к а  в и н о  о т р у б и щ ь  обѣ н о г и ,  а на
л и в а в ш е м у  о н о е  обѣ  р у к и .

I/ст а, вѣщавшіе ерѣхЪ; рцки, произ
водившіе злоьестіе ; ноги, спѣшившіе кЬ 
пОрокц«—да не щадятся вЪ засѣданіи бла* 
гогестивыхЪ.

5) Е в р е й с к а г о  с л у ж и т е л я ,  получив- 
д н аго  п р и  вы х о д ѣ  Т у р к а  иа,ъ д о м а  день
г и , к о т о р ы я  о н ъ , п р и н я в ъ  о т ъ  него,



i35

сп рятал ъ  въ кож аны й мѣшокъ , въ на
казаніе учиниш ь скопцемъ.

Да не тронешься .усастіемЪ вЪ зло- 
гестивыхЪ пост упкахъ  и да воздастся 
за равное равнымЪ.

6. Каждому изъ сидѣвшихъ за с т о 
ломъ и зри телям ъ , доп устивш им ъ вы» 
ш еуп ом янутое п р есту п л ен іе  и не ѵвое- 
п р еп я тств о в ав ш и м ъ  совершенію онаго, 
д а т ь  палочные удары.

Да оглохнетЪ ухо  ,■ внемлющее ueze- 
стію, и да,ослѣпнетЪ око, взирающее на  
беззаконіе.

7) Хозяинъ Е в р е й , яко главнѣйш ій 
виновникъ все^о зла, обязанъ соверш ен
но вознаградить соблазненнаго въ его 
домѣ Турка, какъ о т н о с и т е л ь н о  взы с
канной съ него пѣни, т а к ъ  и п р е т е р 
пѣннаго >имъ тѣ л есн аго  наказан ія .

Соблазнитель виновнѣе соблазняема- 
го :. не послѣдняго , а перваго прим ани
ваетъ прелесть наслажденія.

Ö) А какъ упом инаем ы й Е врей  не 
с т о л ь  д о с тато ч ен ъ , ч т о  бы могъ упла
т и т ь  всю возлагаемую на него пѣню.* 
т о  м ѣ стн ое ' Еврейское общ ество и м ѣ етъ
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в н е с л и  оную сполна безъ малѣйшаго 
о т л а г а т е л ь с т в а  и отср о ч к и  .

П о д а в а й  с т р о г іе  приллѣ ры  д л я  предо
х р а н е н ія  отЪ в е л и ^ а й ш и х Ъ  б езпоряд ковъ . 
С качи  безЪ ж а л о с т и  и п о щ а д ы  п о  поляллЪ, 
зарост іииллЪ  него д н о ю  ' т р а в о ю , к о гд а  о* 
п а с а е ш ъ с я , чт о бы з л о  н е  р а с п р о с т р а 
н и л о с ь  д а лѣ е  и  н е  п р и ч и н и л о  ещ е боль
ш а го  з л а .

Д а  б л а г о с л о в е н н о  бцдет Ъ  илля едина
го  Б о га , предЪ  коиллЪ гр ѣ ш н и к и  изсыхді- 
ютЪ , я к о  ц вяд ги ій  лист Ъ \ благочест ивы е  
же и  д о б р о д ѣ т ельн ы е зелѣнѣютЪ и  цвѣ- 
т цт Ъ  , я к о  п р е в о с х о д н о е  растлѣніе на  
блаж еннъсхЪ  п о л я х Ъ  р а й с к и х Ъ І

/ СЪ Лат . Бердичевскій,

W V V W W V V W I/W



П РИКАЗНЫ Я синонимы.

Сказка.

К ак о й -то  человѣкъ имѣлъ въ П риказѣ
дѣло.

Онъ правъ былъ и богатъ ; иш акъ, взявъ де
негъ, смѣло

Къ С екретарю  ранехонько и д етъ , 
Челомъ ему, а самъ мошонку вы н и м аетъ  
И передъ нимъ на с то л ъ  к р есто ви к и  кла-

ч д е т ъ .
Т о тъ , бросивш и перо, п р о си тел я  саж аетъ*  

Но съ денегѣ самъ не св о д и тъ  глазъ .•\
} “ Вчерашняго числа въ П риказъ
Я  подалъ, б атю ш ка , прошенье.......

—  Ч и та л ъ  его, т ы  правъ! все знаю! —  “А 
, рѣшенье

Когда послѣдуетъ? осмѣлюся сп р о си ть .,,
—  Да с т о и т ъ  только  доложитъ . . . 

А т а м ъ  и  въ городъ свой т ы  можешь уби
р аться *

Чемъ здѣсь напрасно п р о ж и ваться .—  
“ Счасшливожь о с т а в а т ь с я ! ,,—  

П роси тель  черезъ день пришелъ о п я т ь  въ
П ри казъ .

с‘Чшоя5Ь, батю ш кд, указъ 
По дѣлу моему? Ьогдабъ сегодня м ож но...,, 
—— Вѣдь я  сказалъ шебѣ, ч т о  доложитъ мнѣ

должно, —
N
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П роси тель  принужденъ былъ съ мѣсяцъ
т у т ъ  п рож и ть  

И слыш алъ т о ж ь  да т о :  лишь только доло*
жатъ.

Не зналъ, ч т о  д ѣ л ать  челобитчикъ; 
Но свали л ся  надъ нимъ поеьішчикъ. 

‘‘Ну полно, не т у ж и ,
Ш епнулъ онъ т а к ъ  ему: всю , правду мнѣ

скажи,
Ч т о  далъ С екретарю ?,,—-Да д в ад ц а ть  п я т ь

ц  ѣл к ов ы хъ .—
“ Ну т а к ъ  десяточекъ  еще т ы  доложи.
Да мнѣ п я т ь  рубликовъ. Учи васъ безтол

ковыхъ!
Не см ы сл и те , ч т о  доложитъ 
Все то ж е , ч т о  и приложатъ. 

ф у н т ъ  чаю взящ ь еще съ т е б я  за объяс
ненье.,,

И стец ъ  и с п о л н и л ъ  Е се то тч ас ъ ,.
И на другой же день, какъ  разъ, 
Поспѣлъ э к с т р а к т ъ ,  опредѣленье 

И выдали ему указъ.

И .

ЛѴ» Ѵ'Ѵ/ѴИ.ѴИЛѴ»



К Ъ  С О С Ѣ Д У .

Ты правъ, угрю мый мой сосѣдъ! 
П р о сти вш и сь  съ Еѣшренной м ечтою . 
Покинувъ призракъ  съ суетою ,
Легко заб ы ть  коварны й с в ѣ т ъ ;
Легко заб ы ть  удары рока,
Уловки х и т р ы я  порока,
Со всею свитой гнусныхъ Дѣлъ;
Ты— ускользнуть о т ъ  нихъ умѣлъ,
И скры лся въ сѣнь уединенья;
И т а м ъ  на лоні> наслажденья,
Б лаж енство  вѣрное нашелъ.
Тебѣль кумиру поклоняться!
Личину цѣлый вѣкъ носить!
И вѣчно обезьяной бы ть!
Не знавш и дара п р и т в о р я т ь с я ,
Ты сердцемъ ч и с т ъ  и  правъ дущой. 
П у с т ь  не обласканъ т ы  судьбой,
И случая въ глаза не знаешь;
Но т ы  ф о р т у н у  презираеш ь 
Съ ря блестящ ей мишурой;
И славя т и х ій  жребій свой 
О иещ агахЪ  забываешь!
Теперь т ы ,  другъ мой, пости гаеш ь 
П рям ы я рад о сти  души;
И сч астл и вы й  въ своей глупіи:
Ты гимнъ свободѣ воспѣваешь.

Н . ЕлъъаииновЪ.

1 З9

vw^mvwvw
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Т Е А Т Р Ъ .

Поликсена, Трагедія вЪ 5 дѣйстві-I
лхЪ, и Бабушкины Попугаи, Опера- 
Водеви is  вЪ одно иЪ дѣйствій, пред
ставленныя, на ШалоліЪ Театрѣ 10 

z. Ок тября.

Т ем ъ  и н ы м ъ  м о ж н о  н а ч а т ъ  зам ѣ ч а 
н ія  о с е м ъ  п р е д с т а в л е н іи ,  к а к ъ  н е  п р и 
з н а т е л ь н о с т і ю  и у д и в л е н іе м ъ  к ь  н е п о 
д р а ж а е м о м у  т а л а н т у  Г -ж и  С ем ен о во й  6. 
4 e r ö  н е  йъ с о с т о я н і и  с д ѣ л а т ь  о н а  надъ 
с е р д ц е м ъ  з р и т е л я ?  . . Н ѣ т ъ /  н и ч ь е  п ер о  
н е  в ы р а з и т ь  в с е г о  т о г о ,  ч т о  ч у в с т в о 
в а л ъ  я  п р и  видѣ  н е с ч а с т н о й  Г е к у б ы  — 
и  я , н е  у м ѣ я  г о в о р и ш ь  объ  и г р ѣ  н е с р а в 
н е н н о й  С ем е н о во й  —̂  м о л ч у  . . .  н о  дово
л е н ъ  п о  к р а й н е й  м ѣ р ѣ  т е м ъ ,  ч т о  п о 
н и м а ю  ее .

Р о л ь  П о л и к с е н ы  и г р а л а  Г -ж а  А заре - 
Guzeea л і . ,  м о л о д а я  в о с п и т а н н и ц а  Т е а т 
р а л ь н а г о  у ч и л и щ а , н е  д авн о  ещ е в с т у 
п и в ш а я  н а  п о п р и щ е  М е л ь п о м е н ы . Труд
н о  и  н е с к о р о  м о ж н о  с д ѣ л а т ь с я  х о р о 
ш ею  т р а г и ч е с к о 'ю  а к т р и с о ю ,  а п о т о м у  
і і  н е  б уд ем ъ  с т р о г о  с у д и т ь  о б ъ  А за р е -



euzeeou. П р и я тн а я  н а р у ж н о сть  и чис
т ы й  голосъ — воіпъ ію ка всѣ ея д о с то 
и н ст в а ; она слиш комъ, к аж етс я , пере
учена—впрочемъ видно, ч т о  п о н и м аетъ  
себя. Вѣрю и н ѣ т ъ  одному п о ч тен н ом у  
лю бителю  Т еатр а , будто бы Семенова 
сначала появленія своего на сцену бы
ла т о ж е , ч т о  т е п е р ь  Лзаревисева . # . 
Ахъ! еслибъ сія послѣдняя въ свое вре
мя была осотъ не со&семЪ тоже, ч т о  
т е п е р ь  Се.иеноваі

Очень жаль, ч т о  Г-жа Валберхова  
не и м ѣ етъ  голоса, д о с тато ч н а го  для 
Трагедіи. Но н е см о тр я  и на сіе, э т а  ум 
ная а к т р и с а , с т о л ь  о тл и ч н ая  въ Ко
медіяхъ, удачно зам ѣ няетъ  иногда недо
с т а т о к ъ  тр аги ч еск о й  наш ей т р у п п ы . 
Лучшая игра ея въ ролѣ Кассандры  бы
ла въ I мъ явленіи 3 го дѣйствія . Не- 
знаю,, для чего въ 4 мъ явленіи т о г о  же 
дѣ й ств ія , когда п ри ходи тъ  Т/лиссЬ за 
Поликсеной , Г-жа Валберхова сошла со 
сцены  — вѣ роятн о  п о т о м у , ч т о  въ 
продолженіи всего э то го , довольно длин
наго явленія, доводилось ей с к а за т ь  
только : жестокосердый ГрекЪ, ч т о  ска
зала в м ѣ сто  нее Г-жа Азаревисева•



С тр ан н о  однакожъ было слы ш ать , какъ 
Поликсена  въ концѣ явленія; прощ аясь 
съ м атерью , говоритъ: и ,ты , сестра ,
п р ост и . . .  а с е с тр и ц ы  ни туш ъ-ш о 
было.

Г. Брянскій  игралъ роль Аеамеллно^ 
на  весьма хорошо —̂ послѣ Семеновой 
всѣхъ удачнѣе. Лучшія м ѣ с та  въ игрѣ 
его были споры  съ ПирромЪ , исключая 
сти ховъ :

Ты самъ, о П ирръ/ т ы  самъ прими со вѣ тъ
полезный!

Коль въ ж ер тву "  днесь Калхасъ, толкуя 
< , - гласъ небесный,

Кассандру н азоветъ  . . . К алхасц  ты не в^ръ—*

к о то р ы е  произнесъ онъ довольно сла
бо, т а к ж е  какъ и слѣдующіе къ Х/лиссці

Не убоюсь грозы; х о т я  бы самъ Ахиллъ, 
Изъ гроба ныцѣ в с т а в ъ , м ятеж н ы м ъ  пред-

водилъ^
■Я буду ж д а т ь  его и в с п я т ь  не обращуся: 
СЪ живыліЪ л  распрю велЪ и щёнилъ цстра-

ы уояі

Въ Змъ дѣйствіи , въ і мъ явленіи 
съ Кассандрою игралъ онъ хуже; безъ
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нужды сначала горячился и нѣкоторы е 
с т и х и  прочелъ совсемъ не т а к ъ , какъ 
должно. Впрочемъ сіи и другія маловаж
ны я ош ибки произош ли вѣ роятн о  не 
о т ъ  т о г о , ч т о  бы не понималъ онъ 
своей роли: Г. Брянскій , лиш енны й мно
гаго о т ъ  природы , з а с т а в л я е т ъ  съ нѣ
к о т о р а го  времени забы вать, въ Себѣ 
э т и  н е д о с т а т к и , и т щ а т е л ь н о  занима
ясь игрою своею, заслуж и ваетъ  полную 
благодарность просвѣщенной Публики.

Х о т я  роль П ирра  весьма незавидна; 
но вѣ роятно  Г*; КаратыгинЪ обнадеженъ 
был^,, ч т о  онъ отли€істся} и п о т о м у -  
т о  не щадя ни себя, ни зригпедей, вы
бивался изъ силъ и кричалъ... ахъ! какъ  
онъ кричалъ/ ... а охриплы й голосъ его 
доказывалъ , ч т о  п р и го то в л яясь  о т л и 
ч и т ь с я  , навѣрное разъ десятокъ  т а к ж е  
прокричалъ онъ роль свою и, на дому. 
Какъ ж аль э т о го  молодаго ак те р а , по
дававшаго прежде большую о себѣ на- 
дежбу! Не уже ли не краснѣлъ онъ, вы 
ходя послѣ піэсы вм ѣ стѣ  съ Семеновою 
п не былъ в н у т р е н н е  убѣжденъ, ч т о  и- 
гралъ П ирра  чрезвычайно дурно, т а к ъ  
дурно, какъ никогда еще не игралъ? . і .
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Е сл и  до т а к о й  с т е п е н и  успѣли уж е его 
ослѣпиш ь—шо искренно сожалѣя о немъ, 
виню во всемъ шѣхъ мним ы хъ з н а т о 
ковъ т е а т р а ,  к о то р ы х ъ  онъ слушавш
ей; виню т а к ж е  п а р те р ъ  и ]Ьаекъ, ко
т о р ы м ъ  давно надлежало бы з а п р е т и т ь
хлопанье и вызовы и п р е д о с та в и т ь  э т о

\право то л ь к о  сидящимъ въ креслахъ.
Г. ТолееновЪ, въ ролѣ ТІлисса, игралъ 

лучше обыкновеннаго. 4
По ркончаніи п іэсы  вызваны были; 

Гжа Семенова . Дзаревиеева и (благодаря 
п а р т е р у  и райку) Г. КаратыеинЪ вмѣ
с т ѣ ; п о т о м ъ  Гжа Валберхова  съ Г. Брян
скимъ. Намъ к а ж е т с я , ч т о  надлежало 
бы вы звать  сначала Гжу Селіеновц, какъ 
отличнѣйш ую  а к т р и с у  , выдержавшую 
роль свою превосходно, и п о то м ъ  Г. 
Брянскаго  съ Гжею Азаревиеевой— пер- 
ваго п о то м у , ч т о  игралъ онъ дѣй стви
т е л ь н о  весьма хорошо; вторую  для обод
ренія.

Скажемъ т е п е р ь  н ѣ ч то  о сам ой піэ- 
сѣ. Въ афишѣ н а п е ч ата л о  было, ч т о  
Трагедія: П оликсена возобновлена»..т .  е. 
Поправлена, думалъ я, ч и т а я  афиш у —» 
» о  кому же приш ло на м ы сль поправ-
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ляпть ОзероваЪ—Во время представлен ія  
д ѣ й стви тел ьн о , зам ѣ ти л ъ  я  много сши? 
ховъ переправленны хъ — къ сожалѣнію 
не весьма удачно, напримѣръ вм ѣ сто :

Н ѣ тъ , и  чело мое п о кр о етъ  вѣчный с т ы д ъ —
И на челѣ моемъ возсядетЪ вѣчный с т ы д ъ .

\

и другіе, к о то р ы х ъ  не упомню; а слѣ
дующіе с ти ш к и :

П ариду наглом у, к о т о р ы й  воружилъ-г- '
Е е во ц в ѣ т ѣ  л ѣ т ъ  зарѣзали безщадно—  
Гекуба, признаю сь, ъто д у м а т ь  я не могъ^ 
ЧтобЪ ...

и ли  еще лучше:
' «

Троянки требцетЪ разгнѣванный АхіиілЪ  —-,
Я  о став л я ю  васъ: отдайте доЛгЪ природѣ —  
Простыя плѣнницы герою было м а л о .

о с та л и с ь  не вредимы.

Водевиль: Бабушкины, П опугаи  весь
ма п р й я т е н ъ  для наш ей б р а т ь и  - моло
дежи ; п о н р а в и тс я , м о ж етъ  б ы т ь , нѣ
к о то р ы м ъ  и  стар у ш кам ъ , дамамъ, дѣ
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вицам ъ и  дѣвушкамъ — но слиш комъ, 
слиш ком ъ I воленъ, ч т о  бы я приѣхалъ 
с м о т р ѣ т ь  его съ сетырнадцатилЪтнею  
моею племянницею . Гжа Сандцнова  и- 
грала отм ѣ н н о , Гжи: М онрца  и  Рыка- 
лова  очень хорошо; прочія не дурно .-

А. КцргановЪ.

P. S. В и н о ватъ / говоря о Трагедіи, 
я. п р о п у сти л ъ  Г. г. Каменогорскаго, Ра
дина, Иконина, Царей, военачальниковъ, 
ж рецовъ и плѣнницъ—всѣмъ им ъ изъ
являю душевную мою благодарность.

} , лллллллл*<ѵіліѵѵ*

Книж нвся и зв ѣ ст ія .
I. О продолженіи, Ж црнала  : Сѣверный 

А рхивъ.
Благосклонный приемъ просвѣщенною 

Публикою издаваемаго мною Ж урнала возла
га е т ъ  на меня обязанность продолж ать оный 
и  на слѣдующій 182З годъ, подъ прежнимъ 
заглавіемъ:

СѢВЕРНЫЙ АРХИВЪ,

Ж урналъ Исторіи , Статистики и  - П утеш е
с твій .



Цѣль сего Ж урнала с о с т о и т ъ , вопер- 
выхъ въ расп ростран ен іи  полезныхъ свѣдѣ
ній по ч а с т и  И с т о р іи  древней и новой, о т е 
чественной и ин остранн ой , С т а т и с т и к и  и  
П олитической Экономіи —  о тн о си тел ьн о  къ 
Россіи № другимъ с т р а н а м ъ ; а во в то р ы х ъ  
въ доставлен іи  отечествен н ой  нашей П убли
кѣ ч те н ія  п р и я т н а га  и н а став и тел ьн аго , 
какъ достойнаго, занящ ія людей просвѣщен
ныхъ и благонамѣренныхъ.

Ж урналъ сей, какъ  и заглавіе онаго по
казы ваетъ , с о с т о и т ъ  изъ т р е х ъ  главныхъ 
ч а с те й  у  Исторіи , Статистики и  Пцтеше-
ствійу входящ ихъ, для разноодразія, въ со-

/
с т а в ъ  всякой книж ки, и раздѣляю щ ихся слѣ
дующимъ образомъ:

1. И сторія, і . Вссобіцал И ст о р ія . Пере
воды изъ древнихъ \ и  новыхъ классическихъ 
П и сателей . Б іографіи сихъ П и сателей  й зна
м ен и ты хъ  современниковъ. Описаніе важнѣй
ш ихъ случаевъ современной намъ И сто р іи .

2. Отегественная Исторія  . Г р а м а ты , 
извлеченія изъ -Л ѣтописей , Хронографовъ и  
другія д о с т о п а м я т н о с т и  древней и новой 
И сто р іи  Россіянъ и  прочихъ С лавянскихъ 
народовъ, донынѣ ненапечатанны я. П ерево
ды изъ- ин остранн ы хъ  П исателей  о Россіи  
и сопредѣльныхъ съ нею с т р а н а х ъ . К р и т и к  
ческія изы сканія о тем н ы х ъ  м ѣ стах ъ  И с т о 
ріи Россійской, Изображеніе м алоизвѣстны хъ
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случаевъ ^гзъ всѣхъ періодовъ Россійской 
И сто р іи . Военныя записки. Новѣйшіе и е то - 
ричеѳкіе а н ек д о ты .

5 . Археологія . Описаніе и  толкованіе 
древнихъ надписей, барельефовъ и  другихъ 
п ам ятн и ко въ  д р евн о сти  , находимыхъ въ 
Россіи  и  другихъ с т р а н а х ъ .

4- Н ум изм ат ика  . Описаніе древнихъ 
м о н е т ъ , медалей и другихъ сего рода до
с т о п а м я т н о с т е й .

II. Статистика, і . Статистическія статьи 
О Россіи и  смежныхъ съ нею Государствахъ, 
т а к ж е  о ст р а н а х ъ  отдаленн ы хъ, новооткры 
т ы х ъ  и вообще м алоизвѣстны хъ, но любо
п ы т н ы х ъ  по своимъ произведеніямъ и фи
зическимъ явленія мъ.

2. Политиъескія Экоиоліія. Въ сей важ
ной с т а т ь ѣ  сообщаемы б удутъ  т е о р е т и ч е 
скія  изысканія и npâKraH4ecKie о п ы т ы , кло
нящ іеся къ усоверш енствованію  земледѣлія, 
фабрикъ, , рукодѣлій, торговли , дом оводства 
и  словомъ, всего т о го , ч т о  сп осп ѣ ш ествуетъ  
умноженію народнаго б о г а т с т в а  и  промыш 
лен н ости .—И здатель намѣренъ руководство
в а т ь с я  лучш ими по сей ч а с т и  ин остран 
ными П и сателям и , во всяком ъ случаѣ из
бирая только  п редм еты , сообразные съ гео
графическимъ положеніемъ, к л и м ато м ъ , за
конодательством ъ  и внутренним ъ у с т р о й 
с т в о м ъ  Россіи ,
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III. П утеш ествія , i . Путешествія Рос- 
сіянЪ по ъужиліЪ краямЪ , еще ненапечатанны я.

2. Путешествія РоссіяпЪ и иностранцевъ 
по Россіи, съ к р и ти ч ес к и м и  въ приличныхъ 
случаяхъ замѣчаніями.

3 . Важнѣйшія путешествія и географиге- 
с/мл открытія во всѣхЪ ъастяхЪ свѣта. Въ 
сей с т а т ь ѣ  предлагаемы бу д у тъ  то л ьк о  п у 
т е ш е с т в ія ,  достойн ы я особеннаго вниманія, 
по стр ан ам ъ  ли, въ которы хъ  оныя совер
шались, или по цѣли, съ коею они были пред
принимаемы. Въ нихъ, по возм ож ности , из
бѣгаемо будетъ  повторен іе то го , ч т о  уже 
и звѣ стн о  просвѣщенной V Публикѣ, особенно 
всего, ч т о  уже было напечатано въ другихъ 
Р усски хъ  Ж урналахъ. И зв ѣ ст ія  о новыхъ 
о т к р ы т ія х ъ  полярныхъ экспедицій бу д у тъ  
помѣщаемы со всею п одробностію ,

IF . Смъсь. j . Подробныя и зв ѣ с т ія  о 
новыхъ книгахъ по ч а с т и  И стор іи , С т а т и 
с т и к и , П олитической Экономіи и П у теш е
с т в ій ,  выходящ ихъ на Русскомъ и  и н о стр ан 
ныхъ язы кахъ, 2. Рецензіи сочиненій, ошно» 
сящ 'ихся къ вы ш еупомянуты м ъ предм етам ъ . 
Въ сихъ рецензіяхъ будутъ  соблюдаемы с т р о 
жайшая благоп ри стой н ость  и б езп р и стр а
с т іе , (сколько . возможно по слабости  чело
вѣческой). 3 . К р а т к ія  и звѣ ст ія  о п у теш е
ствен никахъ , различныя и с то р и ч е ск ія  и  
с т а т и с т и ч е с к ія  н о в о сти . Замѣчанія о про-
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исш есш віяхъ, заслуж иваю щ ихъ особенное вни
маніе. Н еврологіи знам ениты хъ  мужей. По
л и ти ч еск ія  и географическія преобразованія 
въ  разны хъ Г осударствахъ . 4* Объявленіе о 
новыхъ книгахъ, вновь вы ходящ ихъ Ж урна
лахъ, и п р о ч .

П о л и ти к а  отн ю дь не в х о д и т ъ  въ со
с т а в ъ  сего изданія; никакія  с ти х о тв о р ен ія  
не будутъ  помѣщаемы, кромѣ описывающихъ 
и сто р и ч еск ія  прои сш еств ія , т а к ж е  древнихъ 
пѣсней, или гимновъ, по содержанію своему 
достойн ы хъ  особеннаго вниманія.

И здатель у п о тр еб и тъ  7 всевозможныя 
с т а р а н ія , ч т о  бы и зб ѣ гать  су х о сти , и по
мѣщая ' въ своемъ Ж урналѣ и стори ческ ія  
др евн о сти  и ученыя изы сканія, не преминетъ 
и зб и р ать  заним ательны е и стори ческ іе  слу
чаи, лю бопы тнѣйш ія новѣйшія п у теш еств ія  
й  с т а т и с т и ч е с к ія  описанія обычаевъ и обра
за ж изни различныхъ народовъ, ч т о  бы до
с т а в и т ь  своимъ ч и т а т е л я м ъ  в м ѣ стѣ  съ 
важ ны ми п редм етам и  легкое и приятное 
ч тен іе  • Во всякомъ случаѣ наблюдаема бу
д е т ъ  стр о ж ай ш ая  flocmoffêpuoemb, какъ глав
ное д о с т о и н с т в о  всякагр и стори ческаго  со
чиненія, за которое И здатель подвергаетъ  
о т в ѣ т с т в е н н о с т и  предъ Публикою свою до
брую славу и ч есть  своего изданія. .

И здатель и м ѣ етъ  великое число ненапе
ч атан н ы хъ  еще м атеріаловъ, пользуется всѣ-



ми ин остранн ы м и пособіями по избраннымъ 
имъ предм етамъ, и п о с т а в л я е т ъ  себѣ при- 
ящнѣйшимъ ДОЛГОМЪ, изъявиш ь душевную 
благодарность почтенны мъ особамъ, сообщив
шимъ ему различныя рукописи и с т а т ь и  
своего сочиненія, и обѣщавшимъ впредь не 
о с т а в л я т ь  его своими пособіями. Въ семъ 
числѣ И здатель осм ѣ ли вается  наименовать: 
Его Высокопреосвящ енство Евгенія, М и т р о 
п о л и та  К іевскаго и Галицкаго; П окрови теля  
Наукъ Государственнаго Канцлера Графа Н ѣ 
П . Руліянирва  ; К апитанъ-К ом м андоро въ: И т 
Ѳ. Крузенштерна и В. М , Голот ина , извѣ
ст н ы х ъ  въ ученой Европѣ с е о и м и  п у теш е
с т в ія м и  и  сочиненіями; В, Н . Верха, .сочи
н и тел я  Хронологической И сто р іи  всѣхъ П у
т е ш е с т в ій  къ сѣверному полюсу, И здателя  
многихъ полезныхъ и сто р и ч ески х ъ  книгъ, 
занимающагося нынѣ составленіем ъ И с т о р щ  
о т к р ы т ій  , учиненныхъ Россіянами ; Д. И . 
Языкова . и звѣ стн аго  отличны м и переводами: 
классическихъ А второвъ  .и различными и с т о 
рическими ирысканіями; О. И ѣ Сенковдкагд, 
Профессора В осточны хъ языковъ при  С. Пе
тербургском ъ У н и верси тетѣ , отличнаго  Поль
скаго Л и т т е р а т о р а ,  соверш ивш аго недавно 
п у т е ш е с т в іе  по Греціи, Азіи, Е г и п т у  и  Ну
біи; Г. Аелевелл , Профессора И сто р іи  въ 
Виленскомъ У н и верси тетѣ , перваго въ наше 
время и стори ческаго  П и сател я  въ Польшѣ;
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Зоріяиа Долепгу - Ходаковскаго, п у теш еств у ю 
щ аго нынѣ по Р оссіи , для ^изысканія древ
н о стей  и и сто р и ч еск и х ъ  соображеній; 6). ff. 
Глинку, и звѣ стн аго  Россійской Публикѣ о т 
личными своилщ произведеніями; Д Галине- 
ля , и звѣ стн аго  ученой Европѣ своимъ пу
т е ш е с т в іе м ъ  на Монбланъ, обозрѣвшаго всю 
Европу для собранія о б сто ятел ьн ы х ъ  свѣ
дѣній о различныхъ ф абрикахъ и мануфак
т у р а х ъ , нынѣ п утеш ествую щ аго  по сему же 
предм ету  по Россіи; А . О. Корниловиъа, за
нимаю щ агося И сторіею  всѣхъ п у теш еств ій  
по Россіи, о т р ы в к и  изъ коей возбудили все
общее л ю б о п ы тство ; Н . А . Бестужева,, къ* 
т о р а  заним ательны хъ записокъ о Голландіи, 
украсивш аго многіе Ж урналы своими произ
веденіями, нынѣ тр у д ящ аго ся  надъ со став 
леніемъ И сто р іи  Россійскаго ф л о та ; А . А . 
Бестужева, А втора лю бопы тной книги: Поѣзд
ка вЪ Ревель, и звѣ стн аго  остроум ны м и сво
им и к р и т и к а м и  и другим и прекрасными 
с та ть я м и * ; Профессора Цеплина , трудолю 
биваго и зы ск ател я  Россійскихъ  древностей; 
Г. Онацевиъа, Профессора п оли ти чески хъ  На
укъ при Виленскомъ У н и вер си тетѣ , знатока 
и  собирателя и сто р и ч еск и х ъ  древностей; 
Барона М А. Корфа, А втора  многихъ пре
красны хъ и стори чески хъ  с т а т е й ;  А . И Ѣ М ар- 
тоса, С очинителя И сто р іи  М алороссіи; П* 
А . М уханова, лю бителя  и  соби рателя  рѣд



кихъ  книгъ и рукописей, до И с т о р іи  касаю
щ ихся; Н . И . Кцтцзовау и звѣ стн аго  многи
ми и сто р и ч ёски м и  с т а т ь я м и  —  и многихъ 
другихъ почтенны хъ лю бителей Н аукъ и 
Л и т т е р а т о р о в ъ , содѣ йствовавш ихъ  и обѣ
щ авш ихъ впредь с о д ѣ й с тв о в ать  благоуспѣш
ному изданію Сѣвернаго А рхива .

Издатель* особеннымъ долгомъ п о ч и т а е т ъ  
и зъ я в и т ь  ч у в с т в а  благодарности  И здателю  
Сына О те ч е с тв а , Николаю И вановщ ц Греъщ  
котораго  со вѣ там ъ  и п он еч и тел ьн о сти  онъ 
п о ч т и  всемъ обязанъ. По и с ти н ѣ , рѣдкій  
примѣръ на поприщ ѣ С ловесности, ч т о  бьІ 
одинъ Ж у р н ал и стъ  съ т а к и м ъ  рвеніемъ со
дѣйствовалъ  успѣхамъ другаго, какъ сіе учи
нилъ почтенны й Н иколай Ивановичъ Гречь 
съ И здателемъ Сѣвернаго Архива!

И здатель, во время своего п у т е ш е с т в ія\
по ин остранн ы м и го су д ар с тв ам ъ , успѣлъ 
заЕ есть знаком ство  со многими Л и т т е р а 
то р ам и , к о то р ы е  обѣщали ему п р и сы л ать  
свои замѣчанія и  изы сканія. Онъ т а к ж е  и - 
м ѣ етъ  корреспондентовъ въ разныхъ ю ро
дахъ Россіи, равномѣрно п р о с и т ъ  всѣхъ со
бирателей  отеч ествен н ы хъ  древностей , рев
нующихъ распространенію  полезнаго просвѣ
щенія въ Россіи, о сообщеніи ему на время 
лю бопы тны хъ записокъ, рѣдкихъ рукописей, 
книгъ, и  ш. п., ко то р ы я , по вы писаніи изъ 
нихъ т о го , ч т о  можно п о м ѣ с т и т ь  въ Сѣ-
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Берномъ А рхивѣ, б удутъ  возвращаемы съ 
благодарностію  и безъ повреж денія. Сшашьи 
для Сѣвернаго Архива м о гу тъ  б ы т ь  присы 
лаемы не то л ьк о  на Россійскомъ, но и на 
Л ати н ском ъ  и на всѣхъ Европейскихъ язы
кахъ . И здатель п ри н и м аетъ  на себя, съ у- 
довольствіемъ, переводъ оныхъ, если д о став 
ленный подлинникъ о к аж е тс я  с о о т в ѣ т с т в у ю 
щимъ цѣли его Ж урнала. Сверхъ т о г о  Изда
т е л ь  п редлагаетъ  особамъ, сообщающимъ 
с т а т ь и  въ его Ж урналъ, безденежно о тп е
ч а т ы в а т ь  въ распоряженіе ихъ, до двухъ 
с о т ъ  экземпляровъ сихъ с т а т е й  въ особен
н о с ти .

Ж урналъ'сей будетъ  выходиш ь поѵ преж
нему по два раза^ въ мѣсяцъ, въ началѣ и 
срединѣ каждаго мѣсяца, книж кам и по 4, 5 

»и до 6 ли стовъ  Ш е с т ь  книжекъ со ста 
в я т ъ  ч асть , а ч еты р е  ч а с т и  годовое изда
ніе. Къ каждой ч а с т и  будетъ  приложенъ 
п о р т р е т ъ , видъ,, планъ, или й а р т а .

Цѣна годовому изданіи? въ С. П етер 
бургѣ 4° рублей, съ пересылкою во всѣ го
рода и  съ доставленіемъ въ С. П етербургѣ 
на домы 45 рублей. '

Подписка п р и н и м ается  въ квартирѣ  
И здателя Сѣвернаго Архива, на Невскомъ 
проспектѣ , у Полицейскаго м о ста , нъ домѣ 
купца К отом ина, подъ мебельнымъ магази
номъ Баумана; въ ти п о гр аф іи  Н. И. Греча.
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состоящ ей въ большой Морской, въ домѣ 
Косиковскаго No 84, у ф а к т о р а  оной т и п о 
графіи Г. 'Губера; во всѣхъ Россійскихъ 
книжныхъ лавкахъ, а преим ущ ественно въ 
книжныхъ магазинахъ В. А. П лавильщ икова 
и И. В. Сленина; въ М осквѣ въ Универси
т е т с к о й  книжнрй лавкѣ А. С. Ш иряева* 
Иногородные м о гу тъ  вы п и сы в а ть  сей Ж ур
налъ изъ Г азетной  Экспедиціи С. П етер б у р г
скаго П о ч т а м т а , чрезъ всѣ П о ч т а м т ы , гу
бернскія и городовыя К о н то р ы  и Экспеди
ціи .

Ж елающіе получать  Сѣверный АросивЪ 
в м ѣ с т ѣ  съ СыномЪ Çmezecmea, благоволятъ  
адресоваться  на имя Коллежскаго С овѣтни
ка Николая Иванович«^ Греча. Всѣ п а к е т ы  и  
письма можно н адп и сы вать : Ѳадею Венедик
товичу Б улгарину , въ ти п о гр аф іи  Н. И. Гре
ча, или въ к в а р т и р ѣ  самаго Издагііеля.

Ѳ* БулгаринЪ ,

Д ѣ й стви тел ьн ы й  1 Членъ Высочайше 
утверж ден ны хъ  О бщ ествъ: Люби
тел ей  Россійской С ловесности и  
Л ю бителей С ловесности, Н аукъ и  
Х удож ествъ.



2 . О п р о д о л ж ен іи  С и б и р с к а г о  В ѣ с т н и к а .

(Сибирскій ВістникЪ, о коемъ подробное 
объявленіе напечатано въ XXXVIII N* Благо~ 
цаллърениаго, продолж аться будетъ  и въ 182З 
году. Цѣна годовому изданію, состоящ ем у 
изъ 2^ книж екъ, тридцать рублей^ а съ до
ставлен іем ъ на домъ и съ пересылкою во 
есѢ Россійскіе города тридцать селіъ рублей. 
П одписка на сей Яіурпалъ п ри н и м ается  въ 
С ан ктп етер б у р гѣ , у самаго И здателя Берг- 
м ей стера  8 класса Григорія Ивановига Спас*- 
скаго, живущаго у Владимірской церкви по 
Грязной улицѣ, въ домѣ купеческой жены 
КрасноглазоЕОЙ/ подъ No 729; въ Библіотекѣ 
для ч тен ія  В. А. П лавильщ икоЕа, у Синяго 
м о с т а ; въ книжномъ магазинѣ И. В. С Лени
на, у Казанрѣаго м о с та  и  во всѣхъ книж- 
'ных'Ц лавкахдэ. И ногородние м о гу тъ  отно
с и т ь с я  въ Г азетную  Экспедицію С анктпе- 
тер б ургскаго  П о ч т а м т а , или къ самому 
И здателю . Ж елающіё п олучить Сибирскій 
ВістникЪ съ і '8і 8 по 182З годъ благоволятъ 
адресоваться  то л ьк о  къ И здателю , съ пла
т о ю  за каж дый годъ порознь 25 рублей, а 
вообще за п я т ь  л ѣ т ъ  ю о рублей.

_äf
Г . Спасскій,

ЧлепЪ разныхЪ цъеныхЪ Обществъ.

Л И Ѵ И /Ѵ Ѵ И Л1Ѵ И



ВЪ алвболіЪ  А . Я . Е  — вой .

(КЪ розЪ , нарисованной покойною ея се- 
трицею А. Я . М.)

К акъ  роза, т а к ъ  она бл и стал а  красотою ; 
Плѣняла скром н остью , сердечной добротою , 
Умомъ, т ал ан там и ..* и  въ самомъ цвѣгцѣ л ѣ т ъ  
О стави л а сію плачевную обитель.

/ Увы! Александрины н ѣ т ъ !
И слезы л ь етъ  объ ней р о д и т е л ь , 

Въ о тч аян ьи  су п р у гъ .— х 
Ö милая с е с т р а  и  другъ!, 

Р д зстал й ся  мы навсегда съ тобою /
.Ужь съ ангелами т ы  теп ер ь  на небесахъ/
И даже не могла я- о р о си ть  слезою

Твой драгоцѣнный прахъ! 1
И .

I/WVWVVVWVVW

КЪ п о р т р ет у дЪ вицбі К . М . IL

П оходитъ  ли  на васъ п о р т р е т ъ ? —
* К акъ  розы т ѣ н ь  . на розанъ Майской! 

Ч е р ты  въ немъ ваш и всѣ: чегожь н е д о с та етъ ?  
Чего? въ лицѣ— улыбки райской,
П ри вѣ тн ой  сп у тн и ц ы  душевной доброты ; 
Въ глазахъ— т о го  огня, любезной о с т р о т ь ц  
К о то р о й  подлинникъ, плѣняя, сердце в я ж е т ъ . 
Нельзя не п о х в ал и ть  художника т р у д а :



Н ельзя и з а в и с т и  не в и д ѣ ть  въ немъ слѣда; 
К т о  глядя на него, догадливый, не скаж етъ , 

Ч т о  писанъ съ васъ ц о р т р е т ъ  
Дѣвицей ваш ихъ л ѣ тъ ?

Алѣ И л.
ЛѴѴѴМЛЛЛЛМѴИ

Н а д гр о б іе  н е сч а ст н о м у  П о э т у  #).

На лирѣ строй н ой  я  измѣнницу прославилъ* 
Она меня безумцемъ прозвала!—

Я ей безсм ертіе  д о став и л ъ ;
Она меня ко гробу привела/

Л  %
1Л*/ѴѴѴѴѴѴѴѴѴѴѴѴ

В ѣ и е р а м м б і.

I.

4‘С м отри, будь осторож енъ, братъ: 
П околотиш ь т е б я  х о т я т ъ ! ,,

—А к т о ? —‘‘Смѣловъ!,,—Дай Богъ/ зап л а ти тъ :
онъ богатъ!—

'Й.

*) Галлу, который влюбленъ былъ въ прелестную 
и вѣтренную Й;ишерису, или Ликорису. См. X Эклогу 
Виргидід: ГаллЪ. Л  риле. Coz.
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2.

Скупой, обкраденной, кляня свой рокъ про-
жіХвныщ

К ричалъ въ отчаян ьи : ‘'повѣш усь на крю ку!,, 
Но вдругъ опомнился: “ веревка с т о и т ъ  гривны! 
Н ѣ тъ , лучше даромъ я .. . , ,и бросился въ рѣку»

3 .
Ну полно, дядя! не ск р ы вай ся .
К о то р ы й  годъ тебѣ ? п р и зн ай ся .—
‘‘Не больше сорока п я т и .,,
— С м отри  же, дядя! це ш у т и ,
И если т а к ъ , о стерегай ся , ,
Ч то б ъ  т ы  не умеръ^...* д в а д ц а т и .

Ал. И л.

*■
Ахъ! сколько, сколько ц а р с т в ъ  съ лица зем

ли сокрылось!
И даже имя ихъ въ п о т о м с т в ѣ  /истреби

лось!
Гдѣ Ниневія? Гдѣ роскош ный Вавилонъ?
Гдѣ Рим скихъ Цесарей, владыкъ вселенной 

' тр о н ъ ?
Не знаемъ мы гдѣ прахъ п о к о и тся  Помпея, 
Блуж даетъ  Б р у т а  т ѣ н ь , лишенна мавзолея, 
Къ могиламъ, скромнымъ ихъ заросъ к р а п и 

вой п у т ь .
А нашъ П устели н скій  б ы т ь  м ы сл и тъ  чемъ

нибудь!
С. л і. с. ъс. б5«

vwvwtwvwwv
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Анаерамліа.

Р о с т у  въ лѣсу съ ц в ѣ та м и  рядомъ, 
Бы ваю  лаком ством ъ  и  ядомЪ;
Но л и т е р ы  иерем:ѣшай—
Садись и  въ мЪре поѣзжай.

А л . Ил
Wll/Wl/l/WWl/W

Шарада.
!

Наъало в с т а р и н у  держали п ри  дворѣ; j 
Конеіф найдете въ н у к в ар ѣ ;

А гфлое т о г д а  п р и я т н о  лиш ь б ы в ае тъ , 
К огда оно другихъ не обиж аетъ .

Я  . . .  вЪ.
/VV»W\/VVVW»/WI

Ш арада въ XXXIX №' зн àч й тъ  Ох - ттга, 
a Л огогриф ъ, напечатанны й въ XL К ниж кѣ— 
РазсцдокЪ . Изъ онаго в ы х о д я тъ  слѣдующія 
слова: і .  доска, 2. рцка , 3 . щ арЪ , 4 * садб., 5. 
срокъ, 6. сорб, у. сщокЪ, 8. руда, g. дарб, іо, 
ура, i l .  судб, і2 . црокЪу іЗ . Ока, і ^ %роза*

W V V W W V W V y w '



БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ.
18 22. № XLIV.

ВОЗВРАЩЕНІЕ ИМПЕРАТОРСКОЙ РОССІЙ
СКОЙ ГВАРДІИ ВЪ СТОЛИЦУ *).

("Писвмо кЪ Издателю .)

Въ одной изъ книж екъ Отечествен* 
НыэсЬ ЗаписокЪ прошедшаго 1821 года п о 
м ѣчен а была с т а т ь я  о в ы сту п л е н іи

*.) Издатель ч у встви тел ьн о  благодаритъ  не
извѣ стн ую  ему особу за доставленіе с то л ь  
любопытной и  занимательной с т а т ь и »  
Ч и т а т е л я м ъ  Влагонаял'ёреннаго, изъ коихъ 
мгіогіе и м ѣ ю т ъ  самыхъ ближнихъ р о д с т 
венниковъ въ знаменитой нашей Гвардіи, 
койечно весьма п р и я т н о  будетъ  в и д ѣ т ь  
благонамѣренность н астоящ аго  Началь
с т в о  оной и, можно с к аза ть ,  отеческую  
за б о тл и в о сть  о всѣхъ вообще подчинен-, 
ныхъ. И самъ ПЕТРЪ ВЕЛИКІЙ одобрилъ 
бы благоразумные Приказы почтеннѣйш а
го Начальника отличнаго  нашего Гвардей
скаго Корпуса. Лад.

I



Г в а р д е й с к а г о  К о р п у с а  въ  п р е д н а з н а ч е н 
н ы й  В ы с о ч а й ш е ю  в о л ею  АВГуСТгІ>ЙША- 
ГО МОНАРХА п о х о д ъ .  П о л а г а я ,  ч т о  для 
п о ч т е н н ы х ъ  ч и т а т е л е й  Б л а го н а м ѣ р е н 
н а г о  п р и я т н о  б у д е т ъ  з н а т ь ,  ч т о  съ 
т о г о  в р е м е н и  п р о и с х о д и л о  с о  с т о л ь  о т -  
л и ч н ы м ъ и  х р а б р ы м ^ » в о й с к о м ъ  лю б езн ѣ й 
ш а г о  н а ш е г о  О т е ч е с т в а ,  с п ѣ ш у  с к а з а т ь  
в а м ъ  о с е м ъ  п р е д м е т ѣ  н ѣ с к о л ь к о  словъ. 
— Г в а р д е й с к ій  К о р п у с ъ ,  в с е г д а  о т л и ч а 
ю щ ій  с е б я  п о д в и г а м и  х р а б р о с т и /  
с т о п н ы м и  п о д р а ж а н ія  и  у д и в л е н ія  поз- 
д н ы х ъ  в р е м е н ъ  и  н е о г р а н и ч е н н а г о  по
в и н о в е н ія  и  б л а г о г о в ѣ н ія  къ  АВГуСТгЬЙ- 
Ш Е М у  с в о е м у  В ѣ н ц е н о с ц у ,  н е о д н о к р а т 
н о  п р о с л а в и в ш е м у  его н а  п о л я х ъ  славы 
с о б с т в е н н ы м ъ  л и ч н ы м ъ  п р е д в о д и т е л ь 
с т в о м ъ ,  съ  с т р ё м и і п е л ь н о с т і ю  иогпекъ 
и с п о л н я т ь  н о в ы я  В ы с о ч а й ш ія  п р и к а з а 
н ія ,  к ъ  н о в ы м ъ  т р у д а м ъ  и с л ѣ д с т в е н н о  
к ъ  н о в о й  с л а в ѣ .  —  П ер в о е  его ,  п о  вы
с т у п л е н і и  и зъ  с т о л и ц ы  и  и зъ  о к р е с т 
н о с т е й  о н о й ,  к в а р т и р н о е  р а с п о л о ж е н іе  
б ы л о  слѣдую щ ее: Ш т а б ъ  Л е г к о й  Гвар
д е й с к о й  К а в а л е р ій с к о й  д и в и з іи  въ  горо
дѣ О почкѣ; п о л к и  с е и  д и ви з іи :  Л .  Г. Д ра
г у н с к і й  въ  г. Р е ж и ц ѣ ,  Л .  Г. у л а н с к ій
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въ г. Л ю ц ы н ѣ ,  Л . Г. Г у с а р с к ій  въ г. по
п о ч к ѣ ,  Л . Г. К о н н о е г е р с к ій  въ  г. О с 
т р о в ѣ ; - д и в и з іо н ъ  Л .  Г. К о зач ь я го  п о л к а  
въ  г. В и т е б с к ѣ ;  к о н н о - п і о н е р н ы й  эскад_  
р о н ъ  въ В и т е б с к ѣ  ж е .  Ш т а б ъ  хй  Г в а р 
д е й с к о й  п ѣ х о т н о й  д и в и з іи  въ  г. В и т е б 
скѣ; п о л к и  о н о й  д и в и з іи :  Л . Г .  П р е о б р а 
ж е н с к і й  въ  г .  В и т е б с к ѣ ,  С е м е н о в с к ій  
въ  г. Н евелѣ , И з м а й л о в с к і й  въ  г. С $ н н о ,  
Е г е р с к і й  въ м ѣ с т е ч к ѣ  Б ѣ ш е н к о в и ч а х ъ :  
С а п е р н ы й  б а т а л і о н ъ  въ  г. Г ор о д н ѣ ; б а 
т а р е й н ы я  р о т ы .  No I и  2 го  и  л е г к а я  
р о т а  N 0 .9  въ г. Е>еликія Л у к и .  Ш т а б ъ  
2 й  Г в а р д е й с к о й  п ѣ х о т н о й  д и в и з іи  въ  г .  
П о л о ц к ѣ 1, п о л к и  он о й : М о с к о в с к ій  въ
П о л о ц к ѣ  ж е , П а в л о в с к ій  въ г. Д р и с с ѣ ,  
ф и н л я н д с к і й  въ  м .  К реС лавнѣ; б а т а р е й 
н ы я  р о т ы  No 3 и  4 и  л е г к а я  No 2 въ  г. 
Н о в о р ж ев ѣ ,  Ш іп а б ъ  і й  Г р е н а д е р с к о й  д и 
в и з іи  въ  г. С м о л е н с к ѣ ;  п о л к и  о н о й ;  Е г о  
В е л и ч е с т в а  И м п е р а т о р а  А в с т р і й с к а г о  
въ  С м о л е н с к ѣ  ж е ,  Е г о  В е л и ч е с т в а  Ко
р о л я  П р у с с к а г о  въ  м . Л ю б о в и ч и ,  і й  Ка
р а б и н е р н ы й  въ  м . Д у б р о в к ѣ ;  б а т а р е й 
н ы я  р о т ы  No I и  2 и  л е г к а я  р о т а  No 
I въ  г . П о р х о в ѣ .  Ш т а б ъ  х й  К и р а с и р 
с к о й  д и в и з іи  въ  г. В ел и ж ѣ ; п о л к и  о н о й :



К а в а л е р г а р д с к ій  в ъ  г .  С у р а ж ѣ ,  Л .  Г. Кон
н ы й  въ  г. В е л и ж ѣ ,  Л .  Г. К и р а с и р с к і й  въ 
Г. Д у х о в іц и н ѣ ,  Л е й б ъ  К и р а с и р с к і й  ЕЯ 
В Е Л И Ч Е С Т В А  въ  г. П орѣчьѣ; л е г к ія  ба
т а р е и  No X и  и въ  г. Х о л м ѣ  и  Псковѣ. 
Ш т а б ъ  I й  у л а н с к о й  д и в и з іи  въ  г. Вязь
м ѣ ; п о л к и  о н о й :  В л а д и м ір с к ій  въ  Вязь
м ѣ  ж е .  С и б и р с к ій  въ  г .  Г ж а т с к ѣ ,  Орен
б у р г с к і й  въ  г. З у б ц о в ѣ ,  Л м б у р г е к і й  въ 
Г. Р ж е в і ;  к о н н ы я  р о т ы  No д и  ю  въ г. 
О с т а ш к о в ѣ .  —  И зъ с е г о  к в а р т и р н а г о  рас
п о л о ж е н і я  Г в а р д е й с к ій  К о р п у с ъ  въ  т о м ъ  
ж е  IÔ2I го д у  в ы с т у п и л ъ  р а з н ы м и  доро
г а м и ,  и с к л ю ч а я  д в у х ъ  п о л к о в ъ  К ирасир- 
скчэй- д и в и з і и , , к о т о р ы е  о с т а в а л и с ь  не
п о д в и ж н ы м и ,  к ъ  м . Б ѣ й іе н к о в и ч а м ъ ,  для 
В ы с о ч а й ш а г о  с м о т р а  и  м а н е в р о в ъ ,  п р о 
и з в е д е н н ы х ъ  въ  п р и с у т с т в і и  АВГУСТѢ И- 
Ш Е Й  О с о б ы  ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА. 
И з в ѣ с т н о  и зъ  п у б л и ч н ы х ъ  л и с т о в ъ  т о 
г о  в р е м е н и ,  с ъ  к а к и м ъ  н о в ы м ъ  б л еск о м ъ  
и  въ  к а к о й  и с п р а в н о с т и  п р е д с т а л ъ  
Г в а р д е й с к ій  К о р п у с ъ  н а  п а р а д ъ  17 Сен
т я б р я ,  и  н а  м а н е в р ы ,  ч р езъ  д е н ь  быв
ш іе ,  т о  е с т ь  ід  ч, т о г о  ж е  с а м а г о  мѣ" 
с я ц а  IÖ2I года; В ы с о ч а й ш е е  б л аго в о л е 
н іе  и  щ е д р о т ы  МОНАРХА, о б и л ь н о ю  рѣ-
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к о ю  и з л и т ы е  н а  в с ѣ х ъ  во о б щ е, н а ч и н а я  
ош ъ Г л а в н о - н а ч а л ь с т в у ю щ и х ъ  до с а м а г о  
п о с л ѣ д н я г о  О ф и ц е р а ,  и  до в с ѣ х ъ  во о б щ е  
н и ж н и х ъ  ч и н о в ъ ,  с л у ж а т ъ  л у ч ш и м ъ  
т о м у  д о к а з а т е л ь с т в о м ъ .  —  П о сл ѣ  с е г о  
К о р п у с ъ  п р и н я л ъ  въ  к Е а р гп и р а х ъ  с в о -

I
и х ъ  .совсем ъ  д р у го е  н а з н а ч е н іе ,  и  и м е н 
н о  слѣдую щ ее: Ш т а б ъ  Л е г к о й  Г в а р д е й 
с к о й  К а в а л е р ій с к о й  д и в и з іи  р а с п о л о 
ж и л с я  въ  г. М и н с к ѣ ;  а п о л к и  о н о й  д и 
в и з іи :  Д р а г у н с к і й  въ  М и н с к ѣ  же^ У л а н 
с к ій  въ И г у м е н ѣ ,  Г у с а р с к ій  въ  Н е с в и ж ѣ ,  
К о н н о - е г е р с к ій  въ  С луц кѣ ; К о зач ій  див7л- 
з іо н ъ  въ  С т о л и ц а х ъ ,  К о н н о - п і о н е р н ь і й  
э с к а д р о н ъ  въ  К о й д а н а х ъ  —  Ш т а б ъ  і  й  
Г в а р д е й с к о й  п ѣ х о т н о й  д и в и з іи  въ  г(. 
В и л ь н о ;  п о л к и :  П р е о б р а ж е н с к ій  въ  Вид- 
зѣ, С е м е н о в с к ій  въ  С в е н ц ія н а х ъ ,  Измай-* 
л о в с к і й  - в ъ  В и л ь к о м и р ѣ ,  Е г е р с к і й  въ  
В и л ьн о ; С а п е р н ы й  б а т а л і о н ъ  въ Купион- 
к ѣ — Ш т а б ъ 7 2 й  Г в а р д е й с к о й  п ѣ х о т н о й  ' 
д и в и з іи  въ  г. Лидѣ; п о л к и :  М о с к о в с к ій  
въ В и л е й к ѣ ,  П а в л о в с к ій  въ  Л идѣ , ф и н 
л я н д с к ій  въ  Б ѣ л и ц ѣ — Ш т а б ъ  і й  Г р е н а 
д е р с к о й  д и в и з іи  въ г. С м о л е н с к ѣ ;  п о л к и ;  
И м п е р а т о р а  А в с т р і й с к а г о  въ С м о л е н 
скѣ , К о р о л я  П р у с с к а г о  въ Д о р о г о б у ж ѣ ,



Н асл ѣ д н аго  П р и н ц а  П р у с с к а г о  въ Крас* 
н о м ъ ,  I и  К а р а б и н е р н ы й  въ Д у б р о в к ѣ — 
Ш т а б ъ  I й  К и р а с и р с к о й  д и в и з іи ,  въ г. 
В и т е б с к ѣ ;  п о л к и :  К а в а л е р г а р д с к ій  въ
В и т е б с к ѣ ,  К о н н ы й  въ  В ел и ж ѣ , Л . Г. К и
р а с и р с к і й  въ Л ю б о в м ч а х ъ ,  Л е й б ъ  Кира- 
с к і й  Е Я  В Е Л И Ч Е С Т В А  въ  П орѣчьѣ ; і я 
у л а н с к а я  д и в и з ія  о с т а л а с ь  н а  п р е ж н и х ъ  
с в о и х ъ  к в а р т и р а х ъ . —- Т у т ъ  въ  і й  день 
Н о я б р я  IÖ2I года  ГОСУДАРЬ И М П ЕРА 
Т О Р Ъ  д а р о в а л ъ  Г в а р д е й с к о м у  К о р п у с у  
н о в а г о  Н а ч а л ь н и к а ,  Г е н е р а л а  о т ъ  К ава
л е р і и  и  Г е н е р а л ъ - А д ъ ю т а н т а  Е Г О  ИМ
П ЕРАТОРСКА ГО  В Е Л И Ч Е С Т В А  Ѳ едора 
П е т р о в и ч а  У в а р о в а ,  с т о л ь  с ъ  д ав н яго  
в р е м е н и  и з я ѣ с щ н а г о  к а к ъ '  О т е ч е с т в у ,  
т а к ъ  й  в с е й  п р о с в ѣ щ е н н о й  Е в р о п ѣ ,  с в о 
и м и  п о д в и г а м и  н е у с т р а ш и м о с т и ,  б л а го 
н а м ѣ р е н н о с т и  и  п р и м ѣ р н а г о  у с е р д ія  и 
р е в н о с т и  к ъ  ГОСУДАРЮ и  О т е ч е с т в у  *).

Ѳ. П. Уваровъ съ самыхъ юныхъ л ѣ тъ  
-посвятилъ себя военной службѣ. Еще въ 
царствован іе  блаженной п а м я т и  ИМПЕ
РА ТРИ Ц Ы  ЕКАТЕРИНЫ П отлич илъ  онъ 
себя м уж еством ъ  и н еустраш и м остію , 
примѣрно вдаваясь опасностямъ, въ ком-



П е р в о е  н а ч а л о  его  в с т у п л е н і я  въ к о м а н 
д о ван іе  с т о л ь  о т л и ч н ы м ъ  в о й с к о м ъ  о  
з н а м е н о в а н о  б ы л о  с л ѣ д у ю щ и м ъ ,  досгпо* 
п р и м ѣ ч а т е л ь н ы м ъ  П р и к а з о м ъ :

панію п р о ти в ъ  Ш ведовъ въ 1790 году и  
прошивъ Поляковъ въ '1793 и 1794 годахъ. 
Въ сей послѣдней о т к р ы л ъ  онъ наипаче 
воинскія свои способности и съ т а к и м ъ  
благоразуміемъ исуолнялъ всѣ возлагаемыя 
на него порученія, сражаясь н е у с т р а н и 
мо и споспѣш ествуя всёгда славнымъ у- 
спѣхамъ, увѣнчавшимъ х р аб р о сть 1 и воен
ное и скусство  Русскихъ, ^гпо приобрѣлъ 
уже оными неоспоримыя права на уваже
ніе своихъ сослуживцевъ и начальниковъ 
и вступ илъ  въ рядъ достойнѣйш ихъ и  
отлич ны хъ  нашего О те ч е с тв а  Офицеровъ. 
П отом ъ, когда благостію  въ Бозѣ почи
вающаго ИМПЕРАТОРА ПАВЛА I, по о т 
личнымъ, способностямъ и за службу воз
веденъ былъ на вышщую степень воено- 
началія, въ званіе Генералъ - А д ъ ю тан та ;  
т о  вѣрн ост ію  и ревностію  къ службѣ не 
іггокмо сохранилъ Высочайшее благоволеніе 
сего мудраго и прозорливаго Государя, но 
сими же неотъемлемыми кач ествам и  ду
ш и благородной, ч и сто й  снискалъ Высо
чайшую довѣренность и АВГУСТѢЙШАГО



П Р И К А З Ъ

no Г в а р д е й с к о м у  К о р п у с у .

20 Ноября I Ô 2 I .  №  I .

Е Г О  И М П ЕРА ТО РСКОМ У  В Е Л И Ч Е 
СТВУ б л а г о у г о д н о  б ы л о  в в ѣ р и т ь  мнѣ 
к о м а н д о в а н іе  Г в а р д е й с к и м ъ  К о р п у с о м ъ .  
Д о в ѣ р е н н о с т ь  ГОСУДАРЯ и  ч е с т ь  ко-

168,

Преемника Е Г О  ВЕЛИЧЕСТВА, благополу
чно нынѣ ц арствую щ аго  ИМПЕРАТОРА 
ДЛЕКСАНДРА I. Кому не извѣстно , что  
во дни сего то л и к о  славнаго и вожделѣн
наго' ц арствован ія  покрылъ онъ себя неу
вядаемою славою, сначала въ первую ком
панію съ ф ранцузам и. 20 Цоября при Ау
стерли ц ѣ , гдѣ совершилъ съ успѣхомъ 
многія а т а к и ,  овладѣлъ важными высо
т а м и ,  и защищая ихъ съ упорностію , о- 
держалъ значительны я преим ущ ества , у- 
шомивъ с т р е м и т е л ь н о с т ь  неприятеля 
рѣш ительны м и а т а к а м и  и облегчивъ 
союзныя войска, въ ихъ отступ ательн ом ъ  
движеніи? За сіе, сверхъ явныхъ знаковъ 
благоволенія двухъ Монарховъ, почтенъ 
онъ при возвращеніи въ о т е ч е с т в о  отъ



м андолатпь  с т о л ь  о т л и ч н ы м ъ  вой ском ъ*  
ц е н и т ь  у м ѣ ю  въ п олн ірй  м ѣ р ѣ .  И с п о л 
н е н іе  с е й  В ы с о ч а й ш е й  в о л и ,  п о  д о л гу  
о б я з а н н о с т и  м о е й ,  п о с т а в л я ю  для  с е б я

своего ИМПЕРАТОРА, особаго рода новою 
сто л ь  лестною  наградою, имѣя с ч аст іе  
с л ы ш а ть  произнесенными сіи незабвенныя 
Высокомонаршія изрѣченія, при п р е д с т а в 
леніи его на парадѣ Генералъ -  Губернато
ру: “ Если армія въ своемъ о т с т у п л е н ій  

1 избѣгла бѣдствій , кои казались неминуе
мыми, UJO мы обязаны симъ усердію, рас
поряженіямъ и ѵискуснымъ маневрамъ сего 
храбраго Генерала.,, П отом ъ  въ кампаніи 

. 1807 года въ Пруссіи онъ, снова Сражаясь 
съ ф ран цузам и во многцхъ кровавыхъ 
б и тв а х ъ ,  одержалъ значительныя побѣды 
и особенно подъ Гейльсбергомъ и ф р и д -  
дандомъ* изъ к о то р ы х ъ  при первомъ удер
жа /іъ б ы с т р о т у  н е п р ія тел ьс к и х ъ  движ е
ній и д остави лъ  Россійскимъ войскамъ 
время и, случай за н я т ь  укрѣпленную нашу 
позицію, ч т о  стои ло  неприятелю  іЗооо 
человѣкъ и побѣды*, при второмъ, 2 Іюня, 
сражаясь съ лѣвымъ неприятельскимъ 
крыломъ около полудня, увѣнчалъ первыя 
свои усилія важными успѣхами: ибо не
п р и ятел ьская  кавалерія, совершенно раз-

2



свящ еннѣйш имъ о б ѣ т о м ъ . Во всякой 
врем я желаніе ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО 
ВЕЛИЧЕСТВА было ви дѣть Корпусъ сеи

б и т а я ,  о с та в и л а  м нож ество  людей уби-> 
т ы м и  на м ѣ с т ѣ ,  и т а к о е  же число пдѣн«' 
ныхъ досталось  въ руки побѣдителѣ. Ког- 
да же подъ вечеръ самъ Наполеонъ при
шелъ съ арміею и перемѣнилъ положеніе 
дѣлъ; т о  Генералѣ Уваровъ, съ малочислен
нымъ отрядом ъ , держался одинъ п р о т и в ъ  
всей неприятельской арміи, упираясь къ 
рѣку, на коей м о с т ы  были разрушены, и 
въ с т о л ь  опасной позиціи искусными ма
неврами облегчилъ р е т и р а д у  а р ти л л ер ій 
скаго парка  ги не прежде рѣш ился перей
т и  въ бродъ черезъ рѣку, какъ по спа
сеніи 8о пушекъ. Всякой м ож етъ  су д и ть  
о в аж н о сти  уелугъ, принесенныхъ при 
спнУль опасномъ случаѣ Генераломъ Уваров 
вымъ на о л т а р ь  О те ч ес тв а !  «

Въ войнѣ і8 ю  года п р о т и в у  Турокъ въ 
Молдавіи командовалъ онъ съ чЪ Мая по 
і 5 О к тя б р я  большимъ Корпусомъ* непосред
ственно и даже--—можно с к а з а т ь - — глая- 
нѣйше у ч а с т в у я  во всѣхъ т о г о  Времени 
распоряженіяхъ и д ѣ й ств іях ъ .  26 ч. при 
осадѣ города Ш умли, подъ самыми окопа
ми, съ малымъ числомъ войска, защ ищ алъ



Заъ с у щ е с т в у ю щ е м ъ  у ж е  б л а г о у с т р о й 
с т в ѣ  и к а к и м ъ  о н ы й  п о  н а з н а ч е н ію  с в о 
е м у  б ы т ь  д о л ж е н ъ .  Но д а б ы  у с п ѣ т ь  с о 
х р а н и т ь  его  т а к о в ы м ъ  , п о л а г а ю  в сю

V

р е д у т ы , о т р а ж а я  въ течен іи  2^ часовъ 
съ удивительнымъ и ску р тв о м ъ  вылазки 
значительнаго гарнизона. П ри осадѣ и йрй  
ш т у р м ѣ  Рущука , командуя колонною; 
в сту п и л ъ  онъ въ сраженіе во рву и на 
гласисахъ , крѣпко державшись, пока не 
получилъ приказанія о т с т у п и т ь . Въ сей, 
не совсемъ сч астл и в ы й  день, онъ успѣлъ 
облегчить О тступленіе  войскъ, занимая 
цѣлый день весь гарнизонъ . Въ знамени
т о й  Башмнской б и т в ѣ  онъ сражался на 
правомъ крылѣ, напалъ на ред у ты  и одер
жалъ успѣхи, слѣдств іем ъ  к о т о р ы х ъ  было 
пораженіе неприятельской арміи и взя
т і е  въ плѣнъ 6 ооо человѣкъ, е ъ  числѣ 
коихъ находились различныхъ званій Офи
церы и самъ командовавшій Паша.

Въ незабвенную кампанію 1812 года, гдѣ 
слава народа Русскаго превзошла всякое 
описаніе, лѣтописям и  намъ переданное, 
гдѣ усиліе и ревность всѣхъ и каждаго 
сосредоточивались воедино кь отраж ен ію  
дерзскаго врага и къ за щ и т ѣ  края род- 
наго и законныхъ правъ великаго нашего
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м о ю  н а д е ж д у :  воперкы хтэ  н а  с о д ѣ й с т в іе  
Й Х Ъ  И М П Е РА Т О РС К И Х Ъ  ВЫ СОЧЕСТВЪ 
В е л и к и х ъ  . К н я зей  НИКОЛАЯ ПАВЛОВИЧА 
и  МИХАИЛА ПАВЛОВИЧА, а п о т о м ъ  и

МОНАРХА, Генералъ Уваровъ достойно по
казалъ, ч т о  онъ е с т ь  и с ти н н ы й  сынъ 
О те ч ес тв а ,  преданный Государю своему и 
вѣрѣ праопгщевъ. Онъ неутомимо и ни- 
сколько /не щадя себя въ т р у д а х ъ  и опа
с н о с т я х ъ  , д ѣ й с т в у я  во многихъ значи
тел ьн ы х ъ  и рѣш ительны хъ  б и т в а х ъ  до
с т о п а м я т н о й  сей кампаніи., споспѣше
ство вал ъ  безпрекословно т ѣ м ъ  важнымъ 
успѣхамъ, . слѣдств іем ъ  к о т о р ы х ъ  былъ 
самый счастливѣй ш ій  и выгоднѣйшій для 
насъ, въ м и н у т ы  крайней н еи звѣ стн ости  
и отчаян ія , переворотъ всеобщихъ дѣлъ. 
Въ д о казател ьство  сего с т о и т ъ  при вести  
безсмертный его подвигъ въ знаменитомъ 
Бородинскомъ дѣлѣ, положившемъ первый 
шагъ къ поверхности  нашей надъ неприя
т е л е м ^  и всякой д о с т а т о ч н о  въ исти нѣ  
сего у б ѣ д и тся .  Онъ въ дѣлѣ с^емъ, въ са
мую важную и рѣш ительную  м ин уту , о т ъ  
коей , зависѣлъ успѣхъ всего гигантскаго  
сего п р е д и р и я т ія  —  ибо и звѣ стн о  сколь 
превосходны были т о г д а  силы неприя- 
тельск ія  п р о т и в ъ  нашихъ — командуя на



н а  с о д ѣ й с т в іе  в с ѣ х ъ  Г осп одъ  Г е н ер ал о в ъ ,  
Ш т а б ъ  и  О б еръ  О ф и ц е р о в ъ ,  и  п р и м е р 
н о е  п о в и н о в е н іе  и  у с е р д іе  к ъ  с л у ж б ѣ  
во о б щ е в сѣ х ъ  ч и н о в ъ  безъ  и с к л ю ч е н ія ,

правомъ крылѣ нашей арміи і мъ Кавале
рійскимъ Корпусомъ и Козаками, и замѣ- 
шя, ч т о  главныя( силы неприятельск ія
направлены прогаиву сехо п у н к т а  ар -

*міи ' нашей , перейдя мгновенно^ при  
селѣ Маломъ чрезъ рѣчку Калочу, со свой
ствен ны м ъ ем у* * неустраш им ы м ъ духомъ, 
кавалерійскодо а такого, сто л ь  б ы стр о ю  и 
о т в а ж н о ю , каковой, дгало п р е д с т а в л я е т с я  
примѣровъ, ободряя посреди всѣхъ уж а
совъ кровавой б и т в ы  собственнымъ ли- 
цемъ сражающихся, не то к м о  остановилъ  
важные и рѣш ительны е успѣхи надмен
наго Наполеона, но еще далъ т е м ъ  способъ 
Россійской арміи, перемѣна - мѣстоположе
ніе, снова у грож ать  неприятелю . Сей пред
пріимчивый и о тв аж н ы й  подвигъ, принес
шій ст о л ь  значительны я услуги Россій
скому побѣдоносному воинству , п о и сти н ѣ  
заслуж и ваетъ  уваженіе не то к м о  современ
никовъ , гно и п о т о м с т в а ,  если онъ обра
т и л ъ  на себя вниманіе кичливаго Наполе
она, сознавшагося въ первомъ за т е м ъ  
бюллетенѣ о д о с т о и н с т в а х ъ  сего славнаго



с о с т а в л я ю щ и х ъ  с е й  з н а м е н и т ы й  Кор* 
н у с ъ .  Т а к о в ы м ъ  т о л ь к о  е д и н о д у ш н ы м ъ  
с о р е в н о в а н іе м ъ  д о с т и г н у т ь  м о ж н о  до 
о ж и д а е м а г о  у с п ѣ х а  к ъ 'с о х р а н е ы ію  долж
н а г о  б л а г о у с т р о й с т в а .

Генерала, восп рен ѣ тствовавш аго  рѣши
тельны м ъ  успѣхамъ его, о т ъ  коихъ ожи
далъ онъ самыхъ выгоднѣйшихъ и неи
счислимы хъ для себя' послѣ дств ій . Послѣ 
сего, съ то л и ко ю  славою оконченнаго дѣ
ла, Генералъ Уваровъ какъ въ преслѣдова
ніи неп ри ятеля ,  т а к ъ  и по самый конецъ 
Знаменитой кампаніи, даровавшей Европѣ 
вожделѣнный м иръ , неутомимо трудился  
къ  пользѣ и славѣ Монарха и О течества , 
оказывая новые о п ы т ы  предпріимчивости, 
м у ж ества  и благоразуміи, подробное исчи
сленіе коихъ много бы заняло времени и 
м ѣ ста ;  а здѣсь только  можно т е м ъ  огра
н и ч и тьс я  , ч т о  сч астл и во  воинство, въ 
военное время сражавшееся подъ его зна
менами, я  въ мирное ввѣренное благораз
умному его начальствованію: ибо онъ пре
данъ въ высочайшей степ ени  ГОСУДАРЮ» 
лю б и тъ  до соверш енства все Русское, 
отечественное, со х р ан яетъ  во всемъ скром* 
ноешь и единообразіе, и п о с т а в л я е т ъ  се
бѣ священнѣйшею обязанностію, aie т е р я я



Гвардейскій. Корпусъ , ознаменоваб-* 
іпій себя какъ въ преж нія времена, т а к ъ  
и въ послѣднюю войну славнѣйш ими 
подвигами, застави вш ій  враговъ О тече
с т в а  и  общаго с п о к о й ств ія  с т р а ш и т ь 
ся и вм ѣ стѣ  у в а ж а т ь  себя, снискавш ій 
т а к ж е  прим ѣрны м ъ поведеніемъ сво
имъ п р и зн а т е л ь н о с т ь  и довѣ ренность 
ж и те л е й  всѣхъ т ѣ х ъ  с тр а н ъ , въ к о т б -  
рыхъ ойы й находился, приобрѣлъ pt въ 
нѣдрахъ Россіи благодарность и любовь 
соотеч ествен н и ковъ  Своихъ. Избранное 
войско сіе п о т щ и т с я  безъ сомнѣйія и 
въ нынѣш немъ к вар ти р н о м ъ  ,онаго рас
полож еніи, Приличнымъ ему поведеніемъ 
и с тр о го ю  дисциплиною  со х р ан и ть  и  
у т в е р д и т ь  о себѣ т о  л ес тн о е  мнѣніе, 
к о то р о е  ему по всей  справедливости  
уже П ринадлеж итъ. П ризнательны й оід- 
зывъ ж и те л е й  настоящ аго  к в а р ти р о 
ванія будетъ вѣрнѣйшимъ сего доказа

ли одной м и н у ты , б ы т ь  полезнымъ въ об 
щемъ и частном ъ  смыслѣ, и  ограждая 
спранедлиносшь, каждому воздавать  по 
д о с т о и н с т в а м ъ  и заслугамъ—словомъ онъ 
исти н н ой  Русской



птельстпБом ъ . А к а к ъ  о б я з а н н о с т ь  мой 
е с т ь ,  б ы т ь  п р и  в с я к о м ъ  /с л у ч а ѣ  н аи 
с т р о ж а й ш и м ъ  б л ю с т и т е л е м ъ  порядка  
с л у ж б ы ,  а с ъ  с и м ъ  в м ѣ с т ѣ  и  б д и т е л ь 
н ы м ъ  п о п е ч и т е л е м ъ  к ъ  со б л ю д ен ію  всѣмъ 
в ы го д ъ  въ д о с т а в л е н і и  в с е г о  слѣдую щ а
го ,  к а ж д о м у  п о  п р и н а д л е ж н о с т и :  т о
п е р в ѣ й ш и м ъ  д о л г о м ъ  м о и м ъ  б у д е т ъ  все 
По с п р а в е д л и в о с т и  д о в о д и т ь  до в ы ш н я 
го  н а ч а л ь с т в а /
1 Д о в ѣ р е н н о с т ь  ж е  и  л ю б о в ь  о т ъ  всѣхъ, 
с о с т а в л я ю щ и х ъ  с е й  К о р п у с ъ ,  б у д е т ъ  на
в се гд а  для м е н я  и зъ  в а ж н ѣ й ш и х ъ  наградъ*

П о д п и с а н о  : Г е н е р а л ъ  отпЪ К авалер іи
і у в а р о в Ъ .

З а  т е м ъ  н е у с ы п н а я  его  п о п е ч и т е л ь -  
н о с т ь  о с о х р а н е н і и  б л а г о у с т р о й с т в а , ,  
п о р я д к а  и  д а ж е  с а м а г о  з д о р о в ь я  н и ж 
н и х ъ  ч и н о в ъ  В ы с о ч а й ш е  в в ѣ р е н н а г о  ему 
К о р п у с а  я в с т в у е т ъ  и зъ  сл ѣ д у ю щ и х ъ  о т 
д а н н ы х ъ  и м ъ  П р и к а з о в ъ :

с5 Генваря 1822 года №  ю .

Въ С. П етербургѣ .

В о л я  в с е г д а ш н я я  ГОСУДАРЯ ИМПЕ
РАТОРА и долгъ  к а ж д а г о  н а ч а л ь н и к а ,  во
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всякомъ случаѣ сб ер егать  солдатъ , обя
зы ваю тъ меня пещ исв о сохраненіи  здо
ровья ввѣренныхъ мнѣ войскъ, въ осо
б ен н о сти  же о б р а т и т ь  вним аніе на 
чрезвычайную п ер етя ж к у  въ поясу во
обще всѣхъ ниж нихъ чиновъ, имѣющую 
с т о л ь  вредное вліяніе на ихъ здоровье 
и  пагубны я о т ъ  т о г о  послѣдствія . По
чему предлагаю всѣмъ Господамъ Диви
зіонны мъ , Бригаднымъ и Полковымъ 
Командирами н аи стр р ж ай щ е с м о т р ѣ т ь , 
ч т о  бы ни подъ каким ъ видовъ и даже 
по собствён н ой  охЬ тѣ  къ щ егольству , 
отню дь люди чрезъ мѣру не за т я ги в а 
л и сь ,'вн уш и въ  имъ, какія оное вл ечетъ  
за собою болѣзни, а п р и т о м ъ  ихъ нѣ
к о то р ы м ъ  образомъ оное и безобразитъ; 
а за симъ и т о  , ч т о  всякор, на кого 
плащье с ш и т о  и п р и гн а т о  со тщ ан іем ъ , 
т о ч н о  т а к ж е  красиво будетъ  одѣтъ и  
безъ излиш няго п еретяги ван ія . Въ семъ 
ж елая у д о сто вѣ р и ться  на о п ы т ѣ , п р и 
казалъ я п р е д с т а в и т ь  себѣ на с м о т р ъ  
людей, одѣты хъ сообразно вы ш еписан- 
н о м у , и  желаніе мое соверш енно было 
удовлетворено, найдя покойную и  вмѣ
с т ѣ  щ еголеватую  обмундировку, въ ка-

5



ковой имѣлъ ,д с ч а с т іе  п р е д с та в и т ь  
ГОСУДАРЮ ИМПЕРАТОРУ нѣсколько 
ниж нихъ чиновъ, и оное удостоен о  бы
ло, Высочайшаго утверж ден ія .

Неусыпнымъ о семъ 'попеченіемъ 
всѣхъ начальствую щ ихъ несомнѣнно до
сти гн еш ь до ж елаемаго и сбережемъ 
здоровье своихъ подчиненныхъ, а съ тем ъ  
вм ѣ стѣ  вы полнимъ свящ еннѣйш ій долгъ 
нашъ къ О те ч е ств у , сохранивъ солдатъ 
не т о л ь к о  на службѣ^ но дабы и  по у- 
вольненіи ихъ о т ъ  о н о й , могли они, 
наслаж даясь безболѣзненнымъ с о с т о я 
ніемъ въ нѣдрахъ сѣ м ей ствъ  своихъ, съ 
удовольствіемъ в о с п о м и н а ть  о службѣ 
и  п р о сл авлять  ц оп |еч и тел ьн ость  началь
с т в а  , доставивш аго имъ так о в о е  бла
госостоян іе . — С тараясь  въ т о ч н о с т и  
и с п о л н и т ь  симъ волю ЕГО ИМПЕРА
ТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, усугубимъ въ 
ниж нихъ чинахъ усердіе ихъ къ службѣ.

Необходимымъ т а к ж е  нахож у обра
т и т ь  вним аніе’ каждаго начальника и 
на поступаю щ ихъ въ сам ой м олодости 
изъ унтеръ-оф ицерскаго  званія въ Офи
церы  , кои по н е о п ы т н о с т и  своей и 
бывъ наполнены  усердіемъ п о к азаться
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по службѣ исправны м и, между прочимъ 
въ одѣяніи иногда превосходятъ  мѣру 
и затяги ваясь  необычайнымъ образомъ, 
безъ сумнѣнія р а зс тр о и в а ю тъ  навсегда 
свое здоровье. — А какъ долгъ служ бы  
т р е б у е т ъ  о т ъ  всякаго начальника, да
бы подчиненнаго своего, и т е м ъ  болѣе 
еще молодаго и н еоп ы тн аго , с б ер е га т ь  
во всякомъ случаѣ и г о т о в и т ь  его б ы т ь  
полезнымъ на службу; слѣдовательно 
и на здоровье онаго должно б ы т ь  обра
щено вниманіе. Таковымъ попеченіемъ 
сбережемъ многихъ на службѣ Офице
ровъ, а въ послѣдствіи , безъ сумнѣнія, 
гіриобрѣтем ъ къ намъ ихъ за сіе при 
зн ательн ое  т ь .

Подписано : Генералѣ отЪ К авалеріи
У ва р о въ .

і8  М а р т а  1822 года, N9 19.
Г '

По довольно уже долговременной 
моей службѣ, т а к ж е  имѣвъ ч е с т ь  нѣко
т о р о е  оіремя с л у ж и т ь  и въ Гвардіи, 
случилось много разъ сл ы ш а ть  и  даже 
зам ѣ ч а ть , ч т о  по о т б ы т іи  на н ѣ к о т о 
рое время какого либо начальника, от.
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e. по пѣ хотѣ : полковаго, баталіоннаго 
и  р о т н а го  командира ; по кавалеріи: 
полковаго, дивизіоннаго, или и эскадрон
наго командира, о т ъ  ч а с т и  ему ввѣрен
ной, въ о т с у т с т в і е  его п р и м ѣ тн о  оная
о п у с к а е т с я , един ственн о  о т ъ  того ,

\  ,
ч т о  онаго начальника налицо не нахо
д и т с я — Въ отвращ ен іе  чего на  предбу
дущее время, предписываю  Г.г. дивизіон
ны мъ и бригаднымъ начальникамъ и м ѣ ть  
с т р о г о е  наблюденіе, ч т о  , бы по пѣхотѣ: 
какъ полковые, т а к ъ  б атал іон н ы е, и 
даже р о т н ы е  командиры; а по кавале
ріи: полковы е, дивизіонные и эскадрон
ны е ком андиры , заранѣе всегда исподо- 
воль у ж е ' п р и го то в л ял и  елико возмож
но ста р ш аго  > п о  себѣ з а с т у п и т ъ , на 

. случай о т б ы т ія  въ какую- либо времен
ную о т л у ч к у ;' и т о гд а  то л ь к о  можно 
б ы т ь  увѣрену, ч т о  и безъ настоящ аго 
своего /начальника ч а с т ь  ему ввѣренная 
не ослаб н етъ  и будетъ  мож но назвать  
оную исправною  какъ по в н у тр ен н о сти , 
т а к ъ  и по стр о ев о й  службѣ, когда бу- 
д е т ъ  , п ри готовлен ъ  заблаговременно 
ш аковы й д о сто й н ы й  ему преемникъ, 
какъ по выбору Г.г. полковы хъ коман



дировъ, т а к ъ  не менѣе и по надзору Г.г. 
дивизіонныхъ и бригадныхъ начальни
ковъ. — При стр о го м ъ  соблюденіи сего 
правила > безъ су мнѣнія всѣ ч а с т и  бу
д утъ  н аход и ться  во всегдаш ней исп рав
н о с т и  .

Подписано: Генералъ 6 тЪ К авалеріи
ІІваровЪ.
ь

, JQ Марша 1І822 года № 20.

Я увѣренъ , ч т о  въ полкахъ, баша- 
лірнахъ , . арти л лер ій ски хъ  р о т а х ъ  и 
всѣхъ воинскихъ ч астях ъ , ч и т а ю т с я  въ

' * Iполож енны е дни. ниж ним ъ чинамъ Во
инскіе А ртикулы ; но предупреждая симъ, 
еще подтверж даю  къ непремѣнному и с 
полненію: ежели въ нынѣш немъ обш ир
номъ располож еніи  войскъ ввѣреннаго 
мнѣ Гвардейскаго Корпуса, для слуш а
нія Воинскихъ А ртикуловъ эскадроны 
и  р о т ы  со б и р а ть  затр у д н и те л ь н о  и  
неудобно;, т о  непремѣнно ч и т а т ь  оные 
во взводахъ и отдѣленіяхъ, или капраль- 
сшвахъ; но еще съ. т е м ъ  Наблюденіемъ, 
ч т о  вн у ш ать  и р а с т о л к о в ы в а т ь  ниж 
нимъ чинамъ смы слъ И силу А рти ку-



ловъ ; а Г.Ь. Н ачальствую щ емъ строго  
с м о т р ѣ т ь , и повѣришь , т а к ъ  ли объя
сн яю тъ , дабы въ т о ч н о с т и  п о н я тн о  бы
ло онымъ чинамъ т о ,  ч т о  имъ прочи
т а н о .—Таковымъ то л ь к о  однимъ испол
неніемъ безъ сумнѣнія о т в р а т я т с я  про
с т у п к и  ниж нихъ чиновъ, въ которы е 
если они иногда и впадаю тъ, т о  по 
неимѣнію то ч н аго  п о н я т ія  о своихъ 
о б я за н н о стя х ъ , предписанны хъ воин
ски м и а р ти к у л а м и  и чрезъ шо подвер
га ю тс я  наказанію. Почему и слѣдуетъ 
Г.г. дивизіоннымъ и бригаднымъ началь
никомъ за Исполненіемъ сего во ввѣрен
ны хъ и к ъ  ч астях ъ  и м ѣ т ь  неослабное 
наблюденіе.

Подписано: ГенералЪ отЪ Кавалеріи.
JJeapoeb.

(Окончаніе вЪ слЪд. N®.)

W W W V W W V W V
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Т Р У Б О Ч И С Т Ъ ,

и л и

Д оброе д ѣ ло  н е  о с т а е т с я  безЪ н а - 
е р а д вс .

О п ер а  д л я  дѣ т ей  * ) .  

еЪ одиоллЪ дѣйствіи*

Д ѣ й с т в у ю щ ія  л и ц а :

В а р и н ъ ка 'іо  л ѣ т ъ
Н иколаш а у ----- -—
Петрцш а , Т рубочистъ  12 л ѣ т ъ .
Театрѣ> представляеіпЪ к о м н а т ц ; гисто , 
но \6Ъдно цбраннцю .

Я в л е н і е  Î .

Варинъка сидитЪ за ліаленькимЪ сто- 
ликолсЪ, работаетъ; потоліЪ, положа р а - 
ботц, встаето .

Слава Богу / я кончила свою рабо
т у .  О тн есу  къ доброй барынѣ, к о т о р а я  
намъ ее заказы вала . Дай Б о гъ , ч то б ъ

Представлена была на домашнемъ т е а 
трѣ  дѣтьми Сочинительницы я5 Сентября 
1822 года.



она х о т ь  ч т о  нибудь прибавила ! Тогда 
бы намъ д о с тал о  на зав тр ак ъ , и даже 
на б у ты л к у  вина больной наш ей ма
минькѣ ! Впрочемъ мы и безъ завтрак а  
мож емъ о с т а т ь с я ,  лиш ь бы с т а л о  на 
вино, которое , сказалъ лѣ карь , для ма
м иньки всего нужнѣе. М ьдбудемъ рабо
т а т ь ,  а т а м ъ  доиграем ъ, т а к ъ  а  забу
демъ, ч т о  ничего не ѣли. Да, (со вздо- 
холіЪ) я уж е въ силахъ т е р п ѣ т ь  голодъ; 
но Николаша—Лиза—к о то р ы е  т а к ъ  маг 
лы! к о то р ы е  и п о н и м а т ь  еще не м огутъ, 
какъ п р и я тн о , какъ легко л и ш а ть  себя 
даж е.пйіци для пользы о т ц а  и м атери! 
В отъ, и давиче бѣдная Л иза мнѣ гово
рила: “ милая Варенька! купи х о т ь  кусо- 
чикъ хлѣбца! вѣдь мы вчера не уж ина
ли; а помниш ь, прежде ягоды ѣдали!. .„  
Помню! помню къ несчастію ! но жела
ла бы заб ы ть  э т о  ! Все напом инаетъ  
мнѣ преж нее время.- какъ бывало съ у- 
т р а  начинала я  п ѣ т ь  пѣсенки! . . . .  Да 
кш ожь мнѣ и т е п е р ь   ̂мѣШ аетъ ? Вѣдь 
п а т ш ь к а  и м ам инька со мною.' (поетЪ)

Глаза лишь открываю,
Й маминька со мной!



Съ ней новый день в с т р ѣ ч а ю ,  
Веселье и покой!

Р аботой  занимаюсь,
Р аб отой  веселюсь;
Той мыслью утѣш аю сь ':
Для маменьки т р у ж у с ь .

^Теперь мы не бо гаты  
Н ѣ т ъ  золота у насъ...
Огромныя п а л а т ы  
Въ одинъ сгорѣли часъ!

Все въ с в ѣ т ѣ  т а к ъ  сгараегаъ, 
Ч т о  с тар о ,  и ч т о  вновь... 
Одна не исчезаетъ  

ѵ К ъ  родителям ъ  любовь.
<

Я в л е н і е  2 .
/

Та, же и Николаша eßbeaemb запыхав
шись; клѣтогка на плег.% вЪ рцкахЪ  по
кры т ая корзина-ставитЪ все на  полЪ. '

Н и к о л а ш а .

Зд р авству й  , Варинъка / .какъ я веселъ! 
какую р ад о сть  скаж у іііебѣ...

В а р и н ъ к а .

Слава Богу! чшожь такое?
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H  U к  о л  а ш а .

Ты знаешь, ч т о  м ы  съ т о б о й  думали 
п р о д ать  моихъ кинареечекъ . . . много, 
Много, за п я т ь  рублей съ п о л ти н о й .

V
В а р и н ы і а .

Ну, т а к ъ .
Н и к о л  а ш а .

Слушай же ! Сегодня пош елъ я совсемъ 
по незнакомой дорогѣ, по большой Ли
т е й н о й  . . . .  я и не думалъ т а к ъ  далеко 
з а й т и  . . . .  видно ужь Богъ повелъ! Мнѣ 
Х отѣлось п р о б р атьс я  на Щ укинъ дворъ... 
Иду, иду, подхожу къ большому домучу 
кры льца с т о и т ъ  т а к о й  с тр а ш н о й  съ 
у с а м и , въ красном ъ сергпукѣ. Я т и х о  
говорю ему: “не угодно ли  к у п и т ь  ки- 
вареечекъ?,,— Подожди, отвѣчалъ- онъ: 
велю долож ить. — “Мнѣ, сударь , ж д ать  
нѣкогда, сказалъ я : у  меня маминька 
больная ничего еще не ѣла, да и мы го
лодны.,,—Не велика бѣда, х о т ь ' и у м р етъ , 
сказалъ онъ.—Какъ онъ э т о  выговорилъ, 
Варинька, сердце у  меня замерло, я  горъ» 
ко заплакалъ.

В а р и н ь к а .
Видно, у него н ѣ т ъ  м ате р и !
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Н  и к  о л а ш  а .

Т у тъ  вы ходитъ  какой  - т о  господинъ, 
к аж етс я , въ  у тр ен н ем ъ  п л атьѣ , п о т о 
му ч т о  днемъ я  т а к и х ъ  не видывалъ. 
Не знаю, большой ли баринъ—не думаю— 
вѣдь большіе - т о  господа не в с т а іб т ъ  
р ан о ; имъ не нуж но и д т и  п р о д авать  
п ти ч ек ъ  на обѣдъ.'

В а p u  н ъ  к  а.

Ну, м о ж е тъ  б ы т ь  встал ъ , п р о гу л я ть с я
о т ъ  нееего дѣлать,

\  Н и к о л а ш а .

Онъ спросилъ у. меня очень м и л о с т и 
во: о чемъ т ы  плачешь, дружочикъ ? Не 
бѣденъ ли  піы?

В а р  и н ъ  к  а .

О Николаша ! т а к о й  вопросъ не больша
го барина* Почему з н а т ь  большимъ го
сподамъ , ч т о  бѣдные плачущъ? Вѣдь у  
нихъ всего много.

Н и к о л а ш а .

ну, не знаю—т о л ь к о  я  сказалъ ему: бѣ
денъ , сударь ! да и  эшошъ усачъ м еня
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обидѣлъ, сказалъ: 4'не бѣда, когда ум ретъ  
Маминька!,, я и зап л ак ал ъ .— “Доброй 
мальчикъ, сказалъ мнѣ господинъ; чего 
ж е т ы  хотѣлъ о т ъ  э т о го  человѣка9,,— 
Я продавалъ ему своихъ кинареечекь; 
т о л ь к о  ужь и о с та л о сь  на обѣдъ и на 
вино больной маминькѣ; больше и про
д е в ат ь  будетъ нечего!—“А ч т о  т ы  про
сишь за кинареечекь?,, спросилъ онъ 
меня. —! П я т ь  съ п о л ти н о й , сударь, за 
пару.—Онъ вдругъ в ы н и м аетъ  в о т ъ  ка
кую бѣлую; я- не знаю сколько т у т ъ ;  но 
знаю , ч т о  многимъ больше сирей  бу
м аж ки . '

В et р  и н ъ к а .

П апинька/ М аминька ! какъ вы будете 
рады !—З н а е т ъ  ли , Николаша, ч т о  это - 
гб довольно 6}д е т ь ,  чтобъ  заплатиш ь 
т о м у  злому господину, к о то р ы й  вся
кой день п р и с т у п а е т ъ  ѵ къ папинькѣ за 
к в ар ти р у . Побѣжимъ скорѣе, успокоимъ, 
ихъ.’ (цбЪгаётЪ.)

Н и к  о л  а ш а .

А-я понесу ф р у к т ы  и хлѣбъ маминькѣ» 
к о то р ы е  далъ мнѣ доброй  господинъ;



она рада будетъ! а Л и за -то , Лиза какъ 
обрадуется ! р н а  очень л ю б и ть  фрук
ты ! — Ахъ! мы прежде всего много ви
дали! ( цходшпЪ.)

Я в л е н і е  5.

Варипъка ( вбѣгая.)

Какъ я рада! р азч и ты в аю тся  съ недоб
рымъ человѣкомъ—Богъ съ нимъ! перей
демъ т е п е р ь  , въ новой нашъ флигелекъ; 
онъ х о т я  и малъ, ;н о  будетъ  ч и с т ъ  и 
н и ч т о  въ немъ не напом нитъ, о несча
с т н о м ъ  пожарѣ, к о то р ы й  лиш илъ насъ 
всего! Теперь послали за тр у б о ч и сто м ъ ; 
п у с т ь  онъ о с м о т р и т ъ  всѣ тр у б ы , ч то б ъ  
о п я т ь  бѣды не, вышло. (Садится за свой 
работный сто^-икЪ вЬ г^глц комнат ы.)

Я в л е н  г е 4.
і

$аринъка и ТрубоеибтЪ ( входя поетЪJ.

По улицѣ мостовой 
Трубочистикъ  молодой, 
Т рубочистикъ - молодой 
И д етъ  раннею порой —



Онъ съ метелочкой идетъ*
А самъ пѣсенки п о е тъ  ... Ай* ну!

(кладет ъ лЬдт ницц , м ет елки  и платокЪ
на  полЪ) Ч то  за диковинка! ходилъ, хо-
I

дилъ около всего дому, никого не на
шелъ!

Варинъка (родходитЪ к 5 немц  
и вглядывается; Петрцшь 
вЪ нее).

Э то  т ы ,  П етруш а?

П е т р ц щ а .

Ба, ба, ба! добрая, м илая барышня! какъ 
т ы  сюда попала? Вѣдь я  съ покойнымъ 
огацемъ моимъ хаживалъ къ вамъ на 
Гороховую улицу. Помнишь, барышня, 
какъ  я упалъ-было съ к р о и л и , и т ы , 
сидя у окна, заплакала о т ъ  ж ал о сти ; я 
никогда э т о г о  не заЬуду! Да какъ вы здѣсь 
очутились?

В а р и н ъ к а ,

Ö, П етруш а! все перемѣнилось ! а  т ы  
какой большой стал ъ ! в о т ъ  у>кь п о ч т и  
годъ я  т е б я  не видала ! Тошъ домъ сго
рѣлъ у насъ*



i g i

П e m p  ц ш a.

Сгорѣлъ? — А хш и, какая бѣда! т а к и  до 
т л а ?

В а p u  н ъ к  а .

Ничего не остал о сь . Богъ спасъ т о л ь к о  
шошъ маленькой флигелекъ, к о то р ы й , 
помниш ь, с тр о и л с я  у насъ подлѣ саду. 
Мы съ э т и м ъ  пож аром ъ вйе п о те р я л и , 
Петруш а!

П е т р  ц щ.а.

Ахъ, н а п а с т ь  какая!

В а  р г г н  ъ к  а .

Да в о т ъ  еще какое н есч астье : у п ап и н ь - 
ки былъ ларчикъ, въ к о то р о м ъ  леж али 
его деньги, м ам инькины  б р и л л іан ты  и  
Какія-то двѣ бумаги...О нъ, видишь, далъ 
двумъ п р и я те л я м ъ  'своимъ много, мно
го денегъ, а съ нихъ взялъ п и сьм а, и  
не записалъ ихъ въ какую т о ’ книгу; 
в о т ъ  во время пож ара с т а р о й  наш ъ 
Иванъ , у х в а т я  э т о т ъ  ларчикъ, понесъ 
его; но куда дѣвалъ, не знаемъ, п о т о м у  
"Что и с т а р о й  Иванъ съ тѣ х ъ  поръ не 
возвращался; а прияш ели-ш о папи ньки ны



говорятъ , будто они денегъ у него ни- 
&огда не брали.

П е т р у ш а .

Да вѣдь я думаю, барыш ня, прияпге- 
ли-шр его благородные люди. Иль ньш- 
чес т а л и  и они не лучше наш ей братьи?

В а  р  и н ъ к  а.

Видно, ч т о  так ъ !

(О кончаніе вЬ слЪд. №.)

Н Е К Р О Л О И Я .

22 ч. минувшаго С ен тября  скончался 
въ Москвѣ на Зо  ̂ году жизни М а ги с тр ъ  ело* 
веспыхъ наукъ Коллежскій Ассессоръ Д^ри- 
ліедонтЪ ІІетровигЪ СалісоновЪ. Онъ началъ 
и окончилъ образованіе свое въ Казанскомъ 
У н и в ер си тетѣ  ; но полученіижь М агистер
скаго д о с т о и н с т в а  провелъ^ нѣкоторое вре
мя ВЪ' Москвѣ для дальнѣйшаго усовершен
ствован ія  себя подъ руководствомъ Профес
соровъ тамош няго У н и верси тета .  Въ гВіЗ 
году снова во звр ати лся  въ Казань и но на
значенію начальства занимался преподавані
емъ нѣкоторы хъ ч астей  Россійской и Ла- 
Шпнскойі Словесности. Въ iSao, о с т а в я  уче-



üyio службу, перешелъ въ граж данскую , Сам
соновъ имѣлъ о тл и ч н ы я  дарован ія , обшир
ныя свѣденія Л и т т е р а т у р ѣ *  т о н к ій  обра
зованный вкусъ; умъ—м ож етъ  быть***излиш
не пы лкій '7 х а р а к т е р ъ  благородный, й  üpô* 
восходное сердце. Два послѣднія к а ч е с т в а  
дѣлали его безцѣннымъ для друж бы. Въ ££ - 
cjTinuKé Европы  П реимущ ественно помѣщ аемы 
были его ли ііітераійурн ы я упражненія, изъ  
коихъ Разсужденіе о РуссколіЪ стопосложе
ніи  заслуж и ваетъ  особенное уваженіе по глу
бокомыслію изы сканій) Я ркости  и  основа
т е л ь н о с т и  мыслей* КЪ сожалѣнію онъ Пи
салъ не много, п еч атал ъ  еще менѣе^ однакожь 
послѣ него о с т а л и с ь  Неизданными нѣсколько 
сочиненій и  переводовъ—въ числѣ послѣднихъ 
и звѣ стн ое тво р ен іе  Гж й С тал ь  -  Голсшеинъ 
о Словесности. Вообще слогъ его, одушевлен
ный остроум іем ъ, ч у в с т в а м и  и  к ар т и н а м и , 
м о ж етъ  н а зв атьс я  отличны м ъ . С и р о т с т в о , 
в с т р ѣ т и в ш е е  Самсонова при  самомъ рож«* 
д№іи, н е д о с т а т о к ъ , рано и сп ы тан н ы я  въ 
жизци огорченія, неудачи, ч у в с т в и т е л ь н о с т ь  
и  чрезмѣрная П ы лкость нрава, н ѣ к о то р ы я  
заблужденія ойіравйЛй дни ёго й  п р е к р а т и 
ли ихъ безвременною кончиною. Ойъ стрЯ-» 
Далъ и умеръ о т ъ  ж есто к о й  ч а х о т к и ,

(Сообщено.)
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ПОДРАЖАНІЕ XLV ПСАЛМУ.

П о ч то  сей р о п о тъ , человѣки?
Господь защ и тн и к ъ  вѣрны хъ чадъ!
П о ч то  вы л ьете  слезны р ѣ к и ?
Онъ со к р у ш и тъ  враждебный адъ.
Речеш ъ— и гдѣ ко вар ств о , злоба?
Л е ж а т ъ  повержены во п р а х ъ .
Е с т ь  жизнь, е с т ь  жизнь за мракомъ гроба! 
Н адѣ й теся : С оздатель благъ.
Гласъ с о в ѣ с ти  мнѣ въ т о м ъ  сви дѣтель.
Не т щ е т н а  въ мірѣ добродѣтель.
Х о тя б ъ  сравнялись горъ х р е б т ы  
Съ ужасной глубиной морскою,
Заж глись лазурны в ы со ты  
Могущею Творца рукою  ;
Х о тяб ъ  п о ту х л и  въ небесахъ 
Лампады для м іровъ возженны;
Х о т я  бы о б р ати л и  въ ^прахъ 
Вселенну в ѣ т р ы  разъяренны —
Н ад ѣ ется  на Бога силъ, і
К т о  по сте зя м ъ  его ходилъ.

А . Н - Ъ .
/ѴІЛЛ*Л/ѴѴѴѴѴѴѵѴ\ і

-  Э Л Е Г І Я .

Л елѣй те, т и х іе  Зеф и ры ,
Невы рѣки ср еб р ц сты й  т о к ъ  
Вы, м оты лечки  легкокры лы , 
У сѣйте п е с т р ы й  бережокъ!



И вы, ц в ѣ ты , благоухай те 
И запахъ свой р а с п р о с т р а н я й т е  
Въ сѣни р азв ѣ с и сты х ъ  древесъ!
А вы, л и сто ч к и , не ш у м и т е ;
И п т и ч к и  въ рощ ицѣ молчите*
Я в ѣ с т ь  отрадн ую  принесъ: '
Б ы т ь  м ож етъ , за в т р а , въ часъ р а зс в ѣ та , 
Моя любезная Л и л ета ,
П р и д етъ  къ ц в ѣ ту щ и м ъ  симъ брегам ъ. 
Зефиры, грудь ря лобзайте,
И каж ды й вздохъ передавай те 
О крестн ы м ъ  рощамъ и холмамъ:
Она родимымъ небесамъ 
П р и д е т ъ  о будущемъ м о л и ться ,
Ч то б ъ  Р о къ  велѣлъ соеди н и ться  
Е й  съ тем ъ , кого она л ю б и т ь ,
К лялася въ ю н о сти  безпечной,
Любовью пламенной и вѣчной!

О Небеса! вн ем ли те ей 
И жизнь надеждой озари те!
Или два сердца р азд ѣ л и те  
Могилой, рубежемъ с т р а с т е й !

А. В*

ПЧЕЛА И МУРАВЕЙ.

Басил.
Случился разговоръ у Пчелки, съ М уравьемъ.

О чем ъ?



О т о м ъ , ч т о  к т о  изъ нихъ въ своей сча
с т л и в ѣ й  долѣ.

“Я , пчелка говоритъ: живу всегда на еолѢ;
Лечу

К уда хочу,
Х о тъ  въ рощ ицу, х о т ь  въ садъ; или на чи

с т о  поле,
1 J/L для меня во всѣхъ м ѣстахъ

Ночлегъ и  с т о л ъ  го то в ъ  на м ягки хъ  му
рава хъ!

А признаю сь, мнѣ жаль щебя, дру-
жочикъ!

Ты вое въ своей норѣ, ж и в етъ  п о ч т и  одинъ...,, 
-*-Даf М уравей въ ощвѣщъ: ко д въ ней го

сподинъ!
Чщо лучте можещъ быть какъ теплый уго-

лочикъ!

в .
\vw^vvvwvvwww

'т  йлбболібі.

I ,

Одной пре л а т н о й  даліЪ,

П ри видѣ васъ, нахмуря лица,
Всѣ ш еп ч у тъ  жалобы одни*— 

Ж ен аты е: зачемъ не х о л о сты  они?
А не ж ен аты е: зачемъ вы  не дѣвица?



ДЪеицЬ N . Дг.

Ж д а т ь  ошъ меня похвалъ вы  не должны, 
Н ап р о ти в ъ  ж д и т е  вы  упрёковъ:

Вы слиш комъ хорош и, любезны и умны,
И скромны,..сколько вдругъ опасныхъ въ васъ

пороковъ!

VWwVt/VWWWW

А л. И л.

О новой книеЪ.

Изданная при  со д ѣ й ств іи  П р ав и тел ь 
с т в а  адресная книга, подъ заглавіем ъ  у к а 
затель жилищъ и зданій вЪ С. Tlemepôifpe'éj 
съ раскраш еннымъ планомъ и таблицею  по*- 
жарнымъ сигналамъ——окончена печайіаніемъ 
и  п р о д ается  по д е с я т и  рублей за экземпляръ 
у самаго И здателя , ж и тел ьству ю щ аго  близь 
Чернышева м о с т а , въ домѣ Д е п а р т а м е н т а  
народнаго просвѣщ енія, надъ казенною книж 
ною лавкою.  ̂ . s.

К нига сія о т п е ч а т а н а  на 4 ?и л и стах ъ , 
или 679 стр ан и ц ах ъ , писчей бумаги, х о т я  
мѣлкимъ, но ч е тк и м ъ  ш ри ф том ъ , и содер
ж и т ъ  въ себѣ слѣдующіе предм еты : і)  Рос
пись владѣльческимъ домамъ всѣхъ ч а с т е й  
города, съ показаніеиъ новыхъ и  прежнихъ



нумеровъ и съ изъясненіемъ кому дома при
н адлеж атъ  и на какихъ  улицахъ находятся, 
2) А лф авитъ  всѣмъ владѣльцамъ. 3) Церкви 
и духовенство  всѣхъ исповѣданій, Дворцы, 
П р ави тел ьствен н ы я  м ѣ с т а , благотворитель
ныя, учецыя, казенныя и ч а с т н ы я  учебныя 
заведенія, Типографіи, К нигохранилищ а, Боль
ницы , А птеки  и проч. 4) Ж и т е л ь с т в о  воен
ныхъ и  граж данскихъ Чиновниковъ, служа
щ ихъ и неслужащихъ: Посланниковъ, Кон
суловъ, Ученыхъ, Врачей, повивальныхъ Ба
бокъ, У чителей, Художниковъ, А рхи текто 
ровъ, разныхъ А р т и с т о в ъ , Нотаріусовъ, 
М аклеровъ и прочихъ долж ностны хъ лицъ. 
5) Ж и т е л ь с т в о  Банкировъ, Негоціантовъ, 
здѢщнйхъ, < иыогдродныхъ и иностранныхъ 
купцовъ и гостей  всѣхъ гильдій, б) Ж итель
с т в о  всѣхъ вообще ремесленниковъ., и у) Всѣ 
р ы н к и , лавки , магазины и прочія мѣста 
т о р го в л и  и пром ы ш ленности; публичныя зрѣ
лища и увеселенія; т а к ж е  свѣденія о почтѣ, 
дилижансѣ, пароходѣ, ч астн ы х ъ  должностяхъ 
и щроч .

Таковая книга м о ж етъ  б ы т ь  полезна 
сколько для всякаго изъ ж и тел ей  сей Cmö- 
лицы, столько же и для приЬзжающихъ. 
Желающіе и м ѣ т ь  оную, м о гу тъ  относишься 
во всякое время, пока напечатанное число 
экзехмпляровъ еще не распродано, прямо R* 
И здателю .

v u v w v w i w v w
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А н а г р а м м а .

Казнь, понесенная въ началѣ л ѣ т ъ  вселенной, 
Когда нечестіем ъ С оздатель прогнѣвленной 
Омылъ п р еступ н ы й  міръ морс кою глубиной— 
Е с т ь  смыслъ загадки сей обратн ы й  и  п р я 

мой*

А л. И л.
/Ѵ И Л /И Л М Л Л Л М Л

Щ а р а д в і.

I.

Н аголо-— родъ пры ж ка; послѣднее родъ водки 
А цілое  — родъ лодки*

2.

Н аголо  ж ди  весной, конца изъ  п о д ти ш к а  
, Ж ди о т ъ  врага т ы  вѣчно;

А гфлое е с т ь  а в т о р ъ  Игрока,
Но не Реньяръ конечно.

3 .

Наъало слыш имъ мы п ри  с ч е тѣ  единицъ, 
Ъторое по лѣсамъ о т ъ  пробужденныхъ п т и ц ъ , 

А щёлое—въ кругу  знакомыхъ лицъ.
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4.
Когда по цѣлому идемъ , 
Послѣднихъ м н ож ество  встрѣчаемъ; 
Когда Г р а м м а ти к у  ч и таем ъ ,
Въ предлогахъ первое найдемъ.

А л. И л.
WWVVWVVWVW

Анаграмма , нап еч атан н ая  въ  XLIII N* 
зн ач и тъ : гриб5 , и  брисЪ\ а  Ш арада— шутка.

лѵіѵѵѵѵуѵѵѵч/ѵѵ»

N. В Въ XLIII N# ошибкою переписчик 
ка и  по нёдосм отрѣнію  к о р р ек то р а , т .  е. 
самаго И здателя , въ первы хъ двухъ стр о 
кахъ  i 5 q S i с т р а н и ц ы  напечатано: против 
пыщ  вм ѣ сто : приливный.

wiwvi/wwww



БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ.
1822.  № X L V .'

ВОЗВРАЩЕНІЕ ИМПЕРАТОРСКОЙ РОССІЙ
СКОЙ ГВАРДІИ ВЪ СТОЛИЦУ.

(Окончаніе.)

Наконецъ s8 ч. Апрѣля сего 1822 года 
отданны м ъ по Корпусу П риказомъ возвѣ
щ ено бы ло, ч т о  ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ 
ВЕЛИЧЕСТВО Высочайше соизволилъ, 
н азн ач и ть  подъ г. Вильною с м о т р ъ  слѣ
дующимъ войскамъ Гвардейскаго Корпу
са : I и Гвардейской п ѣ х о тн о й  дивизіи
съ ея арти ллеріею ; 2 й  Гвардейской пѣ
х о т н о й  дивизіи безъ а р ти л л ер іи ; лег
кой Гвардейской кавалерійской  дивизіи 
Л . Г. съ коныо- арти ллер ій скою  легкою 
батареею  № 2, Л .'Г, саперном у б атал іо 
ну , Л. Г. конно ч піонерному эскадрону 
и дивизіону Л. Г. Козачьяго полка. Въ 
слѣдствіе так о во й  Высочайшей воли 
полки сіи  разны м и дорогами при н яли  
направленіе къ г. Відлъыо, гд ѣ -как ѣ  из
в ѣ с т н о —и о чемъ помѣщена т а к ж е  осо-

I
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бая .с т а т ь я  въ Ію ньской книж кѣ теку
щаго года ОтегественныхЪ Записокд, быль 
парадъ и происходили в^ п р и с у т с т в іи  
ГОСУД АРЯ ИМПЕРАТОРА маневры. Гвар
дія ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ
СТВА показала и въ э т о т ь  разъ, особый 
свой блескъ и и с п р а в н о сть , обратив
ш ія так^же на нее Высокомонарш ее воз
зрѣніе. По окончаніи сего с м о т р а  и ма
невровъ, Гвардейскій Корпусъ, по Высо
чайш ему повелѣнію, принялъ обратное 
движеніе на п о с то я н н ы я  свои кварти
р ы  к ъ 'с т о л и ц ѣ . Возвращеніе его послѣ
довало правы мъ ф лангомъ четы рьм я 
колоннам и : і я, со сто ящ ая  изъ і й Ки
расирский  дивизіи , слѣдовала подъ на
ч ал ьством ъ  Генералъ-А дъю танта Депре- 
радови^а, изъ В и тебска, В елиж а, Любо- 
вичъ и Порѣчья чрезъ Суражъ, усвятъ ; 
Великія Луки, Порховъ, Лугу, Гатчину, 
Ц арское Село и въ П етербургъ; 2 я ко
лонна, с о сто ящ ая  изъ дивизій і й Гвар
дейской п ѣ х о тн о й  и легкой Гвардей
ской  кавал ер ій ской , подъ начальством ъ 
Генералъ - Л е й т е н а н т а  Паскевича і го, 
слѣдовала изъ. города Вильны чрезъ Ге- 
дроицы, М ал яты , Экенгравенъ, Крейц-



бургъ, Сіггирценгофъ, Тейлицъ, Д ер п тъ , 
Ямбургъ , П етергоф ъ и  въ П етербургъ; 
З я  к о ло н н а , с о сто ящ а я  изъ а й  Гвар
дейской п ѣ х о тн о й  дивизіи, і й  и 2Й Гвар
дейскихъ арти л лер ій ски хъ  пѣш ихъ бри
гадъ, Л. Г. конно - а р ти л л ер ій ск о й  лег
кой б а т а р е и  № 2, і й гренадерской ар
ти л л ер ій ск о й  бригады, Л. Г. -Конно-егер
скаго полка, Л. Г. Козачьяго дивизіона 
и команды Л . Г. Ж андармсраго полу
эскадрона, подъ начальством ъ  Генер'алъ- 
Маі.ора Б и с т р о м а  2 го, слѣдовала изъ го
рода Вильны чрезъ Динабургъ, О стровъ , 
Псковъ, Боровичи, Лугу, Г атч и н у  и Кра
сное Село; 4 я колонна, с о сто ящ а я  изъ 
і й  гренадерской д и ви зіи ,- Л. Г. конно- 
ар ти л лер ій ско й  б атар ей н о й  б а т а р е и  
№ I и легкой б атареи  № і, подъ началь
с тв о м ъ  Генералъ - Маіора П а тк у л я  і го', 
слѣдовала изъ Смоленска чрезъ' Бѣлой, 
Ржевъ, О сташ ковъ, С тарую  Русу, Нов
городъ, Чудово, Померанье, Тосну, йж о- 
ру и Ц арское Село.

Между т е м ъ  командующій Гвардей
скимъ Корпусомъ Генералъ Уваровъ за- 
м ѣ т я , ч т о  въ Лейбз? - Козачьемъ полку  
приняли  за обыкновеніе подвязы вать у
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лошадей о т ъ  уздечки до НЪдпруги рем. 
Ни, подъ названіемъ м артен гал ей . что 
не т о к м о  н е с в о й с т в е н н о  роду службы 
Козаковъ , но еще с л у ж и т ъ  боль'шимъ 
П р е п я тс тв іе м ъ  въ исполненіи предна
значеній ихъ, о тм ѣ н и л ъ  сіе слѣдующимъ 
отдан н ы м ъ  по Корпусу П риказомъ:

П р и к а з ъ

По Гвардейскому К о р п усу .
I Ію ня XÔ22 года №  56..

V» Слонимъ.

Вошло въ обычай у Гвардейскихъ Коза
ковъ п о д вязы вать  о т ъ  уздечки до подпруги, 
промежду переднихъ ногъ лошади, ремень, 
коему и дано к ак о е -то  иноземное названіе 
м артенгаль. А молодцу К озаку слѣдуетъ  въ 
случаѣ ровъ и заборъ перескочить, иногда 
и  рѣку п ер еп л ы ть- Оный м артен галь  черезъ 
заборъ п ереп ры гн уть  не д о п у с т и т ъ  , а въ 
р ѣ к ^  К озака и у т о п и т ь  м о ж етъ . Таковая 
помѣха не бездѣлица; почему м артенгали  
непремѣнно у н и ч т о ж и ть , да оные и на До- 
йу не въ обычаѣ. Но при выѣздкѣ молодыхъ 
лошадей, ежели Козакъ найдещі , ч т о  т а к о - 
вы й ремень его кОню по н а ту р ѣ  и выѣзжи
в а т ь  ему способствуетъ ,*  т о  въ таком ъ  
то л ьк о  случаѣ не воспрещ ается.

\ Подписано : ГенералЪ отпЪ Кавалеріи
УваровЪ •
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П о то м ъ , когда Корпусъ прибылъ на 
п о сто ян н ы я  свои к в ар ти р ы  въ концѣ 
Іюля мѣсяца сего года; т о  Генералъ у«а- 
ровъ въ послѣдующемъ за с и м ъ  Приказѣ 
излож илъ п р а в и л а , заслуживающ ія ис
т и н н а го  уваж енія и вниманія , коим и 
должны р у к о во д ств о ваться  всѣ Подвѣ
дом ствен ны е ему чины. В о тѣ  сеи При» 
ѣазъ :

4 Августа 1822 года No 65 .
Въ С. Петербургѣ.

г *О тзы в ы  м ѣ стн ы х ъ  начал ь с т  въ т ѣ х ъ  
Губерній, гдѣ квар ти р о вал и  и проходили 
полки ввѣреннаго мнѣ Гвардейскаго Корпуса, 
сл у ж атъ  до казател ьство м ъ  порядка, кото*  
ры й былъ всѣми чинами соблюдаемъ; за ч т о  
п о ч и таю  особеннымъ удовельс0і віемъ изъя-* 
в и т ь  какъ Г.г. Генераламъ, т а к ъ  Г ,г Пол- 
ковымъ командирамъ и всѣмъ Г .г. Ш т а б ъ  
и  Оберъ-Офицерамъ мою п ри зн ательн ость , 
пребы вая въ полной надеждѣ, ч т о  Г в а р д е й 
скій Корпусъ, всегда отли ч авш ій  себя въ 
войнѣ храбростью , въ /мирное время хоро- 
т и м ъ  исполненіемъ своихъ обязанностей, и  
нынѣ, в сту п и в ъ  въ сто л и ц у  по разнымъ го
родамъ и деревнямѴ» на постоянн ы я квар
т и р ы , спокойнымъ квартированіем ъ, т а к ж е  
п р и о б р ѣ те тъ  любовь Ж ителей и одобреніе 
н ач ал ьств а .
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Н асто я щ ая  цѣль с о с т а в а  всѣхъ войскъ 
е с т ь  за щ и т а  О те ч е с тв а  о т ъ  н еп ри ятеля , а 
в н у т р и  онаго доставлен іе сп о ко й ств ія  жи
тел я м ъ ; слѣдовательно Г .г. Генералы, Ш табъ  
и  Оберъ Офицеры, занимаясь тщ ательн о  
службою, будутъ  наблю дать елико возможно 
за ч а с т я м и  имъ ввѣренными, внушая и ниж
нимъ чинамъ, сколько со лд атъ  всегда дол
женъ пещись о сохраненіи ч е с т и  своей и 
добраго имен і, чего не иначе м о ж етъ  до
с т и г н у т ь ,  какъ  вѣрою къ закону своему, 
вѣ рн остью  къ Государю и О те ч ес тв у , с т р о 
гимъ повиновеніемъ къ начальникамъ, доб
рымъ' поведеніемъ ( и дружелюбнымъ обхо?к- 
деніемъ съ ж и тел ям и , о стерегаясь  всего, 
ч т о  только  м о ж етъ  п о д ать  о немъ худое 
мнѣніе.

П рисем ъ я долженъ з а м ѣ т и т ь ,  ч т о  меж
ду прочимъ во избѣжаніе всякаго нарѣканія 
начально должно наблю дать, ч то б ъ  самоволь
но н и к т о  ни до какой со б ствен н о сти  ж и т е 
лей не касался; т а к ж е  и т о ,  ч т о  бы при 
всякомъ движеніи войскъ по улицамъ и др- 
рогамъ ходишь т а к и м и  ч а с т я м и , к о то р ы я  
бы отню дь не занимали болѣе половины у- 
лицы, или дороги* о с т а в л я я  другую  свобода 
ною для т р а н с п о р т о в ъ  и проѣзжающихъ 
иногда по самымъ нужнымъ и нешерпящимъ 
времени дѣламъ.

Объявляя о семъ по К орпусу, ожидаю
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точн аго  ициолненія всѣхъ вышеозначенныхъ 
правилъ, чрезъ ч т о  еіце болѣе буду цѣнишь 
ч е с т ь  ком андовать, с то л ь  отли чн ы м ъ  вой
скомъ.

Подписано: Генералѣ о тѣ Кавалеріи
Уваровѣ*

А ншо бы п освяти вш іе  себя въ во
енномъ ремеслѣ на пользу служ бы  Го
сударя и О т е ч е с т в а  не о т с т а в а л и  о т ъ  
прямаго своего назначенія, но болѣе и: 
болѣе усоверш енствовали  себя въ ономъ 
приспособленіемъ и  въ мирное врем я 
т ѣ х ъ  правилъ т а к ъ  называемой ліалои  
войны, к о то р ы е  должны н а п у т с т в о в а т ь  
ихъ въ крайнихъ и необходимыхъ слу
чаяхъ , гдѣ п о тр е б н о  будетъ  о т р а з и т ь  
в р а га , или з а щ и т и т ь  свои п р а в а ; т о  
Генералъ Уваровъ предложилъ въ слѣдую
щемъ Приказѣ; приличны я для т о г о  за
н я т ія .

іо  Августа 1822 года No 6g.
Бъ С. Петербургѣ.

Ж елая, ч т о  бы въ кавалерійскихъ іг пѣ
х о тн ы х ъ  полкахъ Высочайше ввѣреннаго мнѣ 
Корпуса упра?княлись, наипаче молодые Офи
церы и нижніе чины, въ то м ъ , ч т о  во вре
мя военное зн а ть  необходимо, я на первый
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разъ нужнымъ4 нахожу заняться особенно 
службогр передовыхъ о тр я д о в ъ  и о т ъ  ч астя  
н ѣ которы м и  наблюденіями малой войны.

Почему предписы ваю  къ немедлѣнному 
исполненію слѣдующее :

I .  Въ нынѣшнемъ расположеніи полковъ 
на постоянны хъ к в а р т и р а х ъ , предполагая себя 
вблизи о т ъ  н еп ри ятеля, в ы с т а в л я т ь  въ у- 
добкыхъ м ѣ с та х ъ  отводны е караулы, пере
довые п о с ты , ведеты ; п о сы лать  патрули, 
йочнЬіе объѣзды, обходы; словомъ: исполнять 
все, ч т о  только  оберегаетъ  въ ночное вре
мя о т ъ  внезапнаго нападенія неприятельска- 
го; а за тем ъ  наблю дать и т о ,  какъ бы са
мимъ, осм отрѣ въ  н еп ри ятеля, воспользовать
ся его оплош ностію .

2 Размѣщеніе, или вы ставлен іе  означен
ны хъ карауловъ и ведетовъ , н ачи н ать  предъ 
сумерками'; сн и м ать  же оные съ разсвѣтомъ*

3 . Н аряж аемымъ какъ для карауловъ, 
т а к ъ  для разъѣздовъ и обходовъ нижнимъ 
чинамъ объясн ять, дабы они сохраняли всю 
о сто р о ж н о сть , к о т о р а я , т р е б у е т с я  въ воен
ное время.

4* За точн ы м ъ  исполненіемъ сего, де
журные, или назначенные нарочно опы тны е 
Офицеры, должны и м ѣ т ь  бдительны й над
зоръ; Г.г. начальники, да я и самъ, не пре
минемъ поч асту  с м о т р ѣ т ь  за онымъ.

Додробное н аставлен іе для упражненій



ёъ малой во й н ѣ , п ослѣдуетъ  за симъ въ
удобное время .

Такимъ образомъ молодые и  еще небы
валые въ войнѣ воинскіе чины п ри обрѣ туш ъ 
н астоящ ія  познанія ремесла своего; а о п ы т 
ные б удутъ  и м ѣ т ь  случай п о к азать  все т о ,  
ч т о  во время войны съ пользою и о т л и ч і
емъ производили— так о в ы е  же" небольшіе ка
раулы не то л ько  ч т о  не обрем енятъ  полки, 
но во всѣхъ ч а с т я х ъ  онаго ремесла прине
с у т ъ  большую пользу.

П одписано: ГенералЪ отЪ Кавалеріи
I] вар о вЪш

. Въ лпененіи сего врем ени войска 
Гвардейскаго Корпуса заним ались въ 
отдѣльны хъ своихъ ч астях ъ  маневрами. 
Польза,, оптъ оныхъ происходящ ая, объя
снена въ слѣдующемъ Приказѣ:

27 Сентября 182* года. No 8g.
Въ С. Петербургѣ.

Н ѣ т ъ  сомнѣнія , ч т о  приказаніе началь
с т в а  исполняется  безпрекословно; но испол
неніе, о т ъ  доброй воли и о х о ты  къ своему 
ремеслу происходящ ее, совсемъ о т ъ  т о г о  
различно и даже болѣе полезно. Почему не 
приказываю , а приглаш аю  изъ Г.г. Генера
ловъ, Ш т а б ъ  и  Оберъ-Офицеровъ, какъ  ка-

52
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валерійскихъ, т а к ъ  и п ѣ хотн ы хъ  полковъ* 
с т а р а т ь с я  н аходи ться  при  маневрахъ вся#* 
каго рода, х о т я  бы ихъ ч а с т и  на т о т ъ  
разъ и не находились дѣ йствую щ им и . Сіе 
однако же приглашеніе отн ош у 'к ъ  т ѣ м ъ  толь
ко лицамъ, к о то р ы м ъ  безъ малѣйшаго еО 
времени стѣсненія  б удетъ  досугъ о т ъ  заня
т і й  по службѣ, или о т ъ  собственны хъ нуж
ныхъ дѣлъ. Впрочемъ, чщо о т ъ  таковы хъ  
п р и с у т с т в ій  каждый приобрѣшешъ значи
тельную  для себя пользу, т о  несомнѣнно: 
ибо сіи п р ак ти ч еск ія  военнаго ремесла у- 
пражненія непосредственно споспѣш еству
ю т ъ  всякому п о святи вш ем у  себя военной 
карьерѣ , о к а за ть  со временемъ на поприщѣ 
оной важ ныя о т е ч е с т в у  услуги къ н а сто я 
щей пользѣ _и славѣ ея. М уж еству  и преду
с м о т р и т е л ь н о с т и  не довольно одного знанія 
стр о ево й  службы, но неминуемо потребенъ 
навы къ и примѣненіе полученныхъ теоріею  
правилъ къ самой п р а к ти к ѣ . М аневры же 
х о т я  и подвержены завсегда разному сужде
нію, но не менѣе о т к р ы в а ю т ъ  надежные и 
ближайшіе способы къ достиж енію  сей столь 
необходимой въ военномъ и скустЕ ѣ  цѣли. 
На оныхъ глазъ п р и у ч ается  къ вѣрному раз- 
мѣру, къ скорому об ъ ят ію  всѣхъ п р е д с та в 
ляю щ ихся предм етовъ  и къ самому иску- 
сш ву б ы стр о  и съ пользою располагать 
каждымъ б л агоп ри ятствую щ и м ъ  случаемъ^
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Ишакъ п р и с у т с т в у ю щ ій  съ усердіемъ къ 
своему ремеслу, съ п р и я т ц о с т ііо  и пользою 
м о ж етъ  п р и м ѣ ч ать  п р ед у см о тр и тел ьн о сть , 
ловкость , снаровку, » и б ы с т р о т у  д ѣ й ств у ю 
щ ихъ; а по ошибкамъ иныхъ, не то к м о  из
б ѣ гать  оныхъ, когда п р и д ется  самому б ы т ь  
на сценѣ д ѣ й ств ій , но и нап равлять  къ луч«* 
т е м у  успѣху собственны я п р е д п р и я т ія . Ча
с т о е  упражненіе еъ м аневрахъ , т а к ж е  и  
охотное п р и с у т с т в іе  на оныхъ, образуетъ  
молодаго воина: д а е т ъ  ему способъ б ы т ь
безошибочно предприимчиву и г о т о в и т ъ  его 
къ т ѣ м ъ  важнымъ успѣхамъ, коими п р іо 
б р ѣ т а ю т ъ  и сти н н ую  воинскую славу. В отъ  
к р а т к о е  изложеніе пользы, о т ъ  сего прои
з о й т и  могущей! Послѣ чего я хочу н ад ѣ я ть -I *
ся, ч т о  Г .г. мои со труд н и ки , вняеъ сему 
искреннему приглаш енію, гдѣ явное для нихъ 
же добро предполагаю, д о с т а в я т ъ  мнѣ при
я т н о е  удовольствіе, каж ды й по мѣрѣ своей 
возм ож ности , в и д а ть  йхъ  зр и тел ям и  и раз
су ж д ать  съ ними на м ѣ стѣ  о п р ак ти ч е ск и х ъ  
наш ихъ упражненіяхъ »

Подписано: ГенералЪ отЪ Кавалеріи
УеаровЪ.

Какъ п р и я т н о  видѣть начальника* 
съ т а к о ю  д е л и к а тн о с т ію  приглаш аю 
щаго подчиненныхъ своихъ зан и м а ть ся



тем ъ« ч т о  с о с т а в л я е т ъ  и сти н н у ю  длд 
служ бы  пользу.

Р а з и т е л ь н о  т а к ж е  и с т и н н о  о т е ч е 
с к о е  е го  п о п е ч е н іе  о м о л о д ы х ъ , н е о п ы т 
н ы х ъ  ещ е н а  с л у ж б у  п о с т у п а к  щ и х ъ  лю
д ях ъ , н а  с ч е т ъ  п р е д о с т е р е ж е н ія  и х ъ  о т ъ  
к а к о й  л и б о  о ш и б к и , и л и  н е о с т о р о ж н о 
с т и  , ч т о  и з ъ я с н е н о  и м ъ  въ  слѣдую 
щ е м ъ  П р и к а зѣ :

іо  Октября 1822 года. No ф .
 ̂ Въ С. Петербургѣ.

Не безъизвѣсіпно каж дому, ч т о  иногда 
одинъ, какой л и бо  и неумышленный случай 
п рои звод и тъ  разные бъ публикѣ т о л к и  и 
нерѣдко—къ н есч аст ію —сопровождаемъ бы
в а е т ъ  несправедливыми и > н еп р и ятн ы м и  на
рѣкан іям и для цѣлаго сословія.

К ъ  предупрежденію сего, по долгу и обя
зан н о сти  моей — . пещись всемѣрно о всемъ 
т о м ъ , ч т о  т о к м о  м о ж етъ  с о с т а в л я т ь  бла
го начальствован ію  моему ввѣренны хъ—имѣю 
и зъ ясн и ть , ч т о  военный человѣкъ между 
Прочими д о с т о и н с т в а м и  , въ особенности 
долженъ дорожишь хорош имъ о себѣ мнѣні
емъ и с т а р а т ь с я  п ри обрѣш ать оное во вся

к о м ъ  случаѣ*, главнѣйшее же къ достиж енію  
сего ср ед ства  е с т ь  стр о го е  соблюденіе вѣж- 
Ливосщц къ  ст а р ш и м ъ  й  почтенны м ъ лѣ*



т а м и , наипаче уваженія къ дамамъ; а за- 
т е м ъ  и ко всѣмъ вообще заслуживаю щ имъ 
вниманіе. Я  совершенно увѣренъ, ч т о  Г.г. 
Офицеры , составляю щ іе  с т о л ь  отли ч н ы й  
Корпусъ* каковъ е с т ь  Гвардейскій, успѣли 
уже благонравіемъ и должнымъ обхожденіемъ 
при обрѣ сти  самое выгоднѣйшее о себѣ мнѣ
ніе. Но какъ ч а с т о  п о с ту п а ю т ъ  на службу 
молодые и неопы тны е люди, кото р ы е т о л ь 
ко ч т о  п о я в л я ю тся  въ с в ѣ т ъ  и  Еообщ е'не 
случалось имъ еще ч а с т о  б ы в ать  въ пуб
личныхъ м ѣ стах ъ : т о  для н ѣ которы хъ  изъ 
сихъ послѣднихъ весьма полезно будетъ , ес
ли и изъ среды же себя Т .г .  Офицеры, с т а 
рѣе въ л ѣ т а х ъ  и о п ы т н о с т и , О удутъ въ 
т ак о в ы х ъ  случаяхъ п р е д о с те р егать  т о в а р и 
щей свои хъ , поощ ряя ихъ собственны м ъ 
примѣромъ слѣдовать  благоразумному и о с т о 
рожному своему позед-'нію. А за симъ и пол
ковые командиры обязаны у п о т р е б и ть  все 
должное и стр о го е  съ своей сто р о н ы  с т а 
раніе ко внушенію так о в ы м ъ  всего то го , 
ч т о  т р е б у е т ъ  и с ти н н а я  польза. Мѣра сія  
необходима какъ для собственнаго блага мо
лода го человѣка, т а к ъ  и для д ости ж ен ія  
т о го  у тѣ ш и тел ьн аго  для всѣхъ вообще у- 
спѣха, которы м ъ  о т в р а т я т с я  и самомалѣй
шіе случаи къ упреку кого либо въ н ео сто 
рож н ости .

Изъяснивъ т а к и м ъ  образомъ все, чшо
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т о к м о  м о ж етъ  п р е д о с те р егать  неопытность, 
я  ласкаю  себя надеждою, ч т о  каждый внявъ 
сему искренно, о з а б о т и т ъ  себя по мѣрѣ воз
м ож н ости  споспѣш ествованіемъ сей столь 
благонамѣренной и общеполезной цѣли.

Подписано : , Генералѣ отЪ Кавалеріи
1 IJeapoeb.

Въ за к л ю ч е н іе  н е  и з л и ш н и м ъ  почи
т а ю  п р и с о в о к у п и ш ь  объ  и м е н а х ъ  глав
н ы х ъ  л и ц ъ , н а ч а л ь с т в у ю щ и х ъ  въ Гвар
д е й с к о м ъ  К о р п у сѣ : к о м а н д у ю щ ій  оны м ъ, 
ц акъ , и  в ы ш е  с к а з а н о , Г е н е р а л ъ  Уваровъ, 
Н а ч а л ь н и к ъ  Ш т а б а  е го  Г е н е р а л ъ  Маіоръ 
Ж е л т у х и н ъ  а; Н а ч а л ь н и к ъ  і й  Гвардей
с к о й  п ѣ х о т н о й  д и в и з іи  Г е н е р а л ъ  - Л ей
т е н а н т ъ  П а с к е в и ч ь  і Н а ч а л ь н и к ъ  2Й  
п ѣ х о т н о й  д и в и з іи  Г е н е р а л ъ -М а іо р ъ  Би
с т р о м ъ  і;  Н а ч а л ь н и к ъ  і й  Г р е н ад ер ск о й  
д и в и з іи  Г е н е р а л ъ - Л е й т е н а н т ъ  Д ем идовъ 
ц  Н а ч а л ь н и к ъ  л е г к о й  Г в а р д е й с к о й  Ка
в а л е р ій с к о й  д и в и з ій  Г е н е р а л ъ  - Адъю
т а н т ъ  Ч е р н ы ш е в ъ ; Н а ч а л ь н и к ъ  А р т и л 
л е р іи  Г е н е р а л ъ  - М аіо р ъ  С у х о за н е ш ъ  і; 
К о р п у с н о й  К о м а н д и р ъ  р е з е р в н а г о  Кава
л е р ій с к а г о  К о р п у с а , вх о д я щ аго  въ с о с т а в ъ  
Г в а р д е й с к а г о  , Г е н е р а л ъ  - Л е й т е н а н т ъ
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Д е п р е р а д о в и ч ь ; Н а ч а л ь н и к ъ  і й  К и р а си р *  
с к о й  д и в и з іи  Г е н е р а л  ь-А дъю ш анш ъ Б е н 
к ен д о р ф ъ  і ;  Н а ч а л ь н и к ъ  х й  у л а н с к о й  
д и в и з іи  Г е н е р а л ъ  - М а іо р ъ  В а с и л ь ч и к о в ъ  
2; Н а ч а л ь н и к ъ  И н ж е н е р о в ъ  Г е н е р а л ъ -  
М аіоръ  С азо н о в ъ  і; О б еръ -К варггти рм ей - 
с т е р ъ  П о л к о в н и к ъ  М а н д е р ш т е р н ъ  ' іГ

Н. Ц.
VWWWWWWVW

Т Р У Б О Ч И С Т Ъ .

Опера длл дЬтей.
\

(Окончаніе.)

Я в л е н і е  5.

ТЬ site. Ншсолаша вбЪеаетпЪ и вскри
киваетъ г

Ай! т р у б о ч и с т ъ !

П е т р у ш а .

И/ б а р и н ъ , к а к о й  н е у м н о й !  С м о т р и -  
к а , с е с т р и ц а - т о  н а г о в о р и т ь с я  со  м н о ю  
н е  м о ж е т ъ !  Не б о й с я  ч е р н ы х ъ , л у ч ш е  
и н а го  бѣ л аго  б ы в а ю т ъ .



IН и к о л а и !

Ахъ! да эшо П етруш а маленькой! Я,
вспомнилъ.

П  е т р  ц  іи а.

Ну, т о  - т о ,  баринъ/

В а р и н ъ к а .

Поешь ли т ы  пѣсенки попрежнему? 

Н и к о л а ш  а.

Е сл и  не у с та л ъ , спой, П етруш а.
L

П е т р у ш а .

Ошъ него у с т а т ь ,  баринъ! извольте.
(гіоетЪ:)

Т рубочистъ  х о т ь  черенъ, черенъ  иногда, 
С т о и т ъ  лишь сгм еснуться, и прошла бѣда; 
Бгпожь лицемъ бѣленекъ, но черенъ душой, 
В ѣрьте, не об м ы ться  и цѣлой Невой.

Не зачемъ б о яться  эт о й  черноты !
Больше опасаться должно к р асо ты !
К р а с о т а  не рѣдко и въ огонь ведетъ*
А моя меірелка о т ъ  огня сп асетъ .

Какъ побол>ше буДу, дай Богѣ, ч то б ъ  тогда 
Люди говорили вправду и , всегда:
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Бошъ и д е тъ  П етр у ш а , доброй т р у б о ч и с т ъ ; 
Х о ть  лицемъ и  черенъ, но душою ч и с т ъ .

Н и к  о л  а іа а.

Ай да П етруш а!

П е т р  ц.ш а.

Я бы и  еюце пропѣлъ, да на сердцѣ 
не весело.

В а  р  и и  ь к  а.

О тъ  чего э то ?

П е т р  ц ш  а*

А в о т ъ  ч то : т р е т ь я г о  дня шелъ я 
Но ф о н т а н к ѣ . Домой; на площ у с т о и т ъ  
м аленькая дѣвочка съ м атер ью  и пока
ч и вается , а я ,на нее Поглядываю — дѣ
вочка т а к а я  хорош енькая! В отъ , она 
качалась, качалась, да бухъ въ воду; 
м а т ь  закричала, народу сбѣжалось ви 
димо невидимо; я  поскорѣе к у р т к у  до
лой, бросился въ канаву, вы х вати л ъ  дѣ
вочку, отдалъ  ее м ате р и , и  с х в а т я  
к у р т к у , бѣгу къ своей и веселюсь, ч т о  
Богъ привелъ с п а с т и  ребенка, и  ч т о  
несу двугривенной, гривенникъ, два пя»
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т а ч к а , да мѣдныхъ копѣекъ восемь; при* 
бѣжалъ, кричу: здравствуй , матуш ка! 
е с т ь  т е б ѣ  на ч т о  пообѣдать! Х вать  въ 
карманъ, н ѣ т ъ  ни копѣйки. Горько мнѣ 
стал о ! М атуш ка, спросилъ я: ѣла ли 
т ы  сегодня? “ Н ѣтъ, отвѣ чала она; но 
если  т ы  с ы т ъ , т а к ъ  и  слава Богу, я 
не помню голоду.,, Т у тъ  спроси ла она 
какъ э т о  со мною случилось, и п отом ъ  
сказала мнѣ: “ вѣрно у т е б я  украли  день
ги , когда т ы  кинулся за дѣвочкой; не 
т у ж и , П етруш а, т ы  сдѣлалъ доброе дѣ
ло, деньги т в о и  в о р о т я т с я , Богъ э т о 
го не забудетъ.,, Однако, говоря э т о ,  она 
все т а к и  о стал ась  цѣлой день безъ хлѣ
ба! Вѣдь послѣ с м е р т и  батю ш ки  она 
ослѣпла, и  я  кормлю  ее . , .

В а  р и н  ъ к  а.
Бѣдной П етруш а.'

П е т р ц их а.
З н а т ь , Богу т а к ъ  угодно было! Од

нако, пора за дѣло п р и н и м атьс я . Куда 
же , барыш ня, мнѣ т е п е р ь  и д т и  ?

В а р и н ъ  к  а.

Поди т е п е р ь  на Гороховую улицу, 
на наш ъ дворъ, въ новой флигель; печи
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въ горницахъ уж е го то в ы ; а въ кухнѣ 
печь еще до пож ару б ы л а-готова , но ни 
разу не то п л ен а ; т а к ъ  т ы  о с м о т р и  
всѣ печи, т р у б ы , и  послѣ п р и  себѣ ве
ли з а т о п и т ь ,  а т о ,  избави Господи! — 
о п я т ь  заго р и тся ; и т о гд а  изъ т р у б ы  
ж е выкинуло!

П е т  р  ц ш а.

Понимаю, барышня! — П рощ ай те/
(іберетЪ всѣ свои вещи, за- 
бываетъ на  полц  платокЪ  
и цходитЪ.у

Я. в л  ,е н i e  6.

В а р и н ъ к а  и H и к  о л  а  ше и  

Н н к о л а ш а .

Варинька ! . , . . .  ч т о  мнѣ приш ло въ 
голову!

В а р и н ъ к а .

Вѣрно т о  же, ч т о  и -мнѣ. 

Н и к о л а и / ,  а.

Я  радъ буду. Намъ сегодня Богъ далъ 
гораздо больше денегъ, неж ели м ы  ждз*
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ли; отдадим ъ П етруш ѣ т о ,  ч т о  угсралц 
у  него недобрые люди. Вѣдь т ы  полу?: 
чила за ш и тье?

В а  р и н ъ  к  а.

Точно т о ж е  я думала. Но какъ ему 
о т д а т ь ?  Какъ м и л о сты н ю  — не ловко; 
э т о  какъ - т о  обидно! Я бы не взала.

Н  и к  о л  а іи а.

- О! сохрани Богъ обидѣть его! Нѣтъ, 
В аринька . . . .  да какъ бы эт о ?  . . . .  (цви- 
дя плат окЪ ) с м о т р и , онъ забылъ свой 
п л ато къ ; ахъ, какъ к с т а т и !  Завяжемъ 
ему т у д а  деньги!

В а р и н ь к а .

В о тъ  словно/ завяж емъ же поскр? 
рѣе. (вынилсаетЪ деньги изЪ своего ящиь- 
ка , завязываетЪ и кладет ъ платокЪ ца- 
прежнее лоЪсто.)

Н и к о л а  щсі (задідмавшисъ).

Ну, Варинька! ч то б ъ  я  ни дѣлалъ, 
ч то б ъ  ни  говорилъ, а все кинареечки 
въ головѣ/ П отѣ ш у свбе сердечко, про
пою новую мою пѣсенку.
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B a  p  u n  ъ к  a .

А я піебѣ помогу.

Н  и  к  о л  сь ш си ([поетЪ.)

Мои кипа реечки далеко пою тъ ,
Голосоъъ изъ к л ѣ то ч к и  б у д то  п одаю тъ .

очень любилъ ихъ; но ч т о  горевать? 
^Для маминьки можно и душу о т д а т ь .

Хорошей пшеничкой ихъ с т а н у т ъ  к о р м и ть , 
Да нѣжнымъ ли сердцемъ ихъ будутъ  лю бить? 
(Послѣдній кусочикъ имъ я отдавалъ :
/Онѣ и не знали, ч т о  бѣденъ я сталъ!

Въ серебряной к л ѣ т к ѣ  имъ не веЬелѣй;
У меня, повѣрьте, было имъ теплѣй! 
(Б о г а т с т в о , конечно, годно для всего;
(Но дружба и  ласки  п р и я т н ѣ й  его!

Н  и  к о  л  а  ш  а .

Теперь, п р о с т и , Варинька! мнѣ на
до еіце н а к о р м и ть  голубковъ. П рости!
(  цбЪ гает Ъ .)

Варинька п о етъ  съ н и м ъ 1 в м ѣ стѣ  два 
послѣдніе с т и х а  каждаго к у п л е т а , пере
мѣняя только  л  на онЬ, какъ т о :  онъ о- 
чень любилъ —  имъ онъ о тд авал ъ  —  
бѣденъ онъ с т а л ъ .
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Я в л е н і е  7.
Б а р п н ъ к а  opfna\

Кіпо-іпо больше будешь радъ: П етру
ша ли, увидя деньги, или я  — положа 
ихъ? (поетЪ:)

Е сли  бы мнѣ можно было 
Въ сердцѣ дашь моемъ ч и т а т ь ,  
Богачамі» егобъ о тк р ы л а ,
Ч то б ъ  о х о т ы  имъ п р и д а т ь

Бѣднымъ людямъ пом огать . (з)

К акъ  оно теп ер ь  довольно,
Не умѣю вамъ сказать! 
t o  одно немножко больно;
Чшо не въ силахъ чбольше дашь . . .  «

, П раво, право негдѣ в зя ть ! (о.)

Не знаю о т ъ  чего, но мнѣ т а к ъ  ве
село сегодня! Какъ будто  я  чего ожи
даю . . .  Дай-mo Богъ чего нибудь '‘хоро
шаго! (вслуш иваясь) К то  шаіѵіъ кричитъ? 
Я слыш у голосъ П етруш и! Ч т о  съ нимъ 
сдѣлалось?

Я в л е н і е  8.

Та  же it ТрцбоъистЪ сЪ лapzuкoмЪ вЪ рЦ- 
кахЪ, бЪгаетЪ по сценЪ внѣ себя,
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П е т р у ш а .

Барышня! баринъ маленькой! боль
шіе господа! люди, человѣкъ, кухарка! . . . .

В а  р  и н ъ к  а.

Не съ ум а ли онъ сошелъ?—Ч т о  с.ъ 
любой сдѣлалось, П етруш а?

П е т р у ш а .

С м о т р и т е , ч т о  у м е н я . . . .  т о т ъ  
ларчикъ, о к о то р о м ъ  вы горевали.

В а р и н ъ к  а.

Папинька! маминька! какъ вы  буде
т е  рады! (обнимаетЪ П ет руш у.)

П е т р у ш а .

А я  т о  какъ радъ!—Я ч у т ь  съ кров
ли не свалился! — Пришелъ я въ кухню, 
барвішня, осм отрѣ лъ  печку, полѣзъ въ 
т р у б у , о п у сти л ъ  м ете л к у  . . . ч т о  за 
п роп асть! н ейдетъ  моя м етелка! Я ну  
глядѣть, ну д о с т а в а т ь , т а щ у  ч т о -т о .. . .  
гл яд ь , ларчикъ! Т у тъ  вздумалъ я, не 
т о т ъ  ли  э т о  ларчикъ, о к о то р о м ъ  ба
ры ш н я-то  мнѣ толковала? Онъ самъ
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о тк р ы л ся , я увидѣлъ много бумагъ, и 
еще что-гао  какъ солны ш ко горитъ! Я 
и  пальцемъ ни до чего не дотронулся. 
Т еп ерь-то , думалъ я, надобно показать, 
чшо я  черенъ лицемъ, да бѣлъ душой/ 
Да я и не понимаю, ч т о  т у т ъ  такое. 
Вѣдь не ,все т о  зо л о то , ч т о  бл ести тъ ! 
Побѣжалъ сюда, сломя голову —= Вотъ 
во зьм и те , Господь съ вами, ж ивите 
счастл и во , а мнѣ пора къ м ату ш к ѣ .....

В а р и  н ъ к  сб (взявЬ лар- 
ъикЪ ст ановит ся н а  колѣни.)

Господи! благодарю т е б я /  — О Пет
руша! т ы  не остан еш ься  т е п е р ь  въ 
бѣдности .

Я в л е н і е  9.

Тѣ же. Н иколайіа вбѣеаетЪ■ сЪ п и с ь м о аіЪ. 

Н  и к  о л  а ш а.

В ар и н ьк а , Варинька! ч и т а й  скорѣе*

В а р и н ъ к а  (взявЪ письмо', 
цзнаетЪ р ц к ц  Ивана),

Слава Богу! нашъ с т а р о й  Иванъ 
живъ! (ритаетЪ и говорит$:) Вообразц,



П етруш а ! Во врем я пож ара , онъ 
у п а л ъ  и выломилъ н огу ; к а к о й - т о  
господинъ велѣлъ его п о д н ять  и о т 
н е с т и  къ себѣ ; на другой день о т 
далъ его въ больницу, гдѣ онъ и т е 
перь . . . .(е щ е  гит ает Ъ ) . . .  и онъ п и ш ет ъ , 
ч т о  нашъ ларчикъ долженъ б ы т ь  цѣлъ, 
въ новомъ ф л и ге л ѣ . . . .  да онъ ужъ у  
насъ! Понесемъ, Николаша! (поспѣшно ц- 
ходитЪ).

щ Я в л е н і е  1 0 .

U е т р  ц ш а  (одинЪ.)

< Какъ я радъ за э т и х ъ  милыхъ дѣ
точекъ! — . . . . Да! я т у т ъ  забылъ свой 
п л ато къ , (ц в и д я  его и  п о д н и м а я )  А в о т ъ  
и онъ!—Ба! э т о  ч то?  Т у тъ  деньги! (развя
зываетъ и слютритЪ) И то ч н о  с то л ь к о , 
сколько у  меня украли! — М атуш ка/ 
всего теб ѣ  накуплю! — Милые дѣточки! 
э т о , вѣрно, они полож или. — Но если 
бы не ларчикъ, ничего бы о т ъ  нихъ не 
принялъ; т я ж е л о  о т н и м а т ь  послѣднее. 
—- Д т е п е р ь  могу п р и н я ть . Въ т у  ми
н у т у , какъ они отдавали мнѣ послѣд
нюю свою копѣйку, Богъ возврати лъ

225
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имъ сокровище ихъ, и явно показалъ,
ч т о  доброе дѣло не ост ает ся безЪ на- 
гр а д ы .

Марья Даргомыжская.

VWVWVWWVVW

Т Е А Т Р Ъ ,

Нѣчпто о п редставл ен іи  Трагедіи: 
М а го м ет Ъ , и Комедіи - Б а л е т а  : ОстровЪ 
Н Ъ м ы хЪ , данныхъ на Маломъ Т еатрѣ  26 
прош едш аго С ентября.

С т р а с т н а я  лю бительница искусшва 
Мельйомеяы, непропускаю щ ая ни одной Тра
гедіи , когда и г р а е т ъ  единственная наша Се
менова *), завлечена я была лю бопы тством ъ 
йъ нынѣшнее представленіе М агомет а , чтобъ 
в и д ѣ т ь  новую тр аги ч еск у ю  А ктр и су  Аза- 
ревигевц м .  Я  уже видѣла ее въ Леарѣ, въ 
Поликсенѣ, и  х о тѣ л а  еще разъ, для убѣжде
нія  своего, в и д ѣ ть  въ ролѣ Пальмиры: ви
дѣла— и убѣдилась. Слыша п о то м ъ  сужденія 
о ней н ѣ которы хъ  просвѣщенныхъ любите*

*) Тоже можно сказать и о сестрѣ ея Гжѣ Семенов 
вой М') превосходнѣйшей въ своемъ родѣ Актрисѣ. Го
лосъ ея, игра, фигура и выразительная физіономія 
прекраснаго лица—совершенно плѣнительны. Cor.
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лей Т еа тр а  , и  находя ихъ  согласными съ 
мнѣніемъ своимъ, рѣш илась я сообщишь оное 
Публикѣ. Не скаж у ничего о моемъ намѣре
ніи; п у с т ь  всякой с у д и т ъ  о немъ посвоему; 
по крайней мѣрѣ не м огутъ і подозрѣвать ме
ня въ п р и с т р а с т іи ,  каковой грѣш окъ ча
стен ько  в о д и т с я  за м у ж ч и н а м и — даже по
жил ым и !

Трагедія сы грана была вообще весьма 
посредственно : Г.г. Брянской и  ТолъеновЪ>
п редставлявш іе  М агом ета и Омара, во мно
гихъ м ѣ с т а х ъ  были хорош и; но одни т о л ь 
ко они и поддерживали Трагедію. Г. Борец- 
койу въ ролѣ Зопира, не помнилъ, т а к ъ  ска
за т ь , самаго себя; забылъ, ч т о  онъ с т а р е ц ъ , 
ч т о  самъ о себѣ сказалъ:

Счастливыми почту свои я древни літа.

и  — кричалъ , декламировалъ, какъ  вовсе не 
прилично Зопиру. По окончаніи 2 го а к т а ,  
г*дѣ Г . Борецкой т а к ъ  много горячился, ' ео- 
шелъ къ намъ въ ложу Г. и  сказавъ мнѣ, 
ч т о  п р едставл явш ій  Зопира А ктеръ  излей* 
нилЪ себіу прибавилъ:

Не правдаль? брови прегуешыя,
Усы и борода сѣдыя,
Скрывающія пол г лица,
Никакъ не скрыли—м олода?
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Г. МаксинЪ , котораго  ъщ ное драматическое 
искустЕО  дошло нынѣ до ліаксиліа  *),■'’ игралъ 
Сеида. Признаюсь, во многихъ м ѣ стах ъ  онъ 
д ѣ й ств и тел ьн о  щгалЪ  меня! ф и г у р а  его, ли
це, органъ, дикція, ж е с т ы  — неизобразимы/ 
Въ сценѣ 4 го а к т а ,  гдѣ р ѣ ш ается  Сеидъ 
на убіеніе Зопира и съ кинжаломъ въ рукѣ 
и д е т ъ  въ храмъ, куда передъ т е м ъ  вошелъ 
сей несчастны й стар ец ъ , Г. МаксинЪ былъ— 
въ полномъ смыслѣ э т о го  слова—неистовъ: 
ревѣлъ, кр и в л я л ся , вылъ, дрожалъ какъ въ 
конвульсіяхъ, топ алъ  ногами, м етал ся  и. и 
однимъ словомъ, казался исполненнымъ ка
кого - то духа: уж асъ стѣ сн ял ъ  мое сердце; 
но не за Сеида и Зопира ощущала я его, а 
единственно— за Г. М аксинаі—Впрочемъ* по 
большой ч а с т и  с т р а н н о с т ію  игры , а особ
ливо колебаиіеліЪ всего корпуса своего и ка
к и м ъ -т о  дикимъ, измѣненіемъ голоса безъ 
всякой надобности, смѣщилъ онъ меня чрез
вычайно. Таково-т о  и с к у с т в о  сего т р а г и 
ческаго А ктера, нерѣдко осыпаемаго громо
звучными рукоплесканіями восхищеннаго рай
ка! Скажемъ наконецъ о новой молодой Ак
т р и с ѣ , игравш ей Пальмиру. К акъ въ преж
нія представленія, т а к ъ  и въ нынѣшнее, за-

*) Максилід и МиттЪу по увѣренію М атематиковъ, 
означаютъ самую высшую и самую низшую степень, 
Cot.



м ѣ ти л а  я  въ ней слѣдующее: движенія ея
принужденны, ж е с т ы  однообразны, дикція 
п р о тяж н а  —  и ни одного с т и х а  не проч іа 
она свободно и п росто : д о с т о и н с т в а  ли это , 
или н е д о с т а т к и  игры ? Можно ли, суд я по 
нимъ о ж и д ать  , ч т о  она будетъ  со време
немъ хорошею А ктрисою  *)? Не смѣю рѣ
ш и т ь . Конечно, прилѣжное ученіе, замѣча
ніе, навы къ —  дѣ лаю тъ  много* но, какъ бы 
т о  ни было, то л ьк о , дла вѣрнѣйшаго успѣ
ха въ своемъ и с к у ств ѣ , совѣтовала бы я 
ей: д ер ж аться  побольше п р о с т о т ы ; в н и к ать  
сколько возможно въ ролю свою, чтобъ  по- 
н я іп ь е е  совершенно; не скандоватъ с ти х о в ъ , 
а ч и т а т ь  свободно, приближ аясь къ н а т у 
ральному разговору; не безобразить фигуры  
своей— (и безъ т о го  незавидной )— -сутуло
в а т о с т ію ; и, наконецъ, всего вреднѣйшую, 
составляю щ ую  главнѣйшій каліенъ преткно-  
веніл на пуши къ соверш енству — о с т а в и т ь  
во все э т у , довольно зам ѣтную , салюнадёян-  
постъ. Ничего н ѣ т ъ  похвальнѣе и н и ч то  не 
м ож етъ  болѣе р у ч аться  за успѣхъ, во в с я 
комъ молодомъ А р т и с т ѣ , какъ робость  при

*) Впрочемъ, шѣ кои видѣли ее въ Комедіи, нахо
дятъ, ч то  она имѣетъ большія способности къ сему 

'роду и очень свободно нграешъ.—Это весьма хорошій 
злакъ. Cat,
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начальныхъ о п ы тах ъ . М ы на сценѣ нашей 
имѣемъ это м у  два рази тельны хъ  примѣра: 
Г ж а Семенова начала поприщ е свое съ вели* 
чайшею робостію  и За т о  п р о т е к а е т ъ  его 
т е п е р ь  со славою ; молодой А ктеръ  ** на* 
чалъ смѣло и  отважно, не слуш ая никакихъ 
совѣ товъ  —  и за т о ,  если не погубилъ еще 
вовсе, т о  безъ сомнѣнія легко погуби ть мо
ж е т ъ  с ч астл и в ы й  т а л а н т ъ  свой. Душевно 
желаю, ч то б ъ  новая н а т а  Пальмира, кото
р ая  впрочемъ получила о т ъ  природы  весьма 
хорош ія ср ед ств а , воспользовалась этими 
ж ивы м и примѣрами*

З ам ѣ ти л а  бы я к о е-ч то  о декораціяхъ, 
ко стю м ах ъ , обстановкѣ  сей Трагедіи вообще, 
о м уж ественны хъ безборо&ыхЪ военачальни
кахъ  М агом ета, и прочц но замѣчанія мои 
о стал и сь  бы безполезны—и п отом у  обращусь 
къ другой п іэсѣ . 1

Волшебная К ом едія-Балетъ : ОстровЪ Шт 
ліы хЬ , е с т ь  совершенно новое, остроумное и 
достойное авто р о въ  своихъ произведеніе. Кн. 
А. А. Ш аховской, ГГ. Дидло и Кавосъ подари
ли нашему Т е а тр у  небольшую прекрасную 
э т у  піэску. Сожалѣю, ч т о  по дурной памя
т и  своей, не могу сообщ ить ч и тателям ъ  
съ нѣкоторою  подробностію  содержанія сей 
Комедіи; а п отом у  замѣчу только  слегка о 
игрѣ  нѣ которы хъ  персонажей. Ю ныя п и то 
мицы Терпсихоры націей Телешова ль . и Зц*



бова ju* занимали роли: первая Азеліи, нѣ
мой дочери Требизондской С ултанш и; а по
слѣдняя Гассены, подруги ея. Обѣ онѣ ода
рены т а л а н т а м и , обѣ тан ц о вал и  прекрасно; 
однако послѣдняя несравненно превосходи тъ  
первую легкостію , ж и в о ст ію  и вы рази тель
н остію  каждаго движенія. Г. В., к о то р аго  
просила я аплодировать ей побольше, о п я т ь  
разсмѣш илъ меня э к с тр о м п то м ъ  :

Ошъ сердца хлопаю и всѣмъ скажу не въ туш ку:

О т ъ  Зубовой по сп раведли вости  можно ожи
д а т ь  болѣе всѣхъ прочихъ молодыхъ т а н -

ры  *) показала она восхищенной Публикѣ, 
ч т о  теп ер ь  уже м ож етъ  за н я т ь  И стом ину. 
И т а к ъ  нельзя не п о ж алѣ ть , ч т о  роли Азе
ліи и Гассены не о тд ан ы  были: первая З у 
бовой, а послѣдняя Телешовой; т о гд а  бы э т а  
піэса разы грана была лучше и  болѣе д о с т а 
вила бы удовольствія  Публикѣ-. Телешова^ лг., 
неимѣющая , к а ж е т с я , довольно пы лкихъ 
ч у вствъ , весьма холодно сыграла т у  сцену, 
когда о т ъ  прикосновенія къ ней волшебнаго 
п р у та  вдругъ получаетъ она голосъ; каки м ъ- 
т о  неловкимъ движеніемъ изъявила она бо-

щ) Въ извѣстномъ Балетѣ: ЗефирЪ и Ф л о р а .

Влюбился я въ прелестную мадюшку.

цовщицъ нашихъ, и  недавно



лѣе робость, нежели радость; при  словахъ: 
это я  .... Ялой гояосЪ .... не изображалось въ 
лицѣ ея ни малѣйшаго знака восхищенія—и 
п отом у  слова: АхЪ\ какЪ я  рада! и вообще 
вся э т а  сцена, не произвели на зрителей 
никакого впечатлѣнія . _ Смѣло можно ру
ч а тьс я , ч т о  Зубова л і. и с то р гл а  бы въ этомъ 
м ѣ с т ѣ  рукоплесканія.

Гжи ЛюстихЪ и Азаревиъвва б., представ
лявш ія подру гъ А зеліи , т а к ж е  танцовали 
очень хорош о; т а л а н т ы  ихъ давно уже из
в ѣ с т н ы  П убликѣ. Но какъ и зъ ясн и ть  все 
удовольствіе, все восхищеніе, произведенныя 
во мнѣ игрою прелестной  Дюровой*)? Нѣніъ, 
описаніе мое было бы слабо. Она представ
ляла Елизора, юнаго сына Волшебницы, влюб
леннаго е ъ  Азелію * К акой т а л а н т ъ !  Какъ 
хорошо поняла она роль свою/ К акъ вѣрно 
и  п р о с то  вы р аж аетъ  свои ч увства! Одно 
то л ьк о  можно п о с о в ѣ то в ать  ей, ч то б ъ  она 
не торопи лась го во р и ть  и ' не лишала бы 
зр и тел ей  удовольствія сл ы ш ать  каждое сло
во е я . Голосъ Дюровой ч и с т ъ  и приятенъ; 
органъ довольно силенъ для ея л ѣ тъ ; ростъ, 
фигура и лице прекрасны ; м етода  образова-

*) Не считаю нужнымъ говорить о Гжѣ Сандуновой 
и Гнѣ Рамазановѣ , давно украшающихъ сцену нашу 
рѣдкими своими талантами. Çoz*



йія т а л а н т о в ъ  ея —  судя по первымъ опы- 
щ амъ—к а ж е тс я  очень хороша: чего же долж
но о ж и д ать  о т ъ  нее въ п ослѣ д ств іи , если 
только, не обольщаясь слиш комъ похвалами, 
а особливо рукоплесканіями *), с т а н е т ъ  она 
прилѣжно зан и м аться  искусш вомъ своимъ 
и  необходимо нужными для т о го  науками. 
Душевно желаю сего какъ для собственной 
пользы и с^авы  ея, т а к ъ  и для удоволь
с т в ія  просвѣщенной Публики,

Въ продолженіе это го  сп ек так л я  знаме
н и т а я  наша Д рам ати ческая  А р т и с т к а ,  ко
т о р у ю  видѣла я въ ложѣ, внимательно с м о т 
рѣла на дѣйствую щ ихъ: во время Трагедіи 
п р и м ѣ тн ы  къ ней были огорченіе и  досада, 
и  только  изрѣдка казалась она довольною; 
въ представленіе , же Комедіи - Б а л е т а  удо
вольств іе  и даже восхищеніе очевидны бы
ли въ ней: она не рѣдко в став а л а , у с т р е м 
ляла р ад остн ы й  взоръ свой на юную наслѣд
ницу славы  своей Дюрову—и въ т у  м и н у ту  
м ечталась  мнѣ въ ней сам а ' Мельпомена; 
произносящ ая съ восторгом ъ, воспламеняю
щимъ зр и тел ей :

*33

*) Мы видимъ множество примѣровъ, ч то  нѣкото
рыя , даже очень хорошія Актрисы, лишась прежней 
красоты своей лишаются и аплодисементовъ: слѣдо
вательно, гему, болѣе аплодируютъ? И прочны ли ща- 
вія похвалы? — Cot.

5



z34.

О какъ я радуюсь, надѣлся то го ,
■^то не пожретъ земля искуства моего *).

Сердце мое билось, слезы п роступ али , во 
глубинѣ душ и моей пылала надежда, что 
Дюрова и сп о л н и тъ  со Бременемъ ожиданіе 
н а т е  и я в и т с я  на поприщ ѣ Мельпомены до
стойн ою  своей предш ественницы , превосход- 
го образца своего и н а став н и ц ы  .

Любительница Театра .

P . S. На дняхъ имѣла я удовольствіе 
в и д ѣ т ь  Трагедію: ФингалЪ, въ которой  въ
первы й разъ Гжа Семенова играла съ Г. Ка
р аты ги н ы м ъ  б. Сей молодой А ктеръ , полу
чивш ій  о т ъ  природы  все, ч т о  треб у ется  
для и с к у с т в а  его , и надѣленный притомъ 
и с ти н н ы м ъ  т а л а н т о м ъ  , игралъ въ эт о т ъ  
разъ  превосходно. Ни крику., ни кривляній , ни 
разлхахиванія рукалш —т а к ъ  ч а с т о  замѣчае- 
м ы ха въ игрѣ  его , вовсе не было: и  пла
менный душ ою, м уж ественны й, благородный 
ф и н гал ъ  незабвеннаго Озерова — одушевленъ 
былъ Г. К ар аты ги н ы м ъ  какъ нельзя лучше.

*) Про логъ : Н овос т и пц. /ІарнассИ, сочил. Дн. Шахов* 
скаго.



И здатель Благонамѣреннаго, о т ъ  имени 
всѣхъ благонамѣренныхъ и  просвѣщенныхъ 
читателем^ своего Ж урнала, п р и н о си тъ  и с
креннюю благодарность почтеннѣйш ей Лю-* 
бителъницѣ Ч'еатровЪ - за ея о строум н ы я и 
справедливыя замѣчанія, прося покорнѣйше 
сообщ ать оныя и впредь для общаго удоволь
с т в ія  и  пользы.

wwwvwwvvw

О Ж урналахъ на 1825 еодЪ.

ЖцрналЪ Императорскаго Человѣколюбива
го Общества, издаваемый К о м и тето м ъ  его 
по ученой ч а с т и , будетъ  продолжаемъ й въ 
теч ен іи  слѣдующаго 182З годщ 
БЪ составЪ онаго входятЪ слѣдующая статьи:

1. Распоряж енія и о т ч е т ы  И м п ератор 
скаго Человѣколюбиваго О бщ ества.

2. И зв ѣ ст ія  о благотвори тельн ы хъ  за
веденіяхъ о теч ествен н ы хъ  й иноземныхъ, съ 
показаніемъ успѣховъ оныхъ.

3 . И звѣ ст ія  о сочиненіяхъ, содержащ ихъ 
какой лртбо предм етъ , къ д ѣ й ств іям ъ  Чело
вѣколюбиваго О бщ ества относящ ійся; опи
саніе способовъ и орудій, полезныхъ для сп а
сенія людей, для употребленія въ домахъ 
трудолю бія и для за н я т ія  бѣдныхъ, почи
таю щ и х ся  неспособными къ работѣ .



4 - Ж изнеописанія б л аго тв о р и тел ей  че
ло вѣ ч ества  , о став и в ш и х ъ  .по себѣ память 
цакимъ либо полезнымъ заведеніемъ, или от~ 
крьппіемъ.

6. Н равствен н ы я н аставл ен ія  и  разсуж
денія.

6. Извѣщенія о пож ертвован іяхъ  въ ноль« 
зу человѣколюбивыхъ заведеній, имена бла
го тв о р и тел ей  и особъ , подписавш ихся на 
полученіе сего издан ія .

К о м и т е т ъ , продолжая в ы п и сы в а ть  ино
стр ан н ы я  періодическія сочиненія, поста
р а е т с я  , извлеченіями изъ опыхъ^ сдѣлать 
Ж урналъ сей сколь возможно заниматель
нымъ

Такж е К о м и т е т ъ  п р о с и т ъ  какъ Гг. 
Членовъ своихъ К орреспондентовъ, т а к ъ  и 
всѣхъ просвѣщенныкъ друзей человѣчества, 
у ч а с т в о в а т ь  въ его тр у д ах ъ  доставленіемъ 
своихъ сочиненій и переводовъ. Всѣ тапо^ 
вы я с т а т ь и  б уд утъ  п р и н я т ы  съ благодар
н о ст ію  и, по мѣрѣ с о о т в ѣ т с т в ія  предполо
женной цѣли, помѣщаемы въ семъ изданіи.

К аж ды й мѣсяцъ вы ходи тъ  одна книжка; 
т р и  т а к о в ы х ъ  книж ки с о с т а в л я ю т ъ  часть.

Цѣна сему Ж урналу за годовое изданіе 
здѣсь, въ С. П етербургѣ , q5  руб., а съ до
ставленіем ъ онаго во е сЬ м ѣ с т а  Россіи, Зо 
руб., за полугодовое же какъ здѣсь, т а к ъ  и 
съ доставленіемъ во всѣ Россійскіе города



і 5 рублей . Но какѣ доходъ о т ъ  Ж урнала 
назначается  въ пользу бѣдныхъ: т о  благо
тв о р и тел ьн ы м ъ  особамъ п р е д о с та в л я ется  
вносишь и болѣе означенной суммы.

Подписка здѣсь, въ С. П етербургѣ, п ри 
н и м ается  въ пом янутом ъ К о м и т е т ѣ ,  со
стоящ ем ъ  до і-го  Ген варя 182З года въ Ма
лой М орской въ домѣ Аспегрена No 102, а 
съ і-го  Генваря будущаго года имѣющемъ 
н аходи ться  въ домѣ вѣ дом ства  И м п ератор
скаго Человѣколюбиваго О бщ ества на Л и
тейной, т а к ж е  у книгопродавцевъ: С енъ-ф ло- 
рана, Сленина, Свѣчникова и Глазунова, какъ 
здѣсь , т а к ъ  и въ М осквѣ. Иногородныя осо
бы благоволятъ  о т н о с и т ь с я  или прямо въ 
пом януты й  К о м и т е т ъ  по означенному адре
су, или въ Г азетную  Экспедицію С. П е т е р 
бургскаго П о ч т а м т а .

Въ т о м ъ  же К о м и т е т ѣ  можно п олучать  
вы ш епом януты й Ж урналъ за прошлые годы, 
начиная съ 1818 за означенную цѣну.

Я-

Ощеъественныя Записки буДутъ продол
ж а т ь с я  въ слѣдующемъ 182З году году на 
прежнемъ основаніи, съ прежнею цѣлію, съ 
одинаковою и сп равн остію  и на прежнихъ 
условіяхъ, т .  е. въ со став ъ  сего Журнала 
вх о д и ть  будетъ  одно только  гпо, ч т о  ка-
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саеш ся до р асп ростран ен ія  то ч н ы х ъ  поня
т і й  о Россіи , п редм етом ъ  его—извлекать 
изъ  н е и зв ѣ с т н о с ти  и  забвенія свѣдѣнія о на
сто ящ ем ъ  и бывшемъ положеніи нашего оте* 
ч е с т н а  ,, о н асто ящ и х ъ  и  бы вш ихъ подви
гахъ героизма, великодуш ія и  т .  п. нашихъ 
соотечествен н и ковъ  всѣхъ сословій и со
с т о я н ій .— Цѣна постаром у, здѣсь въ С. Пе
тер б у р гѣ  25 руб, а съ приноскою на домъ 
и пересылкою въ другіе города Россійской 
И мперіи—Зо руб. ассигн.

П рибавимъ еще, Ч то  И здатель, какъ и 
прежде, п о с т а р а е т с я  с о с т а в л я т ь  Отечествен- 
ны л Записки сколь мо?кно занимательными 
для лю бителей  всего о теч ествен н аго : онъ 
обладаетъ  многими драгоцѣнными рукопи
сям и, доселѣ нигдѣ ненапечатанны ми: мно
гіе почтенны е П и сател и  (въ т о м ъ  числѣ 
военные) обѣщали у к р а ш а т ь  Ж урналъ его 
своими тр у д ам и , и онъ и м ѣ етъ  по всей Рос
сіи исправныхъ корреспондентовъ, кои не 
у п у с т я т ъ  сообщ ать ему все, ч т о  ни слу 
чиш ся зам ѣчательнаго. К аж дая Чаешь бу
д е т ъ  попрежнему украш ена рисункомъ, искус
но вы гравированны мъ.

Не не п р и ятн о , полагаю т а к ж е , будетъ 
для Ч и т а т е л е й  Отечественныхъ ЗаписокЪ} 
узн ать , ч т о  многія с т а т ь и  изъ оныхъ, осо
бенно же совреМенныл лЬтописщ переводятся 
въ періодическихъ и н остран н ы хъ  изданіяхъ*



какъ  mo: Ж урналѣ—Der Gesellschafter oder Blaet- 
ter fur Geist und Herz, издаваемомъ въ Берли
нѣ Профессоромъ Губицемъ;—въ Дрезденской 
газетѣ : Abendzeitung—П етербургском ъ ежене
дѣльномъ Ж урналѣ: Zeitschrift, и проч., а изъ 
сего у с м о т р я т ъ  онй, конечно съ удоволь
ств іем ъ , ч т о  вы п олн яется  уже одно изъ 
главной цѣли нашего изданія -— з а с т а в и т ь  
иностранцевъ  почерпать  свѣденія о Россіи  
изъ вѣрныхъ источниковъ .

П одписка п ри н и м ается: для иногород-
ныхъ въ Газетной  С. П. бургскаго П о ч там 
т а  Экспедиціи; въ С. I Ï . 6цргі}% во всѣхъ 
книж ны хъ лавкахь и преимущ ественно у Г. 
Плавильщикова, ч т о  у Синяго м о ста , и  Сле- 
нина въ домѣ Кусовникова: а въ Москвѣ: у 
А. С. Ш иряева, въ У н и в ер си тетск о й  книж 
ной лавкѣ, на валу между Т верским и и  П е
тр о в с к и м и  воротам и  *

П а в . СвииьинЪ.
М Л  ѵ\л л л л л л л л л Л

П РИ М И РЕН ІЕ.

Л и зета  на меня сердилась;
Я  горевалъ, терп ѣ лъ , но въ мирѣ былъ съ

собой.
Л и зе т а  ныньче примирилась;

*Ітожь? сердце въ т о т ъ  же мигъ поссори
лось со мной/—
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К акъ? можно ли?....Увы! я  понялъ опасенье; 
Т ы  ропщешь, бѣдное мое, не безъ вины: 

П редчувствуеш ь, ч т о  примиренье 
Б ы т ь  м ож етъ  пагубнѣй для насъ самой войны»

(Сообгцено.)

ЛЛЛЛ'ИЛЛЛЛѴѴИ

ЛЮБИМОЙ СОБАКѢ С. Д. П.

Лю бима— х о т ь  и' не славна:' 
Собака— но судьбой своею 
И людибъ помѣнялись въ нею:
Да помѣ'няетсяль она?,,.

Ал, Ил.
w w w w v w v v tv

Ш а р а д а .

Натальное мое предлогъ изображ аетъ!
Гдѣ люди лишь ж и в у т ъ — второе т а м ъ  бы

ваетъ;
А гфлое мое

В м ѣщ аетъ  кушанье и т а к ж е  п и т іе .
КостявиъЪ,

W V W W  Ѵ Ѵ Ѵ У Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ

Изъ помѣщенныхъ въ XLIK №  Шарадъ 
I я зн ачи тъ —па^ролсЪ, 2 я Май-ковЪ> 3 я раз- 
еоворЪ и  4 я Цшлш щ .

/Wl/Wl/W\/WWVl



БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ.
I 822. ІѴ° X L V I.

БОРОДИНО.

Ш умъ дня умолкъ; ііа небесахъ 
Лучи зл а ты е  догорали,
И о тр а ж а я с ь  на водахъ,
Въ ихъ зыбкой влагѣ т р е п е т а л и  ;
Сонъ на поляхъ Бородина:
Вдали чернѣлся лѣсъ дремучій;
Надъ нимъ сбирались мрачны тучи^ 
О к р естъ  безмолвье; ти ш и н а ,

*
Въ гл у боку думу погруж енъ ,
П р о с т р я  свой взоръ въ ту м ан ъ  далёкій , 
Сидѣлъ о т ъ  д р я х л о с т и  согбен ъ ,\
Подъ древомъ ст а р е ц ъ  одинокій;
Веселье, р ад о сть  юныхъ л ѣ т ъ  
Его уже не озаряли;
Ему давно забвенны с т а л и  
У тѣхи , въ коихъ т о н е т ъ  с в ѣ т ъ .

Воспоминанье слаиныхъ дѣлъ 
Е го всѣ ч у в с т в а  оживляло;
Онъ мыслью къ прошлому летѣ лъ  ;
Въ немъ сердце сильно т р е п е та л о ,

I



И вся душа была въ очахъ.—
Ужь солнце скры лось за горою;
Надъ спящ ей въ сумракѣ рѣкою
М елькали звѣзды еъ облакахъ.

• (
*

В кругъ с т а р ц а  т и х о , все молчитъ.*.
П редъ нимъ—могильные курганы;
У ногъ—р азб и ты й  шлемъ л е ж и т ъ ,
И въ ржавчинѣ оружья бранйы; 
Вдали-разруш енна стѣ н а ,
Н а коей т е р н ъ  р а с т е т ъ  колючій;
И иробираяся сквозь т у ч и ,
В осходи тъ  полная луна.

*

С тр ем я ся  взоромъ ей во слѣдъ, 
Воображеньемъ принесенный 
К ъ  соб ы тіям ъ  минувш ихъ л ѣ т ъ ,
О т ъ  думы сильной пробужденный,
Ренъ стар ец ъ , преклонясь на длань: 
«‘Замолкло т ы ,  о поле ч е с т и !
С видѣтель нашей славной м е с т и ,
Когда т е к л а  здѣсь грозна брань...,,

♦
“ Враги шумящею толпой ,
К акъ  б уря , къ симъ м ѣ стам ъ  стремились-' 
Гдѣ проходилъ ихъ р а т н ы й  с т р о й ,
Тамъ села е ъ  пламени дымились.
Бородино! въ т в о и х ъ  поляхъ 
Сразились сонмы грозныХрь- воевъ—г-



Я  зрѣлъ: см ятен ье чуждыхъ строевъ , 
Г ер о й ство —храбры хъ, слабыхъ—с т р а х ъ .

“Дымъ черный  ̂вился вверхъ столбом ъ, 
М еч и . сверкали обнаженны;
И въ п ерекатахъ  грозный громъ,
И гулъ орудій п ротяж енн ы й 
Сливались в м ѣ стѣ  въ б и т в ѣ  сей;
Земля о т ъ  ужаса дрожала,
И см ер ть  ш мы воиновъ сраж ала 
Косой губительной своей ,,

ѵ/ *
“Тьі в ѣ стн и к ъ  славы нашей былъ,
День Россамъ .вѣчно-незабвенной!
И п у т ь  къ спасенью проложилъ 
Для насъ о т ъ  в л а с т и  чужеземной.—  
Напрасно, врагъ! замыслилъ т ы  
П о р аб о ти ть  себѣ Россію:
Ты самъ склонилъ предъ нами выю, 
О с та в я  л естн ы я  м еч ты .,,

*

“Сыны Россіи ополчились 
К ъ защ и тѣ  Ц арскія  Г л ав ы ,
И духомъ м е с т и  озарились 
П ри видѣ зарева М осквы .—
Позналъ т ы ,  дерзкій, ч т о  сильнѣй* 
К о р ы сть , иль духъ народной м е с т и , 
Когда лишенный славы, ч е с т и ,
Бѣжалъ о т ъ  насъ съ ордой своей.,,



“ Теперь все ю ихо здѣсь, все спиш ь« 
Одно унынье о б и т а е т ъ ;
Л иш ь вѣш ръ въ т р а в ѣ  гу с т о й  ш умиш ь, 
И поле б и т в ы  посѣщ аетъ ,
Во всемъ в стр ѣ ч ая  брани слѣдъ, 
Поселянинъ уединенный ;
Онъ, т р е п е т ъ  ч у в с т в у я  священный, 
С топам и робкими и д етъ .,,

*

“ Поля, холмы Борбдина/
Для чадъ пребудьте отдаленны хъ 
Въ вѣковъ грядущ ихъ времена,
К акъ  обелискъ побѣдъ свершенныхъ.
Да сихъ  могилъ свящ енны хъ в и д ъ , 
Напомня предковъ имъ дѣянья,
И въ ихъ  сердцахъ соревнованье 
чК ъ  дѣламъ великимъ возбуди тъ .,,

*

“А вамъ безсм ертія—въ удѣлъ,
Героевъ въ б и т в ѣ  падш ихъ т ѣ н и !
За доблесть громкихъ ваш ихъ дѣлъ 
П окоитесь  съ миромъ въ т и х о й  сѣни • 
Надъ вами слава в о сп ар и тъ ,
Доколь все ж и е о  подъ луною,
И время грозною рукою
Вселенной въ прахъ не о б р а т и т ъ . ,, у

*
Умолкнулъ онъ, и  все кругомъ 
Ещ е въ безмолвьи пребывало,.



Все наслаждалось въ полѣ сномъ*
Все ч у в ств а  с т а р ц а  усыпляло.
Средь мрачной ночи т и ш и н ы  
Ш еп тал ся  в ѣ те р ъ  лиш ь съ травою *
И ч у т ь  мерцало надъ рѣкою 
Сіянье т о м н ы я  луны .

АлексащрЪ ВисковатовЪ.

А М Ѵ И М А / Ѵ И Л И

БАСНИ.

г . I
СурокЪ и  Ч еловѣкѣ.

Сурокъ, и звѣ стн о , с п и т ъ  полгода. 
Надъ нимъ смѣялся Человѣкъ:
“ Когда вся б о д р с т в у е т ъ  природа,
Не стьтдноль с п а т ь  теб ѣ  весь вѣкъ?,, 
Сурокъ въ о т в ѣ т ъ :  я  сплю конечно, 
Но чемъ, скаж и, самъ за н я т ъ  т ы ?  
Н е  сты дноль ж и т ь  м ечтам и  вѣчно: 
Не т о т ъ  ли сонъ—т в о и  м еч ты ? —

2 .
ЭзопЪ и ОселЪ,

‘‘П иш и т ы  умными, пож алуй-ста, Ословъ^ 
Эзопа убѣждалъ О селъ-нравоучитель.



Ч т о ж ь  Ксашповъ отвѣ ч алъ  затѣйливой: слу
житель?

—Н ѣ тъ , другъ! я не Оселъ, а ты не Басно
словъ.

3 .

Ворд и БЪднлкд.

Воръ вздумалъ обобрать зимою торгаш а,
И ночью влѣзъ въ сарай , гдѣ Нищій зябъ

' убогой:
Т о т ъ  не спалъ, поднялъ крикъ; воръ въ две

ри, и дорогой
Тулупъ свой бѣдняку о став и л ъ  барыш а,— 
П у с т ь  в о р ъ , а т о  могло *и съ честными

случиться:

Дай пожиеилсся-ка!—ацъ вышло: поплатшпъсяі

4 .

П рохож ій  и С и рена.

П р о хо ж ій .

Ч т о  т а к ъ ,  т ы  п ри стальн о  свой взоръ впе
рила въ воды?

С и р е н а .

Въ семъ ч и сто м ъ  зеркалѣ, при  я сн о сти  по
годы,

Я  своего лица любуюсь к р а с о т о й .



П р о хо ж ій .

Л ица—а см о тр и ш ь  ли  на х в о с т ъ  ужасный
свой?

Въ немъ к р а с о т у  свою увидиш ь — безъ об
ману.

С и р е н а .

За т е м ъ - т о  на него я  и  с м о т р ѣ т ь  не с т а н у .
\

А л. И л.

ИЗОБРАЖ ЕНІЕ ТРЕХЪ ГРА Ц ІЙ '.

А,. Я ., К. Я ., и H • Я . Е—вбімЪ.

К т о  э т и  т р и  прекрасны я дѣвицы?
Всѣ черноглазыя! И видно, ч т о  с е с тр и ц ы !

* Не Граціиль?— Да, точн о  т а к ъ !  
В о тъ  с т а р ш а я , ч т о  выш е всѣхъ, Аглаяі 

К акой же стр о й н ы й  с т а н ъ !  К акая 
О санка....вы разить ле знаю право какъ!
Во взглядѣ, въ п о с ту п и , въ улыбкѣ благо

родство!
Съ Ц арицею  боговъ *) она и м ѣ е тъ  сх о д ство .—

В о тъ  Т а лія , середняя сестр а!
'___ _______  \

V т * съ Юноною, которая, какъ увѣряютъ Поэ
т ы  , имѣла самую величественную и прелестную  
осанку.



s  4 8

Х о ть  зрѣніемъ слаба; за т о  х и т р а ,  остра! 
Г л я д и т ъ  съ усмѣшкою въ л о р н е тъ , пригцу*

р я  глазки;
А в и д и т ъ  даже и  сквозь маски! 
Собой, какъ  ангелъ, хорош а —  

Равно и младш ая с е с т р и ц а  Евфрозина, 
У э т о й  на лицѣ написана душа. —
Всѣмъ п р ел ести  дала богиня Мнемозина,
И каждая изъ нихъ мила, добра, умна...
Но все кому нибудь милѣй Изъ т р е х ъ  одна.

И .
АМѴИѴИ«ѴИѴИ

!

ВЪ АЛЬБОМЪ А. Я. Н,

Когда я’ на небо въ прекрасный день гляжу, 
Всегда на мы;сль себѣ васъ привожу: 
Глаза у васъ, какъ небо, голубые,

И въ нихъ небесная примѣтна доброта. 
Глаза у ангеловъ, какъ и у васъ, такіе, 
Такалжь кротость эх такаяжь красота.

Я .

W Y W W W V W V W



/

Т Е А Т Р Ъ .

I .

ф и н га л Ъ ,  Т р а г е д ія  въ  т р е х ъ  д ѣ й с т в і 
я х ъ , в ъ  с т и х а х ъ ,  соч'. В. А. О зе р о в а , с ъ  
х о р а м и , с р а ж е н ія м и  и  б а л е т а м и  (М у зы 
к а  со ч . Г. К о зл о в с к а г о )  , и  Н о ва я  Ш а 
л о с т ь  О п е р а  -  В о д ев и л ь  въ о д н о м ъ  д ѣ й 
с т в і и ,  п р е д с т а в л е н н ы я  н а  Б о л ь ш о м ъ  
Т е а т р ѣ  Зо ч. О к т я б р я .  -

г Семенова и гра роль Моины.х И ск у ств о  
замѣнило П рироду.

П одним ается  занавѣсъ . Хоръ Бардовъ 
и  дѣвъ прославляетъ  к р асо ту  М син ы . Съ 
какою  скром н остію  о стан ав л и в ае тъ  она ихъ:

О ^ѣвъ и Бардовъ сонмъ! не славьте к р асоту ,
Сію обманчиву, прелестную м ечту.

съ застѣ н ч и в о ст ію  , свойственною  
юной любовницѣ, го во р и тъ  уллин ц і^

Воспой геройскія фи н гало вы дѣла.

ІЗардъ повинуется , и когда начинаетъ  
о п и сы вать  с м е р ть  Тоскара, б р а т а  ея, ср а
женнаго ф ингаловой  руною, лице Мойны  
и зм ѣ н яется ; мысль, ч т о  въ своемъ любезномъ 
должна она ви дѣ ть  убійцу ея б р а т а , т е р 
за е т ъ  ее: она п р ер ы ваетъ  пѣснь У ллина .

!

'

3
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Все первое явлейіе выдержано было Се- 
меновою превосходно. По мнѣнію нашему, это  
сам ая тр у д н ая  сцена во всей Трагедіи; ш утъ  
не столько  д ѣ й с т в о в а т ь  должны голосъ и 
ж е с т ы , сколько ліимика. Ч истосердечно со* 
вѣ ту ем ъ  нашимъ тр аги ч еск и м ъ  Г г . А кте
рам ъ и А ктрисам ъ, осшаЕя самолюбіе, у ч и ть 
ся  у Семеновой и с к у с т в у  и зображ ать  лицемъ 
с т р а с т и ^  а не д ѣ л ать  ймъ кривляній , ко
т о р ы я  въ Трагедіи, к аж е тс я , не у м ѣ с т а .

В х о д и тъ  Стар'нЪ, объявляетъ  дочери Ö 
п р и б ы т іи  ф и н гал а ; глаза Мойны  заблистали 
Ьгнемъ любви и р ад о сти , и на вопросъ его^

Такъ т ы  Финга ловом ошвѣш.ствуешь любви?

Съ каким ъ просщосердечіемъ, съ какимъ 
довѣріемъ, не замѣчая на челѣ р о д и тел я  гнѣ
ва , о т в ѣ ч а е т ъ  она:

АхЪ\ неизвѣстный о$нъ пролитд вЪ моей крови,
Ср дня, мнѣ памятна, какъ вождь племенъ Мор

вена

Предсталъ передъ меня въ моемъ уединены?; 
Мгновенно сердца мнѣ прервалися біеньи.
Какъ вепря .дикаго, его сіпрашйлась зрѣ ть; 
Отчаянна, блѣдна, желала умереть . . . .
So от юношу, прекраснаго узрѣли :
'Хотѣла укорятъ . . • уста мои нѣмѣли1

Сцена , въ к оторой  Мойна о т к р ы в а е т ъ  
Фингалу, взаимную любовь свою, ведена Се
меновою съ оШ личнымъ искуством ъ*



Съ какою благородною горд ост ію  гово
р и т ъ  она:

КЪ герою страсть—души высокія отрада!
• • • • • • • •
Ш праху матери, который во гробѣ тлѣетЪ, 
Природѣ, словомъ, всей извѣстна ст р а ст ь  моя,
О коей небесамЪ сказать готова я.

Съ‘ каким ъ нѣжнымъ упрекомъ опи сы 
в а е т ъ  любезному печаль разлуки съ нимъ:

Я въ море синее мой простирала взоръ!
Тамъ каждый валъ въ дали, мнф пѣною своею 
Казался пару com3 , надеждою моею;
Но тяжко опустясь къ глубокому песку,
П о сердцу разливалЪ мнѣ мрагную тоску.

Н а вопросъ къ ней Ф ингала: чемъ дол
женъ онъ во зд ать  за любовь ея? съ каким ъ 
восторгом ъ  назначаетъ  она цѣну своему 
сердцу:

Любви лишь можетЪ быть одна любовь наградой*

Ж елая п р е к р а т и т ь  раздоръ, возникш ій 
между родителем ъ и  любезнымъ, Мойна съ 
Нѣжною укоризною говоритъ* фингалц  :

Ты жизнію хотѣлъ пожертвовать Мойнѣ,
И самолюбіемъ не жертвуешь мнѣ нырѣ.
* 7
Я слышу твой  отказъ, х о т я  не отвгѣіаешъ,
И узнаю теперь и поздно и стеня,
Ч то  т ы  обліаньівалЪ и н&л'юбилЪ меня,
Ч т о  издѣвался здѣсь шы надъ моею страстью*



Узнавъ о т ъ  У л л и н а , ч т о  родитель ея 
х о ч е тъ  вЬрожшно л и ш и т ь  жизни Фингала, 
с т а р а е т с я  она въ т о м ъ  себя р азу в ѣ р и ть  и 
го в о р и тъ  Барду:

Шзміноюль Цари обиды будутъ мстишь?

Произнесла она/ эщошъ с т и х ъ  —  и т е 
а т р ъ  застоналъ  о т ъ  рукоплесканіи .

О граничимся сими замѣчаніями объ игрѣ 
несравненной Сеженовой ; Еслибъ я вздумалъ 
п о к азать  всё с т и х и , удачно ею выраженныя, 
т о  надобно было бы п е р еп еч атать  всю роль 
М ойны . 1

А к тр и са  , играю щ ая съ равнымъ успѣ
хомъ' Медею и М оинц , заслуж и ваетъ  удив
леніе.\

Г. КаратыгинЪ  всегда игралъ роль Фин
гала, хорошо, а бъ нынѣшній разъ, о став я  
нецліёстныи  к р и к ъ , сы гралъ ее отлично. 
Благородная гордость , великодушіе въ по
сту п к ах ъ  со СтарножЪ , пламенная любовь 
къ Моинё, все въ немъ изображало Сканди
навскаго А х и л л а .

Первую т и р а д у  прочелъ онъ очень хо
рошо, равно какъ  и слѣдующіе с т и х и : х

'Не разсуждаю я, приличенъ лег кумиръ
Играмъ и жертвенникъ Тому, К т о  создалъ міръ;
Кому какъ, вбгный храмъ, вселенная чудесна,
Кому возстать тісна и высота небесна.



Въ любви рцгатося л жизнію люею;
Мойнѣ жизнью сей пожертвовать готовъ» , 

(увидя входящую Мойну.)
Но вотЪ она ... КакихЪ .желаешь клятвЪ и слово 7

Всѣ сшиХи въ  б мъ явленіи ,і го дѣй
с т в ія  , въ  котором ъ  ФингалЪ и зъ ясн яетъ  
Мойнѣ любовь свою, проч и тан ы  Г. Карат ы -  

хорошо, исклю чая двухъ слѣдующихъ:
Супруга т а  вѣрна, которая дочь нѣжна,
'Священнымъ долгомъ ч т и т ъ  родителей покой.

\Оыъ сказалъ ихъ т а к ъ , какъ б у д то  бы 
въ нихъ не было ни одного знака препина
нія, о т ъ  чего прекрасны е с т и х и  сіи  и у- 
скользнули о т ъ  слуш ателей. О бѣтъ  Фингала 
во втором ъ  а к т ѣ  выраженъ былъ не совсемъ 
удачно: с т и х и , обращенные къ Одену, про
говорилъ Г. К а р а ты ги н ъ  т и х о , и гаемъ ме
нѣе былъ слышенъ, ч т о  онъ ч и та л ъ  ихъ въ 
глубинѣ храма, предъ ж ертвенником ъ, с т о я  
къ Публикѣ п о ч т и  спиною; а слѣдующіе:

Мнѣ будь свидѣтелемъ и т ы , племенъ Морвена,
Отцевъ Фйнгаловыхъ могуще божество! unpot.

\

и въ особенности окончаніе Ьей т и р а д ы , по 
обыкновенію своему, прокричалъ; а при  с т и 
хахъ :

И мечь , мой тщ етн ы й  мечь, притупленный и
ржавый,

Былъ въ дебри выброшенъ, какъ мечь Царей безъ
сдави*



х в а т а л с я  за мечъ нѣсколько разъ , а к аж е т
ся было бы довольно и  чодного раза»

' Споръ Фингала со СтарномЪ веденъ былъ 
хорошо; с т и х и  же :

Царь, измѣняешь ли шы слову своему?
Когда не вѣрить памЪу шо вѣритъ ли кому?

\

выраж ены превосходно.
Но полустиш іе:

Я здѣсь не въ цервый разъ —

надлежало не п р о к р и ч ать , а с к а за т ь  съ иро» 
ніею.

Ж елаемъ Г. Каратыгину, вовсе о т с т а т ь  
о т ъ  излиш няго кри ка , к о т о р ы й  вреди тъ  
здоровью а к т е р а  и  см ѣ ш и тъ  Публику;, я не 
вклю чаю  сюда пЬднебеснызсЪ любителей изящ
наго: одобреніе ихъ едка ли м о ж етъ  бы ть
л естн о  для, образованнаго а р т и с т а .

ѵ Г. Брянской игралъ Старна очень хоро
шо- М есть  была во взорахъ, въ движеніяхъ 
его. Съ какою скр ы тн о ю  злобою ласкалъ онъ 
Фингалаі Увлеченный ненавистью  къ любим-* 
цу  Mouhùbt, предлагающему свою защ и ту  , 
воскли цаетъ  онъ:

Такъ страхѣ моимѣ ерагамѢ, имъ страхѣ и люта.
смерть!

но пришедъ въ себя, перем ѣняетъ  искусно 
ігюцъ :
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Но въ сей ли день, Фингалъ, утѣ хъ  и восхищенья
Мнѣ называть враеовЪ, достойныхъ отомщеньл?
• • • • • # *  Л
Надежда отомстить и муки зрѣть Фингала, —

не о с т а в л я е т ъ  его ни на м и н у ту .
' Ч и т а я  м о л и тв у  Старка къ Одену, въ 

коей п р и зы в аетъ  онъ всѣ б ѣ д ств ія  на главу 
Фингала , я р о с ть , желаніе м е с т и  сверкали во 
взорахъ Г. >.Брянскаго . Съ какимъ злобнымъ 
восхищеніемъ произнесъ онъ с т и х и :

, Мечтавъ не знать себѣ въ величествѣ примѣра,
Онъ (Фингалъ) палѣ, ж три шага его жилищу мѣра.

К акъ  гордо и  съ какою  злобою о т в ѣ 
чаетъ / онъ ф и н гал у :

Царь, равнымд мнѣ ЦарлмЪ л не даю отгета• 

или:

Ты въ областяхъ моихЪ . . .

М рачнымъ, злобнымъ* х и т р ы м ъ , заглу
ш ивш имъ въ дуінѣ/ своей всѣ добродѣтели 
желаніемъ м е с т и  - так о вы м ъ  п р едстави л ъ  
намъ Озеровъ Старна, т ак о в ы м ъ  мы видѣли 
Брянскаго.

Нельзя не з а м ѣ т и т ь  н ео сто р о ж н о сти  
Старна : одъ, заколовшись, в м ѣ с т о  т о г о ,



s  56

ч то б ъ  ̂ у п а с ть  на камень, п ад аетъ  поперегъ 
сцены; Мойна же, лиш ась жизни, легла у не
го въ ногахъ шйкже поперегъ\ сцены. Это 
невольно ^заставило улы бнуться, и  восторгъ 
исчезъ.

А Г. Радину, (Коллѣ) совѣ туем ъ  прилѣж- 
нѣе зан и м аться  своею ролею: въ т у  минуту, 
когда воины Старковы  х о т я т ъ  поразить 
фингала, Колла  долженъ с к а за ть :

I tФингала воиновъ сюда ведетъ Мойна. \

но Г , РадинЪ м о л ч и тъ  и д ѣ й с тв іе  остано
вилось. В о тъ  каково о т о й т и  на Д есять ша
говъ о т ъ  суфлера.

П родолж ительны й б алетъ  во ам ъ  актѣ  
охлаж даетъ  и  задерж и ваетъ  ходъ піэсы.

Гжа Иванова (Дѣва Лойлинская) пѣла съ 
большимъ искусствомъ.

Въ сраж еніяхъ съ успѣховъ участвовали 
Г. г, ГаллбуровЪ, ХотяинцовЪ и ДолбиловЪ.

Н о в а я  ш а л о с т ь , и л и  т е а т р а л ь н о е  
сраж еніе , О п е р а -В о д е в и л ь  въ  о д н о м ъ  дѣй- 
с ій в іи , п е р . Я .  И . Х м елъницкаеО ш  \

С тар ы й  ФорштліейстерЪ влюбленъ въ Рд- 
бету, племянницу Гж и Кого. Бабета влюбле
на въ Алина, молодаго крестьянина. Прихо-



дяпгь т е с т ь  учениковъ , въ мундирахъ, съ 
руж ьям и, и холосты м и  в ы стр ѣ л ам и  за с т а в 
л я ю т ъ  сѣдаго любовника о т к а з а т ь с я  о т ъ  
Бабеты, и у с т у п и т ь  ее А лину .

О стры е, забавные куп леты , прекрасная 
музыка и хорош ая игра ак тер о в ъ  д ѣ лаю тъ  
піэсу сію весьма п р и ятн ою . Гжа Сандунова 
(Гжа Кого) играла, какъ  и всегда и гр аетъ ,, 
неподражаемо. Э т а  отли ч н ая  а к т р и с а  у- 
мѣешъ самую незначительную  роль сд ѣ л ать  
занимательною . Г. Раліазановб (Форштжей-  
стеоЪ), "по. обыкновенію, смѣш илъ каж ды мъ 
словомъ, каждымъ движеніемъ* Гж и М онруа  
іл. Строгонова (угепики) играли  хорошо. Гж а 
Рьікалова занимала роль Бабеты . Э то  милая, 
невинная, п я т н а д ц а т и л ѣ т н я я  дѣвочка, к о т о 
р ая  го во р и тъ , х о д и тъ  по командѣ т е т к и  сво
ей Гж и Кого. На всѣ вопросы, на всѣ и зъ я
сненія въ любви къ ней Г. Фоѵштллейстера% 
она о т в ѣ ч а е т ъ  только: Да-сб.—  НётЪ-'сЪ* —  
КакЪ валхЪ угодно. — Покорно васЪ благодарю , 
и  эщю: покорно благодарю, переняли о т ъ  нее 
едва ли не всѣ дѣ й ствую щ ія  лица: они ч т о -  
т о  частенько  его п овторяли .

М-лЪ ДквлвЪ.

СолиліанЪ вторый, Комедія въ т р е х ъ  
дѣ й ств іяхъ , представленная іо^ч. Нояб.

СодилланЪ вторыщ ѵСлт Три Султанши , е с т ь  
одна изъ т ѣ х ъ  остроум ны хъ піэсъ прошед-
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ш аго вѣка, %ъ к о то р ы х ъ , если о т н я т ь  отъ 
нихъ  блестящ ую  непринуж денность разгово
р а , п р и я т н о с т ь  и н ѣ которую  философію 
мыслей, о с т а н е т с я  мало пищи для строгаго  
лю бителя  д рам ати ческаго  йскусш ва. Въ этой 
Комедіи н ѣ т ъ  хар актер о въ ; въ ней не во
о р у ж аю тся  ни п р о т и в ъ  поротнаго, ни про
т и в ъ  смѣтнаго^ с т а т ь я  о.правдоподобіи со
вершенно заб ы та ; словом ъ, э т о  Комедія за
вязки (Comedié d’intrigue), каки хъ  много есщь, 
и  какихъ, конечно, много будетъ  и впредь. 
Гораздо легче сгром озди ть  съ помощію ума 
заним ательную  и н т р и г у  на забавны хъ не
в ѣ р о я т н о с т я х ъ  и написащ ь нѣсколько жи
вы хъ  сцЗЩь, Нежели р азгад ы в ать  въ глазахъ 
зр и тел ей  т а й н ы я  движенія нашей души, 
разоблачатъ  въ виду всѣхъ гнусный Порокъ; 
и  въ виду ' в о ѣ х ъ ощцпъі’ваігСЬу т а к ъ  сказать, 
больныя ч а с т и  -его. Первбе дѣло терпѣнія, 
другое—дѣло генія, и, да п р о с т и т ъ  мнѣ 
т ѣ н ь  великаго Бюффона, я думаю, ч т о  тер** 
пѣніе и  геній не одно и т о ж е .

Впрочемъ Три Сцлтаиши н р а в я т с я  до 
сихъ поръ больдіей ч а с т и  зр и телей . Напрас* 
но Русской П ереводчикъ не п о труд и лся  пе
р е д а т ь  намъ с т и х а м и  ф р ан ц у зски х ъ  с т и 
ховъ; Для нехарактерной Комедіи нужны 
всѣ обольщенія Й ск у ств а , и  о с т р о е  словцо 
какъ  б уд то  ч у в ств и тел ьн ѣ е  въ осійромі 
с т и х ѣ . Не жел^я заво д и ть  да сей сч етъ



М яжбы съ Г. П ереводчиком ъ, прибавлю* 
ч т о  слогъ его п іэ с ы , вообще довольно удов
летво р и тел ен ъ .

Теперь скажу свое мнѣніе о игрѣ  А к те 
ровъ. Признаюсь откровенно моимъ ч и т а 
телям ъ , ч т о  главнымъ предм етом ъ сей 
с т а т ь и  е с т ь  прекрасны й т а л а н т ъ  Д ѣвицы  
Дюровощ и ч т о  одно желаніе разобрать  ея иг
ру, побудило меня в З я т ь  на сей разъ лѣ
нивое свое перо. П ризнаюсь еще съ н ѣ к о т о 
ры м ъ п а тр іо ти зм о м ъ , ч т о  въ самомъ П ари
жѣ, никакая Рокселана ч не производила надо 
мною т ак о го  п р и я тн аго  вп ечатлѣн ія. Увѣ
р яю  всѣхъ и  каждаго, к т о  захоч етъ  мнѣ 
п о в ѣ р и ть , ч т о  никогда Гж а ЛеверЪ (Le
verd) не выраж ала, съ т а к о ю  лю безностію , съ 
т а к о ю  своенравною ж и в о ст ію  и съ т а к и м и  
ж ивы м и о т т ѣ н к а м и  , непонятны хъ п о с т у п 
ковъ молодой невольницы, узнавшей съ пер
ваго взгляда силу свои хъ  п релестей  надъ 
п р и х о тли вы м ъ  С ултаномъ. К акъ  Еѣрно, какъ  
язвительно, наша Рокселана передразнивала 
коры столю бивы я рѣчи Сулйіанши Эльмиры, 
какъ  гордо ш у ти л а  надъ ъернымЪ Османомъ, 
какъ  искусно смягчалась къ побѣжденному 
Солцману Î Смѣло можно ск аза ть , ч т о  въ

*У Актриса перваго Французскаго Театра, играющая 
роль Р о к с е л а н ы . 4



Дѣвицѣ Дюровой имѣемъ мы прелестнѣйшую 
надежду комической нашей сцены. Э та  мо
лодая А ктр и са  одарена благородною наруж
н о ст ію , приягпньтмъ голосомъ и, сколько за
м ѣ т и л ъ  я, природнымъ чувством ъ . Ей не
д о с т а е т ъ  еще многаго: о п ы т н о с т и  въ измѣ
неніяхъ голоса: свободы въ ж ес тах ъ  и въ 
^театральны хъ тѣлодвиж ен іяхъ  ; особливо 
знанія сцены ; но постоянное зан ят іе , лю
бовь къ своёму и с к у с т в у , хорошіе совѣты  
и  хорошіе примѣры  и с п р а в я т ъ  э т и  недо
с т а т к и  безъ всякаго сом н ѣ н ія .— ̂ П риятно 
мнѣ прй  семъ о т д а т ь  справедливость на
ш ей Публикѣ , каж ды й разъ одобряющей у- 
спѣхи молодой любимицы рвоей. Вчера еще 
Дюрова была вызвана по единодушному же
ланію зр и тел ей . Солиманъ — Брянской, очень 
у ч т и в о  предложилъ ей свою руку* и къ его 
волѣ состояло  п р и св о и ть  себѣ половину 
рукоплесканій и  браво, раздававш ихся во 
всѣхъ концахъ залы. Прочіе А ктеры  не вре
дили успѣху Дюровой. Гжа Иванова пропѣла 
очень хорошо довольно труд н ую  арію  Аншо- 
нолини; и  Дѣвица Монрца не безъ искусшва 
съиграла малозначущую рол$> Эльмиры.

/
и  Н оября . В*.
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КОРНЕЛЬ И РАСИНЪ *).

Корнель на поприщ ѣ лишшераптур- 
номъ не имѣлъ п у тев о д и тел я ; Расинъ 
имѣлъ Корнеля.

Корнель наш елъ ф ран ц узск ій  т е 
а т р ъ  въ грубомъ с о сто ян іи  и  п о с т а 
вилъ его на высшую с те п е н ь  соверш ен
с т в а ; Расинъ покинулъ ф ран ц узск ій  
т е а т р ъ  на т о м ъ  соверш енствѣ , на ро
т о р о м ъ  нашелъ его.

Х ар ак тер ы  драм атическихъ  лицѣ 
Корнеля вѣ роятн ы , х о т я  необыкновен
ны  ; х а р а к те р ы  Расина вѣ р о ятн ы  о т ъ  
щого,. ч т о  они обыкновенны.

Иногда х арактеры , Корнеля, при  ве
л и к о с т и  своей и св ер х ъ естеств ен н о 
с т и ,  им ѣ ю тъ н ѣ что  ложное; й ап р о ти в ъ  
Расиновы , будучи естественн ы м и£ '.ча- 
сіпо им ѣю тъ н ѣ что  н и зк о е .

Человѣкъ съ возвыш еннымъ духомъ 
желалъ бы п о іо д и т ь  ц а героевъ Корне
ля; малодушный доволенъ, ч т о  на него 
походятъ  герои -Расина.

*) Извлечено изъ сужденій н ѣ которы хъ  
црвѣспш ыхъ ф ран ц у зски х ъ  К р и т и к о в ъ .



Одинъ указы ваеш ь п у т ь  строгой 
добродѣтели; другой, к а ж е т с я , находитъ 
удовольствіе и зо б р аж ать  сл аб о сти  се« 
бѣ подобныхъ.

Въ Корнелѣ находимъ правила, уро
ки , мудрыя изрѣченія; въ Расинѣ вкусъ 
и  ч у в с т в о .

П р и я т н о с т ь  іи н ѣ ж н о сть  Расиновы 
в с т р ѣ ч а ю тс я  въ Корнелѣ; но видимъли 
въ Расинѣ высокое ^орнеля?

Расинъ изображалъ ф ранцузовъ и 
вѣкъ н асто я щ ій  , даже то гд а  -какъ хо
т ѣ л ъ  и зо б р ази ть  другой вѣкъ и другихъ 
народовъ; въ Корнелѣ видимъ всѣ т ѣ  на
роды и  всѣ т ѣ  вѣки, к о то р ы е  хотѣлъ 
онъ п р е д с та в и т ь . Одинъ изображ алъ лю
дей т а к и м и ,  какъ они б ы т ь  должны; 
другой, какъ они е с т ь .

Корнель удивляетъ  своею плодови
т о с т ію ;  у Расина п рои сш ествіе  столь 
н еобш и рн о , ч т о  боиш ься за недоста
т о к ъ  онаго. Одинъ то л ьк о  Корнель могъ 
сдѣлать изъ Геракліл семь, или восемь 
д ѣ й с т в ій . Изъ Гоѳоліи. Р асина едва ли 
к т о  другой сдѣлалъ бы т р и .

С м ѣлы й, возвы ш енн ы й, сильный 
слогъ Корнеля иногда т а к ж е  ч и с т ь ,



правиленъ), благороденъ, какъ и у Раси
на; но Корнель ч а с т о  у п адаетъ  съ вы
с о т ы  сего соверш енства, между т е м ъ  
какъ слогъ Расина всеі’да одинаково пре
красенъ .

Корнель подобенъ, сим ъ Т и тан ам ъ , 
упавш имъ съ горъ , им и  сам и м и  сгро- 
можденныхъ Расинъ к а ж е т с я  и с т и н 
нымъ П ром етеем ъ’, п о х и т и т е л е м ъ  огня 
небеснаго.

С очинители , низш іе Расина т а л а н -
I

т о м ъ , успѣли н ѣ которы м ъ  образомъ въ 
его родѣ. Д рам ати ческое  же и с к у с т в о  
Корнеля мож но упОдобишь нѣкоему свя
щенному,. н еп р и сту п н о м у  храму, к о т о 
раго ключъ ему одному былъ ввѣренъ. 
Н и к т о  изъ послѣдователей  сего вели
каго П оэта , даже саміъ Расинъ, не дерз
нулъ и д т и  по слѣдамъ его.

4 . Н  — нЪ.
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ОТРЫВОКЪ ИЗЪ НОВОЙ КНИГИ: ПИСЬМА 
М ОРСКАЮ  ОФИЦЕРА * **)) .

I Венеція, і 5 С ен тября  1807 года.

Вскорѣ послѣ т о г о , какъ бросили 
мы якорь у о с тр о в а  М аламоки, с тар и н 
ны й мой п р и я т е л ь  Родостом о , о к о то 
ромъ даіщо уже не имѣлъ я никакого 
и звѣ стія , первы й о ты ск ал ъ  меня, и съ 
ним ъ я поѣхалъ въ Венецію. Ошъ Мало- 
м оки до, города около іо  версщъ. Излу
ч и с т ы й  и весьма опасны й ф орватеръ 
**) ид етъ  между остр о во въ  и  мѣлей. 
В ѣ тръ  былъ благополучный, * свѣжій — 
теч ен іе  п р о ти в н о е . На половинѣ пуши 
небо помрачилось, пошелъ проливйый 
дождь съ градом ъ , и вдругъ, при  ужас-; 
номъ громѣ и молніи, перемѣнивш имся

*) П исьма сіи  нигдѣ егЦе не напечатаны, 
но вскорѣ изданы б уд утъ  въ  с в ѣ т ъ  другомъ 
С очинителя , и звѣ стн ы м ъ  наш имъ мореход
цемъ и пи сателем ъ  В. Б. Б роневским ъ.

**) ф о р в а т е р о м ъ  н азы вается  узкое, цри- 
глубое м ѣ с т о , стѣсненное съ  обѣихъ с т о 
ронъ м ѣдям и .
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Прошивнымъ вѣ тр о м ъ  бросило яликъ 
на мѣль. М атросы  соскочили въ воду, 
спихнули яликъ на глубину, отку д а  
сп у сти вш и сь  по теченію , принуждены 
мы бы ли 'п ри вязаться  къ одной изъ свай, 
к о то р ы м и  означаю тся обѣ с т о р о н ы

I

мѣлей. З а с т и г н у т ы е  дождемъ й бурею, 
съ нетерпѣніемъ^ 'ожидали перемѣны; 
наконецъ чрезъ п о л т о р а  часа все у т и х 
ло , выяснѣло и мы погребли впередъ.
ІЗлизь Венеціи попалась намъ гондола, мы1 , /
Пересѣли въ нее. à ялику приказали ид* 
ш и излучинами къ главной П р и стан и .

Гондола остан о ви л ась  между двухъ 
колоннъ, у к о то р ы х ъ  мы выш ли на бе
регъ на площадь Св. Марка. Удивленіе 
с о к р ати л о  шаги м ои; но не имѣя- на 
себѣ сухой н и т к и  , П очувствовалъ я, 
ч т о  покаж усь с тр а н н ы м ъ , если посре
ди щ еголеватой т о л п ы  осмѣлюсь восхи
щ аться  величественны м и и новыми для 
меня п редм етам и  »• И такъ  вошли мы 
въ ближ айш ій т р а к т и р ъ ,  падъ Названі
емъ: А нглийской Королевы, взяли особую 
к о м н а т у  и осуш ились у камина. р о с т о -  
мо снабдилъ меня друіимъ п л атьем ъ  и 
бѣльемъ и когда смерилось, пош ли на

4
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площадь Св. Марка, великолѣпнѣйшую 
во всей И тал іи .

Взглянувъ на Венецію мимоходомъ, 
или побывавъ т о л ь к о  на площади Св. 
Марка, мож но повѣришь, ч то . волшеб
ны е замки д ѣ й ств и тел ь н о  сущ ествова
ли . Самое ж ивое, плодовитое вообра
женіе не м о ж етъ  п р е д с т а в и т ь  ничего 
подобнаго: ибо Венеція, во всѣхъ о тн о 
шеніяхъ, е с т ь  еди н ствен н ы й  городъ. 
Началу его/ м огущ еству  и паденію не 
было подобнаго во вселенной. Т у тъ  пред
с т а в л я е т с я  глазамъ панорам а велико
лѣпныхъ зданій, на к о то р ы я  см отря  
вблизгі, мож но подум ать, ч т о  постав-, 
лена предъ нами к а р т и н а  съ намѣрені
емъ о б м ан у ть  взоръ нашъ. Великолѣп
ная, б о г а т а я , мож но с к а за т ь , мрамор
ная сія с то л и ц а , сооруж енная на зыб
кихъ волнахъ Океана, с то я щ ая  на с т а  
островахъ , раздѣленная ч еты р ьм я  с т а 
ми каналам и—един ственн ы м и п у т я м и  
сообщ енія—украш енная всѣми чудесами 
ваянія и  зодчества, гдѣ вся ж изнь про
т е к а е т ъ  въ безконечныхъ удовольстві
яхъ посреди игръ и т о р ж е с т в ъ , гдѣ вѣч
ное, непрерываемое разсѣяніе с л у ж и тъ



для всѣхъ и каждаго един ственн ы м ъ за
кономъ , и гдѣ наконецъ х и т р а я , злоб
ная п о л и т и к а  властолю бивы хъ а р и с т о 
к р ато в ъ  повелѣла о б р а т и т ь  ночь въ 
день *), дабы, подъ мрачнымъ покровомъ 
первой и При свѣ тѣ  факеловъ, удобнѣе 
было удёрж и вать свободу гражданъ и  
о б езси л и ть ' ее крайним ъ развращ еніемъ 
народныхъ нравовъ. Можно ли в ѣ р и ть  
всему т о м у , ч т о  сказано о семъ мно
гим и п и с а те л я м и  и, не усумнигаься? И 
мож но ли осм ѣ ли ться  мнѣ, военному 
путеш ествен н и ку*  п р и б ав и ть  ч т о  ни- 
будь къ ихъ описаніямъ? И т о  и другое 
будетъ  излиш не и не ново; но* я  рѣша
юсь, безъ малѣйшаго тщ еславія , разска
з а т ь  вк р атц ѣ  о т о м ъ , ч т о  не совсемъ 
излиш не и  не совсемъ с т а р о .

Площадь Св. Марка окруж ена огром
ны м и зданіями, п о ставл ен н ы м и  на лег-

^  V

кихъ и безпрерывныхъ, аркадахъ. Подъ 
с и м и -то  аркадами, занимающ ими ниж 
ній э та ж ъ , н аходятся  кофейные дома,

*) Въ Венеціи днемъ с п я т ъ , а ночью гу
л я е т ъ .



въ коихъ начинаю тся, продолж аю тся 
и  оканчиваю тся всѣ дѣла знаком ства, 
друж бы и любви . Домы сіи, великолѣп? 
но и со вкусомъ меблированные и освѣ
щ енные м н ож еством ъ  лампъ, дробящихъ 
огни чрезъ разн оцвѣ тны е кристаллы , 
и  самая площадь, иллю минованная какъ 
бы въ т о р ж е с т в е н н ы й  день, всегда на
полнены  группам и муж чинъ и женщинъ, 
замаркированны хъ, одѣты хъ по послѣд
ней модѣ, или  т о л ь к о  п р и к р ы ты х ъ  чер
ною доминою; все э т о  вм ѣ стѣ  представ
л я е т ъ  н ѣ ч то  необыкновенное, оригиналь
ное.. Здѣсь-то  не п о л а га е тс я  предѣловъ 
удовольствію, и п о зв о л яется  предавать
ся разврату, на чемъ республиканское 
п р а в и т е л ь с т в о  основывало в л а с т ь  свою. 
Сюда-то с т е к а ю т с я  б л и с т а т ь  преле
стям и *  умомъ и б о гатств о м ъ ; т у т ъ  
безп рестан ное сборище людей представ
л я е т ъ  во всякое время безчисленную 
т о л п у  , колеблющуюся какъ волны мо
ря и всегда разнообразную; но е с т ь  и 
п о сто ян н ы е , вѣрные друзья сихъ доМовъ, 
кои ни на одинъ день имъ не измѣняю тъ.

Всемірная т о р г о в л я , н есм ѣ тн ы я 
сокровищ а, безмѣрная роскош ь сдѣлали



Венеціянъ и с т и н н ы м и  С и бари там и . Въ 
Венеціи должно и с к а т ь  образцевъ со
вершенно свободнаго и п р й я тн аго  обра
щенія ; впрочемъ Венеціяне не успѣли 
еще ничего за н я т ь  о т ъ  ф ранцузовъ , по
т о м у  ч т о  искренно ихъ ненавидятъ . К то  
незастѣнчивъ  , въ м и н у т у  привлечетъ  
здѣсь вниманіе обоихъ половъ. " Вѣжли
в о с т ь  доводитъ  даже до и зл и ш ества . 
Прошедши раза т р и  ііодъ великолѣп
ны мъ п о р ти к о м ъ , не в с т р ѣ т и л ъ  я ни од
ного угрюмаго лица, ни одн^й физіог- 
номіи, к о то р а я  бы не украш ена была 
улыбкою Самодовольствія. Кавалеры ку
рили т р у б к и , пили ш ерб етъ  и оржадъ. 
Всѣ называли другъ друга ф амиліарно 
п р и я т н ы м и  для слуха ум ен ьш и тельн ы 
м и именами. Изъ дамъ однѣ заним ались 
работою , друічя безъ малѣйшей зас тѣ н 
ч и в о с ти  начинали разговоръ съ и н о с т 
ранцемъ, словомъ, мнѣ казалось, будто  
всѣ окружающіе меня были изъ одного 
дома и (каждая кофейная лавка была го
сти н ою , въ к о то р о й  добрые п р и я т е л и  
и п р и ятел ьн и ц ы  собрались для свида
нія и для препровожденія времени.

Н аступ и лъ  часъ и д т и  въ т е а т р ъ  ;



но какъ  ньінчѣ п редставлен ія  не было, 
т о ,  jHbi пош ли с м о т р ѣ т ь  ф антасм аго
рію и физическіе о п ы т ы . З р и т е л е й  бы
ло мало. О п ы ты  не показались мнѣ; по
чему пош ли мы броди ть  по улицамъ и 
вездѣ по каналамъ, на м о ста х ъ  и въ пе
реулкахъ находили движеніе удивитель
ное. Лавки б о гато  освѣщ ен ы , улицы 
очень узки—похож и на наш и корридѳры 
и хорошо вымощ ены. Въ городѣ нѣтъ 
экипаж ей и  даже ни одного ж ивотнаго . 
По сей причинѣ ни въ Лондонѣ, ни въ 
А мстердамѣ н ѣ т ъ  с т о л ь  ч и сты х ъ  улицъ.

Въ полночь приш ли въ т а к ъ  назы
ваемый Ridotfo (домъ отдохновенія). 
Домъ сей п л а т и т ъ  два милліона фран
ковъ за позволеніе б р а т ь  изъ жармановъ 
каждаго н ео п ы тн аго  игрока. Въ ш ести  
огромныхъ, великолѣпныхъ залахъ было 
т а к ъ  тѣ сн о , ч т о  едва могли п р о й ти  
чрезъ нихъ . -Въ одной залѣ играла пре
восходная музыка, и дамы въ маскахъ и 
безъ масокъ тан ц о в ал и . Въ прочихъ за
ним ались разны ми играми;,;на предлин
номъ с то л ѣ  разсы паны  .были червонцы 
и около него с то я л о  болѣе зр и те л е й , 
чемъ игроковъ. Здѣсь всѣ с о с т о я н ія  смѣр



швваюшся : мнѣ показы вали знатнѣй*
шихъ Венеціанскихъ дворянъ, и между 
дамами тѣ х ъ  п р е к р ас н ы х ъ , к о то р ы я  
въ подобныхъ собраніяхъ находятъ  т о ,  
маю имъ нуж но. П очтеннѣйш ая дама не 
гнуш алась си дѣ ть  подлѣ служ анки, вель
можа не сты д и л ся  б ы т ь  въ сообіце« 
співѣ со своимъ каммердинеромъ. Маска, 
какъ при надлеж ность свободы, равняла 
со сто ян ія , и н е с м о тр я  на элпо' ни шу
ма, ни безчи н ства  не было, и все шло 
съ возможною б л аго п р и сто й н о ст ію  , 
какъ будто  публика с о с то я л а  изъ са
мыхъ благовоспитанны хъ людей. Такая 
непри нуж денн ость мнѣ крайнѣ полю
билась. До трехъ_часовъ я ходилъ, с т о 
ял ъ , сидѣлъ и  любовался милою при 
в ѣ т л и в о с т ію  ж енщ инъ. Наконецъ до
вольный собою, пош елъ домой и легъ 
с п а т ь . П р о с т и т е  до другаго дни.

VbVVWl/VVWVWV

ПримЪрЪ глубокой старости.

Красносельской во тч и н ы  въ ф и н ск о й  
деревнѣ Токаттилл'ё, при подошвѣ Дудергоф- 
ской горы , жила с т а р а я  к р естьян к а  Марьѣ



Иванова Б иллаліо . Она родѴілась въ 1692' го* 
ду недалеко о т ъ  Ропши въ деревнѣ Малъко* 
naucé Сзеребетскаео прихода, и помнила пер
вое вступленіе Русскихъ  вь Ингерманландію. 
На т р и д ц а т о м ъ  году, бывъ выдана за мужъ 
за крестьянин а Б иллаліо , въ деревню Тот - 
т иллц , чрезъ семь л ѣ т ъ  родила перваго сы- 
на своего Абралла , чрезъ дея года потомъ 
в то р аго  Олацса\ а на ^7 Г°ДУ о т ъ  роду дочь 
Аннц . Во всю жизнь п и тал ась  она однимъ 
сухимъ хлѣбомъ и квасомъ, и находила по
слѣдній весьма крѣпительны м ъ для желудка^ 
крѣпкихъ н ап и тко въ  никогда не употребля
ла, но любила к у р и т ь  таб ак ъ . Будуч^ юо 
.лѣтъ  о т ъ  рожденіи, лиш илась опа перваго 
зуба, в м ѣ сто  к о то р а го  скоро выросъ дру- 
гой, На гоЗ году лиш илась в то р аго , когпо* 
рый, какъ и первый, замѣненъ новымъ; такъ , 
ч т о  до самой кончины имѣла она прекрас
ные, бѣлые зубы. У ней были глаза брльшіе, 
ч и сты е . До самой глубокой с т а р о с т и  сохра
нила она весьма о стр о е  зрѣніе, совершенней 
разсудокъ и твер д у ю  п а м я ть  ибо ежедневно 
ч и та л а  н аи зу сть  моуіишвы, выученный ею въ 
молодости. Ещ е за т р и  года передъ см ертію  
всходила огіД въ сопровожденіи своихъ дѣ-* 
шей, внуковъ и правнуковъ, число к о то р ы х ъ  
простиралось до сем и десяти , на Дудергоф- 
скую гору для принесенія м о л и твъ  Всевыш
нему въ там ош ней ц еркви ; но п отом ъ  уже



возили ее т у д а . Она скончалась іо  С ен тяб
ря  1807 года, н$ ч у в с тв у я  никакой болѣзни, 
въ совершенномъ спокойствіи* и  до послѣд
няго конца говорила ч и с т о  и вразум и тель
но. Всего прожила і г5 л ѣ т ъ , q мѣсяцовъ и 
4  дни. Никогда не была больна; то л ько  въ 
Ноябрѣ 1806 года, за д е с я т ь  мѣсяцевъ пе
редъ см ертію , сійрадая о т ъ  повальной груд* 
Ной болѣзни, находилась въ большей п р о т и -  
ву другихъ о п асн о сти , и  н есм о тр я  на т о  
избѣгла см ер ти , между т е м ъ  какъ  весьма 
многіе молодые люди, повидимому не с т о л ь 
ко ч страдавш іе , содѣлались ж ер тв ам и  оной. 
По выздоровленіи перешла она въ баню, ж и 
ла т а м ъ  нѣсколько мѣсяцевъ подъ п р и с м о т 
ромъ дочери своей, и  парилась е?кеднеино 
въ 4 часа по у т р у  и  въ 8 часовъ вечера 
въ ж ару, несносномъ для всякаго другаго.

Д остойно примѣчанія, ч т о  родствен н и 
ки  и п о т о м с т в о  ея» д о с т и г а ю т ъ  т а к ж е  
глубокой с т а р о с т и .  Б р а т ъ  ея Соломонъ, у- 
меръ въ 1768 на 108 году своей жизни.

Все вышесказанное почерпнуто изъ до
несенія покойнаго Дудерг6ф0каго П а с т о р а  
Бока •

г ПаеелЪ Яковлевъ.
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ГГи сбм о кЪ И з д а т е л ю .

П рочи тан ъ  въ послѣдней книжкѣ изда
ваемаго вами Ж урнала: - Благонамѣренный % 
с т а т ь ю  о возвращеніи сюда Гвардіи ЕГО 
ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, началъ-с
ствокан ію  моему В сём илости  в ѣ й т е  ввѣрен
ной, благодарю васъ искренно за доброе ва
ше намѣреніе. Но найдя въ оной т а к ія  мнѣ 
похвалы, к о то р ы х ъ  и сти н н о  самъ чувствую  
незаслуженными, покорнѣйше п р о с и т ь  имѣю 
не п ом ѣ щ ать , если бы к т о  впередъ и до
с т а в и л ъ  вамъ т а к о го  рода одобрительныя » .
с т а т ь и ., до меня касаю щ іяся. И сіе мое къ 
вамъ оіпнощеніе если сдѣ лаете извѣстны мъ, 
т а к ж е  весьма меня онымъ обяж ете, имѣя 
ч е с т ь  впрочемъ б ы ть , и т .  д.

11 Н онбря  7Ô22. ѲедорЪ ZJeapoeby

И здатель Благонамѣреннаго не могъ де 
п о м ѣ с т и т ь  въ своемъ Ж урналѣ сто л ь  зани
м ательной піэсы, какова с т а т ь я  о возвра
щеніи въ С. П. бургъ Гвардіи  ЕГО  ИМПЕРА
ТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, помѣщенная въ 
предыдущ ихъ двухъ книж кахъ (№  ХІЛѴ и 
XJLV). Ч т о  же к а с а е т с я  до похвалъ въ оныхъ 
поч теннѣйш  ему Нач ал ьник у Гва р дейс к а го
Корпуса, к о то р ы я  онъ, по ск р о м н о сти  своей, 
п ри зн аетъ  незаслуженными: т о  н еизвѣ стны й



сочинитель упом янутой  с т а т ь и  Гнъ Н . Н ѣ 
вѣ р о ятн о  не имѣлъ въ семъ случаѣ другой 
кѣли , кромѣ т о й ,  ч т о  бы д о вести  
,ло свѣдѣнія Публиг.й всѣ прежнія заслуги 
с т о л ь  достойнаго  Генерала и благонамѣрен
ныя его распоряж енія по отличном у корпу
су войскъ, Высочайше ввѣренному нынѣ его 
начальствованію . Впрочемъ И здатель Благо-  
налі'ёреннаго, к отораго  никшо не м ож етъ  об
в и н и т ь  ни въ д ер зо сти , ни въ ласкатель
с т в ѣ , с т а р а л с я  всегда и впредь всемѣрно 
с т а р а т ь с я  будетъ  не пом ѣщ ать въ Ж урна
лѣ своемъ ничего так о го , ч т о  бы могло 
сд ѣ л ать  какую  либо н е п р и я т н о с т ь  особамъ, 
заслуживаю щ имъ всеобщее уваженіе и при-, 
знащ ельность .

И .
. АДА/ѴИЛЛА ѴИіѴИ

ЫзвЪстіе о бЬдномЪ сЪмействЪ.

Въ большой Миліоиной, прош ивъ Глав
ной А птеки,- въ домѣ К нязя Гагарина подъ 

18, во втором ъ  этаж ѣ , гдѣ булочная вы 
вѣ ска , у жильцовъ, н ан и м аетъ  .маленькую 
к в а р т и р у  бѣднѣйшій , или лучше с к а за т ь  
доведенный до совершенной н и щ еты  чинов
никъ у класса, съ женою и т р е м я  малолѣшны- 
м и  д ѣ т ь м и . Онъ родился и долго жилъ въ 
изобиліи, но по стеченію  несчастны хъ  об
с т о я т е л ь с т в ъ  лишился вдругъ всего своего



имѣнія, т а к ъ  ч т о  не то л ько  у дѣ тей , ko-ÿ 
него самаго и у его жены н ѣ т ъ  п о ч т и  ника
кой одежды, ч а с т о  гіолѣна дровъ и куска 
хлѣба. Въ числѣ ч и т а т е л е й  Благоналі'ёренна- 
го безъ сомнѣнія н а й д у тся  сострадательны е 
Люди, ко то р ы е, по силамъ своимъ, окаж утъ 
помощь сему несчастном у сѣ м ей ству; -а вся
кое и самомалѣйшее пособіе п р и н я т о  онымъ 
б удетъ  со слезами сердечной благодарности,

Л .
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О подпискѣ на Д ѣт скій МузеуліЬ 
на 1325 еодЪ .

Д ѣ т с к і й  М у з е у м ъ , 

или

Собраніе изображеній ж и в о тн ы х ъ  , pä* 
с т ѣ н і й ,  цв/ѣтоЕЪ, плодовъ, минералловъ5 одеждъ 
разны хъ народовъ * въ (івойсшвённомъ и ш  
видѣ , древн остей  и  другихъ предметовъ, 
служащ ихъ для н аставлен ія  и  забавы юно
ш еств а  , составленное и  гравированное по 
лучшимъ образцамъ, £ъ к р а т к и м ъ  и зъ я с н е 
ніемъ с о о т в ѣ т с т в е н н ы м ъ  п о н ят ію  д ѣ тей  
Н а  ф ранщ зсколіЪ , Россійскомъ и НіліецкомЪ  
язы кахъ ,
б у д е т е  продолж аться  изданіемъ и  въ слѣ
дующемъ і02Э году, на прежнемъ основаніи*



^77

Е с т е с т в е н н а я  И сто р ія , представляю щ ая —  
въ т р е х ъ  ц а р с т в а х ъ  П рироды  самое при
я тн о е  разнообразіе вещей достойн ы хъ  наше
го вниманія, е с т ь  главный и сто ч н и къ , изъ 
коего почерпнуто содержаніе онаго; къ ней, 
для умноженія сего разнообразія, присоеди
нено изъ И сто р іи , Баснословія, Описанія на
родовъ и  другихъ  наукъ т о ,  ч т о  наиболѣе 
посредством ъ изображенія м о ж етъ  впеча- 
л ілѣться  въ п а м я т и  дѣ тей , и между про
чимъ включены разные п редм еты  и с к у с т в а , 
Могущіе нё менѣе возбудить л ю б о п ы тств о  
Ю ношества/ К ъ гравированнымъ въ 4 ю до
лю л и с т а  ^ т щ а т е л ь н о  раскраш енны мъ и зо 
браженіямъ оныхъ присовокуплены к р а т к ія  
описанія на Россійскомъ, ф ран цузском ъ  и  
Нѣмецкомъ язы кахъ, къ коимъ, дабы книж 
ка сія могла служиш ь и для начинаю щ ихъ 
у ч и т ь с я  симъ языкамъ, прибавлены на к а ж 
дой с тр ан и ц ѣ  нужные вокабулы .

К аж ды й мѣсяцъ б у д етъ  вы ход и ть  одна 
книжка, съ раскреш енными изображеніями^ 
Ц ѣна годовому изданію съ No і — і2, (а для 
имѣю щ ихъ прежде выш едш ія книж ки съ у і  
— 82) здѣсь въ С. П етербургѣ  2 5  руб. съ 
пересылкою во е с Ѣ города Россійской Импе
ріи  Зо руб.

П одписка п ри н и м ается  въ к н и ж н ы х ъ  

Лавкахъ И вана Петрова Глазунова, с о с т о я 
щ ихъ въ Санкргпетербі^реі: въ домѣ его* но



М ѣщанской улицѣ, протпикъ самаго Ломбар
д а , въ магазинѣ, подъ No 35. въ Гостиномъ 
дворѣ по Суконной линіи подъ No g и і 5; 
и  п р о т и в ъ  Г ости наго  двора Зеркальной ли
ніи  подъ, No 2і и 22; вЪ Москвѣ: у сына его 
П ет ра Глазунова , на Никольской улицѣ про
т и в ъ  Казанскаго Собора въ лавкѣ подъ No 
З и 4 > и въ Домѣ его , на Никольской же 
улицѣ подъ No а; а о т ъ  и ногородныхъ въ 
Г азетной  Экспедиціи С ан ктп етербургскаго  
П о ч т а м т а .. Въ оныхъ же лавкахъ можно по
л у ч и т ь 1 и прежде изданныя .70 книжекъ, со
ставл я ю щ и х ъ  і2  ч астей . Цѣна онымъ, съ 
раскраш енны ми изображеніями въ цвѣтной 
оберткѣ  125 руб., а въ лучшемъ сафьянномъ 
кореш кѣ і 4о руб. —  Сочиненіе сіе можетъ 
б ы т ь  и  отдѣльно употребляемо съ равною 
пользой* для д ѣ тей , а п отом у и расположено 
т а к ъ ,  чгпобѣ каж ды я 6 книжекъ составляли 
цѣлую, ч асть , съ приложеніемъ на оную о* 
главленія вмѣщенныхъ предм етовъ; т о  каж
дую  ч а с т ь  можно поручать и отдѣльно по 
12 руб. 5о коп. Иногородныя особы, выпи
сываю щ ія полной экземпляръ въ у о книж
кахъ  , равно и ч а с т и  онаго, за почтовую  
пересылку не п ри лагаю тъ , адрессуясъ прямр 
въ  СанктпетербургЪ на имя И вана Петрова 
Глазунова , или въ Москву йа имя сына егѳ 
П ет ра Глазунова\

vwwwwwvvw
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КЪ nopmpejny E . M. K .

Дыша для рад о сти , свободу лиш ь лю бя,
Она сердца невинной лаской гу б и тъ ; 

К т о  зн аетъ  милую, не ч у в с т в у е т ъ  себя — 
Чшожь будетъ  съ т е м ъ , кого она полю-*

б и т ъ ?

Іюль 7822.
> VWWWWVWWV

Щ п и т а ф іи .

U Поселянипц.
П р о сто й  Адамовъ сынъ л е ж и т ъ  подъ э т и м ъ  

I сводомъ:
Хвались гііеперь другой своимъ высокимъ ро

домъ»
2. Танцору. ,

Ты п р ы гал ъ , тан ц о вал ъ  безъ о тд ы х а  для
ногъ.

“ Пора имъ д а т ь  покой/,, пбдумалъ врачъ —
т ы  слёгъ.

3 . А рхит ект ору .

Земля! дави его: нескладныя громады 
Н астр о и въ , самъ т е б я  давилъ онъ безъ по

щады.



4 . ЛЪкарю.

В о тъ  и  теб ѣ  п о ч и т ь  на м ѣ с т ѣ  семъ до*
сталось,

O t дѣятельны й врачъ изъ всѣхъ врачей зем
ныхъ!

Почій онъ ранѣе, т о  сколько -бы осталось 
П окойниковъ—твъ ж ивы хъ !

Ал. И л.
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Ш арада.

Нагольное моё нерѣдко го в о р и те ,
К огда на женскій родъ вы у к а за т ь  х о т и т е ;  
Россійскую  рѣку коиецЪ п о каж етъ  мой:
А гфлое—ц в ѣ то к ъ  полезный полевой.

КостявигЪ.
vwvvvvvvvvvvvtK

Ш а р а д а , помѣщенная въ XLV N#, зна
ч и т ъ : сосщЪ .

ЛЛЛАЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛ

О п е ч а т к у .

Въ X L V  №, на с тр а н и ц ѣ  221, въ седь- 
мой с тр о к ѣ  вм ѣ сто : жизнь лжё, напечатано 
ошибкою; дцшц.

ЛЛЛ/ѴИ/ѴѴЛѴѴЛУѴѴЛ



б л а г о н а м ѣ р е н н ы й .
I 822.  № X L V II.

ГАЛЕРНЫЙ НЕВОЛЬНИКЪ.

Г ел ьм у тъ  , п о р т н о й  м а с т е р ъ , ро
домъ изъ Брензаха—одной деревни верх
ней А встр іи —замѣшанъ былъ въ уголов
номъ п р есту п л ен іи  и  въ т о  же врем я 
осужденъ въ вѣчную ссы лку на галеры , 
т а к ъ , ч т о  н е с м о т р я  на его невинность^ 
н и к т о  уж е не могъ помочь ему. Вско
рѣ послѣ т о г о  ж ена н есчастн аго  уда
лилась съ двухлѣтним ъ сы ном ъ своимъ 
Іосифомъ въ Розгеймъ— м ѣ с то  ея рож 
денія, гдѣ и ж ила довольно бѣдно.

ВсѢ сосѣди любили маленькаго Іо
сифа ; а м а т ь  ничего не пощадила для 
его образован ія-!-стараясь съ д ѣ т с т в а  
вн у ш и ть  ему ч у в ств а  бла город с 'тва  и  
ч е с т н о с т и . Не зная, куда сосланъ Гель
м у т ъ  , никогда не говорила она объ 
немъ съ Іосиф ом ъ—и если сей послѣд
н ій  спраш ивалъ иногда : гдѣ о т е ц ъ  его., 
м а т ь  съ. н ѣ ж н остію  приж им ала сы на

I



кѣ сер д ц у . своему и  со вздохомъ отвѣ
чала: “ о т е ц ъ  твой!., увы , милое дитя/., 
онъ умеръ для насъ!!...„Приходя въ воз* 
р а с т ъ ; Іосифъ чаще спраш ивалъ объ 
э т о м ъ  м а т ь  свою, и догадывался, что  
о т ъ  него скры ваю тъ  и с т и н у .

Марія, дочь одного сосѣда, была по
другою его д ѣ т с т в а ;  ск л о н н о сть  сія, 
соединявш ая ихъ съ ребячества , возрас- 
ла съ л ѣ т а м и —и чувство  сильнѣйшее 
укрѣпило взаимную п ри вязан н ость . Но 
не одна любовь ц ар ство вал а  въ сердцѣ 
Іосифа: горькія слезы, к о то р ы я  проли
валъ онъ о п о те р ѣ  виновника дней сво
и х ъ — ч ар то  о тр ав л я л и  ядомъ его. удо
во л ьств ія .

Въ одинъ Вечеръ Марія сидѣла за 
Самопрялкою ; Іосифъ, подлѣ нее, смо- 
т р ѣ л ъ  въ разсѣяніи на п р ел естн ы я  руч
ки  Молодой дѣвушки ... и т я ж к іе  вздохи 
невольно вы раж али тай н у ю  г р у с т ь  его. 
— “ О чемъ' вздьіх&еціь т ы ,  бЬдный Іо
сиф ъ?— спросила М арія, сам а т а к ж е  
вздыхая.^.. Оба взглянули другъ на друга, 
п е р естал и  говориш ь .... вдругъ у Маріи 
навернулись на глазахъ слезы: она с т р а 
с т н о  любила Іосифа — и справедлива/! 
печаль его т е р за л а  ея сердце.
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Маріи и зв ѣ стн а  была у ч а с ть  Гель
м у т а , но она не хотѣ л а  о т к р ы т ь  э т о й  
пагубной т а й н ы  своему другу , боясь 
о ско р б и ть  его. “ Послушай Іосиф ъ—ск а
зала Марія, наклонясь къ самопрялкѣ — 
я  думаю, чйю о т ец ъ  т в о й  живъ!„-—Ахъ! 
я и самъ т о ж е  думаю—“Такъ какъ м ы  
рѣш ились обвѣнчаться , т о  непремѣнно 
надобно, ч т о  бы онъ былъ здѣсь. Знаеш ь 
ли, ч т о  приш ло мнѣ въ голову? . .  . Ты 
долженъ и с к а т ь  его: т ы  хорош ій ра
б отн и къ , Іосифъ; т е б ѣ  д е в я т н а д ц а т ь  
л ѣ т ъ .../с т у п а й , -обойди всю Германію — 
э т о  будетъ для т е б я  полезно; а .м ож етъ  
с т а т ь с я ,  узнаёш ь и объ о тц ѣ  своемъ.,,— 
Какъ Марія! . .  . о с т а в и т ь  теб я! . . « о с т а 
в и т ь  м а т ь  мою! . . — “ Не безпокойся 
ни о чемъ . О т с у т с т в іе  т в о е  продол.- 
ж и т с я  не болѣе .ш ес ти  мѣсяцевъ : въ 
это . время, я буду беречь тв о ю  м а т ь  — 
съ вѣрностію  ожидая возвращенія моего 
друга.,, — Т ак ъ 'и  б ы т ь , Марія! . . . согла
сенъ . . .  но прежде сходимъ въ церковь— 
т а м ъ , предъ п р есто л о м ъ  Всевышняго, 
п овтори ш ь т ы  мнѣ свое обѣщаніе, и т о г 
да отправлю сь я с п о к о ен ъ .—

На другой же день были они у  обѣ-'



дни, усердно м олились Б о гу —-и  Марія 
п о в т о р и л а  свое обѣщ аніе. По выходѣ 
изъ церкви, Іосифъ началъ сбираться 
B'Jb дорогу.

“Но гдѣ сыш у я о т ц а  моего?,,—ска
залъ онъ поспѣш но.—“Дай мнѣ совѣтъ, 
Марія! Не зная ничего о судьбѣ его, мо
гу я п р о й т и  половину Германіи преж
де, неж ели съ ним ъ встрѣ чусь .,,—Прав
да, Іосифъ — но наш ъ добрый геній не 
о с т а в и т ъ  насъ въ э т о м ъ  случаѣ: п у сть  
онъ н азн ач и тъ  те б ѣ  -дорогу—загадаемъ. 
•—“Хорошо, м илая М арія.,,

Т отчасъ  нарѣзала она изъ бумаги 
нѣсколько би лети ковъ , различной вели
чины :• самы й больш ой 'означалъ 
вщ оры й Тироль , т р е т і й  Венгрію , ч ет
в е р т ы й  Ш тейерліаркЪ, и т .  д. Іосифъ 
сверты вал ъ  ихъ и клалъ въ ш ляпу ... но 
н и к т о  не хотѣ лъ  в ы н и м а ть . “У меня 
рука н есч астл и ва ,,—сказала Марія. — А 
я  п е р естал ъ  и  вѣриш ь своему счастію  
— сказалъ Іосифъ—...“Позовемълучше ма
ленькаго мальчика — й од хвати ла  Марія 
— я слыш ала, ч т о  и с т и н а  говори тъ  
то л ь к о  у с т а м и  младенцёвъ.,,

Оба подошли къ окйу; однакожъ ни
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одно д и т я  не проходило мимо; цѣлый 
часъ п о те р я н ъ  въ напрасном ъ ожида
н і и — наконецъ ^показался на улицѣ ни
щій. Подозвавъ ого къ окну, попросили 
они в ы н у ть  б и л етъ . Марія держала ш ля
пу ; Іосифъ п р и ста л ь н о  см о тр ѣ л ъ  на 
руку нищ аго— т о т ъ  вынулъ .... Развер
т ы в а ю т ъ  ... “ Вѣна!,....Австрія! .... „вскри
чала Марія.—Слава Богу!.—-вскричалъ въ 
свою очередь Іосиф ъ—«-я найду о т ц а  мо
его, не покидая милую родину. Онъ т а к ъ  
былъ въ т о м ъ  увѣренъ, ч т о  н и м ал о  не 
сомнѣвался объ успѣхѣ своего предпри- 
я т і я .

Давши м и л о сты н ю  нищ ему , побѣ
г а л ъ  Іосифъ къ м а т е р и , сказалъ ей о 
своемъ отправлен іи .—и черезъ часъ воз
в р а т и л с я  кь Маріи уже съ кото м к о ю  
за плечами и  съ палкою въ рукѣ. М атъ  
о х о т н о  о й ш у ети л а  его , х о т я  никакъ 
не д у м ал а , • ч т о  бы имѣлъ онъ другую 
причину п у т е ш е с т в о в а т ь , кромѣ любо
п ы т с т в а ,  п о с м о т р ѣ т ь  незнакомые го- 
рода, и ж еланія усо вер ш ен ство ваться  
въ своемъ ремеслѣ. Она о тд ал а  ему на 
дорогу всѣ деньги, ('которы я у нее- т о г 
да были ... “Видишь, Марія — сказалъ Іо-
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софъ, показы вая свой кошелекъ—у меня 
сорокъ ефимковъ: съ эш ими деньгами, 
О  работою  и  береж ливостію  могу я 
п б бьівать  вездѣ.,,—

Марія два раза п ер есч и тал а  сорокъ 
ефимковъ, съ бесп окой ством ъ  Покачала
головой—и, попросивъ Іосиф а не много

\

подож дать, выш ла т о т ч а с ъ  изъ комна
т ы .  Снявъ п о сп ѣ тн о  съ ш еи золоты й 
к р е с т ъ  и взявъ серебряны й стаканъ 
(подарокъ к р е с т н о й  ея м атер и ), побѣ- 
жалаі она продаш ь э т о  сосѣду серебря
нику—и возвратилась съ радостію , при
несш и пятдесяш ъ ефимковъ. ... “ На, Іо
сифъ! В отъ  еще полож и въ свой коше
лекъ; к т о  зн аетъ , ч т о  случится?.. День
ги э т и ,  м о ж етъ  б ы ть , п р и го д ятся  те- 
6ѣ. С туп ай  т е п е р ь  съ Богомъ! будь сча
с т л и в ъ  ... и  возвращ айся поскорѣе.,,— - 

Сказавъ э т о , великодуш ная Марія 
взяла' его за руку и о твер н у л а  блѣдное 
лиЕщ свое, ч т о  бы не видалъ онъ к а т я 
щ ихся слезъ. Іосифъ крѣпко сжалъ ее 
въ объятіяхъ; рыдая о тп р ав и л ся  въ до
рогу;—но ты с я ч у  разъ оборачивался, 
ж елая х о т ь  однажды еще в зглян у ть  на 
нѣжную и вѣрную подругу.
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И сполненный довѣренностію  къ ора
кулу , выдуманному Маріею, направилъ 
онъ п у т ь  свой прямо въ Вѣну. Ни пре
л е с т н ы й  городъ Л инцъ, ни величествен
ный видъ б ы стр о тек у щ аго  . Дуная— ни
ч т о  не привлекало его вним анія : каж 
дый день шелъ онъ съ новою т в е р д о 
с т ію  — и наконецъ увидѣлъ вдалекѣ
гордыя башни В ѣны ............. Сердце его
забилось сильнѣе . . . .  — “В о тъ  м ѣ сто , 
в.скричалъ Іосиф ъ: гдѣ сыщу я. о т ц а
моего... Въ сей надеждѣ в с ту п и л ъ  онъ 
въ обширную • с т о л и ц у .

На слѣдующій день обходитъ всѣ 
м а с т е р с к ія  своего рем есла; в с м а тр и - 
ваещ ся въ каждаго с та р и к а ; посѣщ аетъ 
всѣ церкви . . . .  т щ е т н о ! — восемь дней 
прош ло въ безполезныхъ розы скахъ .—

О тчаянны й, печальный с и д и тъ  онъ 
однажды вечеромъ на берегу 'Дуная. “ Гдѣ 
сыщ у я его? . . . „  говоритъ  самъ себѣ,, 
и въ 'разсѣян іи  слѣдуетъ взорами за 
плывущ ими по рѣкѣ судами, у  берега 
с то я л а  одна лодка , наполненная уже 
пассаж ирам и , и го то в ая  о т п л ы т ь . . . . 
Вдругъ послы ш ался голосъ: “ молодой че
ловѣкъ,. не ѣдешь ли въ В е н гр ію ? ,,1. . .



Іосифъ принялъ э т о т ъ  вопросъ за сча« 
сгаливое предвѣщаніе . . . .  “Да!,; — ошвѣ-? 
чалъ о н ъ 1— и въ ш уж ь м и н у т у  всталъ, 
за п л а ти л ъ  за м ѣ с т о  въ лодкѣ, и огапра- 
вился съ прочими пассаж и рам и .

По п р о ш еств ій  ^двадцати четырехъ 
часовъ подъѣхали уже они къ деревнѣ 
Бирзаркъ. Плаваніе с тан о в и л о сь  туш ъ 
труднѣе', а п о т о м у  и пригнанйі были 
на берегѣ галерные невольники, чтобъ 
бичецою п р о в ес ти  судно м им о селенія 
къ гавани. Съ сокруш енны м ъ сердцемъ 
с м о т р и т ъ  Іосифъ на сихъ несчастны хъ; 
у зн аетъ , ч т о  они п р е с т у п н и к и  — и еще 
болѣе сож ал ѣ етъ  о нихъ. Видя какого 
т р у д а  и  н о т а  с то и л о  им ъ т я н у т ь  би- 
чевую, и ч т о  надзиратель, погонявшій 
ихъ, началъ б и т ь  одного безщадно плетью  
—онъ пораж енъ былъ т а к о ю  ж есто к о 
с т ію  ............“ В ы сади те  меня на берегъ,
вскричалъ онъ внѣ себя — имъ будетъ, 
легче.,, Хозяинъ лодки не могъ о т к а 
з а т ь  ему въ усильной просьбѣ—его вы» 
садили.

Съ содраганіемъ с м о тр ѣ л ъ  Іосифъ 
на ж естокосердаго  н адзи рателя  — и 
лишь только сей послѣдній ( начиналъ



п од н и м ать  уж асную  свою п л е ш ь ... онъ 
т о т ч а с ъ  подбѣгалъ къ н е м у , заводилъ 
разговоръ, и  т а к и м ъ  способомъ о т к л о 
нялъ удары. Іосифъ предложилъ ему да
же нѣсколько денегъ, со слезами про
силъ п р и н я т ь  ихъ — съ т е м ъ  т о л ь к о , 
ч т о  бы не билъ онь бѣдныхъ невольни
ковъ. С тран н о  показалось надзирателю  
ви дѣ ть та к у ю  нѣжную с о с т р а д а т е л ь 
н о с т ь  Іосифа; онъ улыбнулся, взялъ од
накожъ деньги — и далъ небольш ій о т 
дыхъ колодникамъ. Іосифъ подходитъ  
къ нимъ, с м о т р и т ъ  съ сож алѣніемъ на 
каж даго. . .  —- одинъ, возбуж даетъ  въ 
немъ особенное соболѣзнованіе . Печаль 
и  бѣдствія , казалось, преждевременно 
покры ли сѣдиною голову страдальцам 
“ Бог* въ помощ ь тебѣ , добрый стар и к ъ ! 
— сказалъ Іосиф ъ трепещ ущ им ъ голо
сомъ. Невбльйикъ поднялъ глаза къ небу; 
но не съ т е м ъ , ч т о  бы въ самомъ дѣлѣ 
ожидалъ его помощ и — а какъ бы при
зывая въ свидѣтели, Съ какимъ т е р п ѣ 
ніемъ п ерен оси тъ  онъ удары ж е с т о к о й  
судьбы своей.

Т р о н у ты й  симъ молчаніемъ, Іосифъ, 
подалъ с т а р и к у  м и лосты н ю . “Давно ли

а



т ы  въ неволѣ?,,— спросилъ онъ его. 
С ем надцать л ѣ т ъ . . . .  — Іосифъ содрог
н у л с я . . . .  “О ткуда родомъ?,,—изъ Брен- 
заха—“Великій Б о ж е ! . . .  Имя т в о е ? . . . , ,  
С тар и к ъ  съ м и н у т у  колебался, п отом ъ  
понизя голосъ, сказалъ: ГелъліцтЪ 
“О тецъ  мой! ,, — вскричалъ Іо с и ф ъ — и 
упалъ безъ ч увствъ  къ ногамъ его.

Всѣ невольники окруж или ихъ. Над
зи р ател ь , при м ѣ т я  безпорядокъ, так ж е  
прибѣжалъ — и ви д и тъ  уж е Іосифа въ 
объятіяхъ  о т ц а  своего. Съ каким ъ чув
с т в о м ъ  нѣжнѣйшій сынъ цѣловалъ ру
к и — сам ы я оковы дряхлаго с т а р и к а ! ..  
Слезь* лились градомъ изъ глазъ е го , 
т я ж к іе  вздохи сильно волновали грудь 
—будучи внѣ себя, онъ восклицалъ то л ь
ко: отецЪ ліой ! . . .  отецЪ м ой  ! ! ! . .

П ассаж иры  сходятъ  на берегъ, лю
б о п ы т с т в у ю т ъ , сп р аш и в а ю тъ — но Іо
сифъ не о тв ѣ ч а етъ  ничего, не с л ы ш и т ъ

I
ничего, кричиш ь, плачещ ъ — «теряетъ  
п а м я т ь  ! ! . . . Наконецъ р ад о сть  торж е- 
ствуегпъ, Іосифъ пробуж дается  къ н ей .. в 
“ Батю ш ка! сказалъ онъ , возвратим ся 
въ Розгеймъ — м ату ш к а  п ерестан еш ь 
п л а к а т ь ! . . • возвратим ся! — я могу р а~



бошашь, у меня е с т ь  еще деньги — я  
прокормлю  о т ц а  моего! . . . ,,

Невольникъ, молча, п о т р я с ъ  цѣпя
ми. — При семъ звукѣ вновь п о к а т и 
лись слезы  изъ очей І о с и ф а . . . .  “увы !— 
вскричалъ онъ — о т е ц ъ  мои! зачемъ же 
наш елъ я теб я?  . . . Или для т о г о , ч т о  
бы снова п о т е р я т ь ?  . . .  ,,

Бросясь къ нргамъ Н адзи рателя , 
предлагаетъ  онъ ему всѣ свои деньги, 
к о то м к у , плаіць й ум ол яетъ , ч т о  бы 
освободили о т ц а  его. Н адзиратель го
в о р и т ъ  , ч т о  э т 'о  не о т ъ  него зави
с и т ъ . . . “ Когожь мнѣ п р о си ть?  . . .  — 
сказалъ Іо с и ф ъ , окинувъ отч аян н ы м ъ  
взоромъ сто явш и х ъ  вокругъ р а с т р о га н 
ны хъ пассаж ировъ,—Г уберн атора  — о т 
вѣчалъ сурово Н адзиратель; а п окам ѣ стъ  
,не мѣшай. Бичевую! вскричалъ онъ — 
о б р атясь  къ невольникамъ — и поднялъ 
п л е т ь . Невольники кинулись по сво
и м ъ  м ѣ стам ъ .

Іосифъ вы хвати лъ  у  о т ц а  ремень, 
к о т о р ы й  надѣвалъ т о т ъ ,  ч т о  бы т я 
н у т ь  бичевую. .“ С т у п а й т е  подлѣ меня, 
батю ш ка, у  меня довольно силы. . . ,,

Н адзиратель не х отѣ л ъ  было снача-
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ла на э т о  с о гл ас и ть ся , и  подбѣжалъ 
съ п л е ть ю  къ с та р и к у ; но пассаж иры  
удерж али е г о — н и к т о  даже не хотѣлъ 
сѣешь въ лодку, пока не м и н у етъ  она 
сам ое трудн ое  м ѣ сто . Одинъ молодой 
Человѣкъ, украш енны й орденомъ, нѣсколь
ко разъ подходилъ къ Іосифу, показы
вая ему знаки величайш аго своего удив
ленія. —

Но в о т ъ  уж е въ виду Пресбургъ. 
С т ар ы й  Г ельм утъ  шелъ подлѣ сына, 
о т и р а я  к атя щ ій с я  съ лица его потъ; 
большая ч а с т ь  пассаж ировъ шла такж е 
пѣш комъ — и великодуш ный поступокъ  
Іосиф а былъ еди н ствен н ы м ъ  предме- 
т о м ъ  разговоровъ. Д ости гн увъ  назна
ченнаго м ѣ с т а , р а з с т а л и с ь , изъявляя 
сердечное сожалѣніе свое о н есчаст
ныхъ.

Молодый человѣкъ съ орденомъ по
дошелъ тогда къ Гельмуту и обстоя
тельно разсцросилъ о причинѣ его не
волив узнавъ , ч то  старикъ впалъ въ 
П реступленіе .неумы ш ленно, совѣто
валъ онъ Іосифу п роси ть  м илости  у 
Эрцъ-Герцога. ‘^Надѣйся — сказалъ онъ—■ 
если ч т о  нибудь можно сдѣлать, т о
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Эрцъ-Герцогъ не о т к а ж е т ъ ., ,  При сихъ 
словахъ пож алъ онъ ему руку и уда
лился.

Великодушный сы нъ снова изъяв
л я е т ъ  н ѣ ж н о сть  свою къ п р естар ѣ л о м у  
Г ельм уту  — снова заклю чаетъ его въ 
об п ятія , цѣ луетъ  сѣдые его волосы, о- 
рошаешъ ихъ слезами — и предъ т о л 
пою лю бопы тны хъ , привлеченныхъ сим ъ 
т р о га т е л ь н ы м ъ  зрѣлищемъ, н азы ваетъ  
его о тц е м ъ  своимъ. Рожденный съ про
сто ю , о т к р ы т о ю  душею, онъ не крас
н ѣ е т ъ , ч т о  нашелъ его ' въ оковахъ ; 
с ты д ъ  -— б ы т ь  сы номъ колодника — не 
с ч и т а е т ъ  за с ты д ъ , и не п ри м ѣ чаетъ  
даже т о г о  презрѣнія, к о то р о е  оказы
ваю тъ  с та р и к у ,'

Провожая его на галеры  — печаль
ное заточен іе , гдѣ н есч астн ы й  пролилъ 
с то л ь к о  слезъ -— Іосифъ поддерж иваетъ 
уж асны я оковы его, ч т о  бы облегчить 
т е м ъ  сколько нибудь ихъ т я ж е с т ь .  
Проходящіе о стан авл и в аю тся  , с м о т 
р я т ъ , спраш иваю тъ: к т о  т а к о й  моло
дым человѣкъ, к о то р ы й , какъ безумный 
и  п л ач етъ  и рад у ется  въ одно и т о ж е  
время!. .  узнаютъ плачевную и стор ію ;

1
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но , она п рои зводи тъ  въ нихъ только 
слабое сострад ан іе . Снова п о см о тр ятъ , 
йокачаюіпъ головой — и продолжаютъ 
п у т ь  свой.

Пришедъ на галеры , Іосифъ выпро
силъ позволеніе п р о в е с т и  ночь съ от
це мъ своимъ. Тамъ—камень, служившій 
с т а р и к у  в м ѣ сто  с т у л а —былъ ему кро
ватью : п о с т е л ь . . .  нѣсколько сухой со
ломы  . . . раздѣлили они пополамъ.

На другой день до р азсвѣ та  погнали 
невольниковъ на р а б о ту ; а Іосифъ рѣ
ш ился между т е м ъ  п р и б ѣ гн у ть  къ ми
лосердію Э рцъ- Герцога.

Помолясь о т ъ  ч и с т а г о  сердца Богу 
и  призвавъ на помоіць добраго Генія, 
к о то р о м у  т а к ъ  слѣпо вѣрила милая его 
Марія, о став и л ъ  онъ галеры  и пошелъ 
въ замокъ. “Можно ли го в о р и ть  съ 
Эрцъ Герцогомъ?,, спросилъ онъ сто я в 
шаго у в о р о тъ  солдата. — Подожди не
много — отвѣчалъ т о т ъ  — скоро Его 
С вѣ тл о сть  п ой детъ  мимо насъ въ цер
ковь.—-“Слава Богу! сказалъ Іосифъ, онъ 
н аб о ж ен ъ !... онъ п о м и л у етъ  о т ц а  мо
его.,,

'Терезъ ч е т в е р т ь  часа дверь ошно-



ряептся , и Эрцъ - Герцогъ вы ходитъ. 
Мгновенно кинулся къ нему Іосифъ. —■ 
“Ваша С вѣ тл о сть !—воскликнулъ онъ го
лосомъ разсгперзанной сы новней люб
ви—Ахъ! Ваша С вѣ тлость! . . . Помилуй
те! п о м и л у й те  невиннаго ошц& моего!..
С ж альтесь надъ нами, Ваша С вѣтлость!.,,

\
—Слезы и рыдація пресѣкли его слова; 
онъ бросился на колѣни передъ Эрцъ-Гер- 
цогомъ—и не смѣлъ в зглян у ть  на него. 
Вдругъ с л ы ш и тъ  знакомы й нѣсколько 
ему голосъ — *ÉTакъ, дядюш ка—говорилъ 
к т о - т о  Эрцъ-Герцогу— я освѣдомлялся 
и к а ж е т с я , ч т о  о тец ъ  э т о г о  молодаго 
человѣка осужденъ несправедливо. Впро
чемъ, если и д ѣ й ств и тел ь н о  былъ онъ 
виновенъ , т о  прим ѣрная н ѣ ж н о сть  
сійоль рѣдкаго сын?; заглаж иваеш ь вся
кое п р есту п л ен іе  и не должна о с т а 
в а т ь с я  безъ награды.,,—Ободренный си 
ми сп аси тел ьн ы м и  словами, Іосифъ 
подним аетъ  голову ... и у зн аетъ  въ по
кровителѣ  своемъ т о г о  молодаго кава
лера, к о то р ы й  совѣтовалъ ему и д т и  
въ замокъ.

Э рцъ-Г ерцогъ  велѣлъ в с т а т ь  Іося- 
и благосклонно выслушалъ его прось



бу. '.‘Доброй сынъ! я не могу вдругъ осво
бодишь тв о е го  о т ц а ; но надѣйся, что 
э т о  будетъ  скоро. Впредь до повелѣнія 
увольняю я его о т ъ  всѣхъ р аб о тъ , а 
между т е м ъ  пошлю въ Вѣну требова
ніе, ч т о  бы переслѣдовали его дѣло — 
т еб ѣ , Г уставъ , поручаю объявить мое 
приказаніе.,,—Сказавъ э т о ,  Герцогѣ про
шелъ въ церковь, о с т а в я  Іосиф а безъ 
ч увствъ  о т ъ  р ад о сти .

Г уставъ  п о ч т и  насильно повеЛъ 
его въ т е м н и ц у , ч т о  бы объ яви ть  тамъ 
повелѣніе Герцога. Съ какимъ востор
гомъ бросился Іосифъ .въ о б ъ я т ія  отца 
своего, обѣщая ему скорую свободу. Ста
рикъ , при  сей в ѣ с т и  не могъ вымол
в и т ь  ни слова—поднялъ руки къ небу, 
и молча благодарилъ Бога, даровавшаго 
ему т а к о г о  сы на.

По п р о ш еств іи  нѣсйолькихъ дней 
получено предписаніе освободить- Гель
м у т а . Г уставъ  первы й обрадовалъ сею 
н о в о ст ію  Іосифа, и первы й былъ сви
дѣтелем ъ тр о гател ьн ѣ й ш ей  благодар
н о с т и  н е с ч а с т н ы х ъ . Обоихъ провелъ 
онъ въ замокъ къ Эрцъ-Герцогу, к о т о 
ры й самъ вручилъ с т а р и к у  безцѣнное



сви д ѣ тел ьство  н а  его свободу, а сы ну 
пожаловалъ весьма зн ачи тельную  сум
му денегъ. “ Э то  для ц.юго—сказалъ добро,- 
сердечный Эрцъ - Герцогъ — ч т о  бы щьі 
имѣлъ возм ож н ость  у с п о к о и т ь  послѣд
ніе дни дряхлаго, о т ц а  своего.,,

Слезами т о л ь к о  и  м о л и т в а м и  mqç? 
л и  они изъявиш ь душевную свою п р и 
з н а т е л ь н о с т ь  : Эрцъ-Герцогъ и пл емЧЦг 
никъ его поняли первы я—Небо услы ш ало 
послѣднія! X ‘ ѵ
■■ 4 ' у

В,скорѣ о тп р а в и л с я  Г ел ьм у тъ  съ 
сы номъ своимъ въ Вѣну, а о т т у д а , въ 
Брендахъ - На родину - гдѣ и  нам ѣренъ 
былъ о п я т ь  п о сел и ться , у с тр о и в ъ  все 
нуж ное, поспѣш или они въ Розгеймъ. 
Сильно билось сердце Іосифа при  мы сли, 
ч т о  скоро увидиш ь онъ м а т ь  свою, у- 
в и д и т ъ  милую свою Марію. П риближ а
ясь къ деревнѣ, не въ с о с т о я н іи  былъ 
онъ удерж аться—и опром етью  п у с т и л 
ся впередъ. “Б атю ш ка, батю ш ка идетъ!,, 
вскричалъ онъ , вбѣжавъ въ хиж и ну  Ма
ріи — и не дожидая о т в ѣ т а , стрѣ лою  
полетѣ лъ  къ м а т е р и  съ піѣми же сло
вами. Марія, внѣ себя при сей н о в о с т и , 
побѣжала за ним ъ ; но м а т ь , к о то р а я

5
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съ  т в е р д о с т ію  переносила всегда несча- 
сш ія, не имѣла силы  у с т о я т ь  противу 
т а к о й  внезапной и неож иданной радо
с т и :  съ нею сдѣлался обм орокъ.-Іосифъ, 
о с т а в я  ее на рукамъ вѣрной Марій, по
спѣшила» на в с тр ѣ ч у  къ о т ц у . К т о  опи
ш е т ъ  всѣ его восторги !

М аріина м а т ь  приш ла п р и н я т ь  у- 
ч а с т іе  въ общей р а д о с т и . Между безчи
сленн ы м и вопросам и, слезам и и  ироч. 
проговорилъ к т о - т о  веселое словечко: 
свадьба; Марія п о т у п и л а  глаза. Іосифъ, 
нѣж но п осм отрѣ въ  на н е е , сказалъ: 
о т е ц ъ  м ой здѣсь, Марія! т е п е р ь  . . .

“ Милое д и тя! — іпрервалъ Гельмутъ 
—знаю чемъ я обязанъ щебѣ: Іосифъ все 
мнѣ разсказалъ . В о тъ  ваше приданое 
(онъ п о л о ж и л ъ  н а  с т о л ъ  деньги, к о то 
рыя далъ имъ Герцогъ); будьте счаст
ливы  ! Благословляю  васъ обоихъ — по
слѣднее ж еланіе , послѣдняя м олитва 
моя къ Богу: да н агр ад и тъ  онъ васъ за 
добродѣтели ваш и — подобными вамъ 
д ѣ т ь м и . '

Сб Франц. Ард. Р — еб.

VWVW4WVWVW
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МЫСЛИ И ЗАМѢЧАНІЯ.

Н е п о с т о я н с т в о  въ любви е с т ь  преь 
• т т п е л ь н о е  заблужденіе сердца: Амуръ 
не зн аетъ  цѣпей и  — т о л ь к о  нечаянно 
з а п у т ы в а е т с я  въ сѣти.

*

Самолюбіе, ч у в ств о  по с у щ е ств у  
своему порочное, вед етъ  нерѣдко Насъ 
къ величію и  добродѣтели. О т н и м и т е  
•его у  человѣка — ,и осъ н р авствен н аго
іаіра п о т р я с е т с я  на  своемъ основаніи.

\

*
Ч т о  бы и м ѣ т ь  удачи въ свѣ тѣ , на

добно з н а т ь  отношенія свои къ обще
с т в у ; съ сим ъ правиломъ будемъ у м ѣ т ь  
кст ат и  у п р а в л ять  самолю біемъ.

#

Надежда услаж д аетъ  ж изнь нашу,
\

м е ч т ы  украш аю тъ ее—а с т р а с т и  со
кращ аю тъ  .

*

уединеніе — е с т ь  послѣднее прибѣ- 
жиюе людей, и сп ы тавш и х ъ  неудачи въ 
свѣ тѣ .

*

С купой— в ѣ р и тъ  безсмертію  сокро
вищъ свойхъ.

*



Л ь с т ё ц ы —супть въ нѣкотором ъ смы
слѣ цътивые насмѣш ники  ; какъ часто 
О б с т о я т е л ь с т в а  обнаруж иваю тъ въ нихъ 
грцбъіхЬ epâeôeSl

*

Благоразум ны й человѣкѣ — npeâa-i 
раепхъ люлвою zepHu общества ; но въ 
Шо же время у м ѣ етъ  д о р о ж а т ь  общимЬ 
м н ѣ н іе м ъ .

#

Н есчастіе  е с т ь  л іе сто к ій  , но по
лезны й о п ы тъ : оно измѣряетъ силу ду
ш и наш ей и опредѣляетъ нам ъ н асто я
щее м ѣ с то .

' #

Добр ый человѣкѣ нё ж е л а е т ъ  нико
м у злй; доброДІпіёльйый с т а р а е т с я  ді* 
лашь. добре»'.

Любовь —  е с т ь  болѣзнь сердца; а 
дружба j— врачь его.

Н . ЕлъъанииобЪ.

/ѴѴІ/ѴѴк'ѴѴ'/ѴѴІЛ/ѴІ

П ѢСН Я.

Смолкни, лира! мнѣ невнятенъ голосъ твой; 
fife Цвѣсти Цвѣтку осеййёіО порой!
Не дожДаться мнѣ на свѣтѣ КраснЫ хѣ

дней,



Не плѣняшсй нѣжной ïrEbüîib r&Éoefi.
Ахъ! заря ли въ небѣ сйнеМъ ііогорййіЪі 
Или сЬлнце лѣсѣ тум ан н ы й  озлаіпйтѣ ,;
Я  одинъ себѣ прокладѣтѣаіб п у т ь .
Вздохъ любвй огйягЬщАетъ то м н у  груДь!
Не сѣ кёмъ ч у в с т в ѣ  я'Уінй стѣснённой р а і-

дѣЛйіпі»!
К т Ь  Зсі&очетѣ раны сердца и сц ѣ ли ть?
К т о  напом ни тъ  мнѣ знакомыхъ звукъ рѣчей? 
Ужь не преж няя любовь въ душѣ моей!
Не попрежнему гляж у на бѣлый с в ѣ тъ :
Въ немъ чего -то  для душ и не д о с т а е т ъ !  
Ужь не прежняя го р и гй ъ  е ъ  очахъ слеза:'
Не о т ъ  р а д о с т и  заплаканы глаза;
К т о  измѣну въ с т р а с т и  нѣжной перенесъ, 
К т о  любилъ—ш о т ъ  вѣрно зн аетъ  цѣну с/іезъ! 
Т о т ъ  не скаж еш ь, чтгіЬ любовь одна м еч та . 
П у с т ь  на -св ѣ тѣ  и сч езаетъ  крас о т а  ,
П у с т ь  и время нашу м олодость у*мчитъ,
Но любовь—какая сила и с т р е б и т ъ ?
Я не призракъ , не красу одну любилъ;
Не б о г а т с т в о —сердце съ милою дѣлилъ—
Hö нёв'іфйая В стквйМ  іѵіёйЛ!
К т о  Hä Ъ в^тѣ  йі^къ ік ібйтіь  умѣЛІ кайѣ я? 
Kino т ё к ъ  дорого Діобовіь Ум&йъ Цѣніішь? 
Вы, м ѣ ста , гДѢ я прйвы кѣ её лйбйп іѣ і 
т  л* сокъ, ч т ё  Häci> къ  т ѣ н и  своём скрѣі-

валъ;
Ты ручей, ч т о  Ѣѣ ёш0й роУцѣ проіпекёлъ! 
ЧувёШвА р а д о с т и  дѣлили вы  со мной,
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Н езабудьте ж ь одинокого душ ой! 
Р азд ѣ л и те  вы  мой го р естн ы й  удѣлъ:
Я  хочу, ч то б ъ  л и с т ъ  дубравы  облетѣлъ: 
Я  хочу, ч т о  бы осыпались ц в ѣ т ы :
Для меня ужь о тц в ѣ л и  мои м ечты !
Я  хочу, ч т о  бы  ручья с м у т и л с я  шокъ:
Я  хочу б ы т ь  въ цѣломъ с в ѣ т ѣ  одинокъ!

И р . ПодшиваловЬ.

Л/ѴѴЪѴІ/ІЛЛЛЛЛЛЛ*

Э п и ера м м б і.

I .

Такъ дурно т ы  прочелъ, Оронігіъ, с т и х и  мби, 
Ч т о  всѣ ихъ  приняли, по ч е с т ц , за тво и .

2 .

Умна Уродова, ч т о  выш ла за слѣпаго:
Давъ , на себя в згл я н у ть , не гіровелабъ дру

гаго.
3 .

Н ѣ тъ ! нынчѣ пользовать  о х о т у  отобью тъ : 
Лѣчи, х о т ь  не лѣчи! ни гроіііа не д а ю т ъ . 
В о тъ  Зельскаго жена—всю правду обнаружа, 

Вамъ дѣло в к р а т ц ѣ  опиш у—»
Мнѣ скоро годъ должна, за смердпь втораго

мужа:
За перваго и  не прощ у.

VWVWWWVWVHJ
Ал. Ил»
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Иисбмо кЪ. И здат елю.

П ораженный и сти н н о ю  го р ес т ію  о т ъ  
п о тер и  знам енитаго  въ О те ч е с тв ѣ  нашемъ 
мужа, С енатора и  Д и р екто р а  Межевой К ан
целяріи , Александра Васильевича Алябьева, 
желаю однако же чрезъ посредство  издавае
маго вами Журнала! дЪвесши до свѣденія 
соотечественниковъ  о послѣдней возданной 
ему поч ести , сви дѣ тельствую щ ей  непри
тво р н у ю  дань признательны хъ, облагодѣ- 
щельствованныхъѴ имъ сердецъ. Погребеніе его 
совершалось 20 и стек ш аго  О к тя б р я  въ Си
моновомъ м о н асты р ѣ : добрые чиновники,
и сти н н о  о *іемъ горюющіе подчиненные его, 
не д оп усти ли  везш и т ѣ л а  его, а несли на 
себѣ о т ъ  самой приходской церкви  до мо
н а с т ы р я . Всѣ вообще проливали искреннія ' 
елезы: К он стан ти н овское  училище, при  Ме
жевомъ Корпусѣ находящееся, провожало по* 
коннаго до самой могилы. ѵ Распоряж авш ій 
церемоніаломъ х о тѣ л ъ  было съ половины 
дороги о т п р а в и т ь  назадъ учениковъ мень
ш аго в о зр ас та ; но м ал ю тк и  испросили за 
особую себѣ м и лость  позволенія у ч а с т в о в а т ь  
въ сихъ  послѣднихъ горестн ы хъ  п оч естях ъ  
наравнѣ со с та р ш и м и  своими т о в а р и щ а 
ми ; они х о т ѣ л и  проводить оіЪца своего до 
послѣдней его обители— т а к ъ  изъяснились си
р о т ы , имъ оставленны е. Рѣчь, произнесен-



ш я умнымъ И тЧуВСТПВИШеЛЬ;НЬТЛІЗЬ приход
скимъ Священникомъ, во всемъ соотв ѣ т
ствовала истиннымъ д осшоир сmвамъ покой
ного, и какъ собственнымъ его чувствова
ніямъ, так ъ  и 'чувствованіямъ предстояв
ши хъ. —  Когда же щѣло было еще въ квар- 
ліирѣ покойнаго; т о  вм ѣсто наряженныхъ, 
ïjr.o заведенному порядку, для деж урства іо 
виновниковъ, являлось каждодневно по Зо, и 
съ ш а р м ъ  усердіемъ и сердоболіемъ испол
няли свои обязанности, ч т о  нельзя уже при
н ести  лучшимъ с.егQ доказательствъ отече
скому о нихъ прпеченіір о т  шедшаго въ вѣч
ность.:— Вообще ^стеченіе приходившимъ о т 
дашь послѣдній долгъ усопшему было много-

г
численное; нр ^ам' тнѣе всего т о ,  чщр мно
гіе между ними были так іе, которыхъ ни
к т о  прежде не видалъ въ дому, и на вопросъ: 
щъелщ 'вы приходите? — были отвѣты : онЪ 
батюшксіу рка$алЪ ленѣ благодѣяніе рЪ Архан- 
грлъс?cé, ßb Пррліи, вЪ Тобольскѣ > вЪ Астраха
ни  ̂ а иной говорилъ: л, батюшка, ргр не вит 
дывцдд, да ,слыхалЪ а неліЪ —- хотъ теперь 
езгллнцгпъ на покровителя и защитника нет 
с;сасіпнъіх$, —Что м ож етъ бы ть .разительнѣе 
сего? Но ре эре еще: чрезъ нѣсколько време
ни послѣ печальнаго сего обряда, сынъ по
койнаго Василій А лек с а н др о в и ч> Алябьевъ, 
слудіащій за Оберъ-Проку рррсдимъ столомъ
7 го Д епар т ^ м е р т а  П рави тельствущ щ аур
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ÇéMTtrà получилъ о т ъ  подчинённыхъ р о д и те 
ля своего письмо слѣдующаго содержанія :

Ѵ*ТЙ. г. Василій Александровичъ !
Подчиненные покойному роди телю  ва- 

iftètay йсепокорйѣишё п р о с я т ъ  васъ, М. Г. 
усйіупитѴіь имъ право своё на сооруженіе па
м я т н и к а  надъ могилою усопшаго ед и н ствен 
но въ вЬсиоминдніе х о д а т а й с т в а , предстгіа- 
т ё л ь с т в а  'и  отеческой  любви, коими озна
меновалъ Его Высокопревосходиш ёльство 
главйое управлёніе свое Межевымъ Корпусомъ.

1ѴІЫ he осмѣливаемся соорудить бога- 
Snaro п ам я тн и к а  ; п отом у  ч т о  благодѣтель 
нашъ провелъ жизнь свою въ стр о го й  умѣ
ренности: не о т я г о т и м ъ  т а к ж е  надписями 
~ и б о  одно имя Его Высокопревосходитель
с т в а ,  на п ам ятн и к ѣ  начертанное, о б р а т и т ъ  
каждаго къ почтенію  добродѣтельной и хри - 
б т ія н ск о й  его жизни. И так ъ  і юз во и т е  озна
м еновать п ам я тн и к ъ  т е м ъ  токм о , ч т о  оный 
сооружёнъ:

Èéo Высокопревосходительству Г . Д^гі- 
СШёитёлыіоліу Тайноліу Совѣтнику* Сеиа?пору9 
MéMeeôu К анцелярій главнол іу Директору и 
разныхЪ орденово Кавалеру 4 лександру Василь-  
еви іу  Алябьеву.

Благодетелю отЪ подгиненныхЪ .
Въ ожиданіи на сіе вашего о тзы в а , имѣ

емъ ч е с т ь  п ребы ть  съ исти н н ы м ъ  п о ч те
ньемъ и  преданнортио. „

4



Зоб

Н а семъ письмѣ подписались iq8 чинов
никовъ.

А на подпискѣ для сооруженія п ам ятн и 
ка  и для вѣчнаго поминовенія въ приход
ской церкви и м он асты рѣ  Зоо чиновниковъ. 
К огда же о семъ с т о л ь  похвальномъ подви- 
гѣ провѣдали мальчужечки К о н стан ти н о в- 
скаго Училища; т о  и они испросили себѣ 
т а к ж е  позволеніе у ч а с т в о в а т ь  въ ономъ. 
Ч т о  м о ж етъ  лучше сего объяснишь ихъ го
р е с т ь  ? —  Какое перо и зоб рази ть  оную 
болѣе? —  Я и чужой покойному , но раз- 
ігіроганъ до чрезвы чайн ости  и  потерею  
его и  ст о л ь  примѣрны ми и разительны мп 
знаками непритворной  и ничемъ невынуж
денной п р и зн ател ьн о сти  къ нему: увы! ч то  
же должны ч у в с т в о в а т ь ' т е п е р ь  д ѣ т и  его 
и  вн учата!

К акъ  добрый Русской, ревнующій о всемъ 
т о м ъ , чшо с о с т а в л я е т ъ  и сти н н у ю  пользу 
и  славу М онарха и О те ч е с тв а , п отщ усь  я 
собрать  всѣ нужные м атер іалы  для Невро
логіи сего достопочтеннаго  мужа, и не пре
мину въ ск о р о с ти  д о с т а в и т ь  къ вамъ оные,

12 Н оября 1822. И  . . . М  . ,
Москва, •
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Т Е А Т Р Ъ .

Зо7

А нт икрит и ка .

Письмо к 5 Йздаіпелю.

Будучи одною изъ ревн остнѣй ш и хъ  чй- 
даательницъ вашего Ж урнала, я съ удоволь
с тв іе м ъ  увидѣла въ послѣднемъ нумерѣ 
с т а т ь ю , писанную одною дамою . Х о т я  я  
прежде всегда и полагала, ч т о  н асто ящ ія  и  
благороднѣйшія з а н я т ія  нашего пола С осто- 
лшъ въ т о м ъ , ч то б ъ  б ы т ь  добрыми дочерь
м и , супругами и м атер я м и , не Еысш авляя 
себя на важное поприще публиц истовъ  —  
ч то б ъ  лю б и ть  Л и т т е р а т у р у  и Т еа тр ъ , не 
занимаясь писаніемъ с т а т е й  для Ж урналовъ 
-гч то б ъ  с т а р а т ь с я  образовать вкусъ й нра
вы  окружаю щ ихъ насъ к р о т о с т ію  и пре- 
л естьм й  , коими природа насъ одарила, не 
приним ая на себя тр у д н аго  подвига научать, 
превозносишь до небесъ, или безъ пощады 
п о р и ц ать  актёровъ* а к т р и с ъ  и ихъ н а с т а в 
никовъ—ч тобъ  з а с т а в л я т ь  у в а ж а ть  свои 
мнѣнія тонкою  разборчивостію , познаніями 
и  образованностію , не вы давая приговоровъ 
своихъ за изрѣченія оракула: но какъ о х о т а  
къ подражанію гораздо сильнѣе въ нашемъ 
цолѣ, чемъ у мужчинъ, т о  преодолѣвъ пред
разсудки и  р о б о сть , я принимаю сь за перо,



ч то б ъ  о т в ѣ ч а т ь  ва. сшадоыо неизвѣстной
моей соотечествен ни цы , изслѣдовать ен мнѣ
нія и сужденія—и если, м р^еш ъ б ы ть , не 
сдѣлаю т е м ъ  ни себѣ, ни другим ъ пользы: 
если, м ож етъ  б ы ть , с^толь же, или болѣе 
отибочно бу ;у с у д и т ь  о предм етахъ: т о  по 
крайней мѣрѣ раздѣ ію съ нею громкую , сла
ву имени п и сательниц ы  для Ж урналовъ— и 
т о г д а  мы превзойдемъ всѣхъ Дасъе, Севиньи, 
Ж анлисъ и С т а л ь , к о т о р ы я  писали только^ 
книги , а никогда с т а т е й  для Ж урнала.

П очтенная моя соотечесш веницаЛ при*, 
лѣжно -посѣщая т е а т р ы , видѣла н а . МалоліЪ 
Театрё послѣднее представлен іе Трагедіи: 
МаголіетпЪу, и К ом едіи-Балета: ОстровЪ Но
jujbixby и не дѣлая никакого разбора сценъ 
и  сти х о в ъ , а. п р о с то  основываясь 
провержимомъ д о к азател ь ств ѣ  своегр мнѣ
нія и убѣждаясь о с т р о т о ю  каламбуровъ — 
а^еждуактнаго п о с ѣ т и т е л я  своей, лож^,. К3г 
к о го -то  импровизатора^ о б ъ я в л я етъ % чщд 
Трагедія вообще была играна дурно, а въ 
особенности нападаетъ  на^А ктерокъ: М щ ?  
с^на^\ Ьорецкаго и воспитанницу А$арещщ^и»х 
Р ѣзкая  к р и т и к а  безъ . д о к азател ь ств ъ  и 
брань Ж урн али стовъ  никогда и никого еще 
нй исправляли . Одна умѣренная и на версцог 
Р ^ мо^ я сн о сти  основанная, р е ц е н з іи  один1}* 
б езп р и стр астн ы й  разборъ м огу тъ  п р и н ести  

пользу, исправляя ош ибки, не



огорчав слиш комъ самолюбія, двойственнаго 
каждому. человѣку.-^ІЛ п о то м у  долгъ безпри
с т р а с т ія .  побуж даетъ- меня сд ѣ л а ть  нѣко- 
щордоя*. возраженія, яа сен тен ц іи  моей со о те 
ч е с т в е н н и ц ы .Н е  могу защ и щ ать  Г. М ак- 
сщіОі отъ? справедливы хъ упрековъ*, кои ему 
до л женъ сд ѣ л ать  каж дьш  зр и тел ь  за н е есте - 
çm венное, измѣ неніе голоса* не Яра в и л ьнмя 
ідѣлѳд внженія и  странную ^ декламацію^ Сей 
А р ти стъ *  одаренный ч и сты м ъ  органомъ, ч вы
годною для щ еатр а  наруж ностью  и , п ыл к и* 
ми ч у в с т в а м и , обфщ алъ-при. появленіи сво
емъ на„ сцен*у гораздо болѣе, нежели: вышло, 
цзъ  цегѳ; ноэ сожалѣя оо п?ош>,~ ч т о . онъ и л и  
HJ&- и^мѣешрьг никакого р у к о в о д и тел я ,, или/, не 
хрчегаъ гСлущёвіь е€Рі> я должна^, сказаты лш дь* 

то.:, ч т о  ! Сочинительница послѣдней, 
с т а т ь и  н_еѵ доказала вѣрцолни ему, ни. про«

чщо онъ совершенно дур*< 
нрйг ак т е р ъ , потом у чщо слова: A xöy , как& 
онЪ &цре&Ъ ! ,  Как&і оцЪ кривлялся! Какё оиё 
крцъалЫг^ ниязгоо не .доказы ваю тъ  ̂  и..не.~зна* 
чащъ- кррмѣ-гЛичиаго;порицанія,^которое ед* 
в .̂ѵ ли) _мож^т?і> б ы т ь ъизвияеио m какому ни- 
будь гі&£$видзяшу\ а^не. только  ч т о  дамѣ * 

Гораздо,; больше можно уже с к а за т ь  въ 
защ ищ у Г £. Борецр&го* Всякой просвѣщенный 
зр и т е л ь  доджеяъ призадппься, чш а, въ Эдип-ё 
в§гЛѳі№<а>&0 :і Акщеръ . сей превосходенъ, х о т я  

СЛРЯЗШа ̂ ç n p û M n im ^ o w b  и -т а м ъ



Зю

и г р а е т ъ  съ накладными усами и  сѣдою бо- 
родою . Ещ е недавно онъ игралъ Леара, и 
всѣ были имъ довольны. Я не думаю, чтобъ  
непремѣнно нуженъ былъ ш ес т и д е с я т и л ѣ т *  
ній с т а р и к ъ , ч то б ъ  п р е д с т а в л я т ь  Эдипау 
Леара и Зопира. Е сли  Г . К алам б ури стъ  подъ 
названіемъ: ліЬло^цау н ам ѣ каетъ  на какое ни* 
будь личное св о й ств о  сего А р т и с т а , т о  
можно п р е д о с та в и т ь  ему и  сочинительницѣ 
с т а т ь и  зн а т ь  о то м ъ : э т о  до Публики не 
к а с а е т с я . Конечно онъ бы могъ въ т о т ъ  
вечеръ с ы г р а т ь  Зопира лучше; яо всегда ли 
расположеніе духа и физическихъ силъ^за- 
висячпъ о т ъ  воли акгііера? Сколько е с т ь  по
сторонн ихъ  о б с т о я т е л ь с т в ъ , к о то р ы я  пре
п я т с т в у ю т ъ  ему съ должнымъ усердіемъ 
з а н я т ь с я  своею ролью! Конечно* зрителю  
до эщого дѣла н ѣ т ъ ;, о н ъ ‘ въ правѣ требо 
в а т ь , ч то б ъ  все было хорошо—̂но охуждая 
дурное, будемъ сцизходительны  въ нашихъ 
сужденіяхъ, ч то б ъ  т е м ъ  возлож ить  на ар
т и с т о в ъ  еще большую обязанность заслужи'* 
ваш ь нашу благосклонность своивіъ усердіемъ.

Теперь разсм о тр и м ъ  сужденіе Сочини
тельниц ы  о воспитанницѣ  Азарееигбеой ум. 
Она- уп р екаетъ  ее: і)  въ излишней самона
дѣян ности , 2) въ некрасивой н аруж н ости  и
3) въ дурной игрѣ .—Э то  ужь самые неспра
ведливые упреки! И одного уже порока изъ 
сихъ .тр ех ъ  было бы достаточно, ч то б ъ  ли-



Зи

Ш итъ ее навсегда надежды и  возмож ности 
б ы т ь  ак тр и с о ю ; но п р и п и с а ть  ей самымъ 
несправедливымъ образомъ всѣ т р и  недо
с т а т к а —э т о  ужь слишкомъ!—И чемъ ж е-до 
казы ваетъ  Сочинительница свои изрѣченія? 
—С и стем ати ч ески м ъ  разборомъ с т и х о в ъ , 
кои Гжа Азаревигева не т а к ъ  поняла, или 
не т а к ъ  вы разила? —  Н ѣтъ! — Холоднымъ 
приемомъ, или шиканьемъ П ублики?,..„Н ѣтъ! 
—Каламбуромъ какого нибудь и м п р о ви зато 
ра?....И  это го  даже н ѣ тъ !—На чемъ же т е 
перь основаны всѣ кр и ти ч еск іе  доводы Со
чинительницы ?.,..Е динственно на то м ъ , ч т о  
восп итанн иц а Азаревигееа л и  ей не н р а в и т 
с я !—И в о т ъ  чемъ ^ х о т я т ъ  и с п р а в и т ь  и на
учишь а к т е р о в ъ , убѣ ди ть  ч и т а т е л е й , обра
зо в а т ь  вкусъ своихъ^ соотечественниковъ! — 
Гжа Азаревигева, дю явцвш ись сперва на сце* 
нѣ  въ нѣсколькихъ роляхъ субретокъ , ' была 
съ удовольствіемъ п р и н я т а  Публикою и ока
зала много способностей , х о т я  и  замѣчали 
всѣ, ч т о  полный, п р и я т н ы й  и  ч и с т ы й  го
лосъ, прекрасное Греческое лице и  сильное 
ч у в ств о  въ игрѣ , дѣлали ее бзлѣе, способною 
къ Трагедіи, нежели къ Комедіи. — Наконецъ 
желаніе просвѣщенныхъ лю би телей ч Т е а т р а  
было исполнено — и она явилась въ Траге
діи: ЛеарЗ, еъ  ролѣ Корделіи. М ож етъ  б ы т ь  
и  я, и всѣ зр и т е л и  ошибались; но всѣ п ри 
няли ее съ отличною  похвалою и  ободрені-



емъ, чл вѣрно Т ж а Сбчнните;ши*Ца Ъгійшьи 
Не была т о г д а  въ т е а т р ѣ ,  п о то м у  ч т о  чи
т а т е л и  Ьлаіюналіѣреннагі) не в'йдѣлй гірежДё 
ея произведенія, В скоре П отом ъ девЮіНирП- 
вата  ста въ  Поликсенѣ: главнѣйшею невыгод
н о с т ію  для нее было т о ,  ч т о  всѣ почти  
зр и т е л и  помнили еще въ сей ролѣ несрав
ненную нашу любимицу Мельпомены Гжу 
Семенову б., к о то р а я  т о г д а  играла Г екубу^  
й  в а къ воспоминаніемъ Сйіѵгь, т а к ъ  и чрез
мѣрнымъ превосходством ъ Своего таланта*  
необходимо должна была з а т м и т ь  молодую 
п и то м и ц у  тр аги ч еск о й  Музы. Зам ѣ ти л и  въ 
ней шавже нѣкоторое р а с тя ги в а н іе  й рас* 
пѣвъ стиховъ;, но развѣ со в т о р ы х ъ  дебю
т о в ъ  д ѣ л аю тся  превосходными а р т и с т а м и ?  
Развѣ уже никогда не д ѣ лаю тъ  ошибокъ Л 
первы е сю ж еты ? ♦. .Т акъ  и  э т о т ъ  недосша* 
т о к ъ  Гж и Азаревигевой легко и сп р ави тся  
большею привычкою  ч и т а т ь  с т и х и .—Волѣё 
ж е всего могли уп рекн уть  ее въ чрезвыЧай* 
вой р об ости , (а отню дь йе въ т о й  смѣШ* 
вой и  небывалой сам онадѣянности , к о то 
рую  ей с т о л ь  несправедливо Прйгг и сы в а еШЪ 
почтенная С очинительница) ; но Н есмотря 
ви всѣ с іи  невыгоды и н е д о с т а т к и  — гром* 
к ія  и: всеобщія рукоплесканія и  вызовъ До* 
йазагли ГЖѢ А)трешгевѳй полное удовольствій  
П у б л п к и ~ и  всѣ зр и т е л и  восхищ ались бла* 
городвшо и  пртяпгнрю ея  игрою, вѣрнымѣ



выраженіемъ ч у в с т в ъ  и переходовъ с т р а 
с т е й  — и привлекательною  наруж ностію . 
(Признаюсь, я х о т я  ш женщина , но не могу 
о т к а з а т ь  Гжѣ Азаревигевой въ к р асо тѣ  и 
П р и я тн о с т и  коими ее о. іа рила природа). — 
Наконецъ играла она ІІалъліцрц Щу.Маеолкепѵѣ 
И какъ ни стар аю сь  я теп ерь  при п ом н и ть, 
чемъ бы Она \  могла заслуж и ть  неблаговоле- 
ніе Гжи Сочинительницы —но кромѣ; ч а с т ы х ъ  
ап ю дисоементовъ, прекрасной игры  въ 4 и  
5 а к т а х ъ , и вызова по окончаній Трагедіи, 
не могу ничего п р и в ести  себѣ на п ам ять . Не 
довѣряя однако же себѣ, я спраш ивала ÿ  мно
гихъ, видѣвш ихъ сіе представленіе, и ци- 
Н т о не видалъ т ѣ х ъ  ужасныхъ н е д о с т а т 
ковъ, кои показались Сочинительницѣ и К а
лам б у р и сту .—"Впрочемъ п овторяю , ч т о  мо
ж е т ъ  б ы ть  оніі и правы* а мы всѣ прочіе 
зриш  ли ошибаемся- вѣдь долги же не хогпѣ- 
ли в ѣ р и ть  Копернику, ч т о  земля дкиж етсм і 
но топ іъ , правда,, доказалъ свою си стем у  
неоспоримыми доводами; а Гжа С очинитель
ница не удостоила сообщ ить намъ своихъ.

Скажемъ теп ер ь  нѣсколько слонъ объ 
Остро&ё ІЫлгыхЪ  и  игрѣ дѣ й ствую щ и хъ . 
К акъ  еъ Трагедіи С оотечественница моя с м о т 
рѣла , кажеіис л, на Гжу Азаревигеву л і. въ 
уменьш ительное стек л о  , т а к ъ  въ Комедіи 
«идѣла Гжу Дюрову черезъ увеличительное. 
Л  далека о т ъ  т о го , чщобъ осп оривать  у сей



з а
послѣдней прекрасны й т а л а н т ъ  ея, восхи
щающій, зри телей ; но не пагубно ли для нее 
даже будетъ , если она? п р о ч тя  преувеличен
ны я о себѣ похвалы, п о в ѣ р и тъ  и м ь , и у*- 
т в е р д ясь въ т о м ъ  мнѣніи* ч т о  уже она со
верш енная а к т р и с а ,  п о ч т е т ъ  за лишнее усо
в ер ш ен ств о в аться , ч т о  бы не переучишься 
-^Да и не понимаю, съ чего взяла Гжа Сочи
нительница* ятпо Гжа Дюрова должна бы ть 
и  будетъ  наслѣдницею славы неподражаемой 
Селіеновои 6.—Одну увѣнчала уже Мельпомена 
вѣнцомъ безсм ертія ; другая еще с т р е м и т с я  
заслужиш ь улыбку Т ал іи .— Не виж у между 
ними никакого -сходешва. Конечно, мож етъ 
б ы т ь /  Гжа Дюрова ср ав н я ется  въ своеліЪ ро- 

съ знаменитою  Селіеновои 6.; но чтоб?) 
она была -наслѣдницею ея славы, чтобъ  бы
ла п и том и цею  ,Мельпомены — не думаю — не 
вѣрю. Рцли Агнесы , Ребенка, Елизора , столь 
прекрасно ею игранны я, конечно п ри ятн ы : 
но какъ далеко, о т ъ  нихъ до Клипгеліпестры, 
Меропьс ѵЬ Медеи? Однимъ словомъ,' Гжа Дю
рова, м ож етъ  б ы ть , зам ѣни тъ  намъ со вре
менемъ Тжу Валберлоеу\ м ож етъ  б ы ть , по
к а ж е т ъ  Русским ъ искусш во Гж и МарсЪ; мо
ж е т ъ  бы тъ , будетъ  й болѣе ... но врядъ лп 
будетъ  Селіе/совои б. Я увѣр-^Л впрочемъ, 
ч т о  мое сужденіе не. обидно для Гжи Дюро- 
еой\ говоря б езп р и стр астн о  мое объ ней мнѣ
ніе, я вѣрно гораздо болѣе удивляюсь мило-
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му , ея т а л а н т у , нежели большая чаешь ея 
пан еги ри стовъ  : но собствен н ая  ея- и Теа
т р а  нашего польза т р е б у е т ъ , ч тоб ъ  ободряя 
ю ны я дарованія, не п р е в р а т и т ь  ихъ  въ т у  
гибельную самонадѣянность, ко то р у ю  д р у 
гимъ п р и п и сы ваю тъ .

П р о с т и т е  меня 5 Г. И здател^ , ч т о  я 
т а к ъ  распространилась въ своихъ суждені
яхъ. Б о л т л и в о с ть  пашЪ порокъ! — Ч т о  дѣ
лать! — Не могу однако ж е кончить, не по
благодари почтённую  С очинительницу за т о ,  
ч т о  о тд ал а  сп раведливость  нашимъ п и т о м 
цамъ Терпсихоры . Д ѣ й стви тел ьн о  Г ж и : Те
лешова и Азаревигева 6. заслуж и ваю тъ  все
общую) похвалу и ободреніе зри телей . Даро
в а н ія 'и х ъ  недавно еще развились; но успѣхи 
видны ежедневно, и онѣ будутъ  со временемъ 
прекрасны мъ украшеніемъ нашей сцены. — 
Ч т о  же к а с а е тс я  до Зцбовой лс., т о  конечно 
Терпсихора никогда еще не имѣла п и т о м и 
цы, одаренной т а к и м ъ  рѣдкимъ, п р и я т ныМъ 
и милымъ т а л а н то м ъ , какъ она.

Если можно, т о  п о м ѣ с т и т е  Г. И здатель 
с т а т ь ю  сію въ будущемъ вашемъ нумерѣ — 
только  безъ изъявленія мнимой, или заслу
женной благодарности за присылку оной.

ваша покорная 
ід Ноября 1822. • . . . а .

А Л ^Ѵ Ѵ Ѵ ІѴ Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ Л Л Л
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З е м л е т р я с е н іе  вЪ Л и ф л л н д іи ,

'Описаніе прим ѣчательны хъ іпрои^ше- 
с т в ій , особливо случивш ихся къ о теч ествѣ  
нашемъ, ко всякое время м о ж етъ  б ы ть  за«* 
нимагпелъно. По сему надѣемся достпаішть 
удовольствіе лю бителям ъ чрезвычапныхъ яв
леній въ природѣ, сообщивъ обстоятельное 
и зв ѣ с т іе  о зем летрясен іи , бывшемъ нъ Лиф- 
ля ндіи въ ф евр алѣ  мѣсяцѣ прошедшаго 1821 
года.

Въ ночи между 7 и  8 мъ числомъ того  
мѣсяца внезапно раздался громкій тр ескъ  
въ Бггльшшейнгофскомъ овинѣ, въ которомъ 
спали ш е с т н а д ц а т ь  человѣкъ: пробужденные 
о т о  сна й приведенные въ ужасъ люди, по
бѣжали въ иоле и с к а т ь  спасенія. Чрезъ нѣ
сколько дней п о то м ъ  замѣчена на стѣ н ѣ  се
го каменнаго овина ггфещшіа, п р о сти р авш а
яся о т ъ  верху- дб низу въ самую землю, іо 
ф евр ал я  въ 4 часа у т р а  ощущенъ въ Ко
вен гузенсномъ П асторском ъ  домѣ Первый 
подземный ударъ, которы й  прошелъ бы стро  
и  былъ незначителенъ, ко за -онымъ въ по
ловинѣ осьмаго часа вторичны й и сильнѣй
шій, т а к ъ ,  ч т о  домашняя посуда звенѣла, И 
поперечныя бревна въ верхнемъ ряду дома 
вазались при подняты м и. Подобное зем летря
сеніе, сопровождаемое, тр еско м ъ , въ іпожь 
самое время замѣчено н ѣкоторы м и Биль-
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ш тейнгоф ским и , въ т р е х ъ  вер стах ъ  о т ъ  
господскаго дома при Двинѣ жикчщимде 
крестьян ам и ; къ самомъ же- господскомъ до
мѣ ощущенъ единый с т у к ъ  . т  семъ не 
происходило ни грозы, ни бури. Сіе же рѣд
кое въ природѣ явленіе п р и м ѣ тн о м ъ  обра
зомъ оказалось и во многихъ другихъ ' мѣ
с т а х ъ , именно въ пом ѣстьѣ  Клауенгофѣ и  
на Групгерсгофской усадьбѣ Лапинскѣ, за т р и 
н ад ц ать  в е р с тъ  о т т у д а  лежащей по узкой 
ч ер тѣ  вдоль Двины. Въ пом янутой же усадь
бѣ ощущенъ і і  ф евр ал я  п о у т р у , при совер
шенно т и х о й  погодѣ, сильный шумъ, подоб
ный пушечному вы стр ѣ л у , и примѣчено, ч т о  
строен іе  колебалось и находивш аяся въ 
ономъ посуда сотр ясал ась . Вообще зем л етр я 
сеніе имѣло направленіе о т ъ  ю го-Бостока къ 
сѣверо в о с т о к у , и  оказывалось т о  сильнѣе, 
т о  слабѣе: вѣ роятн о  же всего сильнѣе къ
П асторском ъ  домѣ Кокенгузенѣ, гдѣ земля 
казалась и зры тою .

П ри составлен іи  сего описанія руковод
с т в о в а л с я ^ !  Д ер п тски м и  вѣдом остям и, из
д ателям ъ  к о то р ы х ъ  сообщены о т ъ  м ѣ стн ы х ъ  
н а ч ал ь :тв ъ  досто вѣ р н м я  ' и зв ѣ ст ія  о семъ, 
бывшемъ въ Лифляндіи зем летрясеніи .

ПавелЪ Яковлевъ.

VWVWWVWVWV
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Объявленіе о новой книеЪ.

О тп еч атан н ая  на сихъ дняхъ книга : 
ИзЪясненіе Литургіи, собранное иЬЪ разныхЪ 
Писатпелей ПритворныллЪ ПротоіереелгЪ Гри~ 
горіемЪ Мансве?повь/л<Ъ9і (Съ дозволенія Свя
тѣ й ш аго  П р ав и тел ьств у ю щ аго  Синода. С. 
П. 6. въ т и п .  I. Іоаннесова 1822, въ 8 ку, 
172 с т р а н .)  п родается  у самаго С очините
ля, ж ивущ аго за Обуховымъ м остом ъ  по 
Царскосельской, дорогѣ въ домѣ Купца Не
стер о в а , подъ №  5о4 - Можно т а к ж е  ее по
л у ч а ть  въ Высшемъ С. П . бур геномъ Учи
лищѣ, что, въ М ѣщанской, у Г. Эконома, 
Т и т .  Сов. Ивана М ихайловича Доброслав- 
скаго; въ книжномъ магазинѣ И. В. Сленина, 
б ъ  домѣ Кусовникоса, п р о т и в ъ  Казанскаго 
Собора, и  ^ъ* ти п о гр аф іи  Іоаннесова, про
ш ивъ Г ости н аго  двора, въ домѣ принадле
жащемъ Армянской Ц еркви. Ц ѣна въ бумаж
ной обверткѣ  5 р . За пересылку въ другіе 
города п р и л агается  за одинъ ф у н тъ , пола
гая въ т о т ъ  ?ке вѣсъ и два экземпляра. 
Тамъ же можно п олучать  и слѣдующія *) 
книги т о г о  жв С очинителя: і ) 1/ъилиш}е Бла- 
гогестія, или приліѣры ХристіянскихЪ добро - 
Отелей, выбранные изЪ Ж ит ій СвятыхЪ , вЪ 
шести ъастяхЪ . И зданіе третіе» Цѣна въ

*) весьма полезныя и назидательныя. Приял. Изд»
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бум. i 5 p. За пересылку въ другіе города при
л агается  за 4 Ф унта. 2) Крат кія Христ ілн- 
скгк почтенія для ёоипозЪ, сказываиныя вЪ 
Церкви Цспешя Божіей М атери при Ш up ван- 
сколіЪ п'ѣосотиоліЪ полку, состояшрмЪ вЪ 24 
дивизіи, еЪ Дубнѣ и Староконстантиновѣ. И з
даніе вторив. Цѣнга въ  бум. 2 p . 5 g к . За 
пересылку въ  другіе города п р и л агается  за  
о д и н ъ  ф у н тъ , полагая в ъ  т о щ ъ  же е Ѣсъ  и  
д в а  экземпляра.

ЛЛЛ  ^Л/ѴѴѴ\ ЛЛ/ѴѴѴ%

КЪ Б л а ео т во р и т ел л л ід .

I Л и тейн ой  ч а с т и  въ  Озерномъ переулкѣ, 
въ домѣ Коллежскаго Р е г и с т р а т о р а  Садов
никова подъ №  З4З, ж и в е т ъ  вдова Т и т у 
лярная С овѣтница Кудлай, бѣдная іііести де- 
сяти лѣ ш н яя  стар у ш к а . Мужъ ' ея, прослу
ж ивъ около т р и д ц а т и  л ѣ т ъ , не о став и л ъ  
ей ничего —-  кромѣ н и щ еты ; р а б о т а т ь  не 
позволяетъ  с т а р о с т ь  и слабое здоровье. По
ложеніе ея заслуж и ваетъ  сострадан іе и  
т р е б у е т ъ  помощи. Е й  нечемъ п л а т и т ь  за 
к в а р ти р у ; не на ч т о  к у п и ть  дровъ; а на
ступаю щ ая зима, какъ у в ѣ р я ю тъ  оп ы тн ы е 
люди, будетъ  не т о ,  ч т о  прош логодняя.

II.
w n w w v  V W  W V
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Надписв, ка пристани, сдѣланной
вЪ видѣ бесѣдки.

О й  т и х о й  п р и с т а н и  не т р о н е т ъ  
Су !і> ;>а с винцо вою рукой ;
Здѣсь Горе съ шумной С уетой,
К акъ  къ Л е т ѣ  древнихъ л ѣ т ъ , п о то н е тъ ,
И здѣсь въ прекрасны й, нѣжась, день, 
Любовь —  н ай детъ  покой и р ад ость ; 
Роскошную дрем оту  — Лѣнь ,
И думу — вѣ тр ен ая  М ладость.

В.
АЛЛ/ѴѴѴѴѴІ/ѴѴЧ/ѴѴ»

КЪ портрету Е . М . К .

П ри видѣ с л а д о с т н о м ъ  ея улыбки милой 
К а к о й -то  с т р а х ъ  друзей ея т о м и т ъ ;  
Ъсе м н и тс я  имъ: т о  Ангелъ легкокрылой; 

Онъ съ намц то л ько  п о г о с т и т ъ ,
В. Л

ПЛЛЛЛЛ/W* *WW%

Ш а ра да .

Дв$ гастц ѵфлаго я въ азбукѣ видалъ;
А цёлылі'б й Демьянъ сосѣда угощалъ.

3 .
і ѴѴѴѴѴИЛі і ѴѴ ііѴѴ

Ш арада, помѣщенная въ XLVI №  зна- 
*ищъ; та - Волга.

лѵ\лѵѵѵѵ\лѵ\ѵи



БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ.
1622.  № X L V III.

Д Р У И Д Ы .

С л уж и тели  вѣры у  народовъ Вели
к о б р и тан іи , Германіи и древней Галліи 
назывались Д р ц и д а м и они соединяли 
въ себѣ свящ енническій санъ и в л а с т ь  
п оли тическую  съ  в л аст ію  п о ч т и  сам о
державною.

Въ Галліи Дрцйды  заним али ' первую 
с т е п е н ь  , дворян ство  вторую , а нэродъ 
т о м и л с я  подъ игомъ р а б с т в а  и невѣ
ж е с т в а . Діогенъ Л аерцій говори тъ , ч т о  
у  'древнихъ Б р и тан ц евъ  Дрциды  были 
т о  же, ч т о  ф илософ ы  у  Грековъ, Магй 
у  Персовъ, Г и м н о со ф и сты  у  Йндіянъ и  
Мудреіры у ХалДеевъ: съ т о ю  т о л ь к о
разницею, ч т о  они болѣе всѣхъ ихъ и- 
мѣли в л а с т и  надъ народомъ.

Въ дѣлахъ религіозныхъ, общ ествен
ныхъ и граж данскихъ ничего не приво
дили въ исполненіе безъ согласія Друи
довъ. Сверхъ т о г о  они п р и с у т с т в о в а л и

I



п р и  всѣхъ ж ертвоп ри н ош ен іяхъ  и имѣ
ли попеченіе о всемъ отн осящ ем ся  до 
Религіи , коей были и сп о л н и тел ям и . 
Ю нош ество Галліи с те к ал о сь  въ учи
лищ а ихъ во м н ож ествѣ , для полученія 
н аставл ен ій ; но они заним ались т о л ь 
ко съ самьіми зн атн ѣ й ш и м и  и о тл и ч 
нѣйш ими. Цезарь го в о р и тъ , ч т о  Друиды 
судили т а к ж е  всякія  т я ж б ы  ; ибо Ре
лигія не т о к м о  давала имъ поводъ б р а ть  
у ч ас т іе - въ правленіи, но они и оч и тал й  
себя уполном оченны м и ею вм ѣш ивать
ся и въ дѣла^ ч а с тн ы я . По с е й -т о  при
чинѣ завѣдывали они дѣла о с м е р то у 
б ій с т в а х ъ / наслѣдствѣ, меж ахъ и гр'а* 
ницахъ и опредѣляли награды и нака
за н ія . л

Подъ предлогомъ, ч т о  н ѣ тъ  Случая, 
на к о то р ы й  Религія не имѣла бы влія
нія, присвоили они себѣ право запре
щ а т ь  ж ертвоп ри н ош ен ія  тѣ м ъ , к о т о 
рые о тр ек ал и сь  п ови н оваться  приго- 
ворамъ ихъ: т а к и м ъ  средством ъ  Друи
ды сдѣлались г весьма стр а ш н ы м и . Сей

Т 4родъ о тл учен ія  оптъ церкви, кодторымъ 
^поражали они п р о ти вн ы х ъ , производилъ 
т а к о й  ужасъ? ч т о  съ ипемъ, на кого па-
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дало оное, никтпо не х отѣ л ъ  и м ѣ ть  ни
какого сообщ енія. ■'

Среди лѣсовъ, обыкновеннаго м ѣ с т а  
ихъ засѣданіи, рѣшали они распри  на
родныя. Б ы л и  в л а с т и т е л я м и  м ира и 
воины, не будучи сам и обязаны с л у ж и т ь  
въ войскамъ, п л а т и т ь  п о д ати  и о т п р а в 
л я т ь  какія  либо граж данскія , и военныя 
дол ж н ости . Полководцы не могли д а т ь  
сраж енія безъ ихъ со вѣ та  и одобренія. 
С трабонъ  увѣ ряетъ , .Ч то’ они могли о- 
станавлйвапть войско , стр ем и вш ееся  
уже къ сраженію;, могли ^огл аш ать  н а  
перемиріе, и  заклю чать сам ы й миръ. 
Рѣшенія, ихъ были непремѣнны  И на
родъ думалъ, ч т о  м огущ ество  и благо
ден ств іе  государства  зависѣло о т ъ  мѣ
ры  благополучія ДріридовЪ ц воздавае
мыхъ имъ п о ч естей  .

Н езависимо о т ъ  званій духовныхъ» 
зак о н о д ател ь ства  и правосудія; Друиды 
заним ались еще Медициною, въ к о т о 
рой  для исцѣленія больныхъ у п о тр е б 
ляли, если п о ч и т а л и  нужнымъ, обряды 
суевѣрные, словрм'ъ с к а за ть , какъоснова- 
іцельно зам ѣчаетъ  Г. Дюкло, уп отребл ял и  
они все т о ,  ч т о  т о л ь к о  уШверждало



I з н

ихъ в л а с т ь  и  покоряло народъ: надеж
ду и  с т р а х ъ .

Глава ихъ былъ п о в ел и тел ь  народа 
и  в л а с т ь  е го ,, основанная соверш енно 
н а  уваж еніи народномъ  ̂ утверж далась 
числомъ ж рецовъ ёму подчиненныхъ, чй- 
сломъ с т о л ь , великим ъ, , ч т о  Стефанъ 
Бизанцій сравниваеш ь оное съ самимъ 
пО'ч'ти народомъ, По с м е р т и  великаго 
П ервосвящ енника s (grand pontife) ошлйЧ' 
-нѣйшіе изъ ДрцидовЪ  д о сти гал и  сего 
высочайшаго д о с т о и н с т в а  посредством ъ 
избранія. С то л ь  много бывало и с к а т е 
лей сего сана, ч т о  не рѣдко, прежде еще 
вы бора? прибѣгали по необходим ости  
къ оружію*

Р азсм о тр и м ъ  различные ордена Дрц- 
гідовЪ, образъ ж изни  йхъ, законы , пра
вила и  д о гм а т ы .

С трабонъ  различаетъ , т р и  главнѣй
шіе ордена ДрцидовЫ Дрциды  со б ствен 
но т а к ъ  называемы е, занимавш іе пер
вую с те п е н ь  между Галлам и—Барды, 
Бацеррі и  Евбажи.

О бязанностію  первыхъ были ж е р т 
вопринош енія, м о л и тв ы ' и составл ен іе  
догм атовъ вѣры; имъ однимъ принадле-
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жало з а к о н о д а т е л ь с т в о , правосудіе и  
н аставл ен іе  ю н ош ества  въ наукахъ, осо
бенно въ наукѣ гаданія,, сей  химерѣ, ко
т о р а я  во всѣ 'врем рна имѣла м н о ж ество  
приверж енцевъ. t

Барды  воспѣвали въ с ти х а х ъ  похва
лу бож еству  и .ботамъ, а иногда слави
ли и  зн ам ен и ты х ъ  муж ей. Они играли  
н а  музыкальныхъ и н с т р у м е н т а х ъ  И пѣ
ли предъ войскомъ до сраж енія й послѣ 
для возбужденія х р аб рости , хвалили му
ж ественны хъ,- или охуждали малодущ-

і ‘
ныхъ, измѣнивш ихъ своему долгу.

Вацеры, или Ватпы (Vates) о тп р ав л я 
ли ж ертвопринош ен ія и заним ались со
зерцаніемъ природы, т .  е. луны  и лѣ
совъ. ,' ч

Евбсіжи (Eubages), р а зсм атр и в ая  при 
носим ы я ж ер тв ы , предсказывали буду
щее; вѣ роятн о  они были т о  же самое, 
Н то  Саронщ ы  (SaroniJes) Діодора Сици
лійскаго, таН ъ какъ и ВацеровЪ Греки 
называли Самопгеялли (Samothees).

Были т а к ж е  свящ енныя долж ности ,, 
какъ т о :  пророчества, гаданія, о т п р а в 
ляемы я ж енам и ДрцидовЪ, или женщ и
нам и, происходящ ими о т ъ  ихѣ поколѣ



нія. Сихъ ж енщ инъ .вопрош али, какъ 
ж рицъ Дельфійскихъ. С очинители  И сто
ріи  А вгуста и между прочими, Лампри- 
дій и Вопискъ, упом иная объ нихъ, увѣ
р я ю т ъ  даже въ и с т и н ѣ  ихъ предсказа
ній. Вопискъ п и ш етъ , .ч т о  Аврелій во
прош алъ у ж е н ъ  Дрі/идовЪ: долго ли пре
будетъ  в л а с т ь  И мцераніорская въ 
его поколѣніи?—и'получилъ въ о тв ѣ тъ , 
ч т о  ничье им я не будешь сшбль знаме
н и т о , какъ им я п о том ковъ  Клавдія. По 
словамъ итого же ав то р а  (Вописка), жен
щ ина \изъ поколѣнія Друидовъ предска-, 
зала Д іо ь л и т іа н у , ч т о  онъ будетъ Им
п ер ато р о м ъ . Другая, по сви дѣ тельству  
Л ампридія, на вопросъ Александра Се
вера отвѣчала, ч т о  о н у  не ;будетъ сча- 
сіпливъ. В озвратим ся къ сам им ъ ДрЦІІШ 
даліЪ .

Начальникъ .ихъ носилъ верхнюні 
одежду б^лую,4 подпоясанную кожанымъ 
вызолоченнымъ поясомъ ; ыижняя же 
одежда и ш апка бѣлаго ц в ѣ та  были очень 
п р о с т ы . Верховный ж рецъ отличался 
о т ъ  прочихъ ш ерстян ою  к и с т ію , съ 
двумя ш елковыми л е н та м и , имѣвшими 
видъ Архіерейской м и т р ы . Барды  нос и-



ли одѣяніе т е м н а го  ц в ѣ т а , так у ю  же 
эпанчу и клабукъ,. похож ій на капишо- 
ны  Беарнскіе.

Сіи ж р ец ы , или по крайней мѣрѣ 
т ѣ  изъ нихъ, к о то р ы е  были' облечены 
священнымъ саномъ , по о тп р авл ен іи  
своего служения, удалялись въ чащи лѣ
совъ, и т а м ъ  обучали .знатнѣйш ее) ïïô 
рожденію ю нош ество/; желавшихъ по
с в я т и т ь  себя ихъ званію удостои вали  
онаго то л ьк о  или за добродѣтели, или 
за познанія й успѣхи, п р іо б р ѣ те н н ы я  
двадцатйлѣш нимъ учёніемъГ Въ т е ч е н іи  
же сего времени н^Л озволяли  учени
камъ . своимъ п и с а т ь  ни одной с т р о ч 
ки изъ получаемыхъ им и наставлен ій : 
все надобно было у ч и т ь  на п а м я т ь , щ 
въ семъ случаѣ с т и х и , въ коихъ заклю
чались всѣ ихъ н аставл ен ія , или уроки, 
дѣлали имъ большое облегченіе.

Самое первое сонмищ е Дрцщ овЪ  бы
ло въ землѣ Кдрнаутовъ, или Ш а р т р 
ской , вѣ роятно  между Ш артром ъ , и 
Дрё (CJhartre et Dreux). Цезарь вь своихъ 
К ом м ентаріяхъ  (кн. Кі.) писпетъ, ч т о  
въ семъ м ѣ стѣ  было ежегодно общее 
собраніе Друидовъ т о й  ч а с т и  Ралліи



к о то р у ю  назы вали Gallia Comata. Здѣсь 
о тп р ав л ял и  они всенародныя ж ер тво 
принош енія; здѣсь собирали ежегодно 
съ піоликими обрядами весьма и звѣ ст
ную изъ опи сан ій  П линія т р а в у : аліелц  
(le gui de chêne). Д руиды , собравъ ее раз-

%• I

давали въ видѣ подарковъ при  началѣ 
года; о т ъ  чего и вошло въ «бычай у 
ж и т е л е й  там о ш н и х ъ  м ѣ с т ъ  ■ дѣлаемые 
около сего врем ени подарки назы вать  
aiguilables, т .  é. алеела  новаго еода.

Другія главнѣйш ія м ѣстопребы ван ія  
Друидовъ между Галлами были въ с т р а 
нахъ : Hëduehs* или  Autunois (Гатиноа- 
ны нѣш ній Сенскій и  М арнскій Д епарт.) 
и  Madubiens, иди Auxois къ сѣверо-запа
ду о т ъ  Дижона, ч т о  въ Кот-дгОрекомъ 
Д еп ар т . Здѣсь находящ ей м ѣ с т а , сохра
нившія дбнынѣ имя Друидовъ, какъ напр. 
гора: Дрю  въ с тр а н ѣ  Auxois.

С ейм щ , или собранія ихъ бывали 
каж ды й годъ п о с то я н н о  въ Ш артрѣ . 
Тогда р азсм атр и в ая  великую  жертву , 
разсуждали о дѣлахъ важ ныхъ, до Реет 

публики касающ ихся, и провѣщали объ 
оныхъ. По окончаніи т о р ж е с т в е н н ы х ъ  
ж ертвопринош ен ій , Друиды возвраща-
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Лись въ свои кантоны ^ гдѣ возложены 
были на нихъ свящ енническія обязан
н о с т и ; т а м ъ  въ сам ой чащѣ лѣсовъ за
ним ались м о л и твам и  и созерцаніемъ 
природы. Кромѣ лѣсовъ своихъ, не имѣ
ли они другихъ храмовъ, и думали, чгцо

»
с о о р у ж а т ь  оные значило заклю чать  
б о ж ество  въ предѣлы, бож ество , к о т о -  
рое hç могло б ы т ь  нищемъ ограничено* 

Главнѣйшіе п ред м еты  законовъ , 
Н р а в с тв ен н о с ти  и  ученія Друидовъ, 
по крайней  мѣрѣ дошедшіе до н а съ , 
с у т ь  слѣдующіе:,

Различіе дол ж н остей  жреческихъ.
О бязанность у ч а с т в о в а т ь  въ ихъ 

н аставл ен іях ъ  и при то р ж е с тв е н н ы х ъ  
Ж е ріті в о п р и н о ш е н ія X ь.

О бязанность п о у ч аться  въ священ
ныхъ лѣсахъ.

/ / . у
Закоікъ. ч т о  бы т а и н с т в а  наукъ 

в в ѣ р ять  одцой т о л ь к о  'пймапіи.
Запрещ еніе спориш ь о п редм етахъ  

Религіи и П о л и ти к и , исключая тѣ х ъ , 
ком у ввѣрено о т ъ  Республики т о  , или 
другое.

, Запрещ еніе о т к р ы в а т ь  свящ енныя 
т а и н с т в а , ч уж естранц ам ъ .

3



ЗЗо

Запрещ еніе прои зводи ть внѣшнюю 
торговлю  безъ дозволенія.

“ »Дозволеніе ліенщ инамъ су д и ть  осо
бенныя дѣла въ нанесенны хъ имъ оскорб
леніяхъ. Г. Дюкло' го в о р и т ъ , ч т о  въ 
семъ случаѣ обычаи ф ранцузовъ  замѣ
нили законы  йхъ предковъ.

Наказанія _за л ѣ н ость , краж у  и убіи-
С III ВО. I

О бязанность учреж дать больницы.
О бязанность в о с п и т ы в а т ь  публич

но дѣтей  зн атн ы х ъ , а не въ домахъ ихъ 
роди телей .

Чинрположеніе о воздаваніи п оч естей  
умерш имъ, напр: п о ч и т а т ь  п а м я т ь  ихъ, 
со х р ан я ть , черепы, о п р а в л я т ь  с іи  мере? 
ны  въ серебро, или зо л о то , и уп ртреб - 
л я т ь  ихъ вм ѣ сто  сосудовъ для п и т ь я .

Р азм ы ш лять безп рестан но  о каж 
домъ изъ сихъ законѣ; ' ко не слѣдовать 
собствен н ы м ъ  своимъ разсужденіямъ.

В отъ  нѣкоторыя; другія правила и 
законы /^рци^овЪу кои предложимъ про
с т о ,  безъ всякихъ замѣчаній. '

Х оКаждый о тец ъ  сѣмеисш ва е с т ь  ІЦарь 
въ |своем ъ домѣ и соверш енно влартеы ъ 
въ ж и вотѣ  и с м е р т и  своихъ домашнихъ*



П ож и н ать  съ благоговѣніемъ т р а в у  
нмелЦ  золоты м ъ  серпом?», и если мож
но въ седьмую луну; а мела, превращ ен
ная въ порош окъ, дѣлаетъ  ж енщ инъ 
плодородными.

Л уйа и сц ѣ ляетъ  всѣ болѣзни, ч т о  
доказы ваетъ  ея н азван іе , на Ц ельтичёт 
скомъ дзыкѣ.

Военноплѣнные должны б ы т ь  зака- 
даемы  на ж ертвен никахъ .

Въ чрезвычайныхъ случаяхъ должно 
п р и н о с и т ь  въ ж е р тв у  человѣка. Плиній 
(кн. XXX о тд . I.), '.Светоній въ Ж изни 
Клавдія'и Діодоръ С ицилійскій (кн. ѴТ.) 
упрекаю тъ  ихъ за сій варварскія ж е р т 
вы. '

Ж елательно было бы и м ѣ ть-болѣ е 
свѣденій, неж ели мы имѣемъ, о догма
т а х ъ  вѣры Дрци^овЪ\ но ав то р ы , писав
шіе о с^мъ предм етѣ  несогласны  меж
ду собою, ' 0ДЦЙ ' у твер ж д аю тъ  , будто  
Друиды вѣрили безсм ертію  души; а дру
гіе—прехожденію душъ изъ одного т ѣ л а  
въ другое. Т ац и тъ  й Цесарь го в о р ятъ , 
ч т о  они давали имена боговъ своихъ 
Лѣсамъ и рощамъ в ѵ к о то р ы х ъ , о т п р а в 
ляли свое имъ служеніе. Оригенъ на-
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Прошивъ т о г о  утверж даеш ь, ч т о  уче*
Віеіѵіъ Друидокъ: БоеЪ есть единый Тво- 
рецЪ всею , Великобританіи; была ужѳ 
нѣ которы м ъ  образомъ п ри готовлен а  къ 
п р и н я т ію  Еван; елія. М ож етъ б ы ть , каж 
дый авторъ, судилъ/ о сем ъ 1 пред метѢ 
по своему предубѣжденію. Послѣ сего 
неудивительно, ч т о  худо зн аю тъ  рели
гію Друидокъ: ибо они ничего не писали 
объ н ей , да и .законы, йхъ запрещали 
о т к р ы в а т ь  и н о стр ан ц ам ъ  ея ' тайн* 
с т в д . Какъ бы т о  ни б ы л о , но религія 
Сія долгое время сохраняем а была въ 
В ели кобри тан іи  и Галліи; она перешла 
даже въ И талію , чщо мож но у с м о т р ѣ т ь  
изъ сдѣланнаго г И м п ератором ъ  Авгу
с т о м ъ  запрещенія, Рим лянам ъ о тп р а в 
л я т ь  ея т а и н с т в а .  О тп равлен іе  сиХ-ъ 
т а и н с т в ъ  въ Галліи продолж алось до 
т о г о  времени, въ к о то р о е  Тиверіи уба* 
ясь, ч т о  бы не подали они повода къ 
возмущенью , велѣлъ у м е р т в и т ь  всѣхъ 
Друидовъ и  в ы р у б и ть  ихъ лѣса.

Всевозможныя р тар а н ія  у п о тр еб л я
ли о т ы с к а т ь  начало, происхож денія 
слова; ДруидЬ*. И зы сканія 'сего; рода рѣд^ 
«о п р и н о с я тъ  пользу, и  п о ч т и  всегда
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вставляю тъ въ прежней , неизвѣстно* 
с т и . Ч то бы убѣдиться въ том ъ, долж
но только п р очи тать  длинную роспись, 
въ словарѣ Треву, различныхъ этйм оло- 
гическихъ догадокъ о семъ словѣ; а за- 
бываюіг/ъ самую естеЬтвенгіѣйшукъ до
гадку Г. фререта,, которы й имя: ДрЦг 
идд, производитъ отъ  двухъ Целыпиче- 
скихъ слові,: dé ( Бое5 ) . и rhouid (гово
рить). Въ самомъ дѣлѣ одни піолько 
Друиды имѣли право говоришь о йо
гахъ, только \они изъясняли ихъ волю..

• . ' , V " ' 'V 'Сверхъ т о го , ,какъ Цесарь увѣряетъ, 
Желавшіе гіриобрѣсти глубокое позна
ніе въ' религіи Друидовъ отправлялись  
учиться на островъ Б ританиику ; и- 
шакъ вѣроятно, ч т о  вмѣстѣ съ Г. ф р е-  
репіомъ должно искать въ языкѣ Галйь*- 
окомъ и Ирландскомъ производству, 
правописанія и произношенія слова : 
Д р ц и ф

Каково.бы ни біьіло слоѣо сіе въ 
своемъ началѣ, но оно, по введеніи Хри
стіанскаго закойа, сдѣлалось въ Ве
ликобританіи стол ь  . ж ё ненавист
нымъ , сколь было прежде уважаемо. 
Теперь ну Галльскомъ и  Ирландскомъ
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языкаіъ даютъ оное одни&гъ только 
колдун^доъ и гадателямъ.

Впрочемъ я читалъ съ большимъ 
лю бопы тством ъ многія сочиненія о 
семъ предм етѣ , изъ коихъ лучшим'ъ 
можно почесть записки ' Г. Дюкло. 
Со вниманіемъ так ж е прочелъ изъ 
древнихъ Діодора' Сицилійскаго, Плйнія, 
Тацита, Цесаря, Светонія; а изъ новѣй
шихъ Пикарда de prisca celtopaedia, Вос- 
сіу'са de idolatria, различныхъ француз
скихъ и Англійскихъ Историковъ, какъ 
т о :  Камбденя "(Cambden) въ его Britan
nia; Дюплекса (Dupleix) mémoires des Gau
les; Гулю (Goulu) mémoires - de la Franche- 
Comté; Рулльярда' (R'oulliarde) Histoires de 
Chartres, и np.

Cô (рран. A. К.л.к.вЪ.
и л 4 ѵ ѵ > /ѵ ѵ т ѵ ѵ ѵ

П Ѣ В Е Ц Ъ .

'Когда на Русь готовилъ  і^Ьпиі Галлъ, 
'М)іадый пѣвецъ, къ отмщ енью  побужденный, 
Съ невѣстою  прощаясь, восклицалъ 
Своихъ о тц о въ  свободрй вдохновенный:
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*‘О тчизнѣ все и мечь и кровъ,
А милой— вѣ р н о сть  и .любовь!,,I

*
;

И впереди некупленныхъ друж инъ.
За нашу ч есть , и ч е с ть  роднаго края  
С тоялъ  пѣвецъ, какъ добрый гражданинъ,
И йе робѣлъ, злодѣевъ пораж ая.

“ О тчизнѣ  все—и мечь и кровъ,
А мцлои-—вѣ рн ость и  любовь! „

*

Въ безмолвный часъ, когда среди ночей, 
К акъ  т ѣ н и  вдругъ ш а т р ы  въ поляхъ в с т а -х'''

вали,
Онъ лиру бралъ, онъ падш ихъ пѣлъ друзей 
И новые-Друзья/ съ нимъ восклицали: 

‘‘О тчизнѣ все—и мечь и кровь ,
А милой—вѣрн ость и любовь!,,

*

Но иногда назадъ л е т я  м ечтой ,
К акъ близкій лучь ѳнъ видѣлъ очи милой, 
Онъ звалъ ее, ловилъ ее рукой 
И плакалъ4 онъ и т р е п е т а л ъ  унылой. 

“ О тчивнѣ  все— и мечь и кровь ,
А милой— вѣрноешб и любовь!,,

*

И было так ъ ! Онъ неизмѣнный палъ! 
И збиты й весь, измученный, но смѣлый 
Ёіце слова любимый ш епталъ,.



/ 336

Сжимая" мечь въ рукѣ оледенѣлой:
“ О тчизн ѣ  все-—и мечь и кровь .
А милой—вѣ рн ость  и любовь!,,

В.
М Л Ѵ И М Л Л М Ѵ И

Э Л Е  Г I Я .
• \

{КЪ Софіи Т .)

Напрасно то ску еш ь  о дняхъ зо л о ты х ъ ,
О дняхъ невозвратны хъ , любезная ! Время' 
Нѣмое у н о си тъ  на кры льяхъ однихъ 

И р ад о сть  й  го р е с ти  бремя*

^  V *

П астой ! п о в т о р я ю т ъ  сч астл и в ц ы  ему; 
Ц остой! ему с т о н е т ъ  Любовь: непреклонный 
С тар и к ъ  и не глян етъ  "на, нихъ—къ одному 

С траданью , на зло, благосклонный.

Зачемъ же и намъ недоступной мольбой  ̂
И зм учивать  душу?....Веселье не п р и д етъ ,
Не п р и д етъ  назадъ; ч т о  ушло, и съ собой“ 

Насъ долго Любовь не у ізи ди тъ .

Надолго п о к и н у т ъ  насъ годы у тѣ х ъ ,
Другъ милый! Д ругдхъ со вер ш атся  обѣп^Ыі 
À мы?--погорюемъ, б ы т ь  м ож етъ , за всѣэсъ* 

Губя свои ю ныя л ѣ т ы .
#



Ч т о ж ь  дѣ лать? У тихнемъ съ ропшаньемѣ
своимъ!

Союзъ нашъ разорванъ не будетъ  Разлукой, 
Мы силу г возбудимъ и Духъ укрѣпимъ 

Нежданно п ости гш ей  ыасъ мукой.

Такъ скроемъ о т ъ  м іра печали свои !..,.
Мнѣ м н и тс я , о т с т у п н и к у  милаго круга, 
Ч т о  я, какъ изгнанникъ, пойду по земли 

Безъ счасшьй, безъ крова, безъ друга#

Ярославеіф> i8w . В#

W W W W W W  VW

\

Кб А р к Bàc. KozyÇeio.

(П р и  отЪЪздЪ м о ем Ъ  вд Б  . . .  k ö .)

П р о с т и  еще, мой добрый б ратъ !
Меня о п я ть  у в о д и тъ  М ладость:
Но п у с ть  С покойствіе и Р ад о сть  
Н авѣки у т е б я  г о с т я т ъ .

*
(

П ускай домашніе Х ар и тЫ  
Съ тобой  и гр аю тъ  въ ти ш и н ѣ ,
И съ нѣгкной мыслью обо мнѣ 
Не б удутъ  ш ал о сти  заб ы ты  •

*
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А я?«..Hé вѣдаю ч т о  ж детъ  
М еня въ т о й  разновидной сѣни,
Гдѣ сердцу много наслажденій 
И много г р у с т и  и . з а б о т ъ .

*

И ду...безвѣ стн остью  т о м и м ы й ;
Напрасенъ разума укоръ:
Увижу столь прелестный взоръ/
Услышу голосъ с то л ь  любимый/

*
М олись, Аркадій, за меня 
М олись душой, мой другъ природный, 
Б ы т ь  можешь, т в о й  мудрецъ свободный, 
Ужь ворочусь въ оковахъ я!

ЯрославецЪ, івяд. В,

VWWW WVW\ ИЛ

ЗЮЛЬБАРЪ,

М ндЬйскал ТІовЪств.

і ‘Н ѣ тъ , не о б м ан ете  вы м еня болѣе, 
лукавые, вѣроломные люди! Слишкомъ 
долго покланялся я мнимы мъ добродѣ
тел я м ъ  вашимъ; слиш комъ долго с м о т 
рѣлъ на васъ сквозь пальцы  ! Л удив
лялся вамъ, когда вы х о тѣ л и  к азать ся
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д остой н ы м и  удивленія; но э т о  бы ла 
т о л ь к о  м и н у т ы  : вы  п ер естав ал и  ка
з а т ь с я  т а к и м и  — и я  т е р я л ъ  васъ изъ 
вида на цѣлые годы, у то м и в ш и с ь  нако
нецъ р а зс м а т р и в а т ь  э т у  длинную хар
т ію  лж ей и обмановъ, подъ копіорою 
всякій  вступаю щ ій  въ св ѣ тъ  обязанъ 
п о д п и сать  свое имя, гнушаюсь я т е п е р ь  
симъ общ еством ъ т в а р е й , поперемѣн- 
но гордыхъ и н и зк и х ъ , б езп р естан н о  
волйуемыхъ п р о ти в н ы м и  ч увствам и : 
т о  желаніемъ похвалъ, т о  равнодушіемъ
къ оны м ъ; т о  лѣнивыхъ, т о  дѣятель-*
ныхъ по о б с т о я т е л ь с т в а м ъ , к о то р ы е  му
ч а т ъ  себя надъ изобрѣтен іем ъ  сред ствъ , 
какимъ бы образомъ лучше убиш ь вре
мя, какъ бы покойнѣе п р о ж и т ь  на свѣ
т ѣ .  Природа, воздающая и м ъ .п о  заслу
гамъ , осудила ихъ на бѣдствія; но сіе 
не производитъ  ж елаемаго дѣйствія: они 
о х о т н о  подвергаю тся оны м ъ, ч т о  бы 
послѣ самимъ вы дум ать  т ы с я ч у  дру
гихъ бѣдствій , пагубны хъ для ближ ня
го, и в о т ъ  одно, къ чёму не нуж но п р и 
н уж дать ихъ...Но для ч его 'с то л ь к о  не- 
Прасныхъ жалобъ? Не похож у ли я на 
т о г о  н ево л ьн и к а , к о то р ы й  былъ по



сланъ господиномъ своимъ въ одинъ у* 
д^асный караванъ-сарай съ слѣдующимъ 
приказан іем ъ : если тебЪ бцдетЪ тсгиЪ 
хо р о ш о , то дожидайся меня* срезЪ нѣ
сколько дней я търидц за'тобою,, если 
х у д о - т о  и безЬ м еня можешь оттцда 
возвратиться . Господинъ не являлся, 
Невольникъ ждалъ его и погибъ ж ер т 
вою о тч аян ія  . Безумный! какъ будто 
онъ не видѣлъ двери?,,

Такъ говорилъ Зюльбаръ, юноша ис-» 
П ы тавш ій  несп раведли вость и ыеблаго? 
д ар н о сть  людскую • Онъ проходилъ въ

• 0 t „
э т о  время обш ирный , . дремучіи лѣсъ. 
Буря скоплялась въ атм осф ерѣ ; стр аш 
ная т у ч а  грозила разразиш ься надъ зем
лею въ уж асны хъ п о то к ах ъ  дождя и гра
да; яркая молнія сверкала сквозь мрачную 
гу с ш о ту  деренъ, вдали слы ш ны  были 
п е р е к а ты  грома, и н есч астн ы й  Зюль* 
баръ, т о м и м ы й  у с т а л о с т ь ю , п о к р ы ты й  
рубищемъ, изгнанны й, бѣгущей изъ о т е 
ч ества . медленно, съ поникш ею  головою 
Пробирался подъ сѣнь кокосоваго дере
н а . Вдругъ, предавш ись дѣйствію  гО* 
р естн ы х ъ  размыш леній, волновавшихъ 
едю душ у, онъ о с та н а в л и в а е т с я , извлек



к а е т ъ  кинж алъ и уже зан о си тъ  руку, 
ч т о  бы п р о н зи т ь  имъ сердце, как», п іе- 
запно позади его раздается  голосъ: ‘‘по
береги ж изнь свою: т ы  мож еш ь б ы т ь  
мнѣ полезенъ.,,

— Ахъ! я уже у с та л ъ  б ы т ь  полез-, 
ны мъ ! возразилъ онъ съ негодованіемъ: 
я находилъ т о л ь к о  неблагодарныхъ/ 
Однакожъ, ЮЕоря слова сіи, о п у сти л ъ  
онъ кинж алъ и слѣдуя невольному п о 
бужденію, приближ ился къ т о м у  м ѣ с т у  
о тк у д а  исходилъ полосъ. Но не видя н и 
кого вокругъ -себя “гдѣ же т ы ? ,в с к р и 
чалъ онъ “ чего ощ ь меня хочешь? По
каж ись скорѣе!, 5-т-

“Я прош у т е б я , продолжалъ голосъ: 
н ак л о н и ть ся  п о н и ж е , загл ян у ть  подъ 
э т о т ъ  к у с т ъ  ш иповника и п р и п о д н ять  
лежащ ій на землѣ розовый лисшочикъ: 
т я ж е с т ь  его мѣшаешь мнѣ пош евель
н у ться .,, ;

Удивленный 'Зю льбаръ н ак л о н яется , 
с м о т р и т ъ , п р и м іч а е т ъ  розовый лисш о- 
чикъ, п од н и м аетъ  его концемъ к и н ж а
ла и —-вообразите его удивленіе—ви д и тъ  
м у р ав ья , к о то р ы й  с тр я х н у в ъ  съ себя 
дождевые брызги и у т и р а я с ь  своими
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у си к ам и , подползпвтъ къ ногамъ Зюль» 
бара, под н и м аетъ  къ  верху головку и 
го в о р и тъ :

“ Благодарю т е б я  , великодушный 
с т р а н н и к ъ  ! Около часа сидѣлъ я діодъ 
эш имъ л и с т о м ъ  и едва могъ высвобо
д и т ь  голову. Безъ т в о е й  помощ и, мо
ж е т ъ  б ы ть , я окончилъ бы здѣсь жизнь; 
а мнѣ прияняю сь, вовсе не х о ч ется  уми
р а т ь , п о т о м у  ч т о  я доволенъ моею у- 
ч астью  ; н а п р о ти в ъ  т ы ,  к а ж е т с я , не 
слиш комъ доволенъ своею: я' слышалъ 
горькія т в о и  жалобы: я видѣлъ, какъ т ы  
го т о в ъ  былъ п р е к р а т и т ь  дни свои- Какъ 
бы мнѣ хотѣлось, любезный мой благо*

4
дѣ тел ь , сдѣ лать  ихъ для т е б я  сносными!,,

— Но к т о  т ы ?  вскричалъ Зюльбаръ, 
удивленный болѣе прежняго^ Какъ мог
ло э т о  сл у ч и ться , ч т о  т ы  и говоришь 
и ум ствуеш ь?—

“Я думаю, т ы  приш елъ бы въ боль
шее смущ еніе, отвѣчало насѣкомое: ес
ли бы я сдѣлалъ шебѣ подобный вопросъ. 
Ты скоро узнаеш ь к т о  я; но начни преж 
де повѣствованіем ъ тв о и х ъ  приключе
ній: с т а т ь с я  м о ж етъ , ч т о  со в ѣ ты  мои 
будутъ  для т е б я  полезны. Изъ словъ
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іпвоихъ мож но заклю чать, ч т о  т ы  имѣ* 
ешь много причинъ къ жалобамъ на родъ 
человѣческій. Я не удивляюсь э т о м у 1 
люди п о ч т и  всѣ злы . Однакожь я всегда 
былъ, т ѣ х ъ  мыслей, ч т о  е с т ь  сред ство , 
и очень нетрудное » и збѣ гн уть ихъ зло* 
бы, и ч т о  н есч астн ы е  большею ч аст ію  
сами бы ваю тъ виною своихъ н есч аст ій .,, 

—Ты судишь слиш комъ с т р о г о , воз
разилъ Индѣецъ: и конечно вздумаешь
д ок азать  м н ѣ , ч т о  розовый ' л и с т о к ъ , 
к о т о р ы й  ч у т ь  было не раздавилъ т е б я , 
упалъ собственн ою  твоею  виною. —

Говоря т а к и м ъ  образомъ, Зю льбаръ 
сѣлъ подлѣ муравья; а муравей, ч то б ъ  
лучше' с л ы ш а ть  повѣствованіе Зюльба- 
ра, всползъ на в ѣ т к у  ш иповника.

“Яч сынъ б о гатаго  ювелира изъ го
рода Т и п р ы , О тец ъ  мой, довольный 
с о с т о я н іе м ъ , к о то р о е  пр’иобрѣлъ онъ 
своими труд ам и , желалъ, ч т о  бы и я 
продолжалъ ремесло егр. Въ н ѣ котором ъ  
р а зс т о я н іи  о т ъ  с то л и ц ы  купилъ онъ 
д о с тато ч н о е  коли чество  земли, п о с т р о 
илъ т а м ъ  красивы й, у ю т н ы й  домикъ 
и остави лъ  .меня, въ 19 л ѣ т ъ  о т ъ  роду, 
обладателемъ прекраснаго п о м ѣ стья  и
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Зн ачительной  сум м ы  денегъ. Я имѣлъ 
с е с т р у ,  дѣвицу о тл и ч н о й  к р а с о т ы  й 
рѣдкаго нрава; она имѣла всѣ качества 
внушающ-ія любовь и п о ч тен іе . Ée на- 
зывали Балькидою. Мы с то л ь к о  любили 
другъ друга, ч т о  оббѣщали взаимно ни* 
когда не р азл у ч аться .,,.

‘‘О тцовское наслѣдство  слишкомъ 
превыш ало наш и нужды, и п о т о м у  мы 
полож или д ѣ л и ть  съ другими избы тки  
онаго. Домъ наш ъ, всегда о т к р ы т ы й  
для сосѣдей, ч уж естран ц евъ  и путеш е
ств ен н и ко въ  , п реи м ущ ествен н о  былъ 
убѣжищемъ бѣдныхъ; слѣдственно бла
г о т в о р и т е л ь н о с т ь  и го с теп р іи м ст в о  
со став л ял и  важнѣйш ую ч а с т ь  нашихъ 
издержекъ. Балькида п ред остави л а  себѣ 
раздачу м и л о сты н и , .тай н ы я  благотво
ренія, призоръ больныхъ , назначеніе 
приданаго бѣднымъ дѣвицамъ; я  взялъ 
на себя распредѣленіе за н я т ій  для неи
мущ ихъ ремесленниковъ, прием ъ и уго
щеніе всѣхъ посѣщавшихъ наш е уедине
ніе. Въ праздничные дни добрые посе
ляне наш и находили у насъ п р о сто й , 
но изобильный обѣдъ, к о то р ы й  мы пред
лагали имъ у дверей дома и сам и  раз-
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дѣляли съ ними; йвечеру являлись- дере- 
Вёнркіе м узы к ан ты ; начиналась пляска; 
всѣ веселились до глубокой ночи, и рас
ходясь, благодарили насъ съ р ад о стн ы 
м и слезами.,, * і

“ Около ч еты р ёх ъ  л ѣ т ъ  наслаждал
ся я симъ завиднымъ благополучіем ъ, 
к о то р аго  И стинную  Цѣну, къ сожалѣ
нію, узнаемъ мы уж е тСгда, корда его 
тер я ем ъ . Мнѣ Ничего не о ставал о сь  же
л ат ь : я любилъ сёсіпру мою; она люби
ла меня -— чегож ь болѣе для сердецъ, 
ко то р ы х ъ  блаж ен ство  заключалось един
с тв ен н о  въ дружбѣ? Я слыш алъ , какъ 
Имя 'БалькйдЫ благословлялось всѣм и, 
к т о  то л ь к о  зналъ ее; ей піакж е удава
лось иногда сл ы ш а ть  съ каким ъ , чув
с тв о м ъ  произносилось им я Зюльбара* 
Ахъ! э т о  было для насъ, лучш имъ вЬз- 
даяніемъ за наш и благотворенія! Я по
ч и тал ъ  себя счастливѣйш им ъ изъ с м е р т 
ны хъ.,, '

“ Однажды у т р о м ъ  п осѣ ти лъ  меня 
молодой ф акиръ , ж ивш ій въ сосѣдствѣ  
й каждую недѣлю обыкновенно прихо
дившій къ намъ за съ ѣ стн ы м и  п р и п а
сам и. г‘3ю льбаръ, сказалъ онъ мнѣ:

4
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знаеш ь ли т ы  новость?,, — Н ѣтъ, Öm- 
вѣчалъ я: а ч т о  случилось? — “ Царица 
Т ипрская скончалась. Овдовѣвшій Царь 
издалъ указъ, к о то р ы м ъ  повелѣно всѣмъ 
дѣвицамъ его го су д ар ства  о т ъ  тринад» 
ц а т и  до двадцати  л ѣ т ъ  со б р аться  на 
одномъ обш ирномъ лугу близь сто л и 
цы. Въ срединѣ сего луга проложена 
узенькая дорог^ка, усы панная мѣлкимъ, 
ч и с ты м ъ  пескомъ, на к о то р о м ъ  сдѣла
ны  легкія н ач ертан ія  к ак и х ъ -то  неизъ
ясним ы хъ буквъ. Всѣ дѣвицы, одна по
слѣ др'угой ,* долж ны п рб б ѣ ж ать  этою 
т р о п и н к о й , й ma' изъ нихъ , которой  
нож ка не и зглад и тъ  п р и  семъ случаѣ 
ни одного н а ч е р т а н ія , будетъ  наречена 
Типрскою Ц ар и ц ей .,, — С т р а н н о , ска
залъ я: ч т о  Государь ‘н азн ач аетъ , себѣ 
въ супруги леггайшцю  изъ подданныхъ!— 
“ Какъ? подхватилъ  ф ак и р ъ : т ы  не хо
чешь п о ви н о ваться  царской  волѣ? Не 
хочешь, ч т о  бы с е с т р а  т в о я  явилась 
съ прочими въ : назначенное м ѣ с то  ? Я 
увѣренъ, ,ч т о  правосудное небо увѣн
ч аетъ  короною ея добродѣтели. Поду
май о сл'авѣ, ожидающей с е с т р у  твою , 
о т ы с я ч ѣ х дрбрыхъ дѣлъ, к о то р ы я  бу-



Si?

дегпъ ! она въ с о с т о я н іи  дѣ лать  ; поду
м ай о т о м ъ , ч т о  б р а тъ  ея, к о то р аго  
м удрость  и  дарован ія, т а к ъ  с к а за т ь ', 
ги б н у тъ  въ н и ч то ж н о й  деревушкѣ, мо
ж е т ъ  у п о т р е б и т ь  ихъ ко благу о теч е 
с т в а . Наконецъ не забудь, ч т о  религія 
и 'н р а в с т в е н н о с т ь  воспрещ аю тъ т е б ѣ  
п р о т и в и т ь с я  предопредѣленіямъ неба.,,

Слова 'ф ак и р а  погрузили меня въ 
размыш ленія. Нѣжная п р и вязан н о сть  
моя къ Балькйдѣ; надежда ви дѣть ее на. 
т р о н ѣ , котораго  по моему мнѣнію бы
ла она достойна* увѣ рен ность , ч т о  сна 
всѣми силами будетъ  со д ѣ й ство вать  
благоденствію  народа; желаніе. . . . , ,

—Б ы т ь  первы мъ М инистром ъ? под
х в а ти л ъ  Муравей. В отъ  побудительная 
Причина, к о и тр а я  н еп ри м ѣ тн ы м ъ  для 
самаго т е б я  образомъ за с т а в и л а  скло
ниш ься на предложенія ф ак и р а . ’О, я 
знаю цѣну сихъ, повидимому, безко-

_ ~ 1 - I  . . .рьгсшныхъ чувствован іи , скрывающихъ 
о т ъ  собствен н ы хъ  наш ихъ взоровъ 
и сто ч н и к ъ  ч ес то л ю б ія , с у е т н о с т и  и 
ч астн ы хъ  выгодъ. Ты напом инаеш ь'м нѣ 
приключеніе одной Лисицы, "которую  
случайно нашелъ я  въ капканѣ. “Взгля-



348

ни , сказала она ж алобны мъ голосомъ: 
чего м'нѣ сшриш ъ п р и вя зан н о сть  къ 
с е с т р а м ъ  .моимъ! Проходя мимо этой  
П роклятой  маш ины  и опасаясь, ч т о  бы 
оставленны й, въ ней п р и к о р м ь не при* 
манилъ на погибель какой нибудь про
стодуш н ой  лисицы , я хотѣ л а  его вы* 
н у т ь  й за п л а т и л а  за т о  собственною  
погибелью.,, — Но я, ЗюлЪбаръ, не,ска- 
ж у болѣе ни словам я вижу, ч т о  т ы  не
счастли въ ; продолж ай свою повѣсщь. —- 

‘‘К аж ется  т ы  напёредъ ее знаешь, 
печально отвѣчалъ Индѣецъ. Я прово
дилъ с е с т р у  мою къ назначенному мѣ
с т у  , и — п р ед ставь  себѣ мое восхи
щеніе Монархъ д ѣ й ств и тел ь н о  из
бралъ ее вы супруги, Съ сей м и н у т ы  сдѣ
лалась она п олн овластною  обладатель
ницею государства; а я, осы панны й по- 
ч естьм и , вскорѣ увидѣлъ себя .идоломъ 
двора, п редм етом ъ  всеобщ аго уваженія, 
Я былъ молодъ, б о г а т ъ , легковѣренъ; 
п р и т о м ъ  же б р а тъ  Ц арицы : около ме
ня- т ѣ с н и л и с ь  вельмож и, придворные; 
р асто ч ал и  передо мнонэ л а с к а т е л ь с т в а ; 
съ зави стію  домогались моей дружбы. 
Я не скупился на дружбу; вѣрилъ, ч т о



м е н я  л ю б я т ъ  и  п л а т и л ъ  т е м ъ  ж е; дѣ
л и л ъ  о т ъ  и с к р е н н о с т и  с е р д ц а  съ  н о в ы 
м и  , м н о г о ч и с л е н н ы м и  д р у з ь я м и  м о е  
м о г у щ е с т в о  и  с и л ь н о е  у  д в о р а  в л ія н іе ,  
д аж е  п р о д ал ъ  н а с л ѣ д с т в е н н о е  помѣсрггье, 
ч ш о  бы  с с у ж а т ь  и х ъ  д е н ь г а м и  ; ,  н адо 
ѣдалъ  с е с т р ѣ  м о е й  б е з п р е с т а н н ы м и  о 
н и х ъ  п р о с ь б а м и  и  д у м а л ъ , ч т о  з а  всѣ  
т р у д ы  м,оИ; б е з п о к о й с т в а  ( и  и з д е р ж к и  
м н ѣ  д о с т а т о ч н о  за п л а ч е н о  и х ъ  б л а го 
д а р н о с т і ю — п о х в а л а м и , к о т о р ы м и  о н и  
м е н я  о с ы п а л и - — п р и в е р ж е н н о с т ь ю ,  к о 
т о р о й  з н а к и  и з ъ я в л я л и  м н ѣ  п о с т о я н 
н ы м ъ  у с е р д іе м ъ .

Т а к ія  е д и н о д у ш н ы я  п о х в а л ы , т а к о е
м н о ж е с т в о  з н а т н ы х ъ  д р у зе й  п о б у д и л и

•\
н а к о н е ц ъ  с е с т р у  м о ю  с д ѣ л а т ь  тѵузня В и
з и р е м ъ , I В есь  дтюръ р у к о п л е с к а л ъ  с е м у  
в ы б о р у , К а за л о с ь , м е н я  с т а л и  л ю б и т ь  
и  п р е в о з н о с и ш ь  б олѣ е п р е ж н я г о ,  у ж е  
н а п е р е д ъ  п р о с л а в л я л и  у с п ѣ х и , о ж и д ает  
м ы е  о т ъ  м о е г о  ■ у п р а в л е н ія  г о с у д а р с т 
в о м ъ ; т о л ь к о  ч т о  й  г о в о р и л и  о м о е й  
с л а в ѣ  —  и  к а к ъ  я  н е п р е с т а н н о  с л ы ш а л ъ  
т а к і е  л е с т н ы е  о себ ѣ  т о л к и ,  т о  и  д ѣ й 
с т в и т е л ь н о  н а ч а л ъ  п о ч и ш а й ь  себ я  че
л о в ѣ к о м ъ  н е о б ы к н о в е н н ы м ъ , п о  к р а й н е й
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мѣрѣ рѣш ился т а к и м ъ  сдѣлаться: т р у 
дился съ н еутом и м ою  ревностью ; упо
треблялъ- все свое время» всѣ способно
с т и  един ственн о  на т о ,  ч т о  бы при
в е с т и  дѣла въ лучшій порядокъ, госу
д а р ств о  въ с о с т о я н іе  ц в ѣ т у ц е е —облег
ч и т ь  бремя налоговъ. Р асто ч ая  до -сегр 
времени собствен н ое  мое им ущ ество, 
я сдѣлался скупъ на сокровищ а царскія. 
Пресѣкъ м н о ж ество  злоупотребленій^ 
награж далъ то л ьк о —и с т и н н ы я  заслуги 
и въ к о р о тк о е  время д о с ти гъ  т о г о , ч то  
доходы государства  удвоились, а нало
ги  ум еньш ились вполовину. Сиімъ на
дѣялся я оп равдать  вы годного себѣ мнѣ
ніе, даже думалъ, ч т о  мои успѣхи сдѣ
л аю тъ  друзей м оихъ ' вЬ с т о  разъ сча
стли вѣ е , неж ели меня самаго; но^-я не 
имѣлъ уже друзей! На меня дерзско рой- 
т а л и : замы ш ляли о мремъ низверженіи. 
1Ѣ, коимъ наиболѣе оказалъ я благодѣя
ній, сдѣлались злѣйш ими м оим и врага
ми; особливо ф ак и р ъ , то гаъ  молодый 
ф а к и р ъ , к о т а р а го  гибельны й совѣтъ  
проложилъ мнѣ п у т ь  ко двору и к о то -

, Ч  '  ,

раго возвелъ я на с т е п е н ь  главы духо
вен ства , сдѣлался предводителем ъ вра



го в ъ  м о и х ъ . С ам ъ  Ц а р ь  съ  к а ж д ы м ъ  
д н е м ъ  болѣе и  б олѣ е о к а з ы в а л ъ  м н ѣ  х о 
л о д н о с т и .  Ч е м ъ  у с е р д н ѣ е  с т а р а л с я  я  
с л у ж и т ь  ем у , т е м ъ  м е н ѣ е  в и д ѣ л ъ  его  
к ъ  себ ѣ  р а с п о л о ж е н іе .  С ко р о  п о с т и г л о  
м е н я  об щ ее н е го д о в а н іе  д в о р а , ц ѣ л а г о  
города; к а з а л о с ь , в е с ь  с в ѣ т ъ  з а к л я л с я  н а  
м о ю  п р г и б е л ь , и  безъ  п о м о щ и  Б Н льки - 
ды , г о н и т е л и  м о и  к о н е ч н о  д о в е л и  б ы  
м е н я  до э ш а ф о т а . ,,

“ О дно' м е н я  у т ѣ ш а л о ,  и м е н н о  т о ,  
ч т о  н а р о д ъ  ц о д ъ  -м о и м ъ  у п р а в л е н іе м ъ  
б ы л ъ  с ч а с т л и в ѣ е , н е ж е л и  к о гд а  л и б о  
п р е ж д е , х о т я  з н а т н ы е  в се  ещ е его  у г н е 
т а л и .  -Н асл аж д ая сь  с в о б о д н о  с в о и м ъ  
м о г у щ е с т в о м ъ , о н и  в о о б р а ж а л и , ч т о  
з а к о н ы  с у щ е с т в у ю т ъ  н е  для  н и х ъ . Я  
н а ш е л ъ  с л у ч а й  в ы в е с т и  в е л ь м о ж ъ  и з ъ  
ѳеі о за б л у ж д е н ія . О дн аж ды  у т р о м ъ  п о 
л и ц ія  д о н е с л а  м н ѣ , ч т о  двое м о л о д ы х ъ  
з н а т н ы м ъ  го с п о д ъ , п о с с о р я с ъ  н а к а н у н ѣ  
съ  о д н и м ъ  б ѣ д н ы м ъ  р е м е с л е н н и к о м ъ , до 
с м е р т и  п р и к о л о т и л и  его  п а л к а м и .  Я  
П р и к а за л ъ  н е м е д л е н н о  о т ы с к а т ь  в и н о в 
н ы х ъ , в ы с л у ш а л ъ  и х ъ  п р и з н а н іе .  " П о к а 
за л ъ  и м ъ  закон ъ ,"  о с у ж д а в ш ій  и х ъ  п р е 
с т у п л е н іе ,  и  о п р е д ѣ л и л ъ  п р е д а т ь  и х ъ  
с л о н а м ъ .,,
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“Такое с тр о го е  правосудіе, цеимѣв- 
шее до сего времени примѣра, раздра
ж ило весь дворъ. Съ трудом ъ  Царица 
спасла мнѣ жизнь; но за т о  А сдѣлался 
идоломъ черни, к о т о р а я  называла меня 
своймъ другомъ, своим ъ ош цемъ, и ко
т о р а я , видя во мнѣ надежную себѣ о- 
пору, видѣла въ т о  же время и  прегра
ду со б ствен н о й  ея необузданности. 
Вскорѣ случилось, ч т о  два ремесленни
ка  убили въ подобной ссорѣ одного дво- 
рян'иИа. Я немедленно приказалъ о т ы 
с к а т ь  виновныхъ, выслуш алъ ихъ при
знаніе, показалъ имъ законъ, осуждав
ш ій п р есту п л ен іе  и  опредѣлилъ предать 
ихъ слонам ъ.,,

“Съ сей м и н у т ы  сдѣлался я пред
м ет о м ъ  н е н а в и с ти  т о г о  самаго наро
да, к о т о р ы й  превозносилъ меня нака
нунѣ, и к а к ъ -с е с т р а  моя не м огла1 обуз
д а т ь  бѣш енство  каждаго злодѣя, т о  
уж асная т о л п а  черни, съ мечемъ и пла
менемъ ворвалась въ домъ мой. Бывшіе 
друзья , мой предводительствовали  ею; 
мои невольники о тв о р и л и  в о р о та , мои 
ж ены  указали к о м н а т у , въ к о то р о й  я 
находился. Едва имѣлъ я ' время выбѣ-
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ж а т ь  въ поле -чрезъ подземный выходъ, 
одному мнѣ извѣстн ы й; съ первы мъ ни* 
Лцимъ помѣнялся одеждою и спѣшилъ 
у к р ы т ь с я  въ лѣсахъ. Вскорѣ однакожъ, 
Н есм отря на угрожавшую о п асн о сть , 
нѣжная дружба моя къ с е с тр ѣ  рнова 
привела меня въ городъ. Я слы ш алъ , 
какъ народный крикунъ обѣщалъ т ы с я 
чу зол оты хъ  м о н етъ  т о м у , к т о  при
н е с е т ъ  мою голову; я узналъ, ч т о  сесгп- 
р у г мою, п оки н утую  раздраженнымъ су
пругомъ, . повелѣно было вьіслапіь за  
предѣлы государства.,,

“ П окры ты й  рубищемъ, слѣдовалъ я
издалека за  Балькидою ; блуждалъ о т ъ1
п у с т ы н и  до п у с т ы н и : шелъ т о л ь к о
ночью; днемъ укры вался въ лѣсахъ, и  
единственно за т е м ъ  осмѣливался по-/ ' ■'-и
н азы в аться  въ селеніяхъ , ч т о  бы выт 
п р о с и т ь  м илосты ню . Ахъ! мнѣ' о т к а за 
ли въ ней у в о р о тъ  собственнаго  мое
го дома! Я оросилъ слезами порогъ преж 
няго моего жилища; дуйалъ у м ер е ть  
о т ъ  голода предъ убѣжищемъ, к о то р о е  
съ т а к и м ъ  радушіемъ отворялъ  бѣдно
с т и  и несчасгпію. Наконецъ превозмо
гая у с т а л о с т ь , с т о к р а т н о  пренебрегая

,'•5
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C M èpiûb , испивъ до послѣдней капли ча* 
т у  уничи.женія, я  вы брался за предѣлы 
Т ипрскаго государства ; но не нашелъ 
Балькиды. Чувствую , ч т о  не могу ж и ть  
въ равлукѣ съ нею, и еслибъ не ты , 
ударъ кинж ала освободилъ бы меня отъ 
бремени золъ надо мною отяготѣвш ихъ . 
Думаешь ли т ы ,  ч т о  я  заслужилъ ихъ?„

(О кончаніе во слЪд. N.)

ллл/ѵѵѵѵѵі/ѵѵѵѵѵг

О продолженіи газеты: Русскій 
Инвалид??, или Воеинбіл ѢЬдолюсти.

Съ Высочайшаго ЕГО ИМПЕРАТОРСКА- 
ГО . ВЕЛИЧЕСТВА соизволенія, {коллежскій 
С овѣтникъ  ВоейковЪ будетъ  продолж ать из
даніе. выходящей ежедневно въ с в ѣ т ъ  Га
зе т ы : Русскій Инвалидъ , и ди ^Военныя Відо-
ліости , и  на будущій 182З годъ. Въ сей Га
зе т ѣ  будутъ  помѣщ аемыі,

, I. Высочайшіе П риказы  до С у х о п у т-  
нымъ арм іямъ и ф лотам ъ.

Прилг^ъ. Высочайшіе П риказы  ни въ 
какихъ' Вѣдомостяхъ , кр^мѣ Инвалида, не 
п е ч а т а ю т с я  .

II, И звѣ ст ія  о Высочайше пожалован
ныхъ чинами военными и с т а т с к и м и , Ка-
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валѳрскими Орденами и другим и знаками 
О тличія и награ?кдетяіѵги; т а к ж е  объ опре
дѣленіи чиновниковъ къ м ѣ стам ъ , о т с т а в 
кѣ, пожалованіи пенсіонами и перемѣщеніи 
ихъ  изъ одного м ѣ с т а  въ другое.

Прилс&с. П очтенны е Ч и т а т е л и  И нвали
да, безъ сомнѣнія, зам ѣ ти л и  скорость, съ 
каковою всегда сіи  В нутреннія И зв ѣ ст ія  
сообщаемы были въ Военныхъ В^доллостлхЪ.

III. Топографическія , С т а т и с т и ч е с к ія  
и  И стори ч еск ія  описанія разныхъ ч а с т е й  
Россіи и другихъ Г осударствъ , особливо 
смежныхъ съ Россіею, и преимущ ественно 
въ С тр атеги ч еск о м ъ  отнош еніи ; описанія
походовъ, сраженій, осадъ и всего, ч т о  слу- 

! . . ж иш ъ къ распространенію  познаніи по ча
с т и  Военныхъ наукъ.

IV. Библіографія и  к р а т к ій  разборъ 
вновь вы ходящ ихъ на отечествен ном ъ  язы кѣ 
книгъ.

Прилсёь* П ри * семъ Редакція будетъ  
и м ѣ т ь  всегда болѣе въ -ви д у  т ѣ ,  кои о т н о 
с я т с я  къ Т ак ти к ѣ , С т р а т е г іи , А ртиллеріи и  
ф о р т и ф и к а ц іи , и обращ ать вниманіе сво
ихъ ч и т а т е л е й  только  на т а к ія ,  к о то р ы я , 
по важ н ости  содержанія и зн а м е н и то сти  
ихъ А второвъ, особенно достой н ы  зан и м ать  
м ѣ сто  въ избранной Б ибліотекѣ  просвѣщен
ныхъ лю бителей ч тен ія .

V. О т к р ы т ія  по ч а с т и  Наукъ, ИскусшвЪ
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to Х удож ествъ  , и въ особенности относя- 
Щихся къ военному званію.

VI П у те ш е с т в ія , ш. ,е. к р а т к ій  выписки 
to3b писемъ Русскихъ путеш ественни ковъ  о 
Россіи  и о чуж ихъ краяхъ , и зв ѣ с т ія  о но- 
вѣй nt ихъ о т к р ы  т  і я хъ п у т е ш е с т  в у ющи хъ
вокругъ С вѣ та , т а к ж е  замѣчанія о разныхъ 
с тр а н а х ъ  Европы  и другихъ ч астей  Свѣта,

VII. Л ю бопы тны е о т р ы в к и  изъ И сто
р іи , особливо отеч ествен н ой , к а к ъ - т о :  по
вѣ ствован ія  о важ ныхъ случаяхъ, и преиму
щ ественно военныхъ;, Біографіи знаменитыхъ 
Россійскихъ Полководцевъ и' воиновъ; воек-е
ные анекдоты , изображающіе отли чн ы я чер
т ы  неусніраіііим ости и великодушія.

VIII. Новѣйшія вн утренн ія  и загранич
ныя и зв ѣ с т ія .

IX. Благотворенія.
X. Смѣсь: замѣчанія, переписка, объяв

ленія, и проч.
Приллѣъ. Въ теченіе будущаго года, т а к 

же какъ  въ нынѣшнемъ, б удутъ  прилагаешь* 
эстам п ы , лан д кар ты , планы сраженій, мо* 
дели разныхъ военнгііхъ мащ инъ и лиейючки 
съ музыкою.

у

XI. Каждую недѣлю б удетъ  вы водить 
ікеіатнъш листЪ Прибавленіи къ Инвалиду; 
бнъ въ бсобепности п освящ ается  избран
нымъ н овостям ъ  Л и т т е р а т у р ы ,  т о  есть  
Небольшимъ сти х о тв о р ен ія м ъ  и прозаиче
скимъ сочиненіямъ и переводамъ.
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П рилеган іе  I .  Прибавленія на тек у щ ій  
1822 годъ с о с т а в я т ъ  26 печйгпныхъ ли стовъ , 
или ' д е Ѣ ч а с ти ; на будущій же 1Ö23 годъ 
52 л и с т а , или ч еты р е  час^ш .

j Прилі'ёъаиіе I I . Въ выш едш ихъ въ с в ѣ т ъ  
л и с т к а х ъ  Инвалида и Прибавленій въ  нему, 
просвѣщенные ч и т а т е л и  видѣли с т и х о т в о 
ренія лучш ихъ Россійскихъ П оэтовъ: Князя 
И. М. Дол гору кзго, Ж уковскаго, Князя Вя
земскаго, А С. Пушкина, Б араты н скаго , Р ы - 
лѣева, П летн ева, И. И. Козлова, Барона Дель- 
виха, Князя Ш аликова, Олина, Н. И* Иван- 
чина-Писарег.а и други хъ .

Н овый И здатель Инвалида п о ч т е т ъ  се
бя сч астли вы м ъ , если, успѣетъ , со х р ан и ть  
израненнымъ на , полѣ брани воинамъ т ѣ  
суммы, кои-собираемы были въ ихъ  пользу 
о т ъ  изданія сей Г азеты , и поддерж ать ле
стное; благоволеніе почтеннѣйш ей П ублики, 
которою  онъ въ текущ ем ъ  году пользовался.

Редакція получаетъ  всѣ и н остран н ы я 
Вѣдомости, Ж урналы и новѣйшія ккійгй и 
и м ѣ етъ  К орреспондентовъ4 въ знатн ѣйш ихъ  
городахъ Россіи и Европы.

Каждый день, кромѣ Воскресныхъ и  го
довыхъ праздниковъ, будетъ  выходишь по 
прежнему ію лли ста  печатны хъ, а иногда и 
болѣе, ч т о  с о с т а в и т ъ  і 53 печатн ы хъ  ли
с т а ,  или Зоб нумеровъ.

Цѣна годовому изданію здѣсь въ. С» Пе<-



358

тер б у р гѣ  35 руб. а съ ііересылкою во всѣ 
другіе города. Россійской Имперіи 4 2 руб.;" 
полугодовому же (съ і - г о  Я нваря по і - е  
Ію ля)  въ С. П етербургѣ  20 руб., а съ пере
сылкою  23 руб. 5о коп. За доставленіе въ 
домы п р и л агается  въ годъ по іо  руб., въ 
полцода по 5 рублей.

П одписка о т ъ  ж и тел ей  С. П етербурга 
п р и н и м а ется  въ магазинѣ Коммиссіонера 
Редакціи  И. В. Оленина, на Невскомъ про
с п е к т ѣ  въ домѣ Кусовникова,' п р о ти в ъ  Ка
занскаго Собора , а о т ъ  иноі ородныхъ въ 
П оч то вы х ъ  К о н то р ах ъ  и Экспедиціяхъ.

Л Л Л Л Л Л Л Л П Л Л А Л Л Л

М А Л ЕН ЬКІЕ РАЗГОВОРЫ.

1 .

A . Чцю зн ачи тъ : Комедія, переложенная 
на Русскіе н равы ?

Б. Та же Комедія, съ т о ю  разницею, 
ч т о  т у ш ъ  ф р а н ц ъ  названъ Алексѣемъ, Лу- 
довикъ, Андреемъ; Версалія — Марьиной ро
нжей .

2 .

B . Ошъ чего большая чаешь нашихъ 
А ктеровъ  п рои зн осятъ  Акдіэръ, а не Ашпёръ?

Р. О т ъ  с к р о м н о с т и они ч у в с т в у ю т ъ  
ч т о  они >6— не А ктеры .
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ПриЪзжій. Чей э т о  п о р т р е т ъ ?
КнигопродавецЪ. К араты ги на*
Пр. А к т о  э т о т ъ  К ар аты ги н ъ ?
К н . Акшэръ.
П р. К акъ? Э то  т о т ъ  самый, к о то р аго  

я видѣлъ въ Поликсенѣ R к о то р ы й  игралъ 
П ирра?

Кн. Т о т ъ  самый. \
Пр. Н ѣ т ъ  ли у васъ п о р т р е т а  Пленн

ый кова ?
Кн. Г рави руещ ся .
П р. Р ад и н а?4
К н .1 Г рави руется^

П рV А э т о  чей п о р т р е т ъ ?
Кн. А к тр и сы  Дю ровой.
Пр. Дюровой? Конечно бабушки т о й  мо

лоденькой А ктр и сы , к о то р а я  т а к ъ  п р елест
но и гр а е тъ  Агнесу и Рокселану?

Ки. Н ѣ тъ , сударь — э т о  п о р т р е т ъ  ее 
сам ой.

П р. О злодѣй художникъ! К акъ  ж е с то 
ко м ож етъ  онъ обм ануть провинціаловъ!

5 .
ВЪ Т еа т р Ъ .

(ПриходшпЪ пожилой ъелов'ёкЪ сЪ сёліей- 
стволіЪ.)
“Е с т ь  ложа?,,

--Н и  одной—всѣ разобраны. —
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(ПриходитЪ лсгкеи вЪ богатой ливреі

•‘П ож алуй те ложу Графу N.„
—Въ котором ъ ярусѣ угодно?—
“ Въ первомъ.,,
— Нумеръ первый. И звольте.

ІЛ%/WwV‘̂ /WWt/W

ИменинницЬ.
Я  право очень радъ, » любезная кузина,
Ч т о  мы не въ Греціи произошли на свѣтъ! 
Васъ назвали бы т а м ъ : Аглад , Евф розина, 
Иль Т алія ...а  имъ т о р ж е с т в ъ  особыхъ нѣтъ! 
И ваш и бы для насъ пропали имеиийы!— 
Теперь — попразднуемъ мы день Екагііерины. 

»4 Н оября iö<22. С. Лое.„

WWWWWVVIVV .

Э п и г р а м м а .

О какъ  на криш икЬвъ нашъ Балдусъ сви
рѣпѣетъ:

Безумными ихъ, пьлны ліи  зо ветъ !.,.
И правъ онъ: к т о  его творенье разберетъ , 

Тойгъ по неволѣ опьяіѵѣетЪ.
Ч.

WVWVVWVWWV

Шарада, напечатанная въ XLK1I N*, зна
читъ: у - ха, ,

л м / ѵ ѵ \ л ѵ к ѵ и і ѵ и



БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ.
ІЙ 22. № X L I X .

ЗЮЛЬБАРЪ.

Ш щ Ь йскал ТІовЪстпб.

(Окончаніе.)

“Думаю * отвѣчалъ Муравей. Дляче- 
го т ы  вѣрилъ похваламъ , к отор ы м и  
факиръ превозносилъ т в о и  тал ан ты ?  
Длячего рѣшился п р едста в и ть  взорамъ 
Монарха с е с т р у  croio? Длячего п р и н я л ъ  
званіе Визиря? Но я, если бы хотѣлъ, 
могъ бы надѣлагіпь шебѣ м н ож ество  по
добныхъ вопросовъ. Такъ, другъ мой, вид
но т ы  еще не знаешь, ч т о  первѣйшее 
благо на свѣтѣ е с т ь  счастливая неиз
в ѣ с т н о с т ь  , к отор ую  Брама ниспосы 
л аетъ  своимъ любимцамъ : н еи звѣ ст
н о ст ь , источникъ сп ок ой ств ія  и всѣхъ 
р адостей  ж и з н и . Безумный! т ы  обладалъ 
симъ небеснымъ сокровищемъ, и какъ 
б удто  нарочно заботи л ся  о его у т р а 
т ѣ ! Ты мучилъ себя желаніемъ м ечта-

I
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тел ьнаго  сч аст ія  и искалъ его сред
ст в а м и  ст о л ь  ж е м учительны ми.,,

“Я при рожденіи моемъ не полу
пилъ тѣ хъ  выгодъ, к отор ы м и  природа 
надѣлила т еб я . Я былъ старш и м ъ  сы
номъ и наслѣдникомъ ІЦаря Балангур- 
ск а го . Безъ помощ и одного Брамина, 
моего друга, я не избѣжалъ бы несча
с т ія  ц а р ств о в а ть . Э т о т ъ  Браминъ — 
его звали Дабхелимомъ— заблаговремен
но научилъ меня м удр ости , наукѣ, ко
т о р у ю  п оч и таю тъ  трудною , отмѣнно  
сложною  , безконечною, и к отор ая  на
п р оти въ  заклю чается тол ь к о  въ сихъ 
двухъ и сти н ахъ  : не цЪлай николіц зла',
сберегай собственнгро жизнь твою.,,

Въ сем надцать лѣ тъ  о т ъ  роду мое 
величіе и тр он ъ , къ к о т о р о м у  былъ я 
стол ьк о  уж е близокъ , сдѣлались для 
меня предм етом ъ отвращ енія . Между 
т е м ъ  я начиналъ познавать людей. Сему 
необходимому познанію въ особен н ости  
содѣйствовало предпринятое мною пу
т е ш е с т в іе  для обозрѣнія государства, 
раздираемаго въ т о  время ужаснѣйшею  
И кровопролитнѣйш ею войною, котррую  
когда либо видали на берегахъ Ганга.
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Поводомъ къ сем у бѣдствію  было не ч т о  
другое, какъ споръ за маловажныя пре
и м ущ ества, предоставленны я к а ст ѣ , 
отличающ ейся остроконечны м и шап
ками. Прочія к а сты  требовали , ч т о  бы  
всѣ безъ исключенія носили круглыя, и  
въ безумномъ н еи ст о в ст в ѣ  пож игали  
поля и села; умерщвляли р оди тел ей , 
братьевъ—одни для т о г о , ч т о  бы со
хр ан и ть  шапки, которы я не помогал^  
имъ даже и о т ъ  головной боли; другіе, 
дабы ли ш ить противную  п ар тію  укра
шенія, надъ которы м ъ явно смѣялись, 
но к о то р о м у  втайнѣ  завидовали.,,

“ Такое и зступ л ен іе  гордости  и безу
мія внушило мнѣ къ человѣческому ро
ду—не презрѣніе, к отор ое онъ заслужи
в аетъ — а состр адан іе , к о то р о е  должны  
мы ч увствовать  къ подобнымъ себѣ. Я 
рѣшился бѣж ать, скры ться на предѣлахъ 
св ѣ та , лишь бы только избавиться не- 
счасшія ж и т ь  съ та к и м и  злыми дура
ками . ' Едва умеръ о т ец ъ  мой, какъ въ 
т о т ъ  ж е день, оставивъ запечатанны й  
актъ , которы м ъ уступ ал ъ  б р а т у  и.пра
ва мои и мою корону, я удалился вмѣ
с т ѣ  съ Дабхелимомъ и поселился въ
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* т о м ъ  уединенномъ лѣсу, гораздо болѣѳ 
т а и н ст в ен н о м ъ  и чудесномъ , нежели  
Шы воображаешь. ,,

“ Мы п о ст р о и л и  здѣсь хиж ину, раз* 
вели ф руктовой  садъ, с т а л и  обрабоміы- 
в а ть  землю. Труды, дружба и добродѣ
т е л ь  были неразлучными нашими т о 
варищами. Такъ прож или мы цѣлыя с т о  
лѣтъ, не зная ни го р ест ей , ни болѣз
ней; чужды стр аховъ  и надеждъ напрас
ныхъ ; забы ты е свѣтом ъ, забывшіе о 
немъ взаимно; довольны самими собою; 
наслаждаясь первѣйшимъ изъ благъ, спо
койствіемъ,' симъ сладостны м ъ миромъ 
души, котораго люди ‘п он и м ать  не мо
г у т ъ , симъ чувством ъ возвышенной 
дружбы, к отор ая  пигааёшся уединені
емъ, замѣняетъ для человѣка все на свѣ
т ѣ , украш аетъ, увеличиваетъ всѣ удо
вольствія. О! какъ мы были счастливы! 
С то л ѣ т іе  жизни прошло для насъ, какъ 
м и н у та . Правда, длинныя бѣлыя боро
ды напоминали намъ о преклонности  
лѣтъ; но ни разсудокъ, ни сердца наши 
не старѣлись. Къ довершенію благопо
лучія однажды въ сонномъ видѣніи явил
ся намъ Брама. “Д ѣ ти  Адама, сказалъ
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онъ: вы познали и с т и н н о е  блаж енство; 
время уж е непорочнымъ душамъ вашимъ 
освободиться одежды, к отор ую  ст о л ь 
ко лѣтъ онѣ носили; время ож и в и ть  
ими новое бреніе и начать превраще
нія , къ которы м ъ Висну ихъ предна
значилъ и  въ к оторы хъ , при перемѣнѣ 
образа, вы не п ер ем ѣ н ите вашихъ нра-г 
вовъ *),

Рнъ исчезъ. Пробудившись, я уви
дѣлъ себя подъ тѣнію  гу с т а го  т и м ь я 
на, близь моего друга, превращеннаго 
подобно мнѣ въ муравья. Сохранивъ при  
сей перемѣнѣ наши чувствованія и вку
сы, продолжая наслаж даться жизнію  и

* у  И звѣстное у ч ете  Индѣйской вѣры, въ 
котором ъ и с т и н а  помрачена многими 
заблужденіями язы чества; но н равствен 
ная цѣль самой П овѣ сти , п редставляю 
щей подъ иносказаніями полезши я на
ставлен ія , о т к р ы т а  съ довольною ясно
с т ію : здѣсь всякой у ви д и тъ , ч т о  с т р а н 
ныя. мнѣнія Индѣйцевъ не с о с т а в л я ю т ъ  
основанія сего сочиненія, а сл у ж атъ  
то л ьк о  для сохраненія особенной наруж 
ной его формы.
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зан и м ать  въ мірѣ небольшое мѣстечко, 
мы были восхищены новою нашею судь
бою. Подъ эшимъ густы м ъ  тимьяномъ  
основали мы наше жилище ; обозрѣли 
окресгйносши, м ѣ ст а  и узнали, ч т о  всѣ 
ж ивотн ы е, населяющіе лѣсъ, были, нѣ
когда т а к іе  ж е, какъ и  мы, люди сча
стливы е, или н есчастн ы е, наказанные, 
или вознагражденные по мѣрѣ заслугъ 
ихъ. Злые превращены были въ змѣй, 
питаю щ ихся собственны м ъ ядомъ; ску
пые—въ полевыхъ мышей, умирающихъ 
съ голоду надъ собраннымъзапасомъ; зави
стли вы е— въ ш мелей, издыхающихъ под
лѣ медоваго с о т а ; завоеватели, герои — 
и ск ател и  славы, наполниваііе свѣтъ 
плачемъ и ужасомъ — въ робкихъ сернъ, 
осужденныхъ стол ь к о  же разъ погиб
н у т ь  о т ъ  к о гт ей  т и г р а , сколько чело
вѣкъ нѣкогда сам и они погубили; меж
ду тем ъ , какъ добрые Государи, обра
щенные въ п челъ , вѣрные супруги въ 
голубей, люди добродѣтельные въ раз
личныхъ п ти ц ъ , трудились, любили и 
пѣли поцреж нем у. „ ^

“Таковы-пю о б и т а т е л и  эт о г о  лѣса, 
называемаго лЪсоліЪ превращеній. Про-
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шло уж е сорокъ лѣтъ, какъ я и любез
ный мой Дабхелимъ, сдѣлались муравья
ми. ;Мы довольны другъ другомъ, и ни  
съ кемъ изъ здѣшнихъ ж ивотн ы хъ  не 
разсудили заводить дружбы, кромѣ од
ного ста р а го  льва, по имени Дарюда. 
Такая связь т е б я  удивляетъ; но она ни
сколько не казалась бы т еб ѣ  стр анн ою , 
если бы зналъ шы, ч т о  душа человѣче
ская перестаеш ь бы ть  способною  къ 
гордости , коль скоро совлекается п реж 
ней своей одежды: муравей и левъ дѣ
лаю тся предъ нею равными, какъ рав
ны они передъ Брамою. Э т о т ъ  добле
ст н ы й  левъ, съ которы м ъ видимся мы  
п оч ти  ежедневно, былъ нѣкогда рядо
вымъ воином ь. Ш ест д еся т ъ  лѣ тъ  сра
жался онъ за о т е ч е с т в о , ш ест д еся т ъ  
лѣтъ не измѣнялъ ни добродѣтели, ни  
м у ж ест в у  и при всемъ т о м ъ  нахбдил- 
ся въ забвеніи. Люди застави л и  . его 
ум ер еть  п росты м ъ  солдатом ъ — Брама 
сдѣлалъ его царемъ звѣрей. Иногда поя- 
даетъ онъ завоевателей, начальниковъ 
буйныхъ п а р т ій , наруш ителей  народ
наго сп ок ой ств ія , к отор ы е, какъ •« уж е  
сказалъ тебѣ* превращены въ сернъ. Бу-
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дучи преж де защ итником ъ людей, онъ 
сдѣлался теп ер ь  ихъ м с т и т е л е м ъ . „

‘•Еще сегодня у т р о м ъ  видѣлись мы 
съ добрымъ Дарюдомъ. Я оставилъ его 
съ Дабхелимомъ , а самъ пошелъ про
гуляться, вопреки совѣ ту моего друга, 
к отор ы й  т щ е т н о  представлялъ мнѣ, 
ч т о  л и сть я  слиш комъ мокры , и что  
меня м о ж ет ъ  п о с т и г н у т ь  какое нибудь 
н еп р и ятн ое приклю ченіе. Я его не по
слушалъ; пробрался до э т о г о  шиповни
ка, хотѣлъ всползш и на расп устивш ій 
ся цвѣтокъ; но одинъ лисгпочикъ, обре
мененны й дождевою каплею , внезапно 
упалъ вм ѣстѣ со мною. Безъ т в о ей  по
мощи онъ раздавилъ бы меня навѣрное. 
И такъ т ы  видишь, Зюльбаръ, ч т о  я самъ 
Приготовлялъ себѣ погибель, забывъ 
правило мудреца: во время и послѣ бури 
не покидай обЪятій твоего д р у е а . , ,

“Е ж ели т ы  хочешь б ы т ь  нашимъ; 
ежели н есч аст ія  т в о и , какъ я полагаю, 
сдѣлал и въ глазахъ тв о и х ъ  презрѣнными 
т ѣ  мнимыя блага, которы м ъ  толь
ко завидуютъ безумцы: т о  я о т ъ  всего 
сеРДЧа предлагаю піебѣ бывшую нашу
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т в о и ; т ы  не будешь з н а т ь  ч т б  про
и сходи тъ  въ свѣтѣ; за т о  можеш ь сдѣ
л а т ь с я  счастливы м ъ, убѣдясь, подобно 
мнѣ и Дабхелйму въ сей и с ти н ѣ , сто 
лцсше молсатъ, нежели говоритъ; лцсш е  
сидЪтъ, нежели стоятъ; лцсше спать, 
нежели бодрствовать, и сто смерть есть 
высосайшее благо. ,,

Муравеи^замолчалъ, и Зюльбаръ , не 
сто л ь к о  удивленны й, сколько т р о н у 
т ы й  его повѣствованіемъ, о х о тн о  при 
нялъ предложеніе. Надежда ок о н ч и ть  
дни свои въ мирномъ, безвѣстном ъ убѣ
жищѣ, наполнила душу его живѣйшею 
радостію  ; одно воспоминаніе о Баль- 
кидѣ возмущало оную. Зюльбаръ в стал ъ , 
ч т о  бы по указанію муравья и д т и  о т ы 
с к а т ь  Дабхелима; но едва сдѣлалъ нѣ
сколько ш аговъ , какъ услыш алъ у ж а
сное ры каніе и принужденъ былъ о с т а 
н о в и ться . “Не пугайся, сказалъ Муравей: 
э т о  общій другъ нашъ Дарюдъ: онъ вѣр
но п р и н о си тъ  т е п е р ь  дань правосудію.,, 
Вскорѣ приближ ились они къ гу с т о м у  
ти м ь ян у , и первый предм етъ , поразив
ш ій взоры Зюльбара, была женщ ина, ле-

2
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ж ащ ая безъ чувствъ , у  ногъ которой  
огром ны й левъ держалъ въ окровавлен
ны хъ к о гтя х ъ  своихъ т р у п ъ  разтерзан- 
наго человѣка. Съ криком ъ о т с т у п и л ъ  
Зюльбаръ, но въ т у  же м и н у ту  бросил
ся о п я т ь  къ лежащей женщинѣ. Радость 
застав и л а  его заб ы ть  объ ужасѣ ; это  
была Б альки да, вы сланная за предѣлы 
Типрскаго государства  и послѣдуемая 
коварнымъ ф акиром ъ , к о то р ы й  пылалъ 
къ ней п реступ н ою  с т р а с т ію . Одна, 
безъ всякой помощ и, находясь посреди 
гусіпаго л ѣ с а , она должна была сдѣ
л а т ь с я  ж ертвою  ф акирова н еи сто вства , 
если бы левъ Дарюдъ, прибѣжавш ій на 
крикъ ея, не разорвалъ его надвое. Из
бавивъ Балькиду о т ъ  угрожавш ёй опа
с н о с т и , великодушный звѣрь легъ у 
ногъ ея и см отрѣ лъ  на 'безчувственную 
съ п р и т ѣ т й ы м ъ  уч аст іем ъ .

С таран ія  и голосъ Зюльбара скоро 
возврати ли  ее къ ж изни. Она откры л а  
г л а з а , узнала б р а т а  и  бросясь въ его 
объятія, крѣпко приж алась къ груди его; 
наконецъ оба, о б р атясь  ко льву, к о т о 
ры й озиралъ ихъ съ вы раж еніемъ нѣж
н о с т и , они обвились около его шеи и



оросили длинную гриву его слезами 
п р и зн а т е л ь н о с т и , между т е м ъ  какъ 
муравьи, растроган н ы е симъ зрѣлищемъ, 
вн утрен н о  раздѣляли ихъ чувствован ія  
и  наслаждались ихъ радостью .

Дабхелимъ и с т а р ы й  Дарюдъ, узнавъ 
о т ъ  Балангурскаго Царевича приклю че
нія Зюльбара, поклялись ему въ вѣчной 
дружбѣ и  проводили его къ хиж инѣ 
вм ѣ стѣ  съ сестрою . Дарюдъ располо
ж ился при  входѣ; Д абхелимъ, и другъ 
его .основали жилищ е свое въ ргородѣі 
Такимъ образомъ Зюльбаръ и любезная 
его Балькида, окруж енные разум ны м и 
с у щ е с т в а м и , скоро убѣдились на са
момъ дѣлѣ, ч т о  вѣрные друзья и мир
ное, безвѣстное уединеніе е с т ь  надеж
ная порука въ д о сти ж ен іи  и с ти н н а го  
счаст ія .

П .
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Замѣчанія на статью: о торговлѣ 
древнихЪ и новвіхЪ народовъ, напе
чатанную въ 46 книжкѣ С вша Отв

ете а 1 Ô2 I  года.

Господинъ А вторъ обѣщался гово
риш ь о началѣ то р го в л и , и къ удивле
нію каждаго ч и т а т е л я , во всей с т а т ь ѣ  
своей не сказалъ объ э т о м ъ  ни слова, 
не упомянулъ даже о торговлѣ  народовъ 
древнѣйшихъ міра, какъ т о :  Вавилонянъ 
Индѣйцовъ, Персіянъ, и проч. какъ буд
т о  бы они вовсе не сущ ествовали  и не 
то р го вал и . Онъ начи н аетъ  съ того, 
ч т о  объясняетъ  причины  величія Рима, 
и, Богъ зн а етъ  почему, полагаетъ , что  
послѣ первой Пунической войны, когда 
орлы Римскіе явились предъ стѣнам и 
Карѳагена, рѣш ился важ ны й вопросъ: 
богатѣе ли  страна, зани.иаюіцаяся земле
дѣліемъ, той, которая изклюсителъно 
цпразкняется вЪ торговлѣ ? — Вопросъ 
стр ан н ы й , к о то р аго  вѣ роятн о  человѣкъ, 
свѣдущій въ Государственномъ Хозяй
ств ѣ , не сдѣлаетъ.

Ж елательно зн а т ь , ч т о  господинъ



Авторъ назы ваетъ  б о гатств о м ъ ?  Спо
собы вооружиш ь ф лотъ? Но къ это м у  
т р е б у е т с я  не одно б о г а т с т в о ; нуж ны 
еще свѣденід въ мореплаваніи, удобныя 
гавани, изобиліе въ строевом ъ  лѣсѣ, ко
то р ы м ъ  обыкновенно надѣляетъ людей 
сама природа. Ж елательно т а к ж е  зн а т ь , 
каким ъ образомъ то р го вл я  Римлянъ 
могла ож ивиться , когда они п о д сту п и 
ли къ стѣ н ам ъ  Карѳагена, и какимъ об
разомъ паденіе сего, города могло пред
н азн ачи ть  конецъ благоденствія Рима? 
■— Э то  для меня загадка !

Далѣе Г. А вторъ о т ъ  добраго сердца 
увѣряетъ насъ, ч т о  м огущ ество Кар» 
ѳагена было причиною его паденія. Э то 
му я  никакъ не могу повѣри ть, и дога
дываюсь, ч т о  конечно Г. А вторъ подъ 
словомъ: люгцщество, разумѣлъ ч т о  ли
бо другое; онъ приним алъ его,”' м о ж ет ъ  
б ы ть , въ особенномъ сліыслѣ, никому 
неизвѣстном ъ; но вѣдь' не всѣ обязаны 
п и с а т ь  языкомъ п р и н яты м ъ .

На 207Й стр ан и ц ѣ  Г. А вторъ гово
р и т ъ , ч т о  “ Карѳагенъ с то л ь к о  же не
обходи м ъ  былъ для сущ ествован ія Ри- 
“ма, сколько сей послѣдній для суще-



“сш вованія Карѳагена. „ — Не понимаю 
почему!

Не понимаю та к ж е , какимъ обра
зомъ, когда то р го в л я  Рима расп ростра
нилась, піо онъ палъ подъ ударами на
родовъ земледѣльцовъ! Развѣ мѣна про
изведеніями, дѣятельн ая ж изнь купца, 
снош енія съ цѣлымъ міромъ отни м а
ю тъ  силы ? П осм отрим ъ  въ И сторію : 
не всегда ли народы, занимающ іеся т о р 
говлею, были сильны  и с тр а ш н ы  вра
гамъ своимъ ? Не видимъ ли мы Тиръ 
въ борьбѣ съ завоевателем ъ В остока? 
Голландію, съ успѣхомъ противящ ую ся 
честолю бію  Людовика Х ІК ? Новгородъ , 
всегда в о и н с тв ен н ы й , непокоренный 
даже Моголами *)? Англію, непобѣжден
ную Наполеономъ?

Далѣе Г. А вторъ у тв ер ж д аетъ , ч то  
два случая то л ь к о  м о гу тъ  сдѣлать зем
ледѣльца неувѣреннымъ въ своемъ дохо
дѣ, какъ т о :  градЪ и  налоги. Можно при
б а в и ть  къ этом у : соверш енный неуро
ж ай, засуху, излиш ніе дожди, худую зи- 
му, наш ествіе  н еп ри ятеля , грабежи, са-

*) Йлю щзотивЪ Бога и  великаго Новгорода?
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ранчу, особенный урож ай въ сосѣдсш» 
венныхъ с тр ан ах ъ , т а р и ф ы  другихъ го
сударствъ , чрезъ ч т о  земледѣлецъ ли
ш ается  средства  м ѣ н ять  съ выгодою 
свой хлѣбъ на чужія произведенія и  п ри 
нужденъ бы ваетъ , либо, о т д а т ь  его за 
безцѣнокъ, либо х р а н и т ь  въ магазей- 
нахъ, и т а к и м ъ  образомъ т е р п ѣ т ь  нуж* 
ду вопервыхъ въ деньгахъ, а вовторы хъ  
во всемъ то м ъ , чего н ѣ т ъ  въ его о т е 
чествѣ , въ его о б л ас ти  и въ его домѣ* 
и ч т о  онъ могъ бы д о с т а т ь  одною т о л ь 
ко продажею своего хлѣба.

На 258 й с тр а н и ц ѣ  А вторъ гово
р и т ъ  : “Купцы с у т ь  и г р о к и , к о то р ы е  
‘‘п е р е с т а ю т ъ  м е т а т ь  банкъ, какъ ско- 
“ро земледѣлецъ не с т а в и т ъ  болѣе ни- 
“ чего на к а р т у .,,  Сравненіе неприлич
ное! Какъ можно купца, человѣка полез
наго, н а з в а т ь  именемъ к ар теж н аго  иг
рока? И ч т о  е с т ь  общаго между т о р го в 
лею и игрою въ банкъ? С каж утъ, ч т о  онѣ 
обѣ подчинены слѣпому случаю; но въ т а 
комъ случаѣ и ж изнь человѣческая и зем
ледѣліе не им ѣю тъ ничего вѣрнаго. К т о  
мнѣ п о р у ч и т с я , ч т о  засѣянное мною 
поле не вы м ерзнетъ , не будетъ поби-



ітто градомъ, не сдѣлается ж ертвою  са-
<

ранчи, засухи, и т .  п.? Е сли  же Г. Авторъ 
дум аетъ , ч т о  купецъ всегда находится 
въ нѣ которой  зав и с и м о сти  о т ъ  земле
дѣльца : т о  .э т о  справедливо было бы 
тогда , когда бы всѣ земледѣльцы зем
наго ш ара условились не продавать куп
цамъ хлѣба; но э т о го  никогда не мож етъ 
случ и ться . Говоря вообще, мнѣ к аж ет 
ся, ч т о  купцу нельзя о б о й т и т ь с я  безъ 
земледѣльца, равно какъ и земледѣльцу 
нельзя о б о й т и т ь с я  соверш енно безъ 
то р го в л и . О бработываю щ ій землю чело
вѣкъ м о ж етъ  ли одними плодами ея 
удовлетвориш ь всѣмъ своимъ нуждамъ? 
Никакъ ! Гдѣ возьм етъ  онъ вопервыхъ 
орудія земледѣльческія? С каж утъ: въ до- 
сужное врёмя онъ самъ м о ж етъ  ихъ сдѣ
л а т ь ; но ему нужно желѣзо, лѣсъ, до
сугъ — п р и т о м ъ  же не легко б ы ть  въ 
одно время хорош имъ земледѣльцомъ, 
хорош имъ кузнецомъ и хорош имъ п л о т 
никомъ: э т о  не въ порядкѣ вещей.

Е сли  мы п осм отри м ъ  поближе на 
земледѣльческій б ы тъ  въ нашемъ о т е 
чествѣ  : т о  легко з а м ѣ т и м ъ , ч т о  не
с м о т р я  на ум ѣ рен н ость  наш ихъ крс*



сшьянъ много е с т ь  т а к и х ъ  вещей, ко
т о р ы я  они м ѣняю тъ на хлѣбъ .у т о р 
говцевъ въ ближнемъ городѣ , или на 
я р монкѣ; т а к о в ы  с у т ь  напримѣръ: же
лѣзо, подковы, то п о р ы , колеса, кож и, 
гвозди, ремни, и ш. п. М ож етъ б ы т ь ;  
Г. А вторъ н азы ваетъ  купцам и тѣхъ, бо
гачей , к о то р ы е  ведутъ заграничную 
торговлю  и доставл яю тъ  произведенія 
изъ одной ч а с т и  свѣ та  въ другую: т о  
они, по роду своей п ром ы ш ленн ости , 
им ѣю тъ вездѣ связи, входятъ  въ сно
шеніе съ цѣлымъ міромъ* Имъ нельзя 
стр аш и ться^  ч т о  бы земледѣлецъ пере
с т а л ъ  и м ѣ ть  съ н и м и ,дѣло: они надѣ
л яю тъ  его всемъ т е м ъ , чего н ѣ т ъ  въ 
его бтран ѣ , чего одною сохою д о с т а т ь  
не возм ож но; они не позволяю тъ даже 
ему слиш комъ много возвысишь цѣну 
на его т о в а р ъ . Посѣщая много хлѣбо
родныхъ с т р а н ъ , имъ легко и зб р а ть  
т у ,  въ к о то р о й  хлѣбъ продаю тъ дешев
ле; и т а к ъ  какъ никогда не бывало, ч т о  
бы голодъ въ одно время сви рѣ п ство
валъ во всѣхъ частяхъ  с в ѣ т а , т о  и 
купцы всегда покупаю тъ  хлѣбъ за цѣну,

5



к о т о р а я  не опредѣляется по произволу 
земледѣльцовъ.

На с тр а н . 1269 Авторъ, говоря о Рим
лянахъ, п олагаетъ , ч т о  у нихъ разумъ 
усоверш енствовался о т ъ  алъности кЪ 
прибытпкаліо 3 а  не отЪ нцжды. Неспра
ведливо, ч тобъ  разумъ могъ усовершен
с т в о в а т ь с я  о т ъ  нужды. Видѣли мы, 
п равд а , народы , к о то р ы е  борясь без
п р естан н о  съ природою бѣдною, при
нуждены были н а п р я га ть  всѣ силы 
ума для изобрѣ тен ія  средствъ  , могу
щихъ см я гч и ть  ихъ у ч ас ть ; они первые 
создали и с к у ств а , сдѣлались хорошими 
м ехани кам и; но разума просвѣтиш ь 
науками не могли : ибо все еще очень 
мало имѣли на э т о  времени. Неспра
ведливо т а к ж е  , ч т о  бы алчность, къ 
п р и б ы тк ам ъ  могла п ород и ть просвѣ
щеніе. Какъ н е д о с та т о к ъ  нравственны й, 
сребролюбіе само по себѣ остан авли 
в аетъ  успѣхи ума.

На 26З с т р а н . А вторъ, говоря объ 
ж и в о сти  торговли , воскл и ц аетъ : “На
к о н е ц ъ  шошъ самы й Римъ, к о то р ы й  
“прежде былъ святи ли щ ем ъ  нравовъ и 
' ‘стр о ги х ъ  добродѣ телей , сдѣлался въ
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<(сеою очередь обителью  р азв р ата . ,, — 
Но мнѣ к а ж е тс я , ч т о  э т о  не оптъ т о р 
говли. Голландцы, Генуезцы, Венеціане 
не были развращеннѣе прочихъ Евро- 
пейцовъ въ цвѣтущ ее свое время — на
п р о ти въ . Развращеніе же нравовъ Рим
лянъ имѣло другую причину, весьма я с 
ную для каждаго наблю дателя. Они, по
коривъ всѣ народы, ограбили ихъ и вне
запно обогати ли сь непомѣрно и нерав
но. Всякое же б ы стр о е  и неуравненное 
между всѣми членами обогащеніе, про
истекаю щ ее п р и то м ъ  не о т ъ  труд а , а 
о т ъ  причинъ незаконныхъ, побуж даетъ 
людей къ роскош и, уби ваетъ  ихъ нрав
с т в е н н о с т ь  и ‘Ч увственны м и наслажде
ніям и заі'луш аетъ  въ сердцѣ все возвы
шенное. Такова была у ч ас ть  Римлянъ. 
ІІровидѣніе рано , или поздно,, к ар аетъ  
наруш еніе справедливости , и  т о т ъ  на
родъ, к о то р ы й  оковалъ Цѣпями вселен
ную, присвоилъ мечемъ плоды тр у д о 
любія другихъ, среди н е и с т о в с т в ъ  къ 
грабежу у т р а т и л ъ  совершенно чувство  
Іхравоты и цѣлыя с т о л ѣ т ія  въ р а сп у т -
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сшвѣ и уничиж еніи своемъ забывалъ до
с т о и н с т в о  человѣка.

ЧерввинЪ.
ллпллл\лллллллл

НА СМЕРТЬ КВИНТИЛІЯ * ).

Слезы, горе с т е й  облегченіе лишь единое! 
У держ ать ли васъ и не с ѣ т о в а т ь  на ж ес то 

кій Рокъ?...
Муза, коей самъ вседержавный Зевсъ лиру

звучную
Съ гласомъ сладостны м ъ соизволилъ дать,

т ы  внуши меня, 
К акъ  оп лаки вать  пѣснью том ною  и унылою 
Рокъ К ви н ти л ія . Непорочный м уж ъ, ч т и 

те л ь  истины ,
Н епорочности, вѣры праотц овъ  — вѣчнымъ

сномъ уснулъ!
Ж е р т в а  ж алкая с м е р т и  грозныя! К т о  не

пролилъ слезъ?
Тыжь Виргилій мой, т ы  всѣхъ болѣе пла

чешь. сѣтуешь;
Но увы, мой другъ, ч т о  в зы в а ть  къ богамъ?

Средь прев ратное шей 
Въ жизни временной ч т о  е с т ь  вѣчное? Та же

П арки длань,

*) Вольный переводъ Оды Горація: (Кн. I. ода 20.) 
Quxs desiderio sit pudor aut modus, et cet.



Дни Квингаилія днесь пресѣкш ая, прервала
навѣкъ

Дружбы нѣжныя наслажденія ; и хоіпнбъ
имѣлъ

Гласъ Орфея т ы ,  гласъ бож ественный, силь
ный , сладостны й, 

Дубы твер д ы е  умягчающій, не возможешь
т ы

Вновь воззвать  его душу кр о тк у ю  въ охла
дѣвшій тр у п ъ :

Ужь навѣкъ ее Рокъ безж алостны й т р о с т ь ю
грозною

Свергъ въ подземный мракъ, въ область
черную и безмолвную! 

Т р а т а  горькая! Но терпѣніе врачь надеж-
Н I ЙІІ1ІЙ

Душъ разтерзанны хъ —г- невозвратное ч т о
оплакивать?

П ѣ Мокіевдкіи.

/г іл л л л л м ѵ и л л л

Жертвоприношенія ааенЪ Брамин- 
скихЪ *').

П о ч ти  ЕО всей Европѣ дум аю тъ, ч т о  
древнее обыкновеніе женъ Брамине нихъ, со- 
жигаш ься на тр у п а х ъ  супруговъ своихъ, у-

*) Изъ Souvenirs d’un voyageur en Asie. 1828
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пичтож ено: Заблужденіе! Индусы не т а к ъ  лег
ко, о с т а в л я ю т ъ  с т а р ы е  предразсудки свои; 
коль скоро оные освящены временемъ, т о  
в м ѣ с т о  искореггепія, они съ каждымъ днемъ 
умно?каютъ уваженіе к ъ ,н и м ъ , и всѣ пре
п я т с т в ія ,  противоположенныя Музульманами, 
въ ц арствован іе  суевѣрнаго Ауренгъ - Зебы, 
сему ненавистному для нихъ обыкновенію, 
никогда не могли онаго и с т р е б и т ь . Англичане, 
с м о т р я т ъ  нынѣ сквозь пальцы на сіи вар
варскія ж ертвопринош енія, и говорятъ  въ 
оправданіе своего равнодушія, ч т о  по приня
т о й  О стъ-И ндскдю  Компаніею си стем ѣ  управ
ленія, имъ не позволено п р е п я тс тв о в а т ь  
ж и тел ям ъ  въ отправлен іи  богослужебныхъ 
обрядовъ. '

Жена сожигаю щ аяся нимало не принуж
дается;- э т о  зав и си тъ  о т ъ  ея воли, кото 
рую  она обязана п р едъ яви ть  всѣмъ род
ственникам ъ своимъ въ послѣдніе дни бо
лѣзни супруга своего; Браминъ, долженъ при
с у т с т в о в а т ь  при семъ объявленіи, и бы ть 
свидѣтелемъ обѣщанія. ‘‘Ч т о  дашь т ы  мнѣ> 
вопрош аетъ  онъ ее, въ залогъ м уж ества, 
которое теб ѣ  слѣдуетъ  я в и т ь , когда долж
на будешь бороться съ пламенемъ?,,

Тогда погруж аетъ  она палецъ свой въ 
сосудъ, наполненный масломъ, и держа его 
на огнѣ лам пады , д аетъ  ему медленно го
р ѣ т ь , доколѣ не о т р ѣ ш и т с я  ноготь  силою
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огня. Всѣ п р и су тств у ю щ іе  в м ѣ стѣ  съ жре
цомъ, х в а л я т ъ  т в е р д о с т ь  ея, превозносятъ 
блаженство, коимъ она будетъ  наслаж дать
ся въ оби тели  праведны хъ, и, до времени 
ж ертвопринош енія , не о с т а в л я ю т ъ  ее; ибо, 
если она х о т я  на м и н уту  о т к а ж е т с я  о т ъ  
своего об язательства , т о  сѣм ей ство  ея бу- 
леггіъ отверж ено поколѣніемъ сво и м ъ ,'то  е с т ь  
уничижено предъ всѣми. Посему не у п у ск ает 
ся никакое ср ед ство  для поддержанія, или 
подкрѣпленія ея въ семъ намѣреніи. Упоен
ная опіумомъ и оглушенная пѣснями, или  
священною музыкою Браминовъ, и д е т ъ  она 
къ к о стру , не зная сама, ч т о  д ѣ л аетъ .

Сей к о стер ъ  с о с т а в л я е т с я  изъ множе
с т в а  дровъ, удобно воспламеняющихся, ко
торы е, сверхъ то го , въ изобиліи обливаю тъ 
масломъ* Трупъ супруга, р а с п р о с т е р т ы й  на 
маломъ одрѣ, н аходи тся  посреди онаго. У- 
вѣнчанная ц в ѣ там и , и не столько  т р о н у т а я  
образомъ см ер ти , сколько разстроенная пья
ными зеліями, несчастная жена, по прибли
женіи своемъ, должна, поддерживаемая дву
мя Браминами, п р о й ти  т р о е к р а т н о  вокругъ 
к о стр а ; при т р е т и ч н о м ъ  прохожденіи под
водятъ  къ ней д ѣ тей  ея, или, если ихъ н ѣ т ъ , 
ближайшихъ родствен никовъ . Обнявъ ихъ, 
она д аетъ  каждому изъ нихъ ч т о  нибудь 
изъ уборовъ своихъ, ожерелья, п ер стн и , или 
браслеты : потом ъ бросаетъ  въ средину зри-



тпелей, свой вѣнокъ, обыкновенно изъ ясми- 
нсгвъ, и го р с т ь  малыхъ раковинъ, называе
мыхъ Иацрисаліи .

К аж дый с т а р а е т с я  получить долю се
го дара, коему Индійцы, по суевѣрію, при
п и сы ваю тъ  много чудеснаго.

Тогда о с т а в л я е т ъ  она во?кашьтхъ сво* 
и х ъ , и и д етъ  одна на мѣс т о  казни. Звуки 
л и т а  кровъ и таліЪ-таліОвЪ народъ сопро
вож даетъ  ужаснымъ криком ъ, конечно въ 
намѣреніи заглуш и ть  онымъ врплй ж ертвы . 
Мгновенно дрова отвсю д у  загараю тся; и, 
расп ростерш ая  на тр у п ѣ  супруга, коего при*» 
ж и м аетъ  ' къ своихъ об ъ ят іях ъ , несчастная 
скоро зад ы х ается .

Бѣдные П аріиь п р и су тств у ю щ іе  при це
ремоніи, и м ѣ ю тъ  полное право сп асти  ее, 
если она къ нимъ бр о си тся ; но прочіе Ин
дійцы им ѣ ю тъ  то л и  кое отвращ ен іе къ сему 
сословію, ч т о , какъ  го в о р я тъ , не бывало 
то м у  примѣра. Европейцы пользую тся*тем ъ 
же преим ущ еством ъ, и поелику имъ позво
лено уговари вать  ж ертву , т о  случалось, ч то  
Браминскія жены, при видѣ к о с т р а , обра
зумливались, и призы вали ихъ, какъ спаси
телей , п р о с ти р ая  къ нимъ руки. Все кон
чено, коль скоро онѣ м о гу тъ  при коснуться  
къ одеждамъ и х ъ ; з р и т е л и , ж р е ц ы ,' род
ствен ники , всѣ бѣгутъ , всѣ исчезаю тъ, про
клиная наперерывъ жену и освободителя ея;
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fco сей ие и м ѣ етъ  причины  б о яться  из;ъ 
гнѣва: по правиламъ вѣры ихъ имъ нельзя
уд ар и ть  его; но съ сего часа, всѣ Индусы 
п ри чи сляю тъ  женъ, избѣгш ихъ казни, къ по
колѣнію Паріевъ»

Навело ДковлевЪ.

WWWVWVWWV

ТІЬкоторбіл лівісли о свойствахъ 
МагометанЪ

Многіе п утеш ествен н и ки  прежде меня 
з а м ѣ т и л и , ч т о  послѣдователи М аго м ета , 
равно какъ и  Ж иды, сохран яю тъ  во всѣхъ 
стр ан ах ъ  одинаковыя , отличаю щ ія ихъ 
свойства» Н евзирая на различіе кли м ата*  
Музульманинъ, рожденный на берегахъ Ган
га, очень мало о т л и ч а е т с я  о т ъ  ж ивущ аго 
при у с т ь я х ^  Дуная. Люди сіи, всегда без
ж алостны е къ иновѣрцамъ, между собою не
довѣрчивы, и  п р о щ ать  обиду п о ч и т а е тс я  у 
нихъ величайшею слабостію .

Г о степ р іи м ство , за которое ихъ т а к ъ  
прославляю тъ, недорого имъ с т о и т ъ ,  ибо 
случаи о казы вать  оное п р е д с та в л яю тся  рѣд
ко. П р и то м ^ , оно с о с т а в л я е т ъ  сущ ествен*

*) Изъ Souvenirs d’un voyageur en Asie* 182e,
4
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ный д о гм атъ  ихъ вѣры , койюраго* Ropmib 
не позволяетъ  н аруш ать .

Ученіе о предопредѣленіи, сильно вкоре
нивш ееся въ ихъ  душ ахъ, дѣ лаетъ  ихъ рав
нодушными къ опасностям ъ  всякаго рода; 
и, х о т я  они я в л я ю т с я  стр о ги м и  блю сти
т е л я м и  к л я т в ы , не должно ихъ за т о  мно
го превозносить ; ибо тако во е  почтеніе къ 
вѣрѣ слѣдуетъ  единственно приписы вать 
с т р а х у , поселяемому въ нихъ ангеломъ Аз
раиломъ и ллостоліЪ гибели.

П ри  основательномъ изслѣдованіи ока
зы в ае тс я , ч т о  они во всѣхъ прочихъ отно
ш еніяхъ, весьма о т в р а т и т е л ь н ы , выключая 
Персовъ, которы е, по свойственной имъ жи
в о с т и , ничего не заняли о т ъ  суровости  со
сѣдей своихъ Турокъ. Впрочемъ, они нрава- 
зйи ничемъ ихъ не лучше.

Наконецъ, сви р ѣ п о сть  Музульманъ вездѣ 
одинакова , и  вѣролом ство Персовъ столь 
и звѣ стн о , ч т о  сдѣлалось пословицею во всей 
Азіи,

ПавелЪ Яковлевъ.

wvtvmvwww



ПИСЬМА МОРСКАГО ОфИЦЕРА *)
\

Гаэт а, 31 'Декабря і 8 о5 .

Въ ночь, съ 2Ö на яд Декабря, при
шли мы въ Г аэту , чшо бы развѣдать о 
неприятелѣ .

Зо я. п о у т р у  ѣздилъ я къ П ринцу 
для приглаш енія его къ намъ на вечеръ. 
Его С в ѣ тл о с ть  о тк азал ся  за дѣлами и  
просилъ зав тр а , въ день рожденія Коро-, 
ля п р и д т и  къ нему на цѣлый день.

Одѣвшись въ мундиры въ i l  ч а с у , 
въ сопровожденіи А дъю танта, явились 
мы къ Принцу, к о т о р ы й  приним алъ 
поздравленія о т ъ  своихъ воинскихъ и  
гражданскихъ чиновниковъ. Обѣдню слу
жилъ самъ Епископъ'. Принцъ с т а л ъ  
подъ балдахиномъ; наідъ п о с тав и л и  во
кругъ его с ту л ь я . Соборная церковь ве
лика и хорошо украш ена; главный ал
т а р ь  поддерж ивается красивы м и пор
фировыми колоннами. По окончаніи 
обѣдни, сошли мы въ подземельную цер-
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*) С м отр , g и  ю  №  Сына Отечества ны
нѣшняго года.
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ковь, к о т о р а я  украш ена мозаикомь и 
мраморомъ. При выходѣ изъ церкви за
м ѣ ти л ъ  я двѣ гробницы прекрасной  ра
б о т ы . При нцъ йривелъ насъ въ залу, въ 
к о т о р о й  дѣлаю тъ деревянную модель 
І'аэгпы съ ея о к р е с т н о с т я м и . Т у тъ  
одинъ заслуж енны й Полковникъ указалъ 
мнѣ гору, на вершинѣ коей с т о и т ъ  мо
н а сты р ь . Во время зем л етр ясен ія  гора 
сія тр ес н у л а  подъ самЫмъ м онасты рем ъ, 
и  онъ упалъ въ рачіцелину на нѣсколь
ко десятковъ  саж енъ, ни мало не по
вредивш ись , т а к ъ  ч т о  ни одинъ кир
пичъ к е  выпалъ изъ полу. Чудное дѣло! 
—- Не всякомц с л ц х ц  вѣрь, подумалъ я, 
та х о тѣ л ъ  , непремѣнно самъ о с м о т р ѣ т ь  
м о н асты р ь ; но мнѣ э т о г о  не удалось.

Возвращаясь во дворецъ П ринца, про
ш ли м ы  по городу и  ничего примѣча
т е л ь н а го  не видѣли. Вь ожиданіи обѣда 
закурили т р у б к и . Дона Виченца при
казала развееш ь въ каминѣ огонь. Съ 
нам и былъ Англинскій Л е й т е н а н т ъ  
чрезвычайно веселаго нрава. Дона Вичен
ца забавлялась на с ч е т ъ  его парика. З а  
с то л о м ъ  гостей* было не много; блюда 
были обыкновенныя, ш олькб безпре-
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сщ анно пили за здоровье п ри  пушечной 
пальбѣ съ к р ѣ п о с ти  и  съ нашего фре
г а т а . З а  сто л о м ъ  сидѣли очень долго; 
однакожъ не соск у ч и л и , н е с м о т р я  на 
т о ,  ч т о  Принцъ получилъ н е и р и я тн ы я  
депеши. Е го С в ѣ тл о с ть  не о тп у ск ал ъ  
насъ переодѣться къ балу, к о т о р ы й  
былъ соверш енно военный, безъ чиновъ, 
уж и н а не было; безпрестанно подавали 
т о ,  или другое, и разъѣхались какъ уже 
разсвѣло.

ВЪ крейсерствѣ. 1 Генварл 1806 .
Въ первый день новаго года, н е с м о т 

ря на проливны й дождь и п о р ы в и сты й  
в ѣ тр ъ , н е с м о т р я  даже и  на т о ,  ч т о  
Принцъ обѣщалъ у насъ з а в т р а к а т ь , 
р а зс т ал и с ь  мы съ Гаэщою. Три дня сря
ду с т о и т ъ  прекрасная погода; в ѣ т р у  
н ѣ тъ , ч т о  очень рѣдко случ ается  въ 
зимніе мѣсяцы.

Пользуясь ш ти л ем ъ , хочу çnp  о с и т ѣ
васъ, какъ вы  начали новый годъ? Гдѣ\
и  съ кемъ? Не наш ли ли новыхъ друзей? 
Не забы ли ли обо мнѣ ? Не п овѣ ри те , 
какъ меня э т о  безпокоитъ; надѣюсь од
нако, ч т о  м и н у т а  свиданія о ж и в и тъ  
т у  и с к р ен н о сть , к о то р а я  доляіна б ы т ь  
между б р атьям и  Ludibundus seaectus.



Съ 6 Генваря снова началось дурное 
время. Провизіи оставал ось  у насъ ма
ло ; почему при  первомъ п оп утн ом ъ  
в ѣ тр ѣ  полож или и д т и  -ко ф лоту . Вчера 
м ы  были въ виду береговъ, см отрѣ ли  
на  горы , к о то р ы я  гордо возвы ш аю тся 
надъ Римомъ,, но въ т а к о м ъ  отдаленіи , 
ч т о  едва могли ихъ видѣть. Наша с п у т 
ница шебека: ф анни , съ н ам и  разлучи
лась; д у м ать  надобно, ч т о  она подлѣ

Баія.
Къ удивленію наш ему наш ли здѣсь 

весь ф л о тъ . Войска п еревозятъ  съ бе
рега на т р а н с п о р т ы , то ч н о  какъ бы 
н еп р и ятел ь  шелъ по слѣдамъ, у  кого я 
ни  спраш ивалъ, н и к т о  не зн а етъ  при
чины т а к о й  т о р о п л и в о с т и , н и к т о  не 
хотѣ лъ  у д о в л етв о р и ть  моего лю боп ы т
с т в а . Всѣ казались огорченными, уни
чиж енны ми. Русскіе не привы кли ре
т и р о в а т ь с я  , особенно не в с т р ѣ т и в 
шись еіце съ н е п р и я те л е мъ. Наконецъ 
я  добился , ч т о  во время наш его о т 
с у т с т в ія  получено повелѣніе ф л о т у  и 
арміи в о з в р а т и т ь с я  въ Корфу. Вамъ уже 
извѣстн о , ч т о  послѣ Аусшерлицкаго
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сраж енія А встр ій ск ій  И м ператоръ  за- 
клюЧилъ миръ съ ф ранцузам и , а наши 
войска, бывшія подъ названіемъ вспомо
гательны хъ, и не. имѣя кому п о м о гать , 
возвратились въ Россію. Теперь и вамъ 
м о ж етъ  б ы т ь  п о н я тн о , ч т о  неблаго
разумно было бы небольшій нашъ кор
пусъ, назначенный для охраненія Іони
ческой Республики, п о с т а в и т ь  п р о ти в ъ  
большой арміи Наполеона, к о то р ы й  всѣ 
силы свои изъ А встріи  посы лаетъ  на 
покореніе Н еаполитанскаго  К оролевст
ва. Такова у ч ас ть  Короля и  его поддан
ныхъ. — Счастіе Наполеона неимовѣр
но! Давно ли онъ былъ ничего незначу- 
іцій Корсиканецъ, А ртиллерійскій  Офи
церъ? — а т е п е р ь  расп ол агаетъ  коро
нами и ц ар ств ам и .

Уже .всѣ наш и войска собрались и  
большая^ ч а с т ь  ихъ посаж ена на т р а н 
с п о р т ы . Г о в о р я тъ , будто всѣ наш и 
Генералы и  М инистръ, получивъ убѣди
тельн ое  и учти вое  письмо о т ъ  Неапо
л и та н с к о й  Королевы, полагали возмож
нымъ р а зб и ть  французовъ прежде^ не
ж ели армія ихъ у си л и тся , и всіѣ едино
душно желали, не о т с т у п а я , у к р ѣ п и ть-



ся въ Абруцахъ и  о ж и д ать  нЪвыхъ по- 
велѣній—но Главнокомандующій Л асси 
не хотѣ лъ  в з я т ь  на себя с т о л ь  вели
кой о т в ѣ т с т в е н н о с т и .

Неаполь, 13 Генваря.
Надобно вспом ниш ь вамъ, ч т о  слу

чилось послѣ т о г о ,  какъ въ досадѣ увѣ
домилъ я васъ о послѣднемъ происш е
с т в іи  съ наш ими войскам и . Эскадра 
была го т о в а  и дожидалась т о л ь к о  доб
раго- в ѣ тр а , ч то б ъ  и д т и  въ Корфу. Насъ 
о п я т ь  о с та в и л и  при  М инистрѣ , і і  чи
сла  переш ли на Н еап олитан ск ій  рейдъ, 
гдѣ наш ли корабль: Прасковію, подъ коман
дою Командора Сорокина.

При т и х о м ъ  вѣ тр ѣ  близко прохо
дили мы о с тр о в ъ  Низиду и берега о т ъ  
Баіи до Неаполя. Невзйрая на зи м у , по
всюду видна прекрасная зелень. Древнія 
развалины , гр о т ы  и раскиданны е меж
ду им и домики много украш аю тъ на
р у ж н о сть  Низиды. П рел естн ы й  берегъ 
представлялъ  еще лучшіе виды. Т у тъ  
зеленѣлась новая гора , т а м ъ  возвышал
ся мысъ М изенскрй, далѣе П авзиликъ—■ 
по другую с то р о н у  острова: Искья и  
Прочида. Море было спокойно и  покры-
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mo лодками, на ко то р ы х ъ  переѣзжали 
съ острововъ  на м атер и к ъ . Виды около 
Неаполя в о с х и т и те л ь н ы . О см атриваясь 
кругомъ, я безм олвством ъ, изумлялся и 
не нахож у словъ и зъ ясн и ть  и о п и с а т ь  
вам ъ видѣнные мною п редм еты . Когда 
обош ли мы Павзиликъ, т о  п р ед стави л 
ся намъ во всей к р асо тѣ  Неаполь и Ве
зувій , к о то р аго  верш ина выглядывала 
изъ облаковъ.

Къ вечеру съѣхалъ я на берегъ. — 
Какая перемѣна! Въ кофейныхъ4 домахъ 
т о л к у ю т ъ  т е п е р ь  объ А устерлицкой 
б а тал іи  и  объ о т п л ы т іи  наш ихъ войскъ 
въ Корфу—ум ы  всѣхъ з а н я т ы  п о л и т и 
кою. Не могъ я б ы т ь  равнодуш нымъ къ 
с то л ь , неож иданной перемѣнѣ. Иной 
расп олагаетъ  наш ими силам и, другой 
подвигаетъ  неприятельскую , и н и к т о  
не сом н ѣ вается  въ то м ъ , ч т о  ф ран ц у
зы скоро за й м у тъ  Неаполь.

Соскуча сим и разсказами, пошелъ 
я  въ т е а т р ъ  С анъ-К арло .см отрѣть н о 
вы й балетъ . Какое освѣщеніе! Въ семь 
ярусовъ лож и (изключая бенуаръ съ рай
комъ) и обш ирный п артеръ , наполнены  
были зр и тел ям и ; глухой шумъ свобод-
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но р а сп р о с тр ан я л с я  въ овальномъ сво
дѣ. Н еаполитанцы , к а ж е тс я , и не дума
ли  о бл и зо сти  н еп р и ятел я . Л ож и ве
ликолѣпно убраны ш то ф ам и , зеркала
ми и освѣщены ж ирандолями т ак ъ , ч т о  
всѣ зр и т е л и  т у т ъ  видцы, х о т я  и мо
г у т ъ  сидѣть въ т р и  ряда. Опера была 
духовнаго содержанія. Славный сопрано 
Давидъ, любимецъ Н еап олитан ской  Пуб
лики , пѣлъ нѣсколько арій  съ удиви
тельн ою  п ри ятн осіп ію ; но игрою ви
димо онъ пренебрегалъ. Въ б ал етѣ  с т а 
ры й тан ц овщ и къ  увеселилъ Публику. 
А ктеры  не полю бились мнѣ: вь новомъ, 
или ф л о р ен ти н ск о м ь  т е а т р ѣ , играю тъ, 
по моему мнѣнію, лучше; но за шо здѣсь 
декораціи,'..костю мы и все вм ѣ стѣ  пред
с т а в л я е т ъ  с т о л ь  пы ш ны й спектакль , 
какому конечно н ѣ тъ  въ Европѣ подоб
наго.— Кончилось представленіе, изчезло 
освѣщеніе, зр и тел и  разош лись — и я у- 
дивлялся п р о с т р а н с т в у  т е а т р а .

П  Генваря .
М ноголюдство п р и м ѣ тн о  убы ваетъ; 

многія лавки зак ры ты ; улицы наполне
ны артиллеріею , зарядны ми ящ иками, 
сундуками, к о то р ы е  гр у зя тъ  на суда.
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Вчера Король съ фамиліею о тп рави лся  
на своемъ кораблѣ: АрхилледЪ, въ Палер- 
му; всѣ зн а т н ы е  и  добрые люди бѣгутъ  
за нимъ. Народъ проводилъ Его Величе» 
с т в о  съ чувством ъ  искренней привя
зан н о с ти . До .сихъ поръ все еще спо
койно; но неограниченная предан н ость  
черни къ Королю не безъ причины  за
с т а в л я е т ъ  о п а с а ть с я  будущаго. Недо
вѣрчивость, боязнь, и с т и н н а я  любовь 
къ о т е ч е с т в у , и гнусное предатель
с т в о  см ущ аю тъ т е п е р ь  ж и т е л е й  с т о 
лицы . С м о тр я  на лица проходящихъ, я  
отгады валъ о чемъ каждый изъ нихъ 
думалъ: ибо с т р а с т и  народа живагр
легко ' обн аруж и ваю тся .

19  Генваря.
Везувій, молчавшій до сего дня озна

чилъ нынѣ свою верш ину изверженіемъ. 
З ем л етр ясен іе  на морѣ не было чув
с т в и т е л ь н о ; лава еще не т е к л а  и т о л ь 
ко раскаленны я каменья, сопровождае
мые залпами грома и ужасною молніею, 
вы л етая  изъ ж ерла, упадали назадъ иер- 
пендикулярно въ оное. Нарочно съѣхалъ 
я на берегъ ввечеру и удивился множ е
с т в у  народа, прогуливавш агося на То-



ледо и  по Каіѣ. Сердце мое т р е п е т а л о  
п р и  семъ ’’’ величественном ъ зрѣлищѣ; 
взоры  мои безп рестан н о  переходил« 
т о  на В езувій , шо на группы  людей, 
освѣщенныхъ изверж еніемъ. Я не п о с т и 
галъ сего сп о к о й ств ія  народа, безпечно 
наслаждающагося прохладою ночи, освѣ
щенной луною и огнемъ Везувія. Нигдѣ 
любезные друзья, нельзя ви дѣ ть  подоб
ной иллю минаціи: весь Неаполь освѣ* 
щенъ былъ лучше залы  М осковскаго 
благороднаго Собранія. Въ п р и я т н о й  
задум чивости  приш елъ я  въ садъ Вилла- 
Реале И нашелъ т а м ъ  многочисленную 
т о л п у ; музыка гремѣла, нищ іе просили 
мйлосш ыню, Я роздалъ имъ все, ч т о  бы
ло у меня въ карманѣ. Думаю, и вы  сдѣ
лали бы т о ж е . И мож но ли б ы т ь  рав
нодушнымъ къ ни щ етѣ , с м о т р я  на т а 
ковое уж асное явленіе природы, к о т о 
рое и б огаты м ъ  и убогимъ гр о зи т ъ  
погибелію?

В. Броневскійщ

W VW W W VW VW
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И сто р ія  о н аш еств іи  И м ператора На
полеона на Россію въ і 8 і 2 году, сочиненная 
ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА ф л и -  
гель-А дъю тантом ъ Полковникомъ Д и м и т р і
емъ Бутурлины м ъ; съ ф ран цузскаго  на Рос
сійской язы къ переведена С в и ты  ЕГО ИМ
ПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА п о К в а р т и р -  
м ейстерской  ч а с т и  Генералъ-Маіоромъ Алек
сандромъ Хашовымъ. Два т о м а  въ большую 
осмушку, содержащіе въ себѣ около т ы с я ч и  
стр ан и ц ъ , съ ч еты рьм я  чертеж ам и; на луч
шей бѣлой бумагѣ. Подписка п р и н и м ается  
въ Военно* топограф ическомъ Депо Главнаго 
Ш т а б а  ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ
СТВА* при 4 О тдѣленіи онаго, ежедневно о т ъ  
ю т и  часовъ у т р а  до 2 часовъ по полудни, 
кромѣ воскресныхъ и табельны хъ дней, а 
т а к ж е  въ книжномъ магазинѣ Коммиссіонера 
Редакціи Рцскаго И н в а л и д  И. В. Сленина у 
Казанскаго м о с т а  въ домѣ Кусовникова. 
Подписная цѣна 35 рублей ассигнаціями. 
Желающіе и м ѣ т ь  разкрашенные ч ертеж и , 
на Английской веленевой бумагѣ, п л а т я т ъ  
4-0 рублей. Иногородные п ри лагаю тъ  по 3 руб
ля за пересылку.

И сто р ія  похода 1812 года еще не была 
написана. П о ч т и  Есе доселѣ появивш ееся 
какъ  въ чуж ихъ земляхъ* т а к ъ  и въ Россіи
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по сему предм ету, или не полно или, недосто
вѣрно! Большую ч а с т ь  сихъ сочиненій мож
но н азвать  собраніемъ реляцій и  другихъ 
оффиціяльныхъ бумагъ, но та к и м ъ , въ ко
то р о м ъ  не сохранено нужныхъ для и с т о р и 
ческихъ книгъ связи и ясностщ вЪ котороліЪ 
даютЪ ъитателю весълла недостаточное и 
иногда даже невѣрное п о н ят іе  о происше
с т в ія х ъ  сей д о сто п ам ятн о й  войны. Полков
никъ Б у ту р л и н ъ , убѣдившись въ сей и с т и 
нѣ, не уп у сти л ъ  ничего, дабы содѣлать  тр у д ъ  
свой въ вышгпей степ ени  достовѣрны м ъ. 
Бы въ очевидцемъ большей ч а с т и  собы тій , 
имъ описываемыхъ, онъ получилъ еще позво
леніе почерпать изъ Архива Генералъ-К вар- 
т й р м е й с т е р а  Главнаго Ш т а б а  ЕГО И М П Е
РАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, въ коемъ кро
мѣ оффиціальныхъ докум ентовъ Россійской 
Арміи, х р а н я т с я  т а к ж е  и всѣ подлинныя 
бумаги , о т б и т ы я  у неприятеля послѣ 
сраженія подъ Красны мъ . Сіе о б с т о я т е л ь 
с т в о  достави ло  сочинителю  возможность 
у с т р а н и т ь  всѣ часныя описанія , п о ч ти  
всегда съ большимъ п р и с т р а с т іе м ъ  с о с т а в 
ленныя .

Полковникъ Б утурли н ъ  раздѣлилъ кн и 
гу свою на двѣ ч асти : Въ первой опи сы ваетъ  
онъ политическія  сношенія Россіи, съ ф р а к 
ціею', со времени Л юнев ил ьека го т р а к т а т а  
до войны IÖI2 года , и злагаетъ  причины ,



произведшія сей послѣдній разрывъ; показы
ваетъ  внутреннія приготовленія  къ войнѣ 
съ обѣихъ сторон ъ  и со став ъ  . ар*мій; дѣ
л аетъ  топограф ическое описаніе стр ан ы , въ 
ъоей война происходила, и наконецъ о б сто я 
тельно опи сы ваетъ  военныя д ѣ й ств ія  всѣхъ 
Россійскихъ армій, съ о т к р ы т ія  похода, до 
вступ лен ія  Главной Арміи въ Т ар у ти н ск ій  
лагерь.

Ьторая ч асть , с о д е р ж и т ъ 'в ъ  себѣ про* 
долженіе военныхъ д ѣ й ств ій  до окончатель
наго изгнанія неприятеля изъ предѣловъ Рос
сіи. Къ сему т о м у  приложены подробныя 
росписаиія какъ Россійской, т а к ъ  и Фр ан- 
ц у зек ой армій, съ раздѣленіемъ оныхъ на 
корпуса, дивизіи, бригады, полки, б атал іо 
ны и эскадроны и съ показаніемъ Генераловъ 
и другихъ командировъ, начальствовавш ихъ 
сими войсками ; присовокуплены т а к ж е  и 
при бли зи тельн ы я  начисленія силъ обѣихъ 
п р о ти в у д ѣ й ст  і.ома вшихъ армій, въ главнѣй
ш ихъ сраженіяхъ*

Генералъ-Маіоръ Х а т о в ъ , убѣжденный 
въ д о сто и н ств ѣ  сей кпиги, по содержанію
своему долженствую щ ей б ы ть  занимагаель-/
ною для каждаго Русскаго, а по безпри
с т р а с т н ы м ъ  и на исти нн ы хъ  правилахъ 
Сѵпратегіи основаннымъ сужденіямъ объ ошиб
кахъ; сдѣланныхъ съ обѣихъ проти вн ы хъ  
сторонъ  въ знам ениты й походъ 1812 года,
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могущей б ы т ь  весьма поучительною  для за
нимаю щ ихся Военною Наукою —  переложилъ 
оную на отеч ествен н ы й  язы къ , для тѣхъ* 
кои не м о гу тъ  пользоваться подлинникомъ. 
П ри  семъ, онъ п о стар ал ся  со всею точн о
с т н о  со х р ан и ть  смыслъ подлинника, безъ 
м алѣйтей  перемѣны, и сосщ авилъ къ книгѣ 
к а р т ы  и цланъ, безъ коихъ было бы за т р у д 
нительно в н и к а т ь  въ разсужденія, сдѣланныя 
сочинителем ъ, а именно:

1. ) Весьма исправную  генеральную кар
т у  Т е а т р а  Войны і 8 і 2 года, заключающую 
въ  себѣ п р о с т р а н с т в о  о т ъ  Варш авы до Мо
сквы  , и  о т ъ  Р иги  до Е катеринослава, На 
сей к а р т ѣ  Показаны всѣ большія, среднія, 
а о т ч а с т и  и малыя дороги, служащ ія для 
сообщенія между городами Россійскаго Госу
д а р с т в а ; равно и п о ч т и  всѣ селенія, о ко
ихъ упом инается въ сочиненіи; т а к ъ ,  ч т о  
по сей к а р т ѣ  можно слѣдовать за ходомъ 
военныхъ д ѣ й ств ій  и  в и д ѣ ть  всю связь оныхъ.

2. ) Ч астн ую  к а р т у  военнымъ д ѣ й с т в і
ямъ Россійской Арміи йодъ предводитель
ств о м ъ  ф ельдм арш ала Князя К утузова, съ 
22 А вгуста по ід О к тяб р я ; т о  есть , о т ъ  
б и т в ы  Бородинской до о тс ту п л е н ія  Фр ан- 
цузовъ изъ подъ Малаго Ярославца. Н а  ней 
показаны всѣ движенія и лагери, занимаемые 
сею Арміею въ течен іи  означеннаго времени*

3. ) Ч астн ую  к а р т у  с т р а н ы  между Ви-
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тебском ъ , Пррѣчьемъ, Смоленскомъ и Оршею» 
служащею къ поясненію, военныхъ д ѣ й ств ій  
Генерала Барклая-де-Толли въ о к р е с т н о с т я х ъ  
Смоленска, и К нязя К у ту зо в а  подъ городомъ 
К расны м ъ.

4«) Весьма исправны й планъ б и т в ы  Бо
родинской съ к р а т к и м ъ  описаніемъ къ оному.

Всѣ сіи к а р т ы  и Планъ, со тщ ан іем ъ  
вы р ѣ зы ваю тся  на мѣди изЕѣстньтмй худож
никами и о т п е ч а т а н ы  будутъ  на хорошей 
бумагѣ. К а р т а  No 2, уже п о ч ти  го то ва , и 
при  подпискѣ мржно вйдѣпіь о тп е ч а т о к ъ  
оной. (

Въ заключеніе, И здатель долгомъ п о с т а в 
л я е т ъ  увѣдомить, ч т о  ГОСУДАРЬ.ИМПЕРА
ТОРЪ уже соизволилъ о б ъ яви ть  ему Всеми
лостивѣй ш ее позволеніе на посвященіе ЕГО 
ВЕЛИЧЕСТВУ сей к н и ги .

Л А Л Л Л Л Д Л Л  U ' /Ѵ И

И звѣ ст іе  о бЬдиомЪ  сЪ.иействЪ. .

Письмо кЪ Издаіуіелю. ' /

С оотечествен ники  наши б о гаты  вели-/ -
кодушіемъ и сострадан іем ъ  къ несчастны м ъ, 
угнетенны мъ т я ж к о ю  своею участью . Въ 
семъ убѣж даю тъ насъ ежедневные примѣры  
ихъ благотворищ ельности , Между с т а т ь я м и , 
составляю щ и м и  полезнѣйшій во всѣхъ о т -



нош еніяхъ Ж урналъ в а ш ъ , по самому назва
нію блкаоналііренпъш, приняли вы, М .'Г ., на 
себя с т о л ь  сладостн ую  для каж даго Х ри- 
сш іянина обязанность  д о во д и ть  о так о в ы х ъ  
н есчастн ы хъ  до свѣдѣнія почтенны хъ чи> 
ніашелей ваш ихъ^ Д озвольте же чрезъ по
ср ед ств о  ваш е о б р а т и т ь  со стр ад ан іе  ихъ 
на несчастную  вдову Баронессу фрецсдорф ъ, 
находящ ую ся въ самомъ крайнемъ положеніи 
и  не имѣющую.дневнаго/ п р о п и тан ія . Она ж и 
в е т ъ  теп е р ь  4  А дм иралтейской  часщ и, 3 
К вартала , въ домѣ вдовы Д м и тр іевской , подъ 
N04280. Всякое ей пособіе о т р е т ъ  'слезы не-» 
сч астн о й  и  вР схвали тся  па небесахъ.

27 Н оября 1822. Н .

Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ ІЛ /Ѵ И Л/

я .  м .  к .

(При посылкѣ ей перепиданныхЬ для  нее 
стиховЪ).

Снимая вѣрными ч е р т а м и  
ЛисШчОкъ ваіііъ, я тв ер д и л ъ  не р азъ :К і-
О сколько т о т ъ  любимо? богами,

/  ч "
: К т о - 'м о ж етъ  въ .оіикровенньій часъ !
Не п ереп и сы вать  для васъ,
А п ереп и сы ваться  съ вами.

В,
л л л л л л  ѵ и ѵ и ѵ м
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Т Е А Т Р Ъ .

О твѣтъ на Антикритику, 
напечатанную вЪ XLVII №  Благо
намѣреннаго .

Веши ска изЪ писвліа кЪ А . К . В.

В ы  з н а е т е ,  о х о т н и ц а  л и  я  до с п о 
р о в ъ , о с о б л и в о  ж у р н а л ь н ы м ъ ?  Но с т а т ь я  
э т а ,  п р и з н а ю с ь , о с к о р б и л а  м е н я ; я  н и 
к а к ъ  н е  п р е д п о л а г а л а , ч т о  бы  въ н а ш е й

*) П рисланъ къ И здателю  при слѣдую
щей за п йенѣ:

Ч уветвительнѣ йш е благодаря васъ, М» 
Го за лестны й о тзы в ъ  о замѣчаніяхъ моихъ, 
касательно Т еатр а , покорнѣйше прошу по
м ѣ сти ш ь  въ Журналѣ вашемъ прилагаемое 
п ри  семъ письмо мое къ Гну В . съ оіпвѣ» 
т о м ъ  его. Не оправдаться  хочу передъ у ч т и 
вою незнакомкою, которой  (х о т я  и сама она 
с ч и т а е т ъ  непристойны м ъ для нашего пола 
выставлять себя (!) на важное поприще щбли>-

I



П р о с в ѣ щ е н н о й  П у б л и к ѣ , к т о  л и б о  м о гъ  
о к а з а т ь  п о д о б н у ю  —̂ и  в о т ъ  п р и ч и 
н а , п о б у ж д а ю щ а я  м е н я  п р о с и т ь  в а с ъ  о 
в о з р а ж е н іи  н а  п и с ь м о  н е и з в ѣ с т н о й
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цистовЪ) угодно было с к а за т ь  пцблиъно, ч то  
осужденіе игры  А ктерокъ подобное моему, 
едва ли жожетЪ бьипЪ извинено и каколіц ии- 
бцдъ пасквилантц , а не только гто. даліо ! ! 
Ца подобные комплиментъ; с т о и т ъ  ли о т 
вѣ ч ать?—Сомнѣваюсь, ч тобъ  э т и  у ч т и в о с т и  
с т е к л и  съ даліскасо пера. Но я желаю един
ствен но  д о с т а в и т ь  нѣкоторое удовольствіе 
ч и т а т е л я м ъ  ваш имъ, лю бящ имъ д р а м а ти 
ческое и ск у ств о , сообш,а имъ весьма осно
вательное, какъ  мнѣ к а ж е т с я , сужденіе объ 
ономъ Гна В'. — А между т е м ъ , не лишітимъ 
с ч и та ю  с к а за т ь  вамъ, М и лости вы й  Госу
дарь, ч т о  занимающая нынѣ м ѣ сто  в о сп и та 
тел ьн и ц ы  д ѣ тей  въ почтеннѣйш емъ домѣ ГГ. 
М**, я по выпускѣ моемъ изъ ***, около ч5  т и  
л ѣ т ъ  несла на себѣ обязанность сію во мно
гихъ благородныхъ ф амиліяхъ; и изъ всего 
приобрѣтеннаго мною т а к и м и  тр у д ам и  счи
т а ю  драгоцѣннѣйш им ъ, свящ еннѣйш имъ для 
себя—доброе имя и/уваженіе достойны хъ лю
дей. А по сему позвольте васъ п роси ть , чтобъ, 
помѣщая, если пож елаете, въ Ж урналѣ ва
шемъ всякія  возраженія п р о ти в ъ  сужденій



4о5

о со б ы , к о т о р а я  преодолѣ въ  п р е д р а з с ц д - 
к и  и  р о б о ст ь  (!) п р и н я л а с ь  з а  п е р о  —  и  
т о р ж е с т в е н н о  в ы з в а л а  м е н я  н а  п о ед и 
н о к ъ . Т ем ъ  б о л ьш е  я  и м ѣ ю , к а ж е т с я ,  
п р а в о  п р е д л о ж и т ь  в а м ъ  э т о ,  ч т о  едва 
л и  н е  в а ш ъ  э к с к р о м п т ъ ,  к о т о р ы й  н а - 
бѣду п о м ѣ с т и л а  я  въ  с в о е м ъ  з а м ѣ ч а н ій  
—  в с е м у  з л у  п р и ч и н о й !  Б езъ  н е го , м о 
ж е т ъ  б ы т ь , р е в н о с т н а я  з а щ и т н и ц а  
“ о д а р е н н а г о  вы годною  д л я  т е а т р а  н а -

моихъ, взяли вы на себя т р у д ъ  выъеркиватъ 
изъ нихъ прежде т ѣ  выраженія (подобныя 
выш е приведеннымъ) к о то р ы я  оскорбляю тъ  
ч е с ть  и  п р о ти в н ы  даже правиламъ благо
п р и сто й н о сти , понятной  всякому образован
ному ребенку. Х о тя  подъ с т а т ь е ю  моею не 
подписано имя; но какъ о сей, т а к ъ  и о д р у 
гихъ  піэсахъ — кои за удовольствіе себѣ по
с тав л ю  п р и сы л ать  къ вамъ—м ож етъ  и  безъ 
т о го  б ы т ь  и звѣ стн о  многимъ почтенны мъ 
особамъ , ч т о  онѣ мои. Сносишь подобныя 
у ч т и в о с т и  можно только  том у , к т о  п и ш е тъ  
таинственно, имѣя какія нибудь важныя п ри 
чины с к р ы в а ть с я  въ т о м ъ  о т ъ  самыхъ близ
кихъ къ себѣ .

Имѣю ч е с ть  б ы т ь  и проч.
1 Декабря 7822. Любительница Теат ра«
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д р у ж н о с т ь ю  А р т и с т а  М а к с и н а  и  и р е в о с -  
С х о д н аго  , х о т я  н е  в с е гд а  б ы в а к щ а г о  
<‘въ  р а с п о л о ж е н іи  д у х а  (!) А к т е р а  Во- 
“р е ц к а г о —  п о щ а д и л а  бы  м е н я  о т ъ  у к о 
р и з н ъ  и н а с т а в л е н ій  с в о и х ъ .

Съ м о е й  с т о р о н ы  ж е л а л а  б ы  я  одно 
т о л ь к о  с п р о с и т ь  у  э т о й  ір о зн о } і о со б ы : 
у ж е  л и  е й — е с л и  она* н е  п о  одни мъ т о л ь к о  
и м е н а м ъ , з н а к о м а  съ  ф р а н ц у з с к и м и  п и 
с а т е л ь н и ц а м и — н е и з в ѣ с т н о ,  ч т о  м н о г ія  
и зъ  н и х ъ  и о м ѣ іц а л и  с т а т ь и  с в о и , а о со б 
л и в о  к р и т и ч е с к ія ,  въ п е р іо д и ч е с к и х ъ  и з
д а н ія х ъ ,  Не у п о м и н а я  о д р у г и х ъ , н азо ву  
т о л ь к о  п о ч т е н н у ю  д ѣ в и ц у  Д а р т о л ъ ,  у к р а 
ш ав ш у ю  р а з б о р а м и  с в о и м и  Ж у р н а л ъ  *) 
з н а м е н и т а г о  С ю ара—и  п о с л ѣ  э т о г о  к о 
н е ч н о  н и  одн а и зъ  б л а г о м ы с л я щ и х ъ  д ам ъ  
н е  с о ч т е т ъ  п р е з р и т е л ь н ы м ъ  н а зв ан ія : 
П и с а т е л ь н и ц ы  д л я  Ж у р н а л о в ъ .  С ко л ьк о  
и  въ н а ш е м ъ  о т е ч е с т в ѣ  б ы л о  и  е с т ь  
и з в ѣ с т н ы х ъ  л ю б и т е л ь н и ц ъ  с л о в е с н о 
с т и  , к о и х ъ  п іэ с ы  ч и т а е м ъ  въ Ж у р н а 
л а х ъ . В п р о ч е м ъ , е с л и  б ы  д а ж е  н е  б ы л о  
н и гдѣ  и  н и к о гд а , т о  п о ч е м у  н е  д о л ж н о

*) РиЬІісШе, х8о5 à Paris.



э т о г о  б ы т ь  когда , н и б ц д ъ ? П очему? —  
Р азвѣ  д ам ы  н е  и м ѣ ю т ъ  в к у с а , п о зн а н ій , 
у м а , ч у в с т в ъ ?  Р азвѣ  п р е д о с у д и т е л ь н о  
д а м а м ъ  г о в о р и т ь  о т о м ъ  , ч т о  у ч р  ж- 
д ен о  д ля  у д о в о л ь с т в ій  и  п о л ь з ы  общ  й? 
Г о в о р и т ь  о н р а в с т в е н н о м ъ  у ч и л и щ ѣ  
н ар о д а : Т е а т р ѣ  с у д и т ь  о у с п ѣ х а х ъ , п р е 
в о с х о д с т в ѣ  , и л и  н е д о с т а т к а х ъ  его? А 
е с л и  г о в о р и т ь ,  т о  и п и с а т ь ,  н е  т о л ь 
к о  н е  п р е д о с у д и т е л ь н о  — даж е п о х в а л ь 
н о . Въ н а ш е  в р е м я  д а м ы , брлѣе ч ем ъ  
к о гд а  н и  будь , и м ѣ ю т ъ  д о суж н а го  в р е 
м е н и : с л ѣ д с т в е н н о  и  въ п р о с в ѣ щ е н іи  о б я 
з а н ы  онѣ  п о к а з а т ь  б о л ьш іе  у с п ѣ х и . С т а 
р а т ь с я  ж е  б ы т ь  п о л е з н ы м ъ  не о д н о м у  
с в о е м у  сѣ м ей сгп в у , но  е с л и  в о з м о ж н о , 
ц ѣ л о м у  о б щ е с т в у  —  д о л ж н о  б ы т ь  г л а в 
н ѣ й ш и м ъ  п р а в и л о м ъ  п р о с в ѣ щ е н н ы х ъ  л ю 
дей  о б о его  п о л а .

П р е д о с т а в л я ю  в а м ъ , М и л о с т и в ы й  
Г о су д ар ь , с к а з а т ь  о п р о ч е м ъ  н а  в о з р а 
ж е н іе  м о е й  с о п е р н и ц ы , не за щ и щ а я  од
н а к о  ж е  п р и с т р а с т н о  м о и х ъ  м н ѣ н ій .—  
и  п р о ч . —  —  —  —  —  —  —  —■
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Выписка изЪ отвѣта Tua В.
1

И з б р а н н ы й  в а ш и м ъ  р ы ц а р е м ъ , съ  гор 
д о с т ію  в ы с т у п а ю  н а  п о п р и щ е — п о д н и м аю  
б р о ш е н н у ю  предъ  в а м и  п е р ч а т к у .  . —  и  
г о р е  п р о т и в н и к у /  о д н и м ъ  у д а р о м ъ  меча 
р а з р а з и т с я  ш л е м ъ , н и з п а д е т ъ  з а б р а л о — 
и  всѣ  у в и д я т ъ  егоі ... И з в и н и т е ,  ч т о  съ 
т а к и м ъ  ж а р о м ъ  н а ч и н а ю : э т о  п р и с т у п ъ  
к ъ  в а ж н о м у  п о д в и г у .

Р а з б е р у  п о  п у н к т а м ъ .
і )  С о ч и н и т е л ь н и ц а  А п т и к р и т и к щ  

с н а ч а л а , п о  и з л о ж е н іи  въ  ц ѣ л о - с т р а н и ч 
н о м ъ  п е р іо д ѣ  м н ѣ н ія  с в о е г о  о з а н я т ія х ъ  
ж е н с к а г о  п о л а ,  и  с к а з а в ъ , ч т о  о х о т а  
кЪ п о д р а ж а н ію  го р а зд о  . с и л ь н ѣ е  у  нее 
ч е м ъ  у  м у ж ч и н ъ  , о б ъ я в л я е т ъ  н а к о н е ц ъ , 
ч т о  п о  с е й  % п о с л ѣ д н е й  п р и ч и н ѣ  п р и н я 
л а с ь  о н а  з а  п е р о , съ  т е м ъ :  ътпобЪ отвѣ- 
zam b  н а  с т а т ь ю  неи звѣ ст н о й  coom eze - 
с т ве н н и ц ы , ея; и зслѣ д о ва т ь  ея л т ѣ н ія  и  
суж д ен ія — и е с л и , мож етЪ бы т ъ, н е  сдѣ
л а е т ъ  н и  себѣ , н и  д р ц ги л іЪ  п о л ь зы ; ( о т 
к р о в е н н о с т ь  и  ч и с т о с е р д е ч іе  в е с ь м а  
п о х в а л ь н ы !)  т о, п о  к р а й н е й  ллѣрЬ р а з 
дѣ лит ь сЪ нею  е р о л ік ц ю  с л а в ц  ил іени і 
п и с а т е л ь н и ц ъ  д л я  Ж у р н а л о в ъ .  Ч т о  д о л ж -



н о  за к л ю ч и ш ь  п о  с е м у  н ачалу?  В идно 
л и  ш у т ъ  ж е л а н іе : и з с л ѣ д о в а т ь  б е зп р и 
с т р а с т н о  су ж д е н ія  о с о б ы , з а с л у ж и в а ю 
щ ей м о ж е т ъ  б ы т ь  у в а ж е н іе , и л и  т о л ь 
ко:, п о с п о р и т ь  п ер ед ъ  П уб ли кою ?— М о ж 
н о  л и ,  п о с л ѣ  э т о г о ,  п о в ѣ р и т ь ,  ч т о б ъ  
с т а т ь ю  с ію  н а п и с а л а  д ам а?

2) Въ з а щ и іц е н іи  А к т е р а  Б о р е ц к а г о  
с к а з а н о , м е ж д у  п р о ч и м ъ : “ въ  Э дипѣ о н ъ  
“превосходенъ-, ещ е н е  д ав н о  и г р а л ъ  о н ъ  
“ Л е а р а  и  всѣ б ы л и  и м ъ  д о в о л ь н ы . Я  н е  
“ д у м аю , ыпобЪ  н е п р е м ѣ н н о  н у ж е н ъ  б ы л ъ  
“ 6о л ѣ т н і й  с т а р и к ъ ,  zm oôb  п р е д с ш а в -  
“ л я -т ь  Э ди па, Л е а р а  и  З о п и р а . , ,  (И к о м у  
и зъ  зд р а в о м ы с л я щ и х ъ  п р и д е т ъ  э т о  въ  
голову?) “ Е с л и  п одъ  н а з в а н іе м ъ : м о л о д - 
Іца , Г. К а л а м б у р и с т ъ ,  н а м ѣ к а е т ъ  н а  к а -  
“ к о е  н и б у д ь  л и ч н о е  с в о й с т в о  с е г о  Ак- 
“ т е р а ,  т о  м о ж н о  п р е д о с т а в и т ь  е м у  и  
“ с о ч и н и т е л ь н и ц ѣ  с т а т ь и  з н а т ь  о 
“ г н о м ъ ., ,—  Ч удн ая  о с т р о т а  и  с и л а  ц м а \  
В о зм о ж н о  л и ,  п о с л ѣ  э т о г о ,  п о д у м а т ь ^  
ч т о б ъ  с т а т ь ю  сію  н а п и с а л а  д а м а ?

И 3) Въ п о х в а л ѣ  т а н ц о в щ и ц ъ ,  з а с л у 
ж и в ш и х ъ  въ  п іэ с ѣ  : Ос/провЪ Н ѣ мы хЪ  ,
в се о б щ ее  о д о б р ен іе  з р и т е л е й ,  н и  с л о в а  
н е  с к а з а н о  объ  о т л и ч н ѣ й ш е й  у  н а с ъ  —-



п о с т а в л е н н о й  въ  п р е ж н е й  с т а т ь ѣ  
п е р в о ю  —  т а н ц о в щ и ц ѣ  ГжЪ. ЛюспгшхЪ . 
Т а л а н т ъ  ея с т о л ь к о  ж е  п р е в о с х о д и т ъ  
с п о с о б н о с т и  Т елеш о во й  л і .  и  А за р е в и іе - 
вой  6., с к о л ь к о  с іи  п о с л ѣ д н ія  и м ѣ ю т ъ  
П р и я т н у ю  н а р у ж н о с т ь .  О нѣ п о х в а л е н ы , 
а о н а  —  п р о п у щ е н а !  . . . М ож н о  л и  , п о 
сл ѣ  э т о г о  п о в ѣ р и ш ь , ч т о б ъ  с т а т ь ю  сію  
н а п и с а л а  д ам а?

И т а к ъ ,  е с л и , мож етЪ б ы т ь , (го в о р я  
с л о в а м и  А н т и к р и т и к и )  ст о лъ  же, если  
бояЪе ош ибочн о , б ц д ц  л с ц д и т ь  о п р ед -  
ллет ахЪ , т о ,  п о  к р а й н е й  ліЪрЪ, у д о с т о е н 
н ы й  н а зв а н ія : К а л а л іб у р и с т а , м о г у  п о 
х в а с т а т ь  н а  п е р в ы й  р а зъ , ч т о :

Ни тонкость к р и т и к и  , ни скромность
наставлен ій  *),

Ни безпристрастіе, ни острота сужденій, 
Ни подпись имени  о т ъ  женскаго лица, 

Никакъ не скры ли — молодца  **)!

*) іХпижка X L V II  стран. Зоу. Слова Анти- 
критики: ‘‘ч то б ъ  с т а р а т ь с я  образовать
“ вкусъ и нравы окруж аю щ ихъ насъ кро- 
“тосігіью  и прелестьм и , коими природа 
“насъ одарила,, — — — и проч.

**) Тілохаео писца ! А н т и к р и ти к а  . . .  а ne 
реписана мужскою рукою , весьма не
разборчиво и неправильно. П р. Изд. Бл>



В п р о ч ем ъ , е с л и  с т а т ь я  с ія  н а п и с а 
н а  с л и ш к о м ъ  н е  п о д д ѣ льн о  съ  н а м ѣ р е 
н іе м ъ , ч т о б ъ  д а т ь  п о ч у в с т в о в а т ь  к а к ъ  
н е п р и с т о й н о  дам ѣ  п и с а т ь  для  ж у р н а л а  
л— т о  н а м ѣ р е н іе  э т о  ещ е, ещ е заб ав н ѣ е!

С к а ж у  т е п е р ь  м н ѣ н іе  св о е  н а  н ѣ к о 
т о р ы я  с у ж д е н ія , зак л ю ч а ю щ іяся  въ  с е й  
А н т и к р и т и к ѣ .  “ Р ѣ зк а я  к р и т и к а  безъ  до -̂ 
“ к а з а т е л ь с т в ъ  и  б р а н ь  Ж у р н а л и с т о в ъ  
“ н и к о г д а  и  н и к о г о  ещ е н а  И с п р а в л я л и ; 
“ О дна у м ѣ р е н н а я  и  н а  н е о с п о р и м о й  яс* 
“ н о с т и  о с н о в а н н а я  р е ц е н з ія ,  о д и н ъ  без
п р и с т р а с т н ы й  р а зб о р ъ , м о г у т ъ  п р и 
в н е с т и  н ѣ к о т о р у ю  п о льзу ,, и с п р а в л я я  
“ о ш и б к и , н е  о го р ч а я  с л и ш к о м ъ  с а м о л ю - 
“ бія , с в о й с т в е н н а г о  к а ж д о м у  ч ел о в ѣ к у .,, 
В се  э т о  с к о л ь к о  не н о в о ,  с т о л ь к о  гі 
с п р а в е д л и в о . Но в о з м о ж н о  ли  о с у ж д а т ь  
у  н а с ъ  д аж е  и зл и ш н ю ю  р ѣ з к о с т ь ,  не^ 
у м ѣ р е н н о с т ь  К р и т и к и  н а ' и гру  а к т е * ,  
р о в ъ ?  К акъ  Гг. А р т и ст ы  э т и  з а н и м а 
ю т с я  с в о и м ъ  и с к у с т в о м ъ ?  И скл іо ч ая  Се- 
меНовыосЪ, С а н д ц н о в ц , Б оброва, С а м о й л о 
ва, —  и  ещ е н ѣ к о т о р ы х ъ ,  о д о б р я е м ы х ъ  
е д и н о г л а с н о  в с ѣ м и  л ю б и т е л я м и  Т е а т р а ,  
п о с м о щ р и ш е  н а  и г р у  й р о ч и х ъ : м а л о  т о 
го , ч т о  н е  у м ѣ ю т ъ  в ы р а з и т ь ,  н е  пон и *

2



м аю тъ  иногда самаго см ы сла пройзно* 
симы хъ им и  словъ .-г- э т о  уж е не ихъ 
в и н а !—-но не зн аю тъ  ролей своихъ; не 
слуш аю тъ, ч т о  го в о р и тъ  къ нимъ дру
гое дѣйствую щ ее л и ц е , а дож идаю тся 
т о л ь к о  репликовЪ\ не показы ваю тъ ни 
малѣйшаго вним анія, пока не дойдетъ 
до нихъ очередь, къ ходу піэсы: не дѣй
с т в у ю т ъ , т а к ъ  с к а за ть , общ ими сила
м и  въ п редставлен іи , и о т ъ  т о г о  ч т о  
п рои сход и тъ  ? С биваю тъ другъ друга, 
о стан авл и в аю тъ , затр у д н я ю тъ  самаго 
Суфлера: какъ ж е п р и к а ж и т е  не сер
д и т ь с я  на т а к и х ъ  А р ти сто в ъ , а особ- 
лцвр если въ нихъ зам ѣ тн ы  н ѣ которы я 
сп о со б н о сти  ? Возможно ли го в о р и ть  
рбъ нихъ хладнокровно и  стою ш ъ ли 
они какого нибудь снисхож денія ? — 
Впрочемъ не ч и таем ъ  ли иногда весьма 
справедливыхъ, б е зп р и с тр ас тн ы х ъ  за
мѣчаній о Т еатрѣ , помѣщ аемыхъ въ На
инахъ ж урналахъ : но в и д и м ъ  Л и  о п і ъ

Нихъ пользу? Гг. Борецкіе, М аксины, Кли- 
мювск.іе -гг- и подобные имъ, не т о л ь к о  
не исправляю тъ  въ себѣ замѣчаемыхъ 
н е д о с т а т к о в ъ , а еще (какъ будто  на 
зло!) очевидно с т а р а ю т с я  у к о р ен и ться
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въ нихъ. С т о и т ъ  ли же послѣ этогЬ  
зан и м ать ся  подробнымъ разборомъ иг
ры ихъ? Но, с к а ж у т ъ  мнѣ, не стоитъ и  
порицать ихЪ. П очти  так ъ ; однако же 
другіё чрезъ т о  м о гу тъ  б ы т ь  о сто р о ж 
нѣе. Конечно не у однихъ то л ь к о  насъ 
е с т ь  худые А ктеры ; ихъ довольно вез
дѣ — но вездѣ и б р ан ятъ  ихъ. При 
всемъ т о м ъ  п о с м о т р и т е  на здѣшнюю» 
очень п осред ствен н ую , ф ранцузскую  
т р у п п у , даже на Нѣмецкую: какъ хоро- 
рошо у  нихъ и д у тъ  піэсы! Суфлёръ имъ 
п о ч т и  Не нуженъ; и какъ у нихъ видно 
э т о  взаимное соучаст іе  .дѣйствующихъ, 
составляю щ ее, т а к ъ  о к азать , душу пред
ставл ен ія . Какія т о м у  при ч и н ы ?... Безъ 
сомнѣнія, главнѣйш ими можно почесть: 
знаніе цЪны своеліц благородноллц искц- 
ст вц  и  ъестолюбіе, одушевляющія ино
стр ан н ы х ъ  А р ти сто в ъ  и едва ли  не во 
все чуждыя наш имъ, Одно то л ь к о  вни
маніе П ублики, свободныя сужденія, 
к р и т и к и  — болѣе или  менѣе справед
ливы я — м о гу тъ  возродить въ имѣю
щемъ даже посредственн ы й  т а л а н т ъ  
А ктерѣ, любовь къ славѣ; а п о т о м у  не 
т о л ь к о  негодовать, но н ап р о ти въ  ра-



д о ваться  долженъ ьсякій  лю битель т е 
а т р а  появляю щимся у насъ замѣчаніямъ 
на игру А ктеровъ. Благонамѣренные и 
б е зп р и с т р а с т н ы е  К р и ти к и  м огутъ ' не 
согл аш аться  въ своихъ мнѣніяхъ о то м ъ  
ж е п р е д м е тѣ , в о зр а ж а ть , доказы вать 
■—ч т о  еще большую п р и н е се тъ  пользу, 
— но никакъ не должны сердиться за 
т о  другъ на друга; въ п р о ти вн о м ъ  слу
чаѣ всякій  заклю читъ  справедливо, ч т о  
человѣкъ, явно досадующій на осужденіе 
игры  какого либо А ктера, конечно бли? 
зокЪ къ нему и слѣдственно п р и с т р а с 
т е н ъ .

Ч т о  к а с а е т с я  до Ä3apeewceeoü м>. и 
Дюровой, т о  особа, возражающая вамъ, за 
н и х ъ — п озвольте  с к а за т ь  — нѣсколько 
справедлива ; я говорю на с ч е тъ  то го , 
ч т о  д ѣ й ств и тел ь н о  о молодыхъ, А кте
рахъ вообще, а особливо имѣющихъ да
рованія , надобно говориш ь подробно : 
хваля, или осуждая ихъ , должно непре
мѣнно доказы вать  х); а иначе возродишь*:

*). Этого вовсе не наблюдаютъ нѣкоторые 
молодые наши писатели о Театрѣ. Ве~



ся въ нихъ м огутъ , равнЪ убійственны я: 
въ первомъ случаѣ —: излиш няя само
увѣренность, а во в то р о м ъ  — небреж
н о с т ь . Впрочемъ въ с т а т ь ѣ  вашей до
вольно ясно, к а ж е т с я , описано, х о т я  
(5езЬ систеліатиъескаго разбора стиосовЪ,
.— кото р ы х ъ  не всякой м о ж етъ  удер
ж а т ь  въ п а м я т и  — все особливо при
м ѣчательное въ игрѣ т о й  и другой. Л 
согласенъ съ вами, ч т о  Дюроеа, одарена 
рѣдкими т а л а н т а м и  и ч т о  можно на
дѣ яться  видѣть ее со временемъ превос
ходною любимицею какъ Таліи, т а к ъ  и 
Мельпомены; но для и о к у ства  послѣд
ней еЦе недовольно созрѣли физическія 
ея средства. Игра ея въ роляхъ Ребекки,

лцъкина яг ., напримѣръ, подающая., какъ 
мнѣ к а ж е тс я , нѣкоторую  о себѣ надеж
ду, съ первы хъ дебющовъ ея обречена 
им и на н и ч то ж еств о : но почему? дока
залъ ли к т о ?  —г ШежаевЪ м .9 молодой 
А ктеръ, непринужденный, благородный, 
вним ательны й въ, игрѣ своей, даже ус
пѣвающій въ пѣніи, т а к ж е  иногда под
вер га ется  осужденію ихъ — безъ малѣй
ш ихъ д о к азательствъ . Cot.
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Захар ія  и  Элизора сильно доказы ваетъ 
т о ,  нему возражающая прош ивъ васъ 
особа не хочетъ  вѣришь. Лучше всѣхъ 
убѣдитъ  въ э т о м ъ  со временемъ сама 
Дюрова: уви дятъ  — т а к ъ  повѣрятъ .

В отъ  все, ч т о  с ч и тал ъ  я Нужнымъ 
с к а за т ь  — — — и  проч.

В.
VWVWWVVWVW

НЕСЧАСТНЫЕ ЛЮ БОВНИКИ.

АнекдотЪ *).

' В6 время пребы ванія моего въ Ту
лонѣ имѣлъ я  случай п о с ѣ т и т ь  там о ш 
нія галеры . Между содерж ащ имися здѣсь 
п р е ст у п н и к а м и  зам ѣ ти л ъ  я одного мо- 
лодаго человѣка, п р и я т н о й  и благород
ной н ар у ж н о с ти , одѣтаго довольно хо
рошо т а к ъ , ч т о  съ перваго взгляда ни
какъ нельзя было п о ч есть  его за колод
ника. Я спросилъ объ номъ у С м о тр и 
т е л я . — Э т о т ъ  молодой человѣкъ — о т 
вѣчалъ мнѣ С м о т р и т е л ь  — д о с т о и н ъ

*) В зя тъ  съ француз,.



особеннаго сож алѣнія. Я не въ со сто я
ніи об ъ ясн и ть  вамъ подробно ч то  сП 
нимъ случилось: о э т о м ъ  м о ж ете  вьі 
у зн а т ь  не иначе, какъ о т ъ  него самаго} 
и звѣ стн о  мнѣ то л ьк о  т о ,  ч т о  сей не
сч а стн ы й  осужденъ за поддѣлку ф аль
шивыхъ подписей на государственны хъ 
бумагахъ; ч т о  онъ изъ хорошей фами
ліи и занималъ прежде довольно важ- 
н о е м ѣ е т о . Скажу вамъ еще, ч т о  у  не
го е с т ь  родственникъ, прекрасны й со
бою, к о то р ы й  п р и н и м аетъ  въ судьбѣ 
его самое . нѣжнѣйшее, необыкновенное 
уч аст іе , и я подозрѣваю, ч т о  э т о т ъ
родственникъ  долженъ б ы т ь  н е .........
впрочемъ э т о  однѣ то л ь к о  догадки. Е с
ли угодно — продолжалъ С м о т р и т е л ь , 
видя ч т о . мнѣ чрезвычайно хотѣлось 
у зн а т ь  об сто ятел ьн ѣ е  и сто р ію  Несча
с т н а г о  п р е сту п н и к а  — если •угодно, т о  
я его, позову; онъ зан и м ается  здѣсь пе
репискою  бумагъ! не Нужна ли вамъ ка
кая копія; н а й м и т е  его, заведите съ 
нимъ разговоръ, и м о ж етъ  с та т ь с я *  
ч т о  ни будь у зн аете . „

Поблагодаривъ С м о тр и те л я  за его 
совѣтъ, пошелъ я съ нимъ вм ѣ стѣ  кН
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молодому человѣку и предложилъ ему 
п е р еп и с ать  для меня нѣсколько ста^ 
ринны хъ актовъ , к о то р ы е , по счастію* 
были то гд а  при мнѣ. Онъ взялъ акты*
Iсосч и талъ  л и с т ы  и сказалъ , ч т о  въ 
концѣ4 недѣли ѵ копіи будутъ готовы  
“А цѣна?,, —■ П я ть  су съ с тр а н и ц ы . —- 
“Ишакъ я приду,, * . . — П озвольте мнѣ 
сам ом у и м ѣ ть  ч е с ть  п р и с л а т ь  все къ 
вамъь — Я вынулъ было изъ кармана и 
полож илъ къ нему на с то л и к ъ  луидоръ, 
но молодой: человѣкъ о тк азал ся  при 
н я т ь  его. — “Какъ м о г у — сказалъ онъ 
— в зя т ь  п л а т у  за ,т р у д ъ , к о то р аго  и 
не начиналъ еще, и к о то р ы м ъ , м ож етъ  
б ы т ь , о с т а н е т е с ь  вы, сударь, недоволь
ны.,,,— Я завелъ слегка рѣчь о н есч аст
номъ положеніи, въ к о то р о м ъ  онъ на
ходился . . . .  но слезы были единствен
нымъ его о тв ѣ то м ъ . Видя, ч т о  онъ со- 
всемъ не располож енъ разсказы вать  мнѣ 
свои приключенія, возврати лся я домой 
и вн утрен н о  досадовалъ на себя за т о ,  
ч т о  принималъ у ч аст іе  въ та к о м ъ  пре
ступ н и кѣ  , ко то р аго , казалось — сама 
природа п о став и л а  на высшую степ ен ь  
и слѣдовательно дала ему всѣ средства  
къ отвращ енію  о т ъ  порока.



Я соверш енно п о ч т и  позабывъ о 
Этомъ колодникѣ* какъ вдругъ, дни че
резъ т р и , п ри ходи тъ  ко мнѣ послан
ны й о т ъ  него какой - т о  л ю л о д е н ь к о й  
муж чина. П релестны я, очаровательны я 
ч е р т ы ' лиця, голосъ самы й н ѣ ж н ы й —и 
Приемы его — какъ мнѣ показались —- 
Ж енскія—чрезвычайно мена поразили, vt 
невольно напомнили слова С м о тр и те*  
ля. Онъ принесъ  мои а к т ы  и списан
ныя уже съ нихъ копіи. Подъ предло
гомъ свѣ р и ть  сіи послѣднія съ подлин
никам и, попросилъ я любезнаго послан
ника с ѣ с т ь  и в сту п и л ъ  съ нимъ въ 
разговоръ.

“ Списки очень вѣрны, прекрасны  а 
Ч то  всего удивительнѣе, соблюдены въ 
нихъ не т о л ь к о  правописан іе , но и са
мы й даже ста р и н н ы й  почеркъ.,,— Юлій 
очень хорошо п и ш етъ .— “ Вы родствен 
никъ его?., — Я ему другъ/ другъ! по
в то р и л ъ  онъ съ сильнымъ чувством ъ .— 
П ри м ѣ тя , ч т о  я п р и ста л ьн о  см отрѣ лъ  
на него, онъ нѣсколько смѣш ался — ч т о  
и удвЬило мгои подозрѣнія.*— ІІКто бьс 
вы ни были, возразилъ я: мнѣ очень
ж аль видѣть въ васъ так у ю  привязан-

Ь
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ноешь къ человѣку, сосланном у н а . . . — 
Не успѣлъ я еще договоришь, какъ с м е р т 
ная блѣдность покры ла лице его. “ Про
с т и т е  — сказалъ я, не сомнѣваясь уже 
болѣе въ своихъ догадкахъ и будучи т р о 
н у т ъ  ел полож еніемъ — п р о с т и т е  меня 
великодушно: я виж у, знаю т е п е р ь  кто 
вы т ак о в ы , и согласенъ, ч т о  и с т и н н а я  
любовь чужда предразсудковъ . . . ,,— Ахъ! 
сударь, еслибъ вы знали ! еслибъ вамъ 
было извѣстно! . . . Юлій ! . . .  вся вина 
его: благодарность и вел икодушіе!—“Рѣд
кая, нёсранненная дѣвгіца!— в о с к л и к н ѵ л ъ  

я — вы заслуж и ваете  Особенное уваже
ніе ! О правдайте же въ глазахъ моихъ 
п о с т у п к и  вашего любезнаго, о т к р о й т е  
мнѣ тай н у ю  причину его стр ад ан ій  —- 
й я о т ъ  всего сердца раздѣлю ваш и го
р е с т и .,,

Послѣ нѣ котораго  молчанія, залилась 
она слезам и , взглянула на меня съ не
обыкновенно т р о га т е л ь н ы м ъ  вы раж е
ніемъ и начала слѣдующее: “я называюсь 
Аминою В?'*; на десятом ъ  году о т ъ  рож
денія лиш илась я о т ц а  своего, бѣднаго 
—но ч естнаго  Офицера. М ать  моя, умѣя 
очень хорошо вы ш и вать  зол отом ъ , за-



вела по с м е р т и  его магазинъ, к о то р ы й  
не т о л ь к о  доставлялъ  ей безбѣдное со
держаніе j но и  далъ возм ож ность 
в о с п и т а т ь  меня, свыше моего с о с т о я 
н ія . Мнѣ исполнилось уже п я т н а д ц а т ь  
л ѣ т ъ , какъ случай завелъ однажды въ 
магазинъ къ намъ Юлія. (Не т р е б у й т е ,  
ч т о  бы называла я его по ф амиліи, (Ко
т о р а я  не с то л ь к о  обезславлена Ю ліевымъ 
заключеніемъ, сколько гнуснымъ п о с т у п 
комъ его родственниковъ.)—Съ перваго 
взгляда прочла уж е я въ глазахъ Ю лія 
любовь ко м нѣ ; первое слово его вос
пламенило мое сердце.— Съ э т и х ъ  поръ 
каж дый день п о ч т и  приходилъ онъ къ 
намъ въ магазинь и съ каждымъ днемъ 
любили мы другъ друга болѣе преж няго.,, 

“ С т р а с т ь  наша не могла долго скры 
в а т ь с я  о т ъ  взоровъ моей м а т е р и . Е й  
и звѣ стн о  бы ло, ч т о  Юлій происходилъ 
Отъ зн а т н о й  фамиліи, и п о то м у , когда 
приш елъ онъ п р о с и т ь  у нее руки моей, 
она никакъ не хо тѣ л а  д а т ь  слова до 
шѣхъ поръ, пока не у зн аетъ , согласны  
ли будутъ  на т о  его родствен н и ки . Я 
душевно одобрила благородный п о с т у 
покъ моей м а те р и ; но м о ж ете  су д и ть
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какъ была опечалена, когда Юлій чрезъ 
Нѣсколько дней обвялилъ намъ, ч т о  род» 
с тв е н н и к и  его м сл ы ш а ть  не х о т я т ъ  
о нашемъ бракѣ. Болѣе всѣхъ п р е п я т 
ство валъ  ему въ э т о м ъ  его дядя. “ Не
благодарный! — воскликнулъ Юл ій.. Онъ 
забьдлъ , ч т о  для него п ож ертвовалъ  я 
въ т ы с я ч у  разъ болѣе, неж ели жизнію!...,, 

“Я не поним ала т о гд а , ч т о  значилъ 
Э т о т ъ  упрекъ ; но на другой же день 
все объяснилось. Часу вь одиннадцатомъ 
вечера п ри бѣ гаетъ  къ намъ Юлій, блѣд
ны й , о т ч а  інныи, въ у ж асн о м ъ - безпо
рядкѣ. ..“ С п аси те  меня—вскричалъ онъ—• 
с п а с и те !...я погибъ* погибъ неизбѣжно!... 
ІѴіеня преслѣдую!» м о ж етъ  бы ть!...вели
т е  поскорѣе за п е р е т ь  на запоръ двери..,, 

“ Съ ч етв е р ть 'ч а са  не могъ онъ произ
н е с т и  ни одного слова; мы мучились, 
не зная еіце ч т о  съ нимъ случилось; на
конецъ просьбы, слезы мои привели его 
въ ч увство . О творивъ окно Юлій, какъ 
будто  бы п осм отрѣ лъ , высоко ли оно 
(мы ж или въ т р е т ь е м ъ  этаж ѣ ), подб- 
Ціелъ п о т о м ъ  ко мнѣ, къ м атуш кѣ , мол
ча поцѣловалъ у насъ руки...и довершилъ 
ударъ., о тк р ы в ъ  уж асную  причину сво
его, отчаян ія ... „



“ Вы зн а е т е , сказалъ намъ Юліи,ч т о  
о тец ъ  мой умеръ въ чужихъ краяхъ и 
ч т о  по с м е р т и  его приѣхалъ я во ф р ан 
цію съ дядею, въ опекѣ у к о то р аго  т о г 
да находился. Э т о т ъ  дядя нѣсколько 
л ѣ тъ  уже занималъ довольно важ ны й 
п о с т ъ , какъ однажды п ри ходи тъ  ко мнѣ 
въ к о м н а т у  и предлагаетъ  свое м ѣ сто , 
съ т е м ъ  однакожъ условіемъ, чіиобь со
гласился я  сдѣ лать  фальш ивыя подпи
си на н ѣ которы хъ  докум ен тахъ , безъ 
Чего не могъ онъ о с т а в и т ь  о тп р авл яе
мой имъ д о л ж н о сти . Не с т а н у  оіірав- 
ды вать  себя моею н е о п ы тн о ст ію , не
знаніемъ порядка служ бы— мнѣ и звѣ ст
но было, ч т о  э т о т ъ  п о сту п о к ъ  про
ти вен ъ  законамъ , и я съ презрѣніемъ 
отвергнулъ  предложеніе , с т о л ь  для 
меня п осты д н ое .—Но, сказалъ мнѣ дядя: 
т ы  .так ъ  хорошо подписываеш ься подъ 
всякія руки; э т о  бумаги, ничего незначу- 
щія, э т о  п р о с т ы я  канцелярскія формы. 
Юлій—прибавилъ онъ, дружески пож и
мая мою руку—не у ж ел и  д в а д ц ати л ѣ т
ь я  попеченія мои о теб ѣ  не заслуж и
ваю тъ никакой благодарности?...В спом
н и , 'ч т о  оказавъ мнѣ э т у  малую услу гу,



избавиш ь пты меня о т ъ  большихъ не
п р и я т н о с т е й  по службѣ, ч т о  самъ по* 
лучишь т а к о е  видное, выгодное мѣсто; 
однимъ словомъ, онъ успѣлъ обольстиш ь 
м ен я : я  подписалъ бумаги и въ тож е 
врёмя в с ту п и л ъ  въ отп р авл ен іе  преж
ней его д о л ж н о сти . Прошло два года и 
я позабылъ п о ч т и  о фальш ивыхъ доку
м ен т ах ъ  ; дядя мой увѣрялъ, ч т о  они 
давно уж е уни чтож ены ...н о  онъ 'ж есто 
ко обманулъ меня: бумаги были весьма 
важ ны  и т е п е р ь  о ткр ы л о сь , ч т о  подпи
си  на нихъ фальш ивыя; п р ав и тел ьств о  
велѣло о щ ы ск ать  и н а к а за т ь  виновнаго.,,

*‘Онъ продолжалъ еще говорить, 
какъ вдругъ послы ш ался необыкновен
ны й с т у к ъ  у дверей. “ Э т о  они! ... вскри
чалъ Юлій, за т р е п е т а в ъ  о т ъ  ужаса".— Я 
не пом нила сама себя. Одна машъ моя,

V.

добрая магпъ моя могла, къ счастію  на
ш ему , сохраниш ь нѣсколько п р и с у т 
с т в ія  духа въ э т у  сгНратную м и н уту . 
Она велѣла Юлію лечь на мою постель , 
сверхъ его полож или другую перину, на 
которую  легла я и п р и тв о р и л а сь  спя
щею. М атуш ка не прежде о тв о р и л а  две
ри, какъ увЬрйвшцсь, ч т о  все было въ 
б езоп асн ости .,,
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“ П олицейскій Офицеръ, посланны й 
съ нѣсколькими ж андармами для обы
ска, вс сьма у ч ти в о  объявилъ о данномъ 
ему приказаніи . О см отрѣвъ всѣ ком н а
т ы , вошелъ онъ въ нашу спальню, ве
лѣлъ о т о д в и н у т ь  к р о в а т ь  моей м а т е 
ри, приподнялъ п росты н ю ,1 одѣяло, по
дошелъ п о т о м ъ  къ моей к р о в а т и  .... но 
м атуш ка со слезами упросила его, ч то б ъ  
онъ о стави л ъ  меня въ покоѣ, но при
чинѣ опасной моей болѣзни. Офицеръ 
взялъ свѣчку, поднесъ ко мыѣ, и видя 
см ертную  мою блѣ дн ость , отгадавъ  
вѣроятно настоящ ую  причину оной 
(великодушный человѣкъ!), ш ронулся мо
имъ положеніемъ . и сказалъ приш едш имъ 
съ нимъ ж ан дарм ам ъ , ч т о  я дѣ й стви 
тельно  очень нездорова.,,

“Такимъ образомъ они о став и л и  
насъ Не буду го в о р и ть , какъ провели 
мы э т у  гибельную ночь: с тр а х ъ , на
дежда, отчаян іе, любовь изображ ались 
поперемѣнно на лицѣ каждаго.—Мы по
ложили, ч тобъ  Ю лійв какъ можно ско
рѣе п о с тар а л ся  у ѣ х ать  изъ П ариж а. 
Онъ вышелъ п о ти х о н ьку  изъ дома; но 
не прош ло еще и ч е т в е р т и  часа, какъ



получаемъ отпь него записку и  узнаемъ, 
чшо онъ уж е подъ ар есто м ъ .,,

“ ВЬсшь эпіа, какъ громомъ, порази
ла и меня и м ату ш к у . Послѣ первыхъ
м и н у т ъ  уж аснѣйш ей го р е сти , торж е-

/
cm пенно произнесла я к л я тву : пожер
т в о в а т ь  воемъ, ч т о  было для меня свя
щенно. самою жизнію, для спасенія, или 
по крайней  мѣрѣ, для облегченія уч асти  
моего любезнаго.,,

‘ В м ѣстѣ съ м ату ш к о й  пош ли мы 
къ дядѣ Юлія. Онъ принялъ насъ, какъ 
нельзя хуже; а ж ?на его не усты дилась 
с к а за т ь  мнЬ, ч т о  безразсудная и по
сты д н ая  связь Юлія со мною еди н ст
венная, м ож етъ- б ы ть , причина погибе
ли ен племянника. “Б езсовѣ стная жен
щина! вскричала м ату ш к а , в и д а , ч т о  
слова ея сильно на меня иодѣйствоваг 
ди : т ы  обвиняешь дочь мою въ мнимомъ 
п р есту п л ен іи  Юлія; но п р а в и те л ь с т в о  
у зн аетъ  н астоящ аго  злодѣя: сію же ми
н у т у  иду объявить, Юлій, или кт о д р у 
гой  д остои н ъ  наказанія.,,

“Мы х о тѣ л и  п о со вѣ то в аться  напе
редъ съ Юліемъ о нашемъ предприняли; 
но къ сожалѣнію не могли его видѣшв
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(Около мѣсяца содержался онъ подъ сё* 
к ретом ъ ; а дядя его успѣлъ между т е м ъ  
оставиш ь Парижъ. Къ большему же не
счастію  моему м ату ш к а  въ э т о  время 
опасно занемогла. ,,

“ Могу ли х о т я  слабо п р е д с т а в и т ь  
вамъ к а р т и н у  уж аснаго моего полож е
нія, к о то р а го  мнѣ к аж етс я  ни  одинъ 
с м е р тн ы й  не и сп ы тал ъ ?  Могу ли опи
с а т ь  вамъ т ѣ  ж есточайш ія мученія» Ко
т о р ы я  должна была я п и т а т ь  въ душѣ 
моей въ продолженіи цѣлыхъ т р е х ъ  мѣ
сяцевъ, видя м а т ь  мою при с м е р т и  — 
и любезнаго въ тем н иц ѣ? — Наконецъ 
судьба, обрѣкшая меня съ самой колы
бели на н есч аст ія , недовольная, м о ж етъ  
бы ть , л ю т о с т ію  истощ еннаго  уж е гнѣ
в а — поразила беззащ итную  послѣднимъ 
Ударомъ: м а ту ш к а  моя скончалась ». а 
Юлія осудили на галеры-,»

“Я обѣщала ему достави ш ь вѣрйоё 
средство  къ избавленію себя о т ъ  понос
наго н ак азан ія , и послала кусокъ яда» 
завернувъ его въ бумажку» на К оторой  
написала слѣдующія с т р о к и  :

“Половина посылаемаго къ теб ѣ  по* 
*{дарка х р а н и т с я  у  меня —- э т о г о  до-

4



“ вольно, ум ри  . . .  и- Амины т в о е й  не 
“ будетъ  на свѣ тѣ . Имѣй т в е р д о с т ь  
“ п е р ен ес ти  ожидающія т е б я  бѣдствія, 
“и Амина раздѣлитъ ихъ съ тобою . 
“Должна ли п р и б а в и ть  я, ч т о  любовь 
“при вязы ваетъ  еще меня къ ж изни, и 
Ччто одинъ т о л ь к о  т ы 'м о ж е ш ь  сохра
н и т ь  ее. „

“Юлій рѣшился сшрадать!,,
“ Черезъ ш е с т ь  недѣль назначено бы

ло в е с т и  колодниковъ въ Тулонъ. Въ 
э т о  время успѣла я п р о д ать  оставш ее
ся послѣ покойной м а ту ш к и  маленькое 
и м ущ ество  и переодѣлась въ мужское 
п л а т ь е . Въ сам ы й ^ень отп равл ен ія  сѣ
ла на лошадь и догнала п ар т ію . Къ про
вожавш ему ее чиновнику имѣла я  нѣ
сколько писемъ, съ поі\ пщію к о то р ы х ъ  
упросила его, ч т о  бы слабом у  й боль
ном у Юлію, позволено было пользовать
ся м оим и пособіями; онъ находился 
подъ надзоромъ особо о тр яж ен н аго  жан
дарма.,,

“ По п р и б ы т іи  въ Тулонъ равнымъ 
образомъ пользовались Мы большимъ 
снисхож деніемъ. Злополучны й другъ 
могъ, х о т я  и  былъ скованъ; но не т а к ъ ,
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какъ прочіе колодники • другъ съ дру
гомъ поп арн о ;, его избавили т а к ж е  и  
о т ъ  р а б о тъ . — Сверхъ т о г о  Юлій по
лучилъ позволеніе о т л у ч а т ь с я  иногда 
съ галеръ и о т п р а в л я т ь  въ городѣ долж
н о с т ь  переписчика. — Онъ не у п о т р е б 
л я е т ъ  во зло э т о й  м и л о сти , и то л ь к о  два 
раза въ недѣлю, не больше, какъ на часъ 
п ри ход и тъ  п о в и д аться  со мною въ 
скромное мое убѣжище, откуд а  вижу я  
м ѣ с то  его з а т о ч е н ія .,,

“Вамъ и звѣ стн ы  т е п е р ь  мои несча- 
с т ія ;  они безъ сомнѣнія уж асны  Î . . .  и  
я увѣрена, ч т о  со стр ад ател ьн о е  сердце 
ваше п р и н и м ае тъ  въ злополучной жи
вѣйшее у ч аст іе« —я виж у слезы на гла
захъ ваш ихъ’; но признаю сь вамъ, ч т о  
э т о  т я г о с т н о е , плачевное со сто ян іе , въ 
к о то р о м ъ  вы меня т е п е р ь  н аходи те  — 
и м ѣ етъ  для меня свои п р и я т н о с т и . Я 
вижу Юлія моего въ цѣпяхъ — и люблю 
его!... и  горж усь симъ чувством ъ, пре
зирая несправедливыя мнѣнія лю дей, 
опорочивающихъ любовь мою. Она воз
р а с т а е т ъ  по мѣрѣ ж е с т о к о с т и  пре
терп ѣваем ы хъ Юліемъ бѣдствій  ; она 
приняла подъ защ и ту  свою т о г о , кого
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цѣлый св ѣ тъ  'итакъ безж ал остн о  поки
нулъ! . . .  Ахъ ! я О'іна — все для моего 
Юлія ! П у с ть  гн уш аю тся его сообще
ств о м ъ , п у с т ь  осы п аю тъ  его злорѣчи
вы ми у п р е к а м и , п у с т ь  неумолимая 
судьба вооруж ается  п р о т и в ъ  н е г о . . . .  
одно мое п р и с у т с т в іе - зам ѣ н яетъ  ему 
весь міръ! Н ѣ ж н ость моя подкрѣпляетъ 
душевныя его силы; я с тр а ж д у  вм ѣстѣ  
сь нимъ, раздѣляю его го р е с т и  -— и по
печеніями своим и заставляю  иногда 
Юлія благословлять  его оковы. „

Надобно было с л ы ш а т ь  А мину, 
ч то б ъ  з н а т ь  съ каким ъ чувством ъ, лю
безностію , съ каким ъ краснорѣчіемъ го
ворила она о любви своей къ н есч аст
ному Юлію; въ особен н ости  же, когда 
разсказы вала мнѣ о н астоящ ем ъ  образѣ 
ихъ ж изни —: о надеждахъ своихъ на 
будущее,

“ Каждое у т р о —продолжала Амина— 
разнош у я  къ кому слѣдуетъ в зя ты я  
на канунѣ у Юлія переписанны я имъ 
б у м аги , и получаю п л а ту ; въ полдень 
возвращаюсь къ нему, провож у съ нимъ 
Нѣсколько часовъ, помогаю въ его заня- 
цііяхъ и  оставл яю  галеры  передъ тем ь.



временемъ, какъ прочіе колодники при
ходятъ  съ р а б о ты . Прощаясь съ Юліемъ; 
утѣш аю  себя м ы слію , ч т о  и за в т р а  
увижу о п я т ь  милаго моего друга.,;

“ Всѣ люди с т р е м я т с я  за сч аст іем ъ , 
п о ч т и  всѣ полагаю тъ  его въ изобиліи,
з н а т н о с т и .........но мнѣ к а ж е т с я , ч т о '
самаго н еи сч етн аго  б о г а т с т в а , самаго 
безпредѣльнаго величія — н е д о с т а т о ч 
но, ч то б ъ  п р о и зв ести  въ человѣкѣ удо
вольств іе  , могущее х о т я  нѣсколько 
ср авн и ться  съ т е м ъ  неизъяснимы мъ 
бл аж ен ством ъ , к о то р ы м ъ  наслаж да
юсь я, видя Юлія моего, идущаго иног
да въ маленькую мою хиж ину. — Съ ка
кою живѣйшею радостію  лечу я къ нему 
на в с т р ѣ ч у , съ каким ъ неописанны мъ 
восторгом ъ  бросаюсь въ его о б ъ я т ія !... 
Ю лій!. . . м ой Юлій с и д и тъ  у  м ен я!. .  » 
го во р и тъ  со мною ! . .  Ахъ! сколько сла
достнѣйш ихъ слезъ — гвъ воспом ина
ніяхъ о /прош едш ихъ го р естях ъ  ! ! ! — 
Е с л и  любовь д аетъ  намъ силу перене
с т и  н астоящ ее — каким и п р ел естям и  
у к р а с и т ъ  она будущее! — Еще два года 
1— т я ж к ія  желѣза сп ад утъ  съ моего 
ІОлія : и  мы  удалимся въ с т р а н у  неиз-
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вѣ стн ую , найдемъ себѣ убѣж ищ е, гдѣ 
любовь и добродѣтель у т в е р д я т ъ  со
юзъ нашъ и возн аградятъ  за всѣ наши 
страд ан ія ..,

Около мѣсяца ж илъ я въ Тулонѣ, и 
всякой день п о ч т и  видѣлъ сихъ несча
с т н ы х ъ  любовниковъ — желаю о т ъ  все
го сердца, ч т о б ы  надежды ихъ испол
нились.

Ард, Р— гЪ.
vvvvw vvvvw vw

БЛАЖЕНСТВО ЖИЗНИ БЕЗВѢСТНОЙ.

С частли въ  ны нѣ т о т ъ ,  к т о ,  не 
с т р а н с т в у я  но свѣ ту , ж и в е т ъ  въ уда
леніи о т ъ  его шума! С частливъ, кшо 
не с т р е м и т с я  мыслію далѣе видимаго 
имъ небосклона, кому даже сосѣдствен- 
і*ая деревня к а ж е т с я  чуж имъ краемъ! 
Сердце его не привязано къ разнымъ 
м ѣ с т а м ъ , къ предм етам ъ  любимымъ, 
но отдаленны м ъ , коихъ онъ болѣе >не 
у зр и тъ ; доброе имя его не подвержено 
произволу злобныхъ. Онъ вѣ р и тъ , ч т о  
н еви н н о сть  о б и т а е т ъ  въ хижинахъ, 
ч е с т ь  въ ч ертогахъ , добродѣтели въ 
храмахъ. С одѣйствовать сч аст ію  окру
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жающихъ его е с т ь  цѣль его честолю* 
бія, е с т ь  правило его вѣры. Онъ не ви
д и тъ  въ своихъ садахъ ни плодовъ Азіи, 
ни гу с т о й  т ѣ н и  лѣсовъ А м ерики; но 
между полезны ми р астѣ н іям и  разводитъ 
алую розу, бѣлый нарциссъ, на р ад о сть  
вѣрной, супругѣ и милы мъ дѣтям ъ; не 
нуж дается  въ д а м я тн и к а х ъ  зодчества 
для украш енія сельскихъ видовъ, но де
рево , подъ тѣ н ью  коего п о к о и т с я  до
бродѣтельны й мужъ, раж даетъ  въ немъ 
благороднѣйшія воспом инанія: то п о л ь  
въ лѣсу н ап ом и н аетъ  бишвы Геркулеса; 
вѣтьви  дуба п ри водятъ  на мысль вѣн
ки К апитолійскіе .—

Земледѣліе п р е д с та в л я е тся  сельско
му ж и тел ю  во м н ож ествѣ  полезныхъ 
отнош еній  и с о с т а в л я е т ъ  всю его на
уку: по т ѣ н и  колосьевъ у зн аетъ  онъ 
часы дня, по величинѣ и зр ѣ л о сти  ихъ 
мѣсяцы года, и даже сам ы я л ѣ т а  ж и з
ни своей с ч и т а е т ъ  невинны ми ж а т в а 
ми. Онъ не с т р а ш и т с я , какъ горож ане, 
невѣрнаго Г и м ен ея, или п о т о м с т в а  
слиш комъ многочисленнаго. Труды его 
никогда не превы ш аю тъ благодѣяній 
Цедрой П рироды . Лиш ь солнце в с т у 
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п и т ъ  въ знакъ Дѣвы, онъ созвіваетъ  род» 
ныхъ, приглаш аеш ь сосѣдей и на зарѣ 
у тр ен н ей , при  радостн ом ъ  пѣніи пер
н а т ы х ъ , съ м ирны м ъ серпомъ въ рукѣ* 
вы ходитъ  на обильную ж а т в у . Сердце 
его б ь ется  въ восторгѣ , когда онъ ви
д и тъ , какъ снопы  его с т а в я т с я - н а  по
лѣ, какъ невинны я д ѣ ти  п л яш у тъ  во
кругъ нихъ, увѣнчанныя василькам и и 
полевымъ макомъ: игры  ихъ напоми
н аю тъ  ему л ѣ т а  м ладенчества его, доб
рыхъ роди тел ей  , предковъ, коихъ на
дѣ ется  уви дѣть нѣкогда въ лучшемъ 
мірѣ. Видя ж атв у , м о ж е т ъ  ли  онъ усо
м н и т ь с я  въ б ы т іи  Всемогущаго? На
слаж даясь сладкимъ воспоминаніемъ 
минувш аго, м о ж етъ  ли  не благодарить 
Творца за соединеніе людей въ здѣшней 
временной ж изни цѣйью благодѣяній 
евоихъ, неразрывною, вѣчною?

Ц в ѣ т и с т ы е  луга, лѣса вели чествен 
ные и ш ум ящ іе, и с то ч н и к и  окружен
ные сѣдымъ мохомъ, дикія скалы , гдѣ 
в и т а ю т ъ  одинокіе голуби , обворожи
т ел ь н ы я  рощи, восхищающія насъ не
изъяснимы ми п р е л ес тя м и  уединенія ! 
блаженъ, к т о  м о ж е тъ  с н я т ь  завѣсу



скрывающую вацщ тайныя красоты! но 
стократъ блэжевн'Ье щощъ, кто мо
жетъ наслаждаться ими въ мирномъ 
достояніи своихъ предковъ!

С.
АЛЛ/ѵѵл ѵ ѵ \-ѵ у ѵ ѵ ѵ \

К Ъ  Ф„ к .

Твой виж у ли приюшъ, то вар и щ ъ  юныхъ
л ѣ тъ !

Ракищ ы  ли предъ мною ,
Гдѣ мѣі довольные собою,

Не и с п ы тав ъ  еще ни горя , ни су етъ ,
Такъ ч асто  сладостно м еч тали  

О д руж ествѣ , любви, желаніи честей  —
Въ беспечной р ад о сти  рѣзвилися, играли 

Въ кругу трварищ ей-друзеи? 
П ротекш ее во всемъ очарованьи 

Вновь ож ивилося въ моемъ воспоминаньи;
Все виж у какъ теперь: в о т ъ  добрый т в о й

отёц ъ  —
Любезный всѣмъ въ преклонныхъ

л ѣ т а х ъ —
Кузины, т е т у ш к и  и весельчакъ—пловецъ, 
Вотъ м а т ь , сч астл и вая  въ ея достойны хъ

д ѣ тя х ъ ,
В о тъ  б р атъ , с е с т р а  т в о я ,

В отъ  т ы ,  м еч та те л ь  мой, и всѣ т в о и  друзья! 
Здѣсь ф ан ты , т а м ъ  бостонъ, т у т ъ  въ ш ах

м а т ы  и гр аю тъ ,

435
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А т а м ъ , собравш ись, разсуж даю тъ, 
Про с т а р и н у  т в е р д я т ъ ,  

С м ѣю тся, с п о р я т ъ  и  ш у м ятъ .
Но в о т ъ  умолкло все, р ѣ зв и ть с я  перестали, 

Смычки по скры пкам ъ побѣжали, 
Г и т а р ы  звуки раздались 

И вм ѣ стѣ  въ том ное адажіо слились. 
П релестная м еч та! Все видъ свой измѣнило!

Съ тр уд ом ъ  могу т в о й  домъ узнать; 
Вокругъ молчаніе уныло,
К ъ  подъѣзду слѣда не в и д а т ь , 
Дымъ не кл у б и тся  надъ трубою  
И на дверяхъ замокъ в и с и т ъ :
Все п у сто , т и х о —лишь порою 

Болщунья л асто ч ка  подъ кровлею трещ итъ!.*  
К акъ  сонъ, вѣкъ ю н ости  сокрылся. 
Мелькнулъ и б уд то  не бы валъ, 
Исчезъ, какъ то н к ій , легкій паръ, 
И  съ вѣчностью  безбрежной слился/ 
Такъ все прошедшее для насъ! „ 
Ж ивемъ лишь будущимъ, мечтами, 
Пока свѣ ти льни къ  не угасъ 
И Геній не взмахнулъ крылами;
Но лишь послѣдній часъ пробьетъ. 
Едва р азд астся  хоръ унылой 
И вѣъну, палілтъ  пропоетъ  
Надъ свѣжею тв о ей  могилой,
Е два закрою тъ  гробъ доской,
Е два въ ж ивы хъ т е б я  не сталог— ' 
П р ер вется  связь т в о я  съ землей
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И ужъ т е б я  какъ  не бывало!
И если въ ж изни не умѣлъ 
Сѣмьѣ своей т ы  б ы т ь  любезенъ, 
Д ѣ ли ться  сердцемъ не х отѣ лъ ,
И не былъ ближнему полезенъ—
Увы, несчастны й! т ы  заб ы тъ ,
Тебя не всп ом ян утъ  слезою,
И т щ е т н о  мраморъ надъ тобою  
Въ гербахъ и  надписяхъ б л ести тъ ! 

П очто  же милый другъ! м еч там и  оболь
щ атьс я ,

Вдали о т ъ  родины дни скучные в л а ч и ть ,
Съ Лесгинцами въ горахъ с к и т а т ь с я  
И призракъ  с ч а с т ія  лови ть?

Земная слава дымъ! Забвенье неизбѣжно! 
П рой дутъ  и новыя, какѣ древни, времена! 
Завоевателей величье не надежно,
Въ бездонной вѣчности  ихъ ги бн утъ  имена.

іо Сентября іЪъи Князь ЦертелееЪ.
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РАЗГОВОРЪ ДВУХЪ П РИЯТЕЛЕЙ.

А. Тиш алъ ли т ы ,  б ратец ъ , Маленькіе 
Разговоры въ послѣднемъ нумерѣ Благонамѣ
реннаго ?

Б . Ч и та л ъ  —■ а ч т о  ?
А. Ч т о  скажешь объ нихъ?
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JB» 1*ЬШ& ййчёго! !
А . Однакожъ какъ Йіёбѣ йбкажешся яа* 

бавнаа сцена продажи билейюѣѣ ѢЪ какомъ- 
шо ш еайірѣ?

Л, ЕсЛй сочинителѣ èmài'nèrf почерпнулъ 
разсказъ сёой въ а^хи ёѣ  преж нихъ лѣ тъ , 
шо я не буду р а зб и р а ть , правъ онъ, или 
н ѣ тъ ?  -ä- п о то м у  ч т о  настоящее никогда не 
огпвѣчаёНгъ за прошедшее. Если  т а к ж е  онъ, 
м ож етъ  б ы ть , гОворйтЪ про теперешній 
французскій Т е а т р ъ , шо и ш у т ъ  я спо
риш ь не буду, потом у ч т о  выгоды расчёгпь*, 
іл д ѣ й ств іе  антреирёнерЦвъ и м ѣ ю тъ  сбои 
правила, И звѣстно Однако, чшсі и у нихъ 
съ о т к р ы т ія  сп ектаклей  всѣ ложи вЪ üép- 
вбмъ' ѣрусѣ были абонированы — и слѣд
ствен но  сцёНа Сочйнишеля МаленѣкихЪ Раз- 
ёёворовЪ едва ли поэтом у могла сл у ч и ться .— 
Если же э т о  о т н о с и т с я  къ Русскому И м
ператорскому Т еа тр у  и на нынѣщйее Время: 
т о  онъ совершенно неоснователенъ — потом у 
ч т о  въ течен іи  послѣдняго полутора года 
оставалось о т ъ  абонимента сто л ь  значи
тельное число ложъ, ч т о  продавцамъ биле
т о в ъ  не было нужды оказы вать  покровишель- 
ёШйа ѣ&ёатдй Ливрее. л -— П р й то м ъ  же на
чалъ сШ во Т еа тр а  весьма С трого наблю даетъ 
за т а к и м и  злоупотребленіями и к т о  бы ііри-* 
несъ подобную жалобу, вѣрно т о т ч а с ъ  бы 
получилъ удовлетвореніе (ч т о  й о ж е тъ  самъ
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f .  Авторъ испытііатігь па дпыМй, ёсЛи ätttö ёъ 
нимъ слуЧілтск). О с т а е т с я  наконецъ дум ать, 
ч то  А вторъ с т а т ь и -  говориш ь ö какихъ 
т е а т р а х ъ , не въ С. П етербургѣ  находящ ихся. 
Въ так о м ъ  случаѣ отдадим ъ  полную спра
ведливость рѣдкому остроум ію  сужденій Г. 
t j . ,  вѣрности: erô кЯрйгинъ и  справедливо
с т и  разсказовъ.

Т. Д.
М Л /Ѵ И Л М Ѵ И М 1

Извѣстія о бЬднвьхЪ *).

I.

С ем и десяти сем илѣтпяя вдова Коллеж
скаго П р о то к о л и ста  Разж ивина, умершаго 
назадъ т о м у  болѣе 35 л ѣ т ъ , находи тся  въ 
самомъ бѣдственномъ положеніи. Другой уже 
годъ какъ не владѣетъ  она всѣми членами 
и т щ е т н о  ож и даетъ  с м е р т и  на болѣзнен
номъ одрѣ своемъ. П ри ней т р и  дочери, изъ 
Щ)ихъ одна около д е с я т и  л ѣ т ъ  лиш илась 
употребленія ума. Сіи несчастны я, неимѣю- 
щія п о ч ти  дневнаго п роп и тан ія , ж и в у т ъ

*) Извѣстіе о благотвореніяхъ, сдѣланныхъ вдь теченіи  
трехъ послѣднихъ мѣсяцовъ посредствомъ Изда
теля Власон.аліъреннаго, помѣщены будутъ въ LI 
и Lfl № сего Журнала.
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Н арвской Ч а с т и  і к в а р т а л а , по Обуховско
му п р о с п е к т у , въ угловомъ въ 5 ю роту 
домѣ подъ №  Q02.

И— w5.
2 •

По с м е р т и  Т и тулярн аго  Совѣтника 
Желгайлова о стал и с ь  въ совершенной нище
т ѣ  добрая, благонравная жена его и  къ не
сн аст ію  беременною. Бѣдная вдова не нахо
д и т ъ  с р ед ств ъ  къ п роп и тан ію  пятеры хъ 
д ѣ тей  своихъ и должна вскорѣ произвести 
еще на с в ѣ т ъ  ш естаго . Она и м ѣ етъ  жи
т е л ь с т в о  близь солянаго городка, напротивъ 
тщстаго рынка въ домѣ Варгасова.

Т • • Ят
WVWVWVWVVW

ГРЯДКА.

Гдѣ т е р н ы  дикіе расли  —
Л е тя щ и х ъ  бабочекъ п угая ,
На грядкѣ вспаханной земли 
В збѣгаетъ  т р а в к а  молодая.
Съ весеннимъ солнцемъ в о з р а с т е т ъ  
Она кудрявы м и ку стам и ;
Б ы т ь  м ож етъ , скоро здѣсь м елькнетъ  
Малины пурпуръ межь л и стам и ,
Или раски н ется  она
На долъ гортензіей  п у ш и сто й  —
Или нарцизами полна,



Какъ тк ан ью  за б л е с т и т ъ  сребристой,
И живописнымъ цвѣ тн и ком ъ  
Въ о т т ѣ н к а х ъ  радугъ р а с п е с т р и т с я , 
Когда и с к у с тв о  со гл аси тся  
Природѣ пом огать  трудом ъ . — ,
Но коль оставлен а лѣнивой 
Она садовника рукой,
Заглохнетъ жгучею крапивой,
Иль п у с то ц в ѣ тн о й  лебедой!

Когда и самы я р астѣ н ья  
Необходимо в о с п и т а т ь ,
То сколько нужно попеченья —
Умы, сердца образовать?

Б . Ѳедоровъ,
ЛЛЛѴІЛ/ѴІЛЛЛЛ/ѴѴЛ

ЭПИГРАММЫ ОВЕНА.

I.

Нашъ Б о гато к ъ —богатъ , какъ Кретъ, 
А все зо ветъ  слѣпой богиню бы строногу. 

Она слѣпа — но чудо изъ чудесъ! 
Нашла къ нему дорогу.

2.
Странный слцъай.

В о т ъ  случай! к т о  объ немъ слыхалъ, 
Т о т ъ  вѣрно подивился;



Дамонъ боясь снурка, о т ъ  Турокъ убѣжалъг- 
А дома -■=■*- удавился.

3 .

С казать  ли о т ъ  чего я полюбилъ Н адину? 
Она любезна, но скром на;
Она не а в т о р ъ , но умна —•
А я во всемъ люблю средину.

ВердеревскШ*
WWWM/VWVVW

LI и LII №  Благонамѣреннаго за нынѣш
ній 1822, а равно и первая книж ка на слѣ
дующій 182З годъ р азд аваться  будутъ  і го 
ч, Января. Желающіе получать Ж урналъ сей, 
особенно же на Любской бумагѣ, благоволятъ 
подписы ваться  заблаговременно.

W V w W W W W V W



БЛАГОНАМѢРЕННЫ Й.
i8 a s . № Ы и ІЛІ.

О УЧИЛИЩАХЪ ПРАВЪ.

у  силища, правЪ сушь т а к ія  м ѣ с т а , 
йъ к о то р ы х ъ  публично у ч а т ъ  Правовѣ
денію .

При первы хъ Рим скихъ И м п ер а то 
рахъ не было публичныхъ цсилииф правЪ; 
Ю рисконсульты , к о то р ы м ъ  п редостав
лено было б л ю сти  законы, имѣли обя
зан н о с ть  д а в ать  то л ь к о  с о вѣ ты  п р и 
ходившимъ сп р аш и вать  оныхъ, и  еще 
должны были с о с т а в л я т ь  изъясненіе 
законамъ.

П освяти вш іе  себя изученію Право
вѣденія приобрѣш али въ сем ь п редм етѣ  
познанія ч тен іем ъ  законовъ , сочиненіи 
Ю рисконсультовъ и разсужденіемъ еъ 
н и м и .

Нѣкоіпорыё йзъ Сихъ Ю риконсуль- 
т о в ъ , какъ напримѣръ: К винт-М уцІй
(Quintùs - Muciùs) , и нѣсколько1 времени 
с п у с т я  послѣ него Т ребатій  (Trebatius), 
Касцелій (CasceliusJ, Озилій (Osilius) имѣ-

I



ш
ли  у себя собранія, бывш ія какъ бы пуб
личны м и о т ъ  большаго с те ч е н ія  при
ходившихъ къ ним ъ у ч и т ь с я  Правовѣ
денію .

Ю рисконсультъ  Озилій имѣлъ уче
ника А тія  К ап и то н а  (Ateius Capiton), а 
Т реб ат ій  А н т и с т ія  Лабео (Antistius La- 
Ъео). Сіи два ученика были основателя
ми двухъ зн ам ен и ты х ъ  с е к т ъ , именно: 
К апитон ъ  с е к т ы  С абинской (Sabiniens), 
названной т а к ъ  о т ъ  М ассурія Сабина 
(Massurius Sabinus), перваго ученика Ка
п и т о н о в а  и перваго начальника оной; 
Лабео с е к т ы  П рокулеянской (Proculeiens), 
получившей овое им я о т ъ  Прокула (Рго- 
Cülus) ©дногО изъ сей с е к т ы .

Сіи собранія Ю рисконсультовъ , съ 
ихъ ученикам и й послѣдователям и , обра
зовали родъ ьиколЪ, или  цсилищЪ, к о то 
ры я однако же не были публичны м и.

5 й зак о н ъ , въ ff de exträord. cogn. 
х о т я  и го во р и тъ  о Профессорахъ Пра
ва Гражданскаго, называвш ихся: prbffes- 
sous juris civilis; но сіи Професс.оры чи
т а л и  не для всѣхъ вообщ е; ихъ называ
ли т а к ж е  juris studiosi, именемъ общимъ 
для нихъ съ учениками их^ь и  съ засѣ
д ател ям и  въ судахъ (assesseurs).
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Х/іилище въ Бериллѣ: (Berite ou Beroé) 
городѣ ф и н и кій ском ъ , к а ж е т с я  было 
самымъ древнѣйшимъ публичны мъ учи
лищемъ правъ; ошъ чего получило оно 
названіе: nutrix  legum , въ узаконеніяхъ
Ю сти н іан а  de ratione et. metodo juris § 7. 
Д остовѣрны м ъ образомъ н еизвѣ стн о , 
въ к о то р о е  то ч н о  время основано сіе 
училище. Ю сти н іан ъ  го во р и тъ  объ немъ 
какъ о заведеніи уж е древнемъ, учрежден
номъ предш ественн икам и  его. Объ немъ 
у п о м и н ается  и  въ первомъ законѣ К.о?- 
декса: qui aetate vel proffessione se excu
sant ; a законъ, сей И м п ераторовъ  Діо- 
к л и т іа н а  и М аксима, ц ар ств о в ав ш и х ъ  
въ 205 г. Н икифоръ, К али стъ  (Nicéphore 
Gajliste), Созоменъ (Sozomene), и Сидоній 
А поллинарскій (Sidoine Apollinaire) щак,- 
же уп ом и н аю тъ  объ нем ъ; но .по зам ѣ 
чанію М енажа прелюде всѣхъ говорилъ 
объ .ономъ училищѣ въ своихъ Aménités 
de droits Григорій Томатпургій| (Grégoire 
Thaumaturge), ж ивш ій во времена Алек
сандра Севера, начавшаго ц а р с т в о в а т ь  
въ 222 году, училищ е сіе было самое 
цвѣтущ ее и  отличнѣйш ее изъ всѣхъ 
п о т о м у , ч т о  въ немъ находилось чешыч



№

ре П рофессора прав», а н ап р о ти в ъ  т о 
го въ д руги хъ , о к о то р ы х ъ  говорили 
в ы ш е , то л ь к о  по два. П ожары, навод
ненія и  зем л етр ясен ія , разруш авш ія Бе- 
р и т ъ  въ различныя времена , и между 
прочим и зем л етрясен іе , бывшее при 
И м п ераторѣ  К о н стан ц іи , не п р е п я т 
с тв о в а л и  училищ у сем у б ы т ь  возобно» 
в л я е м у . И м п ер ато р ъ  Ю сти н іан ъ  воз
с та н о в и в ъ  его вновь. Оно еще и въ седь
м ом ъ с т о л ѣ т іи  было зн а м ен и то  и на
зываемо: отцомЪ законодат ельства, ч то  
м ож но ви д ѣ ть  у Захар ія  М итиленскаго 
fZachkrie M itilene).

И м п ер ато р ы  Ѳеодосій младшій и 
Б ал ен ти н ъ  III учредили другое цш лищ в 
правЪ въ К о н стан ти н о п о л ѣ  въ 4 24 г« 
Въ семъ училищѣ были два ПрофесЬора; 
изъ нихъ Л е о н т ій  (Leontius) занималъ 
важнѣйш ія государственн ы я долж ности ,

Н ѣ которы е Профессоръ* были преж- 
де и вы ш ецом януты хъ; но нельзя' до
к а за т ь , ч т о  бы т ѣ  же сам ы е Импера
т о р ы  п о стан о в и л и  въ Римѣ б ы т ь  дво
имъ, х о т я  впрочемъ вѣ роятн о , ч т о  у- 
чилище въ семъ городѣ получило начЦ' 
Л-о свое прежде Ю стиніана,
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Въ самомъ дѣлѣ сей  И м ператоръ, 
желая у с т а н о в и т ь  ученіе правъ лучше 
прежняго, ограничилъ ф а к у л ь т е т ъ  оныхъ 
т р е м я  училищ ами, или Академіями, быв
шими уже въ первы хъ т р е х ъ  перво
степ ен н ы х ъ  городахъ Имперіи: въ Ри
мѣ , К о н стан ти н о п о л ѣ  и  Б ери тѣ ; Кра- 
т и н ій  (Cratinus) былъ Профессоромъ, въ 
К о н с т а н т и н о п о л ѣ , Дороѳей и А н ато- 
дій (Dorothée, Anatolius) въ БеридгЬ; вз» 
Римѣ ж е безъ сомнѣнія избраны были 
изъ Ю рискон сультовъ , къ к о то р ы м ъ  
Ю стиніанъ адресовалъ свое п о с тан о в 
леніе въ разсужденіи нравоученія.

Ч т о  бы возбудить соревнованіе въ 
сихъ Профессорахъ и  привлечь къ нимъ 
болѣе уваженія, Ю сти н іан ъ  сдѣлалъ ихъ 
участн и кам и  первѣйш ихъ государствен
ныхъ дол ж н остей , Ѳеофилъ (Theophile) 
былъ государственн ы м ъ Совѣтникомъ 
(Conseiller d’E ta t), К р ати н ій  завѣдывалъ 
Царскою казною, раздаваемою въ награж 
деніе (Trésorier des libéralités du prince), 
А натолій  же Консуломъ (Consul). Онъ 
освободилъ всѣхъ ихъ отъ- общ ествен
ныхъ дол ж н остей  и далъ имъ т а к ія  же 
п реи м ущ ества  , каким и пользовались 
Профессоръ! другихъ наукъ .



До Ю сти н іан а  ученіе правъ  ограни
чивалось п оверхн остн ы м ъ  изъясненіемъ 
н ѣ которы хъ  сочиненій Ю рисконсуль
т о в ъ ;  однако ж е курсъ преподаванія 
продолж ался ч еты р е ' года.

Въ первы й годъ изъясн яли  главнѣй
ш ія м ѣ с т а  изъ улож енія Какія (Cajus) и 
ч еты р е  т р а к т а т а :  de vetere ге usoria, de 
tutelis, de testamentis et de legatis. Въ кон
цѣ сего года учащ іеся назы ваемы  были 
dupondii, ч т о  , по мнѣнію н ѣ которы хъ  
значило: люди, стоющіе только двцхЪ
драхмЪ, т .  е. люди , к о т о р ы е  немного 
еще успѣли; другіе же дум аю тъ, ч т о  ихъ 
назы вали т а к ъ  п о т о м у , ч т о  въ сей 
годъ приучали ихъ д ѣ л ать  удвоеніе час
т е й  аса Рим скаго для познан ія дѣлежа 
наслѣ дства , и дѣ лать  dupondium щ.е.удвое
ніе аса, дѣлившагося иногда на двадцать 
ч е т ы р е  унца в м ѣ сто  двѣнадцати  , ч т о  
называли dupondium facere.

В то р ы й  годъ проходилъ въ разсмопі- 
рѣніи двухъ сочиненій: одного о judeciis, 
а  другаго о rebus.

Т р е т ій  уп отребляем ъ  былъ на 
изъясненіе т ѣ х ъ  м ѣ с т ъ  изъ сихъ сочи
неній , кои упущ ены  были въ предыду-
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іцемъ году ; въ сёмъ ж е году п р о с м о т- 
ривалй главнѣйш ія м ѣ с т а  изъ первыхъ 
восьми книгъ  П апинія.

Ч е т в е р т ы й  и послѣдній годъ не былъ 
предназначенъ со б ствен н о  для уроковъ; 
ибо учащіеся заним ались одними о т в ѣ 
т а м и  Ю ри скон сульста  Павла , з а т в е р 
живали ихъ на п а м я т ь  и  важнѣйш ія мѣ
с т а  пересказы вали.

Довольно обыкновеннымъ было, ч т о  
учащіеся, по окончаніи к у р с а , о с т а в а 
лись еще на нѣсколько л ѣ т ъ  въ т о м ъ  
самомъ городѣ, гдѣ было училищ е, ч т о  
бы основательнѣе н ау ч и ться  Ю риспру
денціи; для т о г о -т о  2 й  законъ въ Ко
дексѣ de imolis дозволяетъ  имъ о с т а 
ваться  въ тѣ х ъ  м ѣ стах ъ  на д еся ть  
л ѣ т ъ , не п р и о б р ѣ тая  никакой  движи
м ости .

Ю стіан ъ  п остай ови лъ , ч т о б ы  курсъ 
Правоученія продолж ался п я т ь  л ѣ т ъ  
вм ѣ сто  ч еты р ех ъ  , и измѣнилъ планъ 
ученія.

Съ сего времени въ первый годъ 
преподавали учащимся п остановл ен ія  
Ю стиніана и изъясняли первыя ч ет ы 
ре книги ДигестовЪ ; а въ концѣ года
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назы вали ихъ Justiniani поѵі, названіе 
данное имъ для поощ ренія ошъ самаго 
И м п ератора.

Уроки в т о р а го  года содерж али изъя
сненіе семи книгъ о judiciis , или  вось
м и книгъ о rebus, п о  вы бору Профессо
ровъ; къ нимъ присовокупляли книги 
ДиеестовЪ о приданомъ, объ опекѣ и  по
п е ч и те л ь ств ѣ , о духовныхъ и  завѣща
ніяхъ; въ концѣ сего года, учащ іеся по
лучали названіе: ed ic ta les, бывшее уже 
въ уп о тр еб л ен іи  ; Ю сти н іан ом ъ  же, 
сказавш имъ , ч т о  сіе имя: ex edicto eis 
erat antea positum , было оное тол ько  
утверж дено.

Въ т р е т і й  годъ п о в то р я л и  уроки 
предыдущаго и п о т о м ъ  изъясняли двад
ц а т у ю  и двадцать первую книги  Дигее- 
т о в ъ  , изъ к о то р ы х ъ  первая содержала 
м н о ж еств о  о т в ѣ т о в ъ  П апинія ; прохо
дили т а к ж е  одну изъ восьм и книгъ ore- 
bus , а ч т о  бы болѣе н а п е ч а т л ѣ т ь  въ 
п а м я т и  учащ ихся П апинія , въ ч есть  
коего устан овлен о  было между ими 
т о р ж е с т в о в а т ь  одинъ день въ году, 
Ю стиніанъ сохранилъ имъ носимое ими 
и  прежде сего т и т л о :  Papiniastes.
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Ч е т в е р т ы й  годъ у п о тр еб л ял и  на 
изъясненіе о т в ѣ т о в ъ  Ю рискольнсульта 
Павла и книгъ, составляю щ ихъ ч етвер 
т у ю  и п я т у ю  ч а с т ь  Д игестовъ , по Юс
ти н іан о в у  раздѣленію ихъ на семь час
т е й . Въ т е ч е н іи  сего года упраж няли  
учащ ихся въ зан я т ія х ъ  , похож ихъ на 
нынѣш нія ('экзамены) и с п ы т а н ія , и  въ 
с о став л ен іи  полож еній, к о то р ы м и  о т 
вѣчали они на вопросы , имъ предлагае
мые, а посем у и называли: Хѵтоіі; слѣ
дуя же Турнебу (Turnebe) , Xvroï т .  е. 
solutores.

Наконецъ въ п я т ы й  годъ Профессо- 
ры  изъясняли Кодексъ Ю сгпиніана; и въ 
исходѣ онаго учащіеся были называемы 
ПроХотоц., т .  е. л ю д и  , м о г у щ іе  обцсатпъ 
д р ц ги х Ъ ,  ч т о  весьма п о ход и тъ  на ны 
нѣш нихъ Л иц ен ц іатовъ .

ф о к а , достигн увъ  п р е с т о л а , пове
лѣлъ Ѳеофилу с о с т а в и т ь  на Греческомъ 
языкѣ тол кован іе  Ю стиніановы хъ п о
стан овлен ій , и застав и л ъ  п ер ев ести  
Дигесіпы и ^Кодексъ т а к ж е  на Грече
скій  языкъ. Изъ сихъ т р е х ъ  сочиненій 
съ т о г о  времени давали уроки уж е на 
Греческомъ языкѣ.

2
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И м п ераторъ  Василій и его, преем
ни къ  замѣнили книги  Ю сти н іан а  соб
раніемъ п р а в ъ , со став л ен н ы м ъ  по по- 
велѣнію ихъ подъ названіемъ: Basiliques.

ученіе Римскаго Права на Востокѣ 
было выведено изъ у п о тр еб л ен ія  съ 
і ^53 года, когда М агом етъ  I I ,  овладѣлъ 
К о н стан ти н о п о л ем ъ .

Ч т о  п ри н адлеж и тъ  до И т а л іи , т о  
х о т я  Ю сти н іан ъ  и утвердилъ  д о с т а 
новленіе Т/киуиаца ПравЪ въ Р и м ѣ , и 
имѣлъ намѣреніе, ч т о  бы въ ономъ не 
т о л ь к о  обучали законовѣденію , но по
средством ъ  его наблюдали и за испол
неніемъ законовъ; однако же наш ествіе 
варваровъ было причиною*, ч т о  книги 
Ю сти н іан а  зате р я н ы  п о ч т и  въ т о  са
мое в р е м я , въ к о то р о е  с т а л и  и звѣ ст
ны; а п о т о м у  ученіе продолж али т а м ъ  
по Кодексу Ѳеодосіеву и н аставл ен і
ямъ .(instituti ones) Каія, по о тр ы вк ам ъ  изъ 
ульп іана и изрѣченіямъ Павла.

Когда Дигесдіы были найдены въ 
Амалфѣ #) (Amalphi), И таліанском ъ  го

*) Знам ениты й P. Dom Guid Grandi Са- 
maldule обнародовалъ въ i j a 6  г. въ Пизѣ
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родѣ, ч т о  случилось около половины 
двѣнадцатаго с т о л ѣ т ія ,  Пепонъ препо
давалъ права въ Болоніи; Варнеръ назы
ваемый п о л ати н ѣ  Irnerius, п о с т у п я  на 
его м ѣ с то , проходилъ, Дигесгпы. Се и Про
фессоръ былъ Нѣмецъ ; но въ т о  время 
въ Германіи не было цы ілищ Ъ  правЪ . Го- 
лоандеръ (Holandere), Ю р и ско н су л ьтъ , 
уроженецъ т о й  же земли, первы й пре
подавалъ въ своемъ о т е ч е с т в ѣ  Римское 
Право около і 5оо года.

д и ссер тац ію , въ ко то р о й  с т а р а е т с я  дока
з а т ь ,  ч т о  П ан д екты  никогда не были на
ходимы въ Amalphi, около половины ХІІ с т о л ѣ 
т ія ,  ни даны Пизанцамъ Логгіаріемъ II. Онъ 
п о д твер ж д аетъ  свое мнѣніе молчаніемъ со
временныхъ п и сател ей , д о стави вш и х ъ  намъ 
подробности осады сего города , и показы
в а е тъ  , ч т о  п р о ти в н ы я  мнѣнія ссы л а ю тся  
только  на новѣйшія хроники , исполненныя 
ошибокъ. Онъ доказываеш ь , ч т о  Ю сти н іа 
новымъ законамъ »учили въ Болоніи, ч т о  въ 
И та л іи , въ юЗя. г., и п р и во д и тъ  сви д ѣ тель
с т в о  Р оберта Дель-Мошпа (del-Montij, на
писавш аго около половины т о г о  вѣка Reper
ds apud Bononiam legibus romanis Justiniani 
Imperatoris operum dederunt eas legere ei aliis 
exponere.



Во ф р ан ц іи  ученіе Рим скаго Права 
имѣло п о ч т и  т у  же самую у ч асть , ка
кую и въ И тал іи ,

Въ Парижѣ цъилиьир правд  заведено 
было въ одно время съ училищ емъ Бо
гословія. Оно сущ ествовало  со вре
менъ ф и л и п п а  А вгуста и м о ж е т ъ  б ы т ь  
почи таем о  послѣдующимъ за Болон
скимъ. Объ немъ у п о м и н аетъ  Ригордъ 
(Rigord) при  Людовикѣ K ill.

П етр ъ  П лац ен тіи  (Pierre Placentin), 
Ю ри скон сультъ , родомъ изъ Монпелье, 
учредилъ въ семъ городѣ цгилищ е правд 
и преподавалъ въ ономъ законы  Ю сти 
ніановы съ i l 66 г. П о то м ъ  о тп р а в и л с я  
въ Болоцію, гдѣ обучалъ ч е ты р е  года съ 
успѣхомъ, и  о п я т ь  во звр ати л ся  въ 
Монпелье.

П овидим ом у, обучали Римскому 
Праву, т а к ж е  и во многихъ другихъ го
родахъ ф р ан ц іи , ибо на Турскомъ (Tours) 
соборѣ запрещ ено было м онаш ествую 
щимъ обучать Гражданскому Праву, ко
т о р о е  то гд а  называлось: законъ свЪт- 
скій.

Но какъ сему запрещ енію не слѣдо
вали, т о  Гонорій III возобновилъ оное



&55

зн ам ен и ты м ъ  декретом ъ: super specula* 
а п о т о м у  долгое время не обучали Граж
данскому Праву въ П ариж скомъ уни
в е р с и т е т ѣ  , въ другихъ городахъ и  со- 
сѣдственны хъ м ѣ стахъ .

Послѣ сего запрещ енія , въ П ариж ѣ 
преподавали т о л ь к о  Каноническое Пра
во. ф и л и п п ъ  прекрасны й въ 1З12 г. 
возстановилъ  преподаваніе Гражданска
го Права въ Орлеанѣ ; въ послѣ дствіи  
оное возобновлено было во многихъ дру
гихъ у н и в е р с и т е т а х ъ , исключая П ариж 
скаго, гдѣ разрѣшено уже въ 1679 г. Ко
ролевскою деклараціею.

Преподаваніе ф ранц узскаго  Права 
получило свое начало въ П ариж скихъ 
училищахъ въ слѣдующемъ послѣ т о г о  
году по деклараціи.

Ч т о  же к а с а е т с я  до различныхъ 
м ѣ стъ , въ коихъ было училище сего пра
ва; т о  сначала находилось оное въ пред
дверіи Храма П ресвятой  Дѣвы, подъ 
управленіемъ собора оной Церкви и  
Канцлера; п о т о м ъ  переведено въ пред- 
м ѣ с т іе  Брюно (Bruneau) in vico closi Bru- 
пе11і, . т .  e. въ улицу Св. Іоанна Бовесскаго 
(Beauvais). П олагаю тъ, ч т о  сія перемѣна
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послѣдовала въ скором ъ времени; по- 
кончинѣ Св. Людовика и  вѣ роятно 
въ 1270 г., п о т о м у  ч т о  объ оной упо
м я н у т о  въ С т а т у т ѣ ,  составлен ном ъ , 
по мнѣнію н ѣ которы хъ , въ означенномъ 
году и  возобновленномъ въ 1З70 г. Тог
да называли оное: училищ емъ предмѣс- 
т і я  Брюно (E cole du close Bruneau).

Въ i 3ßo г., общ ество  монаховъ Пре
с в я т о й  Дѣвы пож елало в о з в р а т и т ь  въ 
м о н а с т ы р ь  училищ е Правъ, ч т о  и было 
поводомъ къ т я ж б ѣ  въ П арлам ентѣ  ме
жду о б щ ество м ъ у п о м ян у ты х ъ  монаховъ 
и  ф а к у л ь т е т о м ъ . Папа К ли м ен тъ  VII 
издалъ буллу, дозволявшую монахамъ да
в а т ь  уроки изъ Права Каноническаго , 
т о л ь к о  бы преиодаваюЩій монахъ полу
чилъ званіе Д о к то р а  въ училищѣ ф а 
к у л ь т е т а . Послѣ между обѣими сосло
віями была мировая сдѣлка, утверж ден
ная П арлам ентом ъ; но не извѣстн о , 
воспользовались ли  м онахи симъ дозво
леніемъ.

Совалъ (S o v a le ) въ своихъ Д ревнос
тяхъ Парижа говори тъ , ч т о  въ і 38/» г. 
Ж ильбертъ  и ф и л и и п ъ  Понцій учреди
ли  училище правъ въ улицѣ Св. Іоанна



Бовесскаго, т а м ъ  гдѣ Робертъ-С теф анъ 
(Robert-Etie'nne) имѣлъ свою тип ограф ію  
въ XFI с т о л ѣ т іи , п р о ти в ъ  самаго т о г о  
м ѣ с т а , на к о то р о м ъ  н ах о д и тся  нынѣ 
зданіе древнихъ училищ ъ.

К аж ется , ч т о  въ началѣ XF с т о л ѣ 
т ія  училищ а правъ перенесены  на т о  
м ѣ сто , гдѣ они нынѣ н аходятся . Пово
домъ къ т о м у  послуж ило слѣдующее:

Въ древнія времена при  церкви Св. 
Гиларія была часовня, сооруж енная Св. 
Діонисію Гемономъ Лангаду (Hemon Lan- 
gadou) служ и тел ем ъ  ф а к у л ь т е т а  правъ; 
м ѣ сто , на к отором ъ  нынѣ древнія учи
лища, принадлеж ало сей часовнѣ. Ш а- 
пеланъ соорудилъ въ і^ іб  г. зданіе для 
помѣщенія цсилищЪ подъ названіемъ 
цъилшир, докт орскія, большія, первыя и  
вторыя цгилищ а. Онъ отдалъ  сіе зданіе 
ф а к у л ь т е т у  правъ за нѣкоторую  п л а т у  
съ условіемъ п рои зводи ть  всѣ нуж ны я 
поправки2строенію , даже скам ьи и пуль- 
пиш ры ш кольныя. Но сіи  о б язан н о сти  
были с т о л ь  т я г о с т н ы ,  ч т о  въ послѣд
с т в іи  Ш апелань не желалъ ихъ вы пол
н я т ь , и  ф а к у л ь т е т ъ  правъ получилъ 
о т ъ  П ариж скаго Архіепископа , главы
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оной церкви  и  Архидіакона Іосіи  (Josas) 
разрѣш еніе у н и ч то ж и ш ь часоѣню, а 
с тр о е н іе  соеди н и ть  со с тр о ен іем ъ  фа
к у л ь т е т а  для п е р е с т р о й к и  училищъ. 
Соединеніе послѣдовало въ 14̂0 1 г. и изъ 
надписи на одной окончинѣ видно, ч т о  
Мильдельеръ (Miles <Г Hiers) Д окторъ  
правъ, Е пископъ  тю рем ъ , скончавш ійся 
въ 149̂ *> велѣлъ сдѣ лать  оное въ 28 году 
своего правленія.

Уроки въ цгилищахЪ правЪ препо
давались П роф ессорам и , коихъ число 
было болѣ е , или  менѣе значительно , 
с м о т р я  по у н и в е р с и т е т а м ъ . Въ Пари
жѣ было ш е с т ь  Профессоровъ. '

Желающіе и м ѣ т ь  ученыя с теп ен и  
по п р а в а м ъ , обязаны были вносиш ь 
им ена свои въ р е э с т р ы  ф а к у л ь т е т а , 
а ч т о  бы внесену б ы т ь  въ с іи  р е э с т 
ры , надлежало и м ѣ т ь  не менѣе семнад
ц а т и  л ѣ т ъ .

Курсъ ученія, бы вш ій сначала двух
лѣ тн и м ъ , располож енъ на т р и  года по 
деклараціи Апрѣля 1679 г.; п о то м ъ  о п я т ь  
приведенъ въ двухлѣтній; но послѣднею 
деклараціею і8 Генваря 1700 г. втори чн о  
располож енъ на т р и  года.



учащ іеся правам ъ обязанѣі быліі 
н еп рестан н о  п р и с у т с т в о в а т ь  въ часьі 
преподаванія и  въ приличном ъ одѣяніи. 
Запрещ ено было имъ с т а т у т о м ъ  но
с и т ь  ш паги и  военный мундиръ*

Природные ф ранцузы , желавшіе по
л у ч и ть  с те п е н ь  Д о к то р а , обязаны бьі- 
ли п р е д с т а в л я т ь  с в и д ѣ т е л ь с т в а , ч т о  
они К атолическаго  исповѣданія*

у тв е р ж д аю тъ , щпо для дости ж ен ія  
ученыхъ с те п е н е й  въ сихъ училищ ахъ 
устан овлен ы  были экзамены и диспуты *

С5  Франц, А . К . л , кв.

НЕЧАЯННОЕ НОЧНОЕ НАПАДЕНІЕ, ПНЙ 
ИДЕНСАЛЬМИ ВЪ новой Финляндіи *)*

Въ і8о8 году і 5 число О к тяб р я  н а с т у 
пило какъ бы п о к р ы то е  те м н ы м ъ  т у м а 
номъ. у т р о  кроваваго дня было облечено 
въ мрачны й печальный флеръ; но не т о  
происходило въ душахъ , скучавшихъ 
о т ъ  долговременнаго бездѣйствія, и съ 
Пылкою храбростію  Новой б и тв ы  ож и
давшихъ Россіянъ* Съ блестящ им ъ ору-

*) St. Petersburgische Zeitschrift 1822.№  lö*
3
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ж іемъ, съ зао с тр ен н ы м и  крем ням и и 
и зго то вл ен н ы м и  п а т р о н а м и  , п р и вѣ т
с тв о в а л и  они р а д о стн о  первое дунове
ніе в ѣ тр а , разсѣявш ее т у м а н ъ . Въ 2 ча
са  по цолудни миновалъ срокъ перем и
рію, к о то р о е  было заключено на двѣ недѣ
ли  начальствовавш им ъ надъ нам и Г. Ге
нераломъ Тучковымъ со Ш ведскимъ Ге
нераломъ Сандельсомъ. Рано п о у т р у  
т о г о  ж е дня в ы с т у п и л и  войска наш и 
изъ своихъ к а н то н и р ъ  - к в а р т и р ъ  съ 
восклицаніемъ: “Господи, благослови!,, и 
собрались п ри  рѣкѣ Поровези, н а  к о т о 
рой м о с т ъ  Ш ведами былъ разрушенъ; 
по т у  с т о р о н у  рѣки располож или они 
сильн ы я б атар еи . По п р и б ы т іи  наш ли 
м ы  предъ собою корпусъ Генералъ-Адью- 
т а н т а  Князя Долгорукаго, к о то р ы й , съ 
часам и въ рукахъ, к а зал о с ь , ожидалъ 
съ величайш имъ н етерп ѣ н іем ъ  начала 
сраж ен ія . А р т и л л е р и с т ы  наш и с т о я л и  
съ заж ж енны ми ф и т и л я м и  п р и  оруді
яхъ, ожидая знака; п ѣ х о та  въ сом кну
т ы х ъ  колоннахъ, съ тверды м ъ  намѣре
ніемъ вы н у д и ть  переправу ; наконецъ 
завѣялъ б о гаты й  п ослѣ дствіям и  бѣлый 
п л а т о к ъ  Военачальника, и —лѣсъ и  горы



п о тр я сл и сь  мгновенно о т ъ  грома пу
шечной пальбы! Толпа п л о тн и к о въ , низ
вергнувъ гору , п р е в р а ти л а  оную въ 
м о с т ъ  ; для за щ и ты  ихъ при  р а б о т ѣ  
послѣдовала за ним и колонна Егерей. 
Еще и стр ач ен о  съ обѣихіъ с то р о н ъ  нѣ
сколько пуль , и—всѣми п о ч и таем ы й  
Князь Долгорукой ,. палъ , какъ первая 
ж е р т в а  сей б и тв ы . Не устр аш ен н ы е  
сею вел и к о ю 'п о тер ею , но и сп ол н ен н ое  
мщ енія Гренадеры наш и, поспѣш или 
чрезъ у с тр о е н н ы й  въ видѣ переклади
ны  м о с т ъ , все опрокинули предъ собою 
и преслѣдовали н е п р и я те л я  до б а т а р е й  
его; встрѣ чен ны е т а м ъ  к ар те ч а м и  и  
свѣж им и в о й ск ам и , долж ны  они были 
у с т у п и т ь  на время превосходству  силъ, 
и сраж еніе о с та л о сь  нерѣш еннымъ до 
8 часовъ вечера; т е м н о т а  была освѣща- 
на т о л ь к о  безпреры вны мъ пуш ечнымъ 
и руж ейны м ъ огнемъ. Послѣ 8 часовъ 
одержали мы нѣ которое преим ущ ество  
и—въ шуму^’сраж енія, разбилась т р у б а  
неп ри ятельскаго  п ар л ам ен тер а  ; онъ 
просилъ перем ирія на 24 часа, к о то р о е  
ему и дано. Н епри ятель, не дождавшись 
и с т еч е н ія  сего срока, оч и сти л ъ  р а т н о е
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поле и  о т с т у п и л ъ  н а  Зо в е р стъ . Нашъ 
Авангардъ, съ главны м ъ к о р п у со м ъ , за
нялъ позицію за рѣкою; Ревельскій полкъ, 
п р и  коемъ я  находился , и  Низовскій 
располож ены  арріергардомъ по сю с т о 
рону рѣки ; прочія войска со став л ял и  
резервъ въ полумилѣ назади. Такъ с т о я 
ли мы биваками въ землянкахъ до гц 
О к тяб ря . Въ сей день описалъ я, послѣ 
царада, м ногим ъ Офицерамъ видѣнныя 
МНОЮ во снѣ больш ія вои нскія  похоро
ны, и  какъ я  разсказы валъ, ч т о  въ чис
лѣ провож авш ихъ оны я Русскихъ Свя- 
іценнйковъ, находился и Нѣмецкій Пас
т о р ъ  , т о  сіе подало поводъ къ ш у т 
камъ и  взаимны мъ насм ѣш камъ; Коман
диръ и о тец ъ  наш его полка, Г. Тучковъ 
сказалъ мнѣ еіце со свойственною , ему 
п р и я тн о ю  улыбкою: <(одчакожь не будь
т е  для насъ Кассандрою,,, По приглаш е
нію К ап и та н а  Липгарда, собрались мы 
въ т о т ъ  же вечеръ въ хиж ину его на 
б о с т о н ъ , к о т о р ы й  кончился уж е по 
полуночи ; пож елавш и спокойной ночи 
наш ему ласковому хозяину, жаловавш е
муся на соверш енно необыкновенное 
оіцухценіе въ ж елудкѣ , пош елъ каждый
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ощупью, по причинѣ ужаснѣйш ей т е м 
н о т ы , въ свою хиж ину. Едва заснулъ я, 
какъ вы стрѣ л ъ  разбудилъ м еня и Пору
чика моего. “ Ч т о  э т о  значитъ?,, спра
шивалъ одинъ изъ насъ другаго; но въ т о  же 
мгновеніе раздался глухой крикъ часо
выхъ: “ Н еприятели! неприятели!,, Дверь 
моя сорвана, и фельдфебель кричалъ въ 
оную:,, н еп р и я те л и  въ лагерѣ!—Р о т а  къ 
ружью!,, Я пошелъ ему на встрѣчу; раз
будилъ проворно своего с л у г у , при ка
залъ ему п р и н е с т и  мои сапоги въ р о т у , 
и—бросился стрем главъ .Т ревога въ лаге
рѣ превосходила всякое воображеніе. 
Одни голоса кричали: “ Разведи огня!,,
—Другіе: “н ѣ т ъ  огня!,, Каждый думая, 
ч т о  н еп р и ятел ь  въ лагерѣ, пробирался 
ощупью къ сборному м ѣ с ту  своему, дер
жа предъ' собою оружіе. Находясь двѣ 
недѣли въ покоѣ, и  п р и то м ъ  въ арріер- 
гардѣ , многіе солдаты  почиіпали себя 
безопасны ми, пользуясь т е м н о т о ю  бы
ли р азд ѣ ты , и п о т о м у  явились въ са 
мыхъ смѣш ныхъ нарядахъ; многіе с т о 
яли въ величайшемъ неглижѣ , съ п а т 
р о н таш ем ъ  чрезъ плечо, въ ряду и ши- 
ренгѣ. Ч т о  н еп р и ятел ь  не былъ въ ла-



т
г е р ѣ , вскорѣ объяснилось ; но гдѣ онъ 
находился? никш о не зналъ. Часовые, 
к о т о р ы е  в ы стр ѣ л и л и  т р о е к р а т н о , о- 
клйкнувъ и не получа о т в ѣ т а , доноси
ли: “у- большаго б о л о та  , позади насъ 
лежащ аго, слы ш ны  были ш умъ и  сту к ъ  
оруж іи; т е п е р ь  же ц а р с т в у е т ъ  глубо
чайш ая т и ш и н а .,, Нашъ храбры й Шефъ 
отр яд и л ъ  М аіора Полля съ р о то ю  Ка
п и т а н а  Л и п га р д та  къ означенному мѣ
с т у ,  а я получилъ приказъ  позади ихъ 
с р с т а в и т ь  двойную цѣпь; онъ самъ вы
с т у п и л ъ  изъ бивака и с т а л ъ  ф рун том ь 
къ болоту: все сіе произош ло не болѣе 
какъ въ д е ся ть  м и н у т ъ . По п р и б ы тіи  
къ назначенному намъ м ѣ с т у , просилъ 
м еня К ап и тан ъ  Л и п гар д тъ , если р о т а  
его не вы держ и тъ  ож идаемаго нападе
нія , стрѣ льбою  з а с т а в и т ь  людей его 
с т о я т ь ,  ч т о  я ему и  обѣщ алъ; нако
нецъ получилъ я т у т ъ  т а к ж е  свои са
поги, посланны е съ фельдшеромъ. Едва 
успѣлъ я  ихъ надѣть, какъ м ы  получи
ли генеральны й залпъ ; огонь показалъ 
намъ н е п р и я те л я  во с т а  ш агахъ, и въ 
ліож ь мгновеніе Шведы огласили воз- 

, духъ , закричавъ: ура! Съ обращ енными
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прош ивъ насъ ш т ы к а м и  пробилась боль
шая колонна, т ѣ с н я  предъ собою р о т у  
К апитана Л и п гар д та  , чрезъ мою цѣпь 
въ лагерь; я сх в ати л ъ  барабанщ ика сво
его за в о р о тъ , и приказалъ ему бишь 
сборъ; едва пробилъ онъ его , какъ  и  
былъ закол отъ ; но заколовш ій т о т ч а с ъ  
схваченъ м оим и людьми; и  какъ онъ 
былъ ф инляндецъ , т о  удалось мнѣ о т ъ  
него у з н а т ь  : ч т о  они , въ числѣ 4ооо 
человѣкъ, предводительствуем ы е Пол
ковникомъ Дункеромъ и Маіоромъ Маль
момъ, ш ли, какъ гуси, въ продолженіе 
двухъ дней чрезъ у т е с ы  и  большія бо
л о т а .—Всевозможно усиливаясь соеди
н и т ь с я  съ полком ъ, но встр ѣ ч ая  по
всюду т о л п ы  н еп р и ятелей , чрезъ кото-* 
рыя въ т е м н о т ѣ  не можно было про* 
б и т ь с я , я  принужденъ былъ дѣ й ство
в а т ь  въ т ы л ъ  н еп р и я те л я  и  за х в а т ы 
в а т ь  бѣглецовъ; мнѣ сіе т а к ъ  удалось- 
ч т о  я  въ одинъ часъ имѣлъ 26 т а к и х ъ  
героевъ. Въ р о т ѣ  моей сч и тал о сь  т о г - , 
да то л ь к о  4-3 человѣка; все правое к р ы 
ло, сортоявш ее подъ начальством ъ т я 
жело раненаго Поручика Григорова, 
было при  первомъ н а т и с к ѣ  о т т ѣ с н е н о
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къ полку. Во врем я сего неприятнаго  
для меня полож енія, свирѣпствовалъ на 
м ѣ с т ѣ  лагеря безпреры вны й ружейный 
огонь, и  я лиш ился 4 человѣкъ и своего 
лучшаго ун теръ-оф и цера, у б и ты х ъ  пу
лям и  , п ослан ны м и вѣ р о ятн о  въ т е м 
н о т ѣ  наш им и н е п р и ятел я м и . Наконецъ 
удалось мнѣ п р о б р а ть с я  чрезъ лѣсъ къ 
берегу рѣки, и вдоль онаго до большой 
дороги , гдѣ сч астл и в о  д о сти гъ  своего 
полку. Резервъ: Лейбъ-Гренадерскій полкъ 
и  Гвардейскіе Е гери, уж е поспѣли къ 
намъ на помощь. Около 8 часовъ утра , 
когда сумракъ началъ о т д ѣ л я т ь  день 
о т ъ  ночи , оказалось изображ еніе биш
вы al fresco; п р ед ставл ял и сь  одни т о л 
пы  сраж аю щ ихся, всякой порядокъ ис
чезъ! Разстрѣлявш іе свои п а т р о н ы , би
лись ш т ы к а м и  и прикладами. Шведы, 
защ ищ ались, какъ отч аян н ы е, пролагая 
себѣ п у т ь  къ о т с т у п л е н ію ; однакожъ 
сіе 'удалось немногимъ изъ тѣ х ъ  , кои 
дождались разсвѣ та . Послѣ 8 « часовъ 
п р е к р ати л о с ь , ш естичасовое уб ійство , 
и н е п р и я те л и  полож или оружіе. Во 
все продолженіе сраж енія не п о те р я л и  
мы ни на саж ень земли. Между плѣн-
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МЫМй Ш ведскими Офицерами находил
ся и Маіоръ Мальмъ. Полковникъ Дун- 
керъ былъ раненъ и ушелъ съ великимъ 
трудом ъ. Въ числѣ многихъ Офицеровъ, 
павш ихъ сѣ наш ей с то р о н ы  въ сію ночь, 
былъ и Храбрый К ап и тан ъ  Л и п гардтъ , 
получившій В ы стрѣлъ насквозь и т р и  
удара ш ты к о м ъ  въ ж и вотъ : предчувст
віе его стр ан н о ! Зо ч. О ктяб ря  собра
ли мы т ѣ л а , и нуж ны я могилы  вы ры 
т ы  п ри  Иденсальмской церкви. 3 / по
лучилъ я  приказаніе , п охо р о н и ть  уби- 
т ы х ъ  съ воинскою музыкою и другими 
военны ми п о ч естям и . Медленно подви
галось длинное ш еств іе  , и —при про
т я ж н ы х ъ  т о н а х ъ  печальной музыки , 
одинокихъ ударахъ и сиповаш Ьмъ боѣ 
въ барабаны, обращая взоръ, т о  на про
носим ы е гробы Офицеровъ , т о  на дро
ги съ рядовы м и , т о  на воинскія лица 
у с а т ы х ъ  Гренадеровъ, идущихъ позади, 
говорилъ я себѣ м ногократн о : “въ са
момъ дѣлѣ удивительно! весьма удиви
тельно!,, Однако ж е —сны  с у т ь  м еч ты .

ПавелЪ ЛкоелевЪ.

ЛЛЛ ѴІЛ Л. Ѵ \ л/ѴѴѴѴЛ

4
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БАБУРЪ НАМЕ,

.ИЛИ

Книга С овѣта.

Сочинена на Тур'ецкомъ языкѣ Его Ве
л и чеством ъ  И м п ератором ъ  Бабуромъ 
побѣдоносны м ъ, да п о к о и т с я  онъ въ 
землѣ/

Такъ н азы вается  очень л ю б о п ы т
ная книга, пи санн ая на Т урецко-Т атар
скомъ языкѣ, въ к о то р о й  С ултан ъ  Ба- 
буръ, осн ователь  М онгольскаго ц а р с т в а  
Въ И н д о ста н ѣ , о п и сы ваетъ  с о б ств ен 
ные свои военные подвиги и дѣла.

Бабуръ былъ сынъ Омара Шейха, 
сы на Персидскаго С ултан а Абу - Саида; 
въ ögg году гедшры (r4g4) , по с м е р т и  
о т ц а  своего, в с т у п и л ъ  онъ на п р есто л ъ  
ф ерганаск ій  : но въ до4 г. гедшры из
гнанъ ПІайбекъ - Ханомъ узбецким ъ, и 
принужденъ бѣ ж ать  въ Гасну, а вскорѣ 
п о т о м ъ  далѣе въ Индію, которою  и вла
дѣлъ до самой своей кончины  (д37 гед
ш ры).

На двуіъ  первы хъ л и с т а #  руко*
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писи  сего сочиненія, которою  я пользо
вался, н ах о д ятся  многіе д и сти х и  на 
Персидскомъ, Т атарском ъ  и Арабскомъ 
языкахъ, изъ коихъ слѣдующій о т н о с и т 
ся къ сочи ни телю  и к а ж е т с я  писанъ 
въ его врем я.

“ Сгпоричная хвала птебѣ, Бабуръ, 
“к о то р о м у  щедрый и М илостивы й да- 
“ровалъ Синдъ и Индъ и многія ц ар ств а .,, 

“Е сли  т ы  не можешь с н е с т и  зноя 
“ (Индіи) т о ,  для освѣженія лица своего 
“п о с ѣ т и  скалы  к р у т о й  Гасны.,,

О времени сочиненія сей книги мож 
но заклю чать rib слѣдующимъ словамъ, 
кои, на концѣ рукописи, напи саны  дру
гою . рукою :

“ П о в ѣ с т в о в а н іе  о с и х ъ  д ѣ л ах ъ  по^- 
“ д а р и л ъ  м н ѣ  М о ге м м е д ъ , въ  п о н е д ѣ л ь - 
“ н и к ъ , во  вгп о р ы й  д ен ь  п е р в а г о  Д ж у м а -  
“ ди д 5 / года  (io ö o ); н а  с т а н ц і и ,  н а з ы 
в а е м о й  Г у д ж и  - т а ш ъ . ,,

З а  п и с ь м о м ъ  Б а б у р о в ы м ъ  к ъ  с в о е м у  
с ы н у  М и р зѣ ' Mo гем  м ед ъ -К ам р о н  ъ -Б егод е- 
р у , къ  к о т о р о м у  он ъ  сіе с о ч и н е н іе  п о 
с л а л ъ  и зъ  И н д о с т а н а  въ К ан д агар ъ , с л ѣ 
д у е т ъ  о п и с а н іе  ф е р г а н а ,  к о т о р о е ,  к а к ъ



заключающее въ себѣ много любопьпп- 
наго , издаю я здѣсь въ переводѣ #) •

Во им я В сехвалимаго/ Благодаря 
Всевысочайш ему Богу , помощію к о т о 
раго, т а к ж е  какъ и помощію молящ аго
ся къ нему ч и с та го  Пророка, с о с т а в 
ляющаго р ад о сть  всякой т в а р и , сдѣлал
ся я ,Пади-шахомъ ф ерган аски м ъ  въ вос
кресенье, въ т р е т і й  день мѣсяца Рама
дана въ 899 году гедшры ( 7 І Ю Н Я  і 4 э 4 ) >  н а  

12 году моего в о зр а с т а .

Описаніе фергана*

О бласть  ф ерган ъ  л е ж и тъ  въ пя
т о м ъ  к л и м а т ѣ . Она гр а н и ч и тъ  : о т ъ  
в о с т о к а  съ Каш гаромъ, о т ъ  запада съ 
Самаркандомъ, о т ъ  юга съ Бадахшаномъ*

*) Переводъ этогпъ сдѣланъ на Нѣмецкій 
язы къ Юліемъ К л ап р о то м ъ , и помѣщенъ въ 
Archiv für asiatische L itteratur Geschichte und 
Sprach-Kunde. I Band. Herausgegeben auf Befehl, 
der Kaiserl. Academie der W issensch. St. Petersb. 
1810, откуда я и заи м ствовалъ  оный. Д* Язы* 
ковЪ,



а о т ъ  сѣвера съ вы соким и горами. Кро
мѣ сего города были еще и другіе, какъ 
шо: Алмалыкъ, А лм ату  и  Янкикандъ, о 
коихъ го в о р и тс я  въ книгахъ Тираскендъ 
(пт. е. швейный еоро^Ъ'). Но сихъ послѣд
нихъ болѣе уже н ѣ т ь :  ибо они въ по
слѣднія В ремена, и стр еб л ен ы  ч ас т ію  
М онголами, ч аст ію  узбекам и , т а к ъ  ч т о  
о т ъ  нихъ не о с та л о сь  п о ч т и  никакого 
ж илья.

Зем ля плодоносна и  д о с т а в л я е т ъ  
изобильно всякій  хлѣбъ и плоды. Со 
всѣхъ с т о р о н ъ , кромѣ западной, окру
ж а е т с я  она горами ; но съ э т о й  с т о р о 
ны , къ Самарканду и Ходженду, не ви-

I

дно ни одной горы. По э т о й  причинѣ, 
въ зимнее время мож но ѣздить изъ ф ер- 
гана то л ьк о  въ э т у  сто р о н у .

Рѣка Сиеві/нЪ, к о то р а я  ч асто  назы
в а е т с я  т а к ж е  рЪкою Ходженскою, т е 
ч е т ъ  съ С. В. и п р о т е к а е т ъ  по среди
нѣ всей о б л асти  къ 3 . На сѣверъ оптъ 
Ходженда , и на югъ о т ъ  ф ен а  - банда, 
к о т о р ы й  т е п е р ь  извѣстенъ всѣмъ подъ 
названіемъ Ш ахрохіаха , поворачивается 
она о п я т ь  на С. и щ ечетъ  .къ Турке
с та н у , гдѣ с тр е м и т е л ь н о  вл и ваётся  въ
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зыбучій песокъ, не соединяясь ни съ 
какою  другою рѣкою , или моремъ. На 
ней с т о я т ъ  7 городовъ, 5 на южной, а 
2 на сѣверной с то р о н ѣ .

О д и н ъ  и з ъ  лежащ ихъ на южной с т о 
ронѣ н азы вается  АндаджаноліЪ и е с т ь  
п р есто л ьн ы й  о б л ас ти  ф ерганаской . 
С ъѣстны хъ припасовъ т а м ъ  изобильно, 
а плодовъ великое м н о ж е ств о , между 
коим и  болѣе всего о т л и ч а ю тс я  дыни и 
виноградъ. Особливо первы я т а к ъ  вку
сны , ч т о  т а к и х ъ  нигдѣ н ѣ тъ , какъ въ 
Андаджанѣ; однако же очень с т р о г о  за
прещ ено п род авать  ихъ , пока онѣ не 
с о зр ѣ ю тъ ,

Кромѣ Самарканда и Каш а, во всемъ 
Мавара - аннагарѣ, н ѣ тъ  сто л и ч н аго  го
рода болѣе Андаджана/ Въ Немъ т р о е  
во р о тъ , а замокъ с т о и т ъ  на южной 
С торонѣ. Въ городѣ 9 прудовъ и кана
ловъ, кои особенно зам ѣчательны  тем ъ , 
Ч то реѣ  они им ѣю тъ различные и с т о ч 
н и к и . Замокъ кругомъ обнесенъ рвомъ, 
Мимо внѣшней счпороны к о то р а го  и- 
д е т ъ  царская дорога ; она о тд ѣ л яется  
о тъ ,го р о д а  симъ рвомъ и большою до
рогою. На противулеж ащ ей  сто р о н ѣ  
е с т ь  другая царская дорога.



Въ Андаджанѣ очень много хищ
ныхъ п птицъj коихъ п ри учаю тъ  къ лов
лѣ; между прочимъ т а к іе  ж ирны е орлы, 
ч т о  одного рослаго д о с тато ч н о  для на
сыщ енія ч еты рехъ  человѣкъ.

Ж и тел и  говорятъ  и п и ш у тъ  оди- 
накимъ языкомъ, к о то р ы й  т а к ъ  ч и с т ъ , 
ч т о  Миръ-Али - Ш иръ-Н овай писалъ на 
немъ свои сочиненія , коимъ всѣ удив
л яю тся . Да и ж и т е л и  говорятъ  очень 
хорошо и красиво.

Юсуфъ Ходжа, Славный м у зы к ан тъ  
родился въ Андаджанѣ.

Здѣшній воздухъ нездоровъ и  вре
денъ для глазъ. Недалеко о т ъ  города на 
Ю. В., е с т ь  суровое м ѣ с т о , п р о т я г и 
вающееся на 3 ., но к л и м а т ъ  онаго здо
ровъ, и т а м ъ  е с т ь  отл и ч н ая  ключевая 
вода ; весна прекрасна , . но о т ъ  долго 
продолжающ ейся с т у ж и  ; н ач и н ается  
позже, неж ели въ другихъ м ѣ стахъ . На 
Ю. 3 . сто р о н ѣ  города видна к р у т а я  и 
вы сокая гора, называемая Вера— к ц  ( т .  
е. ліысЬ). На вершинѣ оной, С ултанъ  
Махмудъ-Ханъ п о стави л ъ  большое с т р о е 
ніе, за к о то р ы м ъ  я, въ доа году (гедш- 
ры) п о стр о и л ъ  каменную лѣтню ю  гал-



лерею на одномъ выдавшемся впередъ 
возвыш еніи горы . Х о т я  т о  строен іе  и 
с т о и т ъ  выше моей гал л ер еи , но э т а  
несравненно прекраснѣе, и изъ нее мож
но ви дѣ ть кругомъ весь городъ и  всѣ 
селенія, при  йодошвѣ горы  лежащія.

Рѣчка Keiuö т е ч е т ъ  изъ о к р естн о с- 
Пхей города Ваша, къ Андаджану; по обѣ
имъ сто р о н ам ъ ' оной садщ , коихъ по- 
каш осіри всѣ обращены къ востоку , 
ф іал к и , въ нихъ растущ ія , им ѣю тъ пре
восходный запахъ. Журчащіе ручьи омы
ваю тъ  ихъ, а прекрасную  весну еще бо
лѣе украш аю тъ здѣшніе тю л ьп ан ы  и 
розы.

На обращенной къ городу п о к а т о 
с т и  Б еракц , с т о и т ъ  между садами ме
ч еть , называемая Месдж.еци-Дж.цсЪ, (ш. е. 
Орѣховый храмЬ). По внѣшней сто р о н ѣ  
горы  т е ч е т ъ  ручей ШехЪ-^жци. Передъ 
м ечетью  п р о с т и р а е т с я  п р и я т н а я  до
лина , к о т о р а я  защищена о т ъ  полуден
наго солнечнаго зноя и очень т ѣ н и с т а ;  
къ ней т р и  прекрасны е пруда съ ры
бою и она п р е д с та в л я е т ъ  всякому у- 
ш ружденному с т р а н н и к у  прохладное 
успокоеніе. На другой с то р о н ѣ  рѣки



ІНехъ-джуи граница кочующихъ Ваш- 
скихъ ж и тел ей . Въ послѣднее время 
Омара Ш еихъ-М ирзы находили въ э т о й  
горѣ кам ни  съ красны м и и бѣлыми 
с т р у и с т ы м и  полосам и , изъ которы хъ  
дѣлали ножевые черенки, чашечки и  
другія мѣлочи. Камни сіи очень кра
сивы.

О т ъ  границы  ф ерганаской  до горо
да Ваша п о ч т и  совсемъ н ѣ тъ  городовъ, 
ибо земля и к л и м а т ъ  безплодны.

П о то м ъ , городъ МаргинанЪ  , до ко
т о р а го  о т ъ  Андаджана 7 агаджъ *). Кра
сивое м ѣ с т о , въ к оторрм ъ  превосход
ны я гр а н а тн ы я  яблоки и мѣлкіе абри
косы . Здѣсь е с т ь  еще другій родъ гра
н а т о в ъ , называемы й Данеги  - ГниланЪ  
(ш. е. кр уп но е  зерно), кои однако же, 
во время цвѣ та, не т а к ъ  вкусны.

Въ о к р е с т н о с т я х ъ  сего города на-

*) АещжЪ, т а к ъ  Т а т а р ы  назы ваю тъ  
П ерсидскую Ферсенгд, обыкновенную на Вос
т о к ѣ  мѣру п у т и , содержащую въ себѣ 12 ооо 
ш аговъ. АеаджЪ зн ач и тъ  дерево, или столбъ; 
ибо ферсенги означаю тся столбам и, точн о  
т а к ж е  какъ  у насъ въ Россіи в е р с ты .

5



х о д я тъ  т а к ж е  много хищ ныхъ п ти ц ъ  
д  въ буеракахъ бѣлыхъ оленей. Ж ители  
Серты ( т .  е. жестокіе, ерцбъіе), бранчи- 
вы, лукавы  и склонны  къ м я те ж у . Во
обще народъ М авараннагарскій , Самар
кандскій  и Б охарскій  діюбитъ войну.

ЦаегебЪ ГедайехЪ родился въ мѣ
с те ч к ѣ  РеисданЪ , принадлеж ащ емъ къ 
о б л ас ти  М аргинанской.

П отом ъ  городъ Асфара, п ри  подош
вѣ оДной горы ; въ немъ много ручьевъ 
и '  п р к я т н ы х ъ  садовъ; и онъ с т о и т ъ  
о т ъ  М аргинана на ГО. 3 . въ 9 агаждахъ. 
Кромѣ другихъ плодовыхъ деревьевъ, на
х о д и тся  здѣсь т а к ж е  очень мыбго м ин
дальнаго к у ста р н и к а ; но здѣшнія окруж 
н о с т и  суровы и го р и с т ы . Одна долина, 
простираю щ аяся, на ГО. о т ъ  города, хол
м и с т а  и наполнена камнемъ; почему и 
н а зы в ается  каменны мъ зеркалом^.'—Око
ло Асфары 4 горы, именно: Асф ара, Ва- 
рі^хЪ, ,Сг/аб и ГцшъярЪ. До подошвыдвухъ 
послѣднихъ доходилъ Ш ейбана-Ханъ, во 
время войны  своей съ С ултаном ъ 
Махмудъ Ханомъ Аладжахскимъ , завое
валъ ТаіикандЪ  и ІІІахрохіахЪ , и въ т е 
ченіе года вы гналъ его о т т у д а .  Тогда 
Ѣздилъ я въ Кабулъ.
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ХоджандЪ с т о и т ъ  въ 25 агаджахъ 
на 3 . оптъ Андаджана. О тъ  Ходжана до 
Самарканда т а к ж е  ü5 агаджей. Э то  одинъ 
изъ древнѣйшихъ городовъ и родина 
Ш ейха М оцлеггодина и Ходжи - Немала. 
П л о д о в ъ  здѣсь изобильно и они о т л и ч 
наго вкуса, особливо сл а в я тс я  здѣшнія 
гр а н а тн ы я  яб локи , о т ъ  чего вошло въ 
пословицу говорить: Саліар каннскія  яб
локи и Ходжандскія гранаты . Городъ 
с т о и т ъ  на высокомъ м ѣстѣ  рѣки Сиг- 
гуна, к о то р а я  т е ч е т ъ  съ сѣверной с т о 
роны онаго въ р а зс то я н іи  на лучный 
вы стрѣ л ъ . На сѣверъ о т ъ  города и рѣки 
н ах о д и тся  гора Мцтевегель ( т .  е. скры 
т а я ) ,  и  названа т а к ъ  о т ъ  бирюзы и 
другихъ кам ней , кои въ ней лом аю тъ . 
Также очень много т а м ъ  змѣй. Дичи
ны и п т и ц ъ  около Ходжанда очень мно-> 
го, напр. разны я породы дикихъ козъ, 
бѣлые олени , орлы  и зайцы въ вели
комъ м нож ествѣ . Здѣшній воздухъ т а к 
же нездоровъ и прои зводи тъ  воспале
ніе въ глазахъ ; почему ж и т е л и  въ на
смѣш ку назы ваю тся т а к ж е  Чцйъцгалш  
( т .  е. ліореосліпы м и) . В редность возду
ха п р и п и сы в ае тся  находящ емуся нгі 
сѣверъ кряж у горъ.



Къ Х о д ж а н д с к о м у  о к р у г у  принадлежи 
Ж и т ь  с е л е н іе  Б а д а м Ъ , к о т о р о е  х о т я  и  
ц е  го р о д ъ , н о  п о х о д и т ъ  н а  б о г а т ы й  й 
к р а с и в ы й  го р о д о к ъ . Н а зв а н іе  э т о  п о 
л у ч и л о  о н о  о т ъ  с в о е г о  м и н д а л я , к о 
т о р ы й  въ  б о л ь ш о й  с л а в ѣ  и  р а з в о з и т с я  
д аж е  до Г о р м у с а  и  И н д у с т а н а .  Б ад ам ъ  
о т ъ  Х о д ж ан д а  н а  В  . въ 5 , и л и  6 агад- 
ж а х ъ .  М еж д у  и м и  с т е п ь ,  н а з ы в а е м а я  
Г а -д е р в и ш ъ ,  въ  к о т о р о й  б е с п р е с т а н н о  
д у ю т ъ  в ѣ т р ы .  Р а з с к а з ы в а ю т ъ ,  ч т о  нѣ
с к о л ь к о  д е р в и ш е й  ѣ х а л о  ею  п р о т и в ъ  
с и л ь н а г о  в ѣ т р а , и  н и к а к ъ  н е  м о гл и  
с п р а в и т ь с я ,  п о к а  н е  у с л ы ш а л и  го л о с а , 
к о т о р ы й  к р и ч а л ъ : Г а - дервиш ъ'. г а  -  д е р 
вишъ'. ди \ ди! (0  д ер ви ш ъ  ! дервиш ъ! с.ио- 
т р и ! с м о т р и !} ,  о т ъ  ч его  о н и  т о т ч а с ъ  
в с ѣ  п о м е р  ди. О т ъ  э т о г о  с т е п ь  с ія  п о 
л у ч и л а  н а з в а н іе .

Н а с ѣ в е р н о й  с т о р о н ѣ  С и г г у н а  с т о 
и т ъ  д р у г ій  го р о д ъ  А х с ія , к о т о р ы й  въ 
к н и г а х ъ  о б ы к н о в е н н о  н а з ы в а е т с я  Ах~  
с и к е сп о м Ъ  . П о сл ѣ  А н д ад ж ан а , о т ъ  к о 
т о р а г о  о н ъ  с т о и т ъ  g а г а д ж е й  н а  3 ., го
р о д ъ  э т о т ъ  с а м ы й  б о л ъ ш ій  въ  ф е р г а -  
н ѣ , и  и з б р а н ъ  б ы л ъ  О м а р о м ъ  Ш еи - 
Х омъ М и р зо ю  д л я  р е з и д е н ц іи . О нъ  с т о -
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{ІШ Ъ п р и  п о д о ш в ѣ  о д н о й  в ы с о к о й  г о р ы , 
м и м о  к о т о р о й  т е ч е т ъ  С и г гу н ъ , и  к р ѣ п -  
ч а й т і й  го р о д ъ  въ  ф е р г а н ѣ .  Н едалеко  
о т т у д а  в и д н ы  м н о г ія  м ѣ сгп еч к и  въ  до
л и н ѣ  ; да и  гдѣ с т о л ь к о  п л о д о в ы х ъ  
д ер ев ъ , к а к ъ  н е  о к о л о  А хсіи? О с о б л и в о  
х о р о ш и  зд ѣ ш н ія  д ы н и , м еж д у  к о и м и  
е с т ь  п о р о д а , н а з ы в а е м а я  М ирЪ  - ТиллцрЪ , 
к а к о в а я  едва л и  е с т ь  гдѣ во  в с е м ъ  с в ѣ 
т ѣ .  С л а в н ѣ й ш и м и  д ы н я м и  с ч и т а ю т с я  
Б у х а р с к ія ;  н о  о д н аж д ы  б ы в ъ  въ С а м а р 
к ан д ѣ , в е л ѣ л ъ  я ^ е б ѣ  п ри н еС гп ь  и х ъ  н ѣ 
с к о л ь к о  и  н а ш е л ъ , ч т о  он ѣ  н и к а к ъ  н е  
м о г у т ъ  с р а в н я т ь с я  с ъ  А х с ій с к и м и . Д и 
к и х ъ  п т и ц ъ  зд ѣ сь  о ч ён ь  м н о г о , а  н а  
т о й  с т о р о н ѣ  С и г г у н а , н а  к о т о р о й  с т о 
и т ъ  го р о д ъ , е с т ь  с т е п ь ,  въ к о т о р о й  
В о д я т с я  б ѣ л ы е о л е н и . Т ам ъ , гдѣ А хсія  
г р а н и ч и т ъ  съ  А н д ад ж ан дом ъ , е с т ь  л ѣ съ , 
въ  к о т о р о м ъ  н а х о д я т с я  о ч е н ь  ж и р н ы я , 
н е б о л ь ш ія  с ѣ р ы я  у т к и  во  м н о ж е с т в ѣ ,  
т а к ж е  к а к ъ  о р л ы  и  з а й ц ы .

К асанЪ  , го р о д о к ъ , н а  С.ч о т ъ  А х сіи . 
Р ѣ ч к а  п одъ  А н дадж ан дом ъ  т е ч е т ъ  о т ъ  
В аш а , а подъ  А х с іе ю , о т ъ  К а с а н а . Въ 
р е м ъ  во зд у х ъ  з д о р о в ы й  и  п р е к р а с н ы е  
сад ы ; к а к ъ  всѣ  о н и  р а с п о л о ж е н ы  п о  бе-



р е г у  р ѣ к и , т о  го р о д ъ  н а з в а л и  т а к ж е  
П ц с т и и и — ПиихЪ— БрехЪ  (о т д а й  перед ню ю  
ш ц б ц ).  Ж и т е л и  В аш а  и  К а с а н а  ж и в у т ъ  
м е ж д у  срб ою  въ  б е з п р е с т а н н о й  ссЬ рѣ .

Въ г о р а х ъ  ф ё р г а н а с к и х ъ  , т о  т е п 
л ы я , т о  х о л о д н ы я  м ѣ с т а ,  и  н а  н и х ъ  н а 
х о д и т с я  м н о г о  т о п о л и , к о т о р а я  въ 
д р у ги х ъ  м ѣ с т а х ъ  н е  р о с т е т ъ ;  и зъ  к о 
р ы  с е г о  д е р е в а  д ѣ л а ю т ъ  к р а с н ы я  п а л 
к и , к н у т о в и щ а ,  к л ѣ т к и  и  д р у г ія  вещ и. 
Д ер е в о  э т о  о ч е н ь  к р а с и в о , а д ѣ л а е м ы я  
и зъ  н е го  в е щ и  во  м н о ж е с т в ѣ  п р о д а ю т 
с я  Т у р к а м ъ  и  д р у г и м ъ  ч у ж е с т р а н ц а м ъ .

Въ н ѣ к о т о р ы х ъ  к н и г а х ъ  п и ш у т ъ ,  
ч т о  б у д т о  въ  с и х ъ  г о р а х ъ  е с т ь  ещ е и - 
д о л ь е к іе  х р а м ы ; н о  т е п е р ь  о н и х ъ  н и 
ч его  болѣе н е  сл*ыш но, а и з в ѣ с т н о  т о л ь 
к о  т о , 4 ч т о  о н и  п о р о с л и  в ы с о к о ю  т р а 
вою , т о й  п о р о д ы , к о т о р а я  р о с т е т ъ  н а  
г о р а х ъ  с е м и  с е л е н ій  и  ж и т е л я м и  н а 
з ы в а е т с я  А й и к о т и .  Т р а в а  э т а  е с т ь  с о б 
с т в е н н о  М и х р и  - гіяхЪ  у и л и  с о л н е ч н а я .  
З д ѣ с ь  т а к ж е  л о м а ю т ъ  б и р ю зу , л а з у р е 
в ы й  к а м е н ь  и  ж е л ѣ зо .

За  симъ описаніемъ ф ергана на
ч и н ается  со б ствен н ая  И сто р ія , кошо*
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рая однако же при 90З году гедшры пре
р ы в ается  описаніемъ города и о б л асти  
Самаркандской, к о то р о е  соединяясь съ 
вы ш есказанны м 1», д о с т а в л я е т ъ  хорошія 
географическія свѣденія о сихъ м ѣ стахъ .

V W W V W V t/V v  w v

Н ЕК РО Л О ГІЛ  А. В. АЛЯБЬЕВА.

Писбмо кЪ Издателю.

Вы, М. Г., по привязанности: вашей къ 
отеч ествен н ой  славѣ , удостоили  помѣщені
емъ въ журналѣ .вашемъ с т а т ь ю  о послѣд
нихъ , возданныхъ искреннею признательно
с т ію  'почестяхъ  покойному С енатору и Глав
ному Д и р екто р у  Межевой Канцеляріи Алек
сандру Васильевичу Алябьеву. С видѣтель
с т в у я  ч увстви тельн ѣ й ш ую  за сіе благодар
ность , спѣшу вы п олн ить предъ вами и предъ 
соотечествен ни кам и  обѣщаніе мое д о с т а в 
леніемъ к р а т к о й  его Неврологіи, какую  т о к 
мо по к р а т к о с т и  времени и по мѣрѣ моей 
возм ож ности могъ я изъ н ѣ которы хъ  соб
ранныхъ м атеріаловъ  с о с т а в и т ь . Но преж 
де оной, ч т о б ы  не п р ер ы вать  н и т и  п о в ѣ с т 
вованія о семь печальномъ п рои сш еств іи , 
с ч и таю  нужнымъ сообщ ить вамъ о т в ѣ т ъ  
сына покойнаго, В . А • Алябьева, о т ъ  р Нояб-



ря на письмо чиновниковъ Межеваго Кор* 
пуса, въ пом янутой  с т а т ь ѣ  помѣщенное. 
В о т ъ  онъ: ‘‘М и лости вы е Государи/ Письмо 
ваше, с то л ь  у тѣ ш и те л ьн о е  въ горестной 
п о тер ѣ  мною и сѣм ей ством ъ  моимъ сдѣлан
ной, въ котором ъ  вы  и зъ я в л я ете  желаніе 
соорудишь п а м я т н и к ъ  надъ прахомъ покой
наго р о д и тел я  моего , я имѣлъ ч есть  полу* 
ч и т ь .—Сколь ни желали бы мы, по любви и 
священной обязанности  д ѣ т е й , удерж ать  за 
собою право йа сооруженіе п ам я тн и к а  сего; 
но сто л ь  отличное усердіе ваше. Мм. Гг., и 
ч е с т ь  , дѣлаемая п а м я т и  бывшаго На
чальника ваш его, т о г д а  какъ уже всѣ о т 
ношенія подчиненности между вами съ нимъ 
кончиною его р а с т о р г н у т ы  , вы нуж даю тъ 
насъ, н есм отря  на собственны я сердечныя 
ч у в с т в а , п о ж е р т в о в а т ь  оными желанію ва
шему. О т ъ  лица всего сѣмейсш ва, приемля 
сей поступ окъ  ваш ъ съ ч у встви тельн ою  
благодарностію , я при семъ не могу умол
ч а т ь  и о т о м ъ , ч т о  ежели покойный роди
т е л ь  мой успѣлъ д о казать  вамъ попечитель- 
ность  и уч аст іе  въ положеніи вашехмъ, не 
отдѣ ляя  оныхъ о т ъ  пользы службы, т о  онъ 
сугубо уже н агр аж д ается  нынѣш нимъ столь  
благороднымъ д ѣ й ств іем ъ  ваш имъ. — Съ 
и сти н н ы м ъ  почтеніемъ несоверш енною пре
данностію  имѣю ч е с т ь  б ы т ь , и  проч.,,

А. В. Алябьевъ, происходя о т ъ  древней
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^ьорянской ф а м и л іи , всту п и л ъ  въ службу 
1761 года Лейбъ-Гвардіи въ Преображенскій 
полкъ солдатом ъ; въ 1762 произведенъ въ 
К апралы ; въ 176З, въ У нтеръ-О фицеры ; въ 
1769 въ П рапорщ ики, и продолжая т а к и м ъ  
образомъ въ семъ полку постепенно службу 
въ О фицерскихъ чинахъ до К ап и тан овъ , въ 
1777 году пожалованъ ошъ арміи Подполков
никомъ. Симъ окончивъ военное свое слу
женіе, перешелъ къ гражданскому поприщу, 
бывъ въ т о м ъ  же 1777 году опредѣленъ 
членомъ М ануф актуръ  Коллегіи. П отом ъ, 
когда о ткры лось  Вологодское Н ам ѣстниче
с т в о , т о  въ слѣ д ств іе  особенной рекоменда
ціи бывшаго въ т о  время Ярославскаго 
Генералъ-Губернатора Мельгунова, опредѣленъ 
въ 1779 году, по Высочайшему Указу, С о вѣ т
никомъ Казенной П алаты *, и вскорѣ послѣ 
сего назначенія, по Высочайшему же соизво
ленію, возложено на него было правленіе т а 
можнями и учре?кденіе пограничной т а м о 
женной цѣпи по всей Архангельской области . 
Н епосредственно завѣдывая сею ч аст ію  , 
успѣлъ там ош ній  денежный въ пользу казны 
сборъ, состоявш ій  изъ ібо ты сяч ъ  рублей, 
д о в ести  до <z5 o ты ся ч ъ , н есм отря  на т о ,  
ч т о  па причинѣ бывшей въ т о  время у 
Англіи съ Америкою войны приходъ и о т 
ходъ кораблей былъ п о ч ти  половинный про
т и в ъ  преж нихъ л ѣ т ъ .—Въ 170З году по

б



Именному же Высочайшему Указу назначенъ 
въ Пермь Вице-Губернаторомъ , и въ том ъ  
же году пожалованъ чиномъ С т а т с к а г о  Со
в ѣ т н и к а . Въ сей долж ности  Казенную Па
л а т у , бывшую въ крайнемъ запущеніи, при
велъ въ порядокъ ; государственны м ъ дохо
дамъ далъ надлежащее направленіе съ т о ч 
нымъ оныхъ опредѣленіемъ ; съ Е к а те р и н 
бургскихъ золоты хъ  промысловъ добывалось 
до него золота около т р е х ъ  то л ько  пудъ въ 
годъ, а при немъ сія с т о л ь  значительная 
о тр асл ь  гос уДаретвепг*лго б о г а т с т в а  нача
ла п ри н оси ть  въ годъ до у пудъ и 27 фун. 
Рі т а к ъ  далѣе умножалось; на казенныхъ со
ляны хъ ЕЗрницахъ наійелъ онъ вы варку со
ли ЕЪ ГОДОВОЙ пропорціи ДО 779*704 пудъ , 
да и прежде никогда болѣе 900.000 пудъ не 
вываривалось, а при  немъ сія ч а с т ь  дошла до 
і . 546,320 пудъ въ годъ, и съ немалымъ еще 
іір о т и в у ' прежняго уменьшеніемъ цѣнъ ; на 
монетномъ Е катери нбургском ъ  дворѣ вве
дены имъ вм ѣ сто  прежнихъ н ѣ которы я  но
вы я машины , о т ъ  коихъ Не то к м о  казна 
йриобрѣла себѣ приращ еніе ; но и охранёно 
здоровье многихъ м астеровы хъ ; его же с т а 
раніемъ отвращ ен а всякая  опасность въ 
судоходствѣ  по рѣкѣ Чусовой, на коей пре
жде м нож ество судовъ съ желѣзомъ и дру
гими припасами разбивалось, а послѣ не* бы
ло уже болѣе сего н есч аст ія . Такая д ѣ ятель-



485

ноешь, неусыпныя попеченія и  предусм от
р и тел ь н о с ть  , кото р ы м и  ознаменовалъ онъ 
первые годы служенія своего, необогащеішые 
еще т о ю  о п ы тн о ст ію , какую въ послѣ дст
віи стя ж ал ъ , конечно о тк р ы в ал и  уже ему 
б ли стательн ую  п ерсп екти ву  къ дальнѣйшимъ 
почестям ъ  и возвышенію, и обращали на него 
особое Монаршее воззрѣніе, слѣдствіем ъ  коего 
была ему за сіи т р у д ы  въ 1784 году награда 
орденомъ С в: Равноапостольнаго К нязя Влади
міра 3 степ ени , и вслѣдъ за т е м ъ  въ 1787 году 
назначенъ въ Тобол ьскъ Гражданскимъ Губерна
тором ъ . Сіе новое Высочайшее довѣріе поощри- 
ло духъ его для пользы общей д ѣ я тел ь н о с ти  
и  б л аго тв о р и тел ьн о сти  , коими во всю 
жизнь его не оскудѣвало добродѣтельное его 
сердите.— Т у т ъ  всевозможными средствам и , 
безъ малѣйшаго стѣ сн ен ія  ж и тел ей , успѣлъ 
изъ недоимокъ , < за прежніе годы накопив
ш ихся, соб рать  бъ  казну до милліона руб
лей; въ П риказѣ О бщ ественнаго П ризрѣнія 
до него не было болѣе Высочайше пожалог 
ванной суммы изъ 15 рублей; онъ же, сдѣлавъ 
разныя экономическія заведенія, изыскалъ 
чрезъ т о  возм ож ность п р и н я т ь  на содер
жаніе бѣдныхъ около ібо человѣкъ , в ы с т 
роивъ п р и то м ъ  многія каменныя стр о ен ія , 
и  за т е м ъ  о стави лъ  еще до Зо.ооо рублей. Во
обще же человѣколюбивымъ то го  края уп рав
леніемъ т а к у ю  снискалъ къ себѣ привязан-
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воеш ь, довѣренность и  любовь ж и телей , ч т о  
И понынѣ воспом инаю тъ о немъ съ при
знательнѣйш им и ч увствован іям и  , о коихъ 
неоднократно сви д ѣ тельство вали  и Главно- 
управлявш ему въ послѣдній разъ всею Си
бирью* достопочтеннѣйш ем у М ихайлу Ми
хайловичу (Сперанскому, толи кою  же бла
го т в о р и т е л ь н о с т ію  себя ознаменовавшему,—г 
За сіи новыя Г осударству  услуги пожало
ванъ въ 1791 году чиномъ Д ѣй ствительнаго  
С т а т с к а г о  С овѣтника и Кавалеромъ ордена 
Св. Владиміра 2Й степ ен и  большаго кре
с т а .  Въ 1796 году переведенъ по Высочай
шему ж е повелѣнію Губернаторомъ въ К ав
казскую  Губернію съ возложеніемъ по А стр а
хани особыхъ порученій по случаю продол
ж авш ихся въ шо время военныхъ съ П ер
сіянами д ѣ й ств ій . Найдя сію послѣднюю Гу
бернію въ крайнемъ безпорядкѣ, дѣятельно
с т ію  своею, сколь возмож ность и к р а т к о с т ь  
Бремени позволяла, привелъ оную въ лучшее со
стоян іе . Сверхъ mojro отличную  его въ семъ 
краю  о благѣ общемъ заб о тл и в о сть  доказыва
ю т ъ  слѣдующія д ѣ й ств ія  : когда по подряду 
К онтръ-А дм ирала Ѳедорова перевозка про
в іа н т а  для войскъ, въ П ерсіи находивш их
ся, совсемъ остановилась, шо онъ обрати въ  
всю  свою д ѣ ятел ьн о сть  на сей сто л ь  важ
ный предм етъ , успѣлъ о т п р а в и т ь  п р о в іан тъ  

свое время, и войска въ п родовольств іе



своемъ не имѣли никакого н е д о с та тк а , о чемъ 
ГлавнокомандоЕаБШІй т о г д а  ар м іе ю , знаме
н и т ы й  и  безсм ертны й Графъ В. А. Зубовъ 
то р ж ествен н о  засви дѣ тельствовалъ  предъ 
М онаршимъ престолом ъ. П р и то м ъ  ж е — до 
него въ губернскомъ городѣ А страхани  , по 
неимѣнію никакихъ  магазиновъ, ржаная м у 
ка доходила цѣною за куль до і 2 р . на 
ассигнаціи; а онъ, заведя въ к р а т к о е  время 
магазины, успѣлъ чрезъ т о  д о вести  оную 
до 4 Р- 5о к. за куль, о т в р а т и в ъ  происхо
дивш ія до т о г о  по сему случаю' злоупот
ребленія, съ коими неминуемо сопрягалось 
лишнее для ж и тел ей  отягощ еніе. Такими 
можно с к а за ть  отеческим и попеченіями 
приобрѣлъ онъ и въ семъ краю  всеобщую къ 
себѣ при вязанность  , и когда выбылъ изъ 
сей Губерніи , т о  при искреннемъ о то м ъ  
сѣ тован іи  всѣ вообще ж и тел и  провожали 
его за городскія вороша, а н ѣкоторы я сѣ- 
м ей ств а  далѣе, нежели за с т о  в ер стъ . П ри 
семъ случаѣ примѣчательно еще слѣдующее 
о б с то я те л ь с тв о : обитаю щ іе т а м ъ  Армяне,
по свойственному иМъ А зіатскому обычаю, 
п р и н о сятъ  всегда на поклонъ въ т о р ж е с т 
венные дни начальнику своему ф р у к т ы  
и виноградъ, и если бы к т о  не принялъ 
оныхъ , т о  д о ч и т а ю т ъ  за ж есточайш ую  
себѣ обиду; но какъ  скоро вы бы ваетъ , или 
цочему либо см ѣ н яется  начальникъ , т о
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они, ведя реэсшръ так о в ы м ъ  приношеніямъ, 
т р е б у ю т ъ  обыкновенно п л а т ы  -за  оныя. 
Т у т ъ  же н ап роти въ , по п ри вязан н ости  своей, 
каковую  покойный Александръ Васильевичъ, 
успѣлъ и о т ъ  нихъ п р и об рѣ сти , ни одинъ 
изъ м нож ества находивш ихся п ри  прово
дахъ его Армянъ не напомнилъ ему о семъ 
ихъ обычаѣ, а всѣ сопровождали его токм о 
искреннимъ о немъ сожалѣніемъ и желані
емъ ему всевозможныхъ благъ.—Справедли
в о с т ь  М онаршая вознаградила въ то м ъ  же 
1796 году всѣ сіи сто л ь  отли чн ы е его на 
пользу общую подвиги возведеніемъ его 
въ д о с т о и н с т в о  С енатора Имперіи ; а въ 
J798 году пожалованъ онъ былъ орденомъ Св. 
Анны I класса съ повелѣніемъ б ы т ь  Пре
зидентомъ Бергъ-К оллегіи , съ ея М онет
нымъ Д епартам ентом ъ и К онторою  раздѣленія 
золота  о т ъ  серебра. Сіе новое В сем илости
вѣйшее назначеніе оправдано имъ т о ю  же 
д ѣ ятел ьн о стію  и иопечиш ельностію , коими 
ознаменовалъ онъ всю жизнь свою, посвя
щенную службѣ П рестолу  и О те ч ес тв у ; здѣсь 
приведя въ у с т р о й с т в о  многіе найденные 
имъ безпорядки, тр у д ам и  и заб отли вост ію  
своею въ течен іи  гпрехгодичнаго управленія 
сею ч аст ію  оказалъ приращ еніе казнѣ до 
і ,6о8.652 рублей. Въ награду за сіе Высочай
ше повелѣно въ 1797 году производиш ь ему 
о т ъ  К онторы  раздѣленія золота ощъ серебра
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по Iooo рублей въ годъ, и сверхъ окыхъ с т о 
ловыхъ по Зоо рублей въ мѣсяцъ; въ і8оо 
году В семилостивѣйш е пожаловано ему въ 
вѣчное и потом ствен н ое владѣніе Саратов-* 
ской Губерніи въ Кузнецкомъ уѣздѣ земли 
5ооо д есяти н ъ , а въ і8оі году награжденъ 
званіемъ П очетнаго Командора ордена Св. 
Іоанна Іерусалимскаго, и  въ семъ же году, по 
увольненіи бывшаго горныхъ и  м онетны хъ 
дѣлъ Д и ректора , повелѣно ему у п р ав л ять  
всею горною въ Г осударствѣ  ч аст ію . — Въ 
і8оЗ году прочувствовавъ нѣкоторое въ си 
лахъ о т ъ  безпрерывныхъ и м ноготрудны хъ за
н я т ій  изнеможеніе, испраш ивалъ о т ъ  долж
н о с ти  П резидента Бергъ-К оллегіи увольне
ніе; сіе было ему даровано съ удержаніемъ 
вышеозначенныхъ столовы хъ  денегъ и по 
1000 р. въ годъ о т ъ  К о н то р ы  раздѣленія 
золота  о т ъ  серебра , но съ т е м ъ  однако, 
ч т о  бш имѣлъ онъ засѣданіе въ С енатѣ. О т ъ  
онаго въ семъ же году по Именному Высо
чайшему повелѣнію командированъ для изслѣ
дованія возникш ихъ на чиновниковъ Олонец
кой Губерніи доносовъ. Исправнымъ, безпри
с т р а с т н ы м ъ  по всѣмъ ч а с тя м ъ  и  н еутом и 
мымъ рвеніемъ об рати лъ  новое на службу 
свою Высокомонаршее воззрѣніе, бывъ въ 1807 
году награжденъ чиномъ Д ѣ й стви тельн аго  
Тайнаго С овѣтника. Въ іб ю  году Высочай
шие поручены ему были о см о тр ъ  и  ревизія.



М осковскихъ п р и с у т с т в е н н ы х ъ  м ѣ стъ ; при 
чемъ вмѣнено ему было въ обязанность наи
подробнѣйше вн и к н у ть  во всѣ вкравшіеся 
о т ъ  времени безпорядки и  п р и и ск а ть  спо
собы къ отвращ ен ію  оны хъ. С о о т в ѣ т с т в у я  
въ исполненіи сего ст о л ь  человѣколюбивымъ 
и благотворны м ъ видамъ Всеавгустѣйш аго 
М онарха , какъ  ревн остн ы й  подданный и 
сынъ О т е ч е с т в а , удостоенъ былъ въ і 8 і і  
году В семилостиЕѣйш аго награжденія орде
номъ Св. Александра Н евскаго.—Съ толиким ъ 
Же успѣхомъ , коего п ослѣ д ств ія  для обще
с т в а  благотворны , а для О т ц а  народа—для 
Государя премилосердаго, радѣющаго о обо
ихъ  подданныхъ, любезны—совершилъ онъ и 
Высочайше возложенное на него въ і 8 і5 году 
порученіе изслѣ довать  н ѣ к о то р ы я  вошедшія 
по К остром ѣ  жалобы и  обревизовать всю 
там ош ню ю  Губернію. В нимательны мъ и про
зорливымъ разсм отрѣніем ъ  всѣхъ по сему 
случаю о б с т о я т е л ь с т в ъ  заслужилъ Высоко
монаршее благоволеніе; а изъКоЬш ромы, бсдѢдъ 
за своимъ о т т у д а  отъѣздомъ, получилъ Св. 
Икону со слѣдующею на оною надписью: 
‘‘К остром ское Градское О бщ ество, чувствуя  
“ цѣну благодарности за оказанныя Вашимъ 
“ В ы сокопревосходительством ъ ему благодѣя
н і я ,  у с е р д с т в у е тъ  поднесть Икону Божіея 
«‘М атери , Заступ н и ц у  съ предвѣчнымъ Ея 
“ младенцемъ, И скупителем ъ Х ристіяы скаго
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#<рода: въ мѣру Ч удотворны я Е я Иконы
“ Ѳеодоровскія , П окровительницы  града Ко
с т р о м ы . — М ѣсяца Оклюврія і5 го  і 8 і 5 го- 
“да.,,—Въ і 8 і 8 году В м сочайте ввѣрено ему 
главное управленіе Межевою Канцеляріею. 
Ч т о  сіе послѣднее назначеніе оправдалъ онъ 
т а к ж е  достохвальны м ъ для пользы общей и 
ч астн ой  служеніемъ; т о  я в с т в у е т ъ  изъ Мо
нарш аго благоволенія, которы м ъ  по самый 
конецъ дней своихъ облеченъ былъ, и изъ 
т о й  при вязан н ости  и п ри зн ательн ости  не 
то к м о  подчиненныхъ его, но и большой ча- 
в т и  ж и тел ей  первопрестольной столи ц ы , 
коими почтена п а м я ть  его.—И та к ъ  сей до
стоп оч тен н ы й  и знам ениты й мужъ послѣ 
б о ти л ѣ тн я го  беспорочнаго и беспрерывнаго 
служенія своего, въ продолженіи коего имѣлъ 
онъ с ч аст іе  за усердіе, ревн ость, н еутом и 
мые т р у д ы  и вѣ рн ость  свою, н е с т и  на се
бѣ постоянно Высокомонаршее благоволеніе 
какъ благополучно нынѣ Ц арствую щ аго  ИМ
ПЕРАТОРА АЛЕКСАНДРА I, т а к ъ  и въ Бозѣ 
почиваю щ ихъ А вгустѣйш ихъ ЕГО предш е
ственниковъ  , почилъ о т ъ  всѣхъ дѣлъ міра 
сего!—М иръ праху твоем у, незабвенный мужъ! 
—Да вся жизнь т в о я , ознаменованная Х ри
ст іан ск и м ъ  благочестіемъ и рвеніемъ на 
пользу службы Государя и О те ч е с тв а , по
с л у ж и т ъ  намъ поученіемъ цъ прехожденіи 
тр уд н аго  поприща собственной нашей .жиз-

7
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ни!—Мы об р ѣ тал и  въ шебѣ всегда примѣры 
тер п ѣ н ія , к р о т о с т и , снисхожденія, дѣятель
н о с т и  и п р и я тн а  го не т о к м о  съ высшими, 
с т а р ш и м и , или равны ми, но и со всѣми 
вообще .обхожденія.—-Александръ Васильевичъ 
имѣлъ умъ тв ер д ы й , проницательны й и рѣ
ш ительны й; по врожденнымъ свойствам ъ и 
по дѣятельной ж изви  никакого; даже и малѣй
ш аго случая, не пропускалъ онъ безъ внима
нія. П ри об рѣ тя  большую о п ы т н о с т ь  и глу
бокое о всѣхъ п редм етахъ  познаніе, бесѣда 
его, с тр л ь  въ самомъ су щ еств ѣ  своемъ по
учительная, была р а с к р ы т а  для всѣхъ; и онъ 
нисколько не п о с та в л я л ъ  себѣ за тр у д ъ  об
р азо в а ть  въ оной молодыхъ и неопы тны хъ 
людей, лишь бы со сто р о н ы  ихъ было обра
щено все должное вниманіе, и примѣчалъ 
онъ, ч т о  изо всего имъ - т а к ъ  сказать  - 
проповѣды ваемаго, будетъ  ими извлечена 
польза. Онъ никогда даже не подавалъ вида, 
ч т о  обременяю тъ его лиш ними вопросами; 
н ап р о ти въ , удовлетворивъ  съ примѣрною 
снисходительностію * каждаго достаточн ь/м ъ  
о т в ѣ т о м ъ , с т а р а л с я  н а п р ав и ть  мыслив мо
лода го человѣка на все благотворное, если 
примѣчалъ онъ, ч т о  по какому-либо порыву, 
с то л ь  свойственному м олодости , увлекался 
сей послѣдній о т ъ  прямой цѣли б ы т ія  сво
его. Такъ далеко п рости ралось  желаніе его 
о благѣ общемъ! Бы въ ошцемъ сѣм ейстна,
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оиъ при всѣхъ своихъ зан я т ія х ъ  не упу
с ти л ъ  д о с т а в и т ь  приличнаго и даже пре
выш авш аго ср ед ства  его воспитан ія  д ѣ тям ъ  
своимъ, утѣ ш авш им ъ  его при за к а т ѣ  дней 
и с т о л ь  въ послѣ дствіи  содѣлавшимися до
стойн ы м и знам енитаго  его имени; но сего 
сто л ь  вожделѣннаго успѣха не иначе д о с т и гъ  
онъ, какъ твер д ы м ъ  упованіемъ на Промыслъ 
Творчій , насадивъ о т ъ  самаго д ѣ т с т в а  въ 
сердца ихъ незыблемыя правила Вѣры и чи
с т о й  н р а в ств ен н о сти .—Госш епріимство, сія 
т а к ж е  ч е р т а  добродушія, было у него пер
вѣйшею и господствовавш ею  с т р а с т ію ,  въ ко
т о р о й , а' равно въ сострадан іи  и пособіи 
неимущимъ и страж дущ им ъ, увлекался онъ 
даже за предѣлы своей возм ож ности  : ибо 
п ри  весьма ограниченномъ состоян іи , обра
т и в ъ  все свое вниманіе и сЛіремленіе на 
пользу службы, онъ мало помышлялъ о соб
с тв е н н о с ти , и не бравъ во всю жизнь свою 
о т п у с к а  свыш е т р е х ъ  мѣсяцевъ, nè имѣлъ 
никакой возм ож ности  улучш ить  оное; о т ъ  
чего произошло, ч т о  осталось  на немъ долгу 
до ібо.ооо р .  Но благодарные его п о то м к и  
И с т о щ а тъ  всѣ свои ср ед ств а  успокоить его 
прахъ; духъ ж е его не п р е с т а н е т ъ  безсм ерт
ны ми своими подвигами у т ѣ ш а т ь с я  въ гор
нихъ ! —

іо  Декабря H . IL
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К Ъ  БРАТУ ИЗЪ ДЕРЕВНИ,

Не спрашивай меня, мой милой 
Ч то дѣлаю въ углу моемъ?
Не спрашивай меня: зачемъ 
Отступникъ Музы легкокрылой, 
Твой братъ непостоянный нѣмъ? 
Поджавъ смиренныя колѣни, 
Счастливый баловень родства,
Я нѣжусь подъ завѣсой лѣни,
Чуть слыша рѣзвыя слова 
И рѣзвый хохотъ Наслажденій:
На маки въ сей отрадной сѣни 
Моя склонилась голова.
Здѣсь я забылъ о пышномъ свѣтѣ, 
Здѣсь я забылъ и Славы шумъ;
И дни мои, въ своемъ полетѣ,
Уже не в с тр ѣ тя т ъ  гордыхъ думъ, 
Незримо приближаясь къ Летѣ. 
Нѣтъ вдохновенья, нѣціъ забошъі 
Протекъ мой юныхъ хороводъ 
Надеждъ, восторговъ, упованій, 
Одинъ ц—всѣми брошенъ вдругъ; 
Осталась только грусть желаній — 
Ш т а  пройдетъ, мой добрый другъ

Ярославеіф  îÔ22.

A /V \/V V * 'V V '/W */W I



Акекдот ві.

, I.

Во время осады одного города носйль- 
щикъ воды кричалъ по улицамъ: шестъ ко—
пёекЪ за ведро!—Вдругъ ядро разбиваетъ од
но изъ двухъ его ведеръ. — Двѣнадцать копіекЪ 
за ведро ! вскричалъ безъ замѣшательства 
герой съ водою.

2 .

М...говаривалъ: “я видалъ и знаю жен
щинъ всѣхъ странъ,—Ишаліянка тогда толь
ко вѣритъ любви своего любовника, когда 
для нее готовъ онъ быть злодѣемъ — Англи
чанка , когда для нее сдѣлается безумнымъ— 
француженка, когда для нее сдѣлаетъ глу
пость.,,

3 .

Девяностосемилѣтній фонтенель, наго
воривъ молодой, прекрасной и недавно вСту- 
пивщѳй въ бракъ Гжѣ Гельвецій множество 
комплиментовъ, прошелъ декорѣ послѣ того 
мимо ее къ столу, не остановись и не ска
завъ ей ни слова,—“Что мнѣ думать тепёрь 
о вашей любезности, сказала ему Гжа Гель
вецій: когда вы прошли мимо и не удосто
или меня даже своимъ взоромъ?,,—-Ахъ, су
дарыня I отвѣчалъ старикъ: взглянувъ на
васъ, вѣрно бы я не прошелъ,—

49«
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О  п родолж еніи  Ж у р н а л о в ъ  н а  іб25
еодЪ.

1.

Ежемѣсячное йзданіе подъ названіемъ^ 
Христіанское Чтеніе, при  С. П етербургской 
Духовной Академіи будетъ  продолж аться и 
въ 182З году.

Въ началѣ каж даго м ѣ с я ц а , попрежне- 
му, б удетъ  в ы х о д и ть  книж ка , содержащая 
въ  себѣ о т ъ  7 до 8 п ечатн ы хъ  листовъ* 
на ч и сто й  бумагѣ.

Ц ѣлію  сего изданія полагаю тся: Хри
ст іан ск о е  просвѣщеніе и  Х р и ст іан ск ая  ж изнь

Въ с о с т а в ъ  онаго бу д у тъ  в х о д и ть  т ѣ  
ж е п редм еты  :

і)  П исан ія  Се. Отегф: изъ нихъ будутъ 
представляем ы  на Русскомъ нарѣчіи или цѣ
лыя сочиненія , или о т р ы в к и , по содержа
нію своему способные п и т а т ь  не только 
умъ, но Eh т о  же время и сердце.

2) Изысканія и разсужденія, касательно Хри
стіанской Религіи , именно: о ея сущ ествѣ  , 
бож ествен н ости , .б л аго тво р н о сти  и  основа
ніи, т .  е. книгахъ В етхаго  и Новаго Завѣ- 
во есѢхъ о тн о ш ен іях ъ .

3 ) Христіанское цъеніе , или изъясненіе 
предметовъ Х ри стіан скаго  просвѣщенія и 
правилъ Х ри стіан ской  1 жизни.
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4) Церковное краснорігіе, какъ що: ду
ховныя назидательны я слова и  бесѣды.

5 ) Д уховная Ист орія , какъ  т о :  жизне
описанія С в я ты х ъ  , т а к ж е  досш опримѣча- 
тельны я обращенія къ Богу и п у т и  ІТро- 
видѣнія въ жизни нѣкоторы хъ  людей въ 
новѣйшія времена, и проч.

6) Назидательныя разліыш леніл о р а з 
личныхъ п р е д м е та х ъ , или на н ѣ к о то р ы е 
опредѣленные случаи. »

7) Христіанская Библіографія , о теч е- 
чествен ная и  внѣшняя.

Не въ каждой впрочемъ книжкѣ пред
с т а в я т с я  всѣ означенные здѣсь п редм еты  
и не всегда въ порядкѣ, здѣсь показанномъ; 
п р и н я т о  однакожъ правиломъ, ч т о  бы каж 
дая книжка начинались с т а т ь е ю  изъ писа
ній Св. О тц евъ , или жизнеописаніемъ С вя- 
т а г о .

Все изданіе будетъ  расположено т а к ъ , 
ч т о  т р и  книж ки с о с т а в я т ъ  одну ч асть , 
для ко то р о й  на концѣ припечатанъ  бу
д е т ъ  общій указатель  с т а т е й  , во всѣхъ 
т р е х ъ  книж кахъ заклю чаю щихся ; при нѣ
ко то р ы х ъ  будетъ  н аходи ться  гравированная 
карйш нка.

Ц ѣна за изданіе во весь годъ, или 12 
Книжекъ, п олагается  прежняя , ш. е. здѣсь 
С. П етербургѣ  20 р у б .,яа съ пересылкою во 
всѣ города Россійской Имперіи 2Ô руб.
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П одписка п р и н и м ается  въ Правленіи С* 
П етербургской  Духовной Академіи, въ книж
ны хъ лавкахъ: Свѣшникова, Плавильщикова 
и  Заикина, въ Г азетной  Экспедиціи С. Пе
тербургскаго  П о ч т а м т а  и во всѣхъ вообще 
Духовныхъ Училищныхъ П равленіяхъ.

За доставленіе на домъ % здѣсь въ С. 
П етербургѣ  п р и л агается  3 рубля въ годъ.

2.

I
ЖцрналЪ Д епарт амент а Народнаго Про- 

свѣщенія будетЪ продолжаться и вЪ ібгЗ 
году.

Дабы сдѣ лать  сіе изданіе сколько воз
можно разнообразнѣе, п редп олагается  раз
д ѣ л и ть  оное на ч еты р е  отдѣленія  подъ 
слѣдующими наименованіями :

I. Высоъайшія Повеленія и дѣйствія Ми
нистерства по ъасти Народнаго Просвѣщенія.

II. Свѣденія обЪ угеныхЪ и уъебныхЪ за
веденіяхъ .

Ш. Н ауки и Художества— Библіографія.
IV. И зящ ная Словесность и Слсѣсь.
Первое отдѣленіе содерж ать  будетъ:
і)  Высочайшіе Указы и Р еск р и п ты  2) 

всеподданнѣйшіе доклады, Высочайше у т в е р ж 
денные . 3) П остановлен ія и  распоряженія

, самаго М и н и с т е р с т в а , о тн о сящ іяся  вообще 
до Народнаго П росвѣщ енія, или ч астн о  по
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какому либо Учебному Округу ; и зв ѣ ст ія  о 
пожалованіи пенсіоновъ и  о другихъ награж 
деніяхъ. ,

Во вто р о м ъ  отдѣленіи  б удутъ  помѣща
емы свѣденія: і)  о числѣ и разныхъ ро
дахъ учебныхъ заведеній ; 2) о перемѣнахъ
происходящ ихъ въ оныхъ; 3) о производи
м ы хъ публичныхъ и сп ы тан іях ъ ; объ учени
кахъ, кончивш ихъ курсъ ученія, съ показа
ніемъ, по какой ч а с т и  наиболѣе они о т л и 
чались, какіё избраны ими ф ак у л ь т е т ы , или  
в с т у п а ю т ъ  въ другое званіе ; 4) °  со сто я 
ніи и приращ еніи книгохранилищ ъ и  н а т у 
ральныхъ кабинетовъ; 5) дѣлаемыхъ ч а с т 
ными людьми пож ертвован іяхъ ; 6) извлече
нія изъ присылаемыхъ о т ъ  Губернскихъ Гим
назій ' и стори чески хъ  записокъ; у) извлече
н ія изъ донесеній В изиш аторовъ, и 8) извѣ
с т і я  о находящ ихся въ Россіи ученыхъ Об
щ ествах ъ ; о ихъ зан ят ія х ъ , о сочиненіяхъ, 
им и  изданныхъ, или издаваемыхъ.

Т р ет іе  отдѣленіе заклю чать будетъ: 
г) Разсужденія вообще о какой либо Нау

кѣ , или о свободномъ Х удож ествѣ , и о т 
дѣльно по содержащимся въ оныхъ ч астям ъ ; 
а) разсужденія о физическомъ к  н р а в ств ен 
номъ восп итан іи ; и  3) и зв ѣ с т ія  о новыхъ о т 
к р ы т ія х ъ  въ Н аукахъ и Х удож ествахъ, съ 
вы пискам и по сему предм ету  изъ и н о стр ан 
ны хъ журналовъ.

ô
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Въ ч е т в е р т о е  отдѣленіе в х о д и ть  бу
д у т ъ  Рѣчи, произносимыя при  публичныхъ 
а к т а х ъ  въ Академіяхъ, У н и в ер си тетах ъ , 
Гим назіяхъ  и ученыхъ О бщ ествахъ , и вообще 
т ѣ  сочиненія и переводы, к о то р ы е  принад
лежа собственно т а к ъ  называемой Изящной 
С ловесности, м о гу тъ  сп о сп ѣ ш еств о в ать  об
разованію  ума и сердца, и утверж ден ію  бла
го ч ест ія  , какъ  главнаго основанія просвѣ
щ енія.

Смѣсь с о с т а в л я т ь  будутъ : і )  Избран
ны я м ы сли , и о т р ы в к и  изъ новѣйшихъ 
х р и с т іан с к и х ъ  творен ій ; 2) В опросы , или 
-задачи, предлагаемыя Учеными О бщ ествам и;
3) Б іографія и Н еврологія мужей ученыхъ, 
и л и , отли ч и вш и хся  соревнованіемъ къ расг 
просшраненію просвѣщ енія; и 4.) объявленія 
объ издаваемыхъ книгахъ.

Изъ сего в и д н о , ч т о  симъ Ж урналомъ 
доставляем ы  . будугігъ не то л ьк о  для м ѣ стъ  
и  лицъ вѣ дом ства  Д е п а р та м е н та  Народнаго 
Просвѣщенія свѣденія, необходимыя- по ихъ 
дрлйш ости; но т а к ж е  сообщаемо будетъ  и 
всѣмъ вообще, приемлющимъ искреннее уча-, 
р т іе  въ образованіи и въ успѣхахъ Юношес
т в а  бъ О те ч е с тв ѣ  нашемъ, о т о м ъ  , какія 
стар ан ія  п р и н и м аю тся  къ обученію онаго 
на т ѣ х ъ  благословенныхъ началахъ, кой однѣ-Г ;

м о гу тъ  д остави ш ь и сти н н ое просвѣщ еніе, 
образовать вѣрныхъ и  достой н ы хъ  сыновъ
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Государю и  О те ч е с тв у  , и уготовиш ь имъ 
самимъ п у т ь  къ блаж енству временному и  
вѣчному.

Редакція будетъ  п р и н и м ать  для помѣ
щенія, съ позволенія начальства, присы лае
мыя о т ъ  постороннихъ лицъ сочиненія й  
переводы, сообразные съ вышесказанною цѣ
лію сего изданія. Желающіе ч т о  либо до
с т а в и т ь  м о гу тъ  адрессовагпь : ВЪ Редакцію 
Ж урнала Департ амент а Народнаго Просев- 
щ енія .

К аж ды й мѣсяцъ будетъ  вы х о д и ть  однаг 
книж ка, содержащая о т ъ  7 до 8 печатн ы хъ  
л и сто в ъ . Цѣна годовому изданію здѣсь въ С. 
П етербургѣ  20 рублей, а съ пересылкою въ 
другіе города н5  рублей.

П одписка на сей Ж урналъ п р и н и м ает 
ся  въ книжной лавкѣ Д еп ар там ен та  Народ
наго П росвѣщ енія, состоящ ей  близь Черны
ш ева м о ста , въ переулкѣ т о го  же имени. Ино- 
городные м о гу тъ  адрессовать  требован ія  свои 
въ Г азетн ы я  Экспедиціи П о ч там то в ъ .

3 .

О ткры лась подписка на ВістникЪ Веро
ны  для 182З года, составляем ы й МихаилалсЪ 
КагеноескимЪ , Ординарнымъ Профессоромъ, 
Д цктором ъ  ф илософ іи , Членомъ И мператор.-
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ской Россійской Академіи и  другихъ Учеб- 
ныхЪ О бщ ествъ .

Въ семъ, уже многіе годы безостановоч
но продолжающемся и благосклоннаго вни
манія Публики удостоенномъ изданіи будутъ 
йомѣщаемы , съ наблюденіемъ о тч а су  болѣе 
стр о гаго  вы бора, изъ разны хъ журналовъ 
и  книгъ переводимыя с т а т ь и ,  с о о т в ѣ т 
ству ю щ ія  ож иданію , благомыслящ ихъ люби
тел ей  ч те н ія  п р й я тн аго  и  полезнаго. Впро
чемъ изъ Вѣстника Европы  ые и склю ч аю тся  
и  Р усск ія  сочиненія.

Вниманіе Р ед ак то р а  съ сего времени 
особенно будетъ  обращаемо на предм еты , 
входящіе въ с о став ъ  И сто р іи  и С т а т и с т и 
к и  Г о су д ар ства  Россійскаго , на древйярю и 
новую С ловесность нашего и прочихъ Сла
вянскихъ  языковъ, на дѣянія и  обычаи на
родовъ , намъ соплеменныхъ. Сверхъ то го  
Р ед ак то р ъ  п о с т а в и т ъ  себѣ ^долгомъ , по 
мѣрѣ возм ож ности , сообщ ать Публикѣ до
сто й н ы я  л ю б о п ы т с т в а  свѣденія о новыхъ 
произведеніяхъ и звѣ стн ѣ й ш и хъ  пи сателей  
въ Европѣ и о важныхъ явленіяхъ въ Лиш - 
гоерашурѣ. На с^й конецъ вы п и сы вается  
д о стато ч н о е  количество  и н остранн ы хъ  и 
внутренни хъ  періодическихъ изданій на раз
ныхъ язы кахъ, и  предназначается немалая 
сумма на покупку новѣйш ихъ книгъ, для из
влеченія изъ нихъ то го , ч т о  б удетъ  признано
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за лучшее, Типограф ія принимаеш ь на себя 
издержки на изготовленіе гравированныхъ 
карти н окъ , и ли . вм ѣ сто  ихъ, о т т и с к о в ъ  съ 
н о там и , ч ертеж ам и , съ изображеніями лю
дей знам ениты хъ , рѣдкихъ предм етовъ  на
т у р ы  и и с к у ств а ; ихъ находи ться  будетъ  
при годовомъ, изданіи не менѣе ш е с т и , по
лагая по одной к а р т и н к ѣ  на каждую ч асть  
Вістника Европы . -Нумеръ, или книжка, бу
д е т ъ  с о с т о я т ь  изъ разныхъ О тдѣленій, кои 
должны вм ѣ щ ать  еъ себѣ с т а т ь и ,  прилич
наго содержанія. М атер ій  предназначаю тся 
слѣдующія :

I. И зя щ н а я  С л о вес н о с ть . Проза : Рѣчи,
повѣспіи, разговоры , описанія, и сто р и ч еск ія  
сочиненія , о т р ы в к и  , письма , хар актер ы ; 
Ст ихи : оды, посланія, басни, пѣсни, эдегіи, 
эклоги, эпиграм м ы , о т р ы в к и .

Ц. Изящ ныя И с к у с т в а , Н а у к и  и  Л и т т е 
р а т у р а . Сочиненія до изящ ныхъ и с к у с т в ъ , 
до свободныхъ и  словесныхъ наукъ о тн о ся 
щ іяся и содержащія въ себѣ разысканія, на
блюденія, правила, или наконецъ к р и т и ч е 
ск ія  замѣчанія по предм етам ъ Словесности, 
Л и т т е р а т у р ы  и Х удож ествъ .

III. Со в р е м е н н а я  И сторія  . Описанія про-* 
и с ш е с тв ій , посредственно , или  непосред
ствен н о  отн осящ и хся  къ нынѣшнему време
ни, разсужденія, замѣчанія, узаконенія, а к т ы  
и проч. (П ри выборѣ с т а т е й  для сего о т -



дѣленія предположено не у п у с к ать  новостей 
заним ательны хъ, но и не п о в т о р я т ь  того , 
ч т о  помѣщено уже въ другихъ изданіяхъ.)

IV . Смѣсь. Л ю бопы тны е , или забавные 
ан екдоты , остроум н ы я изрѣченія, мысли и 
прочія мѣлкія сочиненія; зап иски , вн у тр ен 
нія и  заграничныя и з в ѣ с т ія  о п оли ти че
скихъ  и другихъ п р о и сш еств іях ъ , выписки, 
и зв ѣ с т ія  и замѣчанія. (И въ семъ О тдѣленіи 
равнымъ образомъ предположено, пользуясь 
новѣйшими и зв ѣ ст ія м и , и зб ѣ гать  длинныхъ, 
у то м и тел ьн ы х ъ  повторен ій  о собы тіяхъ , 
невлекущихъ за собою ни какихъ  послѣдствій  
и сто р и ч ески х ъ  , а т е м ъ  еще болѣе о мало
важ ны хъ п редм етахъ .) Впрочемъ с т а т ь и  се
го Ж урнала помѣщаемы б уд утъ  въ тако м ъ  
порядкѣ, какой п р и зн ается  удобнѣйшимъ 
при  составлен іи  каждой книж кй. Въ мѣсяцъ 
в ы х о д и тъ  по дел нумера, не менѣе 8о с т р а 
ницъ каждый; ч еты р е  нумера с о с т а в л я ю т ъ  
ч а с ть , а ш е с т ь  т а к и х ъ  ч а с т е й  годовое и з
даніе.

П одписка п р и н и м ается  въ Москвѣ, въ 
К о н то р ѣ  У н и в ер си тетско й  ти п о гр аф іи , на 
валу между Д м и тровкою  и П етровкою , 
т а к ж е  въ П о ч т а м т а х ъ  и  въ П очтовы хъ  
К он торахъ . Ц ѣна за годовое изданіе для по
лучающихъ здѣсь 20 руб., а съ пересылкою 
въ Другіе города 23 р у б л и .
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СынЪ Отегества будетъ  продолж аться  
и въ 182З году, на прежнемъ основаніи. Въ 
планъ его входятт^

I. Современная Исторія и Политика 
Европы . Въ семъ отдѣленіи  пом ѣщ аю тся: 
разсужденія и повѣ ствован ія  о новѣйш ихъ 
и  преж нихъ п оли ти чески хъ  и  военныхъ дѣ
лахъ; вы писки  изъ ин остранн ы хъ  и с т о р и 
ческихъ и п оли ти чески хъ  журналовъ ; не

в р о л о г ія  и біографіи знам ениты хъ  совре
менниковъ ; и стори ческіе  ан екдоты  , и  на
конецъ новѣйшія извѣстія о политиъескихЪ 
происществіяхЪ, Въ послѣдней с т а т ь ѣ  по
м ѣ щ аете#  перечень всѣхъ важ йы хъ новѣй
ш ихъ ’извѣрш щ , ^полученныхъ въ .продолже

н іе  исдаекщеи- недѣли* Въ случаѣ полученія 
вагжцѣйнхихъ/ и зв ѣ с т ій  и въ реобы кновея- 

.неде почтовы е Дар, .и здаю тся  особыя ПолД- 
тигескія Прибавленія кЪ Сыну Цтеъества,, м  
немедленно разсы  лающея *, къ» «подписчикамъ;

I I .  Русская Дитщеращура . Духовное, и  
с в ѣ т с к о е  краснорѣчіе. Разсужденія ,оГ Р ус
скомъ язы кѣ и о Русской Л и ш ш ературѣ . 
Н овы я валяныя, книги (кромѣ о тн о ся щ и х ся  
жъ предм етам ъ  Богословіи и  Медицины?) въ 
додробнѳсши р а зс м а т р и в а ю т с я  въ Сынѣ 
Отегества.—Небольшія сти х о т в о р е н ія .

III. Совреліенная Русская Б ибліограф ія ,
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или и з в ѣ с т ія  обо всіхЪ , вы ходящ ихъ на Рус
скомъ язы кѣ книгахъ, вскорѣ по изданіи ихъ 
въ  с в ѣ т ъ , съ к р а т к и м и , б есп р и стр астн ы м и  
замѣчаніями о д о сто и н ств ѣ  оныхъ, для пре
достереж енія П ублики • о т ъ  обманчивыхъ 
газетн ы хъ  объявленій, и  обращенія вниманія 
оной на сочиненія т о г о  д остой н ы я.

IV. Новости не политигескіп: новѣйшія
и зв ѣ с т ія  объ успѣхахъ Наукъ, Х удож ествъ  и 
С ловесности въ Россіи и  чужихъ, краяхъ; о 
новыхъ и зобрѣтен іяхъ  и  о т к р ы т ія х ъ .  Обо
зрѣніе Л и т т е р а т у р ы  важ нѣйш ихъ народовъ 
Е вропы .

V . Русскій ТеатрЪл Разборъ п р едставл яе
м ы хъ на С. П етербургском ъ  Т е а тр ѣ  піэсъ, 
съ  замѣчаніями объ игрѣ  А ктеровъ .

ѴТ. Русская древняя и новая Исторія. 
П овѣ ствован ія  о важ ны хъ случаяхъ о т е ч е с т 
венной И стор іи . К р и т и ч е с к ія  изы сканія. 
Б іограф іи  знам ениты хъ  Россіянъ. И с т о р и 
ческіе анекдоты . К ъ  сему отдѣленію  при
надлеж атъ  географическія и  с т а т и с т и ч е 
ск ія  свѣдѣнія о нынѣшнемъ со сто ян іи  Россіи.

V I I • Путешествія. П исьма Русскихъ  пу* 
тёш ествен н и к о в ъ  по Россіи  и  чужимъ к р а 
ямъ. И зв ѣ ст ія  о новѣйш ихъ о т к р ы т ія х ъ  пу
т еш еств у ю щ и х ъ  вокругъ с в ѣ т а . Замѣчанія 
о разны хъ с т р а н а х ъ  Е вропы  и  другихъ 
ч астей  с в ѣ т а .

ѴТІІ. Сллѣсъ. Разны я и зв ѣ с т ія , объявле* 
н ія , замѣчанія. П ереписка, и  т .  п.



Въ семъ Ж урналѣ у ч а с т в у ю т ъ  труда- 
Ми своими многіе отличны е Русскіе п и с а т е 
ли. И здатель пользуется всѣми и н остран 
ными вѣдом остям и , п оли ти ческим и  и  лиш - 
т е р а т у р н ы м и  Ж урналами , и  и м ѣ е тъ  К ор
респондентовъ въ важнѣйш ихъ городахъ 
Россіи  и прочихъ земель Европы . Онъ п р и 
л о ж и т ъ  всѣ с т а р а н ія , ч то б ъ  Ж урналъ сей 
Приносилъ ч и т а т е л я м ъ  пользу и удоволь
с т в іе . Основаніемъ тр у д о в ъ  своихъ принялъ 
онъ между прочимъ слѣдующія правила: і )  
Не в ы п у ск ать  изъ виду эпиграфа сего Ж ур
нала: Verba animi proferre et vitam impendere
vero! 2) с т а р а т ь с я ,  чтобъ  с т а т ь и ,  помѣщае
м ы я въ ономъ, были дѣльныя, т .  е. ч то б ъ  
въ нихъ не было лиш нихъ и  п у с ты х ъ  ум
с т в о в ан ій , а сообщались и с т и н ы  и  м ы сли 
полезныя и  н а став и тел ьн ы я  ; 3) пом ѣ щ ать
преимущ ественно Русскія  оригинальныя со
чиненія и  весьма рѣдко переводы; 4) всѣми 
м ѣрам и с т а р а т ь с я  , ч то б ъ  въ Cbiwè Отего* 
ства не было п овторен ія  то го , ч т о  уже на-г 
печатан о  въ другихъ Русскихъ  Ж урналахъ 
(исклю чая и зв ѣ с т ія  политическія^; 5) п р и 
л а г а т ь  ста р а н іе  о сохраненіи въ семъ изда
ніи ч и с т о т ы  и п равильности  Русскаго я зы 
ка; и  наконецъ 6) наблю дать, ч тоб ъ  во всѣхъ 
с т а т ь я х ъ  онаго сохраняемы были правила 
б л агоч ест ія , н р а в ств ен н о сти  и  благопри
с т о й н о с т и , ч тоб ъ  и  въ с т и х о т в о р е н ія х ъ
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сам ы я ш у т к и  не были оскорбительны  для 
нравовъ. П омня, и по возм ож ности  исполняя 
сіи  п рави ла, И здатель н ад ѣ ется  сохранишь 
уваженіе и довѣренность отеч ествен н ой  Пуб
л и к и , к о то р ы м и  СынЪ Отеъестеа пользует
ся  уже одиннадцаты й годъ.

Л е стн ы й  приемъ, ко то р аго  удостоились 
въ нынѣшнемъ году Лит т ератцриыл Прибавь 
леніл  , побуж даю тъ И здателей продолж ать 
оныя и на 182З годъ. Ц ѣль, содержаніе 
и  наружная ихъ  форма о с т а ю т с я  т ѣ  же. 
П ервую  п о с т а в л я ю т ъ  И здатели  главнѣйше 
въ т о м ъ  , ч т о  бы д о с т а в и т ь  ч и т а т е л я м ъ  
своимъ п р и я тн о е  и съ т е м ъ  в м ѣ стѣ  полез
ное за н я т іе  въ часы отдохновен ія . Для сего 
въ ЛиттератцриыхЪ Прибавленіяхъ  помѣща
емы б у д у т ъ ,  какъ и  въ нынѣшнемъ году, 
преимущ ественно п о в ѣ с т и  оригинальныя и 
переводныя изъ лучш ихъ и новѣйш ихъ ино
с тр ан н ы х ъ  А второвъ А некдоты , о т р ы в 
ки  изъ большихъ Романовъ и Трагедій , рав^

*) Для сего приготовлены у нихъ нѣкоторыя По
вѣ сти  Автора Подарка па новый годЪ< и Кранзакскаго 
постоялаго двора , помѣщенныхъ в» прибавленіяхъ ны
нѣшняго года, какъ т о : Ногъ на новый годЪ, Ногъ на 
первое М аія , Красавецъ Намурскій, Возрасты женіи,инЪ, 
ІонаѳанЪ ФрокЪ, Разбитая кружка, Лсновидяги,ая, такж е  
йѣсколько повѣстей Г. Гофманна, Автора Дівицы Ску~ 
дерщ Гжи Жанлисъ, Гг. Клаурена, Ламотша Фуке и 
Других*.



но какъ  и  изъ п у т е ш е с т в ій  легкихъ и за
бавныхъ, письма и прочее, то м у  подобное. 
П рисемъ И здатели  не у п у с т я т ъ  изъ виду 
т о го , ч то б ъ  сд ѣ л ать  л и с т к и  свои сколь 
можно разнообразнѣе и  зан и м ательн ѣ е, и 
вообще въ полной мѣрѣ оп равдать  лестное 
для нихъ вниманіе просвѣщенной П ублики 
какъ  содержаніемъ и слогомъ, т а к ъ  въ осо
бенности нравственною  цѣлію помѣщаемыхъ 
піэсъ: въ семъ отнош еніи бу д у тъ  они на
блю дать  стр о гу ю  разборчивость.

Въ каждую субботу, попрежнему , бу
д е т ъ  вы х о д и ть  книжка Сына Отечества, со
держ ащ ая въ себѣ не менѣе т р е х ъ  л и с т о в ъ  
или  48 с тр ан и ц ъ . Цѣна годовому изданію, 
(состоящ ем у изъ 5з книжекъ) здѣсь въ С. 
П етербургѣ  сорокЪу а съ пересылкою во всѣ 
другіе города Россійской Имперіи сорокЪ селіъ 
рублей: полугодовому же (состоящ ем у изъ 26 
кн и ж ек ъ , съ ï Генваря по і Ію ля) въ С. 
П етербургѣ  двадцать пять рублей, a съ пе
ресылкою  двадцать воселсь рублей пятьдесятъ 
НопіекЪ. За доставлен іе въ домы п р и л агается  
в ъ  годъ 6 р., въ полгода 3 р.

Литтературныл Прибавленія будутъ  вы 
в о д и т ь  особыми книж кам и чрезъ каждую 
книж ку Сына Отеъества, въ 2 , и 3 ли
с т а ;  слѣдственно с о с т а в я т ъ  въ годъ 26 
книж екъ, въ коихъ содерж аться  будетъ  до 
70 л и сто в ъ , и  кои р азд ѣ л ятся  на 6 ч астей .
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Къ каждой ч а с т и  прилагаемъ будетъ  ('какъ 
и нынѣ) особый заглавный л и сто к ъ : Библіо
тека для  ътеиія, составленная изЪ Повѣстей, 
АнекдотовЪ и дрцгихЪ произведеній Изящной 
Словесности), т а к ъ  , ч т о  онѣ , будучи пере
плетен ы  в м ѣ стѣ  , с о с т а Е я т ѣ  особое и къ 
Сынц Отетествау по содержанію своему, во
все неприцадлежащее изданіе, Ц ѣна годовому 
изданію  сихъ  Прибавленій для т ѣ х ъ  особъ; 
кои п одп и сы ваю тся  на оныя п ри  Сынѣ Оте
ъества, здѣсь въ С. П етербургѣ  , (и съ до-* 
ставлен іем ъ  въ домы) двѣнаущать рцблей 
пятьдесятъ копѣекЪ, а съ пересылкою въ го
рода пятнадцать рцблей , Сіи Прибавленія 
можно получать и особо , безъ Сына Omete- 
ства\ но въ семъ случаѣ п л а т я т ъ  за окьгя 
въ С. П етербургѣ  17 р. 5о коп;, а  съ пе
ресылкою  20 р.

П одписка на Ж урналъ и Л и щ тераш урн ы д 
П рибавленія къ оному п р и н и м ается  въ G, 
П етерб ургѣ  въ Типографіи И здателя  С. О., 
Коллежскаго С овѣтни ка Греча, состоящ ей  
въ большой М орской, въ домѣ Г. КосикОв* 
скаго подъ №  и у всѣхъ здѣщ нихъ ft 
М осковскихъ книгопродавцевъ- Иногородные 
благоволятъ  а д р е с о в а т ь с я  Газетную
Экспедицію С. П етербургскаго  П оч ітам та .

Николай Гретъ.

t/VbVW VW W YW V



Щ звЪстіе о  бЬднвіхЪ  сЬ м ейст вйхЪ .

і -

Писъліо кЪ Издателю.

Въ VI №  вящего Благоналііреннаго  ^і&22, 
с т р а н . 245) объявили вы о бѣдной Губерн
ской С екретарш ѣ Каменской , к о то р ая  буду
чи оставлен а здѣсь въ П етербургѣ  мужемъ 
своимъ, пропавш ймъ безъ в ѣ с т и , п р етер п ѣ 
вала крайнюю бѣдность съ малолѣшною до
черью и находилась въ необходимости о т 
п р а в и т ь с я  къ родственникам ъ въ Сибирь. 
Х о т я  сіе воззваніе ваше, какъ и всѣ прочія, 
не осталось  безплоднымъ и бѣдная К ам ен
ская получила о т ъ  благодушныхъ членовъОб- 
щ е с т в а  лю бителей  Россійской С ловесности 
и  другихъ благотвори телей  весьма значи
тельное для нее пособіе; но оное никакъ не 
могло обеспечить издержекъ, потребны хъ на 
совершеніе ётйоЛь дальняго tiymfr. Междушгемъ 
Ърбмя ііірбхЬДіі^о въ ожиданіяхъ , а н а сто я 
щ ія нужды требовали  удовлетворен ія , и  
т а к и м ъ  образомъ полученныя ею деньги, 
со став лявш ія  не болѣе і 5о р . въ теч ен іи  
п о ч т и  цѣлаго года обращены на П латеж ъ за 
к в а р т и р у  и  необходимое пропитан іе. Теперь 
н а х о д и тся  она въ самомъ крайнемъ поло
женіи и не и м ѣ етъ  ср ед ств ъ  ни о т п р а в и т ь -
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с к  къ родственникам ъ, ни о с т а в а т ь с я  здѣсь* 
Ужаснѣйшая н и щ е та  у гр о ж аетъ  несчастной 
съ невиннымъ ея младенцемъ, ко тораго  со
гр ѣ в а е тъ  она подлѣ своего, о т ъ  скорби т р е 
пещущаго сердца , п ри кры вая  н а го ту  его 
собственны м ъ своимъ рубищемъ. П омогите, 
М. Г ., страж дущ ем у ч ел о вѣ ч еству , возобно
вивъ въ п а м я т и  добрыхъ ваш ихъ ч и т а т е 
лей положеніе сей несчастной^ М ож етъ  бы ть, 
предъ наступаю щ им ъ новымъ годомъ, когда 
всякій  п р и го т о в л я е т с я  къ новымъ удоволь
с т в ія м ъ , н ай дутся  люди, кощорые з а х о т я т ъ  
сд ѣ л ать  новое добро для ближняго , дабы 
п р и г о т о в и т ь  себѣ не то л ько  въ будущемъ 
году, но и  въ будущемъ вѣкѣ душевныя 
р а д о с т и .

Имѣю ч е с т ь  б ы ть , и  проч. 

і 5  Декабря /822. М . С—еб.

К ам енская ж и в е т ъ  на Васильевскомъ 
(Петрову, въ іб  линіи за малыліъ проспек
то м ъ , въ домѣ М онстлера.
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О новой книгѣ продающейся вЪ 
полезу одного бѣднаго сѢЛіейства.

Новѣйшій О ракцлЪ , открывающій 
протекшее, настоящее и будущее—увесе
лит ельная игра для  большихъ и ліалыхЪ  
обществъ.

Изданіе въ с в ѣ т ъ  бездѣлки сей и м ѣ етъ  
благотворительную  цѣль: она п род ается  въ 
пользу крайне бѣднаго сѣ м ей ства  умершаго 
въ М а р т ѣ  мѣсяцѣ минувшаго 1821 года бра
ковщ ика Р. Б ...м .., ко то р ы й , по 5о-лѣтнем ъ 
ревностном ъ исправленіи долж ности  своей, 
имѣлъ несчастіе , упавъ съ барки е ъ  воду, 
п о вр ед и ть  себѣ грудь до т о го , ч т о  навсегда 
лиш ился возм ож ности  сн и ск и в ать  себѣ про
п и тан іе . Уныніе и го р есть  при  преклонныхъ 
л ѣ та х ъ , повергли его на одръ болѣзни же
с т о к о й , продолжительной; но Всеблагій на
конецъ положилъ предѣлъ его стр ад ан іям ъ .— 
Онъ умеръ, не о став и в ъ  вдовѣ и м ал о л ѣ т
кой, неизлѣчимой) болѣзнію удрученной си 
р о т ѣ ,  ничего, кромѣ воспоминанія о п р е те р 
пѣнныхъ ими б ѣ д ств іяхъ  и —упованія на Бо
га и на добрыхъ людей. Великодушные со
о теч ествен н и к и  , споспѣш ествуя благотво-



рительном у намѣренію И здателя , желающаго 
Посильно с о д ѣ й с тв о в а т ь  къ облегченію го
р е с т н о й  у ч а с т и  сихъ безпомощныхъ, возбу
д я т ъ  въ сердцахъ ихъ  ж ивѣйш ую  благодар
н о с ть  и у г о т о в я т ъ  себѣ возмездіе т а м ъ  — 
гдѣ каждое движеніе сердца нашего въ поль
зу ближняго н ах о д и тъ  и с ти н н аго  Ц ѣ н и теля  
и  б е с п р и с тр а с тн а го  Судію.

П р о д ается  по г руб, экземпляръ у кни
гопродавцевъ: Гг. П лавилы цикова, Глазунова) 
Заикина и  Свѣш никова.

WWW wwVWVW

Книжнбьл извЬстпіл.
1 .

Х о т я  число объявивш ихъ желаніе и м ѣ ть  
мой переводъ Омира, С оф окла, К аллим аха и 
Езопа весьма н ед о стато ч н о  для обеспечения 
меня въ изданіи сихъ  книгъ'; однако, надѣ
ясь, ч т о  какъ  сіи особы не о с т а в я т ъ  меня 
п ри  т щ е т н ы х ъ  р азсч етах ъ , т а к ъ  и  впредь 
м о гу тъ  еще н а й т и с ь  желающіе вспом ощ ество
в а т ь  моему п р е д п р и я т ію  , я рѣш ился при
с т у п и ш ь  къ  п ечатан ію  означенныхъ книгъ. 
Почему покорнѣйше прош у Гг. объявивш ихъ 
желаніе, п р и сы л ать  деньги въ т ѣ  м ѣ с т а , ку
да относи лись они съ объявленіемъ желанія 
своего, или ко мнѣ. По присы лкѣ денегъ 
доставлен ы  б у д у тъ  им ъ Lna полученіе книгъ
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билеты , по предъявленіи коихъ послѣ omnç- 
ч а та н ія  каждой книги, или ч а с т и  книгъ, до* 
ставл ен ы  б удутъ  и онѣ самыя; объ отпеча- 
т а н іи  же каждой изъ нихъ будетъ  объявляе
мо въ С. П етербургски хъ  и М осковскихъ 
Ж урналахъ и В ѣдом остяхъ . Ж елающіе впредь 
п од п и сы ваться  м о гу тъ  о т н о с и т ь с я  здѣсь 
во всѣ книжные магазины и лавки Русски хъ  
книгопродавцевъ и ко мнѣ ; а въ Москвѣ къ 
Коммиссіонеру М осковскаго У н и в ер си тета  
А. С. Ш иряеву . Подписная цѣна означен* 
нымъ 4-мъ книгамъ на 182З годъ ^ 5  руб. 
съ Греч, оригиналом ъ, безъ онаго 25 р. 
Для желаю щ ихъ и м ѣ т ь , не всѣхъ 4 хъ пи
сателей : ' 6 Пѣсней Омировой И ліады  , или 
і я  ъастпь съ ориг. и  примѣч. перевод
чика 26 р. безъ ориг. іЗ  р Трагедіи: ЭдинЪ 
Цйръ и  ЭдипЪ еЪ Колонѣ^ каж дая порознь, съ 
ориг. и  пр. по 5 р . безъ ор. по 3 р. Гим цы  
К а л л и м а х а , съ ориг. и пр, іо р. безъ ор., 5 
р. Басни Езоповы , съ ориг. іо, безъ ор. 5 р* 
Имена особъ , благоволивш ихъ * п одп и саться  
на сіи книги, будутъ  при п ечатан ы  въ кон
цѣ каждой книги.

Въ т ѣ х ъ  же м ѣ стах ъ , изъ прежде из
данныхъ мною книгъ п родаю тся , Ііеріодиъе- 
скія изданія: і)  М цзау въ ^ ч. іа  р. 2) Oé-
верный ВѣстникЪ въ 8 ч. „4° р* 3) Лицей, въ 
4 ч. Зо р . Переводы сЬ Греъ> 4 )  О высокомъ 
соч. Лонгина съ пр". переводя. 5 р . 5) Ана

I О
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креоновы Стихотворенія, бѣлыми с т и х а м и , ip« 
5о к* 6) О слушаніи, соч. П л у т а р х а , і р, 
5о к. П ер . сЪ Фраи, у ) Прогулки Ж . Ж . Рус
со* въ 2 ч. іо  р. 8) Д ухЪ Ж . Ж . Руссо, 5 р.

Путешествіе вЪ И талію  Г  Дю Пати, въ 2 ч. 
12. р. А т ала Г . П Іат обріана, 4 р* и )  Сенб 
ЖюлъенЪ, въ 2 ч. 6 р. г 2) Приданое Сюзеты, 5р. 
5о к. Соъиненія: іЗ ) СовѣтЪ о произношеніи нѣко
торыхъ Грек. буквЪ. I р. г4) Разсужденіе о 
кагест вахЪ , потребпыхЪ писателю, і р. Бо- 
таниъескіл книги : і 5) Техно-Ботапигескій Сло
варь, і 5 р . и іб) Три Ботаника, 5  р.

Всѣ сіи книги п р о д аю тся  въ цвѣтной  
бумажкѣ.

Ж и т е л ь с т в о  мое на В. О. въ 11 линіи 
по малому п р о с п ек ту , въ собственном ъ до
мѣ подъ No З 8 7 ..

Адресъ мой: Дѣйст. Cm. Сов. И в. Ив.
Ш артыновц. '

■9.

Въ кн^гжноіѵгъ магазинѣ PÎ. В. Сленина, ч то , 
у Казанскаго м о с т а , въ домѣ Кусовникова, про
д а е т е  я : П олярная Звѣзда* К арліанная книжка для 
любителей и лЮбителънигф Русской Словесности 
наі8яЗ годЪ, изд. А. БестужевыліЪ и К . Рылѣе- 
выліЪ Она составлена по образцу ли ш тераш ур- 
ныхъ Календарей* или АлліанаковЪ, которы е 
ежегодно в ы х о д я тъ  въ значительномъ числѣ 
во ф р а н ц іи  и  въ Германіи. Въ Полярной



ов£зд£, помѣщены новыя сочиненія въ с т и 
хахъ и въ прозѣ лучш ихъ и извѣ стнѣйш ихъ  
наш ихъ писателей . К йиж ка сія напечатана 
въ малый ф о р м атъ  хорош ими буквами и 
украш ена искусно литограф ированною  за
главною виньешою. Цѣна экз. на бѣлой бу
магѣ 8, а на Ееленевой 12 р . 'З а  пересылку 
п ри л агается  2 р .
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O nezarrm u вЪ Ы  и L I I  № .
На с т р а н . в м ѣ с то  слѣдую щ ихъ ст и х о в ъ :

Прошекъ мои юныхъ хороводъ 
Надеждъ восторговъ, упованій

н адлеж и тъ  ч и т а т ь :
Сокрылся юный хороводъ 
Моихъ надеждъ и ожиданій.

П ервая книж ка Благонамѣреннаго на 
182З годъ Гг. подписавш имся р азд ается  , а 
в т о р а я  выдегаъ і ч. (ревраля  ̂ слѣдующіе 
же за т е м ъ  нумера непремѣнно б у д у тъ  вы 
ходишь и р азд ав а ться  іго  и і 5 ч, каждаго 
мѣсяца.
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